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Premessa 


Questo libro & un tentativo di « interpretazione » storica 
della civiltà letteraria bizantina: ha, cioè, lo scopo di spiegare 
e interpretare nel suo svolgimento la produzione letteraria che 
ha espresso nel corso della sua vita più che millenaria l'im- 
pero nato sulla sponda del Bosforo per volontà di Costantino 
(330), impero che ha adempiuto la sua missione storica fino 
alla sua caduta (1453); e intende spiegarla alla luce delle sue 
vicende storiche, cioè a dire politiche e sociali, e come rispec- 
chiamento di esse. 

Nessuna letteratura si può accostare sulla base di presup- 
posti universalmente umani, che la rendano immediatamente 
accessibile. Nemmeno le letterature che son dette per eccel- 
lenza « classiche »: la greca e la romana, cui si è attribuito un 
valore universale, paradigmatico e di contenuto e di forma; 
in cui s'è vista l'immagine di un'« umanità » assoluta e meta- 
storica, ideale e tipica. Anche le opere delle letterature « clas-_ 
siche » sono nate come conquiste dello spirito nella concre- 
tezza delle vicende storiche, e solo successivamente, ad un 
certo momento (e quindi anche questo è un fatto storico) 
hanno assunto carattere di modelli, quasi idee esistenti in un 
platonico mondo iperuranio, perdendo quanto di individuale e 
di contingente esse avevano. Il pensiera storico e filosofico mo- 
derno, protestando contro l'esaltazione classicistica del « van- 
gelo umano » dei greci e dei romani e contro il « valore as- 
soluto del loto verbo », ci ha richiamati a collegare la civiltà 
classica alla restante vicenda umana, ci ha-richiamati alla « sto- 
ricità » del mondo classico. : 


! Ultimamente ha espresso queste idee in un lucido e brillante intervento 
a una «tavola rotonda» sul tema « Dove va la cultura umanistica? » 
S. Mazzarino, in Il cannocchiale, n. 1, febbr. 1965, pp. 76 sgg. 
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po la rivoluzione costantiniana che inserí la « socie 
na» nella vita dell'impero; ed è perciò che si fa cominci 
dal IV secolo la civiltà bizantina), tra l’eredità dell'Ellade, con. 
siderata classicisticamente paradigmatica già dn età dene 
e il contenuto della nuova fede. L* enismo, cioè il fonds 
linguistico e culturale antico diventato « tradizione », influenzà 
e vivifico tutta la civiltà letter: bizantina nell'intiera sua 
esistenza. È, questo, fatto « storico » di cui non si può non 
tener conto nella trattazione di oria della letteratura 
bizantina. È stato quindi nece gamente presente 
in queste pagine, oltre alla con dei fatti letterari con 
le vicende storiche, anche l'attegg to del mondo della 
cultura bizantina, vario a seconda dei tempi, nei riguardi della 
permanenza viva e operante della tradizione classica. i 
Ma il classicismo bizantino va guardato come fatto storico. 
L'imitazione formale delle opere classiche, la permeazione del 
pensiero ellenico negli scritti dei bizantini non devono indurre 
ad assurdì e aberranti confronti sul piano di un giudizio di va- 
lore. Quasi sempre i giudizi negativi sulla letteratura bizantina 
discendono da un pregiudizio classicistico che induce a spregiare 
i prodotti della civiltà letteraria bizantina come opere n Ile 
demiurgo maldestro che avesse creato, modellandolo su 4 
« idee » perfette dell’iperuranio ellenico, un mondo di crea 
ture malfatte e deformi. È vero che la tradizione classicistica 
e, soprattutto, limitazione formale e linguistica, hanno esercita: l 
to, nel mondo culturale bizantino, un'azione frenante che ha - à 
stretto talvolta, e anche spesso, entro certo formalismo pers 
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Premessa 


rato, specie nei periodi più felici, è stato elaborato e adattato 
“seconda del gusto dei contemporanei e per le esigenze del 
de 1 Né si dimentichi che il culto per la tradizione clas- 
sica, oltre ad aver ispirato e vivificato la civiltà letteraria bi- 
zantina, la quale contribuí alla civilizzazione dei popoli bar- 
barici che con essa vennero a contatto, fece sí che Bizanzio 
custodisse e studiasse il patrimonio ellenico e lo trasmettesse 
poi all'Umanesimo italiano, vale a dire alla moderna civiltà 
europea, di cui la tradizione ellenica è tra le componenti es- 


senziali. 


Scriveva, nel 1925, Nicola Iorga: « La letteratura bizan- 
tina di K. Krumbacher, la cui seconda edizione sorpassa di 
molto il piano primitivo dell'opera e le intenzioni stesse del- 
l'autore, dà tutto ciò che occorre per intraprendere degli studi, 
ma non è affatto una storia: è un vastissimo repertorio fatto 
con una grande cura, con una bibliografia delle più complete e 
informazioni numerose e precise sulla biografia delle perso- 
nalità che han rappresentato, in uno o in un altro campo, una 
parte importante nello sviluppo della letteratura bizantina. Ma 
questa letteratura non solo deve essere scritta, ma è ancora da 
definire; bisogna fissarne il significato, notarne le divisioni, 
farne un grande spettacolo d'insieme, pieno di quella vitalità 
che esiste in questa come in qualunque altra letteratura »?. 
La grande lacuna segnalata dallo Iorga ancora permane. L'ope- 
ra di G. Moravesik sulla storiografia e quella di H.-G. Beck 
sulla letteratura teologica (e ora l'altra sulla letteratura popo- 
lare)*, che hanno rinnovato parti larghissime e importantis- 
sime del Krumbacher, sono indubbiamente opere monumentali, 
da cui nessuno studioso pub prescindere; ma per la loro stessa 
natura non hanno annullato l'esigenza espressa dal versatile 
studioso romeno. 

Questa mia opera spera di colmare, per quanto lo consen- 
tono le mie forze, tale lacuna. Altri giudichi fino a che punto sia 
riuscito a raggiungere l’intento. Io nutrirei solo l'ambizione che 
queste pagine servissero ad accrescere l’interesse, ancora in em- 





1 F, Doelger, « Der Klassizismus der Byzantiner, seine Ursache und seine 
Folge », in Tlagaszopd, Ettal 1961, pp. 38 sgg. € M. Gigante, « Antico, 
bizantino e medioevo », in La parola del passato, fasc. XCVI (maggio- 
giugno 1964), pp. 194 sgg. m x 

2 N. Iorga, « ga byzantine, son sens, ses divisions, sa portée », 
in Revue bistorique du sud-est européen, Il (1925), p. 370. 

3 Su queste opere v. Bibliografia. ; 
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si sono citate le opere più importanti e, per quanto possibile, 
gli studi recenti che rappresentano, nella problematica aperta, 
le ultime voci della dialettica scientifica; ma si è cercato di 
dar posto prevalentemente alle opere che facilitino il reperi- 
mento di altra bibliografia. 


ale e, particolar- 
nto nella vicenda 


entuale lettore delle mende e 
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Desidero qui esprimere il mio vivo ring aziamento al prof. 
R. Cantarella che ha voluto affidarmi il compito, non certo lie- 
ve, di scrivere quest'opera per una collezione in cui essa co- 
stituirà il tratto d’unione, nella conti ellenica, tra la sua 
Storia della letteratura greca classica e la Storia della lettera- 
tura neoellenica del mio antico maestro Bruno Lavagnini; € al 
prof. G. Pepe, che ha accolto questo volume tra le pubblica- 
zioni del suo Istituto con la consueta sua liberalità e genero- 
sità, di cui non & ora la prima volta ch'io faccio e 
E, ancora, vada l'espressione del mio animo grato x ap ja 
prof. F. Giunta, che si è prodigato a soCcOrrermi deg Li 
bozze, e non solo meccanicamente, e In vari alri dir « i 
but not least » viene l’amico Giosuè Musca, cui del 9; m 
noscenza infinita per avermi egli dato senza fumus le. 
valido e dotto aiuto nella revisione delle bozze € ne 


della stampa di questo volume. 






Bari-Roma, giugno 1965 
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Premessa alla nuova edizione 


Alla distanza di nove anni dal suo primo apparire, questo 
libro, che ebbe notevole successo di lettori e di critici e si 
esauri in breve tempo, esce in una nuova veste editoriale, pro- 
fondamente rinnovato e accresciuto sla nel testo sia nella bi- 

jograha. 

o di bizantinistica, che oggi anche in Italia hanno 
cultori, se non numerosi, certo di qualità, negli altri paesi, 
specie in apelli dell'Europa orientale, e particolarmente nel- 
l'URSS e in Grecia, sono oggetto di interesse sempre crescente 
e dànno frutti cospicui per validità e per quantità. Sicché il 
compito di aggiornare un’opera di sintesi diventa fatica non 
lieve. . . 

Condizioni di salute e impegni accademici e di vario ge- 
nere mi hanno impedito di condurre a termine il secondo to- 
mo, che conterrà lo svolgimento della letteratura bizantina dal 
IX secolo alla caduta di Bizanzio. Ma spero che questo impe- 
gno assunto con il gentile editore e con i lettori possa giun- 
gere a compimento prestissimo. Gli studiosi e gli uomini di 
cultura potranno allora avere innanzi agli occhi il panorama 
completo di una letteratura che è indubbiamente la più impor- 
tante e interessante del mondo medievale. 

Ho aggiunto in appendice con qualche lieve ritocco un sag- 
gio sull'umanesimo del IX secolo ! Esso, anche se in forma dif- 
ferente, costituisce un nuovo capitolo di questo libro, che si 
allaccia immediatamente ai precedenti ed è quasi il proemio 
del secondo tomo. 

Sull'argomento è successivamente uscita una pregevole ope- 
ra del decano dei bizantinisti francesi, Paul Lemerle, Le pre- 
mier humanisme byzantin. Notes et remarques sur enseigne- 
ment et culture à Byzance des origines au X° siècle, Parigi 1971. 
Ad essa rimando il lettore che abbia interesse ad approtondire 
lo studio della tradizione classica nel mondo bizantino. Una 
discussione con l'illustre maestro dei punti in cui non concor- 
diamo del tutto potrà essere fatta eventualmente in altra sede. 

Tengo qui a esprimere il mio più vivo ringraziamento a col- 
leghi e amici che mi hanno in vario modo prestato il loro 


1 « L'umanesimo bizantino del IX secolo e la genesi della “ Biblioteca k 
di Fozio », in Studi storici in onore di Gabriele Pepe, Bari 1969, pp. 
211-66 (Rivista di studi bizantini e neoellenici, N. S. 6-7 [1969-70], 
Pp. 9-69). 
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Introduzione 


COSTANTINO E LA FONDAZIONE DI COSTANTINOPOLI 


La civiltà bizantina prende nome da una città, dalla capi- 
tale di uno Stato che anch'esso si chiama « bizantino ». L’uso 
dell'epiteto tratto da una città, invece che da una nazione, da 
un «ethnos », da un complesso statale non è comune. Noi 
parliamo generalmente di una civiltà, di una letteratura, di 
un'arte greca, italiana, francese, inglese, americana, germanica 
per indicare le forme storiche di vita elaborate dai rispettivi 
popoli. Soltanto Roma e Bizanzio, per quanto io sappia, hanno 
il privilegio di designare con l’epiteto derivato dal loro nome 
le espressioni tutte della vita dello Stato di cui son capitali. 
Non è un caso. Sia Roma sia Bizanzio sono state centri di ci- 
viltà elaborate dalla capitale, di civiltà in cui la « Urbs » o 
la « Polis » & stata il crogiuolo che ha fuso insieme elementi 
diversi in una superiore unità soprannazionale. L'idea di Roma, 
sia nellantichità sia nel medioevo, ha attratto a sé elementi 
diversi ed eterogenei dando loro un comune denominatore: la 
Romanità. E Romani diventarono prima gli Italici, poi i pro- 
vinciali: Spagnuoli, Africani, Celti, Illirici ecc. Bizanzio ebbe 
all'incirca lo stesso destino: fu la capitale soprannazionale di 
genti diverse: di Greci, di Egizi, di Siri, di Microasiatici ecc. 
che si sentirono legati tutti insieme dalla stessa idea, dalla 
stessa fede, dalla stessa cultura. 

Bizanzio fu la nuova capitale dell'impero romano che Co- 
stantino il Grande fondò sulle rive del Bosforo, sul sito del- 
l’antica colonia megarese dello stesso nome, distrutta alla fine 
del secondo secolo da Settimio Severo. La città la cui costru- 
zione era cominciata quando Costantino, dopo la disfatta di 
Licinio, era rimasto unico reggitore dell'impero (324), fu inau- 
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gurata I'11 maggio del 330 ed ebbe il nome ufficiale di 
a Roma » (Néa ‘Popn). Dal nome del suo fondatore N20 
chiamata anche Costantinopoli, ma piú correntemente x Dn 
rbs » 


e poi «óhug», « la città » per eccellenza. E Pattual 
Istanbul è l'adattamento turco dell'espressione locativo home 
i « elg 


TNV RÓÀW ». 
'antica Roma, ormai 
Dell'antica Roma, ormai votata alla decadenza, essa e 


va mantenere il ricordo anche nella sua disposizione to 
ca: le sue sette regioni vennero chiamate i sette a ra 
lazzo, l'ippodromo, il foro ripetevano la disposizione di Ps. 
luoghi nell’antica capitale. Le piazze e gli edifici pubblici vue 
ni di una quantità di opere d'arte, di cui erano state spogliate, 
senza scrupoli, molte città, dovevano richiamare alla memo M 
lo splendore di Roma. E gli stessi privilegi degli abitanti del 
Pantica Roma dovevano godere quelli della nuova: il suo dii 
ritorio fu dichiarato immune dai tributi provinciali con la Ren 
cessione dello « ius italicum »; la « plebs » avrebbe ottenuto 
le stesse distribuzioni di grano proveniente dall'Egitto che ave- 
va avuto la plebe romana; vi si costitui un Senato con senatori 
fatti venire da Roma con le più allettanti promesse e coi curia- 
li più in vista nelle città provinciali. « ‘Pwuatot », « Romei », 
cioè « Romani », si chiamarono sempre i sudditi dell'impero 
bizantino, per tutto il tempo che esso durò. 
A determinare il trasferimento della capitale da occidente 
a oriente furono soprattutto esigenze strategiche pressanti: 
Costantino poteva di là sorvegliare la frontiera del Danubio, 
la più esposta agli attacchi dei barbari e, nello stesso tempo, 
opporsi più da vicino al nemico più antico e più minaccioso, 
il rinnovato impero persiano dei Sasanidi. li pensava di 
creare un avamposto di romanità nel cuore dell'Oriente; creó 
invece. una nuova potente capitale dell'ellenismo, che sotto- 
messo definitivamente a Roma con la vittoria di Ottaviano ad 
Azio (31 a. C.), aveva di sé permeato lentamente e pacifica- 
mente tutto il mondo romano con la sua superiore cultura, 
a Ta sua maggiore prosperità economica, con le promesse 
euis ee gori uisreriche e soteriologiche, con la sua mi- 
Pol morir che Tolime ordi La fondazione di Costantino- 
zione dell'igpera uma. ase cel processo storico dell ellenizza- 
minio SIL a che era durato tre secoli; il rico- 
dell'impero dall'Occidente Ni DM La 
all'Oriente. 
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già forse all'immaginazione di Cesare dittatore; stava per es- 
sere realizzato dal triumviro Antonio; era stato un sogno di 
lo dopo la profonda crisi del III secolo, trovava la 


Nerone; 8040 : i A 
sua realizzazione ad opera di colui che diede un nuovo assetto 
o, Diocleziano. Egli, tenendo conto dell’evoluzione 


all'imper k : 
storica, abbandonava la sede di Roma e trasferiva la dimora 
imperiale a Nicomedia, in Bitinia, sulla riva asiatica del Mar 
di Marmara. Costantino non fece che seguire il suo esempio, 
ndo una città sulla riva opposta europea. Della felicità 
Ita è prova il fatto che in meno di un secolo la città 
o che Teodosio II (413) dovette notevolmente 


di mura che proteggeva Costantinopoli dalla 


sceglie 
della sce 
si estese tant 
allargare la cinta 
parte di terra. 


Ma mentre Diocleziano, pur avendo dato all’impero la for- 


ma di una monarchia carismatica e burocratica di tipo elle- 
nistico, si mantenne nell'ambito del paganesimo e anzi perse- 
guitò i cristiani, l'atteggiamento di Costantino verso il cristia- 
nesimo segnò una svolta definitiva nella trasformazione dello 
Stato bassoimperiale. Costantino, con l’inserimento della Chie- 
sa cristiana nella vita dell'impero, compiva una grande rivolu- 
zione che consisteva nell’aver dato strutture formali cristiane 
a una società che, nel corso dei primi tre secoli della nostra 
era, aveva assunto sempre più costumi e ideali cristiani. Egli, 
abbandonando la politica anticristiana tradizionale dello Stato 
romano, risolveva il problema della coesistenza tra lo Stato 
romano, ormai declinante nella sua organizzazione civica, e la 
« Ecclesia » cristiana che si era organizzata, in tre secoli di 
in una universale società gerarchica di fronte allo Stato 
inscriveva nello Stato 


vitalità spirituale e 


vita, 
universale pagano. La. Chiesa cosf si 


romano, apportandovi le sue riserve di 


sociale. 
Una nuova teologia politica cristiana trasformava l’impe- 


ratore-dio calcato sul monarca di tipo ellenistico in imperatore 
costituito da Dio, immagine (« à vripupiog ») del Dio unico, cosî 
come la monarchia universale terrena rispecchiava , _ realtà 
archeripa della monarchia celeste. Il concilio di Nicea (325) 
che Costantino aveva convocato, di cui aveva assunto la pre- 
sidenza, e le cui decisioni aveva ratificato, dando loro forza 
di legge, sanciva l’unione indissolubile dello Stato romano € 


della Chiesa cristiana, unione che. costituisce _.il fondamento di 
tutta la storia del medioevo bizantino. 


La « Nuova Roma » 
era diversa dall’antica, oltre che per il sito 








e la lingua, anche 
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perché, con la costruzione di chiese, ebbe subito un’; 

cristiana. L'imperatore, morendo dopo aver rice Un Impronta 
simo, che doveva aprirgli la via alla salvezza rai il batte. 
stianesimo, si fece seppellire in un mausoleo aset cri. 
Santi Apostoli. La Chiesa ortodossa gli darà il titola ky lesa dei 
stolos » (eguale agli apostoli). 9 di « isapo. 


LA ROMANITÀ DI BIZANZIO 


Nella nuova capitale dell'impero fondata da Costantino si 
incontravano due delle componenti essenziali della Mu 4 
viltà che doveva da essa prender nome: l'« imperium Sin 
num » e la nuova religione vittoriosa del Cristo. i 

La romanità dell’impero rinnovato a Bizanzio è evidente 
soprattutto nella struttura statale. Bizanzio fu la nuova Roma 
e tutta l'impalcatura dello Stato di cui essa era capitale non 
era che la continuazione dell’« imperium romanum » che con- 
tinuava a vivere sul Bosforo con le sue istituzioni. Ma l’im- 
pero che si trasferiva in Oriente all’inizio del IV secolo era 
già tutto permeato di elementi ellenistici e orientali. Attra- 
verso un’evoluzione che si era già iniziata con Giulio Cesare, 
lo Stato romano era andato assumendo forme sempre più vi- 
cine a quelle di una monarchia assoluta e burocratica di tipo 
ellenistico, sí da prendere un aspetto che non aveva più nulla 
à che fare con l'organizzazione politica e amministrativa del- 
l'alto impero, del Principato. Questo era stato travolto dalla 


profonda crisi del IIT secolo ed era stato sostituito dal « Do- 
minato » dioclezianeo. Il potere imperiale non era più una 
che non poggiava 


magistratura, ma una monarchia dispotica 
su fattori terreni ed umani, bensi su un’idea religiosa, su una 
volontà divina. L'imperatore era ormai « dominus », € al di 
sotto di lui non vi erano che « subiecti » o, addirittura, « ser- 
vi», « SoUot ». Abiti sontuosi lo distinguevano dagli altri: 
vestiti di seta ricamati di oro e di perle; e il diadema era il 
simbolo della sua divinità. Come idolo in un santuario, €£' 
viveva nel Palazzo, nascosto agli esseri umani, ai quali si mo- 
strava soltanto in rate occasioni. Viveva circondato da un enor- 
me numero di cortigiani, tra cui un posto d’onore avevano, 
secondo il costume orientale già penetrato nelle corti elleni- 
stiche, gli eunuchi. La sua vita era regolata da un cerimoniale 
e da una etichetta minuziosi. A lui ci si accostava con il rito 


STA 
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della prosternazione e dell'adorazione (« mPOGKIVNILE »). Dal. 
l'imperatore emanava tutto il potere che discendeva ai sudditi 

attraverso una complicata burocrazia. — VAR 
Dalla romanità del basso impero passò a Bizanzio anche la 
concezione universalistica dell'impero basata su un'ídea religio- 
sa. Ma anche questa concezione era penetrata a Roma dal- 
prima, Aureliano dopo, nel III secolo, 


l'Oriente. Elagabalo e 
avevano cercato di introdurre nella religione romana, al di so- 
pra delle molteplici divinità del Pantheon, un monoteismo ce- 


este (« Sol invictus »), di cui la monarchia terrestre fosse 
l'immagine. Questa concezione ecumenica dell'impero legata 
poi alla. concezione della ecumenicità cristiana, sarà sempre 
viva a Bizanzio anche quando i reali confini dell’impero saran- 
no molto ristretti, € sul suo territorio saran sorti degli Stati 
indipendenti. La teologia politica bizantina non ammetterà 
mai se non un solo Dio in cielo e un solo imperatore, suo rap- 
presentante, in terra. Gli altri Stati che andran sorgendo ac- 

uridicamente e ideologicamente, 


canto all'impero bizantino, gi 
saranno in posizione subalterna, in una scala gerarchica 
cui sommità starà sempre l'imperatore che ha sede a Bizanzio. 


Questa concezione sarà una direttiva permanente della politica 
estera bizantina. 


Ma la componente romana ne 
pre più un elemento di facciata che, nel corso del tempo, sotto 


la pressione di nuove forze politiche, economiche e sociali an- 
drà assottigliandosi e subirà profonde trasformazioni. Alla fine 
della sua evoluzione lo Stato bizantino avrà ben poco in comu- 
ne con l'antico impero romano. Lo stesso nome di «'Pwuator» 
ato religioso, quello di seguaci della Chiesa 
ortodossa, che sarà opposto a quello di « Aativor », che indi- 
cherà i « cattolici », seguaci della Chiesa di Roma. E in tale 
accezione verranno usati dai musulmani di Palestina e di Siria 
i termini di « Rüm » e di « Latin ». 

In realtà, il trasferimento del centro di gravità dell'impero 
in Oriente rallentó prima e poi arrestó quel processo di osmo- 
si di civiltà, di sincretismo culturale, di incontri tra Oriente 
e Occidente che si era rivelato fecondo nella storia della ci- 
viltà del Mediterraneo anteriore alla nascita dell'impero bi- 
zantino. Nella città fondata da Costantino per rilanciare la ro- 
manità, è l’ellenismo che ritrova una capitale potente: Roma 
per imprevedibile contraccolpo diventerà la capitale. dell'Oc- 
cidente romano-cristiano-germanico, che sui valori della ro- 


lla civiltà bizantina sarà sem- 


assumerà un signific 
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manità e del cristianesimo andrà elaborando una civiltà nuova 
diversa e, da un certo momento in poi, contrastante con quella 
di Bizanzio. L'opposizione tra Oriente e Occidente che dram. 
maticamente vive nella presente civiltà ha le sue radici più 
profonde nella creazione della capitale sul Bosforo voluta da 
Costantino. 


IL CRISTIANESIMO 


Anche l'altra componente che si incontrò con l'« imperium 
romanum » nella nuova capitale imperiale, il cristianesimo, era 
già profondamente permeata di ellenismo. Allorché il messag- 
gio di Cristo fu trasportato oltre i confini del giudaismo pale- 
stinese e si costituirono comunità cristiane in ambiente elleni- 
stico, esso dovette inserirsi in un nuovo mondo spirituale. Già 
on Paolo, il cristianesimo, spezzate le barriere tradizionali tra 
Giudei e Gentili (tra « circoncisi » e « non circoncisi »), si al- 
lontanava dall'intransigenza nazionalistica del giudaismo, di 
cui in principio si presentava come una «setta », € si assu- 
meva una missione universale; d’altra parte, adoperando per 
annunciare il suo « kerygma » la lingua delle genti ellenizzate, 
e ne assorbiva le concezioni intellettuali e le esigenze 
e finiva col farsene a suo modo interprete. Entrava 
le religioni dei misteri che dal vicino 
lenistica l'importan- 


fatalment 
spirituali. 
allora in concorrenza con 
Oriente avevano indicato alla religiosità el | 

` za della purificazione, dell'iniziazione e della redenzione. 
prendeva contatto con le filosofie dell’ellenismo che predica- 
vano la sapienza e la virti, cui si perveniva medianie l'indiffe- 
renza verso i dolori e i piaceri materiali, verso la ricchezza € 
la povertà, verso la schiavitá e la libertà politica. Nelle mo- 
narchie assolute dei successori di Alessandro letica si era stac- 
cata dalla vita sociale e dalla politica quotidiana ed cra diven- 
tata un fatto personale, per cui l'individuo muoveva alla ri- 
cerca della salvezza e della comunione diretta tra se stesso e 
il divino, mentre si vagheggiava l'ideale stoico di uno Stato 
universale che realizzasse la fratellanza degli uomini sotto 
un'unica legge divina. 

Nell'ambiente ellenistico di Alessandria, la nuova fede en- 
trava in contatto con la tradizione letteraria e filosofica giudeo- 
ellenistica che aveva dato vita alla traduzione della Bibbia dei 
« Settanta » e che aveva operato la prima sintesi tra l'insegna- 


Pat" 








—— 
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Introduzione 
del Vecchio Testamento £ la iphone ieri nel- 
mento di Filone (ca. 30 a.C.- 45 d.C.). Questo Giudeo im- 
J'oper2 Si cultura greca aveva compiuto l'imponente tentativo 
bevuto dI Bes fa teología giudaica nei termini del razionalismo 
di trasporta stoico e platonico, e aveva adottato per l'esegesi 
del POSI metodo dell'interpretazione allegorica usato, per la 
biblica ! ratura, già da tempo dai Greci e messo in voga parti- 
PO ins dalla Stoa. Ad Alessandria il cristianesimo, sul 
adu quem tradizione, creò il più grande centro di scienza 
ae in cui si elaborarono i tratti caratteristici della dottri- 
n E istand orientata verso la filosofia ellenica e verso l'interpre- 


razione allegorica dei testi della rivelazione Clemente e Orige- 
ne furono i massimi rappresentanti di questa tendenza, che cercò 
l'accordo tra la fede (« TOTIS ») e la conoscenza (« YVWOLS »), 
che operò la prima sistemazione della teologia cristiana sulla 
basc della filosofia greca e soprattutto del platonismo. 

Cosí la cultura ellenistica permeava largamente il cristia- 
facendone una singolare mistione sincretica, in cui 
alle primitive concezioni escatologiche e soteriologiche si uni- 
vano nuove forme di pensiero; e ne derivava una nuova inter- 
pretazione dell'uomo, del mondo, della vita, della storia. 

Ma il cristianesimo, se nella sua evoluzione a contatto del 
mondo ellenistico assimilò le forme e il pensiero contempo- 
ranei, storicizzandosi, non si lasciò tuttavia assorbire nel grem- 
bo capace del politeismo pagano. Le altre religioni misteriche 
orientali penetrate nel mondo greco-romano finirono col dis- 
solversi nella religiosità pagana per la loro capacità di convi- 
venza e di assimilazione. L'appartenenza a una comunità mi- 
sterica non escludeva né la partecipazione ai culti ufficiali né 
l'iniziazione ad altri misteri. Carattere peculiare del cristiane- 
simo, ereditato dal giudaismo, era invece l'« esclusivismo ». 
Nonostante l'assorbimento culturale e storico dall'ambiente cir- 
costante, il cristianesimo mantenne quell’ideale di segregazio- 
ne e di opposizione al mondo dei pagani che lo spinse a strin- 
a hips: Erelestastiea mirante al Regno di Dio e chiusa 
la Fs cieri compiuta e autonoma. La quale, se non 

to. osteggiare e di sostituire l'impero romano come 
ca ebbe IM una sua Organizzazione ge- 
diga up sistema i governo e di diritto che vennero 
pre più plasmandosi sul modello dell organizzazione civile 


dell’i ra 1 i 
nia al punto da diventare quasi uno Stato entro lo 


nesimo, 


i oo 


18 
La letteratura bizantina 


Sicché, quando il cristianesimo con la sua « Ecelesi 
E ) esia 
on come una società teocratica e universale, con 1 pri 
uzione costantihiana ebbe il suo riconoscimento uffi ia ui 
se i $ ciale, di. 
vento x naturale alleato e il complemento spirituale dell'im 
pero: nike OE della Chiesa e dell'impero costituirono la 
md ase di uno sviluppo che sarà fondamentale per tutto 
il medioevo bizantino. Già Eusebio nella Vita di Costantino 
interpretava cosí gli eventi del suo tempo: 


Un Dio solo venne proclamato per tutti gli uomini e nello stesso 
tempo sorse e prosperò un impero universale, l'impero romano... 
E così, per espressa volontà del medesimo Dio, due radici di bene, 
l’impero romano e la dottrina della pietà cristiana, germogliarono 
insieme per il vantaggio del genere umano. 


(V. C. 4, 16) 


« Basileia » ed « Ecclesia » furono i poli attorno a cui gra- 
vitò tutta la civiltà bizantina; e fu cosí stretto il legame che 
li univa, che ogni minaccia portata all’impero venne sentita 
anche come pericolo per la Chiesa, e ogni tentativo di divi- 
sione della Chiesa sembró una minaccia all'unità dell'impero. 
E si giunse al punto che l'ortodossia religiosa sostituî il con- 


cetto di nazionalità. 


IL GRECO, LINGUA DELLA CULTURA BIZANTINA 


manum » ed « Ec- 


se della sintesi tra « imperium ron 
a La nuova capitale 


clesia » cristiana stava la cultura ellenistica. L 
fondata da Costantino diventò ben presto il centro di fa 
nuova civiltà che continuava direttamente e senza poesi A 
civiltà ellenistica. La continuità linguistica ne € s pee s 
zione piá appariscente. La lingua greca era stata a m da 
espressione letteraria di tutto il Mediterraneo pa i dn 
gua in cui si erano espressi anche gli altri popoli che $ 


affacciati alla ribalta della cultura; era la lippi de pe 
adottata anche a Roma, accanto al latino, per 1 po Lo 
sogni della classe colta. La « Nuova Roma » del ere er 
tenne il latino artificialmente solo negli usi ufficiali ellam 
del diritto, dell'esercito, ma la lingua del po 
era il greco. E fu appunt? 


] latino, anche negli usi U^ 


ministrazione, 2 
polo, della cultura e della religione 


il greco che ebbe il sopravvento su 
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Introduzione 
a farlo completamente scomparire dalla cultura bi- 
principio del VII secolo. i | 
a letteraria greca che era a fondamento dell'alta 

+a bizantina era una lingua artificiosa fissata dai gramma- 
cultura bizan 'età i ial in reazione all'uso cor- 
< gl principio dell’età imperiale e in all'uso cor 
US p i era andato allontanando, nei tre secoli precedenti, 
rente, Ce dei randi scrittori del V e IV secolo a. C. Quando 
pee ge” lin E greca diventarono province dell'impero ro- 
i paest a pes v più legati alle antiche gloriose tradizioni 
preti trovato l'affermazione più fulgida nel periodo at- 
tico. Si manifestava allora la reazione detta appunto atticistica, 

si ponevano a modelli di imitazione linguistica gli 
del grande periodo ateniese e si escludevano dall’uso 
letterario le parole e le forme che nella evoluzione della lingua 
eran penetrate contro l'uso attico dei secoli più brillanti della 
letteratura. Si stabiliva una « norma » che codificava e imbal- 
samava una lingua già morta e si resuscitavano forme gramma- 
ticali già uscite dall'uso, come, ad esempio, il duale e l'ottati- 
vo, che erano già cadute in desuetudine da tempo, come si 
vede dai papiri non letterari dell’età imperiale. 

La reazione atticistica, creando una profonda scissura fra 
la lingua letteraria e la lingua dell’uso, doveva falsare tutta 
l'evoluzione posteriore della lingua greca. Poiché la lingua at- 
ticizzante dominò nella scuola e divenne l’unica adoperata per 
gli usi letterari dalle persone colte. Dall’uso letterario nella 
letteratura profana passò anche nella letteratura cristiana. Quan- 
do, infatti, il cristianesimo, che dapprima si era espresso nella 
lingua comune, nei Vangeli e nell’Apocalissi, ebbe accesso nel- 
la società che partecipava dell’alta cultura, accettò l’atticismo, 
cosí come accettava il retaggio della tradizione classica. Pagani 
e cristiani frequentavano la stessa scuola e avevano quindi la 
stessa formazione culturale. Già Clemente d’Alessandria e Ori- 
gene avevano sentito l’influenza dell’atticismo. Ma fu soprat- 
tutto nel IV secolo, quando con la rivoluzione costantiniana 
il cristianesimo si insert nel mondo ufficiale e si fece partecipe 
sempre più attivamente della cultura, che ne accettò anche 
l'espressione linguistica. I grandi oratori sacri, come i Cappa- 
doci e il Crisostomo, usarono la stessa lingua atticistica dei 
Brandi retori e sofisti contemporanei, da cui erano andati a 
scuola, 

Da allora la lingua ufficiale letteraria rimase statica — al- 
meno com'è possibile che rimanga statica una lingua — fino 


ficiali, fino a ^ 
zantina verso 
Ma Ía lingu 


per cui 
scrittori 
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t » anti 
alla fine dell’età bizantina. 


lla “età | È tuttavia da 
dizione classicistica atticizz 


ante, che dom 
letteraria auli 


Notare che 
PERI 
INÒ quasi i 


tamente tutta la tradizione ca Ria 

la tradizione della lingua comune del ehi a, 
Testamento, della lingua cioè dei testi, che ino - del. o 
stiana, venivan considerati alla stessa stregua d civiltà cri. 
. La lingua testamentaria costituf una piccola is N 
contesto della tendenza arcaizzante ren 


test aizza: dell'atticismo 
arricchimento del tessuto linguistico della civil 
zantina. 


Ma se il mondo ufficiale bizantino, sia della corte ; i 
sia della Chiesa patriarcale, rimase sempre legato dia ale 
zione classicistica che si trasmetteva nella scuola, e ed 
tutti i tempi grande dispregio per il « volgare », la locus. n 
polare trovò tuttavia la sua espressione nella lettergtura Ne 
monachesimo, che rimase sempre ostile, anche quando ne as- 
sorbí certi aspetti, alla cultura « elle 


nica » considerata pagana 
e « demoniaca ». Nei secoli più tardi sorse poi una letteratura 


volgare, laica, che intendeva rivolgersi alle cerchie provinciali 
lontane dall'influenza della cultura aulica o agli strati sociali 
non partecipi della cultura aristocratica classicistica. Agiogra- 
fie, scritti ascetici ed edificanti, croniche universali; e più tar- 
di, canti popolari epici, poesia satirica e romanzesca espressero 
un polo dialettico opposto alla letteratura in lingua pura e au- 
lica; furono l’espressione di una cultura popolare su cui si 


innesterà e troverà sviluppo la lingua e la letteratura neoel- 
lenica. 


Rintergo 
Si i 


classici y 
atura ne] 
> Ma anche un 
tà letteraria bi- 


PERMANENZA DELLA TRADIZIONE CLASSICA 


Continuità linguistica è manifestazione di continuità cul- 
turale. Quando il mondo mediterraneo orientale fu bee 
nell'impero romano, quasi come ad evadere dalla miseria i 
presente, elevó a paradigma eterno, metastorico, a modello di 

` paideia, la produzione letteraria dell’ Ellade antica, Allora sor- 
se la prima forma di « umanesimo », nacque cioè l'idea di una 
educazione dell'uomo alla sua vera forma, alla vera « uma- 
nità »; E si trovò che l'« umanità », Ja « cultura » della gre- 
cità classica fosse espressione di un'umanità assoluta, modello 
universale ed esemplare, su cui si potesse modellare e plasmare 


Pf 
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«siva umanità. Cosí le opere della grande età della na- 
la sap furono proposte non soltanto come modelli di for- 
zione 8 


di stile, ma anche come ideali di vita e di etica. E l'ideale 
mes dei Greci quale era stato conquistato dallo spirito el- 
x x pes determinata tensione storica, in un tempo e in 
PE si determinato, $i trasformava in una tradizione cul- 
po SP SA un vuoto schema normativo, rigido e defini- 
"en proci e astorico, proiettato in una sfera di eterna ve- 
e nenori che non teneva conto delle vicende dei 
pal e dei loro fatali cambiamenti. f 

Tale concezione veniva rilanciata dal paganesimo morente 
proprio nel momento in cui l'impero romano riconosceva la 
nuova fede del Cristo e diventava il dogma della reazione pa- 
gana al cristianesimo. Non è un caso che proprio Giuliano, 
l'imperatore che tentò l’ultima disperata opposizione contro 
i « Galilei » (cosí egli chiamava con dispregio i cristiani) ab- 
bia proclamato: 


Ma sappiate anche voi la differenza di effetti sull’intelligenza della 
vostra cultura in confronto della nostra: mediante lo studio dei 
vostri scritti nessuno potrebbe divenire uomo eccellente, ma nep- 
pure di ordinarie capacità, mentre mediante la nostra letteratura 
ogni uomo diventerebbe migliore, quand'anche fosse del tutto privo 
di doti naturali. Se poi è fornito da natura di buone attitudini e 
inoltre riceve i frutti della nostra cultura, diventa veramente un 
dono degli dei agli uomini: sia che accenda una fiaccola di scienza 
sia che indichi una forma politica sia che si volga a molte guerre 


sia che percorra molta terra e molto mare, apparendo quasi un 
eroe... 


(Contro i Galilei, 229 D-E) 


. Questa idea di autosufficienza formativa della cultura clas- 
sica non poteva certo essere accettata completamente dai cri- 
stiani, « sic et simpliciter »: l'insegnamento dei Greci fu messo 
accanto alla rivelazione rappresentata dai testi della Sacra Scrit- 
tura, e tra l'uno e l'altra si cercò di trovare un accordo. Fu 
questa l'opera compiuta soprattutto dai Padri della Chiesa nel 
periodo che si estende dalla rivoluzione costantiniana al conci- 
lio di Calcedonia (451 ), particolarmente dai Padri cappadoci, 
dal Crisostomo, da Sinesio, da Cirillo di Alessandria. Questa 
sintesi diventò paradigmatica nella successiva civiltà letteraria 

Izantina: essa visse tra due concezioni ideali ed extratempo- 
rali: il culto della tradizione classica e l’adesione alla rivela- 
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ina 


zione scritturale, che alimentarono — e costri 
e 7 pas 7 i nseto 
la produzione bizantina, ponendole innanzi precisi mag Utta 
espressione formale e di pensiero, da cui non og Modelli 
lontanarsi. Questo fatto dà l’impressione di i possibile al. 
alla vita culturale bizantina. In essa la realtà certa staticità 
« interpretata » nell’ambito di una tradizione ren. viene 
radigmatica, come avente valore assoluto. E si Sec a- 
ticità, per lo meno apparente, della forma Wollen i a sta. 
l'impero, da Costantino alla caduta di Costantino oli per ei 
cettato come potere fondato da Dio, parte della pns s 
l'universo e insito nel suo divino ordinamento. Né sr del. 
zanzio fu possibile un dibattito di differenti punti di a Bi. 
uno scontro tra idee politiche concorrenti: la concezior ipse, 
litica bizantina non ammetteva alternative. SSR: 
Ma pur tuttavia anche nel medioevo bizantino la vita n 
era immobile e le sue varie vicende trovavano riflesso ed cca 
nella letteratura. E la cultura bizantina nel suo complesso d 
senta un suo svolgimento che accompagna e sottolinea la com- 
plessa storia dell'impeto. Né la tradizione, per quanto forte 
e tenace essa fosse, poteva soffocare o degradare personalità 
culturali che avessero qualcosa da dire. L'uso di « topoi » tolti 
alla tradizione classica, se indubbiamente rivela la pesante 
azione delle scuole di retorica, non impedí che una personalità 
si esprimesse né fece sí che la realtà fosse mistificata o falsata. 
Nel IV e V secolo l'incontro tra classicismo e cristianesi- 
mo dava alla tradizione che si era immiserita nella vita umbra- 
tile delle scuole di retorica, e si era distaccata dalla realtà, una 
vitalità nuova rinsanguandola e rinnovandone il contenuto. 
Grandi questioni vennero dibattute con serietà appassionata, 
o che si trattasse dei problemi teologici che erano argomento 
di vivo interesse anche per l’uomo della strada, o che si trat- 
tassero problemi della vita cittadina o imperiale o di etica 
sociale. Fu la tradizione classica a dare le armi dell’eloquenza 
a un Basilio, a un Crisostomo, a un Sinesio € conferí loro un 
grande ascendente su ascoltatori e su lettori. . 
Nei secoli successivi, quando ormai l'eredità recepita dagli 
antichi era diventata « acquisto perenne », essa non fu solo 
idoleggiamento formale o vano ornamento, ma costituí un MO 
do di esprimersi del multiforme spirito bizantino. Basti QU! 
ricordare il vario atteggiarsi del « genere » che più di ogn! 2" 
ay gato ispirandosi ai modelli classici, va” E. 
erpretò e illuminò gli eventi dell'impero !N tutt 


4 CX 
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qutroduzione 
a durata: la storiografia. Procopio, sulle orme di 
di Tucidide, mette in piena luce le contraddizioni 
à di Giustiniano € rivela il suo stesso spirito contraddit- 

tinuatore Agatia, poeta egli 


rio; il suo contemporaneo e con t i ta ej 
E sso e incline alla retorica, tenta, nell'opera storica, di unire 
ste 


le grazie € le muse e ritiene sorelle storia e poesia, mu diverse 

er il ritmo delle parole. Teofilatto Simocatta, poco dopo, pur 
r ando con scrupolo l'informazione, si abbandona a un baroc- 
pretensioso, enfatico ed eccessivamente colo- 
rito che risente delle scuole di retorica egiziane. . 

Più tardi, nella ripresa che segue il silenzio del periodo 
iconoclastico, nell XI secolo, Michele Psello fornisce con la sua 
Cronografia un libro di memorie notevole per l'intuizione psi- 
cologica e per la fine abilità nella caratterizzazione dei perso- 
naggi; nel secolo successivo, abbiamo l’Alessiade di Anna Com- 
nena, che celebra in tono epico le imprese paterne e nello 
stesso tempo dà sfogo alla amarezza per le sue delusioni di 
donna ambiziosa e sventurata; Giovanni Cinnamo fa della sua 
storia una specie di panegirico di Manuele Comneno, ma con 
semplicità, concisione e aderenza alle fonti documentarie; Ni- 
ceta Coniate espone le vicende di Bizanzio nell’età dei Comne- 
ni con rara penetrazione e in uno stile eloquente e pittoresco. 
Nel XIII secolo, Giorgio Acropolita dà con grande imparzia- 
lità un'esposizione logica e chiara degli eventi dell'impero di 
Nicea in uno stile atticizzante semplice e piano; il suo conti- 
nuatore Giorgio Pachimere rivela nella sua Storia la sua netta 
ostilità contro l'unione delle Chiese e introduce nella storiogra- 
fia le polemiche teologiche e dogmatiche contemporanee. 

Nel secolo XIV, la grande Storia Romana di Niceforo Gre- 
gora, diversamente dalla precedente storiografia bizantina, si 
occupa di storia costituzionale, amministrativa, economica, ma 
inserisce anche un aspetto memorialistico e apologetico quan- 
do affronta le vicende della controversia esicastica, in cui l’au- 
lag ciiam npe parte importante; mentre la Storia 

3iovanni VI Cantacuzeno, che ne è il comple- 
Prank edd ^ Da tendenziosa, « l'apologia di un po- 
della nobiltà dei suoi snae ers re EAM ENS t poster 
tmd aio Kore s è tuttavia un'opera storica- 
a ricchezza di informazione, e di notevole 

valore letterario. 
dea gli storie che narrano gli ultimi 
poli rispecchiano le varie tendenze mani- 


cur ona 
chismo stilistico 
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festatesi nel mondo bizantino dinanzi alla ý 
Giorgio Sfrantzes, in forma chiara e limpida e 

de degli ultimi imperatori da un punto di si “Spone le vicen 
zantino ortodosso; Dukas fonde cronica e cin nazionale bj. 
giornalistico molto vivace, dà dei fatti una .© In uno stile 
nazionale bizantina filoccidentale; Laonico Cal interpretazione 
polo di Gemisto Pletone, imitatore di TA disce- 


quista turca 


in uno stile classicheggiante, ma involuto e oscuro, vi Ucidide, 
eventi soprattutto il crescere della potenza ottomana tie negli 
e verrà 


a colmare il vuoto lasciato dalla distruzione dell’i 

zantino; Critobulo modella anche lui su Tucidide 1 Pagina 
che è il manifesto del collaborazionismo tra i T chi e SPEA 
statori e i Bizantini vinti. IIR REIR. 

Quasi tutti questi scrittori di storia alla loro formazione 
umanistica di scuola hanno sovrapposto l'esperienza deri 
dalle importanti cariche pubbliche da loro ricoperte: ad i 
la tradizione classicistica forniva non soltanto la torna Brice 
siva, ma anche il metodo per comprendere e interpretare i 
fatti della storia a loro contemporanea che essi potevano spesso 
guardare da posizioni singolarmente favorevoli. 

La permanenza della tradizione classica fu dunque un va- 
lore costante che vivificò ininterrottamente la produzione let- 
teraria bizantina. Vi furono indubbiamente nel corso di un 
millennio dei periodi di oscuramento 
colare i due secoli dalla metà del VII alla metà del TX, ma 
mai si intermise del tutto il culto dell’antichità e dei suol serit- 
tori. In tutti i tempi, laici ed ecclesiastici, ufficiali e funzionari 
dell'esercito e della burocrazia imperiale e persino personalità 
della casa imperiale da una parte, e dall'altra vescovi e mona- 
ci, specie della capitale, vissero nella tradizione trasmessa à 
Bizanzio dall’ellenismo. 


Si parla spesso di « umanesimi » € di « rinascenze », cioè 


di ritorni alla cultura classica, nel lungo svolgimento della ea 
vili Tetteraria bizantina, e tali ritorni particolarmente sp HD 


dicano nella reazione pagana del IV secolo, nella fioritura let- 4 


teraria dell'età giustinianea (VI secolo), nel vivo interesse per 
il recupero della cultura antica dei tempi di Fozio € di Areta 
(IX secolo), nel rilancio culturale dell'età di Psello (XI secolo), 
dei Comneni (XII secolo) e dei Paleologi (XIV secolo). In rea" 
tà, dopo la reazione pagana del IV secolo, che fu determinante 
per la sopravvivenza della tradizione classica, l'unico grande "n 
sveglio « umanistico » fu poi quello del IX secolo, che seguí a! 


della cultura, in parti- 





" 


dura lotta sostenuta dall'im- 
di fronte alla dilagante conquista 
si due secoli di predominio. della cul 
“rente ostile all'« ellenismo », si rial- 


anicame a i l- 
on la tradizione interrotti verso la metà 
islamica. 


mento dell'esplosione dell'espansione 
evidenti o ritorni vistosi all'antico non pare 
Gli altri cosiddetti « umanesimi » non tu- 
zioni da morte, bensí segnarono soltanto il rinvi- 
che in certi momenti brució sotto la ce- 
Nella continuità della tradizione 


classica il mondo bizantino sentiva la continuità della « pro- 
la perenne vita del « proprio » passato, espres 
lingua, omogenea alla propria vita. 

fu fondamentale per la conservazione del pa- 
li antichi scrittori greci amorevolmente co- 


trimonio ellenico: 8 amo! 
piati e studiati alimentarono la cultura bizantina, sopravvis- 
i, dopo la con- 


sero alla rovina dell'impero € furono consegnati 
quista turca, alla rinata cultura occidentale, che nel medioevo 
li aveva perduti. Senza l’amore di Bizanzio per la tradizione 
classica, la nostra cultura sarebbe oggi priva della creazione 
più grande che sta alla base della sua civiltà, del fondamento 
stesso del suo pensiero e della sua spiritualità. E insieme con 
i testi classici conservati, i Bizantini ci hanno reso l'ulteriore 
servizio di averci dato spesso la dotta interpretazione dei testi 
stessi, che ci ha anche tramandato i frutti dell’attività filolo- 
gica più antica. 


determinati dalla 
T " 





Altre interruzioni 
che ci siano stati. 
rono resurre 
gorirsi di un fuoco | 
nere, ma mai Non si spense. 


pria » cultura, 
sa nella stessa 
Questo fatto 


L'INSEGNAMENTO 


. Il rinnovato Stato burocratico fin da principio si mostrò in- 
cline a controllare la cultura e a rendere l'insegnamento un'isti- 
tuzione statale, pur non opponendosi né alle scuole private né a 
quelle municipali. Il potere imperiale, impersonato nell'impera- 
MY. si estrinsecava attraverso una complessa burocrazia pira- 
piole pi il cui reclutamento e la cui formazione do- 
"ae pena costituire una delle cure essenziali dello 
» MEA -#h fe a AE penc e funzionari per 
scuola in generale pubs i... i n 
i nsegnamento superiore, « universi- 

, in particolare. Questo compito venne assolto da una 
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izant, ina 


scuola che continuava senza alcun mutamento la sc 
mistica, legata al paganesimo. Il cristianesimo, d 
primi secoli si era scagliato contro i contenuti o Pure nei 
morali dell'insegnamento tradizionale e aveva idolatrici, im. 
tutto il sistema di vita greco-romano, non sn contestato » 
tuire proprie scuole, ma lasciava che i giovani Tosi di costi. 
quentassero le stesse scuole dei pagani; anzi po api fre- 
che professori cristiani insegnassero nelle scuole cul persino 
occupassero cattedre di insegnamento pagano La Cl bliche e 
con l'ammettere che la cultura antica poteva pes hiesa fini 
religione sià per combattere il paganesimo Eie alla 
: sue 


HUE 
stesse armi sia per evitare l'accusa di ignoranza, spe 
ciata dai pagani contro i cristiani. Il DNA pac. pue 
costituî, nelle tradizioni culturali, un fattore di frat Mw bic 
un elemento di continuità. tura, bensi 

Del fervore di attività culturale nei primi secoli dell'i 

pero bizantino abbiamo una grande quantità di Gai ve 
Dalla lettura delle fonti dell'epoca emerge un deine ia 
mero di nomi di sofisti, di filosofi, di dotti, che, nella ron or 
parte dei casi, si dedicavano all’insegnamento; ma de na 
sono anche le notizie di allievi che poi raggiunsero la fama e 
spesso ci parlano degli anni della loro formazione culturale 
Professori e allievi si spostavano di città in città, percotrendo 
tutto l'Oriente e gli uni e gli altri ci dànno notizie preziose 
su scuole e insegnanti, e anche sulla vita studentesca, quali 
non si hanno per nessuna altra epoca. Libanio (ca. 314-393) in- 
segnò retorica a Costantinopoli, a Nicomedia, poi ancora a Co- 
stantinopoli e infine nella sua patria, Antiochia; ed ebbe al 
lievi pagani e cristiani, tra i quali furono quasi certamente 
Giovanni Crisostomo e Teodoro di Mopsuestia, probabilmente 
Basilio di Cesarea e Gregorio di Nazianzo, € forse anche Am- 
miano Marcellino. Temistio (ca. 317-388), figlio di un profes- 
sore di filosofia e anch'egli professore di filosofia, iniziò la sua 
carriera professorale a Nicomedia, ma poi passò a Costantino- 
poli e vi rimase fino alla fine. Proeresio (ca. 276-368) € Imerio 
(310-390) tennero in concorrenza cattedre di retorica ad Atene 
ed ebbero entrambi come alunni Basilio e Gregorio di Nazian- 
zo. Ma anche il futuro imperatore « apostata » Giuliano, du- 
rante il suo soggiorno ateniese del 355, ascoltò Proeresio, che 
era cristiano, ma che fu maestro ammirato di Eunapio, il bio- 
grafo pagano dei sofisti platonizzanti. 


uola elle. 














È 


igoroso 
"quo pod prote re anco del 
Ad AMETS in tonica, che innestatos! = | pyra e een 
della 5C ola Platone, produsse qualcosa o rdo dre 
km ;plorinana ela teur d o del neoplatonismo 
alsia P aganesimo. Un altro ramo . np 
aperava d Alessandria. P h a confluenze 
cor no «cientifico-matematieà, È en 
dell'intolleranza cristia- 


ionalism ; 
pie janesimo. Tra i professori “a 
S vid i ia, vitti 
i ra di Ipatia, Vi Nae 
CHEN Padesibne della scuola al cristianesimo, ece 
mettesse an- 


prodiit 


i decenni del V secolo furono famosi i « maestri 
; centri d'insegnamento 


de ino di Berito. Altri i i 
i gy” Cesaree di Palestina e di Cappadocia, 


che agli ^T 
Nei prim 
ecumenici » 

superiore furono le 


Edessa, Nisibi ecc. 
Il ruolo di Costantinopo 


segnamento, all’inizio non se 
fo di altre città come Antiochi: 
vantavano tradizioni secolari di cultura. 


matici e filosofi dovettero accorrere nella n : 
rati dalla presenza in essa della corte imperiale, ma non risul- 
ta che Costantino abbia fondato, insieme con la città, una 
« università » imperiale. Ma già il suo successore, Costanzo 

(337-61), provvide a costituire nella capitale una grande bi- 
blioteca imperiale e insieme uno < scriptorium », in cui un 
corpo di calligrafi trascriveva le opere dei poeti, dei filosofi, 
degli oratori e degli storici greci da vecchi rotoli di papiro in 


codici di pergamena. Sappiamo ciò da un discorso di Temistio 


(IV), pronunciato in onore di Costanzo il 1° gennaio 357. Con 
entramento del- 


tale istituzione aveva inizio il progressivo acc 
l’organizzazione culturale nella nuova capitale, ma nello stesso 
be gin determinava uno dei compiti più importanti che la 
à si assumeva: quello di salvaguardare per i secoli venturi 
a grande eredità dell’Ellade. 
m à questo momento linsegnamento si era svolto in 
pese ii di completa neutralità rispetto alla religione 
stri eran cristiani e pagani ed eran seguiti i i 
ri cra : 2 eguiti dagli stud 
Fi M cre di fede religiosa. 5 l sd 
Ma Giulian - c i i 
dei tiano e 63), con un editto promulgato il 17 
my pa + Theod. XIII, 3, 5), rompeva questa neutra- 
ità ed escludeva i cristiani dall’insegnamento: egli. identifi- 


li, come centro di cultura e di in- 
mbra essere stato diverso da quel- 
hia o Alessandria, che per altro 
Certo, retori, gram- 
uova capitale, atti- 
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E 


can ioi 
cando religione e cultura nel ter anting 


teva poneros che Omero, Esi 
crate e Lisi ; 
> UE a e Lisia potessero essere 
iav: . B . co 
zo y a gli dei, che essi avevano bonae. 
la religione dex de T insieme l'antico ba Giulian 
ja un d E dei. Il suo fu un sogno efia E cultura x 
imperatore cristiano Giovian rr. Uu 2n 
O, che s 
u 


a Giuliano, an $ 
nullava ù 
ri [or il provvedimento e i maestri Ccedeva 
ri 


tornarono ai loro posti, ri 
o posti ] ed 
posti, riprendendo l'insegnamento Cristiani 
Secondo į 


vecchi schemi tradizionali 
Ma se l’editto di Giuli 
del editto di iuliano testimonia il 
el potere imperiale nell’esercizio d n i 
scelta degli insegnanti, la ituzi eg 
TL , la costituzione del 27 
4 eod. XIV, 9, 3; Cod. Just. II, 19, 1) 
. È È. Tr 
osio Il, tende al monopolio di Stato Pen au da Teo. 
periore. Allora si dà un’organizzazi d RSS di 
ri ganizzazione precisa all’Uni A 
imperiale che ha sede nel Campidoglio: vi fi all’Università 
co del corpo docente e si stabiliscono le aatan dino l'organi. 
to: alla « romana eloquentia » vengono ai Pc 
res » e dieci « grammatici »; alla « facundia gnati tre « orato- 
. X C. À i 
que « sophistae » e dieci « grammatici »; a dise peg etica 
mona per far sí che si attinga dai giovani « pare na: 
et doctrin i ; de 
(E is >, un professore di filosofia (greca) e due di diritto 
[wei B ello stesso tempo la costituzione stabiliva che i pro- 
is sori dovessero rinunciare a lezioni private e che non vi do- 
1 "ue essere altri insegnamenti pubblici al di fuori di quelli 
ell'Università imperiale. Potevano solo continuare a eserci- 
tare l'insegnamento coloro che lo impartivano « privatim » € 
« inter parietes domesticos ». 
Dalla costituzione. teodosiana del 425 risulta che l’insegna- 
" S 
mento superiore della nuova capitale era bilingue, latino € 
greco, ma già con lieve preponderanza del greco: sintomo 
molto chiaro della regressione del latino, che pure era la lin- 
gua ufficiale dello Stato e dell'amministrazione; risulta anche 
che nella scelta dei professori non si faceva alcuna discrimina- 
zione religiosa tra cristiani e pagani. 
Soltanto nel VI secolo Giustiniano ins 
pio di governo lintolleranza, che pure era c 
cristianesimo, € sancí l'interdizione dei pagani 
dall’insegnamento: coloro che non seguivano « la Chi 
tolica e apostolica e la fede ortodossa », eretici, giudei, 


mine « ellenj 
enism 
odo, Er O» n 

| Erodoto, Tucidide. po 
: * iSo. 
tati da fen 


pesante intery 
gnamento e nella 
febbraio 425 Oa 


taurò come princi- 


onnaturata CO. 
e degli eretici 
esa cat 
pagani, 


ln — — 
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d'in- 


ualunque forma D 


ime semplici » ( 
« Proibiamo che un 
da coloro che 
(Cod. Just. Li 
delle 
1- 


ecie di una q 
errori le an 
ecisamente: 
a essere professato 
degli Elleni » (Le 
r enza di queste misure fu la chiusura 
cla Anche l'insegnamento de 

Berito e Roma. 
decaddero e 


di Giustiniano costituisce, insomma, una 
l'evoluzione dell'insegnamento superiore 


scomparvero. Il regno 
l'accentramento della cultura nella 


svolta importante nel 
e un passo decisivo verso 


capitale. 
Dopo la morte 
secoli le sorti dell’i 


della insufficienza : 
non abbia subíto interruzione fino al perioco de x 
Leone III (717-41) viene accusato da fonti più tarde di aver 
distrutto incendiandola l'Università di Costantinopoli, per non 

ina iconoclastica i professori 


aver potuto guadagnare alla dottrina 1 1 
che vi insegnavano. Ma si tratta quasi certamente di leggenda 
messa in giro dall'ambiente monastico iconodulo, mentre pare 


naturale che la cultura abbia subíto un declino a causa soprat- 
tutto delle guerre, delle persecuzioni e delle rivoluzioni che 
crearono in questo periodo condizioni poco favorevoli a uno 
sviluppo culturale. 

Ma nel IX secolo, con gli imperatori del secondo periodo 
iconoclastico, i quali forse vollero emulare i contemporanei 
califfi di Baghdad, si ebbe una ripresa brillante, che culminò, 
dopo la restaurazione delle immagini, con la riorganizzazione 
dell’Università nel palazzo della Magnaura. Nacque allora un 
centro da cui si irradiò la scienza e la cultura bizantina anche 
trai popoli barbarici confinanti con l'impero. Nell'Università 
rinnovata furono coltivate tutte le branche della scienza pro- 
penna chiamati a insegnarvi i più grandi scienziati del 
rc m kan un pur enciclopedico, Leone, detto il filo- 
del grande en 1 Era e panie sia stato maestro anche 
dedi i io e di ostantino-Cirillo, l’apostolo 
allenata no insegnate le sette arti liberali, che fin 

‘antichità pagana costituirono la b ü 
tradizionale (« &yxbxAto O) Lala aa E wp end 
sia bizantine sia inni t "d ups aperi 

. Esse eran divise in due gruppi che 


e di Giustiniano è difficile seguire per alcuni 
nsegnamento superiore a Bizanzio, a motivo 
delle testimonianze, ma pat certo che esso 
1 periodo degli iconoclasti. 
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costituivano il « trivio » Pals 
il « quadrivio » (aritmetica i i 
Le scienze del « trivio » vea dd sa 
di primo grado; quelle del ppi cite nep 
segnamento del secondo grad La d 
considerata la filosofia che da a ei 
insegnamenti, Gli scrittori Mats on di) enu 
n E ci antichi veniva 
opo un periodo di eclissi 
poli, alla fine del Xe dee i cel Universi z 
mus x metà ? 
ue na superiore fu di ie 
eis riu T CREAN (1042-55). Nel 1045 (o 
found i a capitale due « facoltà »: una di d y 
e ao Ta ai facoltà filosofica fu posto Mon : 
P mn. 2m piú ri mes e multiforme del tempo, c Ts 
sunse la direzione CH; ei filosofi »; della facoltà giurii is 
e Giovanni Xifilino, col titolo di i 
« nomophy. 


(grammati 
atica, retorica e dial 
lalettj 
i Etica) 
i tonomia) 


Inse 
eran mate Ment 


L S Ps 
ax » (custode del diritto). Si creava cosí un nuovo centro dil 
ro dil 


cultura greca e di studio del diritto romano e nello stesso t 
em- 


ur ) ; 
Goa pss e cospicuo alimento alla tradizione classica 
uesta istituzioni ev: s i tico] 

e aveva uno scopo pratico e politico] 


= tendeva a dare un buon livello di preparazione alla 
urocrazia borghese, col cui aiuto il governo centrale, lungo il 


fo. "v 
corso dell'XI secolo, contese aspramente il potere all'aristocra- 


zia militare. 
La nuova organizzazione universitaria di 
maco durò con alterne vicende fino alla conquis 


1204). Ma quando, dopo l'esilio di Nicea, il governo 
sotto Andronico Il (1282. 


cenza culturale che diede 
di umanesimo à Bizanzio, 
. Anche allora l'insegne- 
mento superiore ritrovò la sua organizzazione sotto la direzione 

hita. Altri professori furono 


Costantino Mono- 


capitale ( 
imperiale tornò a Costantinopoli, 
1328), si ebbe una splendida revivis 
vita alla più notevole manifestazione 
prodromo della rinascenza occidentale 


€ 


ateri Qj 
lla delli. 


nà degli alti 
9 studiati in 


Costantino. 
lo, ancora 
al tempo 


ta latina della 


Bi 1i 


I "i 
a qualche opera edificante. Questa scuo 





del grande logoteta Teodoro Metoc ; 
Massimo Planude, Niceforo Gregora, Barlaam Calabro, i qua! 
insegnarono a titolo privato in accademie personali. 
E infine una nuova riforma dell'organizzazione 

ria si ebbe ad opera di Manuele II Paleologo (1391-1 

dei personaggi più colti del suo tempo: scrittore notevole 
mente atticizzante, dialettico, teologo. L'Università 
cora in una nuova sede prese il nome di «xado) xv Mov 


che venne tradotto in latino dal Filelfo, il quale ne em 


universita 


425), uro 
fine- 
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arum », ed ebbe 
vanni Argiropu- 
1 1434). In 
li diventò 
ggiorno 


rum et scienti 

opo, Giovann 
Padova (verso ! 
di Costantinopo 
nel XV secolo un SO. 
"obbligo come perfezionamento di 
culturale. Guarino Veronese, Giorgio 
furono discepoli degli ultimi pro- 
o in Italia innumerevoli mano- 
dell'Ellade antica trovava nel 


piá adatto per essere accolto e pet con- 


I uroduaion 


« Universitas littera 
‘o Scolario €; 


dare i suoi frutti. 


. ; " 
sità imperiale era destinata unicamente all'in- 


nze c delle discipline profane e serviva, 
formazione dei quadri della burocrazia. 
bizantino non vi siano state delle 
to della cultura religiosa € 
per la formazione Vi era certo una « scuola 
monastica » che aveva soprattutto il compito di avviare 1 no- 
vizi alla vita ascetica e alla pratica delle virtá. Ma le letture 
erano limitate a testi sacri, specialmente alla Sacra Scrittura e 

la era generalmente ri- 


servata ai giovani che aspiravano alla vita monastica. E i mo- 
nasteri restano per tutto il medioevo ostili all'amanesimo e alla 
cultura secolare: & un luogo comune dell’agiografia bizantina 
minimanate la cultura profana dei santi. 
* Di una università teologica, che corrisponda all'università 
impe vis i un'« accademia patriarcale », noi non abbiamo al- 
moni is i i i 
ms stimonianzs prenia ad] periodo alto-medievale. La 
E ica precisa di una scuola patriarcale, colle- 
ac Sd i Santa Sofia, è dell'XI secolo. Ed è probabile 
ni dell porn sia in rapporto con l'interesse degli impe- 
7 i inastia dei Comneni per problemi di teologia e 
ili corpo docente era nominato dal patriarca e 
Esa ‘apo e propria facoltà di teologia, il cui insegna- 
ai ca - aa sulla Scrittura. I professori 
S alizzati nell'esegesi dei i 
dell’ Apostolo (Paolo), dei Sal UM e 
cale subiva profondament Pini Qo ul t e 
DALE AIMEE n te n usso dell umanesimo tradizio- 
sori di retorica e di filosofi ELM Ro Pes profes- 
scuola patriarcale dotti “e Ns A ssrola insegnatono sella 
i ice i 1 
i oro Basilace, Michele Itali- 


tinuare 2 

` Ma l’Upiver 
ento delle scie 
* detto, alla 
he nel mondo 
i per l'insegnamen 
degli ecclesiastici. 


segnam 
come $ 
Sorprende c 
istituzioni efficient 


— EE 
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co ed Eustazio di Tessalonica 
mente limitati alla teologia, 


oduzio” e 


i ‘a due file i 
de coltivato d 


uno diretto al lettore col- 


di alta cultura, vicini 
desti- 


(i tacco 
m ni ben distinti: 


a uomini : 
fia classica; l'altro 


i ; esprim! x n 

i Accanto a queste istituzioni ufficiali ran Certa, si "e aristocrat cito della storiogra costituito da croniche 

della cultura e per la preparazione di Em | per [a trai, | alla Corte d consumo delle masse e scmidotti, prive spes- 

E ogni tempo scuole privata pec ed ecc esia one nat jer pot generalmen aa mon 

eid ME le affermavano nei periodi Tria. erson di ogni critica ped attorno a cui gravita Ta ips 

] PEDEM Tow languiv, M Questi idus PRC pg manifestazioni sono a queste E 

pa letteratura Regni o appaiono solo nell’ultimo gene % 
legate © SONO n fiotto di sangue nuovo sembra rinnovare, p 

1 PERIODI DELLA LETTERATURA BIZANTINA quando quasi u dizione bizantina. 


f La letteratura bizantina rispecchia e ac 
il suo svolgimento, la vita dell impero di Bi pagna 
la civiltà; una civiltà che ha il suo Nu pec, 
nella capitale e gravita essenzialmente intora 
al palazzo imperiale, l'una e l'altro legati da 
solubile: l Imperatore, rappresentante unico del Cristo in te. 
è il custode riconosciuto della fede ortodossa, su cui d 
l'ordinamento stesso dell'impero; il patriarca è il vd ma 
Costantinopoli, cui dànno maggior prestigio sugli altri vescon 
orientali la sede imperiale e l’investitura del « basileus » alla 
presenza di tutta la corte. 
i Condizionato tutto dalla vita religiosa, il mondo bizantino 
risolve nell'ortodossia anche i problemi politici. Non stupisca 
quindi che in una storia della letteratura bizantina gli scritti 
teologici abbian la parte del leone. Discussioni teologiche, po- 
lemiche dogmatiche, movimenti ereticali quasi sempre a Bi 
zanzio velano rivalità politiche, risentimenti o separatismi na 
zionalistici, lotte contro nemici esterni o per il potere o di 
classe, opposizione o rivalità con l'Occidente. Ed è grave per 
dita che la maggior parte degli scritti ereticali, da quelli di Ario 
a quelli di Barlaam, siano stati condannati al rogo e che solo 
un'eco di essi ci giunga attraverso le confutazioni dei loro av. 
versati. Alla letteratura teologico-polemica si accompagnano 
scritti esegetici sui testi sacri, interpretazioni di riti, trattati 
mistici, destinati sempre a un pubblico colto; mentre à UN n 
vello pit basso, per le masse estranee all'alta cultura, fioriscono 
scritti ascetici, inni religiosi, vite di santi e racconti edificant 
: La letteratura storiografica, anch'essa copiosa, guar id 
l'altro polo del mondo bizantino, alla corte imperiale: e est 
tura aulica quindi, il cui compito è di esaltare Je alte Ere, 7 
del sovrano e farle conoscere ai sudditi. Anche la storiog® 
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La letteratura bizantina si può 
principali, ciascuno dei quali preset 
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lzi : della società di Bizanzio. i: 
i" a ps dal IV secolo alla metà del VII, cioè 


Y 
dalla fondazione di Costantinopoli (330) alla mM 
ratore Eraclio. È quello che si può chiamare « praep : 
In questo periodo il Jatino ha ancora una certa di usione e 
convive col greco. L'insegnamento nell Università. della capi- 
tale è impartito in entrambe le lingue; la codificazione legisla- 
tiva di Giustiniano viene espressa in latino, considerato ancora 
artificiosamente come lingua ufficiale nazionale. Ma la lingua 
della letteratura, sia nella sfera della teologia, della mistica re- 
ligiosa e dell’innografia, sia nel campo della produzione profa- 
na essenzialmente il greco. 
E questo il periodo in cui si delineano i caratteri della let- 
teratura bizantina, ma ancora si mantengono stretti i legami 
con la civiltà ellenistica. La cultura mantiene ancora il carat- 
tere policentrico dell'età ellenistica: Alessandria, Antiochia, le 
due Cesaree di Palestina e di Cappadocia, Gaza, Atene, Berito 
sono sedi importanti di scuole dove la cultura pagana dà la 
dn a quella cristiana i nella forma e nel pensiero. 
di questo periodo, Bizanzio con la sua Università im- 
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: Il secondo periodo si estende dalla metà del VII secolo all 
prima metà del IX, cioè dalla morte di Eraclio fino alla emen 
razione dell ortodossia, dopo la crisi iconoclastica (843). E un 
periodo di forte abbassamento del livello culturale, l'epoca più 
oscura della cultura bizantina. Lo Stato nella lotta per l'esisten 
za contro i nemici esterni trasforma la sua struttura: dal regi 
me dioclezianeo-costantiniano fondato sulla distinzione tra am 
ministrazione civile e amministrazione militare, sí passa al re 
gime dei « temi », basato su una riorganizzazione amministra 
tiva a carattere essenzialmente militare, più adatta alla difesa 
dei confini minacciati. Alle lotte continue per la sopravvivenza 
si aggiunge la crisi iconoclastica a rendere difficile la vita della 


cultura. La povertà culturale di questo periodo è inoltre ag 
gravata dalla distruzione conoclastica da parte 
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ca, La traslitterazione dei testi antichi nella nuova « minu- 
scola » sottopone a un lavoro critico-filologico la tradizione dei 
testi antichi che vengono ricopiati. A questo periodo apparten- 
gono appunto i manoscritti più importanti degli autori antichi, 
che furon trascritti e consegnati ai posteri. Alla copiatura si 
sezione A sedi E sono personalità notevoli della cultura 
; : Par: ; 
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Il secolo XI vede i frutti maturi del rinnovamento cultu 
rale, operatosi nei secoli precedenti, nell'opera multiforme d 
Michele Psello, uomo politico, filosofo e retore, teologo e sto. 
rico. La storiografia, già rientrata nel solco della tradizione 
classica con Costantino Porfirogenito e con Leone Diacono, di 
ora le opere di alto livello di Psello e di Michele Attaliate; 
mentre la cronica ha un cultore di pregio in Giovanni Skylitzes, 
La poesia ha rappresentanti non privi di talento in Cristoforo 
di Mitilene e in Giovanni Mavropode. 

L'età dei Comneni è caratterizzata da un profondo senso 
della cultura classica ma nello stesso tempo da un certo gusto 
er lingua e cultura popolari, a [ 
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; a lita Eustazio; Mistrà, ne Oa 
classica del sue, pera l'insegnamento del grande Gemisto 
Morea, cui conter! p x : “olo: e anche la lontana 
Pletone, nella prima metà del XV secolo; e anche ] dm 
Trebizonda, capitale di un impero eccentrico, che ebbe ber Kris 
politica autonoma e fu, nel XIV secolo, un centro di studi ma- 
tematici e scientifici, a contatto con la Persia. L evoluzione 
della vita culturale bizantina tuttavia prosegue essenzialmente 
sulle orme già segnate. 

Prospera continua la tradizione filologica con le opere di 
Massimo Planude, Manuele Moscopulo, Tomaso Magistro, De- 
jen, Tridinio. Si addensano gli scritti teologico-polemici in- 
Orno ai i di i si ini i 
: md punti di attrito tra ortodossi e latini (primato del papa, 
s ssione » dello Spirito Santo), specie quando per l'urgere 
ella minaccia turca si di raggi 'utii 
dare quelli di Ni cerca di raggiungere l'unione: da ricor- 
di Cio d iceforo Blemmida, Giovanni Becco, Gregorio 

; >, Barlaam, Demetrio Cidone, Bessarione. Sull 
Mica unionista si innestò l'ultima e Gd e, Sulla pole. 
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antacuzeno, Barlaam e Nicef 
iceforo Gre- 


e centro CU tta la vita cul- 


mise à Bizanzio di accentrare 
turale dell'impero- Furono in 


che già alla fine del XII secoli 


- "er 


il loro amore per il 


neoplàtonismo, ^» Particolare per il 
atto nuovo è inv a 
ece l'interesse 
È E 5 3 COnsegu š 
ed alle trattative unioniste, nei dotti bim - Crociate 


latino, che corrisponde in qualche modo a tal a lom 
e cci- 


dente comincia a sentire per la ørecità ; 
primo dei Bizantini : Ara fel an no Planude fu il 
latina: egli tradusse in preo i secolo, la letteratura 
meleni ng innumerevoli opere classiche 
vali: Catone, Cicerone e Ovidio, Macrobio e Do à 
Agostino e Boezio. Demetrio Cidone, nel XIV, fece fn 
ai Bizantini, in greco, Tommaso d'Aquino, ma anche Agostino, 
Fulgenzio, Anselmo di Canterbury. E non sono i soli. © 
Rigoglioso è in quest’ultimo periodo il fiorire della lettera. 
tura popolare in lingua volgare. Particolare attenzione merita- 
no i romanzi d’avventure e di amore in versi politici, in cui più 
o meno evidente è l’influenza dell'Occidente franco. Frutto del. 
la mistione franco-bizantina è la Cronica di Morea, narrazione 
storico-epica della conquista franca del Peloponneso. 


Cosí tramonta la cultura bizantina, ma da una parte zi 
smette la fiaccola della cultura ellenica all'Occidente della, Ri 
nascenza, dall'altra con la produzione c pons den 
marsi della nuova letteratura della Grecia po Yom n d 
zio ha anche il merito di aver attratto nel m daro 
ellenocentrica i popoli barbarici dell'Europa no REI 
tutto la Russia, che pretese di tendina, aopa y 
Bizanzio, il ruolo di erede dell'impero de 





Ca pitolo primo 


La fine del mondo antico 
e la formazione del mondo bizantino 


Tra Costantino, l’imperatore che, passando al cristianesimo, 
trasforma l’impero romano pagano in impero cristiano e, con 
la fondazione di Costantinopoli, dà una nuova capitale all’im- 
pero rinnovato, e Giustiniano, che è il primo imperatore, in- 
carnazione e, direi quasi, ipostasi della nuova civiltà che si chia- 
ma « bizantina », corron due secoli. In questo spazio di tempo, 
Bizanzio acquista la sua fisionomia, definisce e delimita la sua 
funzione storica, dà alla sua cultura un’impronta precisa, de- 
termina insomma i caratteri che saran propriamente suoi nella 
sua vita ulteriore fino alla caduta, che segnerà la fine di un'al- 
tra epoca. Sono appunto questi due secoli di storia che tra- 
sformano nella parte orientale il « basso impero » in « impero 
bizantino », che costituiscono il periodo di trapasso o di evo- 
luzione dalla « tarda-antichità » al « medioevo »; in cui le com- 
ponenti tradizionali antiche si fondono con quelle rivoluzio- 
narie rappresentate dal cristianesimo, per dare origine a una 
risultante nuova che durerà oltre un millennio. È in quest'età 
che Bizanzio andrà diventando il centro di una civiltà diversa 
e distinta, e poi anche opposta a quella dell'Occidente romano- 
barbarico; che la civiltà del Mediterraneo unificata da Roma 
nello spirito universalistico e cosmopolitico dell’ellenismo si 
scinde e diventa bicipite: l'Occidente comincerà a gravitare 
tutto intorno alla Roma sede del successore di Pietro, centro 
ideale della fusione di romanità, cristianesimo e germanesimo; 
mentre l'Oriente avrà il suo faro unico in Bizanzio che andrà 
accentrando e assorbendo in sé tutta la vita delle capitali elle- 
Nistiche, le quali andranno cedendo la loro importanza alla 
Nuova capitale. Questa irraggerà, poi, l'ellenismo cristianizzato 
tra tutte le popolazioni barbariche che con essa verranno a con- 
tatto. I mondi risultanti da questa scissione diventeranno sem- 
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to d segnamento cristiano, la nuova teologia 
politica, che continuava quella, di origine orientale dell'ellax 
smo e delle monarchie ellenistiche, per cui il monarca non si 
identificava più con la divinità, ma diventava il rappresentante 
unico in terra del Re 


: eterno, del Dio unico, da cui derivava 
tutto il potere temporale e spirituale, e quindi anche il diritto 


di decidere delle sorti della fede e della Chiesa. II cristianesi- 
mo riconosceva cosí i] carattere divino, « carismatico », del po- 
tere imperiale, istituzione umana retta dalla Provvidenza, al- 
lontanandosi dalle primitive concezioni escatologiche e inter- 
pretando l'avvento del Regno non piá come un miracolo di 
prossima realizzazione sul piano mistico, ma in termini di vita 
terrena. Tra il cristianesimo e il paganesimo ellenistico si sta- 
bilivano insomma in quest'età rapporti di « coesistenza pa- 
cifica », che favorivano l’asserbimento dei valori pagani nel 
cristianesimo. m" 

La nuova capitale fondata da Costantino era una specie di 
museo dell'arte antica: ad adornare le pubbliche piazze della 
Città vi si eran posti i capolavori che ancora restavano in Gr 
cia, tolti da Atene e da Delfi, da Dodona e dall'Elicona, la 
Chio, da Smirne, da Efeso, da Rodi, da pn Ld esposi- 
zione di immortali bellezze doveva suscitare qid eet bcn 
so la civiltà che le aveva create. D alia parte sapp a Li 
banio, esponente della cultura pagana, che 
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Ma la politica antipagana 363), il quale tornò al politeism 
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n, | sincretismo neoplatonico. Giuliano, rea 
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riosofiche del tardo ellenismo, soprattutto quella del culto ella 
divinità solare (Mithra) e della Madre degli Dei (Cibele), ma 
non meno quella del cristianesimo. La sua Chiesa pagana do- 
veva essere organizzata come quella cristiana: egli ne sarebbe 
stato il sommo pontefice, a lui sarebbero spettate le decisioni 
in materia dottrinale e la creazione di un corpo sacerdotale, cui 
delegare una parte dell’autorità religiosa. A questo clero impo- 
neva una vita austera, di cui egli stesso dava l'esempio, impo- 
neva la pietà e M. a un complicato rituale, la predicazione 
della dottrina ai fedeli nei templi, la pratica della fraternità. Si 
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Fu nell'ultimo quarto del secolo che la lotta contro il paga- 
nesimo ebbe un nuovo impulso ad opera di Teodosio il Grande 
(379-95). Era, questi, uno spagnuolo, fanatico seguace della 
dottrina nicena, assertore convinto dei poteri dello Stato m 
materia di religione. Quand’egli raggiunse il soglio imperiale, 
il cristianesimo era ormai potente e organizzato € poteva diven- 
tare un forte alleato dello Stato, che sentiva ar ^ fragili i 
suoi legami con la religione antica fino allora ufficiale. Teodo 
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vescovo Pietro rich ; ] suo sforzo di dare 
chiarati « eretici » e colpiti d’infamia. Ma ne € torz n 
atati 4 euh ^ igiose, egli 
unità all'impero e di eliminare le iwi Mr ipei da be em 
si accorgeva di seguire la via orientale ella soggezione c : 
Chiesa all'autorità imperiale: nel concilio di Costantinopoli e 
381, l’imperatore affermava che a lui spettava di decidere del- 
l'ortodossia dei vescovi. Inoltre, la deliberazione del concilio, 
espressa nel terzo canone, secondo cui il vescovo di Costanti- 
nopoli « Nuova Roma » doveva avere il secondo posto dopo 
quello dell’antica, cioè la precellenza sulle altre Chiese orien- 
tali, ledeva l'orgoglio di Antiochia, la più antica delle Chie- 
2 an, € soprattutto di Alessandria, cui il posto avuto 
n — e il ruolo del suo vescovo Átanasio nella contro- 
te Questo f ig una sorta di primazia in Orien- 
. atto ; ji y 
Mi inia u di enorme importanza, poiché doveva pro- 
di epoca immediatamente seguente una t ilità 
i queste città contro C ; i e una tenace ostilità 
eti ò | ostantinopoli e dei movi i 
isti, che si manifesteranno sel movimenti separa. 
e controversie cristologiche del 


Vs i i i 
‘ secolo, in cui, come già prima nella crisi 








dell acile 
a Palestina. Conquista ataba d Ctteraty, 
nanzi > a dell'E,. là 
dosio, PO all’atteggiame Egitto, 4 " 
"v; «c Cidente ; ENTO teocr > della g 
Parte vi fu la re reagí con una atico ed its 
a 
tale legata alla eri Pagana del] lice “Centrato g; 
pose un usurpat ac Izione dei ve hi lasse AP OSizione p. T*o 
c ris i 
s religione E nel retore B : Da che ente È D 
ne felice » le cui vicend io, dand ev e ri 
Re mente €, prima ; luo gli ci 
sizione del per Teodosio a incerte, sj A a 
Cristianesimo oc d (394). Dall'a r conclusero li 
cidentale à si eh A 
» Che s 


a ogni intro. 
dice in una 
1 cristiani e 
Sto un ele. 
to tra le due Chiese 
= nte, che si pU 
mpero comunque aveva fatto n e 

f un grande passo verso la 


sua completa cristianizzazione: ] lis e 
sio segna un punto fermo i : la politica religiosa di Teodo. 
il cristianesimo era ormai 1 i ctim irreversibile evoluzione: 
Dopo Teodosio, tutti n la religione ufficiale unica dello Stato. 
de del Cristo € la p s p aderiranno sempre alla fe- 
Stato, che ufficialmente la d e €— integrata nello 
importante dei suoi eni y we i wc cnl o it pin 
la relisi a sta concezione politica del. 
a religione, nel V secolo, continuerà a offrire i motivi di scis- 
sione tra Oriente e Occidente. Già al principio del secolo, Ro- 
ma si trovò in disaccordo con Bizanzio nei riguardi di Giovanni 
Crisostomo, il patriarca di Costantinopoli che si levò a criticare 
i costumi troppo mondani dell'imperatrice Eudossia e fu con- 
dannato all’esilio (404). Arcadio dominato dalla consorte pas- 
sionale e volitiva venne in contrasto col fratello Onorio € il 
papa Innocenzo I separò dalla comunione romana i vescovi 
orientali nemici di Giovanni. : 

Ma la tragica fine del Crisostomo aveva pg in drei 
tamente anche la rivalità tra Costantinopoli e crai s 
ingiusta condanna del vescovo della città imperna e € a 

il vescovo alessandrino che s! era alleato a 
man forte Teofilo, s nito un sinodo per deporlo. La 
nemici di Giovanni € aveva i eran la sua vittoria. 
deposizione € l'esilio di Giovan? Ji altri seggi episcopali del- 

L’antagonismo tra Bizanz a e = ro diventavano 
Oriente e la scissura tra le dve P 


«In materia di 
€ vi son giudici ii 

ratori Do Boi giulia degli im 

p iie 1 giudici dei vescovi » erii 
e genza e poi anche di conflit sh, 


ti dell'impe 


p 


nvocato dall'imperatore Pe 
"appoggio del potere ! 
jy pei arcale. Ancora 


io patri 
dal seggio P pa 


concili i 
x (431), Nestorio, nonosta 
josa e accresceva 


‘ale. fu condannato € deposto 


eriale i j t 
a volta Alessandria usciva vittor 


tigio nell'Oriente. , f 
j ko presto l'eresia monofisita doveva fare a 


Costantinopoli, contro Alessandria. Un discepolo di iens ^a 
chimandrita Eutiche, portando alle estreme — ades 
dottrina cristologica del suo maestro, affermava I anna amen ? 
completo dell’elemento umano nell'unica natura ivina dei 
Cristo (447). Era la reazione a] nestorianesimo. Costantino- 
poli, attraverso il suo patriarca Flaviano, condannò Eutiche 
come eretico; il papa Leone I col Tomo a Flaviano enunciava 
la dottrina della duplice natura del Cristo con una chiarezza 
che avrebbe fatto di questa formula un caposaldo della dogma- 
tica cristiana. Roma riusciva ancora a trovare un ultimo ac- 
cordo con Bizanzio sul terreno della fede. La reazione di Ales- 
sandria ottenne ancora un trionfo nel « Brigantaggio di Efeso » 
(449), quando il patriarca di Alessandria Dioscoro, ambizioso 
È E scrupoli, con la violenza e con la corruzione, ottenne 
s pes Pt adunato una professione di fede monofisita. 
quarto sasimenito seri A condilo. di Calcedonia (451), 
due nature perfette iva sancita la dottrina di papa Leone delle 

Costanti POS inseparabili e inconfondibili del Cri 
antinopoli trionfava sulla rivale Al : Cristo. 
deva definitivamente l’unità dell Chi essandria, ma si scin- 
sismo diventava l'emblema della iesa orientale, Il monofi- 
vince orientali dell’impero Fini storico delle pro- 
ubi Bitto si univa la Siria, che si 


lleare Roma con 
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Nello 
stess 
retta sull d Oo tempo sid 
patri € diocesi di Try. 4a al ; 
Tiarca di Cos di a Po Patriarca 
vo di Roma Le Antiniopoli nn ned Pd Asla 
none, ma €One protestò e n: 
f senza ot estò e rifiutè 
tive del ottenere a Hutò viole 
* el papa e d aicun risul Ntemente 
FXI & el patriar risultato. Nell Questo 
ecolo atriarca vi è ; elle posizioni si ca 
Le DE vi € In germe gi Ioni rispet. 
seguen I 
me per i] fun ze del concilio di C, 
; uturo anche più lo, Calcedoni 
CO, sia i O anche più lonra !cedonia furon ; 
n quel SA ontano, si , ITONO gravissi. 
~ lo poli P ia nell 
esso si definiva ico, sia ancora i ambito ecclesiasti. 
mato era deriv ancor meglio la uem Guelo culturale, Per 
lica, la sede a principalmente dall’ ne di Roma, il cui pri 
aerei i Pietro; mentre Ci essere stata sede aposto- 
preminenza ecclesiasti re Costantinopoli ri A 
AE cclesiastica per essere la ci poli rivendicava la 
È ancora di EM a città imperiale. Un’af. 
sismo acce | QI cesaropapismo. L er 
: ntuava il s ; : La condanna del 
: eparat È e el monofi- 
nazion HN" ismo copto A 
Ls > imperiale bizantina. Alla pila siriano contro la domi- 
rett del aggiungeva la divisione dell’Orie tta Oriente € e 
etto ell’ellenismo. Egitt € riente stesso, erede di- 
l'uso del greco per il gitto e Siria abbandoneranno sempre più 
centro politico i a n sine Dear var Tuma 
ura i ` s 
Ma al pericolo del dis, che continuerà Pellenismo. 
è » o del distacco delle provi i i Bi 
zio reagí con tutto il possibile vi vince orientali Bizan- 
(475-76), conscio dell’ i orn L'usurpatore Basilisco 
> estensione e della forza del monofisismo, 


co Ò isioni di i 
ndannò le decisioni di Calcedonia e il Tomo di Leone. Le 
sero l’imperatore successivo Zeno- 


reazioni dell'ortodossia indus 

ne ad essere più prudente. Nel 482, d’accordo col patriarca 

Acacio, promulgò il celebre « Henoticon », un editto di unione 

che voleva essere un compromesso tra monofisiti e ortodossi. 

Non si contentò nessuno, tranne un piccolo gruppo di moderati 
hia. Ma il papa respinse categorica- 


i seguaci di Severo di Antioci 


peri * SI Crea is 
coloso concorrente. ps nel 
a 
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E del V secolo n P il s universalismo teo- 
jà dove era 


sempre prese P È 
he alla fin izanzio, NONOS ante il Sì 

Aaa : "Oriente, 3 leta- 

rmai completa 

ime parvenze di un 


rico, A 
TO avvenire. s 
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a mandato a Costantinopoli le insegne 1m- 
a sovranità dell'imperatore orien- 
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ore stesso. 
cre (476) € lo 
s'inte- 


di mandatario dell'imperat 
la sottomissione ormale di Odoa j 
ulgò l'« Henoticon ». Piá tardi, nel 488, 

fu per inviarvi Teoderico l'Áma- 
ntare nel 


"Occidente, ma 
strogoti, che doveva soppia 
liberare dal pericolo barbarico, 


governo i 
Eruli, Odoacre, aVev 


tale, 
qualità 
aveva ricevuto 
stesso che prom 
ressò ancora dell 
lo, il geniale capo degli O 
governo dell’Italia Odoacre e 
ancora una volta, l'Oriente. 


te 
te 


In realtà, tra il I i i fsi 
n A d Ve il V secolo, a determinare la fisiono- 
as zantino erano state decisive anche le lo 
e. Bizanzio era stata costrett bz i 
i eA cU a a combattere su due fronti: 
onko imper no dei Sasanidi ad est, contro le popol 
" che che si affacciavano ai i i cin gl 
la di ai suoi confini, al nord e 
ita i sempre nel corso della sua storia. A ori ` 
ene a di combattere i grandi Stati ^: Pea 
] o dopo l'altro; inca eredi, 
una barriera ro; sugli al conti tt 
En o; sugli altri front ;rà 
Senza tregua rae genti barbariche che à ri im OPporte 
n conero i barbari re Dal risultato duum He 
po ki ebbero: s iver 
l'impero, doveva deline o in questo periodo per kd i 
arsi il diverso as ii 
spetto che Oriente e 


ticolo B 
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battagli co, che si i 
glia di Adri manifestò į 
h rianopoli 9 In tutt 

er t a B 
periale subi una Rara 9 agnito 378 la sua gravità nella 
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petatore V. 7 
alente ri 
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n " 5 . 
Preoccupazioni all Orient d ni 
e u 


Furono pri 
O prima i Visi 
aver devast Isigoti 3 
at : co : 
mura di ned penisola b, Sarri n angi 
cia, pa Inopoli e all’ à Spingendogi © ch 
» Passarono poi : estremità osi e, d 
ma che, do in Italia e, nel 41 ità meridiong Sto Opo 
» dopo otto secoli dall'iny 0; entrarono ale della alle 


gio di nuovi barbari. Poi s 
; 


asi 2 : 
one gallica, Bern in R 
i 


unne di Attil verso ] 
a, do o la metà o 
pero, dopo aver me avere umiliato la + del secolo y che. 
cora saccheggiato la p arte orient datto 
enisola b elli 
alc 


dal discend Aezio 
ere in Italia. Sol ai Campi Catal Ofitta 
egli si preparava ad una Sets bria di Attila (453). n, 
ro l'i entre 


li, d : 
iin oveva subitamente disgregare il 
ilvare ancora una volta l' Bare 1 
Aezio e di Valentini a l'Oriente 
= di Valentiniano III gettavano l'Itali 
più tardi si presentò il peri vano l’Italia nel 
quello visigotico K fi pericolo Ostrogotico non m Quando 
: e dell'unni "ahis eno grave di 
che $ co, fu labile di ‘No grave di 
rud acd ad Alone des zd dieu: diplomazia bizantina 
el governo d’Itali "M 
l'Occidente. d'Italia liberava 
Cosi, all 
; alla fine del V s 
; A EHE ecolo, ced v 
regni barbarici, in cui gli O: via Occidente variopinto di 
la Gallia, i Visigoti las strogoti tenevano l’Italia, i Franchi 
è agna i P'A£et : : 
cava di contrapporre =. gna, i Vandali l'Africa, Bizanzio cer- 
vum wuerde a sua unità politica, ecclesiastica e reli- 
nt eva diri retta alle regioni dell'Oriente — il che non 
sale —: questo n n diritti imprescrittibili dell'impero univer- 
seguente politica wise ea Pero = deton 
Giustiniano. sitica degli imperatori che precedettero 


me i 
nentre gli assassin di 


TUM concessa a Teo. 
Oriente a spese del. 





In questi si 

ivo Domen di us mpero, assumeva caratteristiche defi 
dente e particol. pU Ed la lingua greca, indizio evi- 
tra le due « eina xU del distacco che si creava 
noscenza del grec > h w scompariva nell'Occidente la co- 
texani greco, anche i latino in Oriente andava perdendo 

no, pur essendo la lingua ufficiale, « nazionale » (« t&vpto 
QV) », come dirà ancora Giustiniano), protetta atificiosaza : 
te a questo titolo. Il trasferimento della capitale dell'i L 
romano nel cuore dell'ellenismo, una cancelleria e una bi "sd 
zia imperiali che dovevan redigere gli atti ufficiali in latha me 
esercito che nella varietà dell'origine dei suoi componenti solo 
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poteva trovare un terreno d'intesa; tutti 


nella ding ono nell'Oriente un durevole centro d'ir- 
quest, a della latinità. Né effetti visibili e duraturi ebbe la 
radiazione embra fosse stata adottata da Diocleziano e dai 

ni ente a diffondere in Oriente la 


jtica, € 5 . 
oli immediati successori, tendent "piene: 
zionale » allo scopo di farne un fattore di unità e 


a lingua "^ contro le tendenze disgregatrici che preoccupanti si 
in quell'età. 

È i fa di tale politica il fatto che nel IV secolo 
no scrittori latini di origine orientale o africana: alti 
civili come Claudiano di Alessandria e Macrobio, o 
me Ammiano Marcellino di Antiochia. Ma alla fine 
o sostituiva il latino anche nell'insegna- 
mento del diritto nella scuola di Berito e, nel VI, Giustiniano, 
quantunque imbevuto di romanità, abbandonava nella legisla- 
zione il latino per il greco. E d’altra parte, mentre a Roma, 
nell'età repubblicana e imperiale, la gente colta era tutta bi- 
lingue (il greco di Cicerone è lingua viva, non libresca, al pun- 
to che si trovano in lui testimonianze uniche di un buon nu- 
mero di parole greche prese al lessico della « coinè » del suo 
tempo), nel IV secolo il greco in Occidente era assolutamente 
scomparso dalla cultura media. Restava solo appannaggio di 

conoscenza esclusiva- 


medici e di filosofi, che ne avevano una 
mente libresca. Uomini come Boezio nel VI secolo rappresen- 


tavano rarissime eccezioni. Nel medioevo occidentale « grae- 


ca non leguntur ». 
A dare la sua impronta alla cultura : 
tinopoli fu il IV secolo con il suo risveglio dell'ellenismo e con 


il lungo periodo di « coesistenza pacifica » tra paganesimo € 
to, dopo il suo definitivo 


cristianesimo, la quale permise a ques 
trionfo, di sentire come propria la cultura dell’Ellade. : 

Il IV secolo, sin dal suo inizio, vide prodursi uno di quei 
movimenti di ritorno all'antichità, che, prima in Oriente e poi 


in Occidente, più volte han rinnovato la cultura con l'immis- 
sione della vitalità imperitura della « paideia » classica, sentita 
come paradigma eterno di formazione dell'umanità. n termine 
« Rinascimento » che noi usiamo soprattutto per designare il 
rinnovamento culturale dei secoli XV e XVI, sotto l'influenza 
dell’opera ormai classica di Jacob Burckhardt sulla civiltà di 
tale epoca, si può estendere, come del resto è stato già fatto, 
ai vari periodi della storia in cui gli ideali della cultura classica 
sono stati determinanti fattori di civiltà. E si può usare soprat- 


si incontri 
funzionart 


ufficiali co 
del IV secolo, il grec 


dellimpero di Costan- 
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tutto per il IV 


tura secol i 
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È » n cris Pa! 
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. E non 


il continuo in cdi eio i 

ni ommo |: BS rin alle f mr nig pn N 
deva ig ea di universalità soprannazio sape n 
ie Pac ere al di sopra delle singole perche 
denza, la crisi soglie i n Seis saldi La 
che a i "acr ! ioni » 
È ttraverso difficoltà e a ies nn 


i — a rivelarsi no 

arsi talora di 

pero che si i ma la CREAR ; 

x . pagine del - 
sai cin pag Mazzarino); Lo E por pEN p 
saloni Nee: ve eva la coscienza del crepuscolo dei 


k che l’i 
e , che l'impero avevano tenuto saldamente in- 


Anch u: 

: e la cultura sen iva 1 richi 

Brest, s ra sentiva i richiami nazionalistici. Nelle 

pa r nn e ea ced le tradizioni culturali dell'elleni- 
e allievi si distinguevano per « nazioni »: Siriaci 

mo, mae iS , 


Egizi, Ca isi 
. appadoci si raggru i 
nd daos d e NEUE de i n 


l'Orient 
len T 4 
a dominio del siriaco Epifanio; Diofanto l'Arabo ave- 


va per sua p i €; 

arte gli Arabi; i on ostan: 

AR te g i; il Ponto e gioni ci i invi 
vano i loro allievi all'armeno Proeresio OPENS IRR 


(X. 3. 12, p. 68, ed. Giangrande) 


Nello 
stesso tempo, nelle chiese il messaggio cristiano, per 
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" iniano 
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:4 facilmente j| pubblico popolare, assumeva | 
" il siriaco, il copto, l'armeno cercavano 


evars e religioni concorrenti 
D'altra parto sndamenta i valori fondamentali su cui si reg- 
minavano a tico. Della libertà ottenuta ! cristiani si sef- 
eva il mondo anii distruggere i culti sui quali l'impero aveva 
vivano o la sua difesa. Masse fanatiche profana- 
basato P heggiavano € abbattevano i templi; riducevano al Si- 
gn #9 m oi chiudevano i teatri; spregiavano 1 giuochi; 
jn Va abbandono i santuari carichi di storia, per diri- 
fasean pellegrinaggi verso il Golgota e il Santo Sepolcro. 
E aeania, dall'Oriente si succedevano con ritmo costante nuo- 
ve forme di attese messianiche che sconvolgevano gli n 
con la promessa di un prossimo rinnovamento del mondo. 
Dalla Persia, fin dalla seconda metà del IMI secolo, penetrava 
nel territorio dell'impero e incontrava un grandioso successo 
la dottrina dualistica di Mani, i cui apostoli predicavano una 
specie di guerra santa contro le più comuni esigenze della vita 
associata: contro le funzioni civili e militari, cosî come contro 
la vita familiare e la procreazione. Tali apostoli del manichei- 
smo, camuffandosi anche da discepoli di Gesù, si insinuavano 
negli ambienti cristiani risvegliando fanatismi antichi che l'or- 
ganizzazione della Chiesa aveva sopito. Sette estremiste, come 
quelle dei circumcellioni, degli encratiti, dei montanisti, dei 
girovaghi, vivevano in maniera anarchica, cosî come anarchica 
e asociale era la tendenza degli anacoreti cristiani dell'Asia e 
dell'Egitto che fuggivano dai centri abitati per rifugiarsi soli- 
tari nei deserti. 
, Contro tutte queste tendenze disgregatrici e rivoluziona- 
rie — nazionalismi, opposizione cristiana alla tradizione, asce- 
usmi antisociali — che si manifestavano soprattutto nelle clas- 
si subalterne, reagiva il partito legato alla grande tradizione 
classica, la classe dirigente aristocratica, che difendeva la fede 
€ la cultura dei padri come parte integrante dell'eredità poli- 
tica e sociale, come ideologia culturale unificatrice di stirpi e 
paesi diversi nel culto intellettuale. delle creazioni immortali 
dell'Ellade, divenuta con la sua « paideia » patria comune di 
genti diverse. 

Che questa reazione si riportasse alla tradizione ellenica e 
non a quella romana, è facile spiegare. La parte viva dell'im- 
pero era la « pars orientis », la parte che continuava la cul- 
tura dell'ellenismo, nelle cui scuole il classicismo come culto 
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; rappresentanti della M un € del suo partit 
a Ito 


rale — 
* contro la 3; y Ita d 
Curia. rimozione dell’altare de Adone cultu. 

Ittoria dall 
a 


La rinasci , ; 
Giuliano, der ellenismo, che cu 
voleva esser e P gravida di conseg 
della yi e una restaurazione compl i 
culto degli FOR cultura come udis s. Jic dei valori classici 
ul it pagani: 5 poittica, come an 
uit un articolo di i» vultus ellenica si faceva a: - 
e ità di : 

nascenza? ps di penetrazione poteva a i 
zu è detto che il tentativo giuli wo uie 

simo, ad un puganesi ivo giulianeo di ritorno al 
fuat vdd petu simo artificioso impregnato di ele 
pensare a un effimero jeg aci falli; e ciò potrebbe fat 
cre a epigono concepito li 
IV Here am hurt rand Ma non fu P tpe 
ali d re Mud le sue radici in una tradizione 
sia Len d DA d nelle scuole, che si esprimeva nella sofi- 
desi a d e di Costantino, col ritorno all'or- 
ww mc ue opo la grave crisi del III secolo, aveva 
dovevano Fontes ja gi idi iig rg studenti che 
d oa ir a classe dirigente. Essi si sarebbero in- 
ui aaa quein. della burocrazia imperiale, 
tole gi abe ed * giustizia, avrebbero persino raggiun- 
dipinge el Palazzo. Principi e alti funzionari cer- 
lio possa se Pa simpatia dei sofisti, poiché i retori coi 
e r oro discorsi ufficiali assolvevano in certo 
UE wein Ji no Dn grande influenza 
ideni opinione. Essi erano i - 
yoe dEl governo; ma anche, € soprattutto in momenti di crisi 

ai governanti la via da seguire esprimendo i voti di 


Tui 
MER nel breve regno di 
enze per i secoli futuri 
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a Giustiniano 
coltare, due o 


d aM doveva as 
tà, L'imperatore lo a 
certi St" d à porn del Cesare k eale i essi facevano 
e vol ë talora doveva adattarvisi, anc e inconsciamen. 
dinan! deludere le attese. E i sofisti spesso erano anche 
le aspirazioni mistiche del loro tempo, 
non era trascu- 


cui influenza 


te PF he dirigevano 
he all'ellenismo dovet- 


filosof ndo un'azione possente, la cui 
eno dalle grandi religioni € 


rabile La arsi per meglio combatterlo. 

ptire gli effetti di 
o di Cristo tende- 
leta, totale della 


tto, doveva se 


esimo, soprattutto, € n 
tino il messagg! 


ta rinascita. Dopo Costan 1 
diffondersi € 2 diventare concezione compe e» ^. ll; 
mbizioni politiche e culturali sempre più dilatantisi. 


ro dei cristiani nella classe dirigente richiedeva ne- 
cessariamente come contropartita da parte loro l'adozione del- 
la cultura tradizionale, l'accettazione dell'eredità filosofica e 
letteraria. della civiltà in cui essi vivevano. Se cristianesimo € 
impero si eran già fusi nella persona stessa dell’imperatore, una 
fusione simile poteva avvenire nella concezione della vita, nella 
cultura. Era quasi naturale, dal momento che le istituzioni po- 
litiche del paganesimo erano stare suscettibili di una cristianiz- 
zazione ufficiale al punto da accettare un adattamento cristiano 
persino della teologia imperiale, che il cristianesimo accettasse 
la tradizione pagana con le sue forme artistiche e di pensiero 
che eran le più eccelse che lumanità avesse creato. Se già pri- 
ma dell'età costantiniana il messaggio cristiano aveva cercato 
di ricavare dalla sua intima essenza elementi traducibili in ter- 
mini di speculazione razionale, sugli schemi del pensiero clas- 
sico, sia con gli apologisti, sia, soprattutto, con la scuola di 
Alessandria, particolarmente con Origene, questa esigenza di- 
ventava indilazionabile nel IV secolo, quando la libertà con- 
cessa al cristianesimo aveva stabilito un regime di « coesisten- 
za pacifica ». La scuola, che costituiva nell’impero la via obbli- 
gata per giungere a una funzione pubblica, per occupare un 
posto nei tribunali, nel senato, nel foro, nell'amministrazione 
delle province, fu il terreno d'incontro della società cristiana 


con le venerande tradizioni classiche. Nel trapasso dell'impero 
dalla professione pagana a quella cristiana, l'organizzazione e i 
programmi scolastici non mutarono. La « paideia » classica, che 
prescriveva dei modelli letterari precisi da seguire, e la tradi- 
zione culturale scolastica tramandata ininterrottamente dal pas- 
sato costituivano un'eredità che non poteva essere soppiantata. 


I] cristian 


ques 
vaa 
vita con 2 
L'inserimen 
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I giovani del olte fr 
matici, dei retori, dei filosoG à 
culto della forma, si a i 
tazione dei classici, a rapping il 
aveva un particolare modello b 
grammatica, sia nel en 


il quale era Preordinato 4 Was iri nell 
una cadenza e una sonorità psn 
Ina cad à che 
uditorio nella lettura ad alta voce. p. 
ell’applicazione delle regole feto he che ros ean frutto 
La lingua doveva essere "uella i d P di ane, 
che si seguivano come paradigmi c qd pe SE 
Più ogni appiglio con la realtà attuale, ui "e 

n queste scuole tradizionali acquistavano la lo 
anche 1 cristiani, che nell’antichità non ebbero m 
prie. Anzi, già dal tempo di Costanzo vi 
cristiani tra gli oratori più famosi, e il loro 
differiva da quello dei 


: pagani. C 
€ Giovanni Crisostomo furono allievi de 
silio di Cesarea e Gregorio di N 


pagani di Atene; mentre il pagano Eu 
stiano Proeresio. Né Je alte sfere cristiane si 
questa comunità di insegnamento. 

In questa comunione culturale, il cristianesimo assumeva 
e faceva propri i mezzi di espressione della letteratura pagana, 
la quale, dinanzi al cristianesimo trionfante, nell’estrema difesa 
dell’antica tradizione, trovava ora ampia materia, possente e 
rammatica ispirazione e l’occasione per gettare i suoi ultimi 


sprazzi di luce. Si operava cosí una trasposizione per cui, attra- 
verso le stesse forme letterarie e le stesse forme di mem 
si esprimevano due mondi diversi, due diverse concezioni ED 
vita: il vino nuovo si adattava a stare in otri vecchi, a id 
sacrati dalla nobiltà della tradizione. Hs J piú: i e "a: 
i ella a a = 
letterati, passando ad un certo punto della oro vita. pagi 
nesimo al cristianesimo, non avevano da mutare né mar B 
né stile né pensiero: Sinesio, all'inizio del V secolo, raggiun: e 
t P" 4 gg 
il soglio episcopale pur proclamando pesi cs a i nn 
i cristiani iti sui ritmi della grande lirica e 
Inni cristiani son costruiti sul ritmi ; n i deo > 
M oltanto le forme esteriori dell’antica cultura | 
a DE S eligione. Anche il contenuto di 
ana passavano nella nuova relig : w 1 
: r i uesto periodo particolarmente da 
pensiero rappresentato P a rece gii i 
quella fusione di tutte le do 


le classi c 


< e 
Ove s'impa Scuole 


: Sla 

Ordine dell wh 
» mediante 
so leticassero l'o 


ro istruzione 
ai scuole pro. 
eran dei’ professori 
insegnamento non 
di Mopsuestia 
no Libanio; Ba- 
oltarono i professori 
fu allievo del cri- 
Opposero mai a 
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bizans: 
nt 
quentavano ia 


o ‘ncipali € 
ligione i principa zd 
uova FE gi dogmi PT dell'ortodossia. 
1 : rattati 
trattati * 
ra ! "interno 
evano OT : all'in : imo). 
agani, S! aggiung di opinione rito fede Cn un'in- 
: i esso de p agn 
to stesso C | si accomp 

ondamen ili, cul SI 2 la mag 
f j grandi conc e furono impegnati mica in- 
‘consacrate alla po p müla 

j tiche, nella tori 


la dialettica € il me- 


iodo de al 
il perioc : lla qua 
questo vani teologica, ne ig 
tensa ? degli scrittori CO! 
gior parte 


rno al do; ec ersie dogma 
di 1a Nel ontroversie j g 
E 
to! 


z erano necessari 4 i formali, 
ova teologia erano coi procedimenti f 
zione della d fia, e, naturalmente, © 
osofia, €, 
todo della 


: tti 
EE he i conce 
ic istiano anc ipato 
i teologico CI : eripato, 
vano nel pensiero 057 9^1 | platonismo, dal p 
penetrava le filosofiche: dal P 
elaborati dalle scuo! laborata nelle scuole 
dallo stoicismo. tempo, l'arte ang Aro 6 pra dal chiuso 
Nello stesso tempo, $al 2 con la libertà A ratura 
i la Chiesa, che rma di lette! 
elleniche aes pd la nuova fede, una fo tutto lo sviluppo 
a porum i fondamentale impeto in | Giovanni Criso- 
d "chi sa orientale Dan Bası p l'idea Eyes 
ella le: o i loro ser ; piú raffi- 
ressero nel do i mezzi più T 
stomo, soprattutto, esp Il ità unendo ! i- 
, ud a carita del senti 
tica nuova della ca "esuberanza 
Aia » pi « seconda sofistica » allesub 
nati otrer 


delli va- 
ien earono mo 

to mirante a toccare le coscienze. € €T 
mento 


izione della lettera- 
i i a, nella tradizione i - 
sa p A gran eeo, si sviluppay ven ccn 
te È du fn emm. Le lettere, quas! senp Lg 
a conformavano nella pica — 
ica 3 o n ; | 
È me DE IT è gi discussioni eed 
mi aem ii prin e sociali p B 
ues iden del è nere sono le mumerose Rm pren 
ipsis S e ys Tin va, lo stile, per il w^ e d n 
insuperabili per d M argomenti o quelle di oa sa 
de bn nello stile atticistico e nella 
zianzo, irrepre 
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regole del Benere letteratu, y 
ironia, di el ; Ma nello Stesso Ran, 
. t 
piene di, 8 d io; o quel O Piene q 
i l Saggezza e qi i Quelle di ! Spiri; 
Crisostomo, vis A Praticit ni Tegorig q; € di 
mano il nobile > Sortino alla Morale ei Quelle qi Gi int, 
Tattere dell’ isti Anni 
: a È a, ni 
Siae di debo ezza e di o ne Incápace. pur us Espri 
a storiografia : INgiust 
Liudeo-elle 
filosofiche dell’ellenismo di den 0 E alle gi ri 
ella Chi 


È Eva esa]. 
È i di conflitti : 
Provvidenzigle t Ritt con lo 
nale della 
c 
o qe 1 lone consa 
; Cne rinnovava il vecchio e dava dignità e yip op COl nuo. 
consiste la grandezza del IV sec in i oore al nuovo 
efinitive della cultura del medine? “SO si ponevano le bai 
cultura del medioevo bizanti 
i , o izantino: 
che accoglieva il n il ri i i derer 
uovo, il rivoluzionario d i io cri 
ovo, 1a €i messaggio i 
no, ma senza soluzione di inuità E pon 
e di continuità senza f 
à, fatture col pas- 
sato, i i lt 
pa Nasceva una cultura rinnovata che diventava a sua vim 
Pus Igmatica per il futuro e i Padri del IV secolo saranno i 
«c [ra di tutta la letteratura religiosa successiva. 
mu t necessario e fatale adeguamento del messaggio cri- 
alla storia incontrò | incomprensione e l'opposizione del 
monachesimo, che, nato tra 


le classi inferiori dell’Egitto, reagí 
á à Chiesa conseguente alla libertà £i 
In una radicale voluttà di ri i i 


Ottrine pia 
Pevole del vecchi "a 


ia, se le primi- 

prescrivevano come base di vita il 
lavoro manuale e la preghiera e scoraggiavano ogni attività 
teologica e letteraria, col tempo letteratura e istruzione pene- 
trarono anche nei monasteri, che pur restarono pressoché co- 
Stantemente avversi alla cultura classica. Il monachesimo pro- 


; etteratura che consistette soprat- 
tutto in biografie dei monaci più celebri, in regole e prescri- 


zioni disciplinari, in libri ascetici ed edificanti scritti per gui- 


dare le anime alla perfezione e dare una interpretazione delle 
regole per i monaci: 


una letteratura che si mantenne lontana 
dalle scuole di retorica e che, rivolta a chi della cultura aristo- 
partecipava, si espresse generalmente nella 


usse cosí una sua propria ] 


cratica classica non 


lingua dell'uso comune. 


Nel IV secolo, dunque, si compiva lo sforzo più imponente 
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a Giustiniano 


i stiano. Ma 
ino ; io cristia 
Costanti istica e il mess%88 a che l'aveva 
> ja cultura ellen ito la vitalità stessa 
+ tra la aut 


simo, 

S : Ti pagane: 

i bra aver esat, ristagno. 2 , 
sem niva un Giuliano, tro 

sforzo colo avve ore 

vesto V se 


A 
: imperat le 
ima battaglia con limp all'ombra della qua 
la sua ultima, fugio nella scuola, all a lenta agonia: 
suo estremo x di umm vita stenta, E un i 
zi d 


: enti 
È 3 d I ripensam 
vava Îl SOA ni quiz la nuova da dire. 
visse gli VINTO, nessuna parola 
iú 


Proclo erano astratti € scolastici e non schiude- 
1 di 


: "Egitto, an- 

à È ca dell Egitto, 
tonic iero. E la poesia ep! 

neoplate nuove al pensiero. 

yano vie 


isse soltanto 
esentante più gal peg and 
che nel gp pem passato nella cu 
dei ae del presente. ionfante, dopo P'assimilazione 
adco i he il cristianesimo vin e n target 
are Ù e la formulazione delle T4 irande controver- 
dell'ellenism 1 Simbolo, perdeva eri s meio 
Sa rana, nel DI scalo, aveva opere sa e politica sia per 
. o per la sua p pese RU ipai df polemica. 
D i i che avev c a ced 
la statura degli pii ap E gag Fiera cena 
a era stata proprio la crisi f rr malo ll dos 
sdiizazione "a (rn danno ig n. 
Ki e ata a cerchie ristrette, che elabor beds 3 
le se stesso e sì immerge in discussio! B AR 
bras p cili. Ma i problemi si discutono ina = ga 
maia lateris. citando gli pha A ign 
0 di un apostolato Line i ndm gta 
concepito da Basilio e dal Crisos y 


US 

iú a società e dal- 
l'ascetismo monastico sempre piú lontano dall 
la vita. 


«Rusa 


sad 


steam > 


x 


Capitolo secondo 


Eusebio di Cesarea 


Se Costantino è il primo imperatore cui compete l'appel- 
lativo di « bizantino » e per aver trasferito la capitale dell'im- 
pero a Bizanzio e per aver inserito il cristianesimo nella vita 
dell'impero, eventi che diedero un nuovo corso alla storia e 
iniziarono una nuova età, Eusebio di Cesarea, che nella sua 
opera riflette questi radicali cambiamenti, è di diritto il primo 
scrittore bizantino. Egli ha operato l'adattamento del pensiero 
storico pagano alla nuova realtà data dalla vittoria del cristia- 
nesimo, creando la « storia ecclesiastica », e ha posto i fonda- 
menti di una teologia politica cristiana, derivata da quella pa- 
gana, che fu alla base dell’ideologia imperiale bizantina. 

Eusebio, nato verso il 260 probabilmente a Cesarea di Pa- 
lestina, si formò alla scuola del dotto Panfilo, di cui si sentiva 
figlio spirituale, come indica il genitivo « toù Pamphílou » 
che egli stesso faceva seguire al suo nome. Panfilo si collegava 
alla scuola di Alessandria attraverso l'insegnamento di Origene, 
che durante il suo esilio si era stabilito a Cesarea e v! aveva 
fondato una scuola e una biblioteca. La biblioteca in seguito 
ad ampliamenti era divenuta considerevole. Dopo il p edm 
di Panfilo, nella persecuzione di Massimino Daia (310), € 
bio, scampato alla morte con la fuga, tornò a Cesarea ne E 
ai cristiani fu concessa la libertà e, allora, fu innalzato al SESB 

; e: 14). Lo occupó fino alla morte 
episcopale della sua città (ca. 3 
Bsvcunta vama d A aue duale del cristianesimo 

Eusebio fu testimone dell'ascesa fle apoiar a dottrinali 
durante il regno di Costantino € dieta iò per gli ariani an- 
che la libertà aveva incrementato; paresi p 


pA in esso votato con- 

che dopo il concilio di Nicea, Pur dan dn dell'imperatore. La 
tro Ário, forse per secondare il desider 
5 


4 i studi sia nella 
sua operosità fu grandissima sia nel camp. d suo tempo. 
partecipazione attiva alla vita politica e rele 


E god La 
ett l 
"e. e del favore di Costanti MALORE 
nte come l'instau stantino, ch bie, 
sa, dopo il period ue dei rapporti Cae amming " 
1 sg. rà 
preceduto. 9 di sanguinose pe i tra Stan fnan 
ecuzi A i 
Della sua abbond uzioni che $ € Chie 
logeti i ante produzi lo ave, 
d ica, storica, oratoria buo “zione esegetica, d i 
importanza eel na parte si è > dogmati 
: grandissi estés atic 
di lavoro, fatto di contis » SOprattutto pad ed à n Apo. 
À $ i T noi 
per noi altrimenti ue inserzioni di testi e = 
x 3 nti perduti 1 di testi :40 met 
stimonianze rr ia rem ha fatto sf che "n ` documeni 
nale, che costitui rattere storia ervenissero te 
uisc : 9, a ic s TO fe 
de dello eta cono per lo studioso X 3pologetico è don 
ricchissima biblioteca di oderno quasi il Pe 
Tra gli scelti apolaped ca di Cesarea, 1 il surro. 
di essere ricord getici di Eusebio i 
S cordata la grande merita so 
dhe @ jmegniee: la Pre opera costituita da T nita 
mporapacxevi) e la Di parazione Evangelica (Eiayyhai 
anb). L e la Dimostrazione Evangelica (Eo. Teal 
Oev). La prima comprende quindici libri ch WOCY Yeux 
per intero; la seconda era in venti libri, di cu dl ongian 
H S x. ai 3 B , cui 
vati solo i primi dieci e un notevole frammenti a son conser- 
simo. L'apologetica di Eusebio mira alla diffusio : Le paia 
sie - ne 
rygma » cristiano nel mondo ellenistico: seguendo le i à " 
Origene, Eusebio cerca un accordo tra la fede ear; È il 
ver agg pagano e giunge alla costruzione di una specie di teo- 
sofia, una scienza del divino, tale da ottenere l’assoluta adesio- 
ne della ragione. La confutazione dell’idolatria vien fatta con 
l’uso di ampie citazioni da scrittori pagani; viene ribadita l'af- 
finità tra la dottrina platonica e la religione giudaica e si in- 
siste sul tema — già caro all'a ologetica — dell’anteriorità 
; rem SPAM i ; 
cronologica dei profeti e di Mosè rispetto al grandi filosofi 
liori idee del- 


greci: dai profeti dunque dipenderebbero le migliori 
oprattutto avrebbe attinto Jarga- 


la filosofia greca, e Platone s 

mente a Mosè. Nel Cristo è da vedere colui che è bor s 
insegnare a tutti gli uomini a vivere secondo le norme E 
filosofia. Il cristianesimo veniva cosí presentato in una n i 
prospettiva storica: come l'intermediario tra I'ellenismo 


A (uU 

TOS PERY, à ivelazione. Il ver 

giudaismo, il punto d’incontro tra filosofia € rivela "esto un 
i, ai Giudei e i 


Dio è comune agli Elleni al Cristian! «mo e crise 
potente tentativo di sintesi tra ellenismo, giudaism: 2. 
nesimo, che cessano di essere ritenuti €! Chiesa 
questa strada avrebbero proceduto i Padri della ; 

ro di PP 


e del V secolo. lega 
Ma il nome di Eusebio è particolarmente 


S 

el III secolo 
i ici, una siste 

nti apologetic!, 1 
; i ; Pi ivo apologetico che 
RON le i diventato già tra- 
„q di Eusebio era GIVE ni i 
pers : ai barbari, CON il 
in 
dicate le popo!az non gue o 
he gli Ebrei. Ma gli Elleni venivano qur : 
dei fanciulli, rispetto ai barbari € agli Ebret. 
che erano attinte ai barbari che li ave- 
a Mose, 


filosofi a an 
i profeti ebraici € O 
tichità e per lec 


rticolarmente a! 
per la Joro an soa 
cellenza della loro dottrina e, soprattutto. per la loro ispira- 
zione divina (rivelazione). Il cristianesimo, dunque, che del 
giudaismo era la naturale continuazione, non era una novità, 
come obiettavano i pagani; esso si rifaceva alla più alta anti- 
chità e alla rivelazione, cui gli Elleni stessi avevano attinto 
quanto nelle loro dottrine filosofiche era accettabile. 
La storia assumeva così dimensioni veramente universali, 
a interpretazione unitaria, con una « filo- 
alità unica a tutti gli eventi del mondo, 
nzialmente regolato di un pro- 
e supremo dell'attua- 
terno » nella mente 
velazione 


enivano in 


generale, ma nc 
rati recenti, quas! 
Le loro dottrine 
van preceduti, € Pè rm 
che eran giudicati privilegiati € 


con una visione e un 
sofia » che dava una fin 
visti come svolgimento provvide 
cesso continuo e coerente, tendente al fin 
zione del regno di Dio preordinato « ab ae 
divina. Gli eventi storici costituivano come una ri 
i Logos eterno manifestantesi nella realtà di istituti e di tra- 
PE agli fra di loro nello schema giudeo-cristia- 
2n de MIS delis salvezza del genere umano: era que- 
strumenti danni d namo della. meen popoli, dedit 

e del piano della Provvidenza. E la sto- 
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E godette del favore di Costan Eratu, iay 
“gi dr l'instauratore dei rid Che aii "tin 
sa, dopo i a porti S 
rei d periodo di sanguinose Pacifici 1 SCONfina, 
P Ea eM Persecuzionj Quito e cq 
ella e È 
lac Di abbondante Produzione esegeti i ins 
È > oratori Ica 
d'importanza grandi a buona parte sj È salvata coatta; a 
di lavoro, fatto di Ma, soprattutto er LI ed è pep Po: 
T0, Ta 1 continue Inserzioni d; ché il suo Noi 
per noi altrimenti perduti, ha fa, di testi e gig, tod 
stimonianze prezios 3 atto sí che ci 


e di caratter i cl perveni 
T e st ni 
nale, che costituiscono per Mid 


gato della ricchissima Hibla iSo mod 
P d gli rud apologetici di a 
šere ricordata la grande op 

che si integrano: la Preparazion 
Tporapaoxevt)) e la Dimostrazio 
anédertuo). La prima comprende 
per intero; la seconda era in venti libri, di cui ci son 
vati solo i primi dieci e un notevole frammento del fifa 
simo. L’apologetica di Eusebio mira alla diffusione dla ke 
rygma » cristiano nel mondo ellenistico: seguendo le orme di 
Origene, Eusebio cerca un accordo tra la fede cristiana e il 
pensiero pagano e giunge alla costruzione di una specie di teo- 
sofia, una scienza del divino, tale da ottenere l'assoluta adesio- 
ne della ragione. La confutazione dell’idolatria vien fatta con 
l'uso di ampie citazioni da scrittori pagani; viene ribadita laf- 
finità tra la dottrina platonica e la religione giudaica e si in- 
siste sul tema — già caro all’apologetica — dell’anteriorità 
cronologica dei profeti e di Mosè rispetto ai grandi rt 
greci: dai profeti dunque dipenderebbero le migliori Li m 
la filosofia greca, e Platone soprattutto avrebbe attinto SOM 
mente a Mosè, Nel Cristo è da vedere colui che è hou: 
insegnare a tutti gli uomini a vivere secondo le qe nuova 
filosofia. Il cristianesimo veniva cosî presentato, n sen e il 
prospettiva storica: come l'intermediario tra fa pesa J] vero 
giudaismo, il punto d’incontro tra filosofia an È questo un 
Dio è comune agli Elleni, ai Giudei e ai Cristiani. oe cristia- 
potente tentativo di sintesi tra ellenismo, giudaismo i, Per 
nesimo, che cessano di essere ritenuti eurem Chiesa e 
questa strada avrebbero proceduto i Padri della 
e del V secolo. 

Ma il nome di Eusebio è particolarme 
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e Evangelica (Eb 
"e Evangelica (Eù 
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dono alle 
<a; subito logetica. 

__ è da dirsi 57" V popera. ap? Canoni 
„j storici» i T. ropaga p la cità ms Elleni e dei 

N n 

er Á jpersate ce fgroplac 

è della storta ga s maviobanie ioa pri- 
crono e ovio XO dowy) comprendeva Caldel, degli As 
p i fao dei i, condotto 


o : s. 
dei Greci € la seconda con 


oli Egizi piamente citate; 


come una rivelazione 
antesi nella realtà di istituti e di tra- 
a di loro nello schema giudeo-cristia- 
a salvezza del genere umano: 
cui concorrevano tutti 
€ del piano della Provvi 


M È cronologiche £l 
su varie m he iache delle kae ed e anche profana. 
teneva tavole X della storia universale Sesto Giulio Africano, 
i eventi Cronografia di 9€ olo aveva 
į ispirava alla incipio del II seco 9 '- 
L'opera Si 1$P' istriano che al principio CC una sistemazione 
uno scrittore €T intenti apologetic!, asi che 
r primo, COD "L^ le, Il motivo apologetics 

sito. PS lla storia universale. H i diventato già tra- 
sincronica. della lla Cronica di Eusebio era en ond 
stava alla base della nivano contrapposti at barbari, Pm 
dionale. Gli EIER ES dicate le popolazioni non greche 
qual termine Tons ali Eb ci Ma gli Elleni venivano conside- 
generale, ma anche B 05 Ili, rispetto ai barbari € agli Ebrei. 
rati recenti, quasi dei fanciulli, rispet. ai barbari che li ave- 
pr rq Li. imus si prefeti ebraici e a Mosè, 

receduti, e particolarm UNE Pc 
Es ni giudicati privilegiati e per la loro perse e PO, = 
cellenza della loro dottrina e, soprattutto, per a ioro Pi I 
zione divina (rivelazione). Il cristianesimo, dunque, che ee 
giudaismo era la naturale continuazione, non era una novità, 
come obiettavano i pagani: esso si rifaceva alla più alta anti- 
chità e alla rivelazione, cui gli Elleni stessi avevano attinto 
quanto nelle loro dottrine filosofiche era accettabile. 

La storia assumeva cosî dimensioni veramente universali, 
con una visione e una interpretazione unitaria, con una « filo- 
sofia » che dava una finalità unica a tutti gli eventi del mondo, 
visti come svolgimento provvidenzialmente regolato di un pro- 
done de sino di Dio prendi db emer mai at 

ivina. Gli eveni ib aab dio #95 asinga Hella mente 
Pra storici costituivano 

€ Logos eterno manifest 

dizioni e si collegavano fr 

no della redenzione, dell 

sto il fine supremo a era que- 
Strumenti dell'attuazion 


i popoli, quali 
denza. E la sto- 


64 "m ; stiniano toria, TIPP: 
La lens m , Giusti? rovvidenziale ad^ uno degli 
ria anteriore di incarnazione del Logos "4 bizani;, pa C concezion P "a Or jatin loría di 
preparazione alla redenzione: Ta consider; miana. “Ja Agosti tua È 4 
Di tale tesi apologetica n, [s ndis Mii e peo precisata We be della dI titolo _d M h iotopto ! 
gia, i sincronismi tra la storia dei Ob e alleata a s “ementi fai ra che sua a x^ l'inventore:, pr 
A questa esigenza, già sentita nci secoli ! € quella degli Eiple- e Ma Pope Storia cles “grafico gli In Chiesa cristiana, 
da Clemente Alessandrino, da Sesto Gi Precedenti da a lleni, Eusebio È ie genere E lo svilup. a eresie, scismi € 
lito di Roma, rispondeva anche la tatto Africano, da Fo i pi quest? D pr ch persecuzio eria di storia, 
Eusebio. Egli tuttavia per primo Ba gia compara, P prim ipe di rammatie oreva essere mpi. L'epsr: 
i fatti delle varie nazioni in colonne vena abbia Presenta; ricco di vittoria trionfale Te origini ai suo! dizioni rivedute, 
sero una visione sinottica dei sincronismi, ir (canoni) che da infine (à la narrazi tesso autore varie n ente del 312, 
risse evidente la priorità della rivelazione ie nodo che appa E b per cura d Ho (la prima probabi le in dieci libri 
ellenico. Inoltre, per dare maggior “si rispetto al pensiero che e siate e aggiornare è, nella forma attuale, Jla disfatta 
opera, Eusebio, a differenza dei suoi i ai alla sua rimane steriore al 220) ndazione della Chiesa Alle mani di 
Africano e Ippolito, abbandonava i calcoli mill Sesto Giulio dp i| periodo dalla nificazione dell'impero ne are in Eu- 
costringevano la cronologia cristiana a tener Eve ue de ti Licinio (324) € E aserdbbe chi sperasse di pie a della 
to del principio ma anche della fine (escatologia SE Costantino. Ma SI continua e ordinata par aan egli non 
a sebio una s Je tappe pit salienti € sign! a ppi 


senziale del cristianesimo primitivo e l'autorità dell'A cali 
attribuita a san Giovanni sanciva la fede nel sile) = 
evitando i trabocchetti cronologici della prima parte della Ce. 
nesi, assumeva come punto di partenza della sua cronologia 
l'anno della nascita di Abramo (2016-15 a. C.). L’opera risul- 
tava divisa in cinque periodi: 1) da Abramo alla caduta di 
Troia; 2) dalla caduta di Troia alla prima Olimpiade; 3) dalla 
prima Olimpiade al secondo anno del regno di Dario; 4) dal 
secondo anno del regno di Dario alla morte di Cristo; 5) dalla 
morte di Cristo al 303 d. C. Liberata dalle pastoie del millen- 
nio, fondata sulla base ampia delle migliori fonti, condotta 
con un certo vaglio critico, la Cronica di Eusebio, pur con i 
difetti inerenti alla sua natura oscillante tra l’opera scientifica 
e lo strumento di propaganda, segnava un superamento sugli 
scritti precedenti del genere. d i 
Del testo originale greco non ci son giunti che fata 
ed estratti; ma ci è pervenuta della prima parte un pi ara 
traduzione armena del VI secolo. non sappiamo quante latino 
all'originale; della seconda parte abbiamo il jn cn aus 
compiuto da san Gerolamo a Costantinopoli nel 3 "l'ha pro- 
vi ha inserito molte notizie, specie di storia m e 
lungato fino all'anno della morte di Valente (378). grafia Me 
La Cronica è un libro fondamentale per la again e cro- 
dievale: ad essa nel mondo bizantino si collegano è influenza 
nografie universali da Malala in poi; né inom à traduzione 
che essa ha esercitato nell'Occidente attraverso a 


jesa attrave E i 4 la capa 
pn in né le qualità letterarie is La dimostrazione della 
O! MT ssunto. è i- 
i chiedeva un tale â del trionfo finale del cri 


zione che richiedi 
sua tesi apologetica del pinto l’eloquenza di un retore, 
nreo È ita non attrav : : di nA 
stianesimo è fornita n di testimonianze € di documenti, 
ma mediante la citazione C. di mosaico di materiale e di 
L'opera cosí risulta una specie ï moss abile. Eusebio deli- 
: to è pregio per noi inestimabile. Eusen 
fonti, ma questo È p. . 'derare la storia come 
beratamente non segui il metodo di considerare la 3 yc i 
; ; 1 i vi fosser oit! dISCOTS 
«opus oratorium. maxime », in cui VI anie Ma, Li n 
inventati e pochissimi documenti autentici; tece oa £ 
trario: non inserí discorsi, ma diede grande quantità di docu- 
menti. Solo nell'ultimo libro, il decimo, quand'egli doveva ce- 
lebrare la vittoria della Chiesa sui suoi nemici ed esaltare l'av- 
vento di un imperatore cristiano, passó dalla semplicità dei 
primi libri all'enfasi del panegirico. 
à Eusebio era cosciente di scrivere un nuovo tipo di storia, 
Pus dai generi storici tradizionali. Per la sua Storia Ec- 
Pw cercò i precedenti da una parte nella storiografia 
lu x isti rec s 
Di "A. au rappresentata particolarmente da Flavio Giu- 
e tra ne Y. i - 
n > da altra nelle storie di scuole filosofiche. La storio- 
grata giudeo-ellenistica eli offriva i se 
Una particolare « nazi È a riva il modello della storia di 
d « nazione », di T a $ A 
Pagane, per la quale parti ks ei voli derit 
"petto ai tempi recenti n° Es importra aveva l’antichità 
' a Feligione rispetto alla politica. Di 





si trovavan i : e 
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Quantità minore) di doc Ottrinali e e OBetic 
H e u A Sibizi ei 

grafia giudeo-ellenistica Euse Dt. AI izione (. !h ess 
riografia delle scuole ca, Eusebio combing dello dejan che se 
sider uole filosofiche, poi O il metoge li storie 

ata un grande «d d » Poiché | letodo Orio. 
€ liste dei vescovi d idaskaleion » a Chies Sla s 
stri che avevano vi delle piá importanti Scuola qi iva con. 
itane a e la parola d Di comunità siero, 
filosofi O alle successioni deol; 9 In ogni ae. 

che, cosí come alla Chi egli scolar h 8enerazio 


mone e religioso, e lorganizza- 
ne del sovrano. E alla base di 


del tutto nuovo: la storia della Chi : s « w 
esa e una pecie di d 
È imo- 


strazione i 
es ve Lore, » in Prova della permanente e imma 
e Os divino i ; 
ea g no in mezzo agli uomini 
A uk aye Apera della « filosofia della storia » di [s 
1,0 i 
culminare l’azione provvidenziale del Logos nel- 


l'affermazi 
mazione del cristianesi 
i ristianesimo, c x 
prema incarnazione e realizzazi be del Logos eterno è la su- 


na forma nuova, e della novità si 
1 posteri che all'opera decretarono 
z traduzioni, continuazioni e imita- 
poete leara aan fu tradotta in siriaco, 
yes (con frequenti Satan ei p x AR vk pier d 
i : ; r: rori i ilei 
quale vi aggiunse di suo due libri uc i. E 


menti della Chi 
fu imitata e uel i alla morte di Teodosio il Grande (395) 
sa che all: 3 vata in tutta una serie dj A a 
alla storia eusebia e di storie della Chie- 


na si ispi 
ispirarono nella struttura e nel 


un vastissimo successo con 
zioni. In Oriente la Storia 
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p, Co^ ea. Ma forse il debito della sto- 


bio è ancor più grande, se, come 


all’età giustinian 
| all'influenza della storia 


o i Euse 
msan alla creazione di fo migliano, d ie 
La acutamente = sull’esempio eusebiano, con grande Sp 
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fesiastica 2,7. crupolosa cura pe 
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nt 

i ipresa C t 
ena della Riforma, è dovuto il passaggio wn 

E se dal pragmatismo all’apparato erudito della moderna 

rica € ig 

storiografia politica. 

e meritano di essere ricordati 


particolarmente due scritti eusebiani che see um singolare 
luce sulla figura del loro autore un panni ia UD 
cortigiano di Costantino. Essi sono: il Tria erp ee pa- 
negirico pronunciato da Eusebio in occasione dei «1 ricenna- 
lia », la celebrazione del trentesimo anniversario dell'ascesa al 
trono del primo imperatore cristiano, il 25 luglio del 335, nel 
palazzo di Costantinopoli; e la Vita di Costantino, una tratta- 
zione biografico-encomiastica del sovrano cristiano composta 
dopo la sua morte (337), in quattro libri. 

Il Triakontaeterikés, modellato sui « Logoi basilikoi » del- 
la tradizione pagana, di cui esempi notevoli son quelli rivolti 
a Traiano da Dione di Prusa, esalta in Costantino il sovrano 
ideale descritto con tratti presi al platonismo e allo stoicismo, 
ma soprattutto alla Scrittura e all’insegnamento cristiano: Co- 
stantino è l'interprete del Logos divino, che invita alla cono- 
scenza di Dio e bandisce agli uomini le leggi della verità reli- 
giosa; è colui che mostra agli uomini, perché lo conoscano, il 
« segno della salvezza, il talismano della potenza romana, del- 
l'impero universale ». Ma lo scritto è soprattutto importante 
perché in esso è esposta una teologia politica dell’impero cri- 
stiano, adattamento della filosofia politica ellenistica che aveva 
profondamente permeato l’ideologia dell’impero romano, dan- 
dogli sempre più una prospettiva carismatica. L'impero costan- 
tiniano, secondo la visione eusebiana, è « l’imitazione del po- 
tere monarchico celeste », perché su quello celeste Costantino 
ha modellato deliberatamente il suo governo terreno. E come 
l'impero è « mimesis » del regno dei cieli cosí il basileus è 
l'« antimimos » del re celeste, di Dio. Costantino 


Accanto alle opere storich 


investito com'è di un'immagine di sovranità celeste, rivolge in alto 
il suo sguardo e regola il suo governo terreno sul modello di quel- 
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soltanto allo in conformità e dalla 
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peratore, Pri imperiale cristiana. I est lin 

riale e il « Nr; Di Dio, unisce in sé laut fia 

sere « deus », acid poses e pa. Am 
- pretendeva la filosofia politica ellenistica, 


quale unico rappr ) 
peratore c SPES e in terra del monarca divi Si 
tore continua a detenere il ca divino, l'im, 


temporali e spirituali dei suoi uero supremo sugli interessi 
scritta nello Stato. È questa ja ied n n panta 
il cosiddetto « cesaropapismo E: ES po itica su cui si fonda 
re che sarà coerentemente mant i. teoria carismatica del pote- 
lutismo bizantino: in essa n papi milenco di asso 
Stato-Chiesa. : in essa non c'è possibilità di una diarchia 

La Vita di Costantino (Eic tòv Biov «oU paxapiov Kwv- 
gxavxivou faciAécc) non è una biografia imperiale nel sen- 
so tradizionale, del tipo, ad esempio, delle biografie svetoniane. 
Composta dopo la morte di Costantino (337), essa vuole essere 
invece una specie di agiografia del primo imperatore cristiano, 
del quale non vengono narrate le imprese di guerra o le azioni 
politiche, ma solo quanto del suo operato aveva contribuito al 
trionfo del cristianesimo. Scrive Eusebio: 


egno dei 
tato (« re. 





entant 





È mia intenzione di passare sotto silenzio la maggior parte delle 


i i di inci issi iorarapior| 
mpre uesto principe beatissimo [te | tor 
sur E j^ a sui nemici... 


itti i i i iportati 

conflitti e guerre, gesta e vittorie, trionf rip r í 
: 3 a A e fa 

leggi fatte a vantaggio dei sudditi e le altre innimerevoli SEE n 

tiche regali, che son da tutti ricordati; lo scopo per ci Py 

questa trattazione mi spinge a dire e a scrivere soltanto 


si riferisce al suo carattere religioso [0co90-51] ^ 
(1.1 


———— À 


69 
A n 
, 4 Giustiniano 
iui : i il solo tra 
i entare la a e a fosse 
; res F us roi 
wai pene En 1 vigens pos « un chiaro 
j quelli €7 5i no dell'univ ; t : 
rutti IE di Dio, SOVTAD" . - qi vita devota [éva.prtc.-- 
co ‘gli di vita 
to a Ji uomini, . : 
ste dello, pe tutti & Biou] »- Una tale prospettiva non pote 
mapa Bert BeoveBove possibilità di rispettare la verità. 


rape : Eusebio ogni b 2 
ed Costantino, che viene presentato come l'ele 
i smace 


i Di e il nuovo Mosè predestinato a condurre il popolo 
ic all Tibe tà, il vero benefattore dei cristiani, hanno mess 

di Diosl ed accusa della critica quest'opera, che non ha in- 
cm d s re. Già il Burckhardt vedeva in essa « menzo- 
contrato E Il Pasquali vi riconosceva un'ope- 


ii ioni ». 
spregevoli invenzic Li i 
i si € potato l'ultima revisione dell'autore e nel cui Fa 
c è 5 " . è i, 
vim state inserite posteriormente varie interpolazioni e falsi 
€ 


ficazioni. Il Grégoire poi, rinnovando la questione, ha a 
di dimostrare che la Vita, nella forma a noi giunta, anche se 
contiene un nucleo eusebiano, non sarebbe opera di Eusebio, 
ma di un compilatore più tardo della fine del IV secolo o del 
principio del V, forse del vescovo ariano di Cesarea, Euzoio, 
erede della biblioteca di Eusebio: troppi in essa sarebbero gli 
errori, le falsificazioni, le inesattezze, per poterla attribuire a 
Éusebio che, nonostante la sua tendenziosità, è tuttavia uno 
storico di notevoli dimensioni. Ma altri studiosi, specie di parte 
cattolica, han cercato di confutare le argomentazioni contro 
l'autorità eusebiana della Viza (Baynes, Franchi de' Cavalieri, 
Palanque, Vittinghoff, Vogt, Aland). E ormai si inclina a ve- 
dere nella Vita un'opera autentica di Eusebio. 

La raffigurazione di Costantino che dà la Vita è eguale a 
quella del Triakontacterikós, con sviluppi di tratti che nel pa- 
negirico sono solo accennati. E sia nel panegirico che nella 
Vita è espressa la stessa teologia politica cristiana, permeata di 
arianesimo, che è propria di Eusebio, Egli, anche in quest'opera, 
si è servito del suo consueto metodo di lavoro, utilizzando, tal- 
volta maldestramente, sue opere precedenti e inserendo larga- 
mente documenti (ben sedici), che, se in altri tempi sono stati 
ritenuti falsi, ora si ha ragione di credere autentici. Un papiro 
londinese (Papyrus London 878), infatti, che è copia contem- 
poranea di un editto del 324 e che è riportato alla lettera nella 
Vita (2, 26-29), prova l’autenticità di uno dei documenti citati 
«in extenso » da Eusebio e implica ragionevolmente quella de- 
gli altri. 

Eusebio non limitò la sua attività all’apologetica e alla sto- 
ria: egli si dedicò anche all’esegesi biblica, alla dogmatica, alla 
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eru alido resta ancora il giudizio che su Eusebio espresse 
ozio: « Pur essendo uomo di grande erudizione, nello stile 
non è mai né piacevole né brillante » (Bibl., cod. 13). 


Capitolo 177 


La crisi ariana 


L'inserimento del cristianesimo nel mondo culturale del- 
l'ellenismo, l'adeguamento della sua originaria dottrina apoca- 
littica ed escatologica alla razionalità ellenica, perché la nuova 
religione corrispondesse alle esigenze non soltanto di masse in- 
colte, ma anche a quelle dello strato intellettuale della società 
contemporanea, SE da un lato dava impulso a nuove conquiste 
raggiungibili dal « kerygma » del Cristo tra gli ambienti pagani 
colti, dall'altro presentava il pericolo di discussioni critiche che 
potevan portare à controversie e à scissioni, capaci di minare 
l'unità stessa della « Ecclesia », ora soprattutto che essa non 
doveva più affrontare persecuzioni né vivere compatta nella 


clandestinità. 
Non era passato molto tempo da quando alla nuova reli- 
gione era stata concessa la libertà, allorché divampò la crisi 
più violenta che ebbe a fronteggiare il cristianesimo nei suoi 
primi secoli di vita, forse la più pericolosa della sua storia: 
l’arianesimo che metteva in discussione il dogma trinitario. 
Primo teatro di esso fu l'Egitto, e particolarmente Alessandria. 
il centro maggiore di attività intellettuale del mondo ellenisti- 
religioni 


co, dove si era andato elaborando un sincretismo tra 
ma, durante il IV se- 


orientali e speculazioni filosofiche greche; 
colo, doveva poi diffondersi in tutte le province orientali e 
creare una scissura, tra gli stessi cristiani, maggiore di quella 
che divideva nello stesso tempo i cristiani dai pagani. Ma fu 
crisi di crescenza, attraverso cui il cristianesimo assunse il 
suo volto storico. Attraverso la crisi ariana non soltanto si de- 
finí una volta per tutte il dogma fondamentale della teologia 
cristiana, la dottrina trinitaria, e Si fissò un simbolo di fede 
universale, bensi venne posto il problema dei rapporti tra « Ba- 
sileia » ed « Ecclesia »» si conso della Chie- 


lido l'organizzazione de 
sa e si creo i| supremo organo regolatore di essa, il concilio 
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zi di una disciplina rigidamente ore na ortodossia e ls 
9 a quel processo di 3 Organizz, 


clerotizzazio 


; s ü 
ormai escludere in seno alla Chiesa e dogmat 


ata diedero ini. 


i mid ica che doveva 
. . 1 € 
Pensiero, 98n! tentativo della ragione ce i A avventura del 
e € apre nuove vie, La filosofia divenne. "eol dell'ignoto 
: È b d va ta is 
e ormai al medioevo, Alla fine del secs logia y Pre 
x o ; m Secolo " 
eresia ariana lasciò il posto all ortodossia sj - nell EP 
Teodosio il Grande sia per l’indebolimento s bito Lopera di 
FOGOSIO | si ubíto attraver 
ic in molteplici Sette; sopravvisse tra le lg Pe 
niche che avevano accettato il cristianesimo attraverso i] E 
Scovo missionario Ulfila (mo hi 


r I rto nel 383): G 
Vandali, Svevi, Burgundi, Rugi, Alani, Alaman 


' Ove ni, Langobardi 
rafon ariani fino a quando Clodoveo, per primo non mise 

o © s " . È è 
€ sue armi al servizio del credo di Nicea a Spazzar via l’ere. 
sia dal campo della storia. Pur tuttavia l’arianesimo lasciò 
tracce lungo tutto il medioevo, 


Campioni delle avverse parti furono Ario 


oti, Ostrogoti, 


e Atanasio. 


ARIO 


Ario era originario della Libia. Era nat 
bra aver ricevuto la sua formazione teol 
scuola che si distinse per l'at 
per il carattere stre 


o verso il 256 e sem- 
ogica ad Antiochia, nella 
taccamento alla fredda ragione e 
ttamente scientifico cui si ispirava nell’ese. 
gesi biblica condotta generalmente secondo il senso grammati- 
cale e storico, in opposizione alla scuola alessandrina che se- 
guiva invece la tendenza esegetica allegorizzante e speculativa. 
E fu allievo, insieme con altri partigiani dell’eresia, del fonda- 
tore della scuola, Luciano, morto martire nella persecuzione di 
Massimino Daia, nel 312. Era poi diventato prete ad Ales- 
sandria, ove amministrava la chiesa di Baucalis. Nel 318 (o 
solo più tardi, nel luglio del 323) la predicazione della sua 
dottrina teologica cominciò a suscitare scandalo. 

Alessandro riuní un concilio di quasi cento vescovi, 
nicó e lo costrinse a lasciare la città, per cui egli si 
Nicomedia, presso il vescovo Eusebio, che era stato s 


scepolo presso Luciano e condivideva le sue idee, N 
sua dottrina fu condannata r 


menico, il concilio di 








Il vescovo 
lo scomu- 
rifugiò a 
uo condi- 


el 325 la 
ecisamente dal primo concilio ecu- 


Nicea, che fu convocato e presieduto da 











;ustiniano iE: suc- 
jantino d GN in esilio nell’Illirico. Bora 
pne be le posizioni atten 

e 


335) permettevano che 


Da 


nd 
È nne ma 
tino, e Ario T dell'imperatore 
n en 
Cost nnam 
: tente 


e : inte- 
: : di Gerusalemm della Chiesa e re 
cessiV! i. di Tiro € nella comunione 
: sso 
riamme 


à stantino- 
ei sinodi l'improvvisa morte 2 ca 
funzioni, ma 


ssandria. | 3 d 

> sedí il suò ritorno ah Ae che ċonsisteva in wi 

E. (336) impe ; oduzione di Arlo, | lsazione dottrinale 

poli ellabbondante DE e in opere di divu ds L'editto di 
oni e i direttamente. 

rofessioni : giunto fino a noi wp fuoco delle opere 


istruzione € un 
n bs con rigore subito, trovo 
ic 


e, P 
la Tal) e a 
Costantino, 


ia, 
À a à ell'ortodoss 
reretico, se non fu m er l'intolleranza d 
dell'ere siva esecuzione p 

CCESS 3 
mente SU 


i i i, cui fu 
i scritti i eresiarchi, : 
REM n add se si sono salvati che 
a ire. Dal rogo n V : 
che fu sempre sparire. Dal rog i mito villi che 
ino in ogni dem fe citazioni di polemisti, di er 

anco le citazioni di p pei 
Lig mm io di Nicomedia e à 
S. Di Eusebio di P 

e, una a i has in 
^" Alessandro, esprimono con estre 

; 


apt ; in un subordi- 
: i Ario, consistente in 1 REA 
dità la professione di tede A e la consustanzialità del Figlio 
nazionismo che nega Lea Lettera all'imperatore Costantino, 
ispetto al Padre. Una terza L ; al periode postni- 
DP io e da Euzoio, appartiene p 
composta da Ário e da credo: che doveva provare 
ceno (327): in essa si espone un 
ia dei mittenti. 
’ortodossia dei mitten e . Lada 
A Piú interessanti dal punto di vista letterario dovev d 
a ü ji timonianza dell ariano Filo 
sere quei canti che, secondo la As i A i ros Des l 
i ari: la sua dottrina, ) 
storgio, per volgarizzare la s d BC EISE È del 
mare, per il mulino e per la strada [per gli strati più bas a 
la popolazione] e cui adattò una musica appropriata ». I 
5 i i nfluire nella Thalia 
ragione di credere che essi dovettero co O 
(Odera), una mistione di versi e di prosa, di n a Ki 
qualche notizia e dei frammenti tramandatici specia cp ; 
Atanasio. Ed è questa la perdita per noi piú sava i LO 
Thalia significa « Banchetto » e collega l’opera a var È n x 
di Platone e di Senofonte e a quella piá recente di Metodio i 
Olimpo. Ma la Thalia di Ario, secondo Atanasio, seguiva i 
modello, nel carattere e nella mollezza del ritmo, di Sotade, un 
poeta grossolano e osceno vissuto ai tempi dei primi Tolomei. 
alle citazioni dello stesso Atanasio, possiamo desumere si 
trattasse di una specie di « satira » lirica, nella quale Ario volle 
are una maggiore diffusione alla sua dottrina. E probabilmen- 


te non vi mancava una parte in cui si portavano a sostegno 
della dottrina passi della Scrittura. 


di storici. Due Letter 
vescovo di Alessandri 
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letteratura biza 
ħtin, 
a 


I primi i, ri 
i 3 
p versi, riportati da Atanasio 
» Present 
ano 


dell'aut 
ore e una chi 
ara esposizio 
ne della dottri un el 
` Ottrina: elogio 


come tutte le A 
È realtà sono 
cosí anche il Vi. 4 per natura es ; 
erbo : d tranee e hu 
e dalle proprietà di fa diverso e eer agri da Dio, 
divenute e create. adre e rientra nel numero delle pec 
e realtà 


(Atanasio, Or. contra Arianos, 1 5) 


La dottri i 
rina di Ari 
es a d O era basata essenzi 
Dus essa eliminava ogni misterios ni " agrari 
re e il Figlio, mentre, in certo pua one peli, 
poranee teorie neoplatoniche ch "e dedi oe 
Dhrs seis A4 he che postulavano intermediari tr 
Te tisuseneleres dio cosí, mentre da una parte uan 
alanad apice: a, ponendo il Padre al di sopra di tutt : 
Ch rene Spa i dall’altra « demitizzava È il 
umano, rendend ia simi 
stanza dell'uom è j 4 pong nid 
a Bu o. più simile alla so- 
r esto ch i 
dra ch q o che va ricercat i 
EER e trins la dottrina ariana. Ma senato pt vi disi 
insiste sul co ore attentava alla essenza del cristian iss Te 
gi oncetto di redenzione dell'umanità penc 
e l'incarnazione di un vero Dio operata mediañ 


ATANASIO 


Difensore della divinità de i 

Mi anre Ne, dd pi pec oes a re 
cristianesimo, fu il grande vescovo di Piper pa 
Allorché l'arianesimo sembrava dilagare in itis | Atanasio, 
cristianità, raggiungendo persino l'aula imperiale Figa della 
Costantino, Costanzo, cercò di fare dell’arianesimo la aglio di 
ufficiale dell'impero), tenendo il campo nei numerosi eM 

e 
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gran numero di ve- 


rte un : 
| attirando dalla sua pa B rus orbis et arit 
doconeili» va dire: « Ingemuit : 
pse! o! Jamo teva Ire: T 191) fu solo Atanasio 
scovi (Ger miratus est > [adv. Lucti- 1 JL d idioms di im- 
nam t cr tanza tenace, mai rae dee mei le sottigliezze 
che, co? Ii. difese il credo niceno 7 li 
concili, di i Per la sua fede egli 
erator! : ompromessi, £e 

; uzie e 1 C P K 4 È 
dialettiche, le per ri esili preparando il trionfo della dot 

«fido condanne € imanere a fondamento del cristianesimo. 
Ti : a 
ina o il 295 ad Alessandria. Della sua for 
one teologica. 


i studi classici, della sua istruzior 
iso. Divenne diacono verso 


i uoi 

mazione, dei su Pa 
tri nulla si sa di prec! 

agi del vescovo Alessandro, che 


dei suoi | di 
i egretario e consigliere sa 
: de d concilio di Nicea nel 325. Nel concilio par che 
a a formulazione del dogma della 


« consustanzialità » (&uooveta) € nella condanna delle pro- 
sizioni ariane. Alla morte di Alessandro (328), eletto vesco- 
vo della sua città, diede inizio a quel periodo di lotte inces- 
che doveva durare 


santi per la difesa dell'ortodossia. nicena, ) 
quasi tutto i sua vita. Il suo lungo episcopato, che 


1 resto della x 
si estese per quarantacinque anni, fu interrotto da cinque esilî, 
causati dagli imperatori favorevoli all'eresia e dagli intrighi 
dei suoi avversari. Una prim posto dal sinodo di 


a volta fu de 
Tiro (335) e mandato in esilio a Treviri dallo stesso impera- 
tore Costantino, che, dopo Nicea, aveva aderito a posizioni 
ariane. Restituito alla sua sede episcopale dopo la morte di 
Costantino (337) dal suo successore, fu una seconda volta de- 
posto nel concilio di Antiochia (339) e costretto a rifugiarsi a 


Roma, presso il papa Giulio I. Questo secondo esilio doveva 
durare fino all’ottobre del 346, allorché, in seguito alla morte 
del vescovo usurpatore Gregorio di Cappadocia (345) e al- 
l’amnistia concessagli dall’imperatore Costanzo, poté rientrare 
nella sua città accolto trionfalmente e poté svolgervi con fer- 
vore il suo apostolato episcopale per un decennio, che fu il 
più fecondo della sua vita. Per la terza volta fu costretto a 
lasciare la sua diocesi nel 356, in seguito a una nuova de- 
posizione decisa dal concilio di Milano (355), sotto le pres- 
sioni dell’imperatore Costanzo. Si rifugiò allora presso i inb 
naci del deserto di Egitto, tra i quali trascorse ben sei anni : 
scrisse alcune tra le sue opere più importanti. La mort di 
Costanzo (361) e la politica distensiva di Giuliano fe d 
che Atanasio potesse tornare alla sua diocesi (21 febl io 36 Y 
La tolleranza di Giuliano riusci a sopport l n l 
di Atanasio solo per otto mesi. Il o RE gara 

. ottobre un editto impe- 


abbia avuto grande parte nell 


76 
riale costring I lo 
eva per la quarta volta « il pe 
. . n . . rt 
e il nemico degli dei » a lasciare Alessand;i. Datore la Pace 
Tebaide, Ma questa volta l’esilio non doveva y Sire nel] 
la morte di Giuliano (363) dava | i 


| Imentata e di contin 
Atanasio tuttavia ha lasciato un i 


numero considerevole di 
\ t avi : nu Scrit- 
ti, tra i quali, inoltre, si sono Insinuate opere di altri falsifi 
cazioni e compilazioni di 


seguaci, delle quali difficil 
o principalmente 
scritti esegetici per 


minare l’attribuzione. Son 
apologie, omelie, lettere, 
consacrati alla lotta contro l’arianesimo. Ri 
scritti più importanti tra quelli di sicura attr 
scorso contro i Pagani: (Ayo x 


orme dell'apologetica del IT sec 
denze dei pagani 


€ é deter. 
trattati dogmatici, 
la massima parte 
cordiamo qui gli 
ibuzione. Nel Dj. 
atà ‘EXmvewv). l’autore, sulle 
olo, critica Ja mi ogia e le cre- 
sia nella forma del politeismo popolare sia 
nella forma più elevata del panteismo filosofico, e afferma la 
validità unica del monoteismo. Espone poi la creazione, la de- 
gradazione dell’anima e il suo ritorno a Dio. Evidenti sono le 
influenze neoplatoniche e origeniane. Collegato al precedente 
è il Discorso sull’incarnazione del Verbo (Adyoc nepi «fic 
ivavlðownrýoewc), in cui si espone la dottrina della redenzione, 
come ritorno dell'umanità alla vita secondo il Logos, dopo la 
corruzione del peccato. Questi due scritti sembrano anteriori 
alla controversia ariana e attribuibili quindi alla giovinezza di 
Atanasio, ma di recente, con ragioni che appaiono abbastanza 
valide, sono stati attribuiti 


a un periodo più tardo dell’atti- 
vità atanasiana, e datati del 362 o 365. Potrebbero quindi 


collegarsi con la reazione giulianea. 
L'opera dogmatica principale di Atanasio è rappresentata 
dalle Tre orazioni contro gli Ariani (Kata ‘Aperaviy Mero): 
una quarta contenuta in alcuni i (rm un'aggiunta 
iore di autore anonimo: sono trattati, forma di orazio- 
aa espone la dottrina dell’eternità del Figlio e della sua 
consustanzialità col Padre, con una larga genio contro la 
tesi ariana e con un ampio esame dei testi della Scrittura in. 














he id : ; versa 
Da costar dagli av 
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ri. In essi Ata- 
3 T sm 

con argomenti + 

t 1 a 

tali dimostrando unia p 

iali, 


: locata Cro 
; quest'opera viene e 356 e il 

ne di q tto Costanzo, tI del deserto 

'esilio SO resso i monaci 

i rifugiò pres 


i isse nel- 
; nasio Scr 
^ > che Ata sua 
are Apologie Jla sua fede e della TÀ 
della lotta, a difesa de CArohoyntixh XA | 
A vo gli Ariani ; imenti del- 
j niro gu (T. avvenim 
kex L'Apologia he il 357, riferisce gli a «in extenso » 
ri ers itazio : Ul 
m al 344 con la ge RE: di concili, 
s ; di documenti uH s Giulio, l'imperatore 
di un gaan nen nalità, come il papa iustificazione del 
di alte perso io mette insieme a glust peo 
leriere he Atanasio me ('Aro\oyia mpbc 
anzo ecc.) © Costanzo ^ B on 
Cost L'Apologia 4 azia dell'imperatore 
da: Ma. Koyrróvetov) ricerca in P d lui il fratello Costante. 
fjunicd BO spinto contro di lu dì Atanasio. 
inge l'accusa di ave ariamente più curato E 
È questo lo scritto pa ag e dignitoso, ma nello stes 
inguaggio fermo e dignite nella sua for 
itto con un linguagé data dell’opera, 
€ eloquente e brillante. La eda è anche l Apologia p 
è il 357. Dello stesso ant i viltà mossagli dai 
a attuale, è il 357. SS og di vili 
je fuga, in cui viene respinta deis i monaci del deserto. 
a eerie sp wc rua includere anche La Storia 
Tra. eiu doge ev aitta per invito dei monaci 
; ina dadi i monaci, scritte ^ Ee a à 
degli Ariani dedicata ai r (gr ia contro gli Ariani, espo- 
verso il 358; essa completa Ap g ty punta 3 Hol 
nendo gli eventi fino al 357, ma è purtroppo g 
g 
incompleta. , . did — sel 
noe i pregi letterari, che in pane aS a : 
j i Ariani spos a 
la Storia degli Ariani presenta pe espe man Med Teemat, 
drammatica delle vicende —, il valore, prin: 
dell logie risiede nel fatto che esse contengono, cosi 
is aus di Gael di Cesarea, una grande quenia di doru- 
igi i i iali, di i conciliari ecc. 
menti d'archivio, di n imperiali, di o n rear 
sicché sono delle fonti preziose per a storia gi 
IV secolo e della controversia ariana in particolare: 'anasio 
i i i uoi sem- 
aveva compreso il valore dei « dossiers » e teneva i s 
re pronti e aggiornati. 
3 Notevole “gi l’Epistolario, che comprende alcune let- 
tere che hanno l'estensione e il tono del trattato (Lettera ies 
clica ai vescovi di Egitto e di Libia, Lettera a Serapione sulla 
morte di Ario, Quattro lettere a Serapione sullo Spirito Santo 


i sono le v 


la crisi ariana 





i8 


ecc. lett 
) e che sono Cratura 


Portes altre ee ép eri; js 
is 1 questioni di 
li, scritte, second uc iN, 
ndo una consuetudine E ai ipe. 
esatta della lise di E x nno al dices | | 
as 
= sta qua. Es 
cad venion siriaca e in quide Pai 
aghe per la cronologia. a 
Me opera più originale di 
2 nanza nel te è 
: mpo è la V; 
monachesimo cristiano d 


lla sua attività 


> Vi . et 
a diocesi rM di irt 
nO con Egitto p Ales. 
mua ME ik = ata 
9 greco e bns in 

O im 


torno al 

nuovo ti ES a (35 al 360 
uovo tipo di biografia che d (356). Con essa egli ; do. 

l'agiografi e doveva servi gli creò 
‘agiografia greca e latina successive vire da modello un 
vii ip delle lotte dell’ Iva. V'è nella Virg E dct 
o e della materi ascesi cont escri- 

- eria r ro le 

zarsi dell'asceta i aa nei demoni; il ioni mon- 

ssimilazion : ^ SsIvo i 
attraverso un t e a Dio (« uoi nnal. 

ormentoso ad Hottcic T@ ded 
lo spiri o addestrame Eo ax, ME DE) 

ito sul corpo. Nell’; nto che dà il domini 
i s minio del. 
dei tor F po. Nell'incalzare dell: : e 
menti del cor ella lotta, nel su "ir 
là speci po e delle tentazioni v'è | susseguirsi 
pacità umana di vincere e di debell v' la convinzione del. 
1 


cia illimitata sea 
pert kia ied Ligue dello spirito. Il « p Anderen 
a (se la si legge spogli dall. suggestioni nes 


dalle trasposizioni artisti : : 
dal rcs cae ne di pittori e letterati, dal Bosch e 
di habc dais ar a Callot, a Flaubert, che nella Vite 
rici e faune demoniache, oree visto paesaggi fantasmago- 
uuum: e bestiai È he, impossibili combinazioni di forme 

> in visioni da incubo) è appunto la libertà 


dello spirito. E | 
= : o stesso A i j 
mico delle altre sue opere: tanasio che lo dice col vigore pole- 


La virtú ha bisogno soltanto dell 
stessi e da noi stessi trae Vic re, volontà: essa & in noi 
anima che per sua natura è intelli virtá quella parte della nostra 
natura finché resta come è stata ou la quale conserva la sua 
tana dalla sua natura, allora si dice che T Ma se si volge e si allon- 
Se bisognasse uscire fuori di noi per biai corrotta e viziosa... 
che vi sarebbe difficoltà: ma poiché è in pe la vired; Ups 
Es eas anne in cattivi pensieri e di saba Li porn di 
eposito che abbiam ricevuto dall sus AR anma 
che, restando nello stato in cui a Lui & piaciuto fos sua mano, sf 
conosca in noi la sua opera. Bgiarla, Egli ri. 


(Vita, 20, 5.9) 





La M 


Giustiniano 
eroe della volontà che affronta 
ien lotta quotidiana contro le forze 
m a di martirio che sostitut- 
ire dai persecutor. ^ a 
i tta straripa nell'irrazio- 
one delle pok ^ ja di miracolo. L'eroe Di sini 
nale, PE sol tra le più Stt? ortificazioni del ne " 
xx ivazi del sonno, fantasiosi M 
li che ora assu- 
i o di schifosi 
on frastuono infer- 
te seduzioni di 


p, comm 


invadono la capanna dell'asceta es 
lo tentano presentande le più raftina 


isi e di 1 mminili. . 
© e di belle forme femn eri a 
bei di son ricercati i probabili modelli cui s1 sta ispirata in sul 
ST li «exitus illustrium V 


ere l'a jografia e si è pensato ag 

l'agi sie p E 2 : 

pene » s 16b ende ebraiche, alle vite dei filosofi, alle « are 
, gg 


talogie ». Secondo il Reitzenstein e kr Ffal UE Sr 
ispirato direttamente al tipo pitagorico Soa ^ E i da 
quale si concretò nella Vita di Apollonio di Tiana di ilos 

o in quella pitagoric iamente permeate 


a di Giamblico, già amp 1 
di fantasticherie soprannaturali. Altri ha trovato notevoli pa- 
ralleli tra la Vita di Anto 


nio e quella di Plotino scritta dal suo 
discepolo Porfirio. Atanasio 1n realtà, con la Vita di Antonio, 
dà al cristianesimo una 


nuova forma letteraria in cui si propone 
ai lettori un modello di vita consacrata al servizio di Dio: 1n 
essa al saggio pagano, 


che era oggetto di venerazione e di imi- 
tazione solo per ristrette cerchie di proseliti, s 


nale, 0ta 


i oppone un tipo 


ideale di santo che doveva diventare estremamente popolare 
fra tutti i cristiani. Il largo posto dato al soprannaturale e ai 
demoni — questi spiriti maligni propri della mitologia popo- 
lare, che con la Vita di Antonio entrano pcr la prima volta 
nella letteratura e dovranno poi occupare tanta parte nell’agio- 
grafia — doveva esercitare un facile fascino sulle fantasie degli 
strati più popolari. 

. La Vita di Antonio fu subito tradotta in latino da Evagrio 
di Antiochia (né questa fu l’unica versione latina) e divenne 
paradigmatica, sia in Oriente sia in Occidente, di tutta la let- 
teratura agiografica, che nel medioevo costituí l'alimento spiri- 
tuale dei monaci, i quali le vite dei santí si ponevano come 
modello da imitare, e delle masse popolari, le quali mal si po- 
ba iind adeguare alle discussioni teologiche delle « élites » più 
colte. 

La figura di Atanasio è di rilievo notevolissimo non soltan- 
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La 
letteratura biz 
antin 
a 


to nella storia letteraria, ma anche, e soprattut 
n to 
o d'azione prin nella 


del cristianesimo: poiché egli fu uom Stori 
di lettere, I suoi scritti servirono in prim Prima che NS. 
ea sottolineare la sua azione, a gn Tuogo a difendo 
l'idea per la quale egli combatté tutta la. Senlie, illus x 
dell’ortodossia nicena, egli la difese con , aca i. Ae 
né ebbe cedimenti dinanzi a nessuna dias A 
teriale né di ordine metafisico. Ma non vs eade. ordine ma. 
pensatori cristiani anteriori, per esempio ncl Srta come fet 
gene, quell'anelito ad estendere la base cul -— E 
con una mentalità curiosa, aperta Ra i. dels fede, 
del mondo ellenico; v'è bensi lo soro. pa) a credin 
mula circoscritta e precisa che escluda E seit uet caga 
nuovi ripensamenti. Cosí, anche la má e b qe i 
forte, e va diritta al suo obiettivo, senza ics p E 
ganza, senza inutili lenocini retorici; ma lo stile Sion su 
negligenza, e particolarmente difettosa è la d'ümsiciene della 
materia; spesso riesce prolisso anche per le fre uenti dea 
ni. La sua preoccupazione principale è di chiarire e di dino- 
strare. Se il fondo della sua teologia risale in ultima analisi alla 
filosofia neoplatonica e se dall’ellenismo viene la sua capacità 
dialettica, la cultura greca è per lui soltanto un mezzo per Paf- 
fermazione del suo dogma. i i i 


trare 


Ttore 
che non esità 













lo quarto 


ra del mo 


Capito 


La JetteratU 


nachesimo 


va fine definitivamente alle per- 
tiana e faceva sí che essa SI inse- 


e * . 
ene nel meccanismo dell'impero, psp etm d 
dei pi importanti ingranaggi. Il mondo DARLO guise 
in tutto Parco della sua esistenza intorno 4 due poli iwi g^ 1 
la «Basileia » e la « Ecclesia ». Ma l’« Ecclesia », a causa dI T 


sto suo inserimento nella vita del secolo, correva sempre p 
il rischio di mondanizzarsi. Un uomo come Eusebio di Cesarea 
costituisce l'esempio piú vistoso del vescovo di corte che, affa- 
scinato dal favore imperiale, vede nell'impero cristiano la rea- 
lizzazione della « Città di Dio » in questa terra, trascurando il 
fine escatologico del primo cristianesimo. Le conversioni super- 
ficiali o interessate, specialmente nelle classi piú elevate, im- 
mettevano nel corpo cristiano un rilassamento della tensione 
spirituale che era stata propria dell'età del martirio. Esso era 
stato allora l'attingimento della grazia suprema, il grado più 


alto di perfezione che un’anima cristiana potesse raggiungere. 


Nelle nuove condizioni, in cui il martirio « rosso » non si po- 
le conseguenti 


teva più conseguire, solo la fuga dal mondo e 
mortificazioni e rinunce potevan costituire l'equivalente del 


martirio: un martirio « bianco » fatto di solitudine, di ascesi, 
di contemplazione; un martirio raggiunto mediante la lotta 
nel mondo esterno e 


continua contro il male che si manifesta, ! terno í 
all’interno dell'uomo stesso, nelle passioni. Concezione intuiti- 


vamente dualistica delle forze che operano nell’universo, che 
nso agonistico, dialettico. 


Si son ricercati gli antecedenti del monachesimo cristiano, 
quale si manifesta nell’anacoretismo egiziano del IV secolo, ne- 
gli ebrei solitari di Qumrân, nelle comunità ascetiche giudaico- 
alessandrine dei « terapeuti » descritte da Filone e, persino, 


e costantiniana pone 


La pac I 1 
d lla « Ecclesia » cris 


dà alla vita cristiana un se 
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nei preti-asceti di Sera 
meno, che si esalta a 

seguire un'esigenza di 
gano, che suo] designa 


pide, Chiama ^ 
u 
punto con « la ATX » 


ffus i 

a in aci Mb "P 

; uest'età Cris, È 

tsi col Quest'età anch Stana , 1 fen, 


È dei e; . quali È 
presentano singolari a 1 girovaghi, dei pelo dei ct delle 
t 


- nalogi o DE 
stazione globale » recent cnr COP certi m Ontanisti cel 
nell'ambito di qu centi. Ma il mona povimenti di 5 Qual 
d specal q este tendenze di chesimo cri n 
dà specialmente risalto i isolamento , 5t te 
Immettendosi nella tr het Una particolare f di ascet P 
della passione del D izione del martirio ede sot iori, 
alle forme più risto («imitatio Chee ele imit Bic 

semplici e piú spiritual; nan ») e rif, eon 
ali del cendo, 
S; 


mitivo, c ’i i 
» contro l’integrazione 


E i grips Cristianesi 
i iesa i a dh 
: ufficiale nella be 


illette : On sant' r 
L S i ia : che S! opponeva a] Antoni 
a tradizione aristocratic ds quali portavano ne] rgoglio cul. 

a del maestri dell’elleni cristianesimo 
icnisr e . 
ina. Egli diede 


al monachesi 
mo quell'im 
uno degli ; npronta del pri : : 
© degli aspetti essenziali del « esi E: spia, che è 
vangelico. E 
. E que. 


a di antiell 
enismo, resterà 
E O, resterà u 
) ms qua a seconda del DE 
« Lavoro manuale e, soprat- 


el monachesimo. 


O, un 


I costruivano 
È A u 
si meditava da nio del maestro, in cui 
1 ci si riuniva 
va per la 


IL 
MONACHESIMO PACOMIANO 


Cont 
emporane 
ament, 
e al monachesimo anac 
Oretico 
» Che pre- 





85 
pin Giustiniano 

pan n . e . 
di enienti primo l'eccessivo Ronde 
; inconv , : j 
È uer d un'altra forma di monachesimo che met 
sen dava VIA, scctismo associato, sulla vita comune orga- 
ed sulas xowbe, Bios »)- Di esso il fondatore 


iti o & . t " 
ki dopo un'asces! solitaria settennale, fon- 


izata: s "e 
pizzi comio, c * bbandonato dell'alto Egitto, a Tabennisi, 


an : 1 . 

[a Stia un villaggio ‘Nilo, intorno al 320, la sua PHP PETI 

"alla riv: de egli fondò altri conventi maschili e femminili. 
tarai io del 346. 


un'organizzazione perfettamente 
oltre la cappella, comprendeva 
necessari: forno, cucina, infermeria ecc. I mo- 
? bbidivano a un superiore che aveva la direzione spiri- 
ur a la comunità. Una regola articolata in 192 paragrafi 
uale de il ritmo della comunità in tutti i suoi particolari. Mol- 
scandiva | i si riferivano al lavoro manuale, che veniva con- 


rescrizioni vai lavo! che con 
"iderato un servizio divino. L'agricoltura costituiva la princi- 
mile occupazione € il diffondersi dell'istituzione pacomiana 


diventava di notevole importanza anche dal punto di vista eco- 
nomico € sociale: i monaci, diventati migliaia, davano un ap- 
porto non trascurabile alla mano d'opera agricola egiziana € 
assicuravano non soltanto quanto era necessario a una vita au- 
tarchica della comunità, ma anche le risorse necessarie all’atti- 
vità caritativa del monastero. Ma la comunità aveva anche sarti, 
fabbri, carpentieri, calzolai, giardinieri, cammellieri ecc., e an- 
che dei copisti. 

Reclutati dalle classi sociali più basse — soprattutto tra 
i fellah della regione del Nilo — i monaci durante il noviziato 
dovevano apprendere a leggere e a scrivere. Si formava cosí 
una cultura monastica, diversa da quella aristocratica permeata 
di ellenismo, che, fin dal IV secolo, cominciò a dare un tipo 
di letteratura del tutto nuovo e diverso da quello tradizionale 
corrente sul solco dell’eredità greca e che lungo tutto lo svol- 
gimento della storia bizantina avrà una sua particolare indivi- 
dualità anche dal punto di vista linguistico (è legata alla lingua 
dell'uso) contro quella classicistica delle classi alte e della buro- 
crazia della corte. Regole monastiche, trattati ascetici, raccolte 
di aneddoti intorno ai padri del deserto, scritti agiografici ed 
edificanti e, più tardi, croniche e inni sacri costituiscono la 
letteratura monastica, che in certi periodi della storia di Bi- 


zanzio sarà quasi la sola esistente. 
del monachesimo sono partico- 


Della primitiva letteratura de 10 SO 
larmente da ricordarsi alcune opere, alle quali noi dobbiamo 


le nostre To i 
sia : Stori ho ox iza 
dell Istituzione, le bio es € sull Origine liy 
me espressioni della " iri dei Suoi fondatori Topag: 
ondamento. p Itualità che del i , nonché le One 

Della Vita di Antonio di A hesimo hi 
te parlato. A ? di Atanasio abbi 
«ato. Anche del forda. abbiamo o;i; 
possediamo una biografia ae del cenobitismo "ipiam, 
Pe State ratie redazioni o USMO, pac. C 
ara : edaz 5 0 
d Di Sirlaca, greca e latina, di disec o1 Delle lingue colo 
elle redazioni segu 


ale v; Bue Copia, 

n i greche sembra offrire AE La mi 
Bore di tutte le altre. Ma è evidente che ] 
s i t e la 
zioni riflette una pluralità di racconti biogtal 
circolavano oralmente a 


negli ambienti ; oe CAM tamente 
e : Sil ambienti monastici ; 
con î ` » prim 
pne alla scrittura. Appunto da questi reed essere 
orali sembra dipendere la primitiva forma delle A C 
certamente redatta in greco (Halkin). anche se non coi "id e fu 
la migl ncide con 


la “di rase NS a no! pervenuta (Vita prima). Dal. 
€ reca = e 1 - NC Pe ase 
8 dipendono le altre redazioni sia greche sia in altre 
N 10, CO 
Consiste soprattutto in un gran numero di racconti edificanti, di 
) aneddoti. Abbonda il soprannatu- 
rale: le illusioni demoniache. le vi 
E j re 
v é una sorprendente ricchezz ormazioni, un gran nume- 
ro di notizie storiche precise che riguardano l'archeologia, gli 
usi monastici ed ecclesiastici, il fol 
la biografia nacque e sul quale 
oveva esercitare la sua azione edificante. 
; HM ete is da 
mero di redazioni. Dettata, secondo la tradizione uem a 
Palladio e da san Gerolamo, a Pacomio da un angelo, è P 
s B : NUM RI i aci dai 
niti dall’esperienza pratica e da istruzioni date ai aee i 
vari superiori, codificati posteriormente: di ció son p s 
Nijas A : S | a in gre 
zioni. Nata originariamente in copto, fu presto cia pb si 
co. Nel 404 Gerolamo la tradusse in latino, facendo 
^ 5 a di san Benedetto da Norcia (VI se 
grande influenza. La regola : de quat di Pacsmio 
; : i de . 
colo) dipende in molti pun 














ing Fi ; Perni : : 3 
lingue. La Viza di Pacom me tutte le vite di santi monaci, 
insegnamenti spirituali e di 
oni, i miracoli; ma accanto 
za d 
re, tali da illuminare il 
lettore sul piccolo mondo in cui | 
Parimenti la Regola di Pacomio ci è giunta in un gran nu- 
: segg . "Msi ; i for- 
probabile che sia il frutto di una compilazione di precetti tor 
3 ae E i ripeti- 
certo disordine nelle varie prescrizioni e le frequenti "P 
T B a a 
diffondesse anche nel mondo occidentale e vi esercitasse UN 


EVAGRIO PONTICO 


'Egi reva penetrare l'ellenismo 
Ma anche nel deserto d'Egitto doveva penetrare l’ellenisn 





a 
vae fu una compless 


izio ’ultim ; : 
aspos!z nell’u i rni: 
e tt 1 clero seco are, là finí i suot glo 
bandonando I peg deserto € 
» 4 rifugia 
andò 2 









dà notizie quas! 
iaca (38), € 
a circa un 


ita ci 
della sua VITA ET gus 
Jla Storia 
"autore della xe 
O, I auto Pe la sua oper 
eno Hl A2. 
del maestro, intorno a 
dopo la morte ^ 345 a Ibora, nel jo 
Jato verso 11 - poi diac 
p de Basilio, 2 Cesarea, € P :] 380 era 
del grant rito di quest'ultimo, nel 29% 7. 
zianzo; al seguit veva ottenuto grande succ 
stantinopoli, dove a anche dopo che Gregorio 
e debe ile. Ma nel 382 lasciava la capitale 
soglio patriarcale. a nei 29% tra i monaci del 
nima inquieta - d m 
la salute della sua 205 in vari luoghi fino al 399, guadagnan 
ziano. E tra di essi visse iN v ista € rifiutando persino 1 epi- 
dosi la vita lavorando come cop 
scopato. " io con due tra i più fa- 
Nel deserto Evagrio venne a gi Macs detto 
mosi esponenti della vita monastica wi d am n 
l'Alessandrino e l'altro Macario detto Pa m lea im nux 
iniziato alla saggezza pratica che si traman rs oa A rra 
nastica. Tale esperienza si aggiungeva e E p sci ponti 
gnamento di filosofia e di scienze sacre che vag id 
cevuto dai Padri Cappadoci, sicché egli fu il primo a po | 
tra i monaci la conoscenza della cultura più alta e a metterla 
a servizio del mondo monastico: la sua importanza storica con- 
siste appunto nell’avere organizzato in un sistema dottrinale la 
pratica ascetica dei monaci e nell’avere creato il vocabolario 
tecnico della mistica cristiana sulla terminologia della filosofia. 
Grande è inoltre la sua importanza letteraria nella creazione 
delle forme. Egli dava ai cristiani la letteratura gnomica re- 
g Í 2 „B 
sentando il suo insegnamento sotto forma di sentenze e capitoli, 
come già avevan fatto particolarmente gli stoici, 
serie delle « centurie » spirituali, un genere che 
na e seguaci in tutta la letteratura bizantina. 





e iniziava la 
troverà fortu- 


Molti furono eli scritti 
o gli scritti di E : 

zi i Pa io: : vagrio 
a di Palladio: una lista ce ne "te P. secondo la e... 
ata dalla Stimonian 


a 
St Oria E, 


SLIC ( ) u T a e bi cele 
, € { 
tica di Socrate 4, 23 eun ale ad G n radio ` Sa. 


(De viris i 
lare te Bait. 11), che alla fine del Y 
E a già nel 414, come apprendi secolo [o tradu 
san Gerolamo (133), al prendiamo da » 
pA: 1 , alcune dell A una ] 
ette in Occidente nella traduzi ee di Evagri ettera qi 
ae one latina di o i 
T Evagrio, insieme con un rey di Rufino di Vea) 
chissimi i i : o di ii tulei 
ochissimi tra i tanti contadini egi: po di monaci intel] T 
guito il pensiero di Ori 8iZiani analfabeti ettuali 
iá dierka Origene e ne avev È ti), avey, 
p iscutibili. Veniva quindi coi va sviluppato le t edi 
u oggetto l'origenismo nel AI nella il E 
Hie tte successivi del 680, ven 9 concilio ecumenico del i cui 
parte importante dei suoi scri 7, 869. Per questo moti e 
bun depre dE eb d soprattutto quelli CS una 
SET zione ; Iminati 
vate traduzioni siri greca. Si A at 
i i siriache, ar sono invec d 
A s mene ab Ma e conser- 
originale greco : , arabe ed et T 
Ti si sono conse ; 4 etiopiche. Nel 
tici, che ave rvati particolarmente i test 
T vano dato una fi mente i trattati 
dizion 2 una forma scritta e si atl asce- 
e monastica egizi ; itta e sistemati 
n iziana, div : tica alla tra- 
[d * E 
ia orientale dee ds poi norma per tutto il 
ella tradizion ; pere poi si s 
ie si son 
cupero dallet a ex o altro nome, sicché il "Len ni 
vagriana è ) bes 
3 : estreme iffici 
RE ancora del tutto compiuto Pemanen tE ALAM enon $ 
resentiamo qui solo le o Et 
L'opera più caratteristic di E piu importanti, 
Gennadio indica con ta AP Evagrio è l'Antirrbetikós, che 
rum suggestiones: una : Adversus octo principalium vitio- 
vet le a lotta D» specie di manuale di tattica del monac 
gli otto vizi capit gens contro le tentazioni dei demoni de 
dia, vanità or $ A gola, lussuria, avarizia, invidia, ira 3 
denti al Amm g Me Opera comprende otto parti pu ecd 
Gest, che aff E she ordine dei vizi capitali. Ad mih i ne di 
. n Pia . 
Scrittura, Eva onto le tentazioni pronunziando ancient della 
eg den grio in ciascuna parte riunisce i testi wes iiu 
P scono al vizio corrispondente, disposti testi biblici che 
cai. Y della Scrittura dalla Genesi all'A secondo l'ordine 
E 7 citazioni. Il monaco con questo Uie m sono an 
» are degli assalti dei demoni e raggiungere il di lotta può 
E „Passioni. l'impassibilità (« &ndðera ») x il dominio del. 
x meg ». cioè alla contemplazione e all'esperie Porta poi alla 
in iettivo ultimo della vita monastica. Eva En mistica, che 
se capitali nei demoni corrispondenti ed ec personifica i 
ente la meccanica delle tentazioni. I demoni Ee psicologica- 


per il monaco sono quelli dell'accidiay della IU pericolosi 
noia, che s'insi 
i- 
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a Giustiniano 


dei veterani, € quello della 
utto i giovani. 


otoni Vit t 
i n visioni adescanti sopratt giov 
ionferà con la recitazione 


ell i 
nua 7^ h lia co 
^. che travaglia con, 
lussuria e demoniact il monaco tr! 
ogia alla tradizione dei mo- 


` fi assalti 1 
Degli 2°” Jella Bibbia. 
. la sua demonol j 

da credenze popolari. Egli, 


ei P r A 
rio attinge : 

ti la derivano ] i 
la prima testimonianza 


; del deserto, che | 
paci d non ne è l'inventore, offre. rim. 1 
i capitali, che posterior- 


se : € 
pu della dottrina degli otto viz 


raria H ci 
e durrà a sette. 


la tradizione ridurt ett 
ums testo greco dell'Autirrbetikós & andato perduto, ma sono 


te conservate le traduzioni siriaca ed armena. A quest'opera 
vanni Cassiano che, nei primi decenni del V se- 
] monachesimo nell'Occidente (Marsiglia) e con 
Evagrio. . 
» del suo insegnamento ai monaci sembra 
luto lasciare negli scritti che formano una 
do l'affermazione dell'autore stesso con- 
che costituisce la pri- 


Trattato pratico, i 
le altre due sono la Grostico e 1 Capi- 


Da Costantino 


a della vita 


sta 3 
si ispirò Gio 
colo, diffuse i 
o la dottrina di 
Una « summa 
che Evagrio abbia vo 
specie di trilogia, secon 
tenuta nel prologo del 
ma parte della trilogia; 

toli gnostici. 
Il Trattato pratico (Xóyog mpaxtixdc) È costituito da una 
serie di cento brevi « capitoli » o sentenze (« centuria »), messi 
filo logico. In essi viene indicata 


insieme senza un apparente 
la via attraverso la quale il monaco, ancora nella fase « pra- 


tica », giunge al superamento delle passioni e attinge l’impas- 
ERR. es au i a - 
sibilità (« anddera »). Il trattato ci è giunto intero nel testo 


greco. 
. Lo Gnostico è la continuazione dello scritto. precedente: 
sono cinquanta massime rivolte ai monaci che han già raggiun- 


to l'impassibilità, godono della vita contemplativa e possono 
insegnare agli altri. Ci sono conservate solo traduzioni siriache 


ess 





€ armene. 
I Capitoli gnostici sono una raccolta di sei « centurie »; 


edo d comprende soltanto novanta sentenze. E l'opera 
ts miis e pei ty Evagrio: in essa sono particolar- 
non uum ua e ss tesi origeniste eterodosse, che poi 
en ing ne concilio del 553: la preesistenza delle 
onc sb ato di intelletti puri e la loro caduta precosmica 
pre rape unione a corpi di qualità differenti, secondo 
Figa Sp d Da tale unione derivano esseri differen- 
ed gli angeli, gli uomini e i demoni, la cui salvezza 

ne mediante la scienza e attraverso il passaggio in corpi 





88 


La | 
e 
tteratura bis, 
antin, 
a 


e mondi diversi 
2 maga fino alla reintegrazione d; 
Ms si El « settimo giorno », n 1 : 
E me un intelletto eguale el re 
y gue NM 
i ^ dei con ha 
á = Capitoli Il testo "^ 
d B ies riportate da al 
24 ue versioni siriache c 
a da mascherare le posizio 


de la i 
^ versione i 
tico ed è armena; l’altra inv í 
è perciò di grande i ece rispecchia il te 
La trilogia evagriana e importanza. sto auten. 
8 s 
da va s superamento delle p le tappe dell’ascesi monasti 
a e all'union A assioni alla Stica 
A e con Dio. P contemplazi B 
naci, nella i . Per essa ch ;..2P-4cl0De: mil- 
ma x S e era des à 
LS Ain viru parte incolti, Evagrio di stinata ai mo. 
sioni &il di e dei brevi capitoli agrio adottava la forma 
P ie il discorso continuato. Tal P le lunghe discus 
1 mira | A a e forma av el - 
ofc l'apprendimento mnemonico Ta aveva PIEDE 
ns i $ i formule sostanziali e 
grio, sulle orme di Ori 
34: : e di i si 
biblica, ma i suoi ud ONER, si dedicò anche all'esegesi 
tradizione greca né in duale non si sono conservati né nella 
iae: nelle « catene », s eium frammenti notevoli, si 
almi: da essi appare che Ei e “= del Commentario -ai 
didus. abbia tenata i da gli, utilizzando le risorse allego- 
sua. dottrina. re un fondamento scritturistico alla 
' Nella i ini 
versione siriaca i è 
venuta una raccolta di i. gra d A p 
senza indicazione di destinat aquattto lerters, le piú brevi e 
una tra le piú a ario; particolarmente notevole è 
G e piá lunghe, diretta a Melani indir 
erolamo nell’ep. 133), che costitui ia (come riferisce anche 
pensiero evagriano. L'epistolario di Basilio | sintesi, di tutto il 
greco (Ep. 8), che, in polemica E m ne contiene una in 
i a g ci È 
uc Trinità. gli ariani, espone il dogma 
rande fu l'influenza di E i 
" 5 ba vagrio sulla s è 
zione della spiritualità bizantina: egli forni fitecsssiva eva 
zione dottrinale a quella grande corrente che pruma sisteine, 
petissto greco, la quale ispirò il partito e tutto il 
are degli « spirituali », di coloro che mettevano us e popo- 
trascendenza della Chiesa e sul carattere escatolo dp sulla 
di Dio, opponendosi spesso ed energicamente ke del Regno 
Stato, quand'esso voleva ingerirsi in questioni poteri dello 
ecclesiastiche, e 


tutti 
nella 
. C e 
.Iegno di Cri Ondizio. 
agli altri, ma 219» che è 
T Purus non e 
; abolizione di og o. 
öt Sepal al Cl Corpo 
: 2 rinità e come pne 
e n 
tri me ad res 
onse 9 raccolte in fl “i 
ni vate, una è rived PE 
origeniane: da essa ise In 
Iscen. 
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1 € X 

ra profana legata alla cultura ellenica («h EEwbev 

u 


; : 
ads ago in grado diverso deriveranno la loro dottrina 
Des Climaco € Massimo Confessore, Niceta Stetato e gli 
% iano si estende 


i ani n - " 
Giov® i La grande scuola del misticismo evagri 
ed ha alimentato il rinnovamento orto- 


alla cult 


: secoli XIX € XX. 


dosso dei 
OPERE MINORI: < APOETEGMI », « STORIA DEI MONACI 
D'EGITTO ?; PALLADIO 

co si ispira- 


AI più semplice spirito del monachesimo prati j j 
no gli Apoftegmi dei padri, una raccolta anonima di massime 
spirituali attribuite ai più celebri padri del deserto e di aned- 
doti sulle loro virtü e sui loro miracoli. Gli Apoftegmi sono 
una miniera di preziose notizie per la storia del monachesimo 
primitivo, 'di cui offrono un quadro pittoresco € suggestivo, 
come anche delle origini della spiritualità monastica. La rac- 
colta, compilata quasi certamente alla fine del V secolo, attinge 
alla tradizione orale espressa originariamente in copto. Proba- 
bilmente nel VI secolo le sentenze € gli aneddoti furono dispo- 
sti secondo l'ordine alfabetico dei nomi dei padri: da Antonio 
a Hor ("Qg). Una sistemazione diversa della stessa materia 
aveva il libro che descrive Fozio (Bibl., cod. 198), in cui gli 
aneddoti eran distribuiti in ventidue capitoli, secondo le virtá 
di cui erano esempio. Dell'opera ci son giunte anche redazioni 
latine, copte, armene € siriache. Ad essa si ispirò più tardi 
Giovanni Mosco. 
Completano il quadro d 
re che presentano interessa 


esposero i loro incontri con ig 
La Storia dei monaci di Egitto, composta verso il 400, rac- 
i monaci nel 394-95, mettendo in 


conta un viaggio fatto tra i 

evidenza le figure più notevoli e caratteristiche del monache- 

simo, con un gusto popolare che facilmente si abbandona al 

pittoresco e al meraviglioso. L'opera, scritta originariamente 
rimaneggiamenti anche 


in greco, fu tradotta liberamente e con 
in latino da Rufino di Aquileia negli anni fra il 402 e il 406. 


La Storia Lausiaca (Aovovaxòv) è la più importante 
opera di Palladio (363/64 - 431 circa), il quale fu vescovo di 
Helenopolis in Bitinia (verso il 400) e si recò a Roma, nel 405 
per prendere le difese di Giovanni Crisostomo. Egli nella sua 


el primitivo monachesimo due ope- 
nti relazioni di visitatori, i quali 
randi solitari del deserto. 


corte di Teodosio LT. 


È ) + Lauso ; 
Vita monastica dell'Egit donde i 


Asia Mino re, fondendo Y na i 


yen n Parritolar 
a serie di bi 
lettore, hs 
Palladio, come 
genere, indulge al 


e evidenza 
rafie che te 


h ona 
PIÙ car qe 


atteristiche 


ndevano all’edificazione del 
e 


tutti i suoi cont 





j emporanei i agi 
c meravigli Le Bia 

numero di notizie son glioso e al soprannaturale $06 i 

di essere obiettivo e ten leggendarie. Tuttavia egli cera 

smo o apostasie e ok Hn sotto silenzio eccessi hy ve, 
olezze dei x se 1 asceti. 

costituisce una d popoi, per eni 

e toni : Per cui la sua 
mo monachesimo ( da ing o 


r i per la stori i 
k Do Per la storia 
Lie le notizie sulla Se vies I 
: 2: in a si dedicavano), Educato nalla 
a classica, è probabil i 
: " obabile cl ia uti 
d pr ie che abbia uti. 
o wg soltanto la Vita di Antonio di Ata 
e di Antoni a- 
pere della letteratura biografica ellenistica 


le 


€! monaci e sui ] 
sua giovinezza, all 





le. 


lene quasi sempre per opere 


dizi i 
one popolareggiante, è giunta a noi in 


tano nel testo notevoli dif- 
esto greco offre la versione 
Traduzioni vi sono anche in 


TELI i - 
I € divergenze rispetto al t 
A a compiuta già ne] V secolo 
de vr; lingue orientali. 

o i i 
di Ga Palladio compose un Diglogo sulla vita di 
Mecum i we che costituisce la fonte biografica piú 

i ultimi anni del i 

Ex n 1 grande patriarca. i 
el Fedone platonico, Palladio scrisse apclaefa d Gio 


vanni cor tro ] i larc: n 
t e accuse mossegli dal atri i dria 
i 8 P a di Alessa , 








a innalzata a metodo 

La retorica, che da carpet Ae ye aut 
universale gi sg insit nella formazione dell’uomo, nel 
gones pe unita alla sua rivale in un estremo slancio, si 
w e Il i ido contro il cristianesimo trionfante. Retorica e 
(dar ipee ono alla nuova fede la grandezza del passato, 
(ra Neon an lo splendore aell antica poesia e qu 
ij ; "rai ji i una « paidela » 
tica eloquenza, l'orgoglio di una cultura, i u a fa 
: saradismatiche. E in nome di tale cultura di 

etero re + dei. Se in tale difesa si sente 
la nostalgia accorata di un mondo che si è già dileguato, se 
tale sforzo non riesce ad infondere nuova vita nelle vie ne 
gui del paganesimo, bisogna tuttavia riconoscere ai so sti tà 
IV secolo il merito di aver passato al cristianesimo 1 tesori Ce. 
pensiero ellenico, le sue forme letterarie e artistiche, i suoi 
mezzi d'espressione. I tre grandi centri di cultura che continua- 
no le tradizioni ellenistiche hanno ciascuno un grande maestro 


di retorica: Atene ha Imerio, Costantinopoli Temistio, Antio- 
chia Libanio. 


IMERIO 


Dei tre, Imerio è il più legato alla tradizione sofistica e il 
meno impegnato nella vita del suo tempo. Egli la retorica Pha 
nel sangue: era figlio di un retore ed era nato, verso il 310, 
a Prusa, in Bitinia, nella città di Dione Crisostomo. Retorica 
e filosofia avevan costituito la base della sua prima formazione 
nelle scuole di Atene, dove egli aveva studiato e aveva iniziato 
la sua attività di sofista. Ma poi si era dedicato soprattutto al- 
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l'eloquenza d'apparato 


grande r > In cui di izany; 
siero Lig formale "a a i abilità 4: lin 
; O vari viagoj che scar tà di vj 
come Nicomedia e nun soggiorni in pra spo IE lig. O50 € 
morò dal 362 al 368 ntiochia, ove, cb, randi centri hel 
i su : ; tornò ad A amato d Cultu; i 
O magistero fino Il tene e lie ulian ali, 
elle ottanta ora POTTS, che ax M esercitò con sus 
: razioni avvenne SUcce 
quattro intere e notey n che compose n° Verso il 390 SI 
Patriarca Fozio (codd 165 mo di altre nella B tano ven 
1 , 243) ella Biblio 
1 lioteca 


lastiche (« pe\g 
ma hanno per 
qualche relazio 
ad alti funzion 


Tat ») che tattan cune sono esercita; 
O temi p 
È urament 


nol maggior i 

»: ah basi is 1 discorsi che 
ari o che ci itrod, gui pes - 
Í a di essere Citato 
uh imerio verso il i 
pal ini di cultura ripone 
eriva Omero alla Bibbi 
stantinopoli nel 362, 


: E m rivolti 
ire pia ta scolastica del. 
ia testimonianza della Es 
ms wi € dela speranza che gli 
ws iuliano, il principe che e 
beta scorso (Or XLI) tenuto a G ; 

merlo cosí parla dell'imperatore: 


Egli n 

on 

und ig pes ha ornato la città di grandi e 

mum Lund d mum le tenebre che c'imped È 
: ; ha purificato vir 

messo di elevare al cielo i 2 


l splendidi monu- 
: € «qoe di tendere le 
sua virtü l'aria e ci 
€ a ci ha per- 
nos i 
certo modo, dal Tartaro ici Ostri sguardi; ci ha fatto uscire, in 
» tolti ad una vita senza luce, ripristinando 


i templi degli dei, isti 
ei, istituendo divi db el EC 
ittà ivin 5 ^ 
questa città [Costantinopoli] e iniziazioni, fin qui estranee a 


Pur tra gli artifici 
: gli artifici i è es : 
sincero del letterato i retorica, qui si sente il sentimento 
come la tenebra che minacci rdi o di erian simo doque 
mun Le. iSo 1 oscurare lo splendore della ci- 
L'orazione XLVIII tenia che illumina il mondo. 
ci dà un dro dell'e averso una biografia di Ermogene, 
d quadro dell'educazione complet ; E 
rio dove A T pleta e brillante che Ime- 
va sentire come ideale e dare nell ; 
basava sulla 1 d h a sua scuola. Essa si 
asava sulla lettura elle favole antiche, dei poeti e delle narra 
zioni degli storici, ma poi ascendeva alla filosofia, cui si ctore 
peva attraverso lo studio dell’arte di dimostrare (« dnóôetie ») 
i confutare i sofisti e di confondere i ciarlatani: eug »), 
la scienza della composizione e la nobiltà dello - amr. bs 
sofia, poi, abbracciava tre parti: una, riguardante ]e a filo- 
(« mpabere »); la seconda, la natura (« puots »); Ja A M 
si innalzava alla ricerca delle cose ultraterrene (« ing di 
odpavév »); e non si limitava alla conoscenza dei ni Ùnép 
i mae- 
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a Giustintano 


Costantino 
Di 


: ] 
‘stotele, ma si estendeva alla Stoa, p not 
al’ Academia e al Liceo con Je loro de- 
fia completavano il quadro. 

del divino coro dei poeti ». 
la poesia, € le sue 
Della poesia emula 
la e di assonanze. 
pesso ci conserva 


s all'epicureismo, 
pr į. Astronomia e geogra 
dise do si proclama « amico de 
Ime Ja sofistica tende a gareggiare con 

i inni e carmi. 
uso di isoco 


i : essere 

ioni vorrebbero . ( 
orazio” lità e il ritmo mediante | 

llerabili raffinatezze s c A 

specie dei poeti lesbici, che egli 


dell'asianesimo, Imerio 
dizionale di Temistio € 


o a queste into 
i di poesia antica, 
odelli. Rappresentante 


me m 
ente co ONE 


si oppone al classicismo atticistic 


i io. E + " 
t sua scuola, ad Atene, passarono anche Basilio il Gran 


de e Gregorio di Nazianzo, e il suo insegnamento, specie SU 


secondo, non fu senza influenza. 


TEMISTIO 
emistio. Figlio del 
la lettura 
ò, nella 


del tutto diverso fu T 
ava nel suo insegnamento 
Platone e Aristotele, realizz 


Di temperamento 
sofista Eugenio, che assoc! 


di Omero con quella di ^ i * 
maniera piá profonda, in questo secolo, il connubio tra filoso- 
fia e retorica. Ed egli si proclamò filosofo, respingendo Sogn 

i 7 in 


Imerio, nacque verso 
del padre. Viveva povera- 
] 345, avendolo ascoltato 
dove egli apri la sua 
lui da ogni parte. Lo 
litica della capitale e 
stima 


di sofista. Contemporaneo di 
Paflagonia, e si formò alla scuola 
mente, quando Costanzo, intorno a 
ad Ancira, lo invitò a Costantinopoli, 
scuola ed ebbe scolari che accorrevano a 
stesso Costanzo lo introdusse nella vita po 
lo fece senatore. Dopo, fu sempre in grande onore e stim 
presso tutti gli altri imperatori fino a Teodosio. che lo nominò, 
nel 383-84, « praefectus Urbi » e gli affidò poi l'educazione di 
Arcadio. Fu il panegirista ufficiale della corte. Morí verso il 388. 

Degli anni giovanili sono le Parafrasi aristoteliche, che Te- 
mistio compose per se stesso e che dovevano abbracciare tutta 
l'opera di Aristotele: eran parafrasi che non avevano pregi di 
originalità, ma che avevano il merito di chiarire e sviluppare 
il pensiero del filosofo stagirità, specie là dove si presenta più 
denso e più oscuro. Ed ebbero grande fortuna in tutta l'età 
bizantina: furono un modello di esegesi da Giovanni Filopono 


a l'ozio, a Michele di Efeso. 
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Ma Temistio 


JR amente ] 
Orazioni: ce n a 


pacifi 
a „agante misticismo, 
ga egli aderisce, ma aj metodi pit rigorosi 4 
tel Alla teoria unisce l'azione, cercando d'infui di Ar. 
politica degli imperatori del suo tempo. Se la retoric i 
tamente dettato le adulazioni rivolte 4 Costanzo, d 
clama « un essere celeste dato agli esseri terrestri p 
cura di essi », « il campione del mondo ». le sue in 
zioni fan raccomandare allo stesso sovrano di com 
so il popolo come « un buon pastore » che deve 


gregge, « immagine di Dio ». L'impegno filosofic 
tato nella vita pubblica per realizzare uno St 
cipe, filosofo per eccellenza, si conformi al 
si ricordi che la « filantropia » è la prima d 

La posizione di Temistio nei riguardi 
gioso è espressa nel modo pit chiaro nell'O 
(5, "Yxaxuéc), pro 


nunciata nel gennaio 36 
nato di Costantinopoli. 


In essa si dice che il sentimento reli- 
gioso, come ogni manifestazione di virt, sfugge all'impiego 
della forza, è al di sopra delle minacce e delle ingiunzioni; la 
libertà di fede e di culto è dono di Dio, e colui che usa vio- 
enza in materia religiosa sopprime la libertà che Dio stesso 
agli uomini ha concesso. Aggiunge: 


simo, e, in epoca di dila 
smo in vo 


stotele. 


t 

ne + lu 

ca » fra Paganesimo e i 
ne. 

non al Neoplatoni. 


portarsi ver. 
amare il suo 
O viene por. 
ato in cui il prin. 
volontà divina e 
virtü imperiali. 
problema reli- 
ione a Gioviano 
4, a nome del se- 






Al 





Questa legge di libertà né le confische, né le crocifissioni, né 1 TO- 
ghi possono distruggere. Si potrà imprigionare e uccidere il corpo, 
ma l'anima se n 


e andrà portando con sé la sua legge e la libertà di 
coscienza, quand'anche la lingua abbia subíto violenza. 


À queste convinzioni Temistio mOstra di aderire con coe- 
renza in tutta la sua vita. Nel 356, quando la politica religiosa 
di Costanzo volge verso V'intolleranza, egli si Huta di nccofit 
pagnarlo a Roma. Segue Giuliano fino a che questi si paro 
favorevole a una neutralità religiosa, ma si allontana da lui, 
quando vuole fondare una « Chiesa » pagana, 

Ispiratrice di questa posizione conciliante è là «fluo 
Pia », che egli ritiene base di governo. In nome di essa quur 
stio, nel 368, in occasione dei « Quing 


uennalia », ricorda a 
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pa Costantino 


i non fan 
he ormai 
i povere che * iché: 
le classi POVEST bari poiché: 
ili tento ud e invasori Barban, 
te | droni rO 
Valen fra pa 


n deside- 
r zi i nno fatto 
i da tre genera zioni, ha 
1 
idi consola fat 
tridi, 


i barbari. 
: ta dei ba 
Molti eupa enti la venu 


į loro dipend 


(Or. 8) 
rare 9 


a« g 
I antropia » gli fa vedere in maniera oft inale an- 
E K 


i itica pacifi- 
ji ia la politica pacii 
dei barbari. Egli incoraggis ci dichiarati 
e i - i 
che il problema verso i Goti €; quanda => bio « | 
sta di Pentito Ta nelle terre dell e so ma T a pamegiico 
funi, misto pan pa to di collaborazione: 
Balcani, Tem oo di questa politica | 
Fia è amato... È una ig 
i i ora € we Russ. in 
; ei Goti, vedi come s nigi. i 
Il nome odiato nto sopprimere, ma re Lap 
De Un e pacem di cadaveri dig ce de - 
ce —Á di là dicono che essi co 
ini i vengo € 
dini? Quelli che veng er 
e delle corazze fanno zap} 


(Or. 16) 


T 
i che di disfa 
isti i unismo, o anche 
Si è accusato Temistio di pn perso È barbari. E certo 
ismo, per questo suo CETT. ci don la politica reli- 
è dificil conciliare i suoi principi 308 lla prefettura della cit- 
diis fanatica di Teodosio, che lo Neva a sa leol vile dolo. 
i come pure egli cerca di fare nella A EY pi dive dem 
Ma è indubbio che il pensiero di T : is resso il IV secolo. 
nobile e soprattutto il più aperto che abbia e i. la 
Lo stile di Temistio risente se qo ned, e la grazia 
i he ricerca dd gem 
è enza di sofista c erc vonviaduf È 
"p ni l'effetto, ma la serietà delle Y E gucken un 
» SOp 7 he pagine sostanziose a 
han fatto scrivere anc! : Prud. ma hn MAN 
La lingua è modellata sugli orator, "ah 'maniera di Imerio. 
izioni di i poetict, 
osizioni di pezzi Pi ; sa accettare 
MN da notare h Teata ou pa l'influenza 
i iodo, nelle clausole in fine sé; sa 
nel ritmo del periodo, r he nella pronuncia cominciava a p 
dell’accento di intensità, che nie Gregorio U Ne 
valené sw quello quM noait anche nella poesia. 
: e > 
sa deria ma cpr diu cosí come avverrà an- 
Sarà l'accento ad avere il SOprav lino 
che nelle lingue romanze rispetto a 
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Il nome che ottenne più riso 
ammirato in tutta l'età bizanti 
Tappresenta un modello dell’el 


: Nanza nel I " 
a € quello di Libani; che sarà 


: x oqu : I 
€ la concepiva i] suo tempo e "s rid Classica atticisri MB 
Pu € la int : ua. 
Hum Quantunque egli sia di gran lu ese tutto il Medion 
emistio e anche de nga : 


lo stess i i 
"e x o I 
tutti i segreti dello sti oaio, la sua padron 


« classico », Alla sua 


notevolme. 
suo insegnam 
nata „cui i sogno di re 
ot s I SU! più grandi spiriti del mo a 
Ec aen, asilio, Gregorio di Nazianzo e sopratt 
3 É : , 

Tope ostomo, che fu suo allievo e che doveva di iud 

e g si oratore dell'impero cristiano em 

iie ho i k; - 

sa a isla nel 314, in una ricca famiglia curiale 
f azione molto accurata, Studiò prima nella sua 


a scuola dell'oscuro Diofanto, 
cuola a Costantinopoli, ma beghe e riva. 


rrenti lo indussero a lasciare la capitale 
a Nicomedia e poi, dopo un'altra breve 
poli, dal 354, definitivamente nella sua 
itó l'insegnamento per circa mezzo secolo, 
si estendeva a tutte le regioni orientali 
1 parte affluivano giovani in sf gran nu- 
to a far le sue lezioni nella grande sala 
“n que dichiaratamente pagano, fu tuttavia 
1 , Imperatori cristiani Costanzo, Valente e Teodo- 
sio, che seguirono i suoi consigli e ne esaudirono le richieste. 
Giuliano lo elevò al rango di questore, Teodosio a quello di 
prefetto del pretorio. Mori ad Antiochia verso il 393. 

Della sua fortuna fa fede la mole della sua opera conservata 
fino a noi. Una parte 


Hi 1. U i è connessa all’attività retorica scolastica: 
ec amazioni (pA éco), esercitazioni (neovupvécuoca) etopee 
ChBoroutot), descrizioni (Exop&ctuc) possono interessare solo 
la storia dell'insegnamento. A questo gruppo si possono an- 
nettere anche gli argomenti (oro0fcewc) delle Pet b di De: 
mostene e una sua Vita, che figurano nei manos n Il 

edizioni del grande oratore ateniese. Ma ls Fast critti e nelle 
Importante della sua opera è costituita dalle Lej; : $e nor piu 
giunte in numero di circa mille seicento € dall v ded in 
tro Orazioni. T Sesamtuqugte 


Nte con. 


aurazione 
ndo cristiano 


e a trasferirsi prima 
dimora a Costantino 
Antiochia, dove eserc 
con un prestigio che 
dell'impero. E da ogn 
mero che fu autorizza 
del Senato. Quantun 
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o a Giustiniano 


in 
Costant! ne 
i a i più importanti della tarda antichità, “I 
T 'abbondante messe, contiene Fg 
i izi i istiani sia pa s 
i di -ondizione, sia cris 

det i sono molto bre- 
te piro d piá svariati argomenti. xpo er 

e trattare. era considerata canonica n sb 
s oui se d he per esser troppo concise; ma, 
p tare talvolta enigmatiche per ess pee 
APR crande numero, ci rivelano la personalit: gn 
A * B . det ^ p 

nel loro E di amici e di concittadini, dà consigli, 


; occupa I : ità di accomoda- 
es duni, distribuisce elogi con una capacità 
mandaziont, 


ole e, soprattutto, forniscono un quadro puo è 
mento nou Aetà contemporanea con le sue luci e le sue 
brillante des a d sso di vista il suo corrispondente 
ombre. Ma pn Tic "noli che egli vuol dilettare con 
per mam i Uis pim il purismo impeccabile: l'epistolo- 
la ricercata eleganza e con Il purisn r pii, pr 

è lui un genere letterario in cui cerca 
grafia è per lu 
3 Ee animi a parte le esercitazioni sofistiche, le HS 
i i elle ispirate dagli eventi contemporanei. in 
importanti sono que pirate d p paga 
esse Libanio, pur tra gli artifici della retorica, T md 
a trovare accenti sinceri: i discorsi in cui saluta pr 
regno di Giuliano (Or. XIII) o ne piange la morte Yi r- 
e XVIII) mostrano l'entusiasmo per la rinascita dell'ellenismo e 
la disperazione per l'estremo crollo di un sogno amorosamente 
vagheggiato; e soprattutto, per generosità e coraggio, sono am: 
mirevoli i suoi grandi discorsi politici composti particolarmen- 
te sotto Teodosio, dopo il 381. Essi sono veri e propri appelli 
all’opinione pubblica su fatti o problemi d'interesse generale: 
Libanio si assume il ruolo di difensore della sua città quand’es- 
sa si solleva contro l’imperatore e ne distrugge le statue, al- 
l'annuncio di nuove imposte, nel 387 (Orr. XIX-XXIII); osa 
denunciare la miseria delle classi povere che son costrette ad 
abbandonarsi alla « prostasfa » (Or. XLVII); né ha timore di 
denunciare governanti cattivi o prevaricazioni ed abusi. Il più 
noto fra questi discorsi è quello rivolto a Teodosio in difesa 
dei templi pagani (Or. XXX), che venivano sistematicamente 
distrutti da fanatici e particolarmente dai monaci, contro la 
legge che non prescriveva « né la chiusura dei templi né lin- 
terdizione di entrarvi né del fuoco né dell'incenso né degli al- 
tri riti », E invece 


L'epistolario, 
ur ne vide fiorire 
DI 


questi uomini vestiti di nero, che mangiano più degli elefanti, e 

che, bevendo, stancano il braccio degli schiavi che lor versano il 
, " H H z 

vino al suono dei loro inni; essi, che nascondono i loro abusi sotto 
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-— i . La letteratur, 
5 sai 
dcn della le e oen artificialmente; essi 
x eg egge sempre in vigore, corrono corro imper, 
gna per arderli, pietre e ferro Conttó j ter ote in 
non ne hanno si servono delle loro b P devastarli; e cli. p 
giù i tetti, demoliscon ERA 


; € dei | . Quelli 
| ] o i muri, abba BED i Byte 
altari. I sacerdoti debbono taceri ttono le statue, H 


DM: € O perire 
un tempio si corre verso un seco e ER 


: o la distri 9 gli 
ndo, POI verso distruz one 5. 


si l l via, 
: Qui l’orazione diventa invettiva e l’indignazi 
es i io digni s 
em in un linguaggio dignitoso e teo” 
ti Tg va anche ricordata l'Autobio 
anio, nella parte originaria scriss ce n 
pronunciò dinanzi a un uditori | Sa 
sessant’anni, 


rio scelto, nel 374 Probabilmente 
tutta l’abilità della sua arte. 


ad essa aggiunse altre parti 
dimesso e più oscuro 
che scrive 


one è sincera 


cessivamente, ad ; 
» ad intervalli 
fino almeno al 392 ma in stil alli, 
» quasi il diario s i red ag 
a x personale di un vecchi 
poe per proprio conforto. ia 
1b; n des 
Mende e come Giuliano, detesta profon 
ome dottrina e co i vi 
me forma di vit; 
fosse le ANA me torma vita (quantunqu 
imbemio s ad amicizia con cristiani). L'ellenismo di cui i 
di vi O attraverso le vaste Presenta il ideal 
1 vita, e gli dei, che la iù ile dell’ "ue n 
5 y Parte piá nobile dell'umanità aveva 
REDE T nu ei. Per lui letteratura e paganesimo sono 
is il baies "i trionfo del cristianesimo è per lui trion- 
sushi del x x la profondità per intendere le cause e i 
rn E gere i quel movimento di cui vede l'irresistibile 
brie i ji rimane legato a una tradizione che conosce dai 
dei dod mrs e e talora anche con orrore vede il tramonto 
ois or Wer Pagani della vita. L'ascetismo, come il fu- 
dsl i 9 del monaci, son visti da lui come negazione della 
Iviltà, e il suo sd 


e egli esprime con accorata sincerità. 

! re cosí: in genere Libani i 

x tua de A ibanio manca di pas- 
sione e di capacità dialettica TE 


damente il cri- 


letture rap; 


perifrasi e allusioni che talvolta lo pr "s abbandona 4 
evita l'enfasi, i neologismi e i virtuosismi — oscuro. ur 
rio. La sua grande conoscenza di classici. poene di RE Ime 
€ persino dei commediografi, e Soprattutto ! poeti, di storici, 
gli oratori attici dà alla sua lin, Es 


Bua una ri di Demostene e de- 
ricchezza e una varietà 


208. 
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tino d Giustiniano 


Costa a i i. Spe- 
i . teri. Spe 
È ammirazione dei contemporane! € dei gna T 
tano l'am ezza dell'eloquio attico lo impose 

la pureze 


1 i & ancora quantitativo. 
alme" ie Į] ritmo del suo periodo 
dello di $ 


EUNAPIO 


‘o. Temistio e Libanio sono i rappresentanti più 
SE T nas enza sofistica del IV secolo, i soli di cui c'e 
notevoli della rinasc E Tuta. nomi di maestri di eloquenza 
conservata jn gran pu i ne trovano infiniti. Molti se ne 
nella leteratura del rempo, $t Eunapio di Sardi (ca. 345-420), 
Mee gi gt idealizzate dei sofisti neoplatonici del IV 
Sci dotte sul modello di Filostrato, ma sulla base di in- 
E d di prima mano. Esse furon composte intorno al 395 
e rprsbibiimente avevan lo scopo di contrapporsi alle vite dei 
santi cristiani, quasi esempi di agiografia pagana. — j 
Attraverso quest'opera, per quanto mediocre, rivive i ies 
do di questi professori, seriamente occupati 1n questioni inutili 
e tutti compiaciuti delle loro piccole vanità, per la massima 
parte pagani e dediti a pratiche di teurgia e di magia. Ma è im- 
portante notare nell'opera di Eunapio, che è pagano e che non 
risparmia strali agli imperatori cristiani, quello spirito di aperta 
tolleranza per i letterati cristiani che è proprio di questo pe- 
riodo di coesistenza pacifica, e che si basa sull'amore e sul ri- 
spetto comune per la cultura classica. Eunapio tuttavia non è 
meno aspro di Libanio contro i monaci « che, pur avendo for- 
ma umana, vivono come porci e si abbandonano apertamente a 
ogni sorta di eccessi irriferibili » (p. 59 ed. Giangrande). Il 


monachesimo con le sue negazioni rappresenta agli occhi dei 
sofisti l'anticultura. 


IL NEOPLATONISMO 


Dall’incontro dell'ellenismo dei sofisti e del misticismo 
neoplatonico nasce la restaurazione pagana dell’imperatore Giu- 
liano contro il cristianesimo. La retorica dei sofisti stava nel 
chiuso delle scuole e si limitava alle « élites ». La « filosofia », 
nel senso che questa parola aveva preso in quest'epoca, equi- 
valente a religione, occultismo, magia, e che aveva assunto la 


—. 
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sua forma piú eminente nel neoplatonismo 


estendere il campo della propaganda an 
tradizionale di Platone, che sopravvive 

di Giustiniano, era andata operando un 
vasta e confusa di dottrine e si era andat 
mistico e religioso. Numenio di Apamea 
cato di stabilire un'identità di concezion 
gora e un accordo di tali conce à 


10, era più 
cristiana, L 
ad Atene fino aller 
a Sintesi sempre ui 
a sviluppando in ui 
(1I secol : 
| tra P 


adatta , 
a Scuola 


Senso 
©) aveva cer. 


laton 
b atone e Pit 
ta e un accordo zioni con quelle relisio< d 
e dei Giudei, dei Magi, dei Bramani c degli E xen piss 
n a s 2giztani, e 
chiamato Platone un « Mosè parlante attico ». Plotin Vea 
sentito molto l'influenza dell'India. Con Por io] a OA 
E. È Ir1o Ja f È 
platonica si annette la demonologia. A! tempo di ans A 
siriano Gi i - SIA An 9 di Costantino, i 
visi cnr (circa 250-325) spinse al massimo il si A 
uni ne de si videro mescolare stranamente in 
e ristotelica e i dogmi pi "-—- à 
; ml pitagorici, i si i dei 
E 5 È SÌ 
s È la ps degli Oracoli caldei. © Aii 
a filosofia i dia 
ud iere ca una vaporosa fantasia mistica fat- 
tioni dell'Oric i pratiche magiche, in cui gli elementi 
nani iud erano entrati abbondantemente: essa 
zione scientifica del anie o oenza. della realtà né la spiega- 
di Dio, all’estasi. La ois as ma aspirava alla visione beatifica 
wii sue emanazioni, up e in un essere supremo e 
na alla libera vom. ce ~ sperto DE T dela 
eu Questa « filosofia » andai realtà, scarse eran le differen- 
va. Cristianesimo istiana e la fede che essa com- 


presu i: misen 1 eoplatoni i i imi 
Pposti: miseria detti 19 aa 
terr 


ncre- 


a Dio, per il cui tag 
cui i 
rag l'accostamento 


: O gli stessi mezzi: asce- 
i > n sarà quindi 
Areopagita, di Massim issa o di ed UIS Puri 
cheranno la via del nd Con $8s0re o Ton DI ipei d 
« divino ». Nelle città Oplatonismo Qi, g'esorio Palamas cal- 
gnamento acco à della Siria dev iamblico fu chiamato il 
mistic Trevano folle imme Bli professò ; i 
a con Dio alla portata di gone il suo inse- 
GI la pietà rituale e Je in tutti, anche D'etteva. l'unione 
li scritti di lui a noi gi Iziazioni, €! più umili, at- 
tagorico-neoplatonico, Ja Ve sull: 
filosofia sono parte di 


a 
4 di Pi Matema ica | 
ta tica i 
p un: ROra è è iN senso pi- 
(Zuvaywyh «iv Tudayoo Raccolta qt © il p p 


Yopelwy Soy di dottrine valico ala 
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i suoi scolari Mao, VE coplatonico © i ieci 144807iche 
E i Efeso e Prisco Giai, © libri, 
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un'influenza determinante sul pensiero di Giuliano e ne fecero 
P'apostolo dell’« ellenismo » contro la « religione dei Galilei ». 


GIULIANO E GLI APOLLINARI 


Giuliano era figlio di Giulio Costanzo, un fratellastro di 
Costantino, e di Basilina, che ancor giovane morí pochi mesi 
dopo la nascita del figlio. Era nato nel 332 a Costantinopoli 
e, dopo la strage della sua famiglia nel 337, risparmiato per 
la sua giovane età insieme col fratellastro Gallo, era stato edu- 
cato nella religione cristiana, ma aveva passato gli anni della 
sua fanciullezza e della sua adolescenza tra gli intrighi, le de- 
lazioni, i complotti c gli assassini della corte imperiale del cu- 
gino Costanzo: tristi esperienze che segnaron per sempre la 
sua vita di amarezza e di tristezza. 

A Nicomedia (verso il 344) cominciò ad ammirare Liba- 
nio, che allora lì teneva scuola e di cui, per divieto di Co- 
stanzo, non poté seguire i corsi se non attraverso appunti di 
allievi, e sentí i primi richiami verso gli dei dell'ellenismo. Pit 
tardi (351), ad Efeso, da Massimo fu iniziato alla teurgia neo- 
platonica, ai riti di Mitra e ai culti di Cibele e del Sole. Dopo 
un breve soggiorno ad Atene (355), dove si legò di amicizia 
con Prisco, il capo dell'Academia, e fu iniziato ai misteri di 
Eleusi, fu chiamato da Costanzo a Milano e proclamato Cesare 
(6 novembre 355). Fu indi mandato in Gallia a combattere con- 
tro Franchi e Alamanni. Aveva appena ventiquattro annt e nes- 
suna esperienza militare, ma le audaci e vittoriose campagne 
sulla Mosa e sul Reno, di cui ci è giunto il racconto di Am- 
miano Marcellino, lo rivelarono grande generale. Acclamato 
imperatore a Lutezia, nel 360, dalle legioni in rivalta Contro 
Costanzo, successe al cugino, la cui morte improvvisa s evitò 
una guerra civile (361). Il suo regno fa Breve; là di posa 
tavia da mettere in evidenza le sue grandi qua n di uomo 
di Stato. Già in Gallia aveva opportunamente a esserito i 

n : riducendo la capitazione da 25 a 7 solidi. Da 
gravami fiscali, iy l'inpero in maniera esemplare: ridusse il 
Augusto, governo s fine al regime di delazioni, in uso 
personale di corte, MIS Ne usse una conseguente politica 
sotto il suo predecessore, isolversi à vantaggio degli « humi- 
deflazionistica che doveva ™ conomica e amministrativa ebbe 
liores »: e la sua pum odi successiva dell'impero. Dal 
poi un enorme peso ne^* 
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punto di vista religioso, pur essendosi dichiarat 

mente pagano fin dall'estate del 361, fu malta Vi Manifesta. 
i cristiani: l’unica misura repressiva presa nei Messa Verso 
fu l'esclusione dall'insegnamento superiore Egli ne confronti 
escludendo i cristiani dall’insegnamento, a Mart pensava che, 


a ii x esta 
l'antica cultura e insieme la fede negli dei ad essa hora urata 


Due anni dopo, in Oriente, in una campagna contro ; 
siani, già vittorioso, presso Ctesifonte, veniva ferit ida 
e moriva intrattenendosi, nell’ultima ora, sulla vim È rima 
suoi confidenti Massimo e Prisco (26 giugno 363). A eiie zA 
tadue anni, Lasciava un grande compianto nei Pe in d 
cer esaltati dell'ultimo paganesimo, che eli diedero di d 
. . sd " 
cea a cristiana invece vide hella 
i ii de del cristianesimo e gli attribui, 
“ape ie gi o amoso: «Tu hai vinto, o Galileo!». 
Pr eco pa ra e cosí carica di eventi, Giuliano 
[pe iiec ha: O di scrivere un'opera molto vasta, per 
sie» sala ea sua fede ardente nell'« elleni- 
(olio D ino s a a mano a mano più decisa contro 
fence pet, hic per lui si fa più grande, se si 
AC deg [sua per la maggior parte concentrati 
mente libero di co quand egli poté essere completa- 
e le sue idee. Gli scritti anteriori, due 


encomi per Costa 
xi nzo e un elogi » f . 
Si distaccano molto dalla co Bio per l'imperatrice Eusebia, non 


glio, certo, se si fosse mune sofistica. Sarebbe stato me- 
Ssero .conservati i Commentari delle sue 


io: la perfidia del cugino 
a Cui sono assenti : No stile vi 
ancor più Vase ie € gli i a e -— 
paria no ` menti lett i a 
religiosità, espresse nei b S 
e nei due di € testimoni 
Po ESSE di : a 
degli Dei. H primo e una Wein A pre della uà 
notti per il giorno natale del Dj inno in pro IRSA 
In esso è espressa la teologia ci 2 Solare Sa, scritto in tre 
tonismo di Giamblico “n, B'a giulianea ui dicembre 362). 
simo. In un sistema’ trinitario, TE nine del neopla- 
. n y A Zi H " 
ruolo di mediatore fra Zeus e il Clos, come ^ el cristiane- 
esattamente il problema che tavana E Giuli risto, ha il 
la i cristigni ENO si 
Istiani pone 


contempora- 
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nei riguardo alle relazioni tra il Padre e il Figlio, preoccu- 
pandosi dei rapporti tra Zeus ed Helios. Nel discorso Alla 
Madre degli Dei, egli traspone in termini teologici il vecchio 
mito di Cibele, che diventa una « vergine nata senza madre »: 
« napü£voe, àuńTwp », la « Fonte degli Dei intelligenti e crea- 
tori che governano gli dei visibili »; e Attis «è la sostanza 
dell'intelligenza generatrice e creatrice, che genera tutto fino 
alla materia infima e che contiene in sé tutte le ragioni e le 
cause delle specie materiali ». Giuliano adotta il metodo alle- 
gorico dei cristiani e sostituisce un senso figurato al senso let- 
terale: eleva cosí una favola oscena della mitologia a ragiona- 
mento filosofico mistico. 

Del resto, la sua profonda conoscenza del cristianesimo egli 
rivela nel trattato Contro i Galilei — cosí Giuliano chiama 
con dispregio i cristiani in contrapposizione agli « Elleni » —: 
una confutazione della nuova fede, in tre libri, scritta ad An- 
tiochia nelle lunghe notti dell'inverno 362-65. L’opera, scom- 
parsa come tutti gli scritti anticristiani o eretici, è stato possi- 
bile ricostruirla, almeno per il primo libro, attraverso la con- 
futazicne che di essa fece Cirillo di Alessandria, nel V secolo. 
Giuliano segue in essa il modello di scritti polemici anteriori, 
particolarmente. quelli di Celso e del neoplatonico Porfirio, 
anch'essi andati perduti; ma non vi manca novità di argomen- 
tazioni, come la discordanza tra i Vangeli, l'opposizione tra il 
monoteismo gíudaico e il culto cristiano della Trinità; soprat- 
tutto si insiste sulla superiorità degli Elleni, di cui Giuliano 
loda l'umanità delle leggi di Solone, di Licurgo e degli altri 
legislatori, rispetto alla barbarie della legge mosaica. Erano 
state appunto tali leggi degli Elleni a favorire lo sviluppo delle 
scienze, che invece tacciono presso i Giudei e i Cristiani. 

Importanti sono le Lettere (una ottantina): una raccolta 
che comprende documenti di ogni genere: racconti di viaggi 
e di spedizioni militari, proclami, manifesti, editti, nei | 
istruzioni e rimostranze à pontefici pagan! o à a i» 
» i lla maggior parte, lettere familiari ad amici 
l'impero; ma, nella PSP o] i preziosi per la conoscen- 
e conoscenti che forniscono € ementi pr 


za dell ietà del IV secolo e, soprattutto, della personalità 
: "i a soci so di Giuliano. In esse egli, trascinato 
Ofmplessa: © m imibile spontaneità e dalla tendenza propria 
dalla sua incompr!! fiche, rivela la sua anima 


toni autobiogra 

fessioni auto Oa x » 

a ngi nent da visioni € da sogni, dal pensiero della 
ominata febbri 


anza di salvezza in un'altra vita; assetata di 
ranz 
morte e dalla spe 
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DNS ^ "a 
purezza, d’austerità, d'elevazione morale, pur 
, 


va di affabilità e di cordialità, di nobiltà e è t essendo prj 
Meritano ancora una menzione due ues ait È 
banchetto o i Saturnali o i Cesari, in cui sono È satiriche; 
beffe tutti i suoi predecessori e in specie Coiitantie , 8Betto di 
gon rinfacciati delitti e sfrenatezza, e c cui ven. 
sione al cristianesimo; si salva soltanto Marco A à sua ade. 
peratore filosofo; e l'Odiatore della barb urelio, l'im. 


un libello scritto alla fine dell ; (Miseniyuy). 


a sua vita, ad Antioch; 
Sane È > ntio ; 
retto contro gli ambienti antiocheni che avev chia, e di. 


OB € an dimos 
fredda ostilità alla sua restaurazione pagana e zvepan Lal 
filosofi di cui lo stesso Giuliano portava 1 i 


u 'attributo caratteri 
stico, che era la barba. All'ingrata Antiochia, oppone, con i 
: " 


stalgico rimpianto, Lutezia, la capitale dei Galli, ov 
vissuto i suoi anni migliori prima di salire sul trono MIS 
ste satire manca lo spirito, il brio, il sereno distacco: lo Lea 
pic eee il riso, ma domina una profonda amarezza. p 
ali A i ad: ampiamente autobiografica e, poiché 
LA At proton amente radicato nel suo tempo, offre 
nianza d'immenso valore sul IV secolo, che è una 


dell jú i ; 
we = più drammatiche della storia del mondo. Del tra- 


\ pirituale, che mi ; ` 
ped , che mise fine al mondo antico e che generò 


loevo, egli è È 
E se non fu e Non solo rappresentante, ma protagonista. 
ana del suo ica gie intenso movimento di reazione pa- 
più evidente di de i suo regno fu certamente l'espressione 
il paganesimo, P« Y a risultante più cospicua. Con Giuliano 
volta al potere Né Fig », saliva a viso aperto per l’ultima 

t u s £ TA 
<u Un anacronismo. Ché la sua religione 


i ; a con qu à 
poeti da lui venerat quella che avevano espres 


pensiero, il suo costume nas 
pn h i suoi : 
taggio insomma più nobile "i mezzi d’espressione, il suo re- 


più duratu Bert 
à ro, Giuliano, che co- 
alle ormai esangui divi profond j s 


pk amente, vol itui i 
ai esar i » voleva restituire vita 
usato dai cristiani per ca 


Paganesimo i ismo 
: appropriarsi con l’allegorism 
a que See Tlars : 

questa intellettualistica i del Patrimonio ellenico, e 


E SA e ricostruz; 
AC 
smo dei cristiani e una gerarchia i N° voleva appli i E 
ceva. Trovò i a ia chiesa... pplicare l'asceti 
E vò scarsi proseliti Sastica ch È ] 
che tra i dotti- propugn. " non soltanto su mal le si addi- 
‘4; atori del» nelle m; 
egli diede un ulti .. Gellelleni masse, ma an- 
SE ; nd urge slancio vitale an j a lemo 
& FAO; BERELE patrimonio comune è ai tibuendo validamente 
Pagani e aj e 
€ ai cristiani. I 
stiani. 
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cristiani, cui egli contestava il diritto di insegnare e di am- 
mirare gli antichi poeti, perché disprezzavano gli dei che essi 
avevano onorati, concepirono allora l'idea di dare forma « clas- 
sica» alla materia delle Scritture e due grammatici di Lao- 
dicea, i due Apollinari, padre e figlio, composero una $/oria 
Sacra in ventiquattro libri e in esametri omerici; trasposero 
i Vangeli nella forma dei dialoghi platonici; scrissero, su ar- 
gomenti cristiani, tragedie e commedie alla maniera di Euri- 
pide e di Menandro e inni pindarici. Gregorio di Nazianzo 
contesta a lui e a quelli che propugnavano come lui l’antica 
mitologia, il diritto di riservarsi l'esclusiva dell'ellenismo: 
« Perché tu solo » egli dice « avresti il diritto di dirti Elleno? ». 

Giuliano fu uno scrittore notevole, specie là dove dimen- 
ticò la scuola per essere se stesso. La fretta con cui compose 
i suoi scritti nocque certo al suo stile, che si presenta dise- 
guale e discontinuo: a raffinatezze atticistiche di scuola, in re- 
gola con tutte le norme della retorica, succedono esuberanze 
impetuose che rompono ogni rispetto non solo delle norme, 
ma anche della misura. Cosî, pur essendo certo per vigore e 
profondità di pensiero superiore ai tre grandi suoi contempo- 
ranei, Imerio, Temistio e Libanio, esercitò un’influenza minore 
sugli scrittori cristiani contemporanei: e su quelli bizantini, 
per i quali l’interesse maggiore era di natura stilistica. 


Capitolo sesto i 


La fusione tra ellenismo e Cristianesimo 


ottrina, e gli esponenti del 


cristianesimo della generazione successiva, quella dei Cappa- 


doci, si era fatta strada una nuova esigenza culturale, il co- 
sciente assorbimento dell’ellenismo, che non veniva più sen- 
i i Imente contrario e diverso dalla 
erienza attraverso cui si doveva 


a civiltà cristiana. Non 
più incontri occasionali dovuti alla necessità di diffusione del 


« kerygma » evangelico, involontaria e fatale osmosi di dot- 
trine contemporanee, pur contrastanti. La libertà costantiniana 
era il fondamento per la « coesistenza pacifica » tra i due 
mondi: l’antico e il nuovo. La rinascita pagana di Giuliano 
faceva sentire la necessità di una « coesistenza ideologica x 
la teologia cristiana, per imporsi, doveva ddp eid una ps e 
scienza basata sulla piá alta cultura ellenica. quem cu E 
era ormai anche quella dei ii node Ta egli 
i ici, che sentivano i s | 
ie > Pepe insegnavano le scuole di retorica. p 
Sod diens. ivendicazione del nome di « E 
questo il senso che aveva la rive Spas niea 
leno » che Gregorio di j pe Biel del neoclassi- 
I Cappadoci furono gli lr esimo diventava l'erede di 
cismo cristiano: per essi il cristian era degno di sopravvivere. 
one di elis uela HRSINOUR gen ofondità della loro cultura 
L'altezza della loro mente e la pr 
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PES per il , mtassico ; 
civiltà che a quella elleni mondo bizantin divenisse 
enica e cristiana 9, ma per © qui 
à ancora ; tutta 
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BASILIO IL GRANDE 


Basili 
"c ilio nacque verso il 330 a C 
h ricco retore, in fami duce a 


clin cur 
: Dita tstiana A » 
dor pe Classica completa, prima all Aveva ricevuto una f 
ostantinopoli, dove era stato allis a scuola del padre pe” 
ove aveva incontrato Gi li alllevo di Libanio $ ad go a 
izi È 31uliano (355 i D tene 
cizia con i 55) e si e Aene, 
cor di M uro di Nazianzo. Ad Atene erg legato d'ami. 
fa. mi studi che includeva le arti liberali aveva seguito un 
e si estendeva anche alle scienze è gia filoso- 
ato, verso il 356, a Cesarea ci dia © alla medicina, Tor 
Prede » a Cesarea, si diede, come il pad bb 
i o della retorica. Ma pr rome il padre, all’inse- 
e, ricevuto il battesimo. i a presto la vita ascetica lo attrasse 
: E ; Intraprese un viagg ell Egi 
a Palestina, nella Siria e nell viaggio nell Egitto, nel. 
gli esponenti del h | nella Mesopotamia per incontrare 
distribuí le sue hace esimo e conoscerne la vita. AI ritorno 
ad Annisi, sull cchezze al poveri e si ritirò in vita solitaria 
munità ari OR dell Iris, nel Ponto, e là fondò una co- 
vi compose ines caes da Gregorio di Nazianzo (358), 
gene, la Filocalia Dalle lui un'antologia degli scritti di Ori- 
ro le Regole che d a € esigenze della vita monastica nacque- 
chesimo cenobiti ovevano rinnovare profondamente il mona- 
rendolo mareen staccandolo dalla vita anacoretica e inse- 
&ormente nello sviluppo spirituale della vita co- 


munitaria. Le R, 
bad egole di ili a 
cesso divenendo i] Basilio ebbero un grandissimo suc- 


religiosa nell’Ori paradigma della più alta forma della vita 
À i 
nastica all'Occi nd € fornendo la base della disciplina mo- 


PPadocia, da 


1 " A n È to a Cesa- 
a carriera monastica di Basilio fu breve. orna 


all SPiscopato dell O sacerdote e nel 370 fu elevato 
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zs € al suo prefetto ud ise di fronte all’imperatore 
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pratico € morale del messaggio cristiano: fra l’altro, egli fece 
costruire alle porte di Cesarea un grande ospedale, la < Basi- 
liade », che raggiunse presto le dimensioni di una città ospe- 
daliera, dove si curavano tutti 1 mali. Ma egli accompagnò la 
sua opera con gli scritti, e la sua produzione letteraria é 
notevole sia come quantità sia come qualità. Si è già detto 
delle Regole (“Opot), giunte a noi in due redazioni, una pit 
ampia che è una raccolta di cinquantacinque conferenze reli- 
giose, tenute ai monaci, in cui si ponevano i fondamenti della 
vita ascetica; e l’altra, la più breve, è costituita da risposte 
(313) a molteplici questioni riguardanti i più vari aspetti, 50- 
prattutto di natura pratica, della vita monastica. È da notare, 
tuttavia, che, nonostante il titolo tràdito, non si tratta di 
Regole vere e proprie, ma di lezioni, di consigli, dati come 
risposte a domande poste a Basilio, come a un maestro. 

La produzione teologico-dogmatica di Basilio, come avve- 
niva normalmente in questo periodo di controversie e di 
lotte, ha carattere nettamente polemico. Il più antico dei 
suoi trattati è quello Contro. Eunomio (Avatpentixòg coU 
&moXoywmwxoU «o0 SvoreBods Edvopiov), in tre libri, compo- 
sto tra il 363 e il 365 per confutare un’Apologia di Eunomio, 
il rappresentante dell’arianesimo estremista (anomeismo, da 
« &vópiotog »: « dissimile »: affermava che il Figlio non sol- 
tanto non era consustanziale al Padre, ma ne era del tutto 
differente). Basilio, con dialettica serrata unita a passione 
veemente, con ragionamento lucido associato ad acuta sensi- 
bilità, difende le posizioni trinitarie ortodosse, attaccando 
l'avversario con un vigore che fa pensare ad Atanasio, ma con 
un'eloquenza e una perfezione formale che ricordano Demoste- 
ne. Degli ultimi anni della sua vita (375) è il trattato Sullo 
Spirito Santo (Mepi voU &ylou nvespatos), dedicato ad An- 
filochio, vescovo di Iconio. In esso si difende, sul fondamento 
di testi della Scrittura, la divinità dello Spirito Santo, consu- 
stanziale al Padre, cosí come il Figlio, sia contro gli ariani, 
sia contro i macedoniani o pneumatomachi. — ; 

La parte più significativa dell’opera di Basilio è costituita 
dalle omelie, tra cui il posto di onore spetta all Hexabemeron, 
nove discorsi sulla creazione secondo la Genesi, che sono con- 
siderati il capolavoro del genere e che furono poi di modello 
a sant'Ambrogio per le sue omelie sullo stesso argomento. 
Con questo gruppo di discorsi Basilio vuol dare al cristiane- 

‘a cristiana in contrapposizione a quella 


; a cosmogonia Cristi x his n 4} 
der s nella realtà avviene una fusione ellenistico-cristia- 
pagana. E 
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á 
i i i ara- 
llenica, che viene considerata quasi Ja necessaria prep 
a e , 


i ità cristiane. pe 
i studio delle verità € Pe i: 
£C allo erare 1a conoscenza della personalità = pem: 
j i i istolario C 
ibui randemente il suo ricco epis 
cecidi il i 1 periodo che va dal suo 

tere, scritte nel per 

i recentosessantasel e , : : 
nme da Atene a Cesarea fino alla sua morte (351-18). Tr 


di esse ve ne sono alcune di dubbia autenticità, 2 we ees 
mente apocrife, altre ancora che hanno Basilio co estina- . 


tario. : ` : : 
Si tratta certamente di- una produzione epistolare con am- 
no o come quei 


izioni letterarie (come l'epistolario plinia : R 
un minus di Libanio e degli altri due Cappadoci), sir 
suo valore documentario è grande: attraverso le lettere, a- 
silio ci dà un quadro estremamente particolareggiato € vario 
della società e della Chiesa di Oriente in genere, € della Cap: 
padocia in ispecie nella seconda metà del IV “secolo, e anche 
un riflesso della, sua instancabile attività. Di estrema impor- 
tanza storica sono soprattutto le lettere del periodo dell epi- 
scopato che costituiscono fonti essenziali per la storia del- 
l'impero, dei rapporti tra la Chiesa e lo Stato e tra l'Oriente. 
e l'Occidente, e delle controversie tra ortodossia ed eresié... 
E di singolare valore si rivela la corrispondenza tra Basilio 
e Libanio per intendere lo spirito di « coesistenza pacifica » . 
tra ellenismo e cristianesimo regnante in quell'età, in cui eran. 
possibili tra due uomini profondamente e diversamente impe- 
gnati, un vescovo cristiano e un pagano dichiarato, le migliori. - 
relazioni di amicizia e di stima. i 
Dei tre Cappadoci, Basilio è la figura piú notevole, una 
delle piú prestigiose personalità della Chiesa orientale. A 
significato grande che ebbe la sua multiforme attività nella 
difesa e nello sviluppo del dogma trinitario, nella propaga- 
zione e nell'organizzazione dell’istituzione monastica, nell’or- 
ganizzazione dell’assistenza caritativa ai poveri e ai malati, 
bisogna aggiungere il grande ruolo che egli ebbe come scrit- ` 
tore e come oratore nella formazione della cultura cristiana. 
Il suo tentativo di fondere la Scrittura con la filosofia greca è 
ammirevole. Il suo stile rivela una lettura assidua dei grandi 
prosatori classici, specie di Platone e di Demostene, e una 
perfetta conoscenza degli insegnamenti delle scuole di retorica. 
Ma se egli conosce e usa la tecnica retorica, non indulge agli 
artifici né fa concessioni al cattivo gusto. La retorica è un 
abito che egli indossa con semplicità e con disinvoltura, ma 
non gli impedisce di esprimersi sinceramente e di raggiungere 
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GREGORIO DI NAZIANZO 


Personalità : 

amico Cini diversa da quella di Basili ; 

to, attivo di Basilio 2 AI carattere positi ebbe il suo 
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tecipare attivament i Gregorio. Portato da li bos instabile, 
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Gregorio il Vecchio Neen a sua conversione al cristianesi 

in Cappadocia + Nacque ad Arianzo, nei pre, 

Mee , verso il 329 zo, nei pressi di Cesarea 

educazione a cui pote -30, e ricevette la più iuta 

prima alla scuola di ae aspirare un giovane d i» sha 

silio, poi a Cesarea di Pale di Cappadocia, d Spr 

fine ad Atene lea Lista ad Alessandria poe i 

f | Atene, sod i igitto e in- 

incontrò Giuliano (355) e sai ai IN annl (350.58) 
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cizia che dovev nse con Basili :od: ara 
ano durare per il resto della caga di ami- 
vita. Tornato in 


bei ee dopo i lunghi anni di vit 
do e ed n diese pun orco ei 
to tra la vita i m cu dci per hi en D 
prima raggiunse foni BONS di studioso e la vi pe il conflit- 
asilio nel ritiro monasti vita attiva. Dap- 
Ponto, e trovò tale vita cosí adatta alle cde i Annisi, nel 
!genze che mal 
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„i rassegnò ad aiutare il padre, il quale lo volle ordinare sa- 
cerdote (Natale 361), nell'amministrazione . della diocesi, € 
fuggi di nuovo nel monastero di Basilio per salvarsi dalla vio- 
lenza paterna; Ma ritornò subito dopo, compreso dei suoi 
doveri, © svolse il suo ministero con alta coscienza della mis- 
sione sacerdotale. Ancora contro il suo volere, Basilio lo fece 
vescovo di Sasima (Pasqua 372), ma fu impossibile costrin- 
gerlo a rimanere in quella borgata di frontiera rumorosa € 
rozza. Tornato a Nazianzo, essendo morto il padre (374), ac 
cettò per qualche tempo di dirigerne la chiesa, ma, allorché 
lo si voleva costringere a diventare vescovo, ancora una volta 
fuggi e andò a vivete, come eremita, à Seleucia di Isauria. 
All’avvento al trono di Teodosio, morto ormai Basilio (379), 
Gregorio, famoso per la sua eloquenza € di sicura fede nicena, 
fu chiamato a Costantinopoli a guidare la piccola comunità 
ortodossa della capitale, infestata di anomei e di pneumatoma- 
chi (che negavano la divinità dello Spirito Santo). Dalla cap- 
pella che egli stesso fondò e dedicò alla « Anastasis » (Resurre- 
zione), pronunciò i cinque Discorsi Teologici contro le eresie 
dilaganti (380), che attirarono un grande uditorio e lo resero 
ancora più celebre. Alla fine del 380, Teodosio in persona, 
in una solenne processione, lo insediò nella chiesa dei Santi 
Apostoli e, all’inizio del secondo concilio ecumenico (maggio 
381), convocato € presieduto dallo stesso Teodosio, lo fece 
riconoscere vescovo della capitale. Ma durante il concilio, ir- 
ritato dagli intrighi fomentati contro di lui dagli avversari, 
rinunciò al soglio patriarcale, e partí senza attendere la fine 
del concilio. Tornò nella sua patria e, dopo una breve dimora 
a Nazianzo, di cui resse la diocesi, si ritirò nei possessi ei 
suoi avi ad Arianzo € là passò gli ultimi anni della sua vita 
dedito all’attività letteraria e: a pratiche ascetiche. Morí 1n 
torno al 390. 
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he di una buona lettera dovevano essere la brevità, la chia- 
pee gli si ispirava ai modelli clas- 


i licità. E 
„za, la grazia € la semp 
sic pecialmente al tono personale e colloquiale delle lettere 


di Aristotele, che ancora in quel tempo si potevano leggere. 


si rivolgeva soprattutto à parenti e ad amici, sicché il valore 


delle lettere del Nazianzeno è quasi esclusivamente autobi! 
erafico. Solo qualcuna ha interesse teologico (Epp. 101, 102 


e 203 dirette contro l’apollinarismo). . . 
Gregorio si dedicó anche alla poesía, particolarmente nel 
periodo del suo ritiro ad Arianzo, dopo la rinuncia al patriar- 
cato di Costantinopoli. Egli ci ha lasciato gli esemplari più 
notevoli di componimenti poetici cristiani nei metri classici. 
Scopo precipuo dell'attività poetica del Nazianzeno era quello 
di creare anche nel campo della poesia prodotti degni delle 
antiche tradizioni classiche. 

Di Gregorio abbiamo oltre 16.000 versi, in componimen- 
ti che trattano dei più vari argomenti: dogmatica, morale, di- 
dattica, satira: € duecentocinquantaquattro epigrammi che costi- 
tuiscono l'VIII libro dell’ Antologia Palatina. Buona parte è 
retorica o prosa versificata, per cui i metri classici accrescono 
l'impressione di artificiosità. Tuttavia sono di notevole inte- 
resse il gruppo di componimenti autobiografici che esprimono 
i pensieri e i sentimenti dell'autore, le sue aspirazioni e le sue 
inquietudini, i suoi desideri e le sue delusioni. La sua Auto- 
biografia (De vita sua), in 1.949 trimetri giambici, offre non 
soltanto la sua storia esterna dalla nascita alla partenza da 
Costantinopoli: essa & soprattutto la « confessione » di un'ani- 
ma che esprime il suo supremo interesse per la vita interiore 
nell'ambito della sua fede religiosa, il ripiegamento su se stes- 
so di questo spirito solitario che, nella profondità della sua 
anima, cerca e trova Dio. La profonda malinconia romantica 
di cui l'opera è pervasa, le fa superare le convenzioni lette- 
rarie, Con essa Gregorio dà un nuovo genere alla letteratura 
greca. Nell'Occidente poco dopo ci saranno le Confessioni di 
sant'Agostino. 

Esperto umanista, Gregorio nei suoi componimenti poe- 
tici adatta il metro agli argomenti trattati. Usa l’esametro dat- 
tilico per i poemi teologici cui s'addice il tono epico; il di- 
stico elegiaco per le sue meditazioni e riflessioni; il trimetro 

iambico per la satira e l’invettiva oppure per il racconto 
confidenziale autobiografico. Ma talora egli ricorre a metri 
lirici o à combinazioni diverse che non hanno sempre ante- 
cedenti nella metrica classica. Non sempre la sua prosodia è 
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Discussa è ancora l'attribuzione al Nazi 
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mentazioni di alto liv llo a uno con grande fem dio 
consta di quattro tr €: speculativo. L'opera nel suo ai 
composti verso il 380. X a Lo reimp diversis d prise] due, 
si re libri di Basilio DERE vb en del capo ariano 
il 381 e il 383 EN unomio; il terzo, com 
odis e le SAC Li riui in dieci libri, è fa hi; 
è una critica della Con ore: de CR ] ise 
presentata i SEG a 
iatale ira e Pi 285, all'imperatore. Teodosio 
ma nella tradizione el tutto indipendente dagli altri tre, 
al posto del pri ina: fin dal VI secolo, si insinuò 
po nell'oblio, fino a nei il quale cadde per un certo tem- 
giunto alla fine del fa 9, ritrovato nel IX secolo, fu ag- 
restituito nella edizi tzo trattato. L'ordine originario è stato 
1960) Izione di W. Jaeger (Berlino 1921; Leida 
' ntro l’eresia cristologi j 
rivolto 45/5, 1.4, CHstologica di Apolli i i è 
Spem atm iie che con do ato metodo quo nel 
zione Mell'incsrazzione È us espressa nella Dimostra- 
mando la perfetta "e di Dio nell'immagine dell'uomo, affe 
umana, ne] Cristo unione delle due nature, la divina la 
"m. on ha carattere polemico il di. l i 
che anima e la PME ai adam ie posta 
dell'azione", definito e Feste oxis &vac'váceuxc), 
mi È iano ». i 
acrina, che morí iau oe il letto di ade eue 
dell'autore her p Basilio (379); vi si espon- 
^ o lanima, la morte, la resur- 


erso ]' 
templazi < ero: 
zione misti s» che è ed: 
mistica 5 gnosi, cioè 
- Notevoli sono le Ric n o con- 
enze platoniche 
e 
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gica piú organica del Nisseno è il Grande di- 
(Abyog xavnyncwxóc è péyac), composto 
di teologia sistematica in cui si pre- 
che vengon difesi contro pagani, 
e una dottrina organica 
oggi non soltanto sull'autorità della Scrittura, 
base metafisica. L'autore s'ispira principal- 
nuale ebbe grande fortuna e diffusione 


L'opera teolo, 
o catechetico 
] 385: un trattato 
principali dogmi, 
e si cerca di costituir 


scors 
verso i 
sentano i 
giudei ed eretici, 
e razionale che p 
ma anche su una 
mente a Origene. Il ma 
nella Chiesa orientale. 

Nel campo dell’esegesi biblica, Gregorio comincia col con- 
tinuare l’opera di Basilio con due trattati Sulla creazione dell’uo- 
mo (Iepi xatacuevtis «oU dvipwrov), e l'Apología sull'Hexa- 
hemeron CATohoyntxòs nepi tig ‘Etanpépov), scritti subito 
dopo la morte del fratello (379) con l'intenzione di completare 


le Omelie sull'Hexabemeron di Basilio, in cui mancava la 
e di rispondere a delle 


trattazione sulla creazione dell'uomo, 

critiche che ad esse eran state mosse. Gregorio in questi scrit- 

ti, sulle orme di Basilio, cerca di mettere d'accordo il conte- 
ca, seguendo ancora 


Genesi con la scienza ellenisti 
o letterale della Scrittura senza abbando- 


narsi all’interpretazione allegorica. Ma nel trattato Contempla- 
zione sulla vita di Mosè, opera della vecchiaia da collocare in- 
torno al 392, il grande legislatore di Israele diventa il sim- 
bolo dell’ascesa mistica dell'anima a Dio attraverso la perfe- 
zione della virti che si raggiunge mediante l'unione dello sfor- 
zo dell’uomo e della grazia. La Vita di Mosè più che un’opera 
esegetica, va considerata come un trattato ascetico: Mosè è 
visto, mediante l’interpretazione allegorica (« dewpia »), come 
la personificazione dell’idea del progresso nella partecipazione 
ai beni divini della beatitudine. Trasparente è l'influenza di 


Platone e di Filone, ma soprattutto della tradizione di Origene. 
rica sono ispirate le quindici 


Alla stessa interpretazione allego ? i 
Omelie sul cantico dei cantici (390) in cui, pur sentendo 
una sua via indipendente: 


l'influsso di Origene, Gregorio segue L 1 
la sposa del Cantico non è soltanto la Chiesa, ma l'anima che 
la filosofia che insegna all'uomo quale 


si unisce a Dio e, ancora, | 
atteggiamento è da adottarsi nei riguardi del divino. 

Di somma importanza sono gli scritti ascetici, con i quali 
Gregorio, all’apporto organizzativo dato da Basilio alla vita 
monastica, aggiunge una dottrina mistica che, insieme con 
quella di Evagrio Pontico, sarà alla base dell’orientamento 
spirituale di tutto il monachesimo orientale. Tra di essi il più 

ttato Sulla verginità (Hepì napdeviac), il più 


importante è il tra 


nuto della 
in certo modo il sens 
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antico degli scritti del N 


. issen 
posteriormente aggiunte. cicci (del 371), 


x ME Ma a cui 

mente » sicché ; ii Cu furon 
due versioni differenti. Gregorio A TRITUM. ne p e 
come fondamento della GTO esalta ait 


: re vita ascetica (i 
nito dal Daniélou « un i sii 


siliana »), come la mediatri rudi 
a») d ch " ma ba. 
che si diparte dalla Trinità i si a 
e dal cielo all'umanità. E d'altra quic > 
non ha altro scopo se non di re i à visi i ginità 
: i alt nder i ji itd 
sd I € possibile la y 


giungerla. Anche questo scritto, come quello Sulla v 
tende al fine di favorire lo sviluppo della vita asceti 
comunità monastiche. Entrambi gli scritti sono testimonianze 
dello sforzo di Gregorio di far concordare il misticismo cri- 
stiano con ideale di vita contemplativa dei filosof i 
fondere il concetto cristiano di grazia con la tradizione etica 
dell'ellenismo e con l'ideale classico di « areté », sicché il fon- 
damento della « filosofia cristiana » trova le sue basi nel pla- 
tonismo e nello stoicismo. 

Tra le opere ascetiche è 
Macrina, la sorella di Basilio 


vita ascetica, che viene 
cristiana. 


I discorsi e i sermoni del Nisseno si attengono agli stessi 
temi di quelli di Basilio e del Nazianzeno: sono sermoni litur- 
gici (per l'Epifania, la Pasqua, l'Ascensione, la Pentecoste, il 
Natale), panegirici di martiri e di santi, orazioni funebri (tra 
Cui quella per il fratello Basilio) e sermoni morali. Ma piá 
SSagerato è l'uso dei mezzi tetorici di scuola, mentre vi manca 


il Vigore realistico e la passione di Basilio o la spontaneità e 
Immaginazione del Nazianzeno. 
den del Nisseno ci resta un epistolario (trenta lettere ma- 
a nente pubblicate da G, Pasquali, Berlino 1925: Leida 
2"), meno abbondante, ma >i f 
degli altri due Cappadoci 
on da ricordare particolar 
mano della popolarità dei 


per rag. 
erginità, 
ca nelle 


da menzionare anche la Vita di 
e di Gregorio consacratasi alla 
proposta come modello di perfezione 


Vista storico. 
ettere 2 e 3 che testimo- 


pellegrinaggi in Terra Santa già in 
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iustiniano 

ino a Giustinia 
stantino 

pa Co 


oggetto di controversie tra "zr 
XVI e XVII; e le lettere 13 e 14 di- 
stimoniare ulteriormente sui rap- 


á strano una parti- 
istiani e pagani nel IV secolo, poser eq 
orti tra cri stilistica e la conoscenza che 

cura 
colare 


‘ , istolare. i 1milazi 
: ie dell'arte epistola imilazione 
tutte le cage Nissa, nella Mn gp pig: padod 
Gregor! ANES realizzata da g 
è istianesimo eres del pensiero 
ismo al cristi di conciliazione del p 
dell'ellenismo 2°, lido sforzo di co | a 
il più va ; con la nuov: 
rappresen S prattutto platonico e pe e e da 
ellenico, dad lla via già traccia bae 
osi nella 1 ica attraverso 
fede. vi med esprime la sua esperienza hes ds del filo. 
[eie di platonico e mediante il apr git atteggiamento 
il pensie dei suoi tardi epigoni. D : 
iese e dei suo à ; iaramente e reci- 
cs eo alla cultura pagana € e Hm us Mosè fu 
riguardo nella Vita di Mosè, in cui si dice che, 
samente 


iziani í ' sapienza dei 
iniziato alla scienza degli oris c beri pe "ia - e 
- ervizio 3 
i ò essere usata al servizio capot 
PIA. Men dunque soltanto imitazione della forma, 
virtá. [ oie 
milazione di cultura, di « art utes Brass dn it 
i reg d : 
anche nello stile Gregori pb to Se 
BV retorica e all'esempio di Basilio e 


i indicare spesso 
llo stile egli ha particolare cura. al punto d pe speso 
= pha delle sue opere a qual genere le poora 
"e Peel sile ad esso piú confacente. Nella ing sno 
7 Li prede aidsia dei suoi contemporanei, ma n 
tende 


ica egli 

i della retorica eg 

di attingere alla « coiné » e al Settanta. 7 P PR de 

niin soltanto un buon scolaro: M ve E ICI pes 

vita e vigore alla tecnica di smol, is EM tado e wo 

iù ilativa ; pacon 

satore: è la mente Ao oo rimini, 1 piú gronde 

i ki gis izi rganica e e 

do » Grien; bel dire ap ems le controversie 

opo . T istiana, che, su 3 lla teo- 
i ottrina cristiana, oria della t 

aim ok segna un punto fermo nele stoni Ael Orien- 

Sa in i f ndissima non € i 

| pratici n ina d'elezione, ma an 

logia, La sua indu ha fatto la dottrina Lei 

O e i llo Pseudo-Areo 

d pel Occidente pou p Esicasti il mi- 

che ne H . giá giá 3 

pasita a Massimo con il rinnovamento mi 


orme. E z A 
sticismo ricalca e segue le dlls di san Bernardo, in Occi 


stico di Scoto Eriugena e o delle dottrine del Nisseno. Ma 


iecheggiamento | 6 iste nel fatto di 
cent pen RARE D di Gregorio consiste 
forse il me 


c a à ideis 
1 grio, il veic r cui la paideia 
insieme co Fvasrio, il vei olo pe 
ins ' 
essere stato. ‘N 


ell’epoca € che furon 
, rotestanti nei se lags 
î ^ a Libanio che o 
rette 
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classica penetrò 
con la dottri E 
A na mi 
nastico che ad mistica anc 
essa fin dalle origini si era 2 1 cn 
Clamato x 
Ostile 


GIOVANNI CRISOSTOMO 


Ai tre Cappadoci si puc 
nienza socie sia per D puo accostare, sia per la 
er Pia a sua formazione di Sua. prove. 
pe pu uenza che ebbe su di lui la pai C enl sia anche 
ager ONE cristiano del IV secolo Gio ma Classica, il più 
« Crisostomo », cioè « bocca d'oro ». Vanni, più tardi det 
BE m. eloquenza. Egli nacque : ri dis desta. 
ilmente nel 349, in un PE cecco 40 e il 350, proba. 
ad Antiochia. Il padre : famiglia cristiana di nobile e 
ti Wi era « magister militum », la piá TS 
ica militare della gerarchia imperiale; la mad rd DIG alta eg 
stata vedova a vent'anni, si consacrò int eim d or nomi "E 
del figlio. Nella stessa Antiochia, Giov eramente all'educazione 
di Libanio che lo avvicinó alla lettura dei peli qu e 
Dopo qualche successo giovanile nel Tor eid ips d 
ind il secolo e, sui monti della Siria deb e E pes 
ascetismo cenobitico ico. ar mre ue 
i e ei e anacoretico. Tornato ad Antiochia 
$86, d diede ella prs Versa e Ordinato sacerdote nel 
= a zione nella sua città, accanto al ve- 
2 picca, pe dodici anni (fino al 397) disimpegnò il 
Valla che. F e si distinse particolarmente per la pas- 
eh 1 no : E la sua eloquenza. Cadono appunto in que- 
ki dede. iscorsi più famosi. Nel 397 fu elevato al- 
ncboli. Nella a D nella cattedra patriarcale di Costanti- 
pus de d apna e corrotta, retta da un imperatore debole, 
i. tiche la moralità severa, l'avversione al 
rani! della ta rb m molti nemici, specie negli alti 
Pinperatrics Ead à. E ostile gli diventò anche la corte, ove 
Urs aii a iosia, che aveva nelle mani le redini del go- 
Mr dnd EM e poco velate allusioni del patriarca 
Dte pid dro Ma m allusioni che diventavan sem- 
uad m c. impl acabile fu soprattutto Teofilo, il pa- 
troill eins oe d che fu al centro di tutti gli intrighi con- 
SPARKS px Bnrm patriarca della « Nuova Ro- 
convocato PY der idato. Un concilio di trentasei vescovi 
cia », dal luogo dear Aaa vasos della Quas 
fine di settembre del 403 Gi d dove si riunî, depose, alla 
Giovanni. Arcadio lo condannò al- 
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l'esilio in Bitinia. Ma torbidi popolari e timori superstiziosi 
di Eudossia costrinsero l’imperatore a richiamarlo, dopo po- 
che settimane. L'esiliato ritornò trionfante, ma per breve tem- 
po. Un nuovo attacco all'imperatore, in occasione dell'inaugu- 
razione di una sua statua, causó la rottura definitiva, la deposi- 


zione e l'esilio in uno sperduto villaggio, Cucusa, ai piedi dei 
monti dell'Isauria (20 giugno 404). Lí passó tre anni senza 
interrompere la sua attività, fino a quando un nuovo ordine 
di esilio sulle lontane rive orientali del mar Nero, a Pityus. 
non lo sottopose alle fatiche di un viaggio, a cui la sua fibra 
ormai logora pió non resse. Morí, durante il viaggio, a 

mana, in Cappadocia, il 14 settembre del 407. Ma trent'anni 
dopo il suo corpo ritornò a Costantinopoli e in una proces- 
sione solenne fu trasportato nella chiesa dei Santi Apostoli e 
lí seppellito (27 gennaio 438), accanto ad Arcadio e a Eudossia. 

La vastissima produzione di Giovanni accompagna € illu- 
mina tutto il periodo della sua attività. I generi in cui egli 
soprattutto si espresse furono: trattati, omelie e lettere, € 
ciascuno di essi coincide all'incirca con un periodo della sua 
vita. I trattati sono del periodo anteriore all'ordinazione sa- 
cerdotale; le omelie illuminano la straordinaria attività di Gio- 
vanni, rivolta all'educazione morale e alla riforma del costu- 
me, durante il sacerdozio di Antiochia e il patriarcato i 
stantinopoli; le lettere generalmente appartengono al periodo 
dell'esilio e sono il documento del nobile carattere dell'apo- 
stolo che anche da lontano segue con zelo i suoi fedeli ed & 
incapace sia di debolezze sia di odi. 

Diamo qui brevemente notizia solo degli scritti del Criso- 
stomo piá atti a caratterizzare la sua personalità e a manife- 
stare la sua assimilazione della tradizione classica. 

odo mostrano più 


I trattati e i trattatelli del primo peri 
nella formazione di Giovanni della 


chiaramente l'influenza 

scuola di Libanio. L’Esortazione a Teodoro, con la quale Gio- 
vanni spinge un amico a ritornare alla vita monastica, che ave- 
va abbandonato, mostra fortemente l'impronta dell'eloquenza 
profana e i ricordi omerici vi si mescolano alle reminiscenze 
demosteniche. Nei tre libri Contro gli avversari della vita mo- 
nastica, in cui si confutano gli attacchi di pagani e di cristiani 
all’ascetismo, si sente l'influenza della filosofia ellenica e lispi- 
razione platonica sia nel contenuto sia nella forma. La Com- 
parazione tra il monaco e il re non è che la trasposizione cri- 
stiana del parallelo tra il filosofo e il tiranno del IX libro del- 
la Repubblica di Platone, ripreso e continuato dallo stoicismo, 
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in cui al filosofo e al saggio pagani si sostituisce l'a 
stiano. Più personale per il contenuto sembra lo Mera cri- 
solatorio A Stagirio, che gli eccessi della vita Miki n i 
portato a forme depressive e a propositi di lcd ping 
forma molto curata risente della retorica di scuola ER 
Il trattato più importante e più famoso del Crisasta è 
quello Sul sacerdozio (Iegi tepwovvne), in sei libri, ch sd 
0 : : î , che sem- 
bra sia stato composto nel periodo del suo diaconato ien | 
. > CE . è d 9 
a esso Giovanni si è largamente ispirato all'Apolo i 
" la sua fuga di Gregorio Nazianzeno. Nella jurati 
ttizia di un dialogo di tipo platonico, vengono studiati si i 
maticamente tutti gli i issi 3 aede dei 
i e tutti gli aspetti della missione sacerdotale, di cui 
i rep evidenza l'alta dignità, ma anche le responsabilità 
e E coltà e i pericoli che comporta. E da notare l'importan- 
za cl E data alla predicazione tra i compiti del sacerdote: 
ME el I libro e tutto il V son dedicati a definire le regole 
v i cristiana, per cui si assume come modello ma 
un È i infine, singolare il parallelo tra la vita monastica e 
y nb CE nd attivo, che occupa il VI libro. Giovanni 
e . . " B * di 
So a diner eroico ma egoistico per il raggiungimen- 
ae x Pi egli asceti, dà la palma al ministero sacerdotale 
e S im prossimo e nell'esercizio della carità 
, come i ico; 
i s'è detto, ha la forma del dialogo platonico, 
va n a maniera oratoria di tipo, diremmo, cicero- 
io o De quella dialettica e drammatica del filosofo 
e nia ca l'ampiezza della concezione, per l'equi- 
SIZ ’ i i 
un anna e Frid per ar ies dello stile attinge la 
x e oper iche: it 
ine sso i pere classiche: e tale fu ritenuto 
a la parte più i 
g i importahte i ia di 
ipa È aura a nie a produzione letteraria di 
3 l a predicazi i 
cerdozio ad Antiochia (386-97) e oi dui rage 7 ys Sen 
[toia CastaatPaopolt (398 A04 poi durante il suo episco- 
de diim moon orpelli Sono le omelie e i sermoni 
gomenti della sua eloquenza Pea E o ce EN 
no 1 più vari. Talora affronta Liam di d a du 
Mica teologica; più spess a temi di dogmatica e di pole- 
Weed de DI spesso tendeva al rinn i 
pan moi fedeli prendendo is ovamento dei co- 
I: H i i 
crittura o da celebrazioni di ps vient dall’esegesi della 
: iturgiche; talvolta ancora 


vano lopini lor ; 
no l'opinione pubbl nO che particolarmente commove 
ei primi anni i 
nni dell’ Re 
no le (S QUITE. dell esercizio 
due serie di omelie iano ad Antiochia so- 


; - 
che e dogmatiche Contro i 
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ci e Sulla incom prensibilità di Dio. La prima serie è co- 
da otto omelie, pronunciate negli anni 386 e 387; 
ai cristiani che frequentavano le sinagoghe attrat- 
ti dal fascino delle feste ebraiche e sono pervase da un forte 
antigiudaico; dal punto di vista storico testimoniano 


che gli Ebrei in quel tempo rappresentavano ad Antiochia una 
notevole potenza sia politica sia religiosa. L'altra serie consta 
di cinque omelie, press'a poco contemporanee delle preceden- 


ti, dirette contro gli anomei, l’ala estrema ariana guidata da 
Funomio: Giovanni, sulle orme dei Cappadoci, particolar- 
mente di Basilio e di Gregorio di Nissa, riafferma la trascen- 
denza e la impenetrabilità della natura divina, per la ragione 
umana, di fronte alla pretesa eunomiana di risolvere il pro- 
blema cristologico con il ricorso alla ragione. E tuttavia da 
ricordare che la teologia sembra esercitare su Giovanni mi- 
nore attrattiva che sui Padri della età immediatamente ante- 
riore, e ciò si spiega facilmente col fatto che, dopo il concilio 
Costantinopoli, del 381, la più pericolosa delle 
sette, l’arianesimo, era stata sconfitta ed era stata imposta, co- 
me dottrina. ufficiale, la fede nicena; ma rivela anche la sua 
scarsa inclinazione per controversie dogmatiche e per specu- 
lazione filosofica. 

L'anno successivo all'elevazione al sacerdozio (387), una 
sedizione popolare ad Antiochia gli diede modo di rivelare fin 
dove potesse giungere la potenza della sua eloquenza, nelle 
ventun omelie Sulle Statue, che sono tra le più celebri di 
tutta la produzione del Crisostomo. La plebe antiochena, esa- 
sperata da rigori fiscali, aveva rovesciato € mutilato le statue 
di Teodosio e dei componenti della famiglia imperiale. L'im- 
peratore era deciso a distruggere la città. Il vescovo Flaviano 
era andato a Costantinopoli per impetrare il perdono, e lo 
ottenne. Intanto al popolo, fluttuante tra la speranza e il ter- 
rore, Giovanni cercava di infondere coraggio, rendendosi par- 
tecipe dei suoi sentimenti; ma nello stesso tempo trovava 
l'occasione per combattere le passioni e gli eccessi, il gusto 
per i giuochi, per le corse, per gli spettacoli licenziosi. 

Allattività sacerdotale antiochena è legata anche l'ampia 
serie di Catechesi battesinzali, sermoni pronunciati per prepa- 
rare i catecumeni a ricevere il battesimo. Di recente se ne so- 
no aggiunte altre otto inedite, che sono state pubblicate dal 
Wenger. Pronunciate nel 390, costituiscono una fonte impor- 
tante per la storia della iniziazione cristiana e della liturgia 
battesimale alla fine del IV secolo. 


giud 
stituita 
sono rivolte 


spirito 


teodosiano di 
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Le numerose omelie esegetiche su libri del 
Nuovo Testamento (Genesi, Salmi, Vangel jar Vecchio € del 
Vangelo di san Giovanni, Atti degli Aror al E zan Marta 
Paolo) furono pronunciate nella massima part praed » san 
ma non poche presentano gravi e non dris : Antiochia, 
problemi di cronologia. Sono interpretazioni fi rus tsolubiji 
della Scrittura, che mettono in evidenza il si nif A 
le dei testi e la loro immediata applicazione pm cu eg 
vrastrutture simboliche e allegoriche: vi si dea p» M us 
pec ps scuola antiochena nella i 
mm pla il moralista e l’apostolo della d ix 
ili s SESTA, vicino agli umili nelle sofferenze, si 
glianza naturale di i EF e dell'avarizia; proclama l'ugua- 
spesso sull'ingiusti Et ela odee el wider. poggia 
vitú vede m. edm iie “pete schia 
niu. ves c ura e, se non ne 
regiona tuttavia i padroni a fe cesti sti 
em Go tutto l'anima. : 

tropio, il woher ng iiri wor de edo | 
Saria (399). Di a favorito di Arcadio caduto in di- 
dinanzi a Eutropio che Ra po 
una colonna del tempio ove pata “al ei 
noto tema dell’Ecclesiaste: « Co bre 
v 4 è 
i Song per successivi quadri l'instabilicà. della 

ana, la durata effimera della glori FA 
. Notevoli sono anche i d di zati 
fai pima della Pait ue discorsi pronunciati a Costan- 
nell'anno 403. Nel Sum, il | m vci die ir 
hes del fedal, since A patriarca cerca di placare la col- 
parabilità del pastore dal inyinibiliti dela Chiesa e Ku: 
parole: i al suo gregge, con efficaci e nobili 





Noi n i 
1 non siamo che u 
uniti dalla carità... Mol sir solo... paia nello spazio, restiamo 
voi siete la mia glori i miei fratelli: voi siete la mia vi 
si A 
volte, e non Nice: Son pronto per voi a dare Di alii. 
poiché « il buon e che me ne siate grati; io pa pra; vita mille 
pastore espone la sua vita dra il mio debito: 
sue pecore » 


Nel secondo, ri i 

n , ringrazia i suoi : 

tagli e] Tingrazia i suoi fedel 5 " 

oda la Chiesa di Costantinopoli i per Taccoglienza fat- 
. e sposa fedele 


e casta, ha respi 
spint : 
assenza. pinto le profferte dei seduttori, dur l 
, ante la su 
a 
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Lettere che ci rimangono apparten- 
o esilio a Cucusa (404-07) e costi- 
del nobile carattere di Gio- 
n si spegne nemmeno nella 


Le duecentotrentasei 
gono al periodo del second 
tuiscono un'altra. testimonianza 


vanni, del suo zelo pastorale che nor 
a e fra le sofferenze. La prima e la più lunga, redatta 


Jontananz 

a Costantinopoli prima della partenza, dopo la Pasqua del 404. 

e diretta al papa Tnnocenzo, è un rapporto degli eventi di cui 

era stato vittima e un appello all'intervento papale. La maggior 
olta ad amici e a partigiani (i « giovan- 


parte delle altre è riv 
niti ») che gli restavano ostinatamente fedeli, per consolarli e 
c della sua salute. Le più notevoli sono le dicias- 
iade, sua fervente seguace a 


dar loro notizi 
sette dirette alla 
Costantinopoli, che s 
sorti del patriarca in esilio. 

L'opera di Giovanni Crisostomo costituisce la più cospicua 
eredità letteraria lasciata da un Padre del IV secolo, e si im- 


pose, come quella di nessun altro, all'ammirazione entusia- 


stica dei posteri. Essi subirono il fascino e delle sue qualità 
letterari e vi attinsero idee, immagini, 


morali e dei suoi pregi 

espressioni. Un tardo agiografo del secolo XIV, Niceforo Cal- 
listo, scriveva di lui: « Ho letto più di mille suoi discorsi, che 
effondevano un'indicibile dolcezza. Fin dalla mia giovinezza 
ho amato e ascoltato la sua voce come se fosse quella di Dio. 
A lui io debbo ciò che so e ciò che sono ». 

Si è visto che nel Crisostomo non ha particolare rilievo 
la polemica dogmatica, ma non vi trova nemmeno grande po- 
sto la polemica contro la cultura pagana, che è invece quasi 
completamente accettata. L'unica polemica che è viva in tutta 
l'opera è quella per la riforma morale della società del suo 
tempo. Di essa, del lusso dilagante negli alti strati sociali, con- 
trastante con la miseria diffusa dei poveri; dello sfarzo e della 
corruzione della corte, che già andava assumendo aspetti sem- 
pre più orientali, con i suoi eunuchi e con gli intrighi di don- 

o di giuochi e di spettacoli il Crisosto- 


diaconessa Olimp 


i adoperava senza posa per migliorare le 


ne; del popolo assetat 
mo ha lasciato il quadro più vivido e più ricco di particolari. 
il frutto più maturo dell'assimilazio- 
li 


Giovanni rappresenta 1 
ne della cultura e della retorica 
insegnamenti della scuola di Libanio s 
del suo sangue e gli servono per esprimere 
gue gli stessi modelli classici del suo maestr 
fascino della sua immaginazione, Demostene 
cità dialettiche, per il bisogno di provare e di 
le reminiscenze di altri scrittori: dei tragici, 


classica al cristianesimo. 
ono diventati sangue 
se stesso. Egli se- 
o: Platone per il 
per le sue capa- 
convincere. Ma 
dei comici, di 
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Tucidide, di Senofonte, di Plutarco, di Luci 
Tuc Seno d i ian 
o ge! Epis della cultura classica del d Hg ad 
testi. della Scrittura Egli. con. mma vustssime esperienza D 
listiche; figure retorici g! Po normalmente le defe Di 
pressioni nell'animo dei a volta servono a meglio aeii E 
ai canoni dell'atticismo d uditori. La sua lingua rispo di 
T die sa : sia pe lessico, sia nella mo es 
gie sel du ? jur senza ace ] impressione di aff dee 
; tmo el periodo, cosí co in Libania, P enl 
classico tradizionale: quantitativo lesse ni : quella 
, senza concessioni all'accento 


SINESIO 


La compl i 
eta i 
E. Allg tra ellenismo — filosofia e retori 
radi a pios abbiamo visto realizzata nei Padri di 
D al tp an, imperfetta resta ei 
s e à sti i . a 
"yo ler. gain cristianesimo non cancellò l'ideale 
mcs d i seguace della filosofia neoplatonica 
mcd cd. e Sorge e ambiguità che rivelan le 
= itto non del tutto scomparso dal suo 
Nato i 
a Cirene, in Libi 
ü ; 
pagana, si formò ad nie Mies lariana e 
marg ferri andria, alla scuola di i 
: mister ; jus di x 
se vi I - neoplatonismo. Ad Alessandria ld : 
differ M veva assunt un A s 
è i ou ienti 
ái enza di quella siriaca di cens coloritura scientifica, a 
a teurgi È d i 
matica ed a e alla magia. La bella Ti E ses dai 
. ha i va mate- 
quando non n leggeva Aristotele è PI. Sen 
fo > non mise fine al suo i e e Platone, fin 
lla di cristiani, ani insegnamento; uel us ona 
gana, una folla ch mara, da Gneo co jd 
ici 1a eda fece scempio del su ntro la scienza pa- 
. 6 : A 
cui fu vittima Ipa tante l'episodio di fa COOR HS HORA, 
volgersi verso em al neoplatonismo di Ale rotolleranza di 
a ristianesi : € i 
ollegava a Giambli nesimo, mentre senta dave 
l e ico, accentuav quello ateniese, che si 
hn , teurgiche e magich a sempre più le t , che si 
la parte del paganesimo ER e, schierandosi hun sim ci 
no decr : spiega mente! dal 
ne, ad Al etava la chiu come nel 52 ; 
- a dé sura ? 
stiano, scriv andria invece Giov. della scuola filosofic ro 
eva il suo trattato ts Filopono, pr m di Ate- 
e aeternitate Mr pe cri- 
i, in difesa 
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129 


Da Costantino 4 Giustiniano 
a creazione del mondo nel tempo, cOn- 


Ilustre degli scolari di 
co battezzato; dimostra per 
he a lei ri 
Difatti, dopo aver 
, presso 


dogma cristiano dell 
dottrina di Proclo. 
io, che fu il più i 
primo neoplatoni 
petto in parecchie lettere, € 
elevazione all'episcopato. 
i diplomatica à Costantinopoli 
favore della propria città 399-402) © 
del clero € del popolo di To- 
difendendo la Pentapoli da predoni berberi e da una 
i ica, fu eletto, nel 410, vescovo di To- 
lita della Pentapoli, quantunque fosse spo- 
re certe Sue idee filosofiche contra- 
] suo episcopato fu breve, ma im- 
di giustizia € di pacificazione. La 
attività verso il 413. 
Sinesio giunta sino a noi com- 


Ipatia € forse 
lei sti- 
do- 


del 
tro la 

Sines 
anche il 
ma € ris 
o la sua 


Arcadio, in 
ata la gratitudine 


Jema 
sato e t 
stanti CO 
prontato 
morte dovett 


enesse a conserva 
] cristianesimo. I 
a vivi sentimenti 
e chiudere la sua 
La produzione letteraria di 
prende opuscoli, inni e lettere. 

Gli opuscoli sono scritti di 
neralmente al primo perio 
all'episcopato. Alla giovinez 
esercitazione sofistica che por 
vizie (Dav kxpats éyxvopuov) ch 


vario genere, appartenenti ge 
ita, quello anteriore 


do della sua vita; 
za sembra appartenere la spiritosa 

ta il titolo di Elogio della cal- 
e vuole essere una confutazio- 
e tre secoli di distanza, di un'altra esercitazione Te- 
della chioma di Dione di Prusa. L'autore, fre- 
e scolastica, vi mostra uno spirito pene 
difendere ogni causa. Alla missione di- 
legato il nobile discorso Sulla 
jato dinanzi all imperatore 


ne, a oltr 
torica, l'Elogio 
sco di preparazion 
trante e sottile, atto a 
plomatica a Costantinopoli è 


regalità (Iepì Bagreiac) pronunce 
Arcadio (399): in esso l'autore, sul solco della tradizione de 


« logos basilikós », presenta al giovane principe un'immagine 


ideale del sovrano, che deve ispirare la sua azione al modello 
divino; ma, pur nei « topoi » tradizionali, il discorso esprime, 
con franchezza quasi audace, una critica alla vita di corte, una 
esortazione al principe ad un'attività più impegnata © un nuo- 
vo programma di governo, che vuole l'eliminazione dell’ele- 
mento barbarico dai quadri dello Stato ©, specialmente, del- 
l'esercito. Lo scritto, che è stato definito il « manifesto anti- 
germanico del partito nazionale di Aureliano » (Bury, Later 
Rom. Empire, p. 129), rivela come Sinesio vedesse con estre- 
ma chiarezza il problema dell'infiltrazione dei barbari nella 

e in guardia l'impera- 


vita dell'impero. Egli con energia mett 


ignes 
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dad ua ne derivante dalla penetrazione de; i 

rui dca pi ric penon e nel Senato ch dei Goti 

Hii umili: m gt o stesso tempo mines Pottano 

sedie che di adf , coppieri e portano sulle | 1 mestieri 
ano per sedersi sulle piazze. oro spalle le 


Mappe epe) che questi uomini biondi 
i, resso lo st iavi de 
DN 1 esso popolo, schiavi dei 


capelluti come gl; 
p ^ e 
privati e peli 


Contro il i ; 

; pericolo dei Goti, Sinesio i 

; ; i, Sine 

zione di un , sio invoca a 

esercito romano veramente nazionale » ia costitu. 
aggiunge: 


è tempo di rifarci un'ani 

iut, EC NY E E a ree veramente romana, di ritornare ad 

nare dallo Stato il pa i soli artefici delle nostre vittori SE ROL ee 
ato il partito barbarico. orie... di elimi- 


E una voita che VI SE ne te] (e) e. 
l i i 
sia u sercito nazional 4; È barbari 


lavoreran 
no la terra, co 
me un tem i 
vettero deporre me È po a Sparta i Messeni 
FEES pa t sor am e diventare Iloti; o, meglio nn oe do- 
di Tà del fame [Darhibio] u E. venuti, andando ad pen Sa; si 
Romani è fini che la troppo f È 
è d amosa i 
finita e che essi hanno un capo n dei 
orte. 


Il discorso di Sinesio, d 
tenza al S , dunque, con la sua realisti È 
n c ence giova storico, offre un m 
us pud MN a situazione morale e materiale della 
mente legato col di opes ala; fiie, del DI secolo. Pesca 
il titolo di Racco d Sulla regalità & lo scritto ch i 
Mero Ñ negl ba wen o della Provvidenza (Alieno. 
c Mubdpomidi, d dic , a specie di romanzo a chiave, nei 
ti Wine s o solare egiziano Osiride e il suo avv 
del pretorio poe am riconoscere rispettivamente i poden 
are di Sineo e med < nazionalista » e antibarbaro, protet- 
metico, dunque che eg dei barbari: uno scritto er 
ranea e gli intrighi della mà eventi della politica contem ; 
. è una specie di e Jf ris imperiale. Il Dione (Alto) 
in cui l’autore “ua i se stesso, composta verso il 403 
di Prusa, che egli si en ki spunto dallo studio del ia 
timo legame tra filosofia, da bi pri 
ze, sia contro i fi- 
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per oracoli trascurando la scienza tra- 


fosofi che si esprimono 
dizionale € la sua disciplina (neoplatonici da strapazzo), sia 
e i monaci, « barbari » che ignorano e 


contro gli anacoreti 
odiano le grazie dell’eloquio e i rudimenti della scienza. È, 


insomma, una difesa della cultura ellenica, presentata come 
mezzo più valido per coltivare la mente, contro la decadenza 
contemporanea. Il trattato Sui sogni (epi Evurviwv), compo- 
sto negli stessi anni del Dione, vuole essere una dimostrazione 
pratica delle capacità filosofiche dell'autore: non si tratta dun- 

ue di un manuale di onirocritica, ma di una ricerca tendente 
a investigare la forza psichica da cui il sogno emana. Sinesio 
attinge per esso à ine tradizionali 


lle fonti più varie, dalle dottri 
della filosofia greca, agli Oracoli caldei, alle « chiavi dei sogni » 
popolari, e tutto 


fonde nell'eclettismo sincretico che è proprio 
del tardo neoplatonismo. 


Del periodo anteriore all'episcopato, tra il 402 e il 410, 
sembrano (Lacombrade) essere i nove Inni. Essi sono testimo- 
nianza della religiosità di Sinesio, non priva di profondità, 
che passa dal neoplatonismo al cristianesimo, senza per altro 
mai rinnegare il primo, € che si esprime nel dialetto dorico, 


secondo le leggi dell'antica prosodia e, generalmente, nei me- 
tri della lirica tradizionale. Il passaggio al cristianesimo non 
nello stile né nei metri: solo 


determina nessun mutamento né 
classici si unisco- 


negli inni che sembrano pit tardi, ai ricordi 
ittura ed echi delle controver- 


no chiare reminiscenze della Scri 
sie cristologiche. 

Di notevole valore sono anche le centocinquantasei Lettere 

o piene di notizie su per- 


scritte fra il 393 e il 413. Esse son 
sone e su Cose, di discussioni sugli eventi contemporanet; 
alcune trattano dell'attività ecclesiastica. dell'autore. Costitui- 


scono pertanto una fonte di prim'ordine sia per la storia della 
Pentapoli egiziana in questo periodo, sia per la conoscenza 
della personalità di Sinesio, che in esse rivela la sua raffinata 
educazione, la nobiltà dei suoi sentimenti, il sincretismo della 
sua fede e delle sue opinioni filosofiche e teologiche. 

Sinesio, attraverso le sue opere, ci si presenta come il de- 
positario di una cultura classica che, nell'ambito del sincreti- 
smo dell'ultimo pensiero neoplatonico, ha accolto un ecletti- 
smo fatto di filosofia ellenica e di aspirazioni religiose e mi- 
stiche orientali, nel quale può inserirsi, pur CON qualche esita- 
zione, anche la fede cristiana. Il processo di 


fusione operatosi 
lungo il IV secolo, tra paganesimo € cristianesimo, sentiti pri- 


SF Net. 


— o 
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ma come antitetici, ha assottigliato sempre più i i 
due mondi coesistenti. Sinesio poteva passare ipa 2E 1 
all'altro senza rinnegare il suo passato, senza disertare Campo 
sentirsi, almeno quanto al pensiero, smene on 
nella nuova fede: la sua accettazione dell'episco pie rete 
a condizione che egli potesse continuare a aci Ki 
glie, che era cristiana, e che potesse conservare le se È Ds 
neoplatoniche sulla preesistenza dell'anima al corp EN 
nità del mondo; anche la credenza cristiana HE se € ue 
l'accettava soltanto come simbolica. d: PEU 
Questa. posizione ambigua di Sinesio, se ha fatto sí 
egli venisse escluso dal novero dei Padri della Chiesa es 
— tuttavia l'ammirazione duratura della ot aS ades 
iu Med queis 26) m mette in evidenza lo stile « e 
subi jh gi incline a un espressione troppo poeti- 
edes cad bs tere « stillanti di grazia gradita accom- 
pag a forza e da densità di pensiero ». Ma conta 
Xs la coasiderazione che egli godette più tard vesto, Di 
DS I b uere della filosofia platonica dell'XI se. 
s MM gli « umanisti » del XIV, Tomaso Magistro, 
ro Metochita e Niceforo Gregora. Quest'ult 
proemio al commentario che dedica al tr app 
Hi paginae edica al trattato Sui sogni, lo 
pieces ad me el pensiero greco » e « conoscitore 
dee DE edP nie sani alle imprese delle stre- 
ie m o n m ormule di incantesimo... per son- 
agioni su cui esse si fondano ». Vede, 


a 
insomma, in Sinesio il 
n r il rappresentante più tipi i 'orgi 
sincretica che fu il neoplatonismo PE 








Capitolo settimo 


La storiografia 


LA STORIA ECCLESIASTICA: SOCRATE, SOZOMENO, TEODORETO, 
TEODORO IL LETTORE, FILOSTORGIO 


La storia ecclesiastica, la specialità storiografica che aveva 
avuto il suo inventore in Eusebio di Cesarea, e che immedia- 
tamente non aveva trovato seguaci, nel V secolo consegue 
nuovo favore in eruditi coscienziosi, che seguono patticolar- 
mente le polemiche dogmatiche e, sulle orme di Eusebio, ci 
forniscono interessanti documenti. 

Tre di essi meritano particolare menzione come continua- 
tori dell’opera eusebiana: Socrate, Sozomeno e Teodoreto. 

Socrate era nato a Costantinopoli verso il 380 e là aveva 
frequentato scuole di grammatici pagani ed era divenuto av- 
vocato (« Eyohastixóg »). Visse fin verso il 450. Intraprese la 
sua Storia Ecclesiastica per consiglio di un certo Teodoro cui 
egli dedica l'opera, e in essa continua la trattazione di Euse- 
bio, come egli stesso dice nel proemio. Nei sette libri che la 
compongono tratta gli eventi dalla abdicazione di Diocleziano 
(305) al 439, destinando un libro a ogni imperatore. Il suo 
interesse precipuo & per le vicende della Chiesa, ma non ven- 
gono trascurati gli avvenimenti della storia secolare, special. 
mente se connessi con la vita della capitale. Egli esamina con 
cura le sue fonti e spesso le cita, sicché troviamo nella sua 
opera, oltre che citazioni di opere storiche e polemiche, anche 
il riferimento testuale di liste episcopali e di atti conciliari, di 
lettere di imperatori e di vescovi. . y 

Quantunque scrittore sbiadito e privo di interessi teolo- 
gici, Socrate si mostra più obiettivo e onesto di Eusebio, e 
la sua pagina semplice e piana, senza artifici retorici, anche 
se arida e monotona, ottiene il nostro interesse, soprattutto 


per i fatti che espone. 
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Da Gaza, nella Palestina, proveniva invece Sozom 
ma si era stabilito a Bizanzio c fu anche lui n 
(« EyoXaoixds »). Visse fino al 450 circa. La sua raga 
clesiastica tratta quasi lo stesso periodo di quella di Soc c- 
(dal 324 al 425) e anche essa vuole essere sonitanelane di 
quella di Eusebio. Dal proemio apprendiamo che Sozome i 
aveva prima composto un’altra opera storica (Epitome) "n 
andava dalla ascensione di Cristo fino al 324 (caduta di Li 3 
nio), ma essa è andata perduta. L'opera a noi giunta oc: 
nove libri ed & dedicata all'imperatore Teodosio II (408-450). 
Dalla dedica, che ne indica il contenuto, appare chiaro u 
anche l'opera di Sozomeno giungeva, come quella di Socr i 
al 439, ma l'ultima parte (425-39) è andata perduta. is 
La storia di Sozomeno corre parallela per lunghi tratti a 
quella di Socrate, talvolta anche testualmente. Ed & Sozomeno 
che plagia Socrate, pur non menzionandolo mai. Dall'aggiun- 
ta di passi che non trovano riscontro in Socrate, si vede in- 
fatti che egli intendeva ampliare e correggere l’opera che 
teneva a modello con altre fonti. Miglior stilista di Socrate 
Sozomeno mostra tuttavia ancor minori capacità critiche di lui 
e dà largo posto nella sua narrazione ad aneddoti e leggende. 


Indipendente dai due precedenti sembra invece la Storia 
Ecclesiastica di Teodoreto di Ciro (della sua attività di teo- 
logo si dirà più in là). L’opera, in cinque libri, abbraccia il 
periodo che va da Costantino al 429 e, quindi, anch'essa è 
continuazione di Eusebio e tratta all’incirca degli stessi eventi 
di cui trattano Socrate e Sozomeno, ma presenta una tendenza 
più impegnata antieretica e apologetica, particolarmente antia- 
riana, che riflette la personalità dell’autore. Inoltre conserva 
dei documenti che non si trovano nei precedenti storici. Ma 
la valutazione del materiale usato è spesso frettolosa e scar- 
samente critica e trascurata è la cronologia. 

i bis mediocri tutte e tre, queste storie, fatte di questio- 
CS... vg di particolari senza importanza, 
due dd Rie. o P i ce. Dell affermazione del cristiane. 
spirituali m i di idee e di passioni, dei drammi 
Pia "ell penali; Ht ly che del IV secolo fanno 
esse tutto è sfuggito. E oggi lir d di si n 
soltanto nella loro in ER We M di esse risiede 

ormazione, nei documenti che trascrivono. 


antino a Giustiniano 
e la loro fortuna fu potevole: agli inizi del VI seco- 
o di Giustino I (518-27), Teodoro il Lettore 
lo, SOM ^. cma »), cos detto per l'ufficio che ricoperse in 
a Costantinopoli, intorno al 530, compose una 
p Ecclesiastica, che è un condensato, in quattro libri, delle 
s di Socrate, Sozomeno € Teodoreto ed espone gli eventi 
opere G! "| 439. È nota col titolo di Historia tripartita. Ad 
dal 322." seguito una seconda parte, originale, che la conti- 
a Se fino alla morte di Giustino. Di essa non ci son 
e he pur ci permettono di giudicarla 


i menti, C 

venuti che framr ; È ) adica 

en inferiore alle opere che continuava € che ci fan rimpian- 
n 


gere la sua perdita. —— 
9" In Occidente Cassiodoro, adoperando lo stesso procedi- 


mento di Teodoro, diede una traduzione delle tre storie eccle- 
siastiche ne oria tripartita, che fu molto letta e 
citata in tutto i 


nuava, S€ 


] medioevo. 


Accanto ai tre storici « cattolici » merita di essere men- 
zionato Filostorgio, epigono dell’arianesimo. Egli era origi- 
nario della Cappadocia (nato Verso il 368 a Borisso) ma la 
maggior parte della sua vita si svolse a Costantinopoli, ove 
mori verso il 433. 

La sua Storia Ecclesiastica, in dodici libri, andava dal 320 
circa al 425 ed era anch'essa continuazione di Eusebio, ma era 
trattata dal punto di vista ariano, € dell’arianesimo conteneva 
un’ampia apologia. Di essa ci dà larghe notizie Fozio (Bibl., 
cod. 40) il quale inoltre, in un' Epitome, dell’opera di Filo- 
storgio ci ha conservato degli estratti. Tali estratti, insieme 
con altri frammenti pervenutici per altra via, han dato la pos- 
sibilità di ricostituire l’opera perduta (edizione magistrale di 
J. Bidez) e ci fanno rimpiangere la perdita del testo completo. 
Filostorgio attingeva a fonti per noi perdute e specialmente 
forniva documenti di provenienza ariana che potevan dare 
notizie preziose sullo svolgimento della controversia più im- 
portante del IV secolo e sulle personalità che in essa lottaro- 
no. Fozio ci informa appunto che « egli riferisce quasi il con- 
trario di tutti gli altri scrittori di storie ecclesiastiche: esalta 
tutti gli ariani e colma di ingiurie gli ortodossi » Positivo è, 
nell'insieme, il giudizio foziano sul suo stile, che viene giudi- 
cato « elegante anche se mescolato di locuzioni poetiche, ma 
senza eccessi e non senza grazia ». 
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LA STORIOGRAFIA PROFANA: EUNAPIO, OLIMPIODORO, p 
MALCO, CANDIDO, ZOSIMO > PRISCO, 


La grande fioritura che il « genere » i 

da Eusebio ebbe dopo di lui fu sitmet Fide. i ia creato 
il periodo dell'affermazione del cristianesimo e delle . 
controversie dogmatiche. La storia ecclesiastica riap Ja Seti 
la letteratura bizantina, sempre in uno stato di nella tre fiel 
XIV secolo, in un'opera di compilazione di Niceforo pont 
Xantopulo. Al contrario non subisce né subirà mai a a 
la storiografia profana che continua quella classica e ei 
sempre s'ispira. Se del IV secolo non ci è rimasta cassa 
opera storica greca, ci compensa di questa perdita Pune ui 
Ammiano Marcellino, che, quantunque scritta in latino i 
informa delle vicende di tutto l'impero. Ma nel V secolo Hio. 
risce la storia con opere che, seppur non raggiungono il li 
vello della più alta storiografia classica, tuttavia mostrano un 
interesse politico reale e l'esigenza di porsi dinanzi alla realtà 
con una problematica che cerchi di interpretarla. Caratteri- 
stica di questa storiografia è principalmente il suo atteggia 
mento conservatore che si manifesta chiaramente sia nel fa. 
vore che mostra verso la civiltà antica in declino sia nell’osti- 
lità che rivolge al cristianesimo e alle masse popolari. Muo- 
vendosi nel solco della tradizione classica, essa però ha am. 
piezza di vedute, ricchezza di conoscenze e notevoli capacità 
di espressione: qualità tutte che la rendono di molto superiore 
alla contemporanea storiografia ecclesiastica. 

Uomo di grande cultura e storico di notevole valore fu 
Eunapio. Nato a Sardi, in Lidia, verso il 345, aveva studiato 
prima in patria alla scuola del sofista Crisanzio e, poi, ad Ate- 
ne con il più famoso retore e sofista, Proeresio, che era cri- 
stiano. Ritornato a Sardi, entrò in una cerchia neoplatonica 
locale e apri a sua volta una scuola di retorica. 

Oltre alle Vize dei sofisti, di cui si è parlato sopra (p. 99) 
Eunapio scrisse un’opera storica che egli stesso cita col titolo 
di ‘Yrouvuata iecopux&k (Commentari storici). Quest'opera 
era la continuazione di quella di Dexippo e narrava, in quat- 
tordici libri, gli eventi degli anni dal 270 (regno di Claudio 
il Gotico) al 404. Al centro della narrazione era il breve re- 
gno di Giuliano, esaltato con le più alte lodi, mentre venivano 
attribuiti tutti i difetti agli imperatori cristiani Costantino e 
Teodosio I. 
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Da - 1 
; resenta l'opposizione del declinante pagane- 
o rapp i ma anche all'ascesa al potere 


i cristiani 
imperatori cristiani, s 
s è d umili. Nonostante questo atteggiamento ten- 
delle. di p^ tuttavia riconoscergli scrupolo nell'informa- 
denzios® 77. nell'esposizione, vigore nella denuncia dei 


^ recisione 
zione, ietà del suo tempo. y 
mali della soc! 414, ebbe una seconda edizio- 


compiuta verso il 414, ebÈ TI 
L'opera Alle espressioni più ostili al cristianesimo, non 
ne CSpufg e dello stesso Eunapio. Fozio (cod. 77) 
oltre il giudizio di 


; alle cur : 
» td peius je edizioni, ma a nol, 
cessare son giunti che frammenti, conservati negli « Ex 
Radio, stantiniani e nel Lessico $uda. Da Fozio, ancora 
pie he l'opera fu utilizzata come fonte da Zosimo, ma 
SAPT enia vi attinsero anche gli storici ecclesiastici Socrate, 
S rans e Filostorgio. 


Eunapio trovava un continuatore in Olimpio- 


L'opera di : 
p rofessione e pagano di 


ro di Tebe, in Egitto, poeta di professione > di 
ids, come per lo più erano gli Egiziani intellettuali di 


questo periodo. Della sua vita sappiamo solo quel che si può 
ricavare dai resti della sua opera. Verso il 412, prestava ser- 
vizio in un'ambasceria mandata da Costantinopoli al capo 
unno Donato, e intorno al 415, fu ad Atene, dove sembra ab 
bia frequentato l'ambiente dei sofisti. La sua opera storica, 
di cui ci dà notizia e ampi estratti Fozio (Bibl., cod. 80), era 
costituita di ventidue libri, portava il titolo di Libri di Storia 
( ‘Totoprxoi Aóyot ) o piuttosto, forse, di Materia di storia 
("YXn Evyyeagfic) ed era dedicata a Teodosio II: narrava gli 
eventi del periodo dal 407 al 425. 

Il giudizio che su Olimpiodoro esprime Fozio è piuttosto 
severo: « chiaro nello stile, egli tuttavia è privo di vigore e 
di freno e incline a una prolissità volgare, sicché la sua opera 
non è degna di essere ascritta alla storia. Ed egli stesso, forse 
rendendosene conto, afferma di non aver composto un’opera 
storica, ma di aver fornito materiale per una storia: tanto 
senza grazia e informe a lui stesso appariva l’espressione d 
sua narrazione ». Ma tale giudizio è puramente stilistico. Per 
quel che riguarda il contenuto, dagli ampi estratti foziani pos- 
siam dedurre che Olimpiodoro, il quale dovette ricoprire fun- 
zioni ufficiali alla corte di Costantinopoli e fu impegnato in 
importanti missioni diplomatiche, abbia affidato ai suoi libri 
di storia il frutto della sua esperienza personale e le informa- 


lella 


OO 
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zioni che aveva potuto raccogliere dalla viva voce di 

nalità di un certo livello. Nel racconto della sua Se 
presso gli Unni noi abbiamo una delle più iborani Sceria 
per la conoscenza di queste popolazioni nomadi della | 
organizzazione sociale, del loro ordinamento militare In S 
Olimpiodoro conosceva bene gli affari della parte decid oltre 
dell'impero, che dai barbari era la più minacciata, e "ine 
con chiarezza il ruolo che vi avevano i barbari, di cui E eva 
grado di valutare nella giusta misura la forza: sicché egli E 
te nella giusta luce l'urto tra i due mondi, il greco-torman et- 
il barbarico che presto in Occidente doveva portare ai a i 
coli bui ». Da ciò derivava l’importanza dell Ha 


a sua opera che £ 
] Aa ; u 
ampiamente utilizzata da Zosimo e da Sozomeno. Fu forse 
proprio la trascuratezza dello stile che la condannò a perire 


o, ancor piú, furono le caratteristiche che la distinguevano 
dalle opere storiche contemporanee, tutte modellate sui clas- 
sici anche nella lingua. Olimpiodoro, invece, traslitterava in 
greco le parole tipicamente latine, citava dal latino, indicava 
date e distanze alla maniera romana, nelle indicazioni geogra- 
fiche dava di preferenza ai luoghi le denominazioni romane, 
non esitava a citare cifre precise, fatti tutti che dovevano far 
apparire barbarico il suo stile. E, inoltre, s'interessava a pro- 
blemi sociali ed era ostile alla nobiltà. 


fonti 


Con contorni piú chiari ci si presenta la figura di Prisco 
di Panion, in Tracia, il quale visse sotto Teodosio II e Mar- 
ciano (ca. 410 - dopo il 472). Formatosi nelle scuole di filoso- 
fia e di retorica, raggiunse le pit alte cariche della corte im- 
periale e, nel 449, al seguito di un alto dignitario, Massimino, 
partecipò a un’ambasceria inviata da Teodosio II al capo de- 
gli Unni, Attila. Altri viaggi con importanti missioni politi- 
che e diplomatiche compí a Damasco, ad Alessandria e a 
Roma. Durante il regno di Marciano divenne « adsessor » di 
Eufemio, « magister equitum ». 

Il Lessico Suda gli attribuisce Declamazioni retoriche e 
Lettere, andate perdute, e un'opera storica in sette libri inti- 
tolata Storia bizantina (‘Iotopia Butavtuaxn), la quale dove- 
va trattare gli eventi degli anni dal 433 al 472. Una parte di 
essa portava il titolo tà xat’ ’Attijàav. Proprio di questa 
parte ci restano ampi frammenti, tra cui il più importante È 
una relazione dell'ambasceria nell’accampamento di Attila con- 


servataci negli Excerpta de legationibus di Costantino Porfi- 
rogenito. 
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pa C 
so tale relazione noi possiamo apprezzare le qua- 
| gown che sono quelle di un acuto e fine osservatore. 
4» di Prisco à ; ; : 
frà di T suo giudizio storico dall'esperienza di uomo poli- 
Ji cale vede la crisi dell'impero nell’avanzata dei barbari 
me a aida le cause della decadenza politica, militare e 
: ne (e. nell'incapacità di evitare il malcontento tra gli abi- 
á a 
m dell'impero stesso. Le ricchezze dell'impero — egli af- 
eei venivano dilapidate in spese non necessarie, In as- 
P» spettacoli, in smodati piaceri e in largizioni, mentre 
e SAN trascurato l'esercizio delle armi, e si preferiva essere 
e li " p B . » € 
tributari degli Unni e di altri popoli barbarici. E all’unico 
- he incontra nel suo viaggio alla corte unna, nei ter- 
Romano che IN \ : P bg 
ritori, già dell'impero e ora dei barbari, Prisco mette in bocca 
la più grave accusa che si possa muovere a un governo: 


In guerra i Romani sono destinati a perire per la viltà dei coman- 
danti dell’esercito dinanzi ai maggiori pericoli e perché la mage, 
parte degli abitanti dell'impero non è armata per opporsi agli 
invasori. Ma in pace le cose vanno peggio a causa del fiscalismo 
oppressivo e degli intrighi dei furfanti senza scrupoli, per i quali 
le leggi non hanno nessun valore. Se un ricco o un potente viola 
la legge, facilmente si sottrae alla punizione. Un povero invece, che 
non sappia cavarsi d'impaccio, deve inevitabilmente sottostare aj 
rigori della legge, se già prima che venga pronunciata la sentenza 
non sia giunto alla morte, a causa delle lungaggini dei processi. E 
lo sconcio maggiore è che diritto e giustizia si possono corrompere 
col denaro. La protezione della giustizia si ottiene solo con la 
corruzione dei giudici e dei magistrati. 


(fr. 8 M) 


La risposta di Prisco, di apparente nobiltà, è fatta di luoghi 
comuni, come già aveva visto il Gibbon. È una difesa d'ufficio 
della civiltà che la realtà smentiva: che le lungaggini dei pro- 
cessi eran dovute al desiderio di evitare decisioni affrettate e 
ingiuste; che era ingiusto affermare che la giustizia stava dalla 
parte dei ricchi, là dove anche l’imperatore era soggetto alle 
leggi, eran belle parole che si potevan leggere anche nel codice: 
« de auctoritate iuris nostra pendet auctoritas » (Cod. Just. I, 
14, 4 [anno 429]). Ma la triste realtà consigliava gli uomini a 
preferire il « buon selvaggio », a una civiltà superiore, ma 
decadente e ingombrante; a uno Stato che discriminava ingiu- 


stamente i suoi sudditi, era preferibile la primitiva giustizia 
dei « barbari ». 
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Prisco per la sua obiettività, per 
l'umanità, per la sua capacità rid P^ ad del. 
tradizione storiografica più alta. Il suo modello Ende alla 
doto, che ha influenzato la sua Opera sia per Tani. È Ero. 
contenuto sia nell'esposizione. Nello stile egli dr on del 
denza atticistica, mescolando peró a espressioni E = cai 
miniscenze erodotee e tucididee. ARIA des 

La storia di Prisco, pubblicata dopo il 476, dopo 1 
duta, cioè, dell'imperatore Basilisco, ebbe grande dim cla 
anche in Occidente, dove fu nota a Cassiodora che fu Lo 
te principale del cronista goto Jordanes, per tutto ciò " p 
guarda la conoscenza degli Unni. In Oriente conobben pi 
utilizzarono Prisco Giovanni Malala, lo storico ecclesia a 
Evagrio, nel VI secolo, e Giovanni Antiocheno nel VII. dd 


Gli scarsi frammenti pervenutici di Malco, un sofista vis. 
suto nella seconda metà del V secolo e nei primi decenni del 
VI, originario di Filadelfia, in Palestina, ci fanno rimpiangere 
la perdita della sua opera, che portava anch'essa il titolo di 
Storia bizantina (Bulavtiaxd), in sette libri. Essa doveva 
essere continuazione di quella di Prisco e trattava il periodo 
tra il 473 e il 480, secondo quanto ci dice Fozio (Bibl., cod. 
78), ma lo stesso Fozio c'informa che Malco aveva scritto an- 
che altri libri sul periodo precedente e tale notizia riceve con- 
ferma dal Lessico Suda, secondo cui l’opera storica di Malco 
tracciava il periodo da Costantino ad Anastasio. 

Nella sua opera Malco in uno stile sobrio ed efficace e 
non privo di colorito drammatico stendeva un atto di accusa 
contro la decadenza morale e politica dell’impero, svelando 
gli arcani della corte e mettendo in evidenza i costumi cor- 
rotti di coloro che dell'impero reggevano le sorti. Quantun- 
que egli descriva con cura i moti popolari che si svolsero du- 
rante il regno di Zenone, non mostra alcuna simpatia per il 
popolo. Sembra invece favorevole alla nobiltà municipale del- 
la città. Fozio lo giudica eccellente storico e modello di sto- 
riografia. Inoltre afferma che egli era cristiano. La maggior 
parte dei frammenti pervenutici sono conservati dagli Excer- 
pta de legationibus di Costantino Porfirogenito. 


Allincirca lo stesso periodo doveva trattare Candido pel- 
la sua Storia, in tre libri. Di lui e della sua opera non sappia 
mo se non quanto ci è noto da Fozio (Bibl., cod. 79) che dà 


— 
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mmariamente; e 


i ibri, piuttosto SO 

dei tre libri, ptu i D 
argomenti; del Lessico Suda (s. v. xerpibw). Origi- 
tario presso 


r : 

anche tizia 4 , 
psn citò la professione di segre p 

che avevano la protezione dell'impe- 


a, eserci 
w i influenti, r i Ss 
fi Isaurici PI lodi che Candido fa nella sua opera de 
P tore Leone I. Dalle teo (Calcedonia 451), Fozio deduce che 


pa € 


: c 

parto d rtodosso 
i cristiano € orto: a . . 
egli Cone abbracciava gli eventi compresi tra l'accessione a 
Lopa atore Leone I (457), la morte di Zenone e gli 
'esposizione che ne 


yam E io I (491). Dall 
ins ue eE Pe de [a parte avessero nella narra- 


rerebbe che , nat 
sep ret urati né la 


à Fozio erel ne, 
du gli intrighi di corte, ma non venivano i na 
- tione religiosa né gli avvenimenti dell’Occi ente. 

T c su Candido un giudizio negaro e per 
a nar- 


Fozio esprim : n i : 
uanto riguarda il suo stile, che giudica arenventente e 
roni storica per l'uso puerile e privo di gusto di parole 
= in quanto che egli metteva 


i il s etodo 
oetiche, e per il suo me x juanto cl me . 
Peleme clementi disparati. Ma tale giudizio è per noi incon 


trollabile. 


Completa, o quasi, c’è invece giunta l'opera di Zosimo, 
che ha usato come sue fonti, tra le altre, Eunapio e Olimpio- 
doro. Egli viveva nella seconda metà del V secolo e all'inizio 
del VI, fu avvocato del fisco e « comes », come apprendiamo 
dalla sua opera e da Fozio (BibL, cod. 98); era un pagano 
convinto e detestava il cristianesimo, possedeva una certa 
cultura letteraria e quasi certamente, passò parte della sua 
vita a Costantinopoli, della cui topografia rivela una buona 
conoscenza. La sua Storia nuova (Néa ‘Iotopia), in sei libri, 
è una storia dell'impero romano che tratta il lungo periodo 
da Augusto agli inizi del regno di Teodosio II (410). Sembra 
che l’opera sia rimasta incompleta per la morte dell’autore; i 
capitoli riguardanti Diocleziano sono andati perduti. La prima 
parte, da Augusto a Diocleziano, è un rapido sommario con- 
tenuto in un libro; con più particolari vengono narrati gli av- 
venimenti dell'età tra la morte di Diocleziano e quella di Teo- 
dosio I (395), che occupano i libri dal secondo al quarto; la 
parte più importante è costituita dai libri quinto e sesto che 
espongono gli eventi del regno di Arcadio e dei primi anni di 
quello di Teodosio II (395-410). 

La storia di Zosimo è dominata dal problema della deca- 
denza dell'impero. Ammiratore di Polibio, il grande storico 
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, 
dell ascesa della potenza romana, del II secolo, Zosi 
narrare, di tale potenza, il decadimento. > OSIMO vuo] 
Polibio narrò come i Romani in poco tempo con 


pero; io dirò come in non molto tempo per le loro 
"rono in rovina. 


quistarono lim 
colpe lo manda. 


(ES 1) 


Zosimo è pagano: causa della decad è 
f s : lenza è i quindi 
il castigo conseguente alla empietà, che eta dj quindi 
dono del culto degli dei, i quali avevan costituito la difesa 
dell'impero, e la negligenza delle tradizioni dei padri. d 


Per volontà di Teodosio, a Roma ebbe fine il rito dei sacrifici i 
£ i 
iugum le altre cose, che provenivano dalla tradizione pie 
; m ; 
padri. Per questa ragione l'impero dei Romani decadde in part i 
divenne ricettacolo dei barbari. G 


(IV, 59, 3) 


Ma se questa è l'ambiziosa filosofia della storia di Zosi- 
mo, a lui, come a Prisco, non sfuggí la parte avuta nell’imbar- 
barimento dell’impero dal malgoverno imperiale. Dopo le vit- 
torie e i saccheggi dei barbari nella Macedonia e nella Tes- 
saglia, ai tempi di Teodosio, gli esattori delle imposte comple- 
tarono l’opera dei barbari. 


Si poté vedere che, se l’umanità dei barbari aveva lasciato qualche 
cosa, gli esattori delle imposte portavano via anche quella; poi- 
ché, per le tasse dovute, i contribuenti davano non solo denaro, 
ma anche gli ornamenti femminili e ogni genere di vesti, fino agli 
indumenti intimi; e in conseguenza di questa esazione di imposte 
città e campagna erano piene di lamenti e di pianti, e tutti invo- 


cavano i barbari e ne cercavano l’aiuto. 
(IV, 32, 2-3) 


Zosimo tuttavia non è un grande storico: alla serenità 
della meditazione scientifica di Polibio eeli oppone un malin- 
conico nostalgico attaccamento a puerili superstizioni e una 
difesa commovente ma vana delle vecchie inutili ombre del 
passato. Della rivoluzione operata dal cristianesimo, del mon- 
do nuovo che per esso è sorto non si accorge nemmeno. f 

Del modello polibiano Zosimo segue anche lo stile e si 
esprime con semplicità, chiarezza e senza gli artifici della 


retorica. 


IL NESTORIANESIMO 
nto del livello della lette- 


del secolo precedente era 
M 

e ormai si proseguiva nel solco gi v ida 

L lemica antipagana aveva perduto vigore per | p E 

xm esimo, dopo Teodosio, non opponeva p 

sin : jon E anche le polemiche dogmatiche, superata 

o crisi ariana, diventavano ora pit sottili e ss 

us soprattutto avverse scuole teologiche. Né il ere 

o delle controversie infondeva vigore a una le 

sen al di sotto del livello del IV secolo. 

lla grande eloquenza anche lo slancio 

'opera di un Basilio 


vede un abbassame 


V secolo n i 
z Lo spirito creativo 


ratura religiosa. 
venuto 2 mancare 


politic 
che si manteneva È 


Mancava a dar vita a 
sociale e morale, che avevano animato 


o di un Giovanni Crisostomo. 
L'eresia nestoriana, che è alla 
dogmatiche della prima metà de! V seco già l'a > 
simo, ha per oggetto la seconda persona della Trinità, il Cri- 
sto. Dopo che la controversia ariana si era chiusa con la affer- 
mazione della divinità del Cristo, si pone ora il problema 
complementare dell'unione nel Cristo delle due nature: la 
divina e la umana. Già Apollinare di Laodicea, che era stato 
condannato nel concilio di Costantinopoli del 381, aveva af- 
fermato che Cristo, essendo completamente Dio, non poteva 
partecipare interamente della natura umana. Il problema era 
stato ripreso dalle due grandi scuole teologiche della Chiesa 
orientale, quella di Alessandria e quella di Antiochia. La scuo- 
la di Alessandria insisteva sulla natura divina del Cristo, e 
nel Figlio, Uomo-Dio, vedeva la perfetta « fusione » delle 
due nature. La scuola di Antiochia, invece, attraverso i suoi 
grandi esponenti di questo periodo, Diodoro di Tarso (morto 


base delle controversie 
o, come già l’ariane- 
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prima del 394) e Teodoro di Mopsuestia ( 
ga più razionalisticamente la 
ue distinte nature, che nel Cristo 
te iie pengeni, Conseguenza di tal 
sto ^ 
rude oed era nato da Maria e aveva soffe 
i re s lva quindi negato alla Vergine Pa lati : 
o €otokos » (« Madre di Dio »). È MAT 
che vien detta nestoria stori 
na, da Nestori i i 
a r | 3 o, un prete di Antiochi 
a si salito sul soglio patriarcale di Costantinopoli, si rin 
alla parte della dottrina antiod i "e di 


rta i dig 1 nena. Si ebbe la reazione di 
a, il cu iri i 
" 1 vescovo Cirillo, uomo fanatico e senza 


scrupoli, non s i izi ; 
: P T oltanto vide nella posizione nestoriana un pe- 
icolo per la fede cattolica, ma col he P i i umi 
Li ; i t ; se anche l’occasione di umi- 
iare il patriarcato di Costantinopoli fi igi 
m bu ue opoli a profitto del prestigio 
a ia che, forte delle sue tradizioni, nutriva da tem. 
po l'ambizione al primato ecclesiastico nell'Oriente. L'appog- 
* $ rD 
gio che il papa di Roma, Celestino I (422-32) accordò a Ci- 
rillo, forse anche in risposta delle pretese giurisdizionali del 
patriarcato di Costantinopoli sull'Illirico, che Roma conside- 
rava spettante alla propria giurisdizione, fece assumere alla 
controversia dogmatica una coloritura politica di antagonismo 
tra le due « partes » dell'impero. Il concilio di Efeso, convo- 
cato da Teodosio Il, nel 431, e dominato dalla figura di Ci- 
rillo, condannò e depose Nestorio, ma non concluse l'evolu- 
zione delle definizioni concernenti la figura del Cristo. 


2. morto nel 428) .. 
« Blustapposizione » delle 
Coesistevano completa : 


e dottrina era che de CE 


Cri. 
ulla 

di 
questa appunto la dottrina 


CIRILLO DI ALESSANDRIA 


Dei due grandi protagonisti dell'eresia nestoriana, che met- 
teva di fronte la scuola teologica di Antiochia, seguace di una 
concezione razionalistica, e quella di Alessandria aderente x 
vece all'allegoria mistica, le opere di Nestorio (381-451 Lp 
sono ‘andate quasi completamente perdute: ci ie D 
pochi frammenti, dopo la condanna al rogo, supe (ai o 
gli scritti ereticali, che subirono, per ordine di Teodosio Il, 
nel 435, in conseguenza del concilio di Efeso. i e 

Ci rimane invece molta parte dell opera de suo oppo . 
tore vittorioso, Cirillo di Alessandria, la cui glia D pa 
buona parte della prima metà del V secolo. Nato i a 
quarto del IV secolo, forse verso il 380, ad Alessan RA 
pote del vescovo Teofilo, Cirillo aveva certamente ri 


pino icolarmente, +, 
pan j assica € P wi quand egli parte 
mazi vi uw della Quer 
buona fot ta della sua al conciliabolo ee 
una Poa data certa € vo Teofilo, a 1 ila cattedra episcoP 


1 


ico Teone € 


con la sua bellezza e € 


vi la 
mpo al Museo, insegnando ek 
ne il centro d'attrazione 


3 ‘a Nel marzo de 15, 
della città. xci ra rara men 


ol suo inge- 


: te 
stro In quel 
lu e facendo 


tellettuale 


gano in l 
y fu assalita sulla str 


‘ambiente P' 
l'am ccennato, 


come s'è già ? 


cidata. NOTE 
x Ma il nome di Cirillo è particolarment 


io, i i 5 di usare le doti 
ontto l'eresia di Nestorio, 1 cui ^ nane ii 
: : lità: Pastuzia € : 

i È ersonalità: Hen 
iú cospicue della sua perso! wy pam 
a a atate del concilio di Efeso (431), Epl os ya 
sciuto come terzo conci n cui Ne 


e legato alla lotta 


lio ecumenico, If 


dottrina venne condannata. . 
posto e la sua dottrina ' j : ; kis 
Alla sua azione di intransigente com dell € r 
Cirillo uní una intensa e copiosa attività letteraria, bi 


espresse in commenti al Vecchio e al Nuovo Testamento, 6 
solco della tradizione del metodo allegorico alessandrino; in 
scritti dogmatico-polemici consacrati prima (fino all'ascesa. di 
Nestorio al soglio patriarcale di Costantinopoli, 428) alla po- 
lemica antiariana, e poi quasi totalmente alla confutazione 
dell’eresia nestoriana; in apologie del cristianesimo contro re- 
viviscenze pagane; in omelie e lettere. 
Di tutta questa produzione meritano qui solo menzione le 
opere più importanti. L'Apologia contro Giuliano era la con- 
futazione dei tre libri di Giuliano Contro i Galilei. Dedicata 
a codosio IL, comprendeva almeno venti libri o forse tren- 
ta, di cui solo i primi dieci, corrispondenti al primo libro di 
CUTE, ci sono pervenuti nel testo originario. Essi ci of- 
TE piatimer” s analiriea confutazione del primo libro del- 
; che viene seguita passo passo, con citazioni 





continue; sicché finisc inci 
ue; sicché finiscono con l'essere la principale fonte per 


la ricostru. 


zione dell'opera perduta di Giuliano. Le sue argo- 





No in bi 
allegoria abband BeBnose ma ricorto Zantin 
iuliano è ri | onando il piano jo 9 Senza ser 

avere in Egi volta contro i] Cina logico. Į? "^ Upolo 4 
timi an Sitto ancora dei prosel TS giulianeo he Contro 
Ma is della vita di C rillo Iti. Sembra essere Bb Oveya 

" n , . era > 
zione dell grosso dell’opera di Cha. a degli 

elle eresie. Cont irillo è dedicat 

Volgevano il trattato cho l'eresia di Ario e di E alla confuta, 
€ i Dialoghi sulla ns ile reca il titolo di Te Punomio si ri. 
pendio delle oh; ae consustanziale Trinità: ? (Onoavpie) 


anche un centinaio di Lettere vere e 
son collegate agli eventi dell 
soprattutto sono importanti c 
Stato e la Chiesa, delle rel 
rivalità fra scuole teologiche e fra seggi episcopali. 

La parte avuta da Cirillo nella storia del cristianesimo è 
grande. Per l'influenza che egli ha esercitato sulla formazione 
del dogma, è il più vicino ai Padri del IV secolo e, per Pat- 
tività instancabile, è il degno continuatore di Atanasio. Della 
polemica teologica egli ha notevolmente influenzato il meto- 
do di argomentazione, se non introducendo, facendo larghis- 
simo uso dell’autorità dei Padri della Chiesa in aggiunta alle 
testimonianze della Scrittura. E tale uso, divenuto in seguito 
comune, dimostra già la scarsa creatività della teologia del 
V secolo: i Padri, come la Scrittura, costituiscono ormai « au- 
torità », e l’accordo con essi è decisivo in ogni questione 
riguardante l’ortodossia. 

Cirillo non è un grande scrittore: egli stesso confessava 
di avere una educazione oratoria inadeguata e di non potere 
gloriare della purezza attica del suo stile. E sembra rico 4 
garsi più agli scrittori cristiani del III secolo, a Clemente "e 
Origene, che ai suoi più grandi predecessori. Ma il contenu P 
delle sue opere rivela profondità di pensiero, precisione, È 
chiarezza, e soprattutto un vigore speculativo e dialettico 


Proprie, molte delle quali 
a controversia nestoriana: 


i ,nes ; alcune 
ome documenti dei rapporti tra lo 


azioni fra Oriente e Occidente, delle 
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Giustiniano 


pa Costantino 4 e volontà di farla 


t 
nvinzione € dalla prepoten 
o 


derivano dalla c 
prevalere: 


peopoRETO DI CIRO 

T ciù vede 
;3 ricordato tra gli storici ecclesiastici È x 
a egli merita più ampia menzione, com 
ma 


Abbiamo teo 
inllo di Alessandria, di cui fu opposito 


rsia nestoriana. A 
; e: d Antiochia verso il 395 e aveva computo 
Egli èra nao ii onasteri della sua città. Elevato all'epi 
la sua istruzione nel ewe on città della Siria, presso l'Eufrate, 
sopata di c y circa quarant'anni questa diocesi con 
Ld d retis nestoriana lo schieró contro 
r eg Alessandria: egli infatti aderiva alla scuola an- 
doen e la sua preparazione lo avvicinava alla tesi piá ra- 
iren Scrisse quindi opere polemiche contro Cirillo E: con- 
tto il concilio di Efeso e in favore di Nestorio. Piá tardi, poi, 
fu deciso avversario dell’eresia di Eutiche (monofisismo), che 
portava alle estreme conseguenze il pensiero di Cirillo, affer- 
mando il predominio della natuta divina, nel Cristo, dopo 
l'incarnazione. E, quando il concilio di Calcedonia (451) pren- 
deva una posizione mediana tra nestorianesimo e monofisismo, 
Teodoreto aderí all'ortodossia e fece una dichiarazione contro 
Nestorio. Tuttavia parte degli scritti di Teodoreto furono con- 
dannati, al tempo di Giustiniano, dal quinto concilio ecume- 


nico di Costantinopoli, nei « Tre Capitoli » (553). Morí verso 
il 460. 


Teodoreto fu uno scrittore fecondissimo e i suoi scritti 
trattavano tutti i campi della scienza sacra. Oltre alla storia 
ecclesiastica, trattò l’esegesi biblica, l’apologetica, la dogma- 
tica e scrisse panegirici, omelie e lettere. Soltanto una parte 
relativamente piccola ci è rimasta della sua opera, ma tale tut- 
tavia da darci un'idea adeguata della sua personalità e della 
sua dottrina. 
idée E e dimos Iud gd Rita 
della scuola antiochena e vei pt È pià da Fozi q 
codd. 203.05) per engono lodati già a Fozio (Bibl. 

penetrazione e anche per chiarezza, ordine 


i 
nella controve 


" La letteratura bizanti 
ha 


e sobrietà e pet la forma semplice ed elegante che si 
all’esegesi. SUM Mice 
Tra le opere apologetiche, la piá importante ; i 
delle malattie pagane ('EX\nvixov epaneutixi mod 
o meglio, come suona il titolo completo, Dis a 
verità degli Evangeli provata mediante la filosofia dei 
composta verso il 423. Nei dodici discorsi che pon Pagani, 
l'apologia, l'autore mette a confronto l'una accanto sacrum 
soluzioni pagane e quelle cristiane dei principali ed le 
della filosofia, in maniera da farne scaturire la eat, emi 
cristianesimo di fronte al paganesimo. Vengono criti Sa dl 
sforzi del pensiero e della scienza dei Greci e i paula E 
perfetti cui sono giunti, di fronte alla certezza sonia dO 
fede rivelata. Se ai filosofi, e soprattutto a Platone, è ra Sen 
di dire cose giuste, ciò è dovuto al fatto che essi sono Eee 
rati misteriosamente da Dio o le hanno apprese d Mu 
ebraici, per il tramite degli Egiziani. Il confronto tra bs d 
filosofiche dei Greci e gli insegnamenti della Scrittura si chine 
de con l'affermazione della caducità e precarietà delle o inio. 
ni dei filosofi, destinate a finire nelle tenebre, contro la = 
rennità della rivelazione che apporta la « medicina » della 
verità. In quest'opera tuttavia l'autore non dimostra origina- 
lità. La larga cultura ellenica che egli dispiega — egli cita 
numerosissimi passi di filosofi, poeti e storici — non è attinta 
a lettura diretta dei testi, ma è derivata indirettamente dai 
suoi predecessori, e specialmente dagli Stromata di Clemente 
Alessandrino, dalla Praeparatio Evangelica di Eusebio di Ce- 
Sarea e soprattutto dai florilegi, che vengono citati. Son però 
da apprezzare in questo scritto, cosí come nei Dieci discorsi 
sulla Provvidenza, un trattato sui punti essenziali della filo- 
sofia del cristianesimo rivolto al pubblico colto di Antiochia, 
paa peculiari di Teodoreto: chiarezza, sobrietà ed equi- 
: rio e uno stile e un'eloquenza derivantigli dalla cultura el- 
T che egli, pur combattendo, ha assimilato. 
Pt andate, in conseguenza della condanna con- 
vao fepe Enn polemiche contro Cirillo e il concilio 
dei dodici suna di eie i la Conf p 
Ci è pervenuto invec 1 n. Pentalogos (Cinque ran 
titolo di Merndicante o Polio Mr da monofisiti che porte 
Il singolare titolo co pa o ('Epavathe ñ Tohúuopgos); 
fatto che l'autore co idi à detto nella prefazione, deriva dal 
nsidera l'eresia monofisita come un cumu- 
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ccolte (mendicate) da eresie piú antiche. Lo 
anteriormente al concilio di Calcedonia (ver- 
447), consta di quattro libri: i primi tre si svolgono in 

di dialogo tra un ortodosso e un mendicante (monofi- 
forma il quarto riassume in quaranta sillogismi il contenuto 
Peg precedenti. L’opera è O og per le 
bbondanti citazioni dei Padri, c e sembrano derivare da un 
1 rilegio dogmatico, adoperato dai vescovi antiocheni contro 
: dottrina cirilliana, al concilio di Efeso. — , 

Tra le numerose opere di Teodoreto merita una particolare 
menzione lHistoria philothea (vba iotopta) o Historia 
religiosa, composta intorno al 444. Per il contenuto e per la 
forma può accostarsi alla Storia Lausiaca di Palladio, ma, limi- 
tata a biografie di asceti della Siria settentrionale, della regione 
cioè in cui l'autore visse, costituisce la nostra migliore fonte di 
conoscenza delle particolari forme di ascetismo di tale regione, 
nel IV e nella prima metà del V secolo. L'Hístoria offre un 
quadro molto vivace della vita di quei monaci attraverso trenta 
biografie di figure caratteristiche dell'eremitismo siriaco, ana- 
lizzate nei loro aspetti piú radicali e piú vistosi. Ne emerge un 
ascetismo talora stravagante ‘e assurdo, assai vicino a forme 
di « contestazione » e di rifiuto dei più comuni valori della 
vita: frequenti sono l’abbandono della famiglia e anche del 
paese, un nutrimento fatto dei prodotti spontanei della terra, 
l'esposizione al fuoco e ai serpenti. Ma non sembra che Teodo- 
reto approvi certi esttemismi bizzarri e stravaganti. 

L’Historia contiene anche la biografia di Simeone Stilita, 
che Teodoreto andò a visitare di persona. Simeone sembra es- 
sere stato il primo ad adottare questa singolare forma di ascesi, 
che consisteva nello starsene ritti su una colonna, e che incon- 
trò successo; ma egli rivolgeva anche ai numerosi pellegrini, che 
andavano a visitarlo, sermoni edificanti, svolgendo cosí un’opera 
di apostolato, che completava l’azione esemplare della sua vita 
eroica. 

Teodoreto contrappone i suoi asceti a 
Pepica e della tragedia e usa spesso per ! È i 
termine «atleta »: egli considera l'ascetismo una, e ; 

i martiri, e la vita 


« militia Christi », che accomuna gli asceti a à 
dis ; forma di «filosofia ». Si 


o di assurdità ra 


scritto composto 


so il 


gli eroi classici del- 
i suoi personaggi il 


monastica è indicata come la vera i 
: T * vili siero delle 
giunge cosí al limite estremo di sviluppo del pen 


culazione 
scuole filosofiche ellenistiche, che, ps per 
conoscitiva, cercava nella filosofia una guida P 


giungere all'« eudaimonia ». 


(ol 1 e ci son perve. 
f oltre duecento) che 
sulla storia del ? prono 


secolo, sulla biografia stessa di 
sulla storia del dogma.” i i 
9 non apre vie n 
tradizione cre 
coll’ellenismo con lui 
mente. Egli unisce a 


Teodoreto e 
Teodoret 


s né 
arre germogli nuovi, La grande 


o in osmosi 
conclude onorevol. 


DIONIGI LO PSEUDO-AREOPAGITA 


Verso la fine del 
dell'ignoto autore ch 
nigi l'Areopagita, i] 
gli Atti degli 


V secolo sembra da collocare l’attività 
e inscrisse sulla sua opera il nome di Dio- 
contemporaneo di san Paolo, che secondo 
Apostoli (XVII, 34) si converti e seguí l’Apo- 
stolo, dopo il suo discorso all'Areopago. Che questi scritti non 
siano del primo secolo appare chiaro, sia perché non son 
noti alla tradizione cristiana prima del VI secolo, sia perché 
in essi è evidente l’influenza di Gregorio di Nissa e, soprat- 
tutto, del neoplatonico Proclo, col quale presentano frequenti 
concordanze, anche testuali. L’autore che ci resta sconosciuto, 
nonostante i vari tentativi di identificazione, sembra che fos- 
se un neoplatonico di origine siriaca, convertitosi al cristia- 
nesimo, 

L’opera che vien designata col titolo complessivo di Cor- 
pus Dionysiacum consta di quattro grandi trattati e di dieci 
lettere. Dei trattati il più importante è quello Sui nomi divini 
(mepi elwy óvopikeeov), in cui, attraverso l’esplicazione dei 
nomi che si attribuiscono a Dio nella Sacra Scrittura, si tenta 
di giungere alla comprensione della sua essenza e dei suoi 
attributi. Ad esso è complementare l’altro Sulla teologia 

pi uvotiatig BeoXoyiac), che tratta dell'unione mi- 


mistica (Ts 
stica dell'anima con Dio, alla quale si giunge mediante la 
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xd 'aMo e che culmina nella vi- 
pa ‘nazione dall'alto ad oet 
sine e l'illuminazio à. Gli altri due trattati Sulla gerar 
pnm della divinit aviac iepapyiac) e Sulla gerarchia 
sione onn (£pl THG nea iepapytac), attraverso 
ia astica (epi fle, Doe lico di stampo neoplatonico, stabi- 
jstema, triadic j eliche e quelle 
le gerarchie ang 
qusc pr is iché 1 e le altre 
‘scono una COITISP sono il riflesso, poiché le une e. ni 
dcl Chiesa e ind i vari stati di ascensione mistica e 
a ragg!ung 
tendono | Dio l i caglio 
imi SU RAN i ttati maggiori o 
similazione a lementari ai tra 
n Le lettere sono comp 
no comento MO Dee do-Areopagita rappresenta l'ultimo gran- 
L'opera dello Do - del cristianesimo col neoplatonismo. 
ivo di fusione ag N 
di lice di trarre tutta la sua filosofia dall 
L'autore, che € e largamente alla dottrina che al suo tempo 
r ipe nwe i i i sunto nel- 
tura, eem p più recenti sviluppi che essa ew as tec E 
agri di Proclo. Alla diffusione ea ne a 
i si scritti molto giovò la loro falsa sa udi 
Rr i il dogm isti: ra già tutto co 
»a È ogma cristiano era gi aps 
un'età in cui il dog ; ) SEA Penso 
i j i si avevano in sospetto ità, si 
stallizzato e in cui si V habes cwn etg 
i 'età ica diede loro massimo S 
zione all'età apostolica dic l velis ai 
che gran parte dell'eredità neoplatonica E 
stica cristiana. E in realtà i trattati dello s pic 
esercitarono una grandissima influenza sullo ra ia 
j ia cristi non so ; 4 
della filosofia e della teologia cristiana non erede: ipe 
sa orientale, in cui la corrente del mistici ee dt 
continuerà ininterrottamente qne eri sal 
duta di Costantinopoli e oltre, ma, m egi cedes 
metà del IX secolo da Giovanni Scoto ! d jo spas pe 
i i 1 "E 
de fortuna anche in Occidente sia Da ag an Mni 
gli esponenti più qualificati della sco p vim 
Eu pr bore r es Dionysiacum non 
Dal punto di vista letterario s o p Vettore singolari at- 
spicca per particolare valore né ofre ve operante, di o 
maeme, Pv PE pumice A doni artificiose che rendono 
caboli di nuovo conio, di espressioni 


` involuto. 
il suo pensiero spesso oscuro e invo 


Capitolo 707? 


TEM 
L'ultima letteratura. dell’ellenismo 
u 


PROCLO E IL NEOPLATONISMO 


Nonostante l'assorbimento del pensiero pagano nel cristia- 
nesimo trionfante e i vacillanti confini tra l'una e l'altra con- 
cezione, la filosofia neoplatonica nel V 
noma all'ombra delle scuole di 
quali del resto le rel 
Ad Alessandria, non 
smo cristiano, come 
continuano a prosper 
maesti pagani veng 
orientamento dell'in 
commento dei testi 
Maestri famosi della 
secolo), allievo di 


secolo sopravvive auto- 
Alessandria e di Atene, tra le 
azioni sono strette e i contatti continui. 
Ostante manifestazioni isolate di fanati- 
il linciaggio di Ipatia, gli studi filosofici 
are in un clima di neutralità religiosa. I 
ono seguiti anche da allievi cristiani. L' 
segnamento volge verso l’erudizione e il 
classici, Platone e soprattutto Aristotele. 
scuola di Alessandria furono Ierocle (V 
Plutarco, figlio di Nestorio, che rinnovò la 
scuola di Atene; Ammonio, Olimpiodoro. Con Giovanni Filo- 
pono (VI secolo) la scuola passa al cristianesimo. 

Atene, dopo il rinnovamento apportato alla scuola da 
Plutarco, alla fine del IV secolo, una serie di capiscuola o 
« diadochi » si succedono fino alla chiusura della scuola de- 
cretata da Giustiniano nel 529. L'insegnamento è i 
alla esegesi di Aristotele prima, poi di Platone e infine dei 
teologi, sulle orme di Plotino, Porfirio e Cales, or 

Fu appunto la scuola di Atene che Gips Tu dii 
satore dell’ellenismo, Proclo. Egli era nato lh Li origins 
'8 febbraio 412, ma a Xanto, in Licia, don presa la sua 
a sua famiglia (per cui fu detto « Licio »), ò ad Alessandria 
giovinezza e fece i suoi primi studi. Di là Lampi recò ad Atene, 
adi studiò retorica e filosofia. Ancor E o mentare Siriano, al 

ove fu allievo di Plutarco e del «lla direzione della scuola, 
quale poi succedette, verso il 437, nella à 
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suol numerosi scritti rivel 


nale il grande sistem 


filosofie. Sono espres- 
menti di teo. 
: ( O eoñoyixh), caratterizzati dalla form 
siomatica e modellati 


a as- 
ti sugli Elementi d 


: i Euclide, che riassu- 
mono la metafisica neoplatonica in una serie di formule ben 
coordinate; e la Teologia platonica (lepi «fic xatà Mhdtwva 
QeoAovíac): un trattato, in sei libri, in cui l'autore dà una for- 
ma sistematica alla « teologia », nel significato platonico della 
parola, di un discorso sul divino e sugli dei, che finisce con 
l'essere una « mistagogia », una iniziazione, cioè, ai misteri 
divini. L’autore stesso dà il piano dell’opera: 

In principio metterò insieme tutte le nozioni gene 
dei, che dà Platone, e esaminerò il signific 
posizioni fondamentali per ciascun grado della gerarchia; nel mez 
enumererò tutti i gradi della gerarchia divina e definirò, alla ma. 
niera di Platone, i loro attributi e la loro processione c tutto ri- 
porterò ai principî fondamentali elaborati dai teologi; alla fine trat- 
terò degli dei, sia ipercosmici sia encosmici, che son celebrati qua 
e là negli scritti di Platone, e riferirò il loro studio alle classi uni- 
versali delle divine gerarchie. 


rali intorno agli 
ato e il valore delle pro- 





(I, 2) 


La Teologia è l'opera più importante di Proclo. che in essa 
dà al neoplatonismo la costruzione scolastica di una metafisica 
razionale. ERE 

Frutto della sua attività didattica sono i commentati, scrit- 
ti nella forma di corsi di esegesi praticata nella scuola: essi 
furono redatti e pubblicati da Proclo stesso, che ne curava 
personalmente contenuto e forma. I commentari ad Aristotele 
sono andati perduti: dei commentari a Platone ci sono giunti 
quelli sul Timeo, la raccolta di dissertazioni sulla Repubblica, 
€ quelli al Parmenide, All Alcibiade I e al Cratilo (estratti). 


: andato anche perduto un commentario a Plotino che Psello 
(XI secolo) ancora leggeva. 
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stan. . : - 
pa C? :«se anche di matematica e di paci. i Lato 
Proclo pe libro degli PREN E eias è nella 
j ii i nella seconda esegesi 
rio d fia delle matematiche, 
menta filosofia 
arte 


rima lidea; un Esposizione i delle teorie l cx ani 

fell'opera P «Gv ü&oxpovouux(ov UroÜEcetov) ci informa sulle 
TWIG 

eY noTÝT 


j V secolo. 
nomiche del i 
conoscenze s l'attribuzione a Proclo della famosa Crestomazia 
Discussa € oauuatixn), che ci è giunta per estratti e 
cxpngropibera a Fozio (Bibl., cod. 239): era una specie 
i attrave : ; É 
frammenti m letteraria per generi che partecipava pes 
di enciclope tizzatrice che nel mondo ellenistico si era atta 
denza PN tempo. Essa viene attribuita anche a un omoni- 
È là £ " 
sentire S rfi del Il secolo. f . T 
ue atticolare menzione meritano gli Tani, d a Sono 
rd sametrica di quelli omerici e callimachei. o! 
un ghiere agli dei del vecchio politeismo, ma 
delle autentiche P bito della spiritualità neoplatonica, lo 
che esprimono, ne € Dio, cni si etunge attravetso TiAtelli: 
io dell'anima vers y 3 "rsitrzio: 
i. l’emozione serena della aa Per "ina 
È mistica, come anche per il lessico, molto hanno 
con gli inni di Sinesio. B cEempieHó 
Frodo, come non è un grande Egli sistema in bell'ordine 
un grande scrittore. Le idee che egli siste dg 
sembrano quasi imbalsamate, SUSE, o e della sistema- 
precise, ordinate in quadri e Lg in ddezza. Della filoso- 
zione scolastica hanno l’astrattezza e diis pM gei 
; i co ; 
fia, che Plotino e Porfirio avevano co! song nf, EE 
vita e metodo filosofico, Proclo fa un sis n stato di inerzia € 
un codice di pratiche teosofiche. In d ai teologi bizanti- 
i j 1 i è pas t Tael 
di schematismo, il neoplatonismo Pia il pensiero ma il me 
ni, che ad esso hanno ispirato nu io 1] cristianesimo per 
todo. Di una tale metafisica aveva bisog unto il neopla- 
3 i la rivelazione. E app jeans 
dare una teoria filosofica alla riv "rione in chiave cristia 
tonismo di Proclo trova la sua 2. scritti che si copre 
; ; lesso ico 
nel Corpus Dionysiacum, quel S acopiiolta il contempora É 
del nome prestigioso di wo fu la linfa alimentarios 0; 
e compagno di san Paolo, e che o la traduzione di Gio 
Lud CIG ers 
misticismo bizantino Sao occidentale. 
Scoto Eriugena, anche di q 


:nuato nel 
š continua 
: clo viene olanza 
Il neoplatonismo sulle orme di wer », in una meso 


‘ simi « di i 1 prganesi- 
la scuola di Atene dagli ultimi ^: sa nell'ambito de 
di dialettica e di misticismo, 
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La letteratura bizantin, 
a 


mo, fino a quando, nel 529, il decreto promulgato dall’; 
ratore Giustiniano non mette fine alla sua vita ormai pi. 
Allora l'ultimo « diadoco » Da io i i 
ratori, tra cui Simplicio di Cilici 

Aristotele, cerca rifugio alla corte del re dei Persiani Cosr 
un sovrano amico della filosofia. Né più si ricostituisce |} 
scuola quando i filosofi tornarono, per effetto della pace del 
532 tra Giustiniano e Cosroe. 4 


QUINTO SMIRNEO, NONNO DI PANOP: 


OLI, TRIFIODORO, 
COLLUTO, MUSEO 


L'ultimo ellenismo pagano del V secolo, accanto al 


Costruzioni metafisiche e teologiche del neoplatonis 
una fioritura di poesia epico-mi 


zione dello storico della cultur 
di una vitalità che non perde 


le grandi 
mo, offre 
tologica, che si impone all'atten- 
a come manifestazione vigorosa 
potenza nemmeno al tramonto. 
Tralasciamo qui deliberatamente quella squallida antologia di 
racconti mitici relativi alla guerra di Troia, che è la Continua- 
zione di Omero (Tà ue’ "Oumpov) di Quinto Smirneo: ‘essa 
rappresenta un volgare esercizio di scuola, che consiste nel 
spotre in versi il materiale proveniente da manuali mitografici 
e da altre fonti diverse in una imitazione pedissequa della tec- 
nica omerica. L’opera del resto, secondo il più recente editore di 
essa, F. Vian (Parigi 1963-69), sembra appartenere al IIT secolo. 

Il terreno della rinnovata poesia epica è l'Egitto, che in 
essa esprime, in questa età, la sua esuberanza di immaginazio- 
ne, il suo gusto barocco, l'ammirazione per le antiche leggende 
mitiche, quasi come alla ricerca di un'evasione dalla vita con- 
temporanea, da cui questa poesia è assolutamente avulsa. Poe- 
sia, dunque, che è frutto di scuola, ispirata al grande amore 
per la poesia omerica, che né nel tardo ellenismo né poi nel 
mondo bizantino mai non si spense. 


Di questa singolare rifioritura epica il rappresentante mag- 


giore è Nonno. Della sua vita nulla sappiamo, se non che era 
nativo di Panopoli, nella Tebaide d’Egitto. E anche la crono- 
logia ne 


è incerta, ma sembra ormai che la sua attività sia da 
collocarsi nel V secolo: probabilmente nella seconda metà. Ciò 
si può d 


edurre dal fatto che i poeti che continuano la sua ma- 
niera appartengono appunto alla seconda metà del V secolo € 
al periodo successivo. 


tra- 
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ino i X) si ispi- 
, coim a le Dionisiache (Avovotaxd) si isp 
è oema, 
ndioso P' 


isti izionali 
2 Pa che, per le caratteristiche tradizion 
Bari Dioniso ur iù si avvicina alle inclina- 
| mit esaltazione SEDES s la magia, l’astrologia. Il 
sa 4 nti alla 652 ta erso il misticismo, la aa =i 
1 die dente trattaz e 
tpi di questo receden on i 
eva già avalo rie m di un altro egiziano di Die 
jn di Diocleziano, i in quattro Jibri, dal titolo Bare i 
PIN no che allarga SOSIA, e po 
iier iopi i miti e 
oD ionisiache. ma epico in un variopinto tessuto 


‘cati AelPepi zionale. 
ioni da E repassa tutti i limiti set a ba la 

: c È ibri e in circa E i 

di leggence * volge in 48 libri e 

L'opera sl è 


;ss insieme. Il tema 
‘Triade e dell'Odissea messe : 
mole, cioè, dell Iliade on gesta di Dioniso ie Mun 
pen ione de impo. 
la Barre lla sua ascesa a i 
centrale È da Zeus fino alla dela spedi 
tale € È dal racconto della sp 
da uma mo” oema è occupata i 
i rte del poem x trova posto le imip 
maggior pa i Indiani. Ma in essa l'ingresso 
; tro gli Indiani. he gli preparano l'ing 
zione con : del dio, quelle che gli P i di tale 
*4 importanti del dio, QUT he nello svolgimento 
più imp E non è difficile che que na 
ta. E non ; ; he adombri l’influ 
nella vita bea imbolismo che a 
i i trasparente S eus 1 o. Ma attorno 
tema si celi un ie mistiche del tempo. 
delle teologie m i accavallano 
delle filosofie e c le ci ASERTON è È 
setto fondamentale si Y ves inserire BE? 
a questa so lascia occasione p! d 
i ioni: eta non tralas t Ti mondo 
le digressioni: il poe i torio mitologico 
la trama principale, tutto age ecie di grande trattato 
antico. L’opera cosí è diventata una sp! ano ali grande ere- 
v mitelocia.* isi gi ongono, 4 È Hioc nti 
hys ip od ier della ‘tragedia e i pu. ic, dd 
À J à 
dità omerica, clementi pate apre all'idillio, du 
della poesia ellenistica che na alla descrizione reto 
l'epigramma alla perifrasi enig i 
(« ékphrasis »). Il t 
i ionisi nella VaHe P. tasia 
Tuttavia le Dionisiache, pur c per intier dalla pem 
DR DE m bs dionisiaco orgiastico» riche € 
sfrenata del poeta, dal « pathos essioni certo antite ads 
fasi tumultuosa ed esuberante: e di Omero ji iin 
ERN [ x 
lontane dalla bellezza armoniosa o. Nonno è un poeta 
dei poeti classicistici dell’ellenismo. 


` H m- 
i ente. ibertà di cO! 
che tende al grandioso e al posse. estrema liber 


orzi 


rietà dei piú svariati 


rir 
ja ea ra dell'es 
Alla sfrenatezza della rnc nella 5 tro ifierenze 1 
se O: , 
posizione fa contrasto un Hf epoca in CU esatta PIO 
metro, che non soltanto, in un 
1 


i e la pnt 
re, Segue i di limita 

comparire, je à 

quantità delle vocali tendono 2 5° ; d 

sodia classica, ma & anche 


n rietà. E 
zioni, che ne restringe la va 


: Vin 
vincolato 44 sente 
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La letteratura bizantin, 

fluenza del predominio dell'accento 
proparossitone alla fine del verso, 

Nonno cosí per la sua erudizione come per i| 
la forma e per l'adesione alla retorica appartie 
al bizantinismo. Caratteristico è anche il i x 
religioso. Accanto alle Dionisiache abbiamo di Tui io. volto 
molto diversa: la Parafrasi del santo evangelo di È Opera 
(Metabo «oU xatà 'In&vvny åyiou EVAYYEMOv) Mei 
Dionisiache ha la stessa struttura del verso e i toi delle 
teri stilistici. Nonno avrà composto le Dionisiache e dr 
gano e la Parafrasi dopo una conversione al cristianesim b 7 
cosa è possibile ma non necessaria. Nella letteratura r3 Es 
mondi coesistevano, e trattare un tema pagano non signifcav 
necessariamente aderire al paganesimo. í 


nell esclusione di parol 
ole 


rispetto 
interamente 


Nonno fece scuola e numerosi furono i suoi imitatori, i 
quali però non ebbero né la sua immaginazione né il suo enti: 
siasmo. L’eredità che ad essi trasmise fu soltanto la forma e 
soprattutto la struttura del verso. Dell’egiziano Trifiodoro, fe- 
condo autore di Maratboniaka, di un poema su Ippodamia e 
di un'Odissea mancante di una lettera (in ciascun canto non 
appariva la lettera dell'alfabeto corrispondente alla cifra indi- 
cante il rispettivo numero d'ordine), ci è giunto soltanto un 
poemetto di 691 esametri sulla Presa di Ilio, in cui, oltre al- 
l'influsso nonniano, si sente anche quello di Quinto Smirneo. 
Del pari egiziano, di Licopoli, è Colluto, autore di un altro 
epillio di argomento iliaco sul Ratto di Elena, di 394 esame- 
tri di evidente fattura nonniana, che ci è conservato, mentre 
è andato perduto un panegirico epico sulla guerra persiana di 
Anastasio (506). 


Tali opere sono insignificanti esercitazioni scolastiche di 
stanchi epigoni. 

Qualche grazia invece contiene la tragica storia d’amore 
di Ero e Leandro del grammatico Museo, in 340 versi di strut- 
tura nonniana. Museo riesce ad esprimere con commovente 
semplicità, seppur con qualche affettazione, sentimenti sinceri 
€ toccanti e il suo poemetto ha il fascino degli ultimi fiori di 
una stagione che finisce. Forse il suo metito piá grande € 


quello di avere ispirato grandi poeti, come Christopher Marlowe 
e Franz Grillparzer, 


4 Giustiniano 


'gPeIGRAMMA: ATHENAIS, 
ica E È EPIG 


EP 
pALLADA 


ica (o piuttosto encomiastica) ebbe La 

Si ha notizia di un poema sita bei 

glie dell'imperatore ico Api 

ittori sui - 

p lebrare le vittorie del ecd ded 

408-450), pen empi dell'imperatore Ariasta no Ln M 

'epi torico-encomlas 

sam PE "M nte all'epica 5 0 € ai 

dd die particolar to, che celebrò le imprese dell'ir P e 
ios d COPS n poema Persica e la sottomissio 


oi ssiani Í i auri Ma egli eta ancor 
m n 1 dal titolo Isaurica. r 
in un à tro 


or ate glorie di 
e cantore delle origini € sele o Ge invece 
jú famoso xd Tutte queste opere sono n ari poemetto 
; $i ` 
città (€ i II libro dell’Antologia Palatina y statue dello 
conservato sedi esametri, p Fe boire andato poi 
di quattro! l termale di Cos a sia ‘nell 
a mplesso : A ma sia nella 
ZeuxipP0, n 537 "n componimento sia nella 3 tratta di un 
distrutto del verso rivela l'influsso en Ed un facile sfog- 
struttura 3 ` . di un pretes a 
izio di retorica, NE a conoscenz: 
banale in ne che scarsamente contribuisce 2 de mua oH 
io di erudizio descritte con molta pompa 
delle opere d'arte 


scarsa precisione. 


tore CONT 
dell Isaura, 


izi l'epigramma, 
1 V secolo continua anche la pore rà ca y^ 
Sd izantina. 

hi n subirà tramonto nella Resa e p eet 

gle un grammatico povero € up ento GT IV e il prim 

Pallada di Alessandria, che creta. tia conservato 
i cui l'Antologia i oF soliti 

ipi V secolo, di cui | olog apo 

ee epigrammi: essi non trattano in 8 

ci o 


imono 
1 esprimi 
aggior parte ; d 
enziona i, ma nella mags tit 
un t pas al; che muove una satira » 
tem! triti € con , aal si 
à certa aspra franchezza morale d g 


: a scuola, 
stica: o il poeta in essi sí est Sie Partis 
dà mezzi adeguati di vita, © della etit 
pre sembrano ispirati a un P ua 
espresso con rude schiett 
estendentesi da Leonida di dps re 
degli epigrammi (IX, 400) è in 
suo magistero ad Alessandri i 

I metri usati da Pallada soc 
elegiaco, anche l'esametro Pico s 
Nonno) e il trimetro giam 


161 


justiniano 
160 La letteratura bio a Gius 
tina 


ino 
| pantin 
| gj C 


particolarmente utile a 
ESICHIO D'ALESSANDRIA | 
j 


nte per attingervi dotte 
erché rivelatrici 
omune nell'età 


LESSICOGRAFIA E FLORILEGI: 


MEE juscirà 
te. Il Florilegio TY 
GIOVANNI STOBEO 


1 È 
e : evidentem : 
comP os , x ortanti p 
opere parlare di Fozio sono imp 


chi YO. Le parole ro che dovette essere da difficoltà di 
Anche la scienza e l’erudizione proseguono l'opera di x; dizion odo di pao m certo anche per alla ams di 
mazione e, direi quasi, di imbalsamazione della tradizione Siste. di V ntica € pel me le opere intere, € che cdi Biblioteca 
sica iniziata dall’ellenismo, in opere sempre più medios t (0 tardo ni edi leggere, genere, compresa la ste 
compilazione che saccheggiano senza metodo e senza Bad di mu raccolte di ta 
opere pit antiche. Purtroppo tali compilazioni, evi a pete ia 
lettura delle opere originali, ne hanno Spesso c. O la di Foz 


ausato la per 
dita. 


Di questa letteratura collettanea ricordiamo due Opere par. | 
ticolarmente notevoli giunte fino a noi. Il Lessico di Esichio di 
Alessandria (probabilmente V secolo) ha come fonte principale 
un'opera precedente del grammatico di età adrianea Dioge. 
niano di Eraclea, che aveva già cercato di riunire insieme glos. 
sari speciali riferentisi soprattutto all'epica omerica, ai lirici 
alla tragedia, alla commedia e agli oratori classici, ma attinge 
anche ad altro materiale lessicale e a raccolte di proverbi: ci 
dà cosí un prezioso materiale in ordine alfabetico, che & d'im. 
portanza fondamentale per il filologo classico. 

Il Florilegio ('AvüoXéywcv) di Giovanni di Stobi in Mace- 
donia (detto perciò Stobeo) è una raccolta di poeti e prosa- 
tori di tutti i tempi, piá di cinquecento autori da Omero ai 
Neoplatonici, che il compilatore mise insieme, certo da prece- | 
denti florilegi, per fornire al figlio Settimio, poco disposto a | 
leggere le opere originali, un completo corso di educazione in | 
quattro libri. Filosofia, retorica, morale, politica vengono trat- 
tate per enunciazione di temi, cui seguono i passi di poeti, pri- | 
ma, e poi quelli dei prosatori di volta in volta ritenuti oppor- 
tuni. L'importanza di questa specie di « Tesoro » della lette- 
ratura greca, consiste soprattutto nel fatto che ci ha conservato 
grande quantità di testi per noi ora perduti, sicché talvolta 


può recar lumi su luoghi di autori la cui tradizione diretta 
Presenta difficoltà, 


Fozio (Bibl., cod. 167) 
a quello a noi pervenuto, 
dizio che egli 
coloro che hanno già letto 
richiamarli ‘alla memoria, s 
ma vogliono acquistare un 
molti pensieri vari e belli 
essa, potranno più facil 


ce ne descrive un testo differente | 
ma è di particolare interesse il giu- 
opera, che è ritenuta utile sia per 
gli scritti dei vari autori e vogliono 
fa per quelli che non li hanno letti 
à conoscenza rapida e sommaria di 
- Gli uni e gli altri, per mezzo di 
Mente orientarsi nella lettura delle 


dà su quest” 
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Capitolo decimo 


La scuola di Gaza 


PROCOPIO, ENEA, ZACARIA, CORICIO 


Mentre la decadenza andava sommergendo, sotto l'azione 
centralizzatrice di Costantinopoli, tutte le scuole che vivevano 
vita grama fuori della capitale, un ultimo sprazzo di luce, tra 
il V e il VI secolo, viene da una scuola retorico-filosofica che 
fiori in quell'epoca a Gaza di Palestina. Gli esponenti di que- 
sta scuola non vanno certo per vie nuove, ma mostrano una 
erudizione solida e una notevole preparazione filosofica, per 
cui riescono a dare un estremo contributo alla penetrazione 
dell'ellenismo (che si esplica nel pensiero neoplatonico) nel 
cristianesimo. E anch’essi esercitarono un'influenza notevole 
sulla letteratura posteriore, essendo stati adoperati, nei secoli 
successivi, come modelli di forma e di stile alla stessa maniera 
degli scrittori del IV secolo. p . 

I maggiori esponenti di questa scuola furono: Procopio, 
Enea, Zacaria, e Coricio. 


iy i isse a cavallo tra i secoli V e 
Il più notevole, Procopio, visse a | 4 Alessandila, ma 
Compî la sua formazione ad A essancr mi 
VI (ca. 465-528). OMP tria, Gaza, dove si dedicò 
poi prese stabile dimora nella sua DO adi Pat dalla qui 
^ torica e à Sor: 
ento della retoric tti 
all si ali sono di vario genere e affrontano m 
ca ch eran propri delle scuole n "ile de rizioni 
argomenti Che ioni di scuola (« ueAécat »), alle n can 
to alle esercitaz Qe epistolario (centosessantotto le di 
(« Exppaoes »)» a nte dal punto di vista storico, abbiamo di 
importa 


scarsamente Imp; dell’imperatore Anastasio, composto per 
ex ell'imperatore stesso av- 


lu un Paneg di una statua d : 
e adiu 
l'inaugurazione 5 "a 515. In esso vengono enumerate le varie 


venuta tra 1 


2A s 
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opere di A 
$ nastasi 
l'antichità (25354810, che viene i l 
tichità (Ciro, Aen iene infine bizan, 
Ma Procopio aetan, Alessand "agonat ti 
È o espli a to) O a 
stissima o > esplica la s aed Br 
à era ua attività hdi 
nomade ay s aed biblica ipis maggiore i del. 
; età della questo ne 
cam a y, 
a- 


tura : € conclus; 

(commenti dell Orr e Per lui Pes 

antico dei Cantici ttateuco, dei Lil es la $ 

tazioni pr ct ecc.) si limit; tbri dei R Sacra Seri. 

d Precedenti dei limita alla rac e, it 

ate dai concili: ṣi 21 Padri dichia raccolta del 

I suoi comment; Si interpreta oihal È miedos 

in tutta l'età tari sono nella al sulle 

ptf à bizantina, nella (amd im wis 

Oghi auto : a delle is € fortu 

n ; na 


to singoli passi della Scri 


tichi. Tal 








cata dal d 
del 692. 
= /|COpIO di uno scritto pi 
ne degli elementi teologici di 
i di 


vescovo di 
i Me o : 
tone (XII secolo) ga confutazione di Ni 
i , ma la posizione di icolao 
No opposizione 


e nello st 
esso tem 
c IN ge o d 2 
he vi si rileva, “i ad di assorbimento del verb 
s “i perfettamente alla o opp 
: o rima i a scuola di 
ticolarmente ul per tutto il ix 
siche. i 1 attiene persino prime m geom della sua 
clausole ritmich 
che clas- 


Inter a 
essi più p > 
A ropr: 
neo di Procopio, Pra pu, filosofici mostra il 
i vasi quale era nato a Ga H contempora- 
za verso il 450 


I giovani 
vani Ateniesi 
n È niesi T 
no di im non più presso i 
SS A 
Presso parare la purezza asit D padri, ma presso i Si 
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Giustiniano 


ntino 4 


Dell'immortalità del- 
nché allievo di Iero- 


ontro la dottrina platonica della preesi- 
e delle anime e contro il fondamentale 
dell’eternità del mondo, e afferma 

immortalità dell'anima e della resurre- 
orrebbe apparire avversario del neo- 
Jle posizioni cristiane. Ma tutto il 


dialogo È profondamente permeato della dottrina neoplatonica 
nella sua stessa problematica, € manifesta evidente. nel suo 
autore la conoscenza di Platone, di Plotino, di Porfirio e di 
Giamblico, ma anche del pensatore cristiano più influenzato 


dal neoplatonismo, Gregorio di Nissa. 
Per quanto riguarda la struttura del dialogo, Enea, pur 
essendo buon imitatore delle Grazie esteriori di Platone, dimo- 
stra di essere ben lontano dalla vivacità dialettica del suo mo- 
dello. Manca la discussione e dei tre personaggi solo uno 
espone le sue idee, che del resto mancano di originalità e di 
ogni approfondimento filosofico. Tuttavia il Teofrasto è una 
testimonianza notevole degli interessi dei cristiani ellenizzati 
per problemi che eran sentiti come essenziali sia dal cristiane- 
simo sia dal neoplatonismo; € del lungo processo di osmosi 
tra queste due dottrine ci illumina per un'epoca in cui il mes- 
saggio cristiano era già inscritto definitivamente nel pensiero 
ellenico. Tuttavia Enea non mostra originalità di pensiero: egli 
utilizza e ordina, come può e come sa, materiale precedente. 
cercando di raggiungere una fusione delle due dottrine in rap- 
porto a taluni dogmi cristiani. 

Di Enea abbiamo anche ventiquattro lettere che sono di 


scarso valore. 


pi Cost 
" (Ardgpaotos), o 


ezione dei corpi. Be 


fatonica» i| Teofrast 
p. 


panima © della resur" 
de, Ene? olemizza © 
«(enza e della migrazion 
rincipio neoplatonico, 
dottrina cristiana dell 

i. L'autore v 


zione del corp! 
latonismo © difensore de 


a ricordato il suo contemporaneo ed 
cioè retore o avvocato, anch'egli 
poi alla scuola di diritto di Berito. 


Fu vescovo di Mitilene dal 536 e visse fin verso il 553. Di 
lui si conserva un dialogo Ammonio, che prende il titolo dal 
nome del filosofo neoplatonico, scolaro di Proclo, di cui si 
tentano di confutare le teorie sull’eternità del mondo, in nome 
della dottrina cristiana. I punti di contatto tra il dialogo di 
Zacaria e quello di Enea sono tanti che si è posto il problema 
della loro interdipendenza. Ma è probabile che essi rispec- 
chino entrambi un comune atteggiamento di scuola. Sembra 


Accanto ad Enea V 
amico Zacaria Scolastico, 
istruitosi ad Alessandria € 
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ting 
tuttavia che la posizione cristiana di Zacaria sia iù 


decisa di quella di Enea e PAmmonio reca anche eta ‘ 
teologia mistica. Zacaria mostra di conoscere ]a flos. di 
Platone soprattutto attraverso il Timeo, il Fedone e i Fa, di 
ma non ignora Aristotele e la critica aristotelica della t 70, 
delle idee. Degna di nota è in lui anche l'influenza dei petia 
del IV secolo e in particolare di Basi adri 


lio e di Gregorio di Nissa. 


L'ultimo epigono della scuola di Gaza è Coricio, scolato 


e successore di Procopio, che visse fino all’età di Giustiniano. 


Pur essendo, come il maestro, cristiano, secondo quanto rife- 
risce Fozio (Bibl., cod. 160), i prodotti della sua attività sono 
tutti profani. Della scuola egli continua la trad 
dando prova di trattare con abilità di virtuoso la lingua dei 
suoi modelli attici, al punto da esser diventato egli stesso un 
modello di eloquenza in tutto il periodo bizantino. 

Accanto ad esercitazioni di scuola (uedétar) conserviamo 
di lui delle Orazioni ufficiali pronunciate in onore di perso- 
naggi dell'ambiente palestinese. Esse costituiscono una buona 


izione classica, 


un’orazione in difesa degli attori e 
la descrizione delle chiese di Gaza e delle pitture che le orna- 
vano contenute nelle orazioni al vescovo Marciano. 

Questo ultimo rappresenta 
so comè nel s 
di 
ricordo della scuola, esercitan 
che ad esso non cesserà mai di ispirarsi. 


. La scuola continuò a vivere fino alla conquista araba della 
città ad opera di Omar ( 635). 


do la sua azione sulla letteratura 


Capitolo undicesimo 


La restaurazione giustinianea 
1] monte dell'età protobizantina 


La figura di Giustiniano riempie e domina tutto il VI se- 
colo: il suo nome, l'unico veramente familiare tra quelli degli 
imperatori di Bizanzio anche alla cultura media, viene quasi 
identificato con la civiltà bizantina, con l'idea imperiale di Bi- 
zanzio. Esso, unito a quello della sua enigmatica consorte Teo- 
dora, l’ex-ballerina salita al rango di imperatrice, intelligente 
e ambiziosa, energica e decisa, evoca alla mente tutta una ci- 
viltà brillante e fastosa, di lusso e di arcani, che appare tipica 
del medioevo orientale. E le immagini di San Vitale di Ra- 
venna, ieratiche e solenni, sembrano raffigurare nell'aureo splen- 
dore del mosaico, un mondo che ha per noi il fascino dell'igno- 
to e del grandioso, ma anche quello piccante della lussuria e 
del crimine. : 

Gli & che questa età, a noi nota come nessun altra della 
storia di Bizanzio, attraverso soprattutto l'opera storica di Pro- 
copio, presenta veramente le contraddizioni, le luci e le ombre 
di un’epoca di transizione, cui un sovrano di dimensioni ecce- 
zionali ha dato la sua impronta, con una politica grandiosa e 
fastosa ma anche nefasta per la sua scarsa aderenza Ed 
della storia. E l'opera stessa di Procopio queste contraddizioni 

3 testimonianza abbastanza obiet- 
riflette: se le Guerre sono una "^". "ie 

: 2 : che merita fiducia, le Costruzioni contengono 
Bra deg ene verso l’imperatore e la corte; e per con- 
Mei dp" rir mbrano un tristo libello che si compiace 
trasto gli Inedi! dads della vita del Palazzo e che indulge 
della cronaca scan ai pettegolezzi. Sembra quasi che la stessa 
alle superstizioni È di prendere a volta a volta le specie del- 
persona wo T del cortigiano strisciante, del cameriere in- 
l'autentico 5'5 Ja sui segreti d’alcova e sui difetti piú bassi 
solente che ciara 


dei padron!. 
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scissa le invasioni barbariche e 1 Hspute mana che avevano 


nvasio e di e cris i 
secolo, poiché il dominio sull’« O eias viec qs h 
rbis » romano egli conside- 


rava diritto i ittibi 
mprescrittibile dell'unico i 
! i ell'unico i 
sede a Bizanzio. Tutta la sua politica e mporatore che aveva 
sta idea, e portò a una succession Ce si gr T 
a ni sione è 

esperti, come Belisario e N I guerre che generali 
i Vandali Belis e Narsete, condussero i 

A ndali dell’Africa, gli Ostrogoti d'Itali per anni contro 
pagna sud-orientale, con grave di à talia, i Visigoti della 
Giustiniano ottenne cosí di rif spendio di forze e di denaro. 
a ai are del Mediterraneo un lago 
Sane anno Lai pores asm non raggiunsero le fron- 

periodo della sua i i 
ma 
non dovevano durare a lungo. Il A d E 
supe guapleva al 8o. Il sogno di restaurazione giusti- 
bt d al passato, ma non teneva nel giusto conto 
r l presente. La breccia che si era i 
lag rer a die scavata in due se- 
Limpert e Occidente non era piú possibile colmarla 
tia i soprattutto durante i regni dei predecessori di Giv 
e » Zenone e Anastasio, aveva concentrato i suoi interessi 
Eu ac orientale e aveva lasciato la parte occidentale alla 
ead ei barbari. Le nuove conquiste, ora, potevano essere 
x nute solo con la forza, e l'impero, dissanguato dalle lun- 
par guerra, non ne aveva né le capacità né i mezzi. E, d'altra 
tt . DI " . p + 

m ^ risultati incompleti e illusori ottenuti a occidente ave- 
y no fatto trascurare la frontiera e le province orientali, là 
pw erano gli interessi vitali dell'impero. Sulle frontiere del- 
: ufrate, la pace coi Persiani spesso violata veniva pagata a 
aro prezzo; su quelle del Danubio, Unni e Slavi si facevano 


insieme 
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sempre più minacciosi, straripando spesso nel territorio del- 
l'impero. 


Non meno avventurosa si dimostrò la politica religiosa 
che Si collegava strettamente a quella della riconquista del- 
l'Occidente. Le tendenze separatiste delle province orientali, 
che sí erano manifestate nel V secolo sotto forma di dissensi 
religiosi dall'ortodossia, avevano trovato comprensione in Ze- 
none che, promulgando l'« Henoticon », aveva cercato un com- 
promesso coi monofisiti anche a costo di uno scisma con Roma. 
Giustiniano, che aveva l'ambizione di essere insieme capo su- 
premo dell'impero romano e della Chiesa universale, di essere 
insieme cioè signore dei corpi e delle anime dei suoi sudditi, 
concepí il suo sogno di restaurazione imperiale anche come 
guerra di liberazione dei territori occidentali dell'impero dai 
barbari eretici ariani; e la riconciliazione con Roma, da lui 
consigliata all’inizio del regno di Giustino, va considerata co- 
me il preludio alla realizzazione dei suoi piani occidentali. 

Rimaneva scottante il problema delle province monofisite, 
che pup rappresentavano la parte più viva dell'impero. La ri- 
conciliazione con l'Occidente comportava come necessaria con- 
seguenza un atteggiamento antimonofisita che non poteva se 
non acuire l'antico contrasto tra le regioni orientali, Egitto e 
Siria principalmente, e la capitale, rinfocolando i separatismi 
copti e siriaci. E, d'altra parte, la ricerca di un terreno d'in- 
tesa con i monofisiti, che Giustiniano perseguí anche sotto Pin- 
fluenza di Teodora, essa stessa monofisita e che in questo 

campo dimostrò una visione più realistica di quella dell’impe- 
ratore, rendeva inevitabili i contrasti con l'Occidente e con 
le province centrali dell'impero. Le complicate vicende intor- 
no alla condanna dei « Tre Capitoli », che venne approvata 
dal quinto concilio ecumenico di Costantinopoli (553), non 
apportò una soluzione definitiva del problema, come mai ne 
portano i compromessi imposti con la forza: sollevò nuove 
contestazioni in Occidente, che durarono anche dopo la morte 
di Giustiniano, e non conciliò all'impero i monofisiti, che sem- 
pre più svilupparono la loro opposizione contro Costantino- 
poli. Le tendenze separatiste delle province orientali andarono 
accentuandosi sotto i successori di Giustiniano, i quali torna- 
rono alla dottrina del concilio di Calcedonia. Giustiniano, per 
il suo sogno di « reconquista » occidentale aveva perduto l’oc- 
casione di dare un’unità religiosa all’Oriente cristiano. 

Ma se la politica religiosa di Giustiniano, appunto perché 

legata alla sua politica estera, rese cattivi servigi all'impero, 
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moralità degli ecclesiasti per l'organizzazione del clero, per la 
zione dei monasteri E 3 ond la fondazione e l'amministra- 
potente e ricca; e pot a Chiesa durante il suo regno diventò 
influenza fu di ca $ je iue diventarono i monaci, la cui 
ahchier in alla M e nella vita religiosa e 
a Costantinopoli, nel 536 monasteri pullularono in ogni dove: 
di uomini; e bisogna dcs ne erano sessantasette soltanto 
monasteri nascevano h un ge gue ti inpia 
ONE per vanti, mul me fondazioni caritative: ospedali, 
pie istituzioni, ii l a o jaa iea acid iie 
potere e il loto pretio ate dai monaci, accrescevano il loro 
a anch Jigi ; 
conseguenze i tone religioso di Giustiniano non fu senza 
Bri sati per il futuro dello Stato. Indubbiamente 
rono l’erario. E il moli unitamente alle guerre — dissangua- 
Proprietà che si ps tiplicarsi dei monasteri, con le enormi 
mente da imposte ituivano intorno ad essi, esenti general- 
zione militare dei sottraevano risorse al fisco e, con l’esen- 
ei monaci, toglievano uomini e mezzi di di- 
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più duraturo della gloria di Giustiniano. Con 


leva rinnovare in tutto l'impero il dominio: della 


della giurisprudenza romana, quale era stato m 
‘odo più glorioso della grandezza di Roma. Roma aveva fon- 
rrt la scienza del diritto: essa aveva dato all'impero ordine 
pg! e aveva stabilito la base stessa dell’assolutismo ae 
riale. Giustiniano comprese il valore di questa eredità e la 

per il ruolo che poteva avere anche 


ecessità di salvaguardarla | | achi 
i ;| suo merito più grande. Il Corpus iuris 


in futuro. Fu questo il su iú 7 ] 
civilis, dando un fondamento giuridico al potere imperiale, 


una influenza notevole sull'evoluzione ulteriore del di- 
ll'impero bizantino. Bizanzio per mezzo della codifica- 
a si assimilò la parte più viva della creazione 
civilizzatrice di Roma. Ma l'influenza della giurisprudenza ro- 
mana non si limitò solo a Bizanzio. Attraverso il Corpus iuris 
civilis, nel XII secolo, anche l'Occidente ritornava al diritto 
llora la raccolta dei giuristi dell’età di Giustinia- 
no è stata alla base del diritto civile moderno, stabilendo i 
principî della vita sociale e politica di tutta l'Europa. Comun- 
que, pur nella grande importanza delle sue conseguenze, la 
codificazione giustinianea non segnò la resurrezione della « ve- 
neranda vetustatis auctoritas », Ma piuttosto mise fine all'evo- 
luzione del diritto romano. Fsso venne consegnato all'umanità 
come un retaggio concluso e perfetto. Giustiniano stesso negli 
ultimi anni della sua vita passò dalla legislazione in lingua la- 
tina a quella in lingua greca, insomma a un diritto che non 
era più il romano, ma il bizantino. 

Ma non bastava la legislazione restaurata per dare prospe- 
rità all’impero. Né migliorarono la situazione interna i ten- 
tativi di riforma amministrativa, che cercavano di riportare 
nella burocrazia prevaricatrice il senso di giustizia, di equità 
e di onestà, né le misure contro la grande proprietà terriera 
tendente a disgregare il potere centrale. La politica estera di 
Giustiniano con le sue continue guerre richiedeva denaro; e 
denaro anche richiedevano le grandi magnifiche costruzioni. 
L'imperialismo e la sfrenata prodigalità esaurirono le risorse 
economiche dello Stato e costrinsero l'imperatore a violare 
persino le proprie leggi, a opprimere i sudditi con imposte 
schiaccianti, a vendere le cariche, ad alterare la moneta. E i 
contribuenti angariati finivano per rifugiarsi sotto la prote- 
zione dei grandi proprietari terrieri, ingrossando la loro clien- 


tela e accrescendo il loro potere. 
La morte di Giustiniano fu accolta dall'impero tutto con 
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rizio, iniziava una grande offensiva contro l’impero bizantino, 
spingendo i suoi eserciti nei territori dell’ Asia Minore. 
Eraclio, che proveniva dall'esarcato di Cartagine. Il suo re- 
gno (610-41) costituisce un momento decisivo nella storia di 
he va particolarmente so È 
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Santo Sepolcro e adoratori del fuoco, e portó in poco tempo 
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" Effetto di questa concentrazione territoriale ue e i 
giosa sarà per l'impero una maggiore capacità di difesa sulle 


frontiere sempre minacciate. 


e di questo periodo rispecchia con suffi- 


ciente fedeltà gli accadimenti politici contemporane!. Il secolo 
di Giustiniano è senza dubbio uno dei più significativi, se 
non addirittura il più significativo della storia culturale di 
Bizanzio. Ed è stato definito appunto l’« età d’oro della lette- 
ratura bizantina » (E. Stein). Difatti, accanto alle grandi crea- 
zioni artistiche di Costantinopoli e di Ravenna, si ha una fio- 


ritura letteraria di alta qualità e di notevoli proporzioni. Ma 
è appunto la produzione letteraria 


dell’età giustinianea che 
ne riflette profondamente le contraddizioni. 

Giustiniano, nel 529, chiuse la scuola filosofica neopla- 
tonica di Atene, quasi per porre ufficialmente fine all'ultima 
espressione dell’ellenismo ormai morente. Perseguitò gli ulti- 
mi resti del paganesimo. Egli stesso fu molto più di un teo- 
logo dilettante e compose vari trattati dogmatici, che noi an- 
cora possediamo e che non sono privi di valore e di origina- 
lità: essi contribuireno in qualche modo all'elaborazione del- 
la dottrina cosiddetta « neocalcedonica ». Persino la sua ope- 
ra legislativa, il Corpus iuris civilis, si apre « nel nome di 
Nostro Signor Gesù Cristo », e nel primo titolo del libro 
primo del Codice vien data una definizione ufficiale « della 
altissima Trinità e della fede cattolica ». 

f Eppure non è nella letteratura teologica che l'età di Giu- 
stiniano trova la sua migliore espressione. L'età delle grandi 
creazioni del pensiero cristiano era ormai definitivamente chiu- 
sa. Nella produzione dell'età di Giustiniano (e anche in se- 
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roduzione storica profana di no- 


ai tempi di Eraclio. Il più 
mbra ostentare uno scet- 
azionalistico, UN teismo 
erstiziosa, ed esprime 
delle controversie teologiche 
a tradizione dei mo- 
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ino dedicati alle antiche divinità pagane. 

PE tot e poeti dell'età giustinianea appartengono 24 clas- 
se dei funzionari dell'impero, che alla tradizione classica s! 
formavano nelle scuole di retorica € di diritto: per essi erano 
un vanto la dottrina e l'erudizione. In alcuni diventano persino 
pedante passione antiquaria, come in Giovanni Lido e, con 
piá intelligenza, in Pietro Patrizio. — a 

"impulso dato alle lettere dall'età di Giustíniano, con 
un rinnovato senso di fedeltà alla forma e allo spirito della 
tradizione classica, non si esaurisce con lui: attenuato dalle 
avverse condizioni politiche si manifesta ancora nella storio- 
grafia e dà un ultimo sprazzo sotto il regno di Eraclio, nella 
prosa di Teofilatto Simocatta € nella poesia di Giorgio di 
Pisidia. 2 
Tra il regno di Giustiniano e quello di Eraclio avviene 
una grande trasformazione che compie l’evoluzione della si- 
tuazione linguistica dell’impero bizantino. Giustiniano aveva 
ancora usato il latino nella redazione della sua opera legisla- 
tiva e al latino era ancora legato dalla sua formazione cultu- 
rale occidentale. Ma egli stesso era stato costretto ad adope- 
rare, negli ultimi anni, il greco nelle « Novelle », perché fossero 
comprese dalle popolazioni cui eran rivolte. E Giovanni Lido, 
nella stessa età giustinianea, notava che la conoscenza del la- 
tino diventava sempre meno utile, mentre l’uso del greco si 
estendeva sempre piá anche all'amministrazione. 

Ormai i titoli ufficiali latini venivano sostituiti dai corri- 
spondenti greci: eparco, logoteta, stratego. Solo nell'esercito 
e nelle iscrizioni militari durò più a lungo l'uso del latino, 
fino al tempo di Maurizio. Ma al tempo di Eraclio era già fi- 
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taminassero l 
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Capitolo dodicesimo 


La letteratura teologica e dogmatica 


Il concilio di Calcedonia (451) aveva segnato la fine della 
grande letteratura patristica. Il dogma cristiano era ormai sta- 
bilito e cristallizzato in una ortodossia immutabile. Perdurano 
tuttavia le dispute teologiche intorno al Cristo tra gli opposi- 
tori del dogma di Calcedonia, particolarmente i monofisiti, e 
coloro che vogliono far accettare i risultati del concilio in 
edizione riveduta e corretta (neocalcedonismo). Ma gli sforzi 
di conciliazione tra l’ortodossia e il monofisismo, anche nelle 
forme successive del monoenergismo e del monotelismo, ven- 
gono sempre condannati come eresie in nome del concilio di 
Calcedonia. 

L'ortodossia cosí sclerotizzata dà luogo a una nuova for- 
ma di teologia, che si fonda soprattutto sull'autorità dei Padri 
che avevano contribuito a stabilire il dogma. All'argomenta- 
zione scritturale, che nell'età dei Padri aveva tenuto il più 
ampio posto, si sostituisce sempre più l’autorità patristica. 
Ma i Padri non vengono letti nel contesto storico e letterario 
delle loro opere: come per i classici dell'ellenismo, si forma- 
no dei « florilegi » che si moltiplicano sempre più dalla fine 
del V secolo in poi. Nello stesso tempo, la dialettica invade 
sempre maggiormente la teologia. L'utilizzazione dell’Isagoge, 
l'opera sulle categorie aristoteliche del neoplatonico Porfirio, 
introduce nelle discussioni teologiche la logica aristotelica. 
Nasce, cosí, fin dal secolo VI, una « scolastica » bizantina che 
consiste" nell'uso formale della logica aristotelica sul fondo 
del pensiero eclettico del neoplatonismo già profondamente 
assimilato dal cristianesimo, per interpretare le formule con- 
trastanti, e nell'uso del genere didattico delle « domande e 
risposte », per esporre e risolvere i problemi. Naturalmente, 
l'uso della logica aristotelica non comporta l'ammissione della 
metafisica del filosofo stagirita. E su questa strada di compila- 
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ematizzazione che si muove ormai la TN 
bizantina. In essa assume particolare importanza la dens 
mistica che s'inserisce, in questo periodo, nel pensiero d 
gico con la penetrazione delle opere di Dionigi lo Pseu rm 
Areopagita. 

È chiaro quindi che, nel campo teologico, nonostante ; 
molti scritti che si susseguono, lo studioso difficilmente De 
verà opere degne di rilievo. Solo alla fine di questo pia 
ci si imbatte in un teologo di notevoli dimensioni, san Mas 
simo Confessore, che rappresenta, per cosí dire, la sintesi 


delle varie tendenze. 


zioni e di sist 


SEVERO DI ANTIOCHIA 


Tuttavia anche nell'età di Giustiniano sono da ricordarsi 
alcune personalità che influirono notevolmente sul successivo 
sviluppo della teologia bizantina. Primo fra tutti il « monofi- 
sita » Severo di Antiochia. Originario di Sozopoli di Pisidia, 
proveniva da famiglia cospicua della sua città e aveva rice- 
vuto un'accurata educazione: aveva frequentato la scuola di 
grammatica e di retorica ad Alessandria; aveva poi studiato 
diritto a Berito, allo scopo di prepararsi all’esercizio dell’av- 
vocatura, ma rinunciando a questa carriera, si era invece rifu- 
giato in un convento monofisita della Palestina e si era dedi- 
cato per lungo tempo alla vita ascetica. Dal 508 al 511, ve- 
nuto nella capitale a capo di una delegazione di monaci pale- 
stinesi, soggiornò alla corte di Anastasio, influenzandone la 
politica religiosa. Elevato al seggio patriarcale di Antiochia 
(512), ne fu deposto da Giustino, nel 518, a motivo del suo 
monofisismo. Si rifugiò quindi in Egitto, dove, in un decen- 
nio di operosità feconda, si acquistò enorme popolarità fra le 
popolazioni della Siria e dell'Egitto. Durante il regno di Giu- 
stiniano, tra il 531 e il 536, fu di nuovo nella capitale, pro- 
tetto da Teodora, che aderiva al monofisismo e ne difendeva 
la causa presso l’imperatore. Ricacciato di nuovo in esilio, 
chiuse la sua vita in Egitto nel 538. È onorato dalla Chiesa 
copta come santo e martire. 
feste dazione pote pensatore, abile politico € Lr 
lopposstone po "en divenne il capo riconosciuto a 
e con l'azione ener; Di dogma del concilio di Caleg Um 
gica e con l'opera letteraria. I suo! scritti 
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fornirono alla sua corrente l'equipaggiamento dottrinale più 
completo e la formula dogmatica definitiva che le diedero il 
sopravvento sulle altre: il monofisismo di Severo si è identi- 
ficato col monofisismo storico, che si è perpetuato fino ai 
giorni nostri in quella Chiesa che si chiama « giacobita », dal 
nome di Giacomo Baradeo, che alla Chiesa monofisita diede 
una organizzazione. 

Della vasta produzione di Severo nel testo originale greco 
si è salvato solo qualche frammento. Ma le traduzioni siriache 
che l'han conservata ci mettono in grado di apprezzarne il 
valore. La parte più notevole della sua opera è costituita da 
trattati polemici e dogmatici, tra cui ricorderemo il più impor- 
tante, il Libro contro l'empio grammatico, che, rivolto contro 
il grammatico Giovanni di Cesarea, assertore, in una sua 
Apologia, del dogma di Calcedonia, espone polemicamente la 
dottrina severiana. Da esso si vede la posizione di Severo, 
che rifiuta il Tomo di Leone e le definizioni di Calcedonia 
sulle due nature del Cristo, considerandoli nestoriani, e, sulle 
orme di Cirillo di Alessandria, afferma l'« unità » del Cristo 
perfetto nella sua divinità e nella sua umanità, le quali due 
nature si distinguono solo in virtá di una distinzione logica, 
ma non reale. L’opera presentava circa 1.250 citazioni dai 
Padri, che fornivano l’autorità su cui poggiare ciascuna asser- 
zione e che venivano interpretate a seconda delle esigenze, in 
polemica con l’avversario che ne aveva dato un'interpreta- 
zione contraria. D'altra parte la citazione letterale “di ampi 
frammenti dell'Apologia di Giovanni ci fa conoscere quest'ope- 
ra e la cristologia in essa espressa, detta « neocalcedonica ». 

Contro il dogma di Calcedonia è anche il Philaléthes, una 
minuziosa disamina su un florilegio tratto da Cirillo che era 
stato messo insieme contro le sue affermazioni. Gli scritti 
polemici contro Giuliano di Alicarnasso erano invece diretti 
contro la tendenza estremista monofisita rappresentata dagli 
« aftartodoceti » (coloro che affermavano l’incorruttibilità del 
corpo del Verbo incarnato), detti appunto « giulianisti » o an- 
che « gaianisti», dal nome di un vescovo di Alessandria, 
Gaiano. 

L'attività di Severo come patriarca d’Antiochia ci viene 
illustrata dalle sue centoventicinque Omelie, conservateci an- 
ch'esse in due traduzioni siriache. Sono discorsi per festività, 
per celebrazioni di santi o per altre occasioni, pronunciati dalla 
cattedra patriarcale tra il 512 e il 518. 
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Ricchissimo anche T'Epistolario «he comp gra ben quat- 

lettere distribuite in ventitre libri. L’Octoéchos, la 
canti liturgici ancora in uso nella Chiesa greca, 
hi inni di Severo. 
gmatico, l'« eresia » severiana occupa una 
fra l'ortodossia di Calcedonia e l’estremi- 
smo dei più spinti seguaci di Eutiche. In realtà, in Severo il 
monofisismo diventa solo tendenza, in quanto tende a limitare 
il contenuto umano, materiale del Cristo al minimo. Si tratta 
di sfumature polemiche per cui oggi lo storico considera con 
meraviglia come mai questioni di tal genere abbian potuto 
lacerare la Chiesa con tanto appassionato accanimento. Il fatto 
si spiega non soltanto con lo spirito di partito e con l’ostina- 
zione della polemica filosofica ereditata dall’ellenismo, ma se 
si pensa che le dispute teologiche . coprivano più consistenti 
ragioni politiche: nel caso specifico il monofisismo della Siria 
e dell'Egitto rappresentava l'opposizione di queste due regioni 
alla politica della capitale. 

Il monofisismo severiano sembra che abbia introdotto nel 
cristianesimo il misticismo neoplatonico, trasposto in campo 
cristiano negli scritti di Dionigi lo Pseudo-Areopagita, scritti 
che Severo e i suoi seguaci furono i primi a conoscere e ad 
utilizzare e che dal VII secolo, dopo la interpretazione orto- 
dossa di Massimo Confessore, influenzarono decisamente la 
mistica medievale sia in Oriente che in Occidente. 


tro mila 
raccolta di 
contiene parece 

Nel campo do 
posizione mediana 






GIOVANNI FILOPONO 


^ um dpa due [us filosofiche dell'età tardo-anti- 
al neoplatonismo kanno vio s ds Alessandria, entrambe legate 
gana e roccaforte del l ASS gna a 
(485), sembra att platonismo, dopo la morte di Proclo 
chiusura decretat ex un periodo di decadenza fino alla 
vece, sotto la di a Giustiniano nel 529. L'alessandrina, in- 
particolarmente erts Ammonio, sembra essersi volta 
in certo modo al plat radizione aristotelica, contrapponendosi 
nesimo, è ria di Atene, e, passando al cristia- 
mmonio successe nell n alla conquista araba. Al pagano 
Giovanni Filopono asisten È della scuola, il cristiano 
nenza a una confraternita di av , indica forse la sua apparte- 
aici cristiani che si prodigavano 
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rima « rammatico », 
As di Prini Alla morte del maestro, Giovanni fu 


la direzione della scuola. Dal 
degli appunti dei corsi 
Categorie, agli Ana- 


na, 
alla scuola 
il primo cristiano ad assumere 
517 pubblicò, servendosi soprattutto 


i i i aristotelici alle 
di Ammonio, commentari aris | ; (A 
Iytica, ài Meteorologica, al De generatione, al De anima, 


Metaphysica ecc. Proprio nel 529, l'anno stesso della bcp 
ra della rivale scuola di Atene, pubblicava la sua op s 
lemica piá importante, il De aeternitate i gp reda Hor kil 
(Katà Tpox\ov Tepi A SLÓTNTOG ubopov) : Sa D vdd 
ancora una volta confutavano la nota tesi neop atonica E 
l'eternità del mondo recentemente riproposta da Proclo. Gio- 
vanni sostiene la creazione divina del mondo nel tempo, S$ 
fondamento del Timeo platonico, ma anche della Genesi. 

A Sergio, patriarca monofisita di Antiochia, intorno al 546, 
dedicò l’opera teologica De opificio mundi (eot xoc.onott a.c) , 
in cui egli fa un commentario della Genesi, seguendo le orme 
di Basilio, ma compiendo uno sforzo maggiore di adegua- 
mento del testo biblico alla cosmologia greca. Vi si attaccava, 
infatti, polemicamente l'ingenua interpretazione della Scrittu- 
ra di Teodoro di Mopsuestia, considerato sia come rappre- 
sentante della scuola antiochena sia come « nestoriano ». 

Il suo razionalismo aristotelico lo condusse all’eresia. Nel- 
la sua opera dogmatica più importante, un dialogo intitolato 
PArbitro o dell'unione (Aruanthe À mepl ivwoewc), giuntoci 
soltanto nella versione siriaca, applicando gli schemi del pen- 
siero aristotelico al dogma della Trinità, egli espone la dot- 
trina « triteista », cosí detta perché sembrava che essa spie- 
gasse il dogma trinitario sostituendo a un Dio unico in ire 
persone una triade di divinità. Ma in realtà, il Filopono, sulla 
base della terminologia aristotelica, afferma che il Padre, il 
Figlio e lo Spirito Santo sono tre persone distinte che parte- 
cipano della natura divina cosí come gli individui fanno parte 
di una specie. Da questa dottrina, per quanto riguarda la cri- 
stologia, il Filopono giunge al monofisismo di Severo di 
Antiochia. 

Di altre opere ci dà notizia Fozio nella sua Biblioteca: un 
trattato Sulla Resurrezione (cod. 21) che rigettava la dottrina 
della resurrezione dei corpi; uno scritto Contro il quarto con- 
de conc (Cin) (cod, 33) che auae le dec 
da o, conforme alla posizione monofisita, di ne- 

anismo; un opuscolo contro la dottrina trinitaria del pa- 
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triarca di Costantinopoli Giovanni Scolastico ( 

trattato contro lo scritto di Giamblico Sulle stat Sigle 
contro, cioè, la venerazione idolatrica delle im ae (cod. 215 
nità. La morte chiuse la sua attività verso il 570.9. 

Giovanni Filopono viene considerato il fondat 

stotelismo cristiano; ma il suo aristotelismo c. ore dell'ari, 
guarda solo la forma, l'ordine del pensiero, l'esi Wien cad 
mi, non la metafisica del filosofo antico cont te E sche- 
resto nella massima parte dei pensatori ede — nd 
L'influenza del Filopono fu notevole non solta , 
biente bizantino: tradotto in siriaco, egli ebbe iia re Due 
anche nel mondo siro-arabo e contribuf alla ia El 
filosofia araba. I suoi commenti aristotelici ebb pecie 
anche sulla scolastica occidentale. Sia inffüeriis 


ni di divi 


COSMA INDICOPLEUSTA 


. Nell'animata discussione teologica che si svolge nell' 
biente alessandrino del VI secolo va inserita la Tor opera a 
reca il titolo di Topografia cristiana (Xpvo vovv use pub 
e che ebbe grande popolarità in tutto il medioevo. Una part 
della tradizione la attribuisce a un Cosma ion bi 
dun clar Sar PS anonima. Anonima è circolata 
an CRISI ao che la indica col titolo Libro di un 
si fan s às probabile, infatti, che l'autore, di 
ru AM D pu Sue la sua opera alla vigilia del 
La È condannò i « Tre Capitoli », abbia volu- 
ina di ars de sua identità, per timore di incorrere in 
Scritti Ee i pep dell autore, che si trova in mano- 
lucia ees o, ha tutta l'aria di esser tratto dall'opera: 
stituisce l'ar omenie A S e pan 
(= saio dei in i dell'In ST ipea gi 
viaggi a ur pl ari ell'India) deriva dalle narrazioni di 

y eb An omenal che hanno reso celebre il libro. 
done. i asia parla di se stesso: mercante di profes- 
l'Etiopia. il Medi olti viaggi: conosce la Palestina, il Sinai, 

i alin » il Mediterraneo, il Mar Rosso e il ‘Golfo Persico ed 

o all'oceano che bagna 1 3 
to probabilmente non h gna le coste della Somalia, ma mol- 

di eni di mobs di ndi direttamente l'India e Ceylon, 
aveva già scritto altri ibi. a mano. Prima della Topografia 

ri: una Geografia, che descriveva le 
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regioni meridionali da Alessandria fino all'Oceano e i popoli 
che le abitavano; e un’Astronomia: opere polemiche entrambe 


per mostrare la veridicità delle nostre teorie € la falsità di quelle 


degli avversari. 
(Prol. 1, 1) 


La sua attività si colloca nella prima metà del VI secolo; 
non sembra abbia ricevuto un'istruzione sistematica: dice di 
dover tutte le sue conoscenze al suo maestro Mar Abi, « ka- 
tholikos » della Chiesa persiana tra il 540 e il 532, che lo 
aveva convertito al nestorianesimo. La Topografia è scritta in 
età avanzata (probabilmente tra il 547 e il 549). 

La Topografia propone un sistema cosmico che risponde 
al dettato dell’Antico e del Nuovo Testamento, l’unica rico- 
nosciuta fonte di scienza, e che si contrappone sia alle teorie 
cosmografiche e geografiche tolemaiche sia a quelle dei « falsi 
cristiani » che seguono le dottrine degli Elleni. Il cosmo non 
è sferico, come pretendono gli avversari, ma cubico: ha la for- 
ma, cioè, del tabernacolo di Mosè, che era copia e figura rive- 
lata del cosmo; e come il tabernacolo era diviso in due parti 
da un velo, cosí il cosmo è diviso dal firmamento in due spazi: 
l'inferiore, che è questo mondo, e il superiore, che è il mondo 
futuro, in cui è entrato per primo il Cristo resuscitato da morte 
e dove più tardi andranno tutti i giusti. 

La Topografia è dunque un'opera contro la scienza. pagana, 
ma soprattutto contro quelli 


che certo vogliono essere cristiani, ma vogliono anche ornarsi della 
sapienza e della varietà di colori dell'errore di questo mondo. 


(L 4) 


Ma l'immagine del mondo che essa ci offre, commisurata 
con le scoperte della scienza greca da Aristotele a Tolemeo, 
appare ingenua e primitiva, e soprattutto contrasta con il qua- 
dro che ci si è fatto dell'ambiente culturale di Alessandria, 
dove da Clemente a Origene fino agli ultimi esponenti della 
scuola filosofica neoplatonica si eran cercati un accordo, una 
conciliazione tra la scienza greca e la rivelazione cristiana. 

La polemica sembra rivolta principalmente contro Giovan- 
ni Filopono, alessandrino e monofisita, che in quegli anni 
(546?) aveva attaccato nella sua opera De opificio mundi, Yin 
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genuo uso della Scrittura come fondamento scienti 
da Teodoro di Mopsuestia, il teologo antiocheno ii fatto 
te apprezzato dai nestoriani. La Topografia aa Mainen: 
essere l'espressione della posizione dei id d UN bra 
sasanide, col cui capo Mar Aba l'autore afferma di ella Persia 
personali rapporti. E perció un'opera bursts sini 
tante per la storia non soltanto del conflitto tra "Sue p 
cristianesimo ma anche del dissidio tra scienza pec 
quale si presenta nella contraddittoria età di Gies M 

Ma l'opera offre anche un altro lato E bee d 

ressante: gli « excursus » geografici, naturalistici ca cop 
culturali, in cui l’autore espone le espetienze dei ig p 
(uno informa anche delle fonti da cui l'autore ha iow iu 
zie sulle popolazioni da lui conosciute). Cosí, ci si offre ta 
ziose -informazioni sull’Etiopia, che viene chiamata «B o 
ria », viene descritto il palazzo reale di Axum, ci si d arba 
teressante trascrizione delle epigrafi di Adulis (Massana) (IL 
58-63) e ci si erudisce sulla fauna e sulla flora dell’Africa e 
dell India. Di estremo interesse sono le notizie che ci m ; 
. date sull isola di Ceylon (Taprobane) e sull'importanza po 
merciale che quest'isola ebbe nell’alto medioevo. quate ed 
s Od internazionale tra la Cina, l'Africa orientale A jm 
2 uec per fa anche rilevare, con un certo in- 
e s ionalistico, il prestigio di cui Bizanzio go- 
, nel secolo, nella vita economica internazionale, a mo- 


tiv i i 
z o a « solidus », la moneta d'oro bizantina che costituiva 
erce di scambio in tutto il mondo 


Tutte le nazioni i 
ioni comi 
mi Fmi merciano con la moneta romana, da un'estte- 
Pre cu dau 24 terra. Questa moneta è guardata con ammira- 
ti gli uomini, quale che sia lo stato cui appartengono. 


(II, 77) 


ku 1. dell’opera non è grande. Fozio, che la 
“iii isprezzo (Bibl., cod. 36): « È umile nello 
aiche alconi jan rab cn la sintassi corrente: inoltre espone 
Hebel durs ons PR Ys incredibili, per cui & giusto rite- 
Ta. editi Tautote b più pe alle favole che alla verità ». 
di tessa i non esser colto e di non aver 

crivere: egli afferma di scrivere semplicemente 


e senza artifici: i ; 
è tutt'altro che idet stile spesso disordinato e complicato 
i plice. La sua sintassi è arbitraria e perso- 
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nale e i nessi tra le frasi sono molto labili. La sua lingua in 
complesso sembra vicina alla comune parlata, piuttosto tra- 
scurata ma colorita da frequenti reminiscenze scritturarie € 
anche di autori antichi: ha qualcosa di spontaneo e di ingenuo 
che le dà un certo fascino. 

Notevole è il valore dei manoscritti della Topografia an- 
che per la storia dell’arte. L'autore accompagnava l'esposizio- 
ne del suo sistema cosmologico con disegni e miniature che 
costituivano parte integrante del testo e che i copisti hanno 
trasferito anche nei manoscritti posteriori (uno dei quali, il 
Vatic. graec. 699 è in onciale del IX secolo). Tali miniature 
si collegano con la tradizione pittorica alessandrina e segnano 
il punto di transizione allo stile bizantino. 


LEONZIO DI BIZANZIO, TEODORO DI RHAITHU, 
LEONZIO DI GERUSALEMME 


Fra i teologi dell’età di Giustiniano, quantunque contrastan- 
ti appaiano ancora i risultati delle ricerche che sull'argomento 
negli ultimi tempi si sono fortemente intensificate, ha indubbia- 
mente un posto di spicco Leonzio di Bizanzio, al cui nome è 
legato il Corpus Leontianum contenuto nel volume 86 della 
Patrologia Graeca del Migne. Ma non tutti gli scritti di tale 
Corpus sono attribuiti a lui senza dissensi: anche recenti studi 
che, mediante l'applicazione agli scritti del Corpus del metodo 
stilistico-meccanografico (Watt, 1966), sono giunti all’attribu- 
zione di tutte le opere a Leonzio (il De Sectis escluso), non 
hanno trovato consensi unanimi. Sembra tuttavia che Leonzio 
sia veramente la figura chiave del: pensiero tardo antico, il filo- 
sofo e teologo geniale del VI secolo, anche se ancora sulla 
sua personalità non si sia fatta tutta la luce necessaria. 

Sulla sua vita si posson trovare importanti notizie nella 
Vita di san Saba di Cirillo di Scitopoli. Nacque a Costanti- 
nopoli tra il 480 e il 490. Da giovane visse nei monasteri 
della Palestina e condivise le posizioni origeniste diffuse nel 
l’ambiente monastico palestinese. Tornato 2 Costantinopoli 
con san Saba nel 531, sembra sia stato tra i più accaniti 
propagandisti delle opinioni origeniste, che riusci a introdurre 
anche nel Palazzo. Rientrò poi nella « Nuova Laura » nel 536 
e fu tra i capi del movimento origenista. Per difendere tale 
movimento presso l’imperatore tornò nella capitale verso il 
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540. Là morí intorno al 543, dopo la condanna 
l'origenismo (febbraio del 543). 
Del Corpus Leortianum solo tre opere sono con 


ufficiale del. 


te attribuite a Leonzio di Bizanzio. Dei Tre libri ay. 
storiani e gli Eutichiani, il primo pone a confronto »» i Ne. 
€ COntra. 


stanti dottrine sull'unione nel Cristo delle due nat 

vina e l'umana; il secondo è un dialogo tra un Slo l 
un monofisita estremista, discepolo di Giuliano d'Ali - 
il terzo polemizza contro le dottrine di Teodoro di Mor À 
in cui si vede un nestoriano «ante litteram ». Om Re 
seguito da un florilegio patristico. La Soluzione CERO. ui 
e i Tre capitoli contro Severo son in polemica contro " d 
fisita moderato Severo d'Antiochia e costituiscono ide E 
la continuazione e lo sviluppo del primo libro dell vd 
precedente. SAM 

L'opera di Leonzio ha una importanza grandissima hé 
costituisce un valido tentativo di soluzione razionale d. E 
blema cristologico, centrale nella dogmatica del in 
orientale e soprattutto nella politica religiosa di Giustiniano 
La sua teologia trinitaria tende a costruire una teologia del. 
l'incarnazione che riesca a superare l'antagonismo alessandrino 
(monofisiti) antiocheno (nestoriani) e ad armonizzare i risul- 
tati dei concili di Efeso e di Calcedonia. 

Recentemente la critica ha assunto atteggiamenti diversi e 
contrastanti nella valutazione dell’opera di Leonzio. Gli studi 
di Richard e di Moeller son pervenuti a un ridimensionamento 
dell'apporto del monaco palestinese nell'evoluzione del pensie- 
to della Chiesa ortodossa, pur non contestando l'originalità del 
suo sistema teologico, che tuttavia appare irto di contraddi- 
zioni e ben lontano dal precorrere la « scolastica ». « La sua 
dialettica è più brillante che profonda e nulla ha a che vedere 
con Aristotele » (Moeller). Leonzio resta nell’ambito di un ti- 
goroso « difisismo », è legato alla dottrina di Teodoro di Mop- 
suestia e assolutamente indipendente da Cirillo di Alessandria. 
La sua dottrina ha alla base i Padri cappadoci. Inoltre, comé 
paleniza sarebbe poco onesto, in quanto deforma il pensiero 
st avversari e attribuisce loro dottrine eretiche che sono 

ranee, 
ere di - Otto (1968) tende 2 be dem pa 
1 gli scritti del Corpus Leontianum, rifiutando 


distinzioni 
e tra un Leonzio di Bizanzio e un Leonzio di Gera 


salemme, P : 
uno ; : ir 
, calcedonico di stretta osservanza, J'altro 


a di. 
ico e 
asso; 


! ass 
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vece neocalcedonico. Entrambi sarebbero partecipi di un unico 
atteggiamento di pensiero fondato sulla base di una formazione 
filosofico-letteraria che riporta a Proclo, allo Pseudo-Areopa- 
gita, al neoplatonismo. Vaghe sarebbero le tracce di origenismo. 

Il più recente studioso della questione, l'americano D. B. 
Evans (1970), vede invece nella teologia leonziana « am orige- 
nist Christology », tutta pervasa della spiritualità di Evagrio 
Pontico. Leonzio sarebbe un neocalcedonico origenista-evagriano 
che considera il Cristo « non il Logos incarnato, ma un intel- 
letto (“ noüs ") incorporeo, rimasto unito a Dio da tutta l'eter- 
nità nella visione beatifica, per grazia di Dio, “ noûs " che ha 
preso un corpo per rivelare la creazione visibile, che Dio ha 
operato per salvarci ». La dottrina di Cirillo e del concilio di 
Calcedonia viene obliterata dalla spiritualità mistica evagriana. 
La cristologia leonziana, pur essendo eretica, avrà un suo svi- 
luppo in Giovanni Damasceno, ma già al suo tempo avrebbe 
avuto valido influsso su Giustiniano e sulla condanna dei « Tre 
Capitoli ». 

Non possiamo prendere, né lo crediamo opportuno, posi- 
zione di fronte a questa complessa « Leontiosforschung », che 


tuttavia riteniamo possa aprire muove vie alla conoscenza del- 


lo svolgimento del pensiero bizantino. 


Accanto a Leonzio di Bizanzio son da ricordarsi, per lo 
sviluppo in senso scolastico e atistotelico della teologia, nel 
campo del neocalcedonismo, Teodoro di Rhaithu e Leonzio di 
Gerusalemme. 

Di Teodoro di Rhaithu sappiamo ben poco. Fu monaco 
nel Sinai e la sua attività si svolse, sembra, nella seconda metà 
del VI secolo. La sua opera che porta il titolo di Iniziazione 
(IIporapa.oxeur)) vuole introdurre alla dottrina cristologica or- 
todossa. Essa consta di due parti: la prima contiene un'espo- 
sizione storica delle varie eresie; la seconda è una parafrasi 
cristiana dell'Isagoge di Porfirio, in cui, dopo un lungo svi- 


luppo sulle categorie aristoteliche, si cerca di adattare ad esse 
la dottrina cristologica dei Cappadoci. A Teodoro viene attri- 
1 581 ed il 607. L'im- 


buito lo scritto De sectis composto tra 1 )7. ] 

portanza di quest'opera consiste nel fatto che essa ci dà una 
m ; ME 

esposizione della teologia del tempo, in cui l'autore mostra un 


ja: c'è un senso dell'evoluzione al 
i 


notevole senso della stori 
opinioni teologiche che non s 


teologia. 


i troverà per secoli in opere 
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Leonzio di Gerusalemme, come Leonzio di p; : 

cui fu spesso identificato, fu anche lui monaco di p. genio, con 
rappresentanza dei monasteri palestinesi, partecipò estina e, in 
tinopoli a convegni e concili nel 532 e nel 536 [n Costan. 
egli abbia seguito la politica religiosa imperiale e pembra che 
consigliere di Giustiniano. Di lui si conoscono s di sia stato 
una Contro i Nestoriani, di cui ci son pervenuti Ne Opere; 
l’altra Contro i Monofisiti, giuntaci solo in fram SE libri, 
trambe le opere furono scritte a Costantinopoli La mak. Em. 
le discussioni logiche e, nel suo scritto Contro i j me m 
segue chiaramente una antropologia aristotelica, ma fi 
sono dottrine platonizzanti a sfondo mistico, come hell ii 
« divinizzazione » dell’uomo attraverso la grazia. Nel c "er 
so egli appare un adepto della scolastica nbus E 
vela una certa cultura scientifica. La sua posizione belt oi 
neocaleedonica, vicina a quella di Giustiniano. La es di i 
vole originalità non lo preserva da incoerenze. diced 
... La recente « Leontiosforschung » (Watt, Otto) tende a id 

tificarlo con Leonzio di Bizanzio, ma il problema resta da vu 
aperto. Le opere che a lui si attribuiscono sono uni 
della vivacità della polemica teologica nell’età di Giustiniana, 
in cui la teologia fu veramente alimentata da un pensiero flo. 
sofico vivo e penetrante. 5 


ama 


MASSIMO CONFESSORE 


. I tentativi di compromesso tra il dogma di Calcedonia e 
il monofisismo escogitati durante il regno di Eraclio (610-41) 
per salvare l’unità dell'impero dinanzi all'invasione araba, il 
monoenergismo e il monotelismo, suscitarono nuove contro- 
versie. L'opposizione ortodossa trovò allora un difensore di 
ma pus 5 mm dei più grandi teologi del medioevo 
ran e onfessore. Dinanzi alla scomparsa della va- 
m b cali eretici, condannata dai concili del VII se- 
Se RN assimo, insieme con gli atti del VI concilio 
fo E costituisce la fonte più importante per la 
usu. peo: religiose di questo periodo. Ma 
dottrine della vita è irit dle bianni r Li ct Maé 
Massimo eni a ^ ua. Si izantina in questa età. 

Mic famila di Ca S ppi bei 

ostantinopoli. Entrato nell'amministrazione 


Da Giustiniano a Eraclio 193 


imperiale, fu primo segretario di Eraclio, ma verso il 613-14 
entrò nel monastero di Crisopoli (Scutari), da dove passò, per 
un paio d’anni verso il 624-25, a Cizico. Il pericolo persiano 
(626) lo spinse in Africa, prima ad Alessandria (632) e suc- 
cessivamente, pare, a Cartagine. Difensore instancabile dell’or- 
todossia, dapprima rivolse la sua attività teologica contro il 
monofisismo ma, dal 642, spostò la sua lotta contro il mono- 
telismo. Fece condannare quest'eresia da vari sinodi africani 
e, durante il suo soggiorno a Roma (646-53), fu l’anima del 
sinodo Lateranense del 649, che condannò l’eresia monotelita 
sia nella forma della « Ecthesis » di Eraclio sia in quella del 
« Typos » del figlio Costante II. Le conseguenze politiche di tale 
condanna spinsero l’imperatore a gravi rappresaglie sia contro 
il papa Martino sia contro Massimo che, nel 653, fu arrestato 
in Italia e condotto a Costantinopoli e là processato e man- 
dato in esilio. E nel luogo della sua ultima deportazione, dopo 
essere stato mutilato della lingua e della mano destra (ma è 
probabile che queste mutilazioni siano invenzioni posteriori), 
nella fortezza di Schemarion, in Lazica, morf, più che ottanten- 
ne, il 13 agosto del 662. 

La produzione di Massimo è veramente imponente e ab- 
braccia tutti i campi della letteratura religiosa. Per la sua 
ampiezza come per la sua varietà può stare accanto a quella 
dei maggiori Padri del IV e del V secolo. 

Sembra che la sua attività letteraria sia cominciata in Afri- 
ca e che sia stata dapprima rivolta all’esegesi biblica. Il suo 
primo scritto (verso il 626) che si indica comunemente col titolo 
Quaestiones el dubia, contiene settantanove domande e risposte 
su luoghi oscuri della Sacra Scrittura e su altri argomenti teo- 
logici. Allo stesso periodo appartengono anche il commento al 
Salmo 59 e quello al Pater Noster, e le Domande a Teopempto 
Scolastico (Quaestiones ad Theopemptum Scbolasticum). Ma 
la più importante delle opere esegetiche di Massimo è quella 
che viene indicata col titolo di Quaestiones ad Thalassium, 
composta negli anni 630-33. Contiene le risposte a sessanta- 
cinque problemi che Talassio, un monaco della Libia, aveva 
posto a Massimo su aporie della Sacra Scrittura. Alle risposte 
è premessa una lunga prefazione sul male. Le spiegazioni poi 
non si attengono alla lettera, ma attraverso il metodo allego- 
rico, vanno molto lontano dal testo che finisce per essere 
solo un pretesto per un simbolismo complicato e fantasioso. 
Per esempio, alla domanda perché si debba mangiare la carne 
e bere il sangue del Cristo, ma non rompere le sue ossa, se- 
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3 anti, 
condo il precetto di Giovanni (XIX, 36), Massi ° 
che il sangue del Verbo è ciò che percepiscon a 
ne è ciò che raggiunge l'intelligenza, mentre le sensi; 
sentano i misteri inattingibili dalla mente dell ed 
cora: che la carne del Verbo è la vera virtá, il s ORI 
infallibile, le ossa la teologia ineffabile. È chi cen ai) 
todo di interpretazione di tal genere non ha null v : 
fico, ma serve solo di spunto alle speculazioni : ds 
tiche di Massimo. VD 
Allo stesso metodo si ispirano i commentari i 
zioni di Gregorio di Nazianzo (Ambigua), in due libe Dae 
terpretazione delle opere di Dionigi lo lodo Dig 
appunto il suo merito principale l’avere inserito le a È 
mistiche dello Pseudo-Areopagita, vivificandole con inl 
sibilità ascetica e contemplativa, nella spiritualità a e 
in maniera che rimanessero fondamentali nei secoli eei 
Un gran numero di scritti e trattati teologici e end 
(vanno comunemente sotto il titolo di Opuscula theologica 2 
polemica) accompagna tutta la sua attività di difensore del 
l'ortodossia, dapprima contro il monofisismo e poi conlro I 
monoenergismo e il monotelismo. Contro le ragioni politiche 
che avevano spinto l'autorità imperiale, ma anche i patriarchi 
Sergio, Pirro e Paolo, a conciliare i dissidi dogmatici nell’in- 
teresse dello Stato con l’« Ecthesis » e il « Typos », Massimo si 
erge a capo spirituale dell'ortodossia, mettendosi alla testa del- 
l'opposizione ecclesiastica contro l'asservimento della Chiesa al 
potere imperiale. Egli enuncia il principio che l’imperatore non 
ha il diritto di prendere decisioni in materia di fede, poiché 
tale diritto è prerogativa esclusiva della Chiesa. Gli sforzi di 
Massimo fallirono ed egli mori martire in esilio, ma l’idea per 
cui egli aveva combattuto sarà riaffermata nelle lotte reli- 
giose posteriori, specialmente da Giovanni Damasceno © da 
Teodoro di Studios, nel corso della controversia iconoclastica. 
Ma sono soprattutto le opere mistiche e ascetiche che dan- 
no la misura della spiritualità di Massimo. Il Dialogo ascetico 
st it b eg sulla carità sono gli scritti più significativi € 
si di Massimo. Pur non presentando pensier! origi 


Sponde 
la car. 
APpre. 
O an. 
Bnosj 
n me. 
Clienti. 
O-asce. 


" i a i j i ja . e. 
i + caet sulla carità sono presentati esplicitamente 
a di pensieri dei Padri, tra cui parte prepon- 

vagrio Pontico —, questi scritti contengono ^ 


frutto i We 
Td Fe vita ascetica di Massimo, il tesoro della sua espe 
vi appare “de meditazioni sugli antichi maestri. La carità 

e il centro della vita cristiana, il comandamento 
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nel quale si riassume la legge divina: « L'amo- 
breve verso Dio ». I 200 capitoli gnostici (detti 
sulla teologia e l'economia), pubblicati per 
dall'Epifanovi& nel 1917, contengono pensieri 
e, Filone, Evagrio, ma assimilati e ripensati 
in maniera personale al punto da assumere un significato nuo- 
vo. La Mystagogia è un’interpretazione simbolica dei riti li- 
turgici, mentre il Computo ecclesiastico riguarda il calcolo 
delle feste ecclesiastiche e altri problemi di cronologia. 

Di notevole importanza sono anche le Lettere (47), il cui 
interesse è dovuto soprattutto al fatto che esse riflettono la 
storia teologica di mezzo secolo e talora sono veri e propri 
trattati di teologia e di mistica. 

L’opera di Massimo, complessa e frammentaria, è, in ge- 
nere, di difficile e faticosa lettura, soprattutto per la mancan- 
za di sistematicità e di una linea direttrice. Massimo dà l'im- 
pressione di scrivere in fretta, prendendo da ogni parte ciò 
che gli occorre. Nei suoi scritti vi sono continuamente cita- 
zioni, allusioni e reminiscenze dei piú vari autori, particolar- 
mente di Gregorio di Nazianzo e dello Pseudo-Areopagita, a 
cui egli si rifà nella sua dottrina, ma anche di Gregorio di Nissa, 
di Evagrio e di Origene, e persino dei teologi dell'età di Giu- 
stiniano, sicché egli appare un compilatore, il primo grande 
rappresentante della linea degli « excerptores » bizantini, che 
dalle fonti patristiche prendono la loro materia senza preoccu- 
parsi di dare armonia e coerenza all’insieme degli « excerpta ». 
Cosí anche l’espressione è laboriosa, faticosa, impacciata dalla 
ricchezza di erudizione, da una certa preoccupazione, che non 
raggiunge lo scopo, di coordinare la varie fonti, da un senso 
dell’insufficienza del linguaggio umano ad esprimere realtà di- 
vine, dal complicato lessico che dalle diverse scuole filosof- 
che è confluito nel gergo degli ultimi neoplatonici e, infine, 
dalla ridondanza asianica comune agli scrittori bizantini del- 
l'epoca. Ma, se dalle opere esegetiche, teologiche e polemiche 
si passa alla lettura del Dialogo ascelico, si resta sorpresi dalla 
semplicità di pensiero, che fa dimenticare l’astruso esegeta 
della Scrittura, di Gregorio o dello Pseudo-Areopagita, € vi 
si ammira uno stile sobrio e puro che rivela un evangelismo 
senza pretese speculative nella linea dei Padri del deserto, ma 
pure animato da una profonda e intima emozione. 

La fortuna di Massimo fu grandissima: le sue opere rima- 
sero fondamentali per secoli nel mondo monastico: copiate, 
ricopiate e meditate divennero un po’ patrimonio comune: 


er eccellenza, 
re è la via più 
anche Capitoli 
la prima volta 
derivati da Origen 
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sicché pullularono le interpolazioni e furono attribuite 
opere altrui. Ma forse il suo merito più grande è siet i 
avere introdotto nel pensiero cristiano l'opera dello cs di 
Areopagita, che attraverso l'interpretazione ortodossa di Me 
simo ispirò e influenzò tutta la mistica monastica bizantin. 
per oltre mezzo millennio. Né rimase estraneo alla sua ind ina 
za il mondo cristiano occidentale. Nel IX secolo un ui 
pensatore, Giovanni Scoto Eriugena, traduceva in latino SSA 
della sua opera, che trovava eco profonda e ampia nella Sie 
dell'Occidente non meno che in quella bizantina, ica 


ANASTASIO SINAITA 


Contemporaneo più giovane di Massimo fu Anastasio Si. 
naita, i cui dati biografici non sono sufficientemente noti, 
Anch'egli è un esponente della cultura monastica: fu infatti 
monaco e abate del monastero di Santa Caterina, sul monte 
Sinai, e la sua attività sembra essersi svolta nella seconda metà 
del VII secolo, nell'Egitto e nella Siria, che già erano sotto 
la dominazione araba. La sua morte si pone dopo il 700. 

Della sua vasta produzione che fu soprattutto esegetica e 
polemica, giova ricordare la Guida (O6nyóc), una specie di 
manuale in ventiquattro capitoli, destinato ai confratelli, per 
istruirli nella lotta contro le eresie. La sua polemica si rivolge 
specialmente contro i monofisiti, gli eretici che avevano la pre- 
minenza nelle regioni che furono il suo campo d'azione, l'Egitto 
e la Siria. Cosî la Guida è una delle fonti più importanti per 
la conoscenza degli ultimi sviluppi della controversia monoft 
sita. Ma l'opera è forse ancor piá importante per il metodo 
rigorosamente scolastico cui è ispirata. A una concezione cti 
stiana sostanzialmente basata sul neoplatonismo, Anastasio ap- 
plica largamente la logica delle categorie aristoteliche precor 
rendo cosí lo scolasticismo di Giovanni Damasceno. . 

Difficile è fare un inventario critico degli altri scritti di 
Anastasio, per le difficoltà di attribuzione: molti sono infatti 
gli Anastasi a lui contemporanei. Sembra tuttavia che gli si pos 
bonc ri ie esitazioni: l'Esegesi allegorica m 
diee - i ES mata cui è pubblicata soltanto una R3 ri 
“Foe xd Fife o allegoricamente la Genesi, An D 
Shu Lt a creazione il modello dei rapporti tra Orist 

; le Domande e risposte, raccolta di interpretazioni, 
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ueta forma dell'« erotapocriseis », di testi biblici in 
connessione con problemi di teologia morale (la raccolta t 
tiene varie interpolazioni); alcuni opuscoli RE js gy 
xo.c'elxóvo,, cioè sull'uomo come immagine di i po fem 
Storia delle eresie e dei sinodi e un buon numero di predic P 
v" Incerta è invece l'attribuzione del florilegio patristico che 
otto il titolo Doctrina patrum de incarnatione Verbi, diret- 
n pu il monofisismo e il monotelismo e contro tutte le 
i dottrine cristologiche eretiche: vasta raccolta di ngi pe 
da opere patristiche in parte andate perata, pia a a 
stimonianze sulla cristologia. L'editore E. Dickamp a f 
sta nell'incertezza se attribuire l'opera al Sinaita en La 
sio Apocrisario, discepolo e compagno di Massimo ie 
né gli altri studiosi hanno dato al problema una soluzio 


definitiva. 


nella cons 


Capitolo tredicesimo 


La letteratura del monachesimo 


Accanto alla letteratura teologico-polemica fiorisce in que- 
sto periodo la produzione monastica a carattere popolare ed 
edificante, frutto della cultura dei monasteri che acquistano 
sempre maggiore importanza nella vita religiosa dell'impero. 


CIRILLO DI SCITOPOLI 


L'età di Giustiniano produce uno dei piá notevoli rappre- 
sentanti dell'agiografia, Cirillo di Scitopoli, nella Palestina. 
In questa regione il monachesimo, penetratovi fin dalla fine 
del IV secolo, ebbe un notevole sviluppo fino al VII secolo, 
sia nella forma pienamente comunitaria del cenobio di tipo 
pacomiano o basiliano sia in quella delle « laure », o colonie 
di anacoreti, che conducevano vita solitaria, passando i primi 
cinque giorni della settimana nella cella o nella solitudine del 
deserto, e si riunivano il sabato e la domenica soltanto per 
le celebrazioni liturgiche. Il monachesimo delle laure raggiun- 
se notevole importanza nel V secolo, grazie soprattutto all'atti- 
vità di sant'Eutimio il Grande (morto nel 473) e, tra la fine 
del V e il principio del VI secolo, per opera di un organizza- 
tore di prim'ordine, discepolo di Eutimio stesso, san Saba 
(439-532) che era stato consacrato ufficialmente dal patriarca 
di Gerusalemme capo del monachesimo palestinese (archiman- 
drita), ed era stato il fondatore della « Grande Laura » (473) 
che esiste ancora e, in seguito a una scissione avvenuta nella 
comunità, della « Nuova Laura » (507). 

Cirillo, nato verso il 524 da famiglia legata da amicizia 
a san Saba, fu destinato fin dall'infanzia alla vita monastica. 

Dtró prima nella laura di Eutimio, nel deserto di Giuda, 
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donde, nel 555, passò nella Nuova Laura. Trasferitosi 
nella Grande Laura, dopo poco tempo vi morí in sien, Poi 
intorno al 560. uva stà, 

Del Corpus di Vite di santi, biografie di mona 
stina, che Cirillo ci ha lasciato, due hanno ma 
tanza e un più ampio sviluppo: la Vita di sant'E 
la di san Saba. Ad esse se ne aggiungono al 
minore estensione. 

Le Vite dei santi sono nate dalle notizi 
là nei vari monasteri, dall'autore negli ozi 
Stica, ma esse son messe insieme con una cert 
serietà che non è comune all'agiografia, la quale in 
ama abbandonarsi al racconto di imprese straordinarie re 
ricerca del paradossale e del soprannaturale meraviglioso. C ^ 
to non manca in Cirillo l'elemento miracoloso. ma Cna 
condario, quando egli narra fatti di cui è stato testimone. P 
tal motivo le Vite non soltanto costituiscono una fonte i 
trascurabile per la storia del monachesimo e dell'organbzra- 
zione della vita monastica palestinese, ma forniscono ndis 
incidentalmente, importanti notizie di storia politica e di sto- 
ria culturale e, soprattutto, ragguagliano sulle controversie 
religiose del tempo, nelle quali i monaci ebbero una non pic- 
cola parte. i 

La narrazione piuttosto piatta e in uno stile semplice mo- 
stra l'assenza della retorica di scuola ma, nella sua semplicità 
non è priva di vivacità e di freschezza. 


aci di Pale. 
88lore impor. 
utimio e quel. 
tre cinque qi 


e raccolte qua e 
della vita mona. 
a cura e con una 


a esso è se. 


GIOVANNI MOSCO 


i Frutto della cultura monastica, ma di lega ancor piú bassa 
è l'opera di Giovanni Mosco, un monaco orientale che, tra 
la fine del VI secolo e il principio del VII, andò viaggiando 
per la Palestina, l'Egitto, il Sinai, Cipro, Samo, la Siria, e 
giunse, dopo l’occupazione persiana di Gerusalemme del 614, 
persino a Roma, dove morf nel 619. Nei suoi viaggi, si com- 
piaceva di raccogliere notizie e aneddoti, tratti caratteristici, 


massi i i i veni i edi 
: v dai monaci da cui veniva accolto, e i racconti edifi- 
anti che aveva modo di udire. 


Frutto di tut i 
. te queste esperienze è | 
il titolo di Prato Spiri, Rud Asi 


tuale (in greco Asov, A prov 
9 anche Né i ^ dia 
9v Iapadzigrov), che raccoglie una quantità di bre- 
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vi raccontini intorno alle vittá e ai miracoli di monaci. Tali 
storielle hanno l'andatura delle favole e mancano d'ogni spi- 
rito critico: spesso se ne trae una morale o delle formule di 
vita pratica che nulla hanno di elevato. Nell'insieme danno 
l'idea di un mondo monastico i cui eroi hanno come unica fi- 
losofia la meditazione della morte o la sopportazione dei mali 
fisici, per sfuggire alle pene dell'inferno; mentre son tormen- 
tati dall’accidia e dal demone della sensualità. I miracoli, come 
al solito, vi abbondano: bestie feroci che ubbidiscono ai mo- 
naci come fedeli cani, stelle che illuminano la cella di un 
abate, che sacrifica il riposo alla lettura della Bibbia, nubi che 
si interpongono ai raggi del sole per favorire la corsa di eremiti 
nel deserto. L'unica passione che sembra agitare questo mon- 
do visionario e fantastico, inerte e passivo è l'odio per le eresie. 

Il libro ha lo scopo del tutto edificante di diffondere la 
vita degli asceti tra gli umili e i semplici, e presenta le sue 
storielle in forma popolare, in una lingua scevra di artifici. 
La sua diffusione fu enorme, come dimostra anche la molte- 
plicità di redazioni (già Fozio — Bibl., cod. 199 — conosceva 
esemplari con diverso numero di narrazioni, da 304 a 342; 
le interpolazioni eran facili in un testo fatto di storielle stac- 
cate), non soltanto nel mondo greco ma, in traduzioni, tra gli 
Slavi e gli Orientali, e anche in Occidente, dove ebbe varie 
traduzioni in latino e persino in francese. 


SOFRONIO DI GERUSALEMME 


Contemporaneo più giovane di Mosco e compagno dei 
suoi viaggi fu Sofronio, che doveva diventare più tardi pa- 
triarca di Gerusalemme, negli anni dal 634 al 638, quando 
morí, dopo aver assistito all’assedio della città santa da parte 
degli Arabi del califo Omar (637). Originario di Damasco, 
era stato forse maestro di retorica ed era poi entrato nella vita 
monastica nel monastero di San Teodosio, presso Gerusalem- 
me. Insieme con Mosco fece il viaggio fino a Roma e con 
Mosco collaborò alla composizione di una biografia del pa- 
triarca di Alessandria, Giovanni il Misericordioso (morto nel 
619), che dopo la morte di lui completò da solo. Di essa è 
giunto a noi soltanto un frammento. Abbiamo invece un ma- 
gnifico encomio dei martiri alessandrini Ciro e Giovanni (del- 
l’età di Diocleziano), che contiene un lungo racconto del mar- 
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tirio e dei miracoli dei santi, con numerose e int 
informazioni sulla geografia e sulla storia del cos ca ieressami 
Accanto all’opera agiografica, di Sofronio va anche vi 
data la lotta contro il monotelismo a sostegno del Ses ricor, 
smo, cui son legati una Lettera sinodale (634) e un p] rd 
non pervenutoci, di seicento luoghi dei Padri a favore dgr, 
noenergismo. Compose anche omelie ed encomi per i mo. 
Chiesa e in onore di santi, certamente connessi con |a e della 
tività pastorale. Né priva d’interesse è la sua attività Sua at. 
che si espresse in ventitré odi anacreontiche composte Poetica 
ste liturgiche: esse non sono che sermoni in versi, cui di fe. 
il calore e la semplicità degli inni di Sinesio. La iom D 
parte quantitativa in parte accentuativa. ca è in 


LEONZIO DI NEAPOLI 


: Alla cerchia del patriarca di Alessandria Giovanni il Mi 
ricordioso (610-19), cui appartennero Mosco e Sofronio x 
parteneva anche Leonzio di Neapoli di Cipro, vissuto nella 
timo quarto del VI secolo e fino almeno alla metà del VII 
il quale alla fine divenne vescovo della sua città. La sua atti. 
vità letteraria più notevole fu l’agiografia, nella quale ha il 
posto di maggior spicco per il VII secolo. La sua pit nota bio- 
grafia è quella di Giovanni il Misericordioso, che soppiantò la 
‘pg vita scritta da Mosco e Sofronio. In essa Leonzio 

à vividi quadri della vita della capitale egiziana e, nel 
tesser le lodi del patriarca che «come un secondo Nilo » 
apporta sull’Egitto inondazioni di carità, offre un'immagine 
2 di della situazione che, nell'Egitto di quegli anni, 
ino dala oo tera dini alive pessime cat d 
patriarca veniva in aiut n d AERAZIONE persiana i a CH i! 
mee o fondando ricoveri per i poveri e 

Non i à ; 

È MI di p abie è la Vita di san Simeone il Matto 
dde d 34, vissuto nel VI secolo tra i regni di Giu- 
^ en aurizio (morto il 588), L'appellati Salós » 

i à sua appartenenza Meda € J Re 
nibang chis 6 a quella specie di monaci che ve- 

pan mati « Saloí », non hé i indi 
parola, ma perché us perché fossero folli come indica 
nale e anticonformistic con la loro condotta anticonvenzio- 
aolo: « Chi crede =. SI Isplravano alla massima di san 
Saggio in questo secolo diventi folle, 
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ventare saggio » (I Cor. 3, 18) e all'altra: « Noi siamo 
10), e volevano scuotere il loro 


folli per Cristo » (I Cor. 4, . E O 
protestare contro il comportamento di monaci € 


ad es è loro avviso, si prendevano solo cura dei ricchi e 
dei potenti e trascuravano 1 poveri. Essi pertanto frequenta- 
vano gli ambienti socialmente piú bassi e i quartieri malfamati 
e, con le loro stranezze e col loro miracoli, creavano nel po- 

un alone di venerazione superstiziosa, 


intorno a se stessi, j 
no opporsi nemmeno gli organi dello Stato o i 
Chiesa ufficiale. Rappresentavano insom- 
simile a quella che si 


er di 


polo. 
cui non osava 


rappresentanti della | 
ma un fenomeno di religiosità popolare 


esprimeva nei santoni del mondo islamico. 
Le biografie di Leonzio, scritte in uno stile che & lontano 


da ogni influenza della retorica di scuola e nella fresca lingua 
del popolo, sono fra i monumenti più importanti per la cono- 
scenza dell'evoluzione della lingua greca. Autentici libri popo- 
lari, inoltre, ci fan conoscere il volto della cultura degli strati 
più bassi della popolazione con le sue credenze e con le sue 
superstizioni, aprendo uno spiraglio su ambienti meno conven- 
zionali di quelli riflessi nelle opere degli scrittori aulici. 


GIOVANNI CLIMACO 


Un'espressione più elevata di letteratura ascetico-mistica 
ci dà Giovanni Climaco, detto anche Scolastico. L'appellativo 
« Climaco » gli deriva dalla sua opera principale ed è sem- 
plificazione di « è tfig xAipaxog » (« della Scala »). Sembra 
che sia vissuto, tra la fine del VI secolo e la prima metà del VII 
(mori verso il 649), in un monastero del Sinai di cui diventò 
anche abate. 

La Scala del Paradiso (K\ùuat t00 tapadetcov) è un trat- 
tato ascetico che prende il titolo dalla scala celeste vista in so- 
gno da Giacobbe (Genesi 28, 12). La divisione in trenta capitoli 
o scalini allude agli anni di Cristo anteriori alla sua predica- 
zione e simboleggia l'ascensione dell'anima a Dio, che si rea- 
lizza nella vita monastica. E ai monaci è destinata l’opera, 
come una guida pratica ispirata dall’esperienza personale del- 
l’autore, anche se illuminata da un buon fondamento teorico. 

La vita monastica vi è considerata come una preparazione 
alla vita futura, come la palestra aspra e dura per raggiungere 
la perfezione. E alla perfezione si giunge mediante la lotta 
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contro il vizio e la conquista della virtá, col distacco 
sivo dalla materia, per cui si giunge alla fine alus; Drogres. 
Dio. Tale unione si ottiene non con la ragione, ma co S e 
zione e con l'amore del divino attraverso la preghi Intuj. 
ricordo costante di Gesi tenuto vivo mediante la ri eta e il 
continua di una formula (« monologia »). La meditazi petizione 
morte e il terrore di essa domina tutta la vita del — della 
Alla Scala segue un Discorso al pastore (Aóyog Prid 
rouitva), che è una specie di manuale per labate S Tv 
La composizione dell’opera è molto diseguale, sia 
distribuzione della materia sia nell'economia generale ga 
to a capitoli dove non sono che definizioni astratte gia 
sono altri pieri di digressioni e di interessanti aneddoti È m 
seguale è anche lo stile che alterna espressioni ricercate a a 
cuzioni popolari: frutto forse della giustapposizione di le 
menti libreschi ad altri empirici. Nell'ascetismo monasdos di 
Giovanni è infatti facile riconoscere motivi della tradizione 
ascetica che sono un'eco del pensiero di Gregorio di Nazianzo, 
di Evagrio Pontico e dello Pseudo-Areopagita. i 
L’opera incontrò un favore grandissimo negli ambienti mo- 
nastici, come dimostra la grande quantità di manoscritti per- 
venutici e le molte traduzioni siriache, arabe, latine e slave. 





Capitolo quattordicesimo 


L'innografia 


I secoli V e VI vedono l'affermarsi nel mondo religioso bi 
gusto del fasto, della pompa e dello splendore che 
lelamente al fasto del cerimoniale della cor- 
dei legami che uniscono 


zantino del 
si sviluppano paral 


te di Costantinopoli, prova ulteriore 
a Bizanzio la « Basileia » alla « Ecclesia ». Alle splendenti son- 


tuose decorazioni dei marmi dei pavimenti e dei mosaici delle 
pareti e delle volte delle chiese corrisponde lo sviluppo della 
liturgia che esprime le forme vistose della pietà bizantina e 
che provoca un'impressione di stupore sui barbari ammessi a 
contemplarne lo svolgimento, quasi prefigurazione della litur- 
gia celeste. In questo clima di abbagliante ieratismo si inse- 


risce la musica e il canto dell'inno religioso. 
I fiorire di una nuova forma di 


L’età di Giustiniano vede i 
poesia legata alla musica, in cui la religiosità bizantina trova 
la sua più originale espressione. In essa la teologia ortodossa 


viene clevata mediante la musica alla sfera dell’emozione reli- 
giosa: versi e musica in inscindibile unità esprimono la nuova 


spiritualità. 


ROMANO IL MELODO 


: ime questo mondo spirituale & 
il « contacio » (xovtáxtov), una specie di omelia lirico-dram- 
matica dallo schema assai elaborato, che si trova già perfetta- 
mente sviluppato al principio del VI secolo nel suo massimo 
cultore, Romano, a cui più tardi fu dato il nome di « melodo » 


(ò ueXwdédc). 
è un inno che consta di un numero vario di 


Il contacio è 
stanze, da diciotto a trenta, di norma, talora anche più, tutte 


La forma poetica che espr 


m 
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di eguale struttura ritmica. Le singole stanze 
« tropari » o « oikoi » e hanno tutte un ugual nu son chiama; 
i quali si corrispondono metricamente e cele i ve e 
maniera che ciascun verso riproduca esattamente Icamente, i 
di sillabe e per accenti ritmici, il corrispondente Per numer 
prima stanza modello, che si chiama « irmo » pre na ella 
contacio, quindi, è costruito su di un « nidi Ciascun 
espressamente o su un altro « irmo » già esistente Io BoOst 
il contacio un « proemio » o « cuculio » (xouxo gy) catt 
camente e melodicamente indipendente dall'irmo e di A. 
Opari, 


che ne enuncia generalmente l'argomento e contiene una pa 
e. 


ghiera. A chiusa del proemio v'è un « ritornello » (qj | 
che si ripete poi alla fine di ciascun tropario. Ciò ini 
che | 


il contacio era cantato da un solista (il predicatore ch 

sull'ambone) e solo il ritornello veniva cantato da is a 

costituito da tutta la comunità dei fedeli. Le stanze del Pun 

tacio sono collegate, attraverso la prima lettera di esse B n 
; 


acrostico che normalmente o indica il nome dell’innografo o | 


riproduce l'ordine alfabetico. 


Questa complicata struttura del contacio, com'è evidente, | 


rappresenta una completa rottura con tutto il sistema metrico 
classico, con cui il gran pubblico dei fedeli non aveva più di- 
mestichezza. Il nuovo sistema ritmico prescinde dalla quantità 


delle sillabe, di cui si era perduto ormai il senso, e si sviluppa | 


sulla base dell ‘accento d'intensità. Cosí come nelle lingue ro- 
manze, la metrica si è trasformata da quantitativa in accentua- 


tiva; la musica che accompagnava il contacio e che era legata 


strettamente al metro, è andata completamente perduta. 


Il contacio fece la sua apparizione nella letteratura del 
Chiesa bizantina senza precedenti che possan farne delineare 
c wi di sviluppo. L'alone di leggenda che si formó im 
de a Romano, attribuisce a lui la creazione e l'invenzione 
See dhe spronato di miracolo. Secondo le notizie bio- 
egli era >” a pe ci danno fonti agiografiche più tarde, 
Divenuto pna dia originario della Siria, nato ad papa 
Berito, passò E iacono nella chiesa della Resurrezione, : 
Anastasio (491518) e all'epoca dell'impersto 
ne, nel quartiere « K, à fu assegnato alla chiesa della la 
Vergine, in una not 4 ». In sogno avrebbe ricevuto I 
forma di un rotolo ki i Natale, « il dono dei contaci >» sot 
inghiottito; dn. d € egli, per invito della Vergine, avrebbe 
i € poi sübito, svegliatosi, improvvisato su 
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l'ambone della chiesa il suo primo inno H mapdévog ohpepov. 

( sarebbe stato miracolosamente ispirato a creare il nuovo 
Cost $ e avrebbe poi composto PIÙ di mille inni. l 
E ttavia la perfezione dei contaci di Romano, la sua abi- 
lità slo del nuovo genere di complessa struttura rendono 
difficile l'accettazione della tradizione che fa di Romano il 
: E d'altra parte tale tra- 


enere di poesia. 
creatore del nuovo 8 
dizione troverebbe in certo modo conferma nel fatto che non 


si trovano nella liturgia bizantina inni più antichi che del con- 


tacio possan apparire precorrimenti. Possono invece rintrac- 
ciarsi degli elementi che poi appaiono nel contacio, in varie 
forme di poe li cristiani: « Memra », 


sia siriaca dei primi seco 

E zh ; : 
« Madrāšā », « Sugità » contengono, piü o meno sviluppati, 
già i diversi e 


lementi del contacio: omelia in forma ritmica 
(« Memrà »), acrostico ritornello (« Madrāšā »), episodi bibli- 
ci in forma dialogica (« Sugîtà »). E proprio nelle traduzioni 
metriche greche di Efrem Siro (morto nel 373) o in forme 
poetiche direttamente influenzate dalla letteratura siriaca, co- 
me l'Inno alla verginità contenuto nel Banchetto di Metodio 
(ma questo conserva gli antichi metri quantitativi) si posson 
trovare precedenti del contacio. Si pensa quindi che Romano 


avrebbe introdotto nella liturgia bizantina e adattato alla lin- 


gua greca antecedenti della poesia ecclesiastica siriaca, alla 
la sua stessa origine. Il 


quale egli doveva essere abituato per 
contacio sarebbe dunque derivato da forme di poesia siriaca 


del IV e V secolo. In esse gli innografi bizantini seppero 1n- 
fondere nuova vita: nel contacio contenuto e forma sono per- 
fettamente integrati in una varietà metrica che è propriamente 
ellenica e che ha fatto pensare (Maas) alle invenzioni classiche 
dei metri dell’antica lirica greca. 

. Se il contacio, come pare probabile, è un adattamento alla 
lingua greca di una forma metrica siriaca, il bizantinismo mo- 
stra ancora una volta la sua capacità di assimilazione e di fu- 
sione di elementi diversi, la sua vocazione a un sincretismo 
culturale che gli deriva dall'ellenismo. 

Dei mille e più inni di cui la leggenda agiografica attribui- 
sce la composizione a Romano, la tradizione manoscritta ne 
ha conservato sotto il suo nome soltanto ottantacinque. Ma 
la recente edizione degli inni di Romano, quella di P. Maas 
e di C. A. Trypanis (Oxford 1963), ne considera « genuini » 
solo cinquantanove. Essi sono quelli che nell'insieme sembra- 
no opera propria di Romano, anche se contengono interpola- 
zioni piá o meno lunghe o contaminazioni con altri testi simili 
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o rifacimenti di alcune parti. Vengon divisi s , 
contenuto, in cinque gruppi. Il gruppo pie sonda i 
gl'inni per la persona di Cristo che raggiungon il Compre, 
ben trentaquattro. Essi celebrano tutti i mom WM Numero d 
tanti della vita del Cristo, quali son riferiti ad iú impop 
mento: dal Natale e dal Battesimo ai miracoli UOVO Testa, 
della predicazione (nozze di Cana, moltiplicazio, del Periodo 
resurrezione di Lazzaro ecc.), alla Passione alla jos dei Dani 
alla Resurrezione, all'Ascensione. Il secondo gru srocifssione 
raccoglie gl'inni ispirati da altri episodi del Nuova Sp, cinque) 
to: nascita di Maria, Annunciazione, decapitazione, di estamen. 
vanni Battista ecc. Sette inni son dedicati a persona n , 
tico Testamento: Noè, Abramo e Isacco, Bee si An. 
Giuseppe ecc. Il quarto gruppo comprende dieci ingi Pu 
argomenti: le dieci vergini, il figliol prodigo, l'epulon plus 
zaro, il digiuno, la penitenza, il battesimo ecc. Il e 
solo di tre inni: due per i quaranta martiri di Sebaste ri 
per tutti i martiri. Alcuni argomenti attraggono particolar 
mente la musa di Romano: due contaci son dedicati alla Na 
tività (1, 2) e altrettanti all’ Annunciazione (36, 37), alle die 
vergini (47, 48), ai quaranta martiri di Sebastea (57, 58); b n 
sei celebrano la Resurrezione. CIE 

All’edizione degli inni ritenuti « genuini » è seguita, a cura 
degli stessi editori, quella dei Cantica dubia (1970), ehe offre 
altri trenta inni completi o frammentari, la cui attribuzione a 
Romano può essere revocata « in dubio » sia per il contenuto 
(sono In gran parte inni agiografici) sia per considerazioni di 
ordine metrico, linguistico, storico. Anche i pregi letterari di 
Questi inni sembrano inferiori a quelli degli inni « genuini ». 
Ma è evidente che non tutti gli argomenti esposti dagli editori 
potranno essere accolti universalmente senza discussione. Resta 
però il fatto che il contacio ebbe un effimero fulgore con Ro- 
mano e subito dopo andò incontro a un rapido declino. 

l contacio di Romano è una omelia ritmica e dell’omelia 


, 


Leu Doe Romano, come gli omileti, ime 
a al Vecchio e a i cti 
alle Vite dei l Nuovo Testamento, agli Apocrifi 


; Martiri e dei santi, agli scritti dei Padri delle 
lesa più : Pai ; Agli scritti del a " 

sa più famosi, Basilio il Grande, Gregorio di Nissa, Gio- 
O ed altri, né rifugge dal citare anche scrit 


: Ma, nell’utilizzare le sue fonti, a5 


sume ; 2 GIOLIO, 
bi liche egli D a diversi dinanzi alla concisione delle font! 
dogmatiche e di abora e amplifica, infiorandole di riflessioni 


c ioni i i 
onsiderazioni morali; ma comprime ed 2 


an Gio. | 
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Da Gi 
pie tirate retoriche dei Padri o le prolisse € scon- 
i delle Vite di martiri e di santi. Tuttavia, no- 
forzo di adattamento delle sue fonti all'eco- 
Romano non raggiunge né uniformità né 
la rielaborazione non riesce in genere 


previa le am 
nesse narrazioni 
nostante questo s 
nomia del contacto, 
individualità di stile: 


essere personale. : l 
ad Dell'omiletica il contacio mantiene anche il carattere dog- 


matico e polemico: grande rilievo hanno nella poesia. di Ro- 
mano le controversie cristologiche del suo tempo. Egli, eg 
via, appare saldamente ancorato alla dottrína del concilio | i 
Calcedonia (451) ed è fautore della politica religiosa di Giu- 
stiniano: celebra la doppia natura del Cristo, ma tratta con 
molta cautela i monofisiti, forse per rispetto alle inclinazioni 
verso questi eretici dell'imperatrice Teodora. Vivace è in lui 
anche la polemica contro la cultura pagana, ellenica, nel suo 
insieme: poeti, filosofi e oratori della Grecia antica vengono 
messi in un unico fascio e condannati, pure essendo per lui 
probabilmente soltanto dei nomi (non sembra infatti troppo 
estesa né profonda la sua cultura classica): 


Cosa van strombazzando gli Elleni [pagani]? 

perché si inorgogliscono del maledetto Arato? 

perché vanno dietro agli errori di Platone? 

come sopportano l'astenia di Demostene? 

perché non comprendono che Omero è un vano sogno? 

che van cianciando di Pitagora giustamente ridotto al silenzio? 


(33. Sulla Pentecoste, st. 16) 


Romano quindi si muove sulle orme segnate dall'omiletica 
dei tre grandi Cappadoci e dal Crisostomo, di essa mantenen- 
do la tendenza alla retorica con l’uso non sempre parco di 
comparazioni, di antitesi, di sentenze, di immagini barocche 
e di tutti gli altri artifici. Tuttavia egli, pur dentro a una tra- 

izione che non permette originalità di pensiero, pur com- 
presso dalla macchinosa struttura del contacio e dalla sua for- 
104 cul era connaturata la retorica, mostra certa sua persona- 
lità poetica soprattutto quando, partendo dai dati tradizionali, 
li sviluppa liberamente in vivaci dialoghi o monologhi che 
anno al contacio quasi l'andatura di un dramma; o con vi- 
vide descrizioni, che non sempre han riscontro nelle sue fonti. 
Cosí, nell'inno per il Natale (1), dopo che nel proemio il 
Poeta con rapidi tocchi essenziali ha messo in risalto l'unione 


.—.— 
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; ; "zanti -ustiniano a Eraclio 
tra celeste e terreno che si realizza con la nascita de] d Da Giusti 
el c, a 
Vergi TON : Cris, | ra di palme ricoperta M io edi a te rivolti. 
La Vergine quest'oggi genera il Supersostanziale ane ia a tutti gli applaus e o 
e la terra una spelonca appresta all’Inaccessibile- po perché è avvenuto i peggio E 
gli angeli coi pastori cantano la sua glotia, Vai, © figlio, verso ure: non t'accompagna Pietro che ti 
i Magi dietro alla stella fanno il lor viaggio; M nessuno si unisce al tu ; [disse: 
poiché per noi è nato | ; do asker, Vasco morisii”; a 
piccolo infante, il Dio dall'eterno, « pai ti zinnegh maso che gridava: "con lui morirem tutti”; 
; abbandonò Tommaso che g! NES 
(1. Per il N 5 iy Itri ancora, gli amici e 1 familiari 4 d'Israele, dove son ora? 
atale, Proemio) e gli a he dovran giudicare le dodici tribù d'Israele, ; 
e quel C 


esprime lo stupore della Vergine 
ternità in un fresco monologo: 


Dimmi, o figlio, come fosti in me conce 
ti vedo, mie viscere, e stupisco 

che ho latte e non fui sposa; 

e te vedo in fasce, 

€ la verginità ancora intatta vedo; 


perché tu la conservasti, quando ti compiacesti di nascere: 


piccolo infante, Dio dall’eterno. 


Altamente drammatico è linno di Maria presso la Croce 


per la sua Straordinaria ma 


Pito, o come in me Nascestip 


i ico fra tutti 
ra tutti, ma unico : , ; 
Nest figlio solo, per quelli tutti che salvasti, 
muori, , 


per quelli tutti che servisti, 
o figlio mio e mio Dio ». 


E il figlio: 


« Perché piangi, o madre? perché con le altre donne 


i i i il gi a ione non ritener; 
(19), che si svolge per la massima parte in un dialogo tra la Amaro il giorno della pass 


madre che esprime umanamente il suo amore e il suo dolore 
per l'imminente perdita del figlio, attorno al quale pur ieri 


risonavan gli applausi e gli osanna sulle vie ancor coperte dal- in essa or dunque soffro e in essa salvo... ». 


le palme, e che oggi avanza solo verso la morte; e Gesú che 
la conforta e le spiega il mistero della passione e della reden- 


zione; 


Il suo agnello la pecora vedendo 

trascinato al macello, seguiva Maria, attristata 

tra le altre donne, cosí gridando: 

« Dove vai, o figlio? perché la veloce corsa tu compi? 
che forse altre nozze di nuovo sono in Cana, 

€ or là t'affretti, per fare dell'acqua a loro vino? 

Ti accompagno, o mio figlio, o piuttosto ti attendo? 


Dimmi una Parola, o Verbo: non lasciarmi in silenzio, 
tu che pura mi serbasti, 
9 figlio mio e mio Dio. 


Ancora i loro bimbi ti gridan: “ benedetto ”: 
; 


(St. 1-3) 


ti fai vincere. 
[dal dolore]? 


i i otrei salvare 
Posso non soffrire? posso non morire? come dunque pi 


(St. 2) Adamo? 
l i ? come trarrei alla vita color che son 
Posso non andar nella tomba ta 
per esso io dolce dal cielo scesi, come la manna, 
| non sul monte Sinai, ma nel tuo grembo... 
.. Logos essendo, in te divenni carne; 
(St. 4e 6) 


| cederà la seconda venuta del Cristo: 


da cui vengono messi alla prova tutti i tuoi servi, 
o giudice giustissimo. 


e piogge più non vi saranno, 





Angustia e necessità sarà tra gli uomini grande e immensa, 


Grande fame sarà e negherà anche la terra i frutti suoi, 


Ma se più spesso Romano tenta le corde degli affetti uma- 
ni più dolci per destare l’emozionalità religiosa, pur non ri- 
fugge talvolta dal ricorrere al religioso timore, che deve spin- 
gere al bene. Nell'inno su Il giorno del giudizio (34) domina 
per larga parte il terrificante. Tiene il centro dell inno la vi- 
sione apocalittica del regno malefico dell’Anticristo che pre- 
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: : an. 
e tutte le piante in massa languiranno e l'erbe gj Ping 
di luogo in luogo gli uomini fuggiranno e «de Seccheranng. 
la persecuzione prevarrà contro i buoni Bemenénup, Senza p 
, 0%, 


e su monti deserti e su colli e in spelonche ; 
saran fuggiaschi per-timor del tiranno, al dra 

gridando: « Volgi lo sguardo e salva i servi È » sfuggendo, 

o giudice giustissimo ». noi 


Terremoti e morti e ogni angustia dominerà nel 

e verran meno i figli nei grembi delle madri: 

e morirà la madre ancor prima del fi 

e non si vede chi li seppellisca... 

Una città o un deserto non avranno la capacità di salvare ; 
ei 


mondo; 


glio; nelle piazze į cadaveri 
ti; 


il lutto serrerà tutta la terra... [fuggiaschi 


(St. 9-13) 


Ma la visione terrifi i 3 

) cante si placa nel izi ; 

nosa del Redentore: il É E eli 
: il poeta non dimentica lo scopo del suo 

canto: la salvezza delle anime: dal timore religioso si pa 

alla speranza: ix 


Ma poi verrà dall'altissimo, come sole splendendo 
tra le nubi in gloria come Dio incarnato ti 
cosi come vi ascese, di tutti i re il santo e puro 

di cui tremano gli angeli che gridano: « Gloria a te 
giudice giustissimo ». E 


(St. 15) 


oiv uius RU e gli Apostoli, i Patriarchi del- 
fa vivere sott DEOS JAAN T E Santi con un evidenza che Ji 
dà un senso di d nostri occhi. E il discorso diretto, il dialogo 
sio. Ma solo i dn che fa presentire il dramma litur- 
ramma: mes. e volta il dialogo di Romano diventa 
sonaggi la cui ii genere al poeta la capacità di creare per 
dramma. Né albe n appassionata personalità dia vita 2 
messi sopra in evid ano i passi felici come quelli che si SO : 
tirate lunghe e t ENA Piú spesso Romano si abbandona : 
cheoa ioveitive. a digressioni dogmatiche ed DEE 
mostrare rg ingiurie contro gli eretici, senza pra 
introducendo alcu Preparazione filosofica e teologica, DC m 
posizioni, n convincente argomento in favore delle sue 
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di interesse è la lingua di Romano: egli adopera 
malmente la « coiné » atticizzante letteraria, ma frequente- 
uds mescidata con la piá semplice lingua dell'uso popolare; 
né mancano larghe influenze della lingua neotestamentaria. Par- 
ticolarmente rilevanti sono gli elementi giudaico-ellenistici, i 
he appaiono in Romano non soltanto in passi 


« semitismi », che È no ) 
citati o influenzati dalla traduzione biblica dei Settanta o dal 
Nuovo Testamento e che, con la loro abbondanza, potrebbero 


costituire un argomento ulteriore a sostegno della sua origine 
giudaica. PORRI : Qs ds ; 

Romano è il primo poeta del medioevo bizantino: egli rap- 
presenta il volto nuovo, medievale appunto, della contraddit- 
toria età di Giustiniano. Contemporaneo di Museo, di Agatia, 
di Paolo Silenziario e di Procopio, che espressero l’ultimo vi- 
vido sprazzo del classicismo languente nell’« entourage » del- 
l'imperatore, Romano esprime l'altro atteggiamento della po- 
litica di Giustiniano ostile al paganesimo, per cui, nel 529, 
viene decisa la chiusura delle scuole filosofiche di Atene. Di 
contro al mondo antico che si dilegua, con il suo modo di 
pensare e di sentire, Romano, che non mostra nei riguardi 
della cultura antica quella comprensione che avevano avuto i 
grandi Cappadoci, erge l'architettura solenne delle stanze dei 
suoi contaci, che ben s'attaglia alla solennità delle chiese bi- 
zantine dalle volte e dalle pareti splendenti per lo sfarzo lumi- 
noso dei mosaici, e dà alla lingua greca nuove forme e nuovi 
ritmi che saranno continuati per secoli nella poesia liturgica 
bizantina. 


Degna 


L'INNO « ACÁTISTO » 


. Nel ritmo e nella forma dei contaci di Romano è anche il 
più famoso inno della liturgia bizantina, l'Acatisto 'Ax&8wvog), 
cosí chiamato perché viene tuttora cantato in forma solenne 
dai fedeli « in piedi », il sabato che precede la domenica della 
quinta settimana della quaresima bizantina, corrispondente alla 
nostra domenica di Passione. 

Cronologia e paternità dell'inno sono discusse. Secondo 
una tradizione, l'Acatisto sarebbe stato composto di getto dal 
patriarca Sergio, ai tempi dell'imperatore Eraclio, in occasione 
della liberazione di Costantinopoli dall'assedio degli Avari (7 
agosto 626). Il patriarca, che era stato l'anima della difesa, 
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ispirando nei difensori una fiducia incrollabi 
Vergine, avrebbe poi innalzato a Lei i ile 
mento. Ma par piú probabile che l'inno Forse rin, 
in quell'occasione, fosse ripreso e adattato P iei iia e ch 
stanza con qualche cambiamento. Se cosí f ata solenne cir ; 
trebbe apparire anche l'attribuzione a | anni probabile ie 

: per ess, 


nell’aiuto 


resto, militere ioni di : I 
; bbero anche ragioni di fonti, somiglianze a, del 
S 


che e di contenuto dottrinale. Un'aggiunta sarebbe | tilist. 
a 


euni in cui we città liberata innalza « alla cond Sttofe 
invincibile un canto di vittoria» e ri ondotti 

rivolge alla « Th Sera 

eotokos 

» 


un mM di ringraziamento per averla liberata dall'immi 
pes o e una pue perché la preservi da tutti i bo 
inno poi si svolge in ventiquattro i p cuturi, 
g q stanze ordinate in acro. 


stico alfabetico, le quali sono collegate alternativamente col 
c 


ritornello « alleluia » e con salutazioni alla Vergine, l'ulti 
delle quali suona: « Salve, o sposa illibata ». In pe Sa 
insieme la rievocazione dei momenti dell’incarnazione pat 
nunciazione dell'angelo, della redenzione con le laudi della 
Vergine espresse a volta a volta dagli angeli e dai santi cll 
stile delle antiche litanie cristiane. x 

Un profondo sentimento religioso accompagnato da un ar 
dore mistico sincero circola in tutto il canto che nella sua ela- 
borata architettura raggiunge un effetto grandioso, non dimi- 
nuito dalle ripetizioni e dalle ridondanze e da qualche gioco 
di parole. 


della 
Brazia. 





T 


anting 


olo quindicesimo 


Capit 


La storiografia 


Nel periodo anteriore a Giustiniano, la storiografia aveva 
uito le vicende del cristianesimo: la nuova 


prevalentemente seg. i vic ] i a 
creazione, la storia ecclesiastica, ha il suo periodo di splen- 
dore dal IV al VI secolo. L'età di Giustiniano esprime in Eva- 


grio Scolastico l’ultimo epigono del genere, ma riprende e po- 
tenzia la grande tradizione storiografica classica, calcando le 
proprie opere sui modelli intramontabili di Erodoto, Tucidide, 
Polibio. Tale tradizione, che pur non era stata interrotta m 
periodo precedente e aveva dato, tra l’altro, le opere di Eunapio, 
Olimpiodoro e Zosimo, nell’ambito pagano, € di Prisco, di cui 
s'ignora la professione religiosa, riprende nuovo vigore ora con 
Procopio, e sarà continuata, con la sola interruzione del periodo 
culturalmente più tenebroso dei secoli dal VII al IX, fino alla 
dà una serie continua i 


conquista turca della « Città ». Essa ci 

opere che illustrano la storia politica dell'impero in tutto l’ar- 
co della sua durata: sono monografie su determinati periodi, 
dovute generalmente a personalità che nella politica del pro- 
prio tempo erano direttamente impegnate: generali, alti di- 
gnitari imperiali, ambasciatori, persino imperatori e princi- 
pesse di sangue imperiale, i quali, quasi sempre di elevatis- 
sima cultura, uniscono nella loro opera l'esperienza della scuo- 
la che aveva loro insegnato il culto dei classici e che forniva 
loro i modelli da imitare non soltanto nella forma, bensí an- 
che nel metodo, all'esperienza della vita e delle loro funzioni 
che dava una capacità obiettiva di giudizio delle vicende po- 
litiche e la possibilità, nella maggior parte dei casi, di un'ot- 
tima informazione sia per il loro particolare posto di osser- 
vazione dei fatti sia per la possibilità che essi tutti ebbero 


di accedere a documentazioni di archivio. Questa duplice espe- 


rienza ha fatto sí che la storiografia bizantina sia di livello 
tta la produzione let- 


notevolmente alto, anzi il più alto di tu 
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ra bizan; 
ing 


teraria di Bizanzio. E poiché Bizanzio nell 
e 


ria venne a contatto con i pi a 
S n i più diversi popoj ita mi 
en ps z storiografia bizantina ow pe dell panler, 
per tutto il medioevo, non sol onte Pid impon? 
pero, ma anch tanto per le yi, a : 
» anche per la conoscenza di tutt € vicende fante 
e "iy. 


in quel peri i i 
ali storici vek ladarna alla ribalta ra as Olazioni dr 
À - e nostre conos . 8 Stoti e 
degli Slavi, delle genti del Medi cenze dei popoli a Senza 
molto piú oscure e, tal edio Oriente e dell'A ,, rmanici 
, talora, non esi Sla sa 3 
Opera di 1019; isterebbero tebber 
riale pers A personalità notevoli del vin o 
sta ui ciale: è una st 3 sugli e De 
- : ciale: è una storiografia auli venti il 
anche dire, laica, entro i limiti in cui ur 9, potremmo 
a rmine 


cabile al mondo bi i E poiché, com è 
della vita sa pre n Sore si È detto Tor 
na si formavano all 1 quadri 

a scuola dei 
clas- 


sici, questi storici politici si i 
ici si esprimono ; 

stata trasmessa dalla letteratura storiografi pa ee 

gono quindi a col h grafica antica e si ri 
on a coloro che della cultura classica “A 
cioè alle classi colte, ai funzionari, a coloro ch wel rh 
bra della corte; mentre resta inmeaghile. il ei i 
See classica non possono attingere Del ood dia che alla 
gli scrittori di storia mani ii i > Ga pa 
nifestano simpatia e i ; 

: A in 
a per le classi popolari. à Mica 
ome nella letteratura ica, i i all 

dá ET ci teologica, in cui alle opere dogma- 
bee! d n a polemiche corrispondono, a un livello più 
Gu qu A EE 2 Em : 
: ens nia i santi, gli scritti ascetici, i racconti edificanti 
das o; ; certo senso, l'innografia, cosí nella storiografia, 
A. 7 e sono espressione dell'ambiente della corte im- 
pas z e si rivolgono a lettori colti ed aristocratici, fan 
rg e cronografie o croniche universali, scritte general- 
21. iron o ecclesiastici semidotti e destinate ad uso 
i o delle masse, prive di i criti jene 

l'at P ogni critica e spesso P 
Ne i. Addo la loro esposizione da Adamo ed Eva e trat 
a Saga insieme la storia biblica, quella dei Greci € 
i. a ancora, quella dei popoli orientali, ma acquista” 
dum Gi a e precisione per le epoche più recenti. 
bada, cioè nen cronologica puramente esteriore, che non 
costruisce | nessi degli eventi — ed è tale successione che 
arenan parte essenziale di queste opere — si inseriscono 
rie titoli, den sulle personalità di maggior spicco, js 
idend ids nod di fenomeni naturali straordinari, 
iesa. Larga parte, naturalmente, anno 
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fatti paradossali, i miracoli, i particolari più o meno 
orale dei personaggi, 1 pettegolezzi, gli 


ul fisico e sul m à I 1 pe 
le chiacchiere di convento, i pregiudizi, le tendenze 


e le passioni, specie in campo i o. Man completament 
ogni spirito critico € ogni ricerca di originalità. Le croniche 
já antiche passano pari pari nelle piú recenti, le quali vengon 
poi completate con estratti delle opere storiche, trascritti let- 
teralmente, € CON notazioni degli avvenimenti contemporanei 
all'autore in ordine cronologico. Rivolte a lettori che non par- 
tecipano alla cultura classicistica, esse Sono scritte in una lin- 
gua che, sulla base del greco usato dalla cerchia ecclesiastica, 
fa largo posto a elementi popolari. " 
Ma tutto ció non induca a credere che i cronisti manchino 
di una « filosofia della storia », cioè di un criterio di interpre- 
tazione degli eventi. La « cronica universale » nasce dall’esi- 
genza cristiana di dare una visione unitaria a tutti gli accadi- 
menti del mondo, considerandoli come svolgimento, regolato 
« provvidenzialmente », di un processo continuo e coerente che 
tende al fine supremo dell'attuazione del regno di Dio. A que- 
sto fine concorrono tutti i popoli, quali strumenti per la rea- 
lizzazione dei piani della Provvidenza. In tale concezione uni- 
taria del mondo ha larga parte la cronologia che stabilisce i sin- 
cronismi fra gli avvenimenti dei diversi popoli. Questa forma 
storiografica, nata prima negli ambienti cristiani più cultural- 
mente elevati (Sesto Giulio Africano, Ippolito, Eusebio) per 
scopi apologetici, ebbe poi fortuna negli ambienti monastici e 
si diffuse negli strati meno colti della società. La sua origine 
l'inizio dalla creazione del mondo; lo 


ne spiega la struttura: 
svolgimento parallelo delle storie di tutti i popoli (Greci, Ro- 


mani, Orientali, Giudei); la successione cronologica annalistica 
che offre quasi l'intelaiatura per inserirvi notizie sulle perso- 
nalità di maggior rilievo; storie mirabolanti (« mirabilia », 
« HapdSota »), descrizioni di fenomeni naturali straordinari (ter- 
remoti, carestie, epidemie ecc.); vicende della Chiesa: sono 
tutti ingredienti necessari e assolutamente subordinati alla pos- 
sibilità di una « dimostrazione »: la presenza continua della 
Provvidenza che regge la fila dello svolgimento della storia 
umana per l’attuazione in terra dei voleri divini per la maggior 
gloria di Dio e per la salute delle anime. 

Questa forma storiografica, vicina al sentite degli strati 


popolari della società, ha avuto una diffusione larghissima, e 
non soltanto nel mondo bizantino vero € proprio: le croniche 
ulgaro, in serbo han 


tradotte in siriaco, in armeno, in russo, in b 


qutti È 
futili su! 
aneddoti, 


218 £^ 
La lettera tara 


raggiunto tutto il mondo orientale ch bizan, 
d ap notevolmente alla p n 
tuale delle popolazioni parlanti tali li Ormazi 
1 ta lon D 
li lingue, E, nono, inteli, 


loro acrisia e la lor 
un'importan o rozzezza, anche per lo storico eo ante 
portanza non trascurabile, sia che talor d esse ha k 
a laut na 
Ore p 


quando giunge ai fatti a lui contemporanei Bun. 
spirito di osservazione e abbia particol inei, mostri un Petis 
cultura e di critica, sia quando ess eri qualità personal; © 
vuoti che han lasciato, nella S Su a colmare P: 
nografie particolari della storiografia aliea enologica, le de 
tanza esse presentano per lo studio dell’evola i 
gua greca, legate cosî come sono alla lingua Ae del 
alla lingua stereotipa degli storici aulici al contro 
1 modelli 


antichi. 


mpor 
la lip. 


PROCOPIO DI CESAREA 


L'epoca giustinian i 1 cià 
tante della Sofia. ie n cadi d por tappresen- 
opera ha tispecchiato, con tutt 1 agi y Rr 
bee Pad utte le sue contraddizioni, quel- 
(ie caga Nee ai posteri, una testimonianza che la il- 
illuminate: ie a i (DNA t. del GS MED 
wi m epe Cesarea di Palestina, negli ultimi anni del 
i Mp + del sesto: proveniva, cioe, da 
zione letteraria di vs è un bag. de contributo alla pro jU- 
sha» a ud Ee tardo ellenismo. Nella Palestina, ? 
sede della più celeb. “ua a E "med: S ; 
è improbabile d ebrata scuola di retorica di questi tempi. Non 
suoi studi lette i peti à Gaza Procopio abbia comp ia 
tutto Esodo xc E studiato gli storici antichi, soprat: 
Pt ^ fie ide. E certo studiò anche il diritto come 
jin imperiale 5 i aspirasse ad entrare nella carriera buroctá 
tinopoli da si esser passato dalla Palestina a rA 
ma, forse come mtc [s essersi acquistata una ia : 
pit tarde lo chiamano « o — le fonti bizantine contemporan 
527, il generale Beli PITWP » € « cogis » Ta qu e 
stanziate a Dara, in P] assunto il comando delle trupP 
(« EbuBovdoc ») e 1 esopotamia, se lo scelse come consigli 
nella maggior ioni us vicino come assessore Í< zápep 95 : 
elle sue campagne. Questa sua privilegiati" 
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Eraclio 
ermise di mettere a contatto con la realtà la 
Iturale € trasformare il retore in storico. 
fianco di Belisario nella prima guerra per 

dal 527 al 531; lo accompagno pe rica, 
a contro i Vandali del 533-34, e In Africa ri- 
stesse mansioni, fino al 536, presso Solomone, 
Belisario come comandante militare e come 
nel 536, insieme con Solomone, raggiunse 
o. che aveva già tolto la Sicilia agli Ostro- 
i la campagna in Italia, fino alla presa 
brava segnare la conclusione delle 
Ritornò quindi a Costantino- 
babile che non lo abbia 
a contro Cosroe, nel 


siana, n 
nella campag 
mase, CON le 
che successe a D 
overnatore civile; 
a Siracusa Belisari ; 
goti, € con lui segui tutta 
di Ravenna (540), che sembra: 
operazioni contro gli Ostrogoti. | 
poli al seguito di Belisario, ma € pro 


seguito nella seconda spedizione in Persi s j 
541. A Costantinopoli si trovo certamente durante l'infuriare 


della peste del 542, di cui fu testimone oculare. Dopo questa 
lla sua vita. Certo egli 


data non si han pi notizie sicure de 
si dedicò, in questi anni, alla composizione delle sue opere 


storiche, per cui è probabile che avesse raccolto il materiale 
durante le campagne. Forse continuò anche la sua carriera al 
servizio dell'amministrazione imperiale, se il nostro storico 
si può identificare col Procopio che fu prefetto della città nel 
562-63, ciò che non è certo, data la frequenza del nome. Si 
ignora la data della sua morte, che sembra tuttavia da collo- 
carsi nei primi anni del decennio dal 560 al 570. 


La più importante e la piá poderosa delle opere di Pro- 


copio è quella che tratta delle guerre che l'impero bizantino 
venie sotto Giustiniano, contro i Persiani, i Vandali e gli 
)strogoti, L'autore stesso la cita col titolo '"Yxép vOv TmOÀÉDAOV 


m 
bx Rane sed mentre i manoscritti le danno il 
concepita come e uini pur "xs L.. d i 
stiniano, con feriiment gle. ei vi sat * ps 
et o alle antecedenti: i primi due libri 
ee, es pus i Persiani dal rempo di Anastasio I 
L KE sedeat d p. e il quarto trattano la guerra d'Afri- 
ub E " andali fino al 548; i libri dal quinto al 
roi eie n e campagne contro gli Ostrogoti e varie 
dione ee eg x nei Balcani fino all’inizio del 551. All’espo- 
Bises cel i guerra si intrecciano frequentemente rap- 
ti del vove la vita della capitale e di numerosi altri aspet- 
rno giustinianeo. L'opera cosí costituita fu pubbli- 
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3 uid : Eraclio 
cata nel 551, L’ottavo libro - Aen; svstiniano 9 è È 
mento degli altri sette, used ge essere un co diii ontro Giustiniano € la sua he 
guerra persiana, ger delle regioni Ere dad) deli seht. adis € nr t fatti siano visti paeen a di 
uerra in Italia, fino alla resa c "E fida "gre INAUDPA, — { facilmente di i 1 
ns pubblicato nel 553. psp. degli Ostrogoti; ella APP uat dell'odio, ari altre fonti contemporanee, SE fe 
nerale dell'età giustinianea. Diva cosí una Sud traverso restimon eritiero e che Procopio in ess atn drea 
Accanto all'opera principale, lo ; " Ma ge fondo dell'opera $ e di opposizione alla politica giusti iaia 
lasciato uno scritto unico nel suo storico di Cesarea 5, | che Peco di ten ow articolari che abbassano la sua s$ à 
genere, che ha ci ha do invero a Pl tigiano protervo € malevolo che 
el a dei suoi padroni, 


critica una infinità di pr i mA 
di problemi non tutti risolti né posto al, 


lubili. Si tratta degli Inediti ('Avéxõota) o a Jorse riso. 
ne pit spesso indicata, Storia segreta, un libello l’opera vie. 
le dichiarazioni dell’autore stesso, doveva e - che, Second, 
tare dei Libri sulle Guerre, esponendo hits em complemen, 
libri era stato taciuto per il timore delle rap ie che in qu 
peratore. È invece una velenosa requisitoria a esaglie dell'im. 
di Giustiniano, a cui l’autore attribuisce tutte e E governo 
l'impero, l'esosità del fiscalismo che angariava ipa 
popolazioni, la crudeltà nelle persecuzioni reli rara le 
sioni barbariche e persino i cataclismi saben. we. ed 
Wi MI vengono viste quali conseguenze dell'ira divini 
op perpetrati da Giustiniano. Inoltre l'autore sem. 
prs Pone riferendo superstizioni popolari, che 
1 €ocora siano non uomini, ina demoni incar. 
nati per mandare in rovina l'umanità. Ma uh 

ì ; quel che ha r 
Sr particolarmente famosa l'opera, è il crudo, osceno Si 
Teodora rca Y il velo sul passato torbido di 
ui P pun i glungere al trono aveva esercitato 
Belisatio, che ea S e di prostituta. Né viene risparmiato 
dëseritto come mei de eroe dei Libri sulie Guerre: egli viene 
a ana nelle mani di una sposa infe 
lei più evidenti tredim n della : CONI ageing: 

Inediti furono scritti ne 3 > vicies fe dj î 
tbri sulle Guerre e do a rhaa i donare rà 
medaglia. Ma (dt vevano rappresentarne il rovescio della 
carli: erano uno iu; aoa pensava; naturalmente, di pubbli- 

1 essi abbiamo E. estinato ai posteri, La prima not74 
colo; più tardi li cita = nel Lessico Suda, che è del Xse | 
uesto fatto, insiem ana Niceforo Callisto nel XIV secolo. 
Opere di Procopio T $ n il diverso atteggiamento delle altre 
tamente attribuita a Pr atto pensare che l'opera fosse indebi- 
tra e pelattribuire gli 155; va oggi la critica è quasi wr 
€, se sembra ; i allo storico di Cesarea. E d'? 
innegabile che il libello sia ispirato da 

pira 





L’opera tutta- 


egretamente sulla vita privata 
dell’età di Giu- 


si 
spettegole può fare senza averne nocumento. 


insi noscenza 
o insieme, per la cor : 
Si quel che riguarda la storia del co 


ecialmente per : la i E 
: he la storia economica € amministrativa, E. da 
te un utile complemento dei Libri sulle Guer- 

la in contraddizione, 


via è utile, ne 
stiniano, $ 
stume, ma anc 


itui n 
costituire veramente I 
re, con cui è difficile per altro di coglier 

' i i fatti 
er quanto riguarda i fatti. . » i. 
? Tranio ai Libri sulle Guerre e agli Inediti, Procopio ci 
uo spirito con- 


pera, a testimonianza del su ; 
traddittorio: uno scritto Sulle costruzioni (Ilepè UTLOdTLIV) 
dell'età giustinianea. Nei sei libri che lo compongono, l’autore 
ci dà l'interminabile lista e talvolta la descrizione delle opere 
pubbliche elevate per volere di Giustiniano in tutto il terri- 
torio dell'impero: opere di fortificazione per assicurare i con- 
fini dello Stato, strade, ponti, dighe, acquedotti, castelli, fos- 
sati ecc. e inoltre opere in cui si esprimeva a un tempo il 
gusto per il fasto architettonico e lo zelo religioso dell’impe- 
ratore: costruzioni e restauri di chiese, di conventi, ospedali, 
asili di riposo, orfanotrofi. Di particolare importanza & il pri- 
mo libro in cui vengon descritte le costruzioni di Costantino- 
poli, tra le quali spicca il tempio di Santa Sofia, ricostruito 
sa inne o a del 532, la cui descrizione è di 
554, dopo, cioè, la composizi Li sli Ja opa note 
un altro volto dell ‘posizione degli inediti, mostra ancora 
tto volto dello storico di Giustiniano: essa è tutta un 
Panegirico in lode dell’imperat di cui egli ià 
fatta MR aider pp atore, di cui egli aveva già detto 
di nin i e. inanzi alla magnificenza delle opere 
afferma che la sua can e stupore: egli 
questa o di quella ria puo orazio la bellezza di 
cost sbalordito di fronte al pins TO Meno linguaggio; resta 
all Imperatore, che teme di Dale Lx di opere realizzate 
muovono i candidi marmi, | fus dede Mfseunur 1e rom- 
abbaglianti dei mosaici x e fughe delle alte colonne, gli ori 
Saici. Ammira gli espedienti escogitati dal- 


ha lasciato un'altra o 
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La letteratur, 


" 
l’imperatore per la bonifica 
qua a città tradizionalmente 
sce anche la soluzione di 
invano avevan cercato di 
smaccate adulazioni, al centro dell 
struzioni, e ciò fa sí che questo P im Sanna 
di primaria importanza sia per Le costituisca ung po 
geografia e la topografia di quell'e Storia. dell’arte, de fonte 
noscenza del sistema di fortifica oni quit» ancora, Per la h 
condò in quel tempo. ^55. vi eni l'impero si ha 
ike : . Cir. 
a Rigo di trovare i motivi dsl a 
O. guar i di Giustiniano e anche di 
le varie opere, e, in mancanza di dati obietti 
contenti di essi, si sono formulate varie i P 
conto riferire. Perché, anche se esse ci; fra 
aggiungerebbero alla comprensio dla 
! e ne dell’opera procopi pow 
rispecchia con notevole fedeltà la realtà c "dm e 
l'età di Giustiniano. T. contraddittorie. di 
Mi : il m gen erotico bizantino di notevoli dimen- 
pesi osi alla scuola della grande storiografia classica 
a lettura degli storici antichi e la preparazione letteraria ac 
quisita nelle scuole di retorica costituiscono la solida base su 
i di sovrappone Fines eere direta dle al 
r elisario gli consentiva di fare. 
Nella sua opera si sente l'influenza dei maggiori storici greci, 
di Erodoto, Tucidide, Senofonte, Polibio, Diodoro, Appiano: 
i loro scritti sono stati per Procopio non soltanto modelli di 
lingua e di stile, ma anche di metodo, di tecnica della ricerca, 
di costruzione e di esposizione della sua opera. Ma egli segue 
soprattutto Erodoto e Tucidide. Piú facilmente attingibile è 
la vasta curiosità, l'ampiezza della narrazione, il bisogno di 
compiutezza della storia erodotea: al racconto delle guerre di 
Giustiniano egli aggiunge non soltanto gli avvenimenti interni 
dell'impero, ma anche tutte le possibili informazioni sui popoli 
che vi si trovano coinvolti e sulle terre da loro abitate. Ero 
doteo è il suo spiccato interesse per la geografia € Peppi i 
Le descrizioni geografiche e topografiche abbondano, s0n0 ge 
neralmente lucide e precise e danno quasi sempre l'impress? 
ne dell'esperienza diretta, dell’« autopsia »: sia quando poe 
ve località di quasi tutta l’Italia che fu il terreno della guert 
condotta da Belisario: l’altopiano del monte Aurasio, LA 
Appia, Benevento, il Vesuvio, la gola del Furlo ecc., © ix i 
la posizione topografica di Urbino, Orvieto, Osimo i 


dei t i 
i erreni m, i 
sitibonde; Malsani, P 
d de; a Giustini i 
n remi tecnici che il 
solvere 
olvere. Ma, Prescinderi 


cn atteggiamenti 
o 


Belisario 
i , 
vi © non 
On mette 


ecco 








Hr 
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riniano a F^ aclio 


; regioni del 
dee am di altri luoghi 
ur ; 


n i cui ino tenta- 
am mar Neto, di cui dà persino Le 


dell'Oriente 0 dell’Oc- 
quando a 
sj di mi 
tivi 

dde rore più. int 
fici che Procop!0» 


j s iut 
e sconoscit 
barberioh ampiamente 


m Beli Be dei popoli 


i i li etnogra- 

i mpi ragguag gra- 

santi sono gli a ; gra 

qe di Erodoto, offre di popolezi E 

i quasi ignote che circondano j pe 

abc i usi, dei i ella reli- 
degli usi, dei costumi € 


germanici: Vandali, Franchi, 


j i Perian i i i i abitanti presso 
gione dei P idi, dei Mauri, degli Tzani, : P. e 
obardi, Gepidi, cei n: degli Omeriti; a lui dobbiam 

1 fome Phasis, deb. Si bitanti intorno al mar Rosso, 
i i izi i popoli a . í 

i 1 notizie sul p! pel tet- 
interessanti. del Caucaso, nelle steppe della red e e 
nelle pom E si ha quasi sempre l'impress on 5o 
etin ree derivate da visione diretta o provenien pa 
ne apre Solo occasionalmente lo storico dà prova È ivi 
vabi ponendoci innanzi a notizie strane € fantastiche o 

Ai , 


È ^ 
discernimento, come quando ci presenta un 180" 
colte con scarso, 7 Britannia e che chiama « Brittia », 
la che egli distingue della Britannia e c A mt ede 
nclla quale sembrano confondersi Inghilterra e e i 
cui son collocati Angli, Frisoni e Bretoni. Ma pue gps 
Ja leggenda che là vanno a finire le anime dei morti, lo storico 
si preoccupa subito di dirci che tale notizia è dovuta a uomini 
di quel paese e che a lui fa l'impressione di effetto di sogni: 
la riferisce per amore di compiutezza. l 
Verso le popolazioni barbariche Procopio non dimostra 
come Erodoto, quella simpatia che era diventata topica nel- 
l'etnografia classica. Solo i Goti d'Italia circonda d'un certo 
alone di grandezza e di nobiltà. Di imitazione erodotea è an- 
che il gusto di accogliere prodigi, miracoli, oracoli, profezie 
che riferisce, pur mostrando per essi scetticismo: è un mezzo 
retorico per fingere l'ingenuità erodotea. 
, Pit difficile era imitare Tucidide, e difatti limitazione tu- 
cididea è in Procopio puramente formale ed esteriore. Del 
grande storico antico manca a Procopio la profondità di pen- 
ni l'interesse scientifico. Tucidide cerca di penetrare pro- 
i. Lora degli us escludendo ogni metafi- 
coltenti e prevedibili do due i fattori storici in costanti ti- 
N Laa, ili, E. e risiedono nella natura stessa degli 
a a aa asosl usine Mi pr ehe 
botena dni s contingenze temporali. La «tyche» non è 
soltanto us limite e preseda irrazionalmente ai fatti umani, ma 
con eventi naturali į previsioni umane che possono scontrarsi 
rali imprevisti, con l'imponderabile. Ma la sua 


funzione & limitata a favo 


sembra invece re del calco ‘ant 
che 1 O ra "a 


s e vicend, zi 
zio à e p 
Pune quantunque egli inclini. pru AM. hie 
e cristia ; talvo iat vbi 
Cosí, talora i form pose VERSO .. ci a $ lito 
La 1 ani semb ulità O va, 
nessun criterio razi Tano retti d ls 
razionale: etti dall Derstizion, 
: a « tych E 
n 


Quando la fortuna vuole el 

cisioni al momento Sopo 
volontà. Né essa bada ai ss 
giusto o di ciò che non 1 è 
maledizioni degli uomini vw 


are qualc ; 
ni. Mos uno, realizza Je ioa 
riti dell'uomo né o resistere eis de 
€ si cu ; 2 su 
€ poco : ra di ciò a 
essa us le importano le MA $ 
a al suo obiettivo U violente 


(Sulle guerre, II 10) 
invidiosa, cieca AI 
ficarsi con Dio e "e 
della storiografia cti. 
i disegni della Proy. 


E ; , 
= ae fortuna si manifesta capricciosa 
x ie invece la « tyche » sembra identi 
q e Procopio accetti la concezione 


stiana per cui ogni i 
z gni evento i isce 
side si inserisce ne 


Non com i 

" " 

ca arii pare agli uomini, ma secondo la volontà di Dio son 
e cose umane: il che £yche soglion chiamare gli "i 


mini, poiché essi i 
, poiché essi non sanno per qual motivo gli eventi procedono 


come loro si manifestano. E iò irrazi 
daie i nome di tyeke " a ció che sembra irrazionale si suol 
(Sulle guerre, IV, 12; Ined. 4) 


PA Ad affermazioni di tal genere quasi sempre aggiunge, co- 
e a manifestare il suo scetticismo: 


Ma di tali cose ciascuno pensi come gli piace. 


he a Tu- 


Per questa sua posizione scettica Procopio più c 
ui coest 


edid può accostarsi a Polibio: come in Polibio, in 1 
Peleus 5 scontano contrastanti concezioni sopravvissute dal- 
edi o che restano inconciliabili nella sua mente incapace 
ogli ean filosofico e di adesione piena alla religione. co 
dalai ge e im il valore sociale e politico del cristiane 
puel ED e conio dei riflessi che nella politica iope A 
Acceniand ille ogmatici e i dissensi interni della Chi" 
o alle controversie dogmatiche, egli afferma: 


Quantun i ; i i 
que io sappia su che cosa vi fosse controversia, noP sta 
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oa Eraclio 
tezza investigate la 


7 Giustiniat! 
ose uma- 


° embra folle stol 
ja. All'uomo nemmeno le c 


prensibili: ancor meno quanto 


s- 
i Dio. Siano dunque da me queste cose p 
i i ericolo, almeno per non togli 

a Dio potrò dire 
he ogni cosa ha in suo po- 
o laico, dica come gli piace 


ate S silenzio € 

3 :ò che è venerato. 
e è 

fede a seni è del tutto buono € © 

ciascuno, sacerdote 


(Sulle guerre, Vv 3,6 5.) 


È questa una confessione di pi Pe si mica 
una punta di pragmatismo: « per non toglier ede a 
è venerato ». 

Ma quanto 
di Procopio lo 
cato superficialme 


se aveva detto: 


formale l’imitazione tucididea 
o ai Libri sulle Guerre, cal- 
Tucidide. Lo storico atenie- 
«Ma se quanti vorrano yeder chiaro negli 
avvenimenti passati e in quelli che, nel futuro, secondo la 
costante della natura umana (xatà TÒ &vOptymvvov), avranno 
con essi somiglianza e analogia, giudicheranno utile [la mia 
storia], ciò sarà per me sufficiente: essa è un acquisto eterno 
piuttosto che una declamazione per un uditorio momenta: 
neo » (I, 22, 4). Tucidide affermava la validità scientifica del- 
la sua opera, il suo valore di conoscenza, che poggiava, se- 
condo lui, sull'esistenza di leggi costanti che regolano la vita 
umana (« tò &vÜpormwov »), cosí come leggi costanti, la cui co- 
noscenza è scienza, regolano i fenomeni della natura. Procopio 
parafrasa e banalizza le patole di Tucidide: 


sia puramente 


dimostra il proemi 
nte su quello di 


Il ricordo di tali fatti egli [lo storico] ritenne sarebbe stato di 
grande importanza e di sommo giovamento sia ai contemporanei sia 
ai posteri, semmai anche in futuro il tempo spingesse gli uomini in 
pre simili. Poiché a coloro che faran guerre o che altrimenti 
E us l'esposizione di eventi storici simili potrà procurare una 
bs e utilità, da una parte svelando come andarono a finire per 
gi Tm a casi a lotta, dall'altra indicando larvatamente, a 
consideri, quale conclusione probabi à i 

n ilmente avr - 
Zione presente. p Sus 

(Sulle guerre, Y 1, 1-2) 


ul ^ H * è " 
d deb cie ogni esigenza scientifica e filosofica: Pro- 
S Rn È di orato neppure dall’idea che nella storia si 
are di conoscere l’uomo e le leggi della sua essenza, 
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una form ietti ; 
La sua i age di legge uni 
i soldati di got SSopI immediatamente Più 
fatti di guerra DI p domani, quasi ce 
fondit : Hel resto, che p come esen È Scri 
ndità della concezione ’ Tocopio nc, Cmplige itta pe 
T 


alt e tucidi on intend èi 
re due sue opere, dove u, lo Provano 5 desse ^ Ne di 
ro, Dto, 


concezione moralistica di 
storico dichiara di ave 
malvagi dei governanti 


Storia 
: appar emi dal 
« A 1 

Magistra vitae ^ © nella de dell 


r avuto p i ` teri 
erplessità egli [,, ; lore 
pensando che ^ 44 esporre fi lo 
B' at 


ciò non sarà utile aj 
sarà utile ai posteri i 
no! € steri, po 
vag mangano ignoti nel oy 
1 giungendo alle orecchie dei 


é convie 
A ne che gli x 
piuttosto che gli atti più 


potenti f è 1 tiranni à 
acile è per stoltezza ligi Alla ma Side. 
decessori e pit aupevol Imitazione della BBlor parte dj 
commessi dagli ant € riesce sempre rivol malvagità dej dei 
enati. Ma poi, a scrivere Pls Verso gli pre. 

a stori Strori 


f : 
x indusse il pensiero che ai futu 
e aspettarsi la punizione delle 1 
ra a uomini di tal genere, E poi il vei ie: qim 
e i lor i ri itti i 
Li o atti rimarranno scritti per Mut pon i 
d a per aie il male... Inol ca 
ovessero subire simili 
"E essei fu o E wc pae dei tiranni, non sarà del e 
1 onto. Sogliono gli i les 4 
mE 30g, gli sventura i 
p che non soltanto su di loro si è abbattuta la “n . 
E ventura, 


(Ined. 1) 


3 ar : a di 
ri tiranni sarà aa fatti 


Nel i i 
al 13 dpi dello scritto Sulle costruzioni, ai luoghi co- 
torica si aggiunge l’adulazione per il sovrano: 


Spesso ho ; . ' 
E AR alle ra quanti e quali beni sogliono de- 
degli antenati e lotta col ten h trasmette ai posteri il ricordo 
le imprese; alimenta sempr a che cerca di far cadere nell’oblio 
malvagità si oppone senz pre la virtá dei lettori con le lodi e alla 
Jis me apo debts a tregua, ad essa opponendo il suo vigore. 
resi manifesti insie iamo avere altra cura se non che i fatti sian 
che i sudditi benefics con i loro autori... Inoltre la storia dimostra 
ne vendono ASSI mm stati riconoscenti verso i benefattori. 
molti dei posteri di e la virtá alla memoria dei posteri: € perciò 
e, come è naturale pe migliori emulando la gloria degli avi 
timore dell’infamia. itano un tenore di vita scellerata per il grave 
(Costruz. 1, 1) 


Qui si i p 
vede chiaramente quale abisso vi sia tra Tucidide € 
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a banalmente mac 
aa panegirico e 


"^ ü 
n timido E 
pa GH è diventat 


anto 
a storia 3 sad aus degradat 
a soltanto esteriore anche 
in entrambi gli storici. 
di storia: attraverso 
di vista — non : 
delle « antilogie », CIOÈ dei ed 
pone di fronte considerazioni ir A 
da ricavarne un'immagine quan pi 
i delle forze che si trovano in 
ibile obie discorsi di Tucidide sono aderenti al fatti 
gioco. E contati a un realismo che è fatto di ene 
d ag ogni genericità. Anche mediante ! decors 
che rifugge di B giungere il suo obiettivo scientifico, 1 co- 
ciai a seobi gor attraverso la varietà € la molteplicità 
wap vei gie di forze che appartiene alle leggi eterne 
pa erge Pis B dai fatti singoli il tipico che da essi 
d Ling p MEE di Procopio sono invece, nella mag- 
Sis naf dei casi, delle esercitazioni declamatorie, in cui lo 


storico scade nel retore. Anch'essi sono spesso a s we, 
tra genericità, luoghi comuni € massime, discutono T os 
taggi e degli svantaggi di un'azione quasi sempre, sotto 1 aspet- 
to moralistico. E tornano sempre gli stessi temi: il rapporto 
tra ardimento e prudenza, la giustizia che garantisce la vitto- 
ría, il bisogno e la fame che spronano all’audacia; si sentenzia 
continuamente che sbagliare è proprio dell’uomo, che tutto 
dipende dal saper cogliere il momento propizio, che Dio aiuta 
i giusti e punisce i malvagi, che le cose umane sono una me- 
scolanza di felicità e d'infelicità. In tutto ció si sente la scuola 
di retorica lontano un miglio. Solo eccezionalmente i discorsi 
completano la narrazione aggiungendovi notizie nuove o illu- 
minano una situazione o caratterizzano i personaggi che li pro- 
nunciano. Talora inoltre Procopio pone in bocca al suo ora- 
tore il proprio pensiero. la propria critica. 

L'opera di Procopio, dunque, posta di fronte ai suoi mo- 
delli rivela i limiti della personalità del suo autore. A Proco- 
pio mancano le idee direttrici che possano dare un senso agli 
E inoltre egli completamente sordo anche ai problemi 
pt Eug ambienti militari, è rimasto fuori dal 
ids dd politica e, pur dandoci negli Imediti un quadro 
le Ou M dei conflitti sociali, è incapace di spiegare 

ei mali fondamentali che travagliano lo Stato. Del- 


discorsi 0] E 
i " differenti punti 
nel por 
‘n genere í 5 
caso in 8° jo storico 
ton > Ped sf 


completa 


discorsi sono 
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La lette, 
Cappadocia, c 
ntributive desit cercò q 
i 


pie ids 
l’attività politica di Giovanni d; 
la massi nd 
issima resa alle forze c 
semplificando la macchina bae i 
nell'interesse dei privati; ua dine ed eliminan g Mini "€ 
> : ; in ið i 
contro la disgregazione feudal RRO wt 
i ricchi e i potenti, Procopi Sa 
mostrando di aderire alla Lie nda 
c ; ssa 
da Della rivolta di Nica, che dg 
iovanni di Cappadocia, Procopio f 
can) a uomini e cose, ma non sa nta esposizi 
e: si accontenta di coglierne il vederne le ra 
x EN g moven 
ipi. negli odi delle fazioni del ci È 
atti di politica interna Procopi DA, se su 
della classe diri ; 'OCOPIO può ritenersi questi 
irigente bizantina, lá i ‘SÌ espressi 
dere fatti sociali la manifesta da n O di ag nbn 
che egli dà del movimento dial A PE nell interpretazione 
à ua uzionario ma i lone 
persiano Kavadh cercò di attuare in Persia pia, che il re 
un movimento di origi iei ror azdákis 
m s ; igine religiosa zoroastriana ch "odi 
pug lanza. di tutti gli uomini, l'abolizione d Ila predicava 
e delle classi, dell eredità e della famiglia DelPids E 
n A gia. 1 i 
e es mazdakita Procopio non coglie che un dala na 
re, l'aspetto. più coloristico: la comunità delle d Nd 
giunge subito: iò i die ene Di 
gica = «e ciò non piacque affatto alle masse ». Dal 
i Procopio si ricaverebbe che il l onm 
r CO] € e il popolo, che dove 
essere il beneficiario del comunismo mazdakita e delle ri i 
di Kavadh, f d essi dii 
m dh osse ad essi avverso. Sono gli autori arabo-per- 
ri e ci dicono che Mazdak fu «l'apostolo di Zaradust 
i basso popolo » (Mazzarino). 
"Mis" M am TE hit 
ui SS d. ha nemmeno ideali politíci che illuminino 
ia. Nella posizione critica riguardo al governo e al 


ved e. 

da n i lav * Onti 
ella c] 

u provoc: asse diri 
Ocata dalla olit o 
Ica di 
o i 
ne Precisa 


«€ ragioni A 

i + ll Profo 

Mmediato, i] si 
iú 


P del tempo, nella implacabile requisitoria contro Pam- 
nistrazione imperiale, egli sembrerebbe collegarsi all'antica 
costare 


tradizione senatoriale del I secolo e lo si potrebbe ac 
anche a Tacito. Ma del patrizio romano avverso ai Cesari gli 
mancano la grandezza morale e, soprattutto, l'ideale politico 
per cui combattere. Tacito in tutta la sua opera ha sempre 
presente l'antica libertà perduta della repubblica roman? à 
all ps di essa ispira la sua crítica. Procopio non ba nU a 
dide t .. io si sforza di scrivere nel greco attico di Toci 
lessico, egli na Per quanto. È possibile, la pue cal 
suo modello teoa non sfigura i fatti che narra per ? x se- 
M tus m escrizione della peste del 542, anche A a 

nea di composizione di quella di Tucidide, mos" 
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] ne ; ai 
s i lui il testimone o 
jj Procopio © i vy izione della sinto- 
«pdipel enza € dra clinico € una escriz 3 gn 
find'P i; dà un quae renti da quelli di Tucidide a g 
rba D : esolazione € 
e ca in danni causati dal male, sulla d 
‘flessioni 5 dI 
ti conseguitine. — , 
egio di Procopio st 
li esporre gli avven 


a appunto in questo; nella 
imenti cosí come egli 


esta preoccupazione ha il sopravvento 
sull’imitazione dei modelli. Là 
da lui visti riesce sobrio, efi- 
a materia con qualità 
il racconto in modo da dare 
lle immagini più significative, ai particolari più im- 
tutto le descrizioni di battaglié son condotte 
la perizia di chi sa dominare la materia del 
bondanza di particolari che sa cogliere 
rsonalmente dalla posizione 

loro che 


s iuti u 
UA conosciuti, € q 3 
li ha € ione retorica, 


atti o cose ! 
n di rado domina ] 


evidenza 2 
ortanti. Sopra! 


da Procopio con 
racconto, COD la ricca abbonda 
chi agli avvenimenti ha assistito per nte 
più adatta o ha raccolto con cura informazioni da coloro € 
erano nelle c liori per darle: ambasciatori im- 
periali o. barbari, funzionari, generali, ecclesiastici O notabili 
che negli eventi avevano avuto un? qualche parte. E se anche 
tali descrizioni son condotte secondo una topica, la topica ri- 
mane solo nello schema: in esse nulla vi & di retorico o di 
generico: è la realtà direttamente osservata che le rende vive 
«d evidenti. È merito di Procopio se le lotte sostenute dagli 
ultimi re goti sono circondate da un alone di tragica leg- 
genda: la narrazione della battaglia di Busta Gallorum cui 
seguí la morte di Totila o quella della battaglia del Monte 
Lattario con la visione eroica di Teia che combatte con lo 
rond ene di e sono pagine che si imprimono nel- 

maniera indelebile. 
f SUE è stata la fortuna di Procopio. Egli stesso all’ini- 
eed Dum UA m he Wi genio due anni 
nota in tutto l'imp to ne ano. DI = e A SUR ORSI SA 
copio abbia den id orae e pm che l'opera di Pro- 
Bm du let ntur Em ovazione è consensi lo dimostra il 
e Teofilatto, Menaados ed nuce »s Agatit, Menandro 
lo storico di Giustiniano: « mam esta la sua ammirazione per 
resto gradito, opporre la mi las mi sarebbe possibile ne del 
luce del suo racconto ep ampada allo splendente getto di 

» (frg. 27). E Fozio, nel IX secolo, ricor- 


ondizioni mig 


dari l 
erà la « gloria eternamente duratura » (Bibl, cod. 160) di 


Prossuhs D > 
Tocopio. Più tardi, nella prima metà del XVI secolo, sulle 
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orme di Procopio, con 
rerà le vicende della 
Giorgio Trissino. 


Osciuto attrave 


guerra gotica TSO t 


in i sciolti 
Versi sciolti i 
a 


PIETRO PATRIZIO 


Se, indubbiamente èr È 
steri la rappr N opera di 
(eri la rappresentazione più illum; 
di Giustiniano, è tuttavia do RA 
fu un'attività i rore notate che į 
storiografica so 
balón rends Li è a sorprendente ch 
i ende più perspicua e più vari i 
rammenti sono a noi giunti dei frutti " 
Una delle personalità di cal 
24 i onalità di maggiore evi è 
P un diplomatico che raggiunse e Wn È Pietro p, 
secolo l’altissima carica di « magister a un quarto dj | 
x o u 1 
comportava a un dipresso le odierne “Veg did d) 
s 
ministri dell'Interno e deeli Esteri Egli n ; dti | 
aveva cominciato, come Procopio e molti altri a ji Pu oon, 
. . is o. i 
cato a Costantinopoli, ove s'era distinto per la sua d m 
e Pe conquistato il favore dell’imperatrice. Era eri 
n a cancelleria imperiale. Nel 534, veniva inviato idee = 
n y a am- 
€ alla corte di Ravenna con l’incarico di cosine i 
non facili trattative con gli Ostrogoti. Dal 538, per i suoi | 
rS è 
aa diplomante, fu elevato alla carica di « magister officio- | 
» Ò ività di | 
nata d allora consacrò molta parte della sua attività di | 
a alle relazioni dell'impero con la Persia, ma lo si tro | 
va anche nei negoziati che Giustiniano ebbe col papato. Alla | 
corte persiana di Ctesifonte egli riceveva favorevole acco: 
lienza dal "ultima i i 
enaa al re Cosroe e, nell'ultima importante ambasceria dd 
< il gran re gli rese omaggio per la sua preparazione filo- 
na ca e per la sua eloquenza. La sua attività di alto burocrate 
x aveva reso ricco. Dalle accuse dei suoi avversari, di cui s 
a eco Procopio, si sa che egli possedeva grandi cave di pietra 
e immensi latifondi. La sua morte dovette essere contempo! 
nea a quella di Giustiniano (565). | 
: Pietro seppe affiancare alla sua attività politica € diplomy | 
n aid F t4 
tica brillante un'operosità letteraria, della cui importanza p | 
In parte possiamo renderci conto, per il fatto che della s% | 
produzione n i iunti dei i bw 
on ci son giunti che dei frammenti, anc ji jca 
ens estensione. Egli aveva composto un'opera so | 
piar) che trattava il periodo dal secondo triumvirat? | 


Procopi 
Opt r 
pio a fornire . | 


anta operosità 
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e Giuliano. Dai framment: 
bra consistere nell'aver eg 
i uello dei suot 


ricalcato su d ; 
ratte da documenti de 


no 4 Eraclio 


dell'imperator 

; di ipa 
rvatl, degli eventi, `. 

can io; nel racconto ij informazioni t 


justinia 
, GS 
fine 


E . 
doveva essere l'opera a cui Pietro 
i a storia e su 
he il trattato S ill È 
rium officiorum » (IIeot TOMLTLANS 
TAIT ivi ini iale si incon a- 
n esso la sua vità ml isteria! 2 tr 
ad’ &ceoc)- In € I atti i 
xa 


i : Sembra che egl s 
: pil si culturali. Se ) road 
va coi suo! interes leur rioni di maestro delle cerimonie 
icolar 
partic 


smod am che abbia fatto studi profondi negli 
inerenti alla sua Lp della corte e della vita 
archivi per orc e i son rimasti tredici capitoli inseriti 
rotocollare, ug cane ii tore erudito Costantino 
el Libro dele peg ipn E^ WS ensi riguardano il cerimo- 
je peo Ap qux e dei processi verbali di cerimo- 
se IV e VI secolo, che dovevano certamente costituire le- 
gli can da seguire. È probabile che l’opera consistesse, p 
T a parte, nella raccolta di documenti: essa p pe 
l'interesse storico-antiquario del suo autore in particolare e de 
periodo giustinianeo in generale, che tendeva a restaurare IN 
tutto — anche se a suo modo — l’antico splendore dell'impero 
e a codificare, e quasi imbalsamare, gli usi e i costumi de 
passato. 


Ma di estremo interesse sarebbe certamente stata l’opera 
nella quale probabilmente il grande diplomatico dell’età giusti- 
nianea aveva narrato minuziosamente le sue missioni. Di que- 
st'opera potrebbe dare idea il notevole estratto che fornisce lo 
storico. Menandro, attraverso il quale noi abbiamo le più ampie 
e precise informazioni sui negoziati tra l'impero e la Persia 
del 561-62, in cui Pietro trattò la pace con la Persia come 
ena. dell’imperatore. Anche in quest'opera sembra 
peter d i Ud il solito metodo di inserire nel rac- 
ennt 3 E. L- dl Le verbali. È veramente grave 
illuminato di luce più chiar Ve gr inten seg a 
fatti, per la sua pariecipmiona aith S pepe ^ "i 
Importante di quella di Proco io Viae dun ae im pil 

impero con profonda co pio, poteva scrivere la storia del- 
che la sua opera sia nauf scenza delle cause, Ma è probabile 
mento molto frequente di oct per ragioni stilistiche; l’inseri- 

ocumenti doveva. togliere all’opera 


; 
rchivi impe 4 
piu in 


g 
aveva dedicato 


l'antico splendore 
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- 

l'uniformità stilistic 
considerata ancora 
GIOVANNI LAURENTIO LIDO 


Accanto a Pietro Patriz 
vanni Laurentio Lido, il qu 


tardi, per la sua conoscenza del 


Pi SR 

Soi pe capitale. Andò in pensio 
prg anno della sua morte. da 
agli citi Li... di Giovanni Laurentio I 
D i. a sua vita. Lo scritto Sui mési 
ne erudita sul calen i 


L'altro Sui j j i 
ik Sui segni celesti (Nepi 8voc uev v), egual 
E ar è importante per la conoscenza dell’ go mne compi- 
EEA rw : noscenza astrologia anti 
perstizioni che circondavano i fenomeni wma ; 
gici. 


, IVA 

Ma l’opera più propriamente storica 
ee (epi &pyGv ts Pwuaiwv roMtelas) 

prende tre libri: il primo tratta dell'età regia e repub | 
m periale e traccia la sto 
] terzo, che si estende 
ja prefettura del prete 
a fatto tutta la sua car 
done le antiche premo 
ede forse nelle 
sulla sua car | 
e burocratico 
subalterno, | 


blicana, il secondo si riferisce all’epoca ir 
ria delle più importanti magistrature 
piú degli altri due, è tutto dedicato al 
rio: di quest'ufficio, in cui l'autore avev 
riera, egli scrive con entusiasmo, esaltan 
gative. Ma l’interesse maggiore dell’opera risi 


ampie notizie che Giovanni dà 
riera, le quali gettano viva 


che testimonia dell’immoralità 
Giustiniano. 


] n è ie 

R L’opera di Giovani Lido è loper 
open sta soprattutto nella quantità di n 
opere che sono oggi perdute: 


erudizione, anche se mal digerita 


a che Sir 
i : 
come « chiedeva anch 
Pus oratorium Dell 
um maxi 0, 
me 
» 


vg is iva luce su tutto l'ambient 
È tino: di Giovanni di Cappadocia, di cui fu 
escrive minuziosamente tutti gli eccess 
ciando un atto di accusa che completa quello 






i > 
O merita di esser 
e 


l'età gi mh ale i 
ustinianea la b rappres n 
a Eo senta ord 
urocrazia imperiale nella ] Ato Gi. 


Filadelfia, in Lidia, nel 490, y 
gna gli studi e poi Mr 
+ di. del suo corregional 
Zotico, divenne funzionario della ui i 
a prefettura d 
el 


Veta e 
ne Pro 
: a Costantin 
are nell’ammini 

S 


latino, ebbe anch 


4 











su se stesso € 


della burocrazia 


otizie € 
l’autore 
e male esposta € '? S 


le 
fera n 
Ü 


Pera 
L tti 


cuta d 
È Pria, Na 
poli ne à 
z trazi 
il prefetto dic Mer. | 
ri 
Pretorio e 
€ Una ca 
nel 551 


n appartiene 
E pt unyð 
dario e sulle feste Exin 


il trattato Sulle Magi 


i e le prepotemze . 
di Procopio - 
nell’età 


a di un pedante, ara 
di citazion! 


mostra una 


ui 


y 


*torj, | 
» Dif 
ted | 
9 nel 


e | 





trac 


di 
j| cui 


gra n 
a ope” 





‘polavoro de 





interes 
or i 
espres’! - : di o 
; vidt daro SH gistra er la storia amministrativ 
do. B tatta apital portan? 
; Bo 
patrizio» 
Jl'imper 
. AGAPÎTO, DIALOGO 
gu. NZA POLITICA ? 
i ; 
l * > 
izionale di tipo isocrateo S! 


diacono Sofia ai temp! i 

il ti di Esposizione ai 
ETLxtov), con- 
dinati secondo un acro: 
tore Giustiniano, à cui 


muove, in A m 
GiustinianO- suo ^ 0 , s 
i tici (" Enteote xeqo 
P : ammon on Lr 
è i i me ell'impet : 
stico che gene © quello dell'autore. Sembra che l'opera 
a posta quando Giustiniano da poco era i kt 
(527). I singoli capitoli non hanno connessione, p 
ma contengono precetti generici di saggezza mora. cia 
giosa € politica, ispirati ad autori pagani, soprattuto, = 
zione di Isocrate Nicocle, principe di Cipro, la m X, 
tuisce il modello classico del genere; ma anche ài Padri de a 
Chiesa, particolarmente 2 Basilio e a Gregorio di Nazianzo. . 
L'Esposiziotie di Agapito è uno dei più antichi esempi 
medievali di quel genere di letteratura che va sotto il nome 
di « Speculum principis » (genere cui appartiene anche il ca- 
1 Machiavelli, Il Principe), che ebbe immensa for- 
i {lo occidentale. Essa, 


] mondo orientale sia in quel 
incontrò grande favore € larghissima 


gnamento scolastico. Determinarono 
e il suo contenuto aderente all’orto- 


le corrente, dall'altra — € special- 
forma sentenziosa dei 


Xaov TAPALV 


tuna sia ne 
nel mondo bizantino, 


diffusione anche nell’inse 
la sua fortuna da una part 


dossia politica e alla mora 
mente — la purezza della lingua, la 
precetti, la ricchezza di espedienti retorici: vi abbondano an- 


titesi, isocola e assonanze € la struttura del periodo è oggetto 
della massima cura. Ma l'interesse per questo scritto ha oltre- 
passato i limiti del medioevo: nel XVI secolo ebbe ben venti 
edizioni e il re di Francia Luigi XIII su di esso imparò il greco 


e ne fece una traduzione in francese. 


be stato per la storia delle teo- 


Piá importante, forse, sareb 
o il dialogo Sulla scienza po- 


rie politiche del mondo bizantin 
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liti Ileoì 5 letteratura 
dies (Iepi notizie Ém fume) di T bizan, 
" " . a 
rammenti il cardinale A. Mai (Scri He. nel 1827 
Collectio, TL, 575-609). Il Mai sugge s 7. Veterum Ti 
; . ? È geriv rum 
y potesse identificarsi con lodato la Possibili 
ni à a di b 
ept Tomt xataotáoewg, ma tale ; - Pietro as 
assai incerta per la diversità degli Identificazio “tizio 
c : gli argomenti ch Ne p 
rattati nelle due opere: Pietro tr che sembra f a 
tuzioni e non di teoria politica = concretamente Py. 
" . £u babi 1 
tunque offra di à K è probabile 
fina din pens un altra identificazione Sibra, Quan. 
S i frammenti, che, cioè, si Sgerita dall 
scritto Sulla politica (Megi nohti) ; SI possa trattare dello 
da Forio mel codice 39 de TUXTc) conosciuto € pres Sli 
parla Fozio era anch'esso i r i Biblioteca. Il trattat 22 
CM ple venio so in forma dialogica e contend n 
patrizio Me ano introdotti a parlare due Raponi 
- brg il referendario Tomaso Arai il 
ve `: ni di Giustiniano e che mcg ien: 
gie di s ificazione giustinianea. Essi aa SANE 
nuova forma di e teorie della Repubblica di Me aa 
semplici di aeu, che doveva contemperare le den 
E , aristocrazia d i 
uanto 1 fec idem : 
q T ciascuna di esse realizza in sé di i e ian 
uttavia la teoria di Seen meglio. 
una costituzione 


sente dal dialogo 4 mista è del 

: lw , qual è pubbli d el tutto as- 

del TV cni appartengono al Duas Vl. T Coomagrni de 
tratta libro dell'opera: quelli 


quelli 


l'etr im ane di C; R : 
tore di arte milita Firminus », che for di Cicerone, cita Gio- 
Men 
di letteratura lati are dell'età di Domi è Frontino, lo serlt- 
na non sono ano, Tali 
d conoscenze 


l’autore del di Possibili | 
alo i do 
4 p ha anche presenti im Il VI secolo. Ma | 
narchia, sembra i enofonte e, nella sua loghi di Platone | 
Cessiea La forma del di re teologia M one della n, 
t e NEEF ya i i i 
alla platonica. PT PNRA alla È sa E | 
eroniana che | 


| 


Ov, 
tà che i | 


ist. | 






li £22 
p, Giustiniano a Eracto 
sroRiGI: AGATIA, MENANDRO, NONNOSO, da 
qui ALTRI Š CIOVANNI DI EPIFANIA, EVAGRIO SCOLA 
pi pIZANZIO, ” 
a maggiore del successo letterario e dei consensi 
La Pr era storica di Procopio, € particolarmente dai 
i dall'opet erre, è il fatto che essa diede inizio a una 
serie di Opere che la qui pisa peg ero Se 
a quando, C10, non si spense la fioritura cu p 
gustin mato diretto di Procopio è Agatia Scolastico, orl- 
ginario di Mirina, in Eolide di Asia. Era nato verso il 532, 
aveva compiuto i suoi studi ad Alessandria e poi aveva com- 
pletato la sua formazione con lo studio del diritto a Costan- 
tinopoli. Nella capitale esercitò l'avvocatura (« TLONAITIXOG » 
indica appunto la sua professione di « causidico ») più per ne- 
cessità che per inclinazione, appassionato com'era per gli studi 
letterari e per la poesia. Nella poesia, appunto, egli fece le 
sue prime prove, componendo dei carmi su miti erotici sotto 
il titolo di Dapbriaka (per noi perduti) e mettendo insieme 
una raccolta di epigrammi in sette libri: il Ciclo, in cui figu- 
ravano, accanto ai propri, quelli dei contemporanei. Questa 
silloge è importante nella storia dell'epigramma greco: contro 
l'uso delle precedenti raccolte in cui gli epigrammi eran di- 
sposti in ordine alfabetico, i libri del Ciclo di Agatia racco- 
glievano ciascuno epigrammi di un determinato argomento. 
Sarà poi l'ordine che seguirà, nel X secolo, Costantino Cefala, 
la cui raccolta è alla base dell Antologia Palatina. I cento epi- 
grammi di Agatia che ci son pervenuti rivelano il letterato, 
talora pedante talora grazioso, che si attarda sui motivi tradi- 
zionali già consacrati nel genere dall'ellenismo, ma quelli d’amo- 
re rivelano sentimenti veri e sentiti. Nella metrica, nel lessico e 
nello stile si sente l’influsso nonniano. 
Non sappiamo quale occasione lo abbia spinto più tardi 
a dedicarsi alla storia. ‘Nell'opera Sul regno di Giustiniano 
Mepit «je Iovotiviavod Baoretac) egli tratta, in cinque li- 
bri, gli eventi dal 553 al 559, continuando l'esposizione dei 
fatti al punto in cui si era arrestato Procopio. Egli narra quin- 
di le ultime vicende dei Goti, dopo la sconfitta e la morte del 
valoroso Teia, le campagne di Narsete contro i Franchi e gli 
Alamanni in Occidente; ma il suo interesse è soprattutto ri- 
volto all'Oriente e particolarmente alla Persia. Le informa- 
zioni sul mondo iranico egli le trae da fonti persiane, tradotte 
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La letteratura 
per lui da un amico, Sergio, ed esse vanno dalla stori 
a quella dei mutamenti religiosi, alla vita Pubblica ia Politica 
Meno informato sembra invece su S 


P th 
» di l mondo Occidentale: pte 
dizio famoso che egli dà sui Franchi, di cui celebra pi Biu. 
Ostumi 


civili e umani, l'amore per la giustizia e per la patri n tumi 
za di discordie interne e di guerre civili, giudizio Pus quen. 
da quelli dei contemporanei, che vedono in essi inve IVetge 
genti selvagge, è frutto di scarsa informazione 0, più gi 
mente, è dovuto alla idealizzazione di genti barbariche abil. 
comune della etnografia classica. > topos 
Agatia ha per modello Procopio, ma è a lui inferiore 
capacità critiche, per ampiezza di interessi e per attitudine. 
dominare la materia. Egli è più retore che storico: dà am x 
sviluppo ai discorsi dei suoi eroi, che sono naturalmente E 
tizi; le descrizioni delle sue battaglie, a differenza di quelle di 
Procopio, sono ampie e abbondanti ma fabbricate su topoi e 
mancano di concretezza, di conoscenza dell'arte 


militare, di 
esattezza. Gli aneddoti e le digressioni abbondano. Agatia era 
certamente cristiano, ma nella sua opera non fa riferimenti al 
cristianesimo. A differenza di Procopio, esclude la « tyche » co- 
me operante nella storia. Lo stile è pieno di flosculi poetici, di 
figure e di locuzioni arcaizzanti, di citazioni erudite. Resta 
tuttavia notevole per il suo valor 


£ e storico, poiché egli ci dà 
notizie militari, geografiche e politiche per cui non abbiamo 
altre fonti. 


L’opera di Agatia è rimasta incompleta: essa, cosí com'è, 
costituisce una specie di prefazione alla storia del regno del 
successore di Giustiniano, Giustino II (565-78). Forse fu 
interrotta dall 


i à morte prematura dell'autore avvenuta verso 
il 580. Fu continuata e i 


imitata da Menandro Protettore, che 
Scrisse sotto il regno di Maurizio (582-602). Egli proveniva 
da famiglia della capitale e nella sua giovinezza aveva com- 
piuto, come di solito, gli studi giuridici; disdegnando però di 
fare l’avvocato, si era abbandonato alla vita scapestrata del 
circo e del teatro. Fu Pi 


„€ de Mperatore Maurizio che lo salvò da 
quell’ambiente e lo ammise a corte. 


ue ; i L'epiteto « protettore » 
indica che egli raggiunse alte cariche militari, che probabil- 
mente lo portarono nelle province dell'impero e Soli psi? 
assumere conoscenza diretta dei rapporti e pit gl 
altri popoli. È probabile che egli sia morto poco prima del 
suo sovrano (602). 






„tinia 
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i A a Eradlio 


i soltanto un 
agropa) di Menandro Deda nelle 
Ila Storta Di eni conservatici parti 
Del ero di framme 


1 a cui si può ap- 
um ntino Porfirogenito, d tto libti e 
buon i zioni ST pera. Essa comprendeva o 
jlaz dell’opera. £s 
comp il valore 


i cioe iodo poco 
are dal 558 al 582, quelli cioè del E pes 
pre?" Ji eventi al 22 ole ài Tiberio TI è Sofia, ol 
wmm regni di Giustino * a di Agatia, che cercava anche 
. $ l 
felice odi all'opera -— stesso tempo a Procopio, che 
ppm má B PNE n An he gl'interessi di Menan- 
di imitare, tato un « classico ». Anche g FRS. 
era già i concentrati pena su hi 
Pe, i i egli Slavi 
dum s i degli Avari e deg dan 
i uo M i er la vita 
Ie, aid invece per Gear ur d gm 
jani; scarsi i izi egli ci 
bigg so rtanti le notizie che egli < E i 
della capitale. e li Avari e sui Turchi, notizie che ri 
cin o i di queste genti e le loro 
P n soltanto l'espansione di q 2 d 
me he i loro usi e i loro costumi: geogratta € 
i e n . " 
da li barbarici sono oggetto di particolare in 
cipe acidi e erano state per i suoi modelli. Ma 
pen Pin eum la minaccia dei barbari, che 
egli sente incombere sull'imp o d adis 
profondamente lo rattrista, e il suo g 
velato da alcuna topica idealizzatrice: 


re pronti alle 
Feroce e inconsistente è la loro natura, e sono sempre p 
risse e alle lotte interne. 


(fr. 11 M) 


Accurata è la sua informazione: non pu e nari 
a fonti orali, ma utilizza anche relazioni di vana De 
cumenti degli archivi imperiali, cui pem mbiente militare. 
accesso per la sua posizione a corte e ne Pim ro bizantino 
Da Menandro conosciamo le trattative Me oss alla pace 
€ Cosroe, condotte da Pietro Patrizio, © aei trattati e proto- 
cinquantennale del 561-62, e numeros! ecl allo stile; tutta- 
colli. L'imitazione di pm ad opacità letterarie, ma 
via Menandro si rivela meno doll ione e un maggior 
dimostra un più acuto End din Pisa storico migliore. 
senso della realtà: le quali doti fan 


sorprendente 
fioritura storiografica baa nó 
d Ma aa, > ea e immediatamente Su 1 
ell’età giustinian 
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almeno una qualche menzione alcun; altri ;. 
opera o non è giunta fino a n A 


CES M Ppr 

91 0 é di im Dtang 
Benere sono tutte personalità cbe per ]a Portanza min la Qj 
la loro esperienza si trovavano nel 5 i 
narrare gli eventi. 


Nonnos 
diplomatici, fu anche lui 1 * sotto Gi mig] P 
inviato presso i*Saraceni e gli Etiopi. La sua $z Iustini, Í 
dà notizia Fozio (Bib, Oria 


VANO 4 
a E l., cod. 3), doveva contenere ; 
informazioni sulla natura e sull'etnogra ; 


ʻa na fia dei popol tani 
personalmente Visitati, ma soprattutto su fatti mera. da 
straordinari, come rivela un rammento, conservato, “Vigliosi 
dal codice di Fozio, che dà notizie sui pigmei: i *PPunto 

ntanava navigando da : 
unta l'ultima delle ui din lis 
liosa anche a udirsi. S'imbatté Papi 
to umano, ma di statura bassissima. 
peli per tutto il corpo. Agli uomini 
ili a fanciulli ancor piú piccole degli 
Tutti eran nudi, ma gli adulti copri- 
piccolo pezzo di pelle, egualmente uomini 
ravano alcun atteggiamento né feroce né 
anche vo 


n Or 

È POsizi, e] 
le condizioni One gl 
9, appartenente a 
ambasciatori 


« Mentre Nonnoso si allo 
le del Golfo Arabico], raggi 
de un'avventura meravig 
seri di forma e di aspet 
di pelle nera, coperti di 
tenevan dietro donne sim 
uomini della loro razza. 
vano il sesso con un 
e donne. Non most 
selvaggio e avevano 


ce umana, ma il loro linguaggio 
era del tutto incomprensibile sia ai loro vicini sia molto di più 
al seguito di Nonno 


l so. Vivevano di ostriche e di 
rigettati dal mare sull’isola. Non avevano affatt 
vedendo i nostri uomini trem 


alle più grosse belve ». 


pesci marini 
o coraggio e 
avano di paura come noi dinanzi 


. Alla fine del VI secolo, scrisse una Storia (‘Iotopuxd), in 
dieci libri, Teofane di Bizanzio, in cui probabilmente si espo- 
nevano gli eventi i il regno del successore di Giu 
Ino, e quello di Maurizio tra gli anni, cioè, 566- 
i quest'opera è Fo; 


zio (Bibl., cod. 64) che ci dà 


Di notevole 


importanza dove 
Giovanni di 


ah A Và essere anche l’opera di 
i ea Epifania, n Siria, di cui a noi è giunto i proc 
mio e l'inizio del primo libro. L'autore, TIA a Il onda 
metà del VI secolo, nella sua qua STAI SEG 


lità di DA 
tà di consigliere e segreta- 





239 
lio 
siano a Brac 
eit i ato in contat- 
aii di Antiochia Gregorio, era Pe Acli 
| Pp pg 9 Cosroe e con la „sua cort f n Ae 
T re di Persa conoscenza diretta dei fatti ne mr 
dli tennale tra Bizanzio e la Persia, s x 
ne 11 592.93. È probabile che la materia 
i T A nella storia di Teofilatto. 


i i la Storia Ecclesia- 
i toriografia rientra 1 4 
Nel solco di X entes Questi, come Giovanni, era un Si 
ca di Evagrio —— ato verso il 536. Esercitò 1 avvoca- 
rac di Epifania, dove era n l'epiteto di « oyohastixóg » 
riaco | * tiochia, come dimgstra l'epiteto vrbs i pilar 
ne tui ttribuito, e fu pam e ps = E ed 
AN c í 588 a Cos 3 
anche & 4. Gregorio, che seguí ne : i 
A : gorio, bopo 
2 up ond II fu questore e prefetto onorario sotto 
Sm del secolo 
i í alla fine del secolo. — i 
sai Morse da sua opera storica fece tesoro M i v 
Pd asericiiD politica che |; as nicum gi pra 
mee La sua Storia Ecclesiastica CExx NTAS i AD 
m ed libri pervenutici per intero, si ricollega r € pus rd 
eh Sozomeno e Teodoreto e tratta il periodo x ra 
SE 1) al 593, costituendo la piá importante fonte pe 
Dice ey lt dei secoli V e VI. Ma il merito maggiore 
caes ami i: " affiancato la storia ecclesiastica con 
di Evagrio sta nell'ave : a 
di avere adoperato buone i 
Sed rmi i ito la sua opera; come 
noi perdute; soprattutto di aver concepi spa Fei 
dei suoi contemporanei, sentendo la gra 9 
le altre dei suoi c , Sentenc opto 
i io (Bibl., cod. 29) giudica il suo s 
classica. Fozio (Bibl., cod. rio 
di grazia, anche se talvolta sovrabbo 


TEOFILATTO SIMOCATTA 


; iastica; Teofilatto 
Con Evagrio finisce la storiografia m pl 
Simocatta chiude la serie degli oe? ogni Lou wm 
Teofilatto, originario dell Egitto, forse Anch'egli avvocato, 
è xus D mu d euis ge segretario impe- 
apnee alte cariche a nT pl pont ue il titolo 
: i 5 
r opera storica, che nel! T vends. otto 
rp he p derent [olama nai p ea dero Ue 
: ii i fra b 
ibri a gli eventi intercors } € alia 
libri e narra g del centurione .Foca, il periodo cioè ps 
l'ascesa al trono de 2.402). Teofilatto; cost, si ricolleg 
peratore Maurizio (582-602). 
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Menand A lett 
ri er 
Sr o, continuando la serie di atura p; 
inizio con Procopio ie di storici i kanti 
i c 
€ aveva 


Anch'egli 
gli conosce gli i 
a : is i ; 
Diodoro e cita Ellanico, G torici antichi: utili "lis 
Teopompo, ma sono an cp Ecateo fon Erod 
m) che : > Seno! iu 
vanni Lido, Procopi sue fonti zie n 
3 , Procopio, Me > Per i primi qii 
informazione: , Menandro ed Evagrio, A. libri " 
cx : quantun i Vagrio. OH 
ida, mai ta deg pem abbia o, A Ccurata è] Gio. 
FS Nx a iohí S 
più anziani, a documenti pio otalt di oif 
rapporti di ambasci nti di archivio, a a contemp 
di ambasciatori. Per i fatti di relazioni ufi. 
i avere util i t i fatti di Persia dice cup ^ 
iig izzato atti ufficiali e lett ersia dice egli "t 
, € di cose persiane si ere trad Foe 
de sim ^ ottegli d $80 
mato: dalla ostra part à un ami 
A sua > icolar n ami. 
Ir festa conosciamo tutti i orbi bene infor 
mediante labile i che portarono al trono di Ici Interni e] 
rn lle intervento di Maurizi o di Persia Cosroe I 
, significativi x 4 
che Teofilatto ci dà T dal punto di vista stori 
tatto con l'impero alla fi Ax gemi che TT, 
prattutto. L' ne del VI SANE i i CON 
. L'opera di T. secolo, Slav: Nasi 
dine per i i Teolatio È evtuli une ou Turch 
per il period o è quindi un Tere 
i 5a una fonte di prim’ 
zione sul r essa trattat i LEG 
egno M O, essenzia i 
superato i Eal S imperatore Maurizio ai por Tim 
` lenocini letterari tanto per il suo valore sto dient 
monia la degne i peers del suo sti 1 yr» bn 
periodo successi ne del gusto d ab pira e 
: cessi > del gusto delle scuole di i 
tevoli, ma reni a Giustiniano, di cui tane & sen 
eno significati s 
contemporaneo Giorgi significative t Weir aea e 
di rupe logo di Puis roveremo nell'opera dd 
turata su lad. m di Teofilatto dal brincipi 
da un dialogo tr Wa € scolastiche [gone Pr. 
x E a la Filosofia e la Stori proemio è costituito 
etoriche lodi alla storia cui si tributano 


te interrot 
ta dall'i ; 
estratti nserzione n 
tti da gnomologi e E concetti, massi 
ssime 
, sentenze 


patti e delle leggi: i T 
eggi; z ogni si 5 
881; invettive contr Bn! situazione: p 
: rispetto dei 


esaltazion 3 
e del patriottismo; i o la guerra e |o; 
; Invettive con odi della pace; 
; 


tro 7 
la tirannide: 


Importanti sono k 


| 
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i che costituisce ormai luni- 
Itura del tempo. Aned- 
Ji, miracoli, vi- 
e ornamen- 

el. 
storia si unisce 
ridondante, fatta di 
iche, di immagini lambiccate 
Teofilatto non voglia chia- 
me; per indicare i| pianto 
i canali delle lacrime e ne sgorgano fu- 
lampade che portan la luce »; un Con- 
‘o di uomini che fan vita da flo- 
i medici vengono indi- 


tti strani. 
le cose col loro vero no 


egli dice: « 5. 
mi»; i ceri diventano « 1 
vento diventa « un frontisterio 


. Mosè è chiamato « ierofante »; 
" "e « quelli che praticano l'arte di Chirone e di Macao- 
ne ». Questo stile tutto fronzoli non giova alla chiarezza del 
racconto: lo scrittore abbondando di genericità, manca di con- 
cretezza e mostra incapacità a narrare l’individuale, e l’abbon- 
danza di inutili particolari gli fa perdere di vista l'essenziale. 
Acuto e ancora valido è il giudizio di Fozio (Bibl., cod. 65): 
«Il suo stile ha una certa grazia, ma l'abuso di traslati e del- 
l'allegoria conduce a una certa freddezza e a UNA mancanza 
di gusto (&merpona Mot) puerile. Inoltre, l'inserimento inop- 
portuno di sentenze di ricercatezza eccessiva € SU- 


perflua ». 
_ Mae da rilevare che Teofilatto è il primo che in un’opera 
di carattere laico mostrò la sua adesione al cristianesimo, SOt- 


tolineando la propria ortodossia e affermando la superiorità 
ni, soprattutto su quel- 


della propria credenza sulle altre religio 
la dei Persiani: egli professa la sua fede, crede nella rivela- 
zione, venera le immagini, introduce nella sua opera racconti 
leggendari a sfondo agiografico ed esalta persino gli ideali 
ascetici. Di conseguenza manca in lui quella tolleranza verso 
gli « errori » dei barbari che si nota negli storici precedenti, 
specialmente in Agatia. Egli difende la «verità » della sua 
fede di contro alle « false » dottrine degli altri. 

. Di Teofilatto noi abbiamo anche altri due scritti proba- 
bilmente giovanili: le cosiddette -Questioni naturali (ept 
Srapópwv puoi» anopnuátwy xat imorws adtév) che, 
contrariamente a quanto il titolo può suggerire, non sono al- 

à e di « mirabilia » nella linea 


tro che una raccolta di curiosit 
di quella letteratura paradossografica che, iniziata nell'ellenismo, 


è indice 
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continuerà 


ad av à 
colta di Lez ere cultori 


= i i 
tere morali, di pa n tutto il 


p n i; 

; " tan; 
Terra, &vpouxar, Ex ntadini e q; dioey Pt, 
prive di i &YOtpuxat). ch ! COrtigj 
dil , Interesse. Anche Che sono es ‘gian Una 
stile artificioso e Questi s ercita, Ni 


as ic È 
critti pre zioni g o: Oa 
esso “sentano ola 

Cattivo gu lo st 
i Sto S86 


dell manier 
dell’opera storica. ato, lo st 


curva di i 
p discendente in cui la retori 
sempre più il so Mp 


i È pravy 

rico » del periodo di E ento. Non sor ef 

brerà le gesta del 1 Eraclio sarà Merge, se lo 4 
2 el suo sovr ; lo di Pisi 

la serie degli scrittor ano in versi. 


i di storia fino a d Dopo 


L 
A CRONICA: ESICHIO, MALAL 


« 
CHRONICON PASCHALE » ^; GIOVANNI ANTIOCHENO 


Accant 
o alla i 
letteraria della cl. storiografia aulica, classicisti 
Spade Penta dirigente vici stica, espressi 
età giustinianea la gente vicina alla corte, si afferma cir 
t cronica universale, forma st i e nel- 
sale, I oriografica i 
iaia c achesimo e è Ses 
masse. Tale bum rd era i e che è destinata 
: che si i 
zione, sulla gi asa esclusi 
ior iustas vamente s i 
Gio, Mikro Giona Lone di Foro 
anche come forma i e interpretazione storica dei ho 
nuovo: essa risale in hc et e letteraria non ha valla di 
dall isocrateo Eforo dV à qual modo a una tradizione iniziata 
DM fDiodöro Siculo pow e onte e dibus in en fl 
un adattame oa Nicolao di D 
N ; amasco); - 
Eusebio e aveva Hi equina da Sesto od levi. 
di Giustiniano in Esc ti una forma ancora culta nell’età stessa 
poraneo di Chiri De agri di Mileto. Questi, contem 
precedenti, co » Sulle orme d oni 4 i 
, compose orme delle cro i da 
preannuncia la n m cronica pagana t Sage psc 
sua trattazione, che poii, Toniche monastiche bi sine. La 
nerale ('lexopta, *P portava il titolo di $ che izantine. 
rd Wath te xat i Storia Romana e ge 
sa l., cod. 69) o di Xpovog QU 1000) 
uda, cominciava dal re a 


morte di An io. Si lo: i 
iastasio. Si svolgeva ; S e si concludeva con la 
conteneva gli eventi anteri eva in sei parti di oni i | 
eriori alla guer FE di cui la prima | 
ra di Troi da | 
oia, la second? 


po Giustiniano a Eraclio ais 

: resi tra la distruzione di Troia e la fondazione di 
pelli comP a i fatti del periodo dalla fondazione dell'Urbe 
Rom ila caduta della monarchia e all’istituzione del consolato, 
È rendeva l’età repubblicana fino a Giulio Cesare, 

inta abbracciava gli avvenimenti dell'età imperiale fino 
la n ndazione di Costantinopoli, la sesta andava da Costan- 
alla ila morte di Anastasio. Di quest'opera, oltre a brevi fram- 
má si è salvata la parte che è confluita nello scritto più 
gea "che va sotto il titolo di Patria Constantinopolis, che tra 
racconti leggendari e tradizioni popolari, espone le origini di 
Costantinopoli, la sua topografia e le sue costruzioni. 

Esichio si occupò anche di storia contemporanea: in un'al- 
tra opera storica — secondo quanto ci riferisce Fozio nel ci- 
tato codice della sua Biblioteca — espose gli eventi del regno 
di Giustino € quelli dei primi anni del regno di Giustiniano. 
Anche quest'opera, nota ancora a Fozio nel secolo IX, è andata 
poi perduta. Inoltre, seguendo la moda erudita del tempo. 
compose un Onomatologo, una specie di dizionario biografico 
degli scrittori greci pagani che fu poi fonte del Lessico Suda 
(X secolo) e di cui forse si servi anche il patriarca Fozio. 

Dalla testimonianza di Fozio, confermata dagli scarsi fram- 
menti che possediamo, possiam dire che la lingua di Esichio 
era diversa da quella delle croniche monastiche successive: 
chiara, semplice ed elegante, rivelava una formazione di buona 
scuola. 


Ma se la Cronica di Esichio è stata sommersa dal tempo, 
è giunta sino a noi la Cronografia che va sotto il nome di Gio- 
vanni Malala. Dell'autore di quest'opera veramente caratteri 
stica della cultura monastica bizantina del VI secolo non SaP- 
piamo nulla. L'appellativo « Malala », che accompagna il suo 
nome e che è adattamento greco del siriaco « melel » (« reto- 
re », « avvocato »), rivela la sua origine e la sua appartenenza 
alla grande categoria dei retori. L'interesse che egli dimostra 
per Antiochia, che è il centro della sua narrazione, fa supporre 
che egli provenisse di là e che là sia vissuto all'incirca tra 
491 e il 578 e là abbia scritto in gran parte la sua opera. da 
La Cronografia (Xpovoypagia) comprende porn li s 
in cui si fa una narrazione confusa e disordinata È tutta la 
storia del mondo, dalla creazione dell uomo mo a a mene 
di Giustiniano 9; probabilmente, fino al 575: la fine de pe 
a i fatti dopo i| 563, nell'unico mano- 
ra, quella che narrav 


cpu amm 
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scritto che c 
e andata iei rides (Bodl. Ba lettera, 
minata e indistinta Pn di Malaja £t 182 
€: fonti: si passa quanto all'autore A ag d ató viglioso € di soprannaturale. Tutta- 
: condo la narrazione bibli disinvoltura Ísce Th See.) incolto € 8° risi quando non riguarda temp! lontani, ma 
del popoli orientali; muli “ca, alla a Storia Lt ja questa ©’ centi o della vita quotidiana della città 
È la storia dei Diadachi VI SI tratta dell greca. di Is olarmente nota all'autore, può for- 
| si passa all’età impera si sorvola sull’ età regia di à í ii la conoscenza del costume del 
mitologia e storia, tra o € e al periodo età repubblic Roma : a fosse È uadro di questa interessante epoca con 
c'è alcuna distinzione TE. dg romanze LO bizantino, Me i | spe chi che non potevan darci gli storici più seri. Cosî, 
vicini all'autore, l’o + Solo per i secoli V € ed eventi resto ft | ci, bg almeno per i tempi a lui più vicini, diventa un utile 
Ignote ad altre Li fornisce notizie di VI, per i dn > ^ lemento di Procopio, in quanto che, mentre questi ci dà 
conti di terremoti di pur se sbbeudantemed e e” fano pi da di come venivano visti i fatti in una cerchia limitata, 
: pettegolezzi del disi uy di prodi e mescolate n nelle sfere alte della corte © dell’esercito, Malala ci mostra in- 
ufficiali. rcato e citazioni ra trovano Piae vece gl'interessi e le capacità culturali del popolo e dei mo- 
, In realtà l'opera di M agli annali imperi | naci che provenivano dagli strati sociali inferiori. 
rico: essa segna una 1 Malala non risponde : wy La Cronografia di Malala si stacca profondamente dalla 
antica e rivela la completa frattura con ^ un interesse sto storiografia aulica contemporanea anche nella lingua, che è 
cultura cristiana E onda ignoranza in c a tradizione tando: | quella comune del tempo con elementi lessicali latini e orien- 
primitiva che si = precipitati, danian d certi strati della | tali, che sono penetrati ormai profondamente nel greco. Que- 
fede. Inoltre ma n alla Siécstisluge i da una religiosità sta lingua popolare che noi conosciamo ora anche dalla testi- 
pe alle e a conformismo Rari Lang ae alla mne di papiri documentari entra per la prima volta nella 
e la Chi _ massime istituzioni biz ssequioso e oppor. letteratura. 
humtere a E non ci an M EM L'imperatore Quest'opera destinata, sia per il contenuto sia per la for- 
fatto decapitare [i Nerone avrebbe den: gu su nessun ma, a un largo pubblico, che vuol trovarvi la possibilità di 
Prg notata vi onzio Pilato. wendican ri il merito di aver una lettura divertente € scarsamente impegnata, raggiunge 
sita Anastasi si dà delle contri ndo Gesá 6rocifisso pienamente il suo obiettivo: essa ottiene un successo immen- 
o o il cattolico Gi OVEISIE religiose: il mono: so, come dimostrano, da un lato le opere di tal genere, che 
iustiniano sono sullo stesso si susseguono nel mondo bizantino fino al XII secolo, le quali 
ebbero come modello Malala e ne estrassero lunghi passi; dat- 
he essa ebbe anche al di là dei confini 
della Cronografia i 


l'altro, la diffusione c 


piano di i 
incondizi. 
onata a 3 
n 
Pprovazione: solo un accenno è sfug- 
Sembra infatti che 
i furono certamente 


gito che può 
À può far 
sismo. Int pensare che |” 
. Inter x e l'a incli 

essante è la dee inclinasse per il monofi- dell sab 

olemi : F ella grecità bi i 
polemica di Malala riguardo Malala Sme niii. rud ione siriaca € V 
uzione $ 
versioni georgiane € slavoniche. 


Malala sembra che si sia mosso ‘Giovanni 
li autore di una cronica universale, di 
negli Excerpta co- 


frammenti specie 
ni ci è ignota. L'opera 


al paga: ; 
nesimo: si 
aa : Siam " 
meri O dinanzi 
tp stico che degli dei a anzi a un ingenuo razionali 
: ran distinti per qual ntichi fa dei guerri siga pale DA 
i ini ualche i errieri i i 
&1 uomini avevan poi AUN impresa o per eH o dei capi che 
1butato onori divi per virtuose, cul 
ni confondendoli 
oli con 


Sulle orme di 


di Antiochia, anch'eg 
i solo 


gli E del cielo. 
a la caratteri 
curi stica fo se o 
a pin indi notevole di Malala è l cui ci son pervenuti "x di Gi 
storici e poli gli è estraneo la; l’interesse per n f d 6d sua pag La personalità di Giovan 
n qud tici. La storia della interesse per į 1 fatti di cro- ovette esser composta al principio el VII secolo apo 
perd arme completamente sot repubblica i grandi event! gli eventi dalla creazione di Adamo al 610: prima a storia 
notizia di personaggi to silenzio romana viene pas- giudaica e quella orientale; poi l'età mitica dei Greci, la sto- 
ggi € di fatti che ma si dà accurata- ria dei Romani, il periodo imperiale; e si spingeva fino all’ac- 
non hanno nessuna cessione al trono di Eraclio. | . i 
Giovanni sembra che abbia largamente attinto alla storio- 


importanza 
, ma che possono destare |’; 
int 
eresse di un pubblico 
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grada prece i e 
fi p dente e particolarment ll 
alia 
Cro, 


lala; ma 
an 
; che, per la storia più n 
recente, a Ografia q; 
! M 
d. 


Socra i 
te, Prisco ecc., e la sua o 

pera, per unapio, » 
quanto sj ^Osim 


dicare dai 
ai fram i 
menti pervenutici, a 
» appare di un Ji, POSsa gi 
Un livello SSA giy, 
a hs alto 
Iglione 


di quello di 
o 2 
utili i di Malala sia per se ; 
izzazione delle fonti nso critico si 
. a per ] 


Alla crono ; 
si mers di questo periodo apparti 
ucange (1688) diede gres anche |. 

itolo di C4 
Fonti, 


Paschal 
e, perché i 
sce l'impalcat il computo della festa di 
ura cronologica; i Pasqu ico 
gica; ma va anch qua ne costi n 
€ sotto il tit p 
olo di 
1 


Chroni : 
m M a Chronicon C 
uli. , Da o ; 
nani die is ampia enumerazione oro an E HOPOHanuy 
utm dius ad a Adamo all’anno 407 fase, degli n 
L'ignoto autore, che f ma la parte finale è a ,ginariamente 
temporaneo di Eraclio a prr cl s hrs perduta) 
618), atti , della cerchia del ecclesiastico, con. 
S inge le notizi . el patriar a Con 
Bibbia, Eusebio i Fasti be fonti (Sesto Giulio jio fp 
ps" i consolari rican 
per la massim ari, Malala ecc o, la 
a cc.), e E 
parte, che tratta Pies non ha grande E da Sen 
poraneo, dalla "i yin: di cui l’autore E ultima 
là e di izio i : u contem- 
tevole importanza. aurizio in poi, ha per lo beris 


Ope. 


jtolo sedicesimo 


Cap 
La poesia 


POETI p'EPIGRAMMI. PAOLO SILENZIARIO 
di Giustiniano, pr nell'ambiente aulico, si 
fioritura di epigrammi. Nonostante la loro fede 
ionari e dignitari della corte imperiale richiama- 
l’epigramma ellenistico ricalcandone i vecchi 
‘Particolare favore incontra il genere ero 
gia Palatina, che raccoglie appunto 
ffre una larga messe dei prodotti di 
i nella loro struttura metrica in- 

linguistica 


fluenzata dalle limitazioni di Nonno € nella forma 
gni ori- 


calcata sui modelli più antichi, ma privi in genere di o 
ginalità. Tornano i ivi dell’incostanza, dell’infe- 


i consueti moti 
ell’avidità abbondantemen icordi mito- 


Nell’età roprio 
rinnova una 
cristiana, funz 
no a nuova vita 
motivi tradizionali. 
tico. Il libro V dell’Antolo 
gli epigrammi d'amore, ci 0 
questi stanchi epigoni: perfett 


te mescolati a t 
le scarsa presenza 


deltà, d 
logici: una convenzionalità che nascond 
sentimenti sinceri e, forse, nessuna attinenza alla realtà. 
già detto parlando lella 


di Agatia si è 
sua opera storica. Tra i numerosi altri che han trovato posto 
nell'Autologia Palatina si posson ricordare i nomi di Giu- 
liano, detto l'Egiziano, € del « consolare » Macedonio di Tes- 
salonica, dei quali ci resta un notevole numero di epigrammi. 
Ma piá ampia menzione merita Pa 
attività poetica è in margine à quella di dignita 
giustinianea (i « silenziari » erano ciambellani a 
tenere l'ordine nelle assemblee solenni [« silentia »] 
to l'Antolo- 


Dell’attività poetica 


olo Silenziario, Ja cui 
rio della corte 


ddetti a man- 
convocate 


dall'imperatore € nelle processioni imperia i) 
Gli ottanta epigrammi che di lui ci ha conservato 127 
rte erotici, che anatematici, epi- 


gia Palatina, in gran pa 


ma an 
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PRU funerari, 
orma metrica, la 
plessa tematica t 


letto, atur 
4 b. 


rivelano, oltre : 
Ri 


grande abilità im 3 Perfetto 


i radizi 
ed a zion e to domi.. 
1 una originalità ale alla ricer, ^ elab Minig 
testimoni à che no erca di Orare p ll 
onianza, in ogni n sempre y 1 una im © la mn 
5 ` . 


possesso di d engono edi 
di erudizione o raff Fàgeiu; atez 
Unato e di P Sony 


Import E 

anza maps; 

due poemetti d aggiore, dal n sicu 

pio. di Santa X esctittivi del Silens; o 

a So » 

e La en Exopacte toù Vani on 

mo consta di 13 ambone ("Exponore rog s 1/96 Zogiag 

i 4 trimetri e di 887 (€ vo & Y] 
i - esametri A pri. 


caso, di un gust 


chiesa, ch i 
opera "degli po ie, PSI della capitale, T, 
Tralles, a] post sa RE Isidoro di Mil Giustiniano ad 
onore della divina ci basilica alia (s e Antemio di 
dizione di Nica, del po € distrutta dall'ine Costantino in 
volta nel 537. Da 32, era stata inaugurat endio della sc. 
558, che ne ave P poi dal RE S a Bs la prima 
va tatto crollare la cupola try 7 maggio 

E , veniva re- 


staurata c 
on una magni 
ment bien gnificenza a : 
€ la vigilia del Natale ddsQ) e riconsacrata solenne- 


poemetto ) 
la celeb » che fu declamato dall’autore st d 
stesso durante 


razione uffici 
ciale È 
lungo esord della riconsacrazione, ha inizio con un 
; 


E io in cui si 
at d 1 Si Gi x 
i e bitehle ate gine le lodi dell’imperatore e del 
e dei cittadini rito; si espri i 
eral ini rito; prime la costernazione 
Si indi, la gioia che dot la distruzione causata dal eH 
ia negli animi in seguito alla nuo 
ione. Poi uova 
vengon descritte minutamen- 


ella chiesa dall 


versi oc 
cu ap $ 
ano i muri; Pi la descrizione dei marmi 
pavimenti; delle alt ls bei dej pesi che rivestivano 
i di e colo š armi : E f 
vori di cesello sulle 1a; nne di porfido e b dei mosaici dei 
i marmo; dei la- 


i " tre d" 
intessute di s S argento d, 
eta e d'oro, Né ; el presbiteri 

: Né il po Sbiterio; dell e 

poeta trascura ras 


sfarzosa fatta di 
ta di ] 
ne fogge, ch ampade, candelabri e 1 
; che versavano la loto luce i anterne dalle più 
in modi più stra- 
ie] 


policromi che ricopriv 
e volte, la cupola e 
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Eraclio 


Giustiniano ^ 
parisse anch'essa 


Da . 
e come il giorno € ap 


endente ridess 
(vv. 888-89) 


descrizione del tempio è il secondo 
275 esametri preceduti da un proemio 
descritto l'ambone o pulpito, una 
elevava al centro dell'edificio al disotto 
Jonne. Anche di esso naturalmente ven- 
di marmi policromi e di meravi- 


mprendente 


metto co S 
s In esso vien 


; 29 trimetti. S 
jest tribuna che si 
della cupola, su otto colonne 
on descritte le decorazioni 
glie d'arte. i 

I due poemetti, pur seguendo le 
jo (« Exppaore ») e pur 


norme retoriche del ge- 
pere letterari essendo infiorati di remi- 


niscenze di poeti anteriori, riescono tuttavia a rappresentare 


efficacemente la magnificenza del tempio giustinianeo e danno 
un'idea dell'ammirazione che esso suscitó nei contemporanei. 
indi un documento di notevole interesse per 


Costituiscono qui e 
la storia dell'arte e degnamente affiancano la descrizione che 


del più grande € significativo monumento dell’arte bizantina 
diede Procopio di Cesatea nell'opera Sulle costruzioni. Molto 
curata è la struttura dei versi: gli esametri risentono delle 
norme nonniane. 

A questi poemetti è da aggiungersi anche una descrizione 
delle fonti termali Pitiche di Bitinia (Elc 4& £y Iulo depp), 
in 190 emiambi, la cui attribuzione a Paolo Silenziario è, però, 


discussa. 


GIORGIO DI PISIDIA 


L'ultimo notevole rappresentante di questo periodo è Gior- 


gio di Pisidia: egli chiude onorevolmente il periodo di fiori- 
tura letteraria che dall’età di Giustiniano si era stancamente 
protratto fino al regno di Eraclio. Poi seguirà l'estrema deso- 


lazione degli anni oscuri della vita culturale bizantina. 
Giorgio eta originario di la Pisidia, una re- 


Antiochia, nel a 
gione montagnosa sita nella parte meri ionale della penisola 
tà si SV 


anatolica, ma la sua attivi olse nella capitale, dove egli 
fu diacono della chiesa di Santa Sofia e forse, successivamente, 
« skeuophylax » cioè custode, sagrestano, e $ referendario, » 
cioè nunzio patriarcale presso l'imperatore, rs età di i io 
(610-41). Fu molto vicino al patriarcato € alla corte e godette 
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La letteratura i 


della protezione e dell'amicizia del ani, 


; tri 
perator poca, Prese parte alla ni Sergio e 

ri Persiani ( 622.23), alti Spedizione . dell'im. 
ma è pro abile che sia vissuto fino A data della sua pecli 
di Eraclio. agli ultim E: ; 


i anni Motte 
S 1 de ] 
sas M Opera conserviamo un'a bs 
È ente rimonta al principio dell’ ntologia 
ai tempi dell'imperatore Basili ell'XI secolo, coms, ^e pto 
avere interesse all'opera rmi (976-1025) [ow forse 
e o t i i i : 
tendosi il continuatore delle ete. i ecd Suas e 
L'attività del poeta si può Braa radio n l iene 
cessivi, in cui diversi può distinguere in due Oriente, 
iid pi AM eri sono anche i suoi interessi Periodi suc. 
che ya all m : dead al 630, Giorgio si pot Ba primo 
ca del momento esclusiva 
meni reali ; celebra i ie 
Penis CAL le fortunate imprese EET re Preety 
vari; nel secondo, ch 0 atoi 
breed ari; o, che va dal 63 i 
: pos i em il sopravvento gli interessi reli nre fa 
Dei ad argomenti teologico-morali E98, e il poeta 
d Tarso di argomento storico, meri 
i uno composto in occasio > 
ione c ne dell'as 
reari, in seguito alla deposizione di Foca 
iviso in tre acroasi, sull. 


tro la Persia (622) 
; un altro a i 

Pod 22); un ncora che celebra il falli 
c mari Avari contro Costantinopoli ( reds 
Pd agi etiem. pervenutoci forse incompleto (ci 
ce anis bs e Speer te intero e frammenti di una 

i he. ebrare, dopo il tri i 
i , dopo il trionf 

Persiani (630), tutte le imprese di Eraclio NE 


Tali poemetti i ga 
cui appartengono mg i epici, dello stesso genere 
secoli prima Claudio CI odi eva scritto in latino oltre due 
dalla lunga tradizione Audio, su uno schema già consacrato 
retorica, costituito di "PE. ed ellenistica e codificato dalla 
zioni, epiloghi, diens er. comparazioni; immagini, descri- 
zeppano e aduggiano anche i » opoi tutti che largamente in- 
essi annega le importanti irt, wich. 2 Bera oi 
: à. I su 


poemetti infatti " 
poranea lei sono la più important f i 
per le imprese di Erac] € fonte storica contem- 


mirazi 10, per cui i re 
GE ni e coi Di oca e ap 
resurrezione morale e pati» la tirannide di Foca. vidi da l 
clusiva sul secolare Parti dell'impero el (aga 
assunto l'aspetto d 5 Persiano, in sg seggi 
petto della « guerra santa una lotta che aveva 


» . 
» della « crociata » del- 


mpia a 


tano particolare 
cesa al trono di 
(610); un altro, 


a vittoriosa campagna di Eraclio con. 
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ái : 

Giusti”! i i esto clima 
contro il parsismo painan Sy : spresso 

fed ristian? ircola nei vers! del Pisida ed € € PI 

ede "qi riscossa € ipe degli entusiasmi su- 


so fu partec , mi s 
fortunato. Di esso Giorgio, 


e e anche del patriarca, avreb- 


itat! "imperator 7 Ù A 
x confidente damy lluminato: degli avvenimenti 


n e sii 

amico lo storico più 1 : 1 
potuto ae bi in parte testimone oculare, in parte li co- 
descrive €B | periodici comunicati ufficiali, che l'impera- 


verso 1 $ : $ o. ji 
nobbe "uon alla capitale. E forse da informazioni di viag- 
tore ste "ides ambasciatori attinse le notizie che ci dà sui re 
giatori, 5 j religiose degli adoratori del fuoco. 


van e sulle pratiche i pu ae T : 
adi il panegirista aulico della missione divina di Eraclio, 
A 
gem della vittoria della fede sull'errore. Dell'importanza 
i 


storica dei poemetti del Pisida si accorse il cronista Teofane 
(IX secolo) che ad essi largamente attinse per la parte della 
sua cronica riguardante il periodo di Eraclio. 

Le vittorie di Eraclio sui Persiani e la riconquista delle 
province orientali monofisite riaccendevano le controversie 
dogmatico-religiose, mentre si preparava la grande invasione 
araba che doveva strappare all'impero quelle province, defini- 
tivamente. Gli sforzi conciliativi, rappresentati dal monoener- 
gismo e dal monotelismo, furono inutili, mancarono il loro 
obiettivo politico. Eraclio, ormai vecchio e molto malato, non 
partecipava più alle imprese che venivano disastrosamente con- 
dotte dai suoi generali. Siria, Palestina ed Egitto passavano 
alla dominazione araba. Al Pisida era venuta a mancare la 
materia del suo canto ed egli si rivolgeva ad argomenti teolo- 
gici e morali. 

A questo secondo periodo è da ascrivere l’opera di più 
largo respiro di Giorgio, l'Hexabemeron, un poemetto di circa 

uemila versi in cui vengon cantati i sei giorni della creazione 
del mondo. Per esso il poeta attinge largamente, oltre che alla 
Bibbia, ad Aristotele, alla Varia Historia di Claudio Eliano e 
a varie altre fonti. In questa lunga esposizione teologica ra- 
ziocinante Giorgio, quando non si lascia sopraffare dalla eru- 
dizione o dalla retorica, trova qualche spunto di poesia, sia 
che alzi stupito e commosso lo sguardo al cielo, sia che guardi 
ammirato le cose belle della natura, sia che si interessi all'ana- 
tomia e alla fisiologia umana o â particolari curiosità zoolo- 
giche. Nobile la preghiera finale che esprime un accorato de- 
siderio di pace in Dio. L'Hexabemeron è indubbiamente tra 
le cose migliori della poesia religiosa bizantina ed ebhe gome 
fortuna, maggiore d! quella dei poemetti storici: infatti se 
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questi ci son tramandati da tre soli m . 
taquattro codici greci contengono Her Poscritti, 
zioni, una armena e l’altra slava, ci ius 
oltre i confini della grecità. 


Di importanza minore è il poemetto do : 
Contro l'empio Severo, in cui viene confuta atiCo-pole 
fisita di Severo d'Antiochia 


x ` ta l'eresi 
di $ „d ochia: non è che teologia in la mono 
elenchi di autorità patristiche. Y 


Né maggior ersi con 

DE valor 4 Con 

metto morale Sulla vanità della vita, dedicato al hanno il Poe, 
gio e ispirato all’Ecclesiaste, o PEE 


V'Inno sulla re. ca Ser 
sto. Del carme Sulla vita uman 


stano lą 


Surrezione dic. 
i È 1 Cri. 
i ) Ha umana, il solo composto in esam i 
di fattura nonniana, l'attribuzione al Pisida non è dl 
sicura. Notevoli sono invece i po Sito 


emetti minori e pli e4;.. 
mi abbastanza numerosi che trattano dei piá svariati ard etam 
sacri e profani, au 

Giorgio di Pisidia non è un grande poeta: 
neralmente la capacità di commuoversi, 
alla materia. E d'altra parte la cultura. 


zione retorica pesano sulla sua opera come una pesante cappa 
di piombo. Sia nei poemetti storici sia in quelli religiosi le 
requenti citazioni di testi sacri e profani, i ricordi teologici 
e mitologici mescolati insieme tolgono spontaneità e freschezza 
ai suoi versi. Ma egli dimostra di possedere una cultura ammi- 
. revole: se la conoscenza dell'Antico e del Nuovo Testamento, 
della patristica e della teologia erano appannaggio comune 
della cultura bizantina, meno comune era negli uomini di quel 
tempo l’ampia conoscenza di poeti e di scrittori classici e 
dimostra Giorgio: nel suo bagaglio erudito ci sono Dar 
Esiodo, i tragici, Erodoto e Plutarco, Demostene, Dione Cri- 
sostomo, Elio Aristide, Giuliano, Libanio e Temistio, Aristo- 
tele, Eliano e Diogene Laerzio. Difficile, naturalmente, è dire 
se allusioni e citazioni siano frutto di letture dirette degli an- 


Cai 5 s Abe à 
tichi o, piuttosto, non discendano dalla precettistica retoric 
€ da antologie. 


Pur nell'ambito dell 


a ; aid in- 

a tradizione classica, Giorgio è un ifo 
novatore nel metro. Egli adopera costantemente il trime 
giambico contro l’uso fi 


i gli manca ge. 
il calore che dà vita 
l'erudizione, la tradi. 


On, e du Sua 
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; —" 
della successiva poesia co 


n è , i do- 
: iu fica l'enfatica 
jlità, rgendos git sti 


a tuttavia NON | se avesse 
golare a ina, Tale fortuna pr secolo, Michele Psello, 
izantiN4., ne 2 í isida. 
a i che si poneva» i Euripide o il Pisida 
an 


i ia cultura 
. hori Vers a a lampia 
‘posto miglior e e del lessico nL egli fa uso 
coU, so della 1IN al purismo ini clas- 

L'uso tendenza ; iscono termini 
di Giorgio- Tur tenta in cui confluisco 

« coine » 

di una 


iù i jenza libresca. 
Jassici della più varia proven 
ici stclas 
sici e PO 


Parte terza 


Dalla morte di Eraclio 
agli iconoclasti 


Capitolo diciassettesimo 


Bizanzio e gli Arabi: «i secoli bui » 
della lotta per la sopravvivenza 


Alla morte di Eraclio (641) seguivano due secoli oscuti 
di travaglio e di dure lotte interne ed esterne da cui l’impero 
doveva uscire completamente rinnovato sotto tutti gli aspetti: 
territoriale, etnico, amministrativo, sociale, religioso, culturale. 
Alla fine si avrà uno Stato di dimensioni più ridotte, ma do- 
tato di una maggiore compattezza; e la sua mutata struttura 
amministrativa e militare lo renderà più adatto alle funzioni 
di difesa contro i nemici che sempre lo accerchiano da ogni 
parte, di baluardo contro le forze che dall’Oriente muovono 
verso Occidente. 

L’evento più importante che determinò, nel VII secolo, 
una nuova situazione per l'impero — ma anche per tutto il 
Mediterraneo — fu la conquista araba. Eraclio, alimentando 
uno spirito di crociata, era riuscito a debellare un nemico se- 
colare: l'impero persiano; ma quando ebbe inizio l'espansione 
araba, si vide che i trionfi riportati erano stati di scarsa con- 
sistenza: negli ultimi anni del suo regno il vecchio imperatore 
vedeva cadere successivamente nelle mani dei pt a a 
arabi la Palestina, la Siria, l'Egitto con una od i a 
del sorprendente, ma che è invece giustificata dalla de cda 

Li x dr ione di quelle pravince, che 
dell'impero, dall’esosa amministrazi dii, dille 
pure erano le più importanti dell pp ae de era stata 
maldestra politica religiosa verso 1 Tn » Né ebbe alcun suc- 
continuata dai successori di Giuskmant e Tacito, di condi 
césso il tentativo, fatto « in eur P« Ecthesis », che 
liare l'ortodossia col monoBsiamo Jene, 
creò anzi nuove difficoltà con 


^ ito di arginare 
: di Eraclio tocco l'arduo comp dire: Ex ca- 
Ai successori di Erat n riuscirono ad impedire c 


si non T í i ripolitania 
l'avanzata araba. Ma es ulmani la Cirenaica, la Trip im 
dessero in mano dei musoma vesarcato di Cartagine co 
>’ 


B jon 
e tutta l'Africa settentro 


I LS 


CIGDA cer 
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La | ; lasti 
Peratur, bi. jc di Eraclio agli iconoc 
" f 
a pa m" 


preso. Né si sottrassero all 
: : „ana conqui i 
Rodi. Vano fu il tentativo di Cu le isole di Ci 
nere un accordo religioso con l’Occi te II (64 ce Pro 
(Gi di, profbenda oani dier e medi A di one 
risolveva i dissidi; gni discussione sul mon il « dig 
m i dissidi; e assurdo e anacroni Ul Monotelisp Pos, 
ella capitale dell'impero nell'Occid stico fu lo spo 
conclusosi con un complotto e co lasse 
stesso (668). » 
i DEE IV (668-85 ), figlio e succe: 
u uno degli imperatori più notevoli gend 
Quasi riconoscendo come definitiva 1 
Er, egli cercò di ristabilire l'un 
Tia ; . 
som m il monotelismo e restaurando l’ 
: io ecumenico di Costantinopoli ortodossia 
titolo maggiore di gloria è P’ infit sali 20). Ma i + 
gloria è l’aver inflitto aoli ur H tu 
pa quando essi misero in Sac da prima 
sa dello Stato bizantin poneo o Pen : 
o attaccand l i SEDZA it 
e 0 one la capitale c SE 
ree de m. A decidere della vittoria, oltre aen i 
ie rn una ap di arma segreta, il cosiddetto «ta. 
c i portata di questa vittori è di iiis 
ra f li qu vittoria è d'i " 
a em storia della civiltà: essa fermó e mim us 
alanga araba che fino ad all ensi Le Bee 
stenza. Costantinopoli si el rcs i i en 
; tin evava a i abile di EN 
difesa della cristianità, ma anch nes Ter i 
si Sein M i me a e in cultura europea. Tutta 
degli AGE ino non fu definitiv % i 
a 
8 i non fu fermata del tutto. SE 


Né gli Arabi 
, rabi i unici 
naie do pue gli unici nemici contro cui, nel VII 
ud se l'impero. Le popolazioni slave, che 
alcani già dai tempi di Giustiniano face 


van delle spedizi foy 
ioni - 
attraversano in gi saccheggio al di qua del Danubio, ora 


: massa il eA 
nica e Costantinopoli e qum più volte minacciano Tessalo- 
MEE balcanica e in G n gg stabilmente nella 
Isole. Questi i ; recia 
insediamenti. 1^ 1. nel Peloponneso e nell 
nt nelle 
sconvolsero profondamente, he furon chiamati « slavinie », 


i m 
z lrac en 
assa : usa 
Ssinio dell'impe 093), 
atore 
di C 
di Cost 
della storia di pi il 
dd n delle tto 
à religiosa dell'impero 
“Pero, 


Costantino IV gar 
; o T 
- Egli, nel 680, dop contro cui invano combatté 


nate, fu costrett o 
0 po s . A 
a una pace umili, Perazioni belliche sfortu- 


noscimento di un milia 
epu n ý A 
regno indi te per l’impero e al rico- 


Diventa 
va sede del Penden-e : 
nuovo regno Pr territorio bizantino. 


sia, tra il Danubio e i 
eiB : antic; mer 
alcani. A dag rinia della Me- 
€ intanto i Lango" 


a buona parte dell'Italia; | 
fine del VII secolo, de 
Alla fine I e e 


on restava C 
nella parte orientale, 
a Grecia Ts to di Ravenna con la laguna veneta, 
Sicilia; € sui nuovi ristretti confini 
a ogni parte Arabi, Slavi, Bulgari, Tepgetts 
sriodo di torbidi interni che si apri durante il regno 

Un pe? YT (685-95, 705-11), per il suo dispotismo smo- 
di Giustina deltà disumana, fini col travolgere la di- 


sua cru È Y 
dato e PI la dapprima restaurato le sorti dello 


: i va 

;, di Eraclio che ave A : 

nastia di tino innovando le strutture invecchiate dello Stato 
>» b. . " . 

ae imperiale. Fu allora che la condizione di continua mi- 
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naccia alle frontiere e la necessità di una pronta difesa anda- 
ron determinando una profonda trasformazione del regime 
amministrativo interno dell’impero 1n funzione appunto di- 
fensiva. Il modello degli esarcati di Ravenna e di Cartagine 
in cui, per esigenze di difesa, tutta l'autorità civile e militare 
veniva concentrata di fatto nelle mani dell'esarca, si andò 
estendendo gradualmente a tutto l'impero, dando luogo alla 
nuova organizzazione dei « temi ». 

Fran, questi, nuove circoscrizioni territoriali in cui i po- 
teri civili e militari venivan riuniti nelle mani del capo mili- 
tare, lo « stratego ». « Otua » indicava dapprima il corpo d'ar- 
mata, il contingente militare, stanziato in una provincia; con 
la militarizzazione dell'impero, il termine assunse il valore se- 
mantico di « circoscrizione militare e amministrativa » in cui 
era stanziato il corpo d’armata. Questa nuova suddivisione 
amministrativa venne sostituendosi gradatamente alla eparchia, 
a mano a mano che lo richiedevano le esigenze difensive del- 
l'impero. E fu anche un rinnovamento economico € sociale, 
poiché la nuova organizzazione dei temi si fondava sulla pic- 
cola proprietà contadina coltivata dai soldati: si creava cosi 
una libera classe di contadini-soldati che dava nuovo impulso 
all'agricoltura, ed allo Stato assicurava dei contribuenti su cui 
la pubblica finanza poteva contare. Questo rinnovamento Or- 
ganizzativo e sociale dello Stato, che venne continuato anche 
nel secolo successivo, diede all'impero la possibilità di soste- 
nere la lotta di difesa contro Arabi e Bulgari e più tardi di 
passare, sia in Asia sia nella penisola balcanica, a un'offensiva 
vittoriosa. Ma prima l'impero avrebbe attraversato anche una 


grave crisi interna che doveva per quasi un secolo e mezzo 
sconvolgerne la vita con 


loro potere 


il 

evano ! 
stend devano la Spagna- 
n inianeo n 


dagli Slavi, 


dure lotte intestine. 
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La letter, 
atura 


iE periodo di anarchia e di rivolt 
Lo ne rappresentante della dinastia che se uí 
e sul trono un uomo di gra a di Eraclio = îegho 


stabilí saldamente. la sua hein Capacità, che Porta 


abn tà, me i 
ira Leone III (717.41). A fondò anche! solta la 
t dinastia cosiddetta « Isa In cui re Bas zd fuo 
ginaria dell'alta Siria) ; aurica » (i Ono Ja "à 
e (in x a 
, € poi realtà Sua 


PELA a successi 
ne continuò in certo ton a di 
alla precedente. Per v pub gba. stretta ern, qi 
te. P. o em Ente cgi. 
nella lotta difensiva contro el “220 (717-867) si collegata 
v e i 


Y i | D i stessi is 
stessa politica di consolidamento e — 
all’interno. rafforzame 


Contro gli i i 
"e: was amal che continuavano a COstituir 
da DIE Gue per l'impero e che, nel 717, attaccava la 
p lalla terra e dal mare, Leone IH toes us 
ma energia, prima allontanandoli dall combate e 


tardi, nel 739, infliggendo loro a capitale (718) e 


ad Acroi ) nella F 
omon, 

B e sconfitta che segnò una data decisiva ne t 

rav fitt g a as 


lott i izantini i 
pta tra Arabi e Bizantini. L'Asia Minore venne evacuats > 
io add x più minacce mortali: l'avanzata di ca ü 
anche in Cerkdente EE orientale. Alcuni anni prima (752) 
Li cd vittoria di Poitiers ottenuta da C ^ 
sien ie une guito un analogo risultato co an 
E "pesa dalla Spagna. Da allora la Torta ta RI 
x td ee il carattere di una guerra di fata 
e con alterne vicende. 
di i neo nata gli Arabi dalle loro basi di Spa 
ME rn a ano le grandi vie di comunicazione e 
chele IT (820.29) ni isole. Durante il regno di Mi- 
Lime riis i q elli di Spagna occupano Creta, che di- 
pirati. Piü grave fu la perdita della Sicilia, 


che la rivolta „di E i 
uf bi 
ca setenittiondle, pum (827) apriva ai musulmani dell’Afri- 


tutta l'isola e, in cor ai Corso del secolo IX conquistarono 
l’Italia meridionale O, si spinsero di là fin sulle coste del 
n avvenimente a Taranto e a Bari 
ad ; 
quando, nell’838, il M un sulla frontiera orientale si ebbe 
filo (829-42) una mangsino utasim inflisse all'imperatore Teo- 
ion la caduta di Amo Sa sconfitta, che ebbe come conse 
eofilo, preso dal panico pi la culla stessa della dinastia. 
chi “n Veneziani. > Chiese aiuto all'Occidente: ai Fran- 
ra : 
gne di ie la lotta contro i Buloari 
no V e la sua lori ulgari. Le varie camp? 
gloriosa vittoria ad Anchialos 


nt 
SSterni a 
to dello Stato 


minac- 
Costan. 


) 8, più 
Tigia, una 


SPE 
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conoclasti 


n 
fa P ; «ivi. e sotto Irene l'impe- 
s gren ner risultati pi Turo Nell'813, il terri- 
o esan e" i i 
P o un pesa o oli 
qe a pagare È se dinanzi alle mura di esum È 
Me khan 57 8 città non fu presa, ma 3 p> rd-occi- 
$ stand il terrore validamente sulla frontiera no 
TU 1 
c 
gara d ]l'impero 


x 


da grande crisi iconoclastica. cu Ke La 
terno “> le immagini (propriamente. azione € I 

ro i e rappresenta un movimento di reazione al 
fe immagini Li » delle immagini, che si era diffuso enorme- 
galto Pa mondó bizantino dando luogo a una vera e propria 
ipod di iconolatrín. Oggetto di particolare venerazione erano 
s e ini ritenute di divina fattura (« AXELPOTOLNTOL »), 
te ir rrribuivano mirabili guarigioni e straordinari prodigi. 
v La reazione ebbe inizio con Leone Il, il quale era origi- 
nario della Siria settentrionale, di una regione, cioe, molto 
permeata di cultura araba, ed egli stesso era partecipe di sen- 
timenti arabofili, secondo le affermazioni dei suoi contempo” 
ranei che gli diedero l'appellativo di « CAPAKNVOPPWY ». Gli 
Arabi appunto, entrando a contatto col mondo bizantino, vi 
avevano insinuato l'orrore che essi sempre provarono per la 
rappresentazione della figura umana; orrore, ereditato dal giu- 
daismo, che il cristianesimo aveva obliterato sotto l'influenza 
del paganesimo greco-romano. Soprattutto nelle regioni orien- 
tali dell'impero più sensibili al richiamo della pura spiritualità 
e più inclini alle dispute religiose, si era diffusa la tendenza 
iconofoba, di cui Leone si faceva interprete, nel 730, ema- 
nando un editto che proibiva il culto delle immagini. L'editto 
era stato approvato da un'assemblea di alti dignitari. 

. Awversario delle immagini ancora più accanito di Leone fu 
il figlio e successore Costantino V, che dagli avversari ebbe 
il sozzo appellativo di « Copronimo ». Con lui la lotta rag- 
giunse il punto culminante. Costantino non promulgò un 
editto, come il padre, che in una lettera al papa Gregorio Il 

si eta proclamato « imperatore € pontefice » (Barsuc xot 

ispeve); egli, nel 754, convocava un concilio abilmente prepa- 

tato, in cui trecentotrentotto vescovi condannavano come ere- 

tico il culto delle immagini. Alla base della condanna stava una 

atdita interpretazione teologica: gli iconoduli rappresentando 

l'immagine del Cristo cadevano o nell’eresia nestoriana dando 

risalto alla sua natura umana, o in quella monofisitica confon- 
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dendone le due nat 
distruzione di tutte le 
dell’iconodulia, e pri 
vanni Damasceno N 


re inco 
e imagi, ibl 
ma di ari Pra scom, ilio 
RU e affid i il pag," Nicava “id 
sue decisioni. Costanti ava all’imp riarca (Va i gia 
i ES nti 1 “pera , Ser I 
tica voluttà di dente si dedicò al tore ] Mano "hy 
sentazioni sacre e "none. Furono di compi Sazione vio. 
ci, con pittu Sostituite, sia nell IStrutte ty no Cel 
scene di lai pe a süguend chiese: .; te ] fang, 
s i 
e di guerra, Vegetali 


Ma so 
prattutto si i adi 
* 1 1 + i 
s monaci, tra cui È en una lotta $ Mali, Con 
politica icon x rovavano gli enza i 
oclastica gli o ; ^4 Quarti 
. Tale lotta non Posto iá i con 


rase dell’iconodulia: divent 
campapna contro la condizi 

azione all'abnorme espansi 
minciata con Giustiniano š 
preoccupanti. i 


L'or * A 
a a 
lo det posa monastica era diven 
: , eva riccl : 
terriere esenti D PeHePze CNOT 
enti da tributi WT 
uti, s 
numero sem , sottraeva alla di 
n re ern ` va alla difesa - 
coli delle SK pre gli uomini che, per ni Sam fa 
È ; avano a rifugiarsi i Te al peri 
venti. Lo St a rifugiars È peri 
. ato, ch I arsi nella quiete dei 
lotta , che mancava di soldati i eR enn 
per la difes : soldati e di mezzi 
si ‘dei fni ezzi nella d 
una forza che limi confini, perseguità de 
che limitav > guitó nel monachesi 
rza | uh Á } nachesimo 
un radicalis piee o aia a oteri 
simo tale i € uoi poteri, e lo f 
monasteri furono a cambiare il volto esa l'an | 
in altri pubblici edifici: e trasformati in caserme, in ba ni 
sposarsi; i beni dei €; monaci e monache furono mt 
dirigenti civili e mi conventi furono confiscati e distribuiti 
Ma d militari o divisi in lotti listribuiti $ 
e. durante li tutis duri otti e assegnati ai soldati. 
Xi jw el successore di C ell'imperatrice Irene (780-90) 
i Atene, forte 1 Costantino V, Le IV. originari 
ary mente superstizi , Leone IV, originaria 
» In un nuovo concilio n e docile alle direttive dei 
cumenico, che tenne le sue ses- 


sioni a Ni 

"n cea (787 

t i torio 

put al conventi abt u ristabilita l'ortodossia e furono resti 


come setti € privilegi 

m E lie, FR a 
Questa spei efa z Questa concilio fu designato 
pae a vi : nosci 
cipio del secolo x osciuto anche dal papa. . 


lotta co 
E ntro le im i "A 
ratori della lines e € anche mot (813-20) riprese 12 


à limita cis 
O puram Ito all all; 
one m Sn E semplicen Ersecy, 
She d Onastica. Era 

ne el monachesimo 


Questa 
del » Una 
che veniva assumendo 


che era d 
Proporzioni 


u 
È re uno Stato entro 
m 
mense proprietà 


e Teofilo (829.4 rigia di Contro i monaci li impe 
2 -42 di Amori A aci, e gli 1mp 
fu priva di vigore da continuarono; nr Michele II (820-29) 

onvinzione pe Questa seconda fase 


Teofilo, che fu l'ultimo 
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rovò che scarso ap- 
. Dopo la sua mor- 
la minorità di Mi- 
n concilio, ristabilí il 
confermato da un 
questa volta defi- 
l'ultima eresia cristo- 
asiatico $ nuata nel cristiane- 


itivam n 
"- dall Orien oria dell'ortodossia, commemorata an- 
imo bizant no dalla Chiesa orientale la prima domenica di 
: il ciclo delle controversie cristologiche 
quus o cari della santità che alla materia aveva confe- 
divina: una originale concezione « antropo- 


4 bi azione ; N fel 
rito l'incarn di pensiero cristiano © 


teocentrica ? elaborata dalla sintesi 


eleni? onseguenze della crisi iconoclastica furono di grande 
portata. La prima e la più grave fu l'approfondimento del solco 
di divisione tra la cristianità di Oriente € quella d Occidente. Il 
condannò l'iconoclasmo, € il senso dell'ecumenicità im- 
le bizantina cominciò à perder terreno nell'Occidente la- 
he l'ecumenicità della Chiesa romana 
cominció a csser meno sentita dall'Oriente bizantino. Leone I 
staccava dalla giurisdizione romana le province ellenizzate del- 
talia meridionale e la prefettura dell’Illirico e le annetteva 
al patriarcato di Costantinopoli, sottraendo al papa anche i 
provend fiscali di queste regioni. Il patriarca di Costantino- 
noli finiva cosí per estendere la sua giurisdizione a tutto i 
territorio dell'impero, ma nello stesso tempo la Chiesa orien- 
tale veniva sempre piü subordinata allo Stato. Per contrac- 
colpo il papa, che teoricamente era anche lui suddito dell'im- 
peratore di Bizanzio, sfuggiva di fatto all'autorità imperiale. 
Roma e Costantinopoli diventano l'una estranea all'altra. 
Nel 751 cessava di esistere l'esarcato di Ravenna, che cadde 
in mano dei Langobardi. Roma, abbandonata da Bizanzio, cer- 
cava aiuto presso la nuova potenza franca. L'incontro di 
Ponthion, del 754, tra il papa Stefano II e Pipino il Breve, 
fu un evento di capitale importanza storica: non soltanto 


segnò l'inizio dello Stato pontificio romano, che doveva dura- 
re fino al 1870, ma era il prodromo della restaurazione del- 
i Carlo Magno nella 


l'impero in Occidente. L'incoronazione di 1 
a dell'impero romano 


notte di Natale dell’800 e la rinascit | 
d'Occidente furono conseguenze fatali del distacco di Roma 
da Bizanzio. L'eredità dell'« imperium romanum » sI spaccava 


papa 
peria 
tino; ma d'altra parte anc 
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in due e si trovavan di front 
e per lingua: a un impero cr 


d Ive 
e di cultura, che gravitava su Bizanzio x tale, în si Shy 
contrapponeva un impero cristiano ps: a impedi Ie 
Che aveva come centro Spirituale Ro 
bile corollario sarà lo s 


n , oma e 
cisma religioso. 


€ due i 
IStlano 


Tta. 
an ; 

, L'azione profonda di trasformazione 

Sta isaurica nella vit 


Aa De esercit 
1 isa a dell’impero sj manifesta. dalla di 
legislazione. Leone III (sembra nel A, 


mar che ne 
I'« Ecloga » CExXovy4). Il carattere di Ps Sl 726) Prom 
dal titolo: « Una selezione abbreviata di le ci Chiaramen 
Leone e Costantino [il figlio che gli tee] Tinata 
imperatori, dalle Istituzioni, dal 


succedette], sapp: 
Digesto, dal Cog se © 
Novelle del grande Giustiniano a pe da 


i E e Giu ivedute in vista di una map. 
giore umanità » (cle «à pràavðpwnrórtepov), L'« Ecloga » dove 
V8 sostituife, come & detio nell’introduzione, le « varie opere» 
(traduzioni greche e interpretazi 


oni) che si erano sviluppate 
sulla codificazione giustinianea e cl 
nell’ammin 


ne generavano confusione 
istrazione della giustizia. Ma non si limitava a da. 
re degli estratti del diritto privato e criminale. giustinianeo: 
mirava anche a renderlo « più umano », E tale revisione con. 
Sisteva in una sensibile mitigazione delle pene sotto l'influen- 
za del cristianesimo e del diritto consuetudinario orientale. 
Nel diritto criminale, alla pena capitale, per taluni reati, ve- 
Nivan sostituite delle pene corporali, come il taglio del naso 
9 dela lingua, l’amputazione delle mani, l’accecamento, la 
rasatura o l’ustione dei capelli: pene già entrate largamente 
in uso lungo il VII secolo sotto l’influenza del diritto orien- 
‘tale. L'influenza delle concezioni cristiane si nota invece, s0- 
prattutto, nel diritto familiare e matrimoniale: veniva limitata 
à «patria potestas » in favore dei diritti della moglie £ dei 
agt, Ma di non minore importanza è il fatto che la Dum 
via p EI greco, la lingua, cioè, in cui si d pc 
Put ig Pero, che sempre più obliava la su 


È de 
E. BC WEE 
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i La legislazione di Leone YII riflette con estrema fedeltà 
a situazione de] mondo bizantino in quest'epoca, in cui alla 
profonda penctrazi A P 


influsso di costumi orientali. No- 
ancor maggi 


ione ulteriore del diritto 
"me i paesi sla re Ote quella eserci 
diritto dei paesi slavi. 
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, lasti 
7 li icono 
: clio 48 
di £r 


: è pos- 
4 isa non ; 
(una datazione prec 
4. u 1 
eriodo 


iritto bizanti- 
enti del diritto x 
mo pineto he mirava sop 
ens a ) 6C); c ina: la 
- n i i Hr rietà contadina; 
de guns ad ), una raccolta 
i4 della pices avaro); a 
i rica» O sn igazione merca 
nie a 7 ntare la naviga Aa s 
pom «oa cute), Ù i 
23 n estremo zigore E » 
a 
dovette affrontare l'impe 
ov 


militare » ch 
militare impr 
i pericoli che 


i nemici 
; contro 1 
coli, alle eroiche Motte iristrativa dello 
" secoll, iti e on 

In questi Bab. E sione paine C della cultura. Pu 
sterni, alla tra es generale deca Iturale di Bizanzio. 
Stato, corrispose i scuri della vita ca monaci. E lo Stato, 
questi i secoli piu dominio i soldati e 

:1 predomi 

: ebbero il P 

essi eb 


rocesso tariz one, ne S jb no pat allelo 
4 

CO. ZZ A p 

nsieme p: S dim 

d teocratizzazione a vira della socie 1 assunse aca asce- 

tici e mistic Alla fine del V II secolo, 1 concilio «In Trullo » 
je sop avvivenze i paga esimo, pro o 

ee le ultime ra d 1m! T ber d 


festa d'autunno coincidente 
i «Brumalia», una tesi Tomen an : 
ue "del vendemmia, in cul u M oer 
ta ascherati e si cantavano end Seada 
vano travestiti e m i monaci, come si è Ge spp 
o dene delle immagini, adiri ler rod 
un culto superstizio di rispetto € a dorazi TE s chie 
vano esagerati segni n) pù inverosimili p ; igi, come Ja 
ein dd n per na, la liberazione m es 
Mugen I este: insomma tutte guests e 
quietamento delle temp n e Ta gloria € zo dae 
mio eer degli imperator! « i 
La reazione icon f 


nella co! v un 
i ivi, non diede 
icità motivi, n 
Il mplessità e molteplicità di 
sua 


«si dell'Università di 
‘eclissi dell'Un attri- 
y . ratura. L'e n dio di essa 

to alla lette io è l'incen 
grande contribu o 


denza 
; : eggendari ‘buf alla decaden: 
Costantingpdli, anahe i iene 3 we A one dell’in- 
buito a Leone tes hé fu sempre l'organ Mare che buro- 
ra lai dic s izanzio, È 
della cultura laica. re che diede a da 19° vole livello, che 
SE pra rg storici e letterat + classica. " 
i i o MCR 
CHAG, prepatati ano erante la tradizi all'iconoclastia ci res i: 
mantennero viva € P teologiche legate ; noclasti (decreti im 
Delle discussioni "c scritti degli ico no andati perduti, 
ben poca cosa. ^U 5 trattati teologici) so 
B : i concili, 
periali, atti dei € 
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destinati 
| come furono let 
do concilio di Nicea E fiamme da] eraty, 
7). Ed nono cano Tanti 
ne 


resti delle ar 
; gomentazio E 
td $ n , Brav 
i teologi imperiali, C 1 contro il c "n danno el 
diopoli, Teodoro di [aga di Na ES delle Che p 
d = 1 eso A colia im " 
ella controversia. Anco , fornirono ij Tommas Bini d 
vità letteraria dell'età F piú grave è la Leone TP + che 
gli scritti dell’im i Costantino V perdita dj Iper 
piano nella Il'imperatore stesso che eb e, Patti 
cilio del 754. E UE della dottrin e una. age È 
giche . Egli compose no a iconoclasti di p, 
Btira ma di due soltanto ci n seno. di cbe a de] co 
ittraverso ] tanto ci son Ici o Con. 
del D. de confutazioni desti pervenuti dei pere teol 
T weis Niceforo gli oppositori, sp, : frammenti 
arimenti è andat: » Specie nel['os, 
at , o 
conda fase della c a perduta l'attività ins 
ontroversia. Nulla si è teologica dell 
€ consetv. à se 
ato di 
u 


« Tesoro » di luoghi 
ghi della Scrittur 
a e dei Padri d 
ell n 


che aveva 
è no messo insi 
i sieme 1 x 
ni È ; : i 
il Grammatico, che fu eiu di Leone V * Chie 
riarca icon ; Giov: 
oclasta di an- 
i Cost 
an- 


tinopoli (837-43), e Antoni 
Molto di 24» € ntonio, che dive 
difensori Pear dd conservato della prassi covo di Sylaion, 
Solo l’opera del magini che dalla lotta es letteraria dei 
ordine di Leone TH Ma Germano fu dmn e vincitori 
i nai Dum nue ird i pica il frutto dell'attività 
già i immagini dal d m Sal qos wt abes 
Dea fa i eet an Saba, nella Palestina 
duzion conda fase della lotta i ; ; 
ce Niceforo hy pouce de la pro- 
gini e contro l'in e lottó in difesa del culto et 
teologiche, ma 2 par del potere imperiale nell mi 
spirituale del conve a sua riforma monastica I ah da 
done a un tempo em costantinopolitano di Studios [Mes 
alte di di en religio forte dell’ortodossia e un esi 
robi nia con una scuola calligrafica © 
tradizi » dopo oltre u ON! 
sore ed li con od R silenzio, era ripres? la 
grafia di radican Niceforo. Nell'ass incello, Teofane Confes 
pur con la loro visi classica, le umm di completa di store 
fatti, forniscono ipei di iconoduli 1 Teofane e Niceforo, 
storica di questi i ga modo una pe s parzia €. a 
duzione agiografica M. Ad essi si se per la ricostruzione 
> tra gli aned den e la vasta PIO 
i e le lodi dei santi ° 
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li iconoclasti 
un non tra- 


di Eraclio 
tizie della 


morte l 
secuzioni ;conoclastiche» dà 
quadro fornito alle magre N° 


esclusivo di letteratu- 
Il'ultimo periodo ico- 


esto predominio 
tendenza che 


onastica, ne 
r reazione, 


pittoriche 
: j pi di li, al ri- 
i i animali, al r1 
ai paesaggi PIC ; api E teti 

4 Il he tradizioni ellenisti- 
; dell'Oriente musulmano. 


univano gli influss! C7 i 
tico, reso PIU aperto dalla riforma stu- 

i iosi, negli ambienti vicini alla 
teresse per la 


a tradizione classica, per le scienze. 
che attraversava sotto 
dore, agiva nello 
lie dell’imminen- 
ntativa in 


dita intensificava i si, negi i 
; i > di Teofilo, ricominciava l'in 


corte, SP 

letteratura a, per l 

Anche Pinfluenza della cultura araba, 
i ‘odo di particolare splen 


gli Abbasidi un perio 
Eran le prime avvisag 


stesso senso Jaicistico. 
à la personalità piá rapprese 


te rinascenza che troverà 
Fosio. 


uolo diciottesimo 
Ca pitolo 


letteratura della polemica iconologica 
La 


GERMANO PATRIARCA 


del 730 tra il 
ecclesiastico a 

le immagini, a noi restano solo 
trè lettere del patriarca Germano I (715-30) il quale prese un 
atteggiamento deciso e fer 


mo a favore dell’iconodulia, per 
cui fu deposto e confinato 


nei poderi paterni del Platanion, 
dove morí quasi centenario nel 733, 


Le lettere di Germano offrono un 


oria delle prime 
avvisaglie della controversia. 


n altro scritto di 
Wie) tratta il proble 
i della vita dell’uo 
un razionalista e un 
Cla predestinazione 
essere libero nella sce 


anche un'attività omi 


Germano sui Termini della vita ("Opor 
ma della Provvidenza divina nei riguar- 
mo. Lo scritto ha forma di dialogo tra 
fedele alla tradizione religiosa e discute 
dell'uomo che pur tuttavia n 
lta del bene e del male. Germano svolse 
letica e fu autore di inni religiosi. 


GIOVANNI DAMASCENO 


Ma il piá grande e sistematico avversario dell'iconoclastia, 
d > i ped arm fu Giovanni Damasceno. Egli svolse la xim 
er iier e che era già sotto la dominazione araba 
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portavano il soprann 
era nato nella second 


aveva rivestito un'alt 


a carica all secolo, 
ica alla a 
pio dell’VIII seco o, corte calif 


era entrato nel 
rifugiato nella laura di San Saba, 
sacerdote dal patriarca d 


i Gerusale 
gliere nelle questioni teologiche, a 


ome di 


NO al 675° 

£ ; 5 
ale, Poi, al pi! 
Monastica e È - 
t 

alemme, Ordina 
Venuto s i 


la vita 
a Gerus 
mme e d 
Ssurse a 


; € non meno 


secolo VITI ( ! 
Giovanni Damasceno, pubblicata i 
nel secolo XVIII dal domenicano M 


Tichel Lequie 
tanti prolegomeni (Parigi 1712), attende an 
critica moderna: si è assunto il compito di realizzarla Isti. 
tuto bizantino dell'abbazia di Scheyern (Baviera) 

Degli scritti di polemica dogmatica del 
possediamo vari trattati contro i nestoriani, 
Contro i monoteliti, contro i manichei, cont 
indubbiamente i più importanti, e anche i più originali, sono 
i tre. Discorsi apologetici contro gli iconoclasti, composti tra 
il 726 e il 730, che possono essere considerati come tre suc- 
cessive redazioni dello stesso trattato; ma il secondo e il terzo 
contengono mutamenti, chiarimenti e aggiunte notevoli. In 
essi viene confutata l'accusa, che muovevano i persecutori 
delle immagini contro l'iconodulia, di rinnovare l'idolatria pa- 
gana, con una tesi orig; 


L'opera di 


D gran parte 
N con impor. 
cora un'edizione 


Damasceno noi 
contro i giacobiti, 
ro gli islamiti; ma 


i sib ? uristo che si è incarnato per redimere 
l'umanità, Le immagini servono Per l'istruzione dei semplici, 
degli illetterati, cui Don può giungere il messaggio del libro: 
l’immagine parla agli occhi il linguaggio che il libro rivolge 
all’udito. 


Cost il culto delle immagini viene collegato al dogma del 
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; iconoclasti 
lio agli !c 
di Erac 


mpo 
stesso tempo 
izzato, mentre -F tre i discorsi 
vazionalizz ' mistica. Tutti e nianze pa- 
tané cezione H^ 97» di testimo 
pincarnazion o nella con rie lunghissima da Dionigi lo do^ 
Jn. me N se tte : il lato 
j una uelle tra è derivato 1 
edat € dano d jonisiaca è de 
sono T cui abbo n ncezione wy comit Ma l'aspetto 
iche, gita: z ‘iPiconosofia del ni è la sua vibrata "h 
a ne E ee polemica di € questioni di fede, ec 
jstico" a n i ne : icorrente 
s notevole Toda imperiale nere. un motivo ricor 
contre iodo iconoclastico 


o 
orica Contro Leon III 1 ff 
t e egli afterma 
S . 


ie | uò scon i che ub- 

M volgere gli editti della Chiesa, * : 
al | degli apostoli e dei dottori, non a uella de 

idi Jle parole q 

bidisce 


: lo Stato: la 
inistrazione del 4 d 
deve curarsi delami pamm] Ogni ingerenza 
e. L'imperatore “si dai suoi pastori € 
re. : inis 
3 a amm 
Chiesa sia a! 


è da briganti! 


L'imperatore NOM P 


(Or. 2, 12: P.G. 94, 1296) 


, a più 
ME anche l'oper 
ica contro le eresie € MOT area. la Fonte 
Alla peus famosa di Giovanni Damasceno: "i, co 
importante e P (IInyh Yvdoews), che posts dell'ortodos- 
della eaa una « summa » 2e : traverso Pin 
; i a , s i at : i 
zione sistem cristallizzando att! ili tra il IV e 
a i era venuta 5 ni dei concili 
sia, quale s Chi dei canoni de 
H E jesa e " 
ei Padri della arti: n dt lu» 
a secolo. L’opera comprende "vhi una specie di ord 
1. Capitoli filosofici o dialetti nsiste in una serie € tele 
ica filosofica alla teologia, che con articolare da Aristo 
ai dagli antichi filosofi, dai Padri della Chiesa. _ 
nizioni tratte dag ma anche dai Pa a duzione storica 
e da Porfirio (Isagoge), m ostituisce un'introd! i dà breve- 
2. Il libro delle i e propria, in cul Settantanove 
i91 gmatica rime 
4 Add eresie. Per a erede dl gere 
mente notizia di ce aloga esposizione he portava il titolo 
viene riprodotta un'analog (IV secolo), € divisione delle 
ifanio di Salamina di Cipro (^V S< ale la suddiv suc- 
Epifanio di = ). A Epifanio ris eppi, secondo una suc 
: ; sto). andi ceppi, S ari- 
di Panarion (Ce in quattro grand designate come: enni 
SISSE p p^ jose, che vengon Le altre eresie cristi di 
cessione di ere 1 igl A giudaismo. eto di Ciro, SS : 
f. enis i Teodor! V a a trat- 
smo, scitismo, € Il rta di ieinale è invece 
» sulla sco Originale. i dot- 
vengon trattate E di Gerusalemme. dell'islamismo, vwd M 
Bizanzio; Safoni contemporeione dal Corano, dell’ico 
tazione delle CT ampia ci 
trina è esposta CON 


‘cianismo. 
aulicia 
smo e del p 
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3. L'e ; 
. L'es ; 
toli, Maure n della fede 
iH n . o 
cristiana, che ha a trattazione & i 
via per tutti gli Inizio da Dio Stematica q; Sa in 
niceno-cost. gli altri dogmi e dalla Tric; tutta Cento 
a ostantinopolitan i, seguend rinità la x © 
F F Giovanni abbia ui È probabile. Fordin € Prog 
anarion tenuto a che 1 
de dell 5 che culminav modello anche Simb 
a Chiesa a appunto in ,. Reno us qne? 
UN so o Sta 


di Di da tutti i a e a 

i Dio di 1ú grandi otica, 

end teolo, fnate« 

da dea e Pseudo-Areop * E a 

a lanzeno: : pagita; * da * E 

mediati, Leonzio di Bi o; la cristologia” la teologi “attazion 

Sinaita Izanzio, M logia dai ind 
, ma anche daeli ] 9 lassimo G 

altri Padri pit a oni ssn A : 

E antichi d » AADastas: 

A el IV slo 

Seco] 


colo con | 
a tra i F 
al 1150 volse pairs latina di Burgundio da P 
atino | Bundio da Pi 
colo dop O la terza ; Isa 
O compí > za parte dell’o 
ovo nh ig traduzione Rober (È C 
giunse a T . Fu questo il tramite o Grossatesta, v 
Su ommaso d’Aquin mite attraverso la, ve- 
mma theologi o, che ne subí Ping Cui essa 
: ogiae. ubi l’influsso nell 
canto agli vm a sua 
scri BE 
Damasceno anche zt dogmatici e polemici, si c 
mentari alle letter di ti di morale e di asceti onservano del 
problemi di xi li Paolo: ma su di essi ica, omelie, com- 
i : ticità. Gi si son i ; 
1 dubbi sull’attribuzi ità. Giova tuttavia rei i 
il titolo di Hierg Teod la grande opera moral e 
: 4 e 
patzialmente inesatt ur o Sacra, Ma piú nota : : T Sa 
nc di estratti oc: I parallela: sui * ws 
morale e Š urali e en N mpila- 
ascetica e patristici, dir , : 
n à etta al 
sentarsi al Pea a tutte le eccustort che denique 
prima riguarda Dio, Opera è divisa in tr a in 
" m : e parti i 
aoan la terza E ttina: la seconda inier Sella si a 
para lelamente. Dalla £ ra le virtá e gli o tratta ide ai vata 
titolo piú comune t orma di questa ul PROSE VZ esaminati 
Molto discussa n l'opera ultima parte ha tratto il 
Roman. ; è l’attribuzi 
d zo di Barlaam e Uzione al Dam 
ella leggenda popol Joasaf, che è asceno del celebre 
i * e 
romanzo agiografico p^. Origine bu ddhi adattamento greco 
e 1 ~ 
cante che, sul M L'opera & un 
ondo della vita di 







riod ; 
o s 
ssa ; Santi, 
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menti tratti dal mondo monastico e dalla 


compimento delle 
oè del proprio t 


tiana. . "C 
re che, PES impedire il 
in uno splendido 


e 
4 la conversione ci 
lo fa vivete isolato uno. 
nte costruito, tra gioie e piaceri, lontano 
Ma nonostante queste misure precau- 


nide del dolore giunge agli occhi € 
e suscitatagli dalla visione 


Lar malato di un cieco, di un vecchio e, poi, di un morto 
S n la sua intima trasformazione che, attraverso Pin- 

deperi un asceta cristiano, Barlaam, diventa conversione 2 
a imo. Né il padre riesce à mutare la decisione del 
fio; alla fine anzi, si converte anche lui. Il principe, poi, si 
à ine del deserto, dove vive una vita da pio 


ritira nella solitudi ive | 
asceta fino alla morte. Le sue 0582 seppellite in una magnifica 
chiesa operano grandi miracoli. 
’opera è una nuova testim 

capacità di sintesi e di sincretismo, 
contrastanti, che il mondo bizantino riesce a operare € che 
anterrà soprat- 


ha ereditato dall’ellenismo: capacità che si m 
letteratura romanzesca. La leggenda buddhistica 
diffuse nel mondo bizantino e passò anche ne 


trovando echi in opere letterarie e nelle 


jo 9 ; 

glio ositame 
o app ; 

palazz Hs della vita: 


crudele tirann | 
jovane: l'impression! 


onianza preziosa della grande 
anche degli elementi pi 


tutto nella 
cristianizzata si 
mondo occidentale, 


arti figurative. 
Giovanni Damasceno è anche 


la sua attività poetica liturgica. 
sotto il suo nome non si sa ancora ciò che sia veramente au- 


tentico. Sua innovazione caratteristica, ma che rimase senza 
seguito, fu il ritorno, nella poesia religiosa, sul modello di 
Gregorio di Nazianzo, all’uso di metri antichi, del trimetro 
giambico che egli adottò in tre suoi canoni molto celebrati e 
commentati, e anche del distico elegiaco. Ma egli compose 
anche altri canoni alla maniera di Andrea di Creta. 

Nella produzione poetica del Damasceno manca del tutto 
il calore del sentimento € il suo stile è quasi sempre COn- 
torto e oscuro: è versificazione di passi scritturali e di teolo- 
gia in cui abbondano artifici retorici di ogni genere € compli- 
catissimi giochi di costruzione, che erano già nella tradizione 
dei melodi, ma che vengono al Damasceno esasperati: egli 
giunge a ordinare le lettere iniziali dei versi in acrostici che 


formano distici elegiaci. 


celebrato dalla tradizione per 
Ma di quanto è traman ato 
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, ! , 
Giovanni Damasceno fu Pulti eHteraty, 

n orientale. Ma il suo en imo grande , Rami, 

elle sue idee né in 9 non eolo 


N à una partic Sta tan 8o ell 

[e] t s 
A Polare che nulla ag lare capacità o. ello Chie 
i P La Fonte della a unge di nu Pecula cit 
Importante e più nota Don .$ 70SCenzg. ch 
mento di tutta la patr p 


3 che un 
1 atristica ori se 
. B n ne H 

lavoro di assimilazione e un n Ntale: essa riy laus iS 
€ di sistemazione dell ita siepe sforzo di conan in = 
a Re a verità rivelata in sa q con Enea tito 

à non v'è na li "a 
esagerato l’interesse di da scelta, Ne de chie 

eve 


nalmente: soprattutto è 
mentari della ragione 


filosofia, quindi 
uindi, è i 
quale Hs resta ea a La ancela dla cm n 
Damasce i ri i quae istotelismo d 
no si riduci b preteso aristotelismo ‘de 
finizioni € a ben poca cosa: nolo, s PH 
d onm ben pc sa: a terminologi 
Mati gomentazioni, insomma “geo 
a ul omma ad elementi iori 
dn Eh ua neoplatonica che gli deriva di 
Soprattutto l’eco OPES 2 i: dd Atsopsgita M. i 
ei I su e dei Padri della Chi dei libi a 
Hose c le Á a Chiesa ibri 
ndi di ee E xe « Epi Bè fuv ulv ob52y » : n ish 
mazione di i non era questa soltanto OC 
atta stia. amasceno chi à 
patristica delle inc cl; ude e conclude l'età 
d € riassume e tra pc de 
entale insieme e smette al medi 
A 


=x oevo ori i- 
asi imbalsamata, entale e occi 


NICEFORO I PATRIARCA 


La re 
A crudesce, , 
nza E 
ne ebbe luo o conoclastica Che, dopo la restaurazione 
È do ; 
fisse DI ^ nergica iniziativa dell'imperatore Dur V 
: 1 dell. Opposizi x 
Nicefo 2 teologi izione degli ultimi 
a (80615) £a dogmatica bizantinas Si mint 
TO, nato naco di : ; ; 
è verso ; i 
de], inopolitana rx. il 75 in n Teodoro. 
š u > : - 
ella cancelleria imperiale TE lo teneva a nobile famiglia 


era : e 
ale. In tale q Data il padre, segretario 


ualità 2 $ 
ità partecipò al settimo 


AT 





ricca esperienza , 
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gli iconoclast! 


; Eraclio 4 š 
palla monte di Era istabiliva il culto delle im- 
Mi S 


fondò un convento. E 
atriarcale € vi rimase fino ali, 
E Piper su oppos do di 
Em mandato 5 p ; solari della sua vita. 
mods o a Scutari € lí passò i res 


jo P 


Mori nell’ 3- dusione teologica fu principalmente rivolta alla 


jú importante 
pa sie Pie ell'iconoclasmo. La sua opera PIU di € futa- 
pfutazione v è quella che va sotto il titolo di Cor 
inedita: 


" 3 ^ i Ò n- 
è ancor? s i ge (AVTIPPNOVS XL åvatporh) e che "qw ie 
zione ed eve somma delle dottrine tradizionali in difesa 


^ come una e e $ : E 
siderare 6 delle immagini contro le decisioni del sinodo e 
bec dell'8a15. Ma già all'inizio di questa seconda fase 
noc 


della controversia egli aveva. composto i oo He 
apologetico (814). Durante l'esilio, tra. 818 e , S ^ 
il Grande apologetico e 1 tre libri di Antirretici ('AVTIPPNTLXOL 
che costituiscono insieme un’opera unitaria, la cui importanza 
risiede anche nel fatto che attraverso la confutazione ci per- 
mettono di ricostruire i due trattati dell’imperatore Costanti- 
no V Copronimo contro l'iconodulia. 

Gli scritti teologici di Niceforo rivelano una notevole ca- 
pacità dialettica e una profonda conoscenza della Sacra Scrit- 
tura e dei Padri. Se il tono talora è vivace contro gli eretici, 
esso è giustificato dall'asprezza della lotta. La produzione del 
patriarca rappresenta un documento di grande valore anche 
dal punto di vista storico. 

_ Di Niceforo ci son pervenute due opere propriamente sto- 
riche, iniziate probabilmente prima della sua elevazione al pa- 
triarcato. La Sintesi cronografica (Xpovoypaguxòv CUVTOLLOV) 
si estende da Adamo all’anno della morte dell’autore (829), ma 
non è che una lista dei re ebrei, di quelli persiani, dei Tolo- 
mei, degli imperatori romani e bizantini e infine dei patriar- 
chi. La sua importanza sta soprattutto nella sua fortuna: in- 
contrò infatti un gran numero di lettori e subí interpolazioni, 
rimaneggiamenti ed aggiunte. Fu anche tradotta in latino, ver- 
so l'870, da Anastasio Bibliotecario. 

. Di maggior valore storico è il cosiddetto Breviario o Sto- 
ria abbreviata (Yoxopta. cóvvouoc), che racconta gli eventi 
dalla morte di Maurizio (602) fino alle nozze di Leone IV e 
Irene (769). Per essa Niceforo sembra essersi ispirato al 
Chronicon Paschale. L’opera è una compilazione da fonti del 
VII e VIII secolo per noi perdute e consiste in una esposizio- 
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ne cronologica degli eventi 
menti, destinata, come le è, 
lettori religiosi con sco vd 
aneddoti e di curiosità Ra 
tale e della corte, ma iei 
generale, come quell j 
gari. Il suo pregio 


Res LI SUD. maggior i : 
di obiettività. Vj m mode 


ancano 


delle fonti piá valid 


A . € per la conosc 
nei « secoli bui ». iaia 


Il Breviario di è 


figura nella Biblioteca di Fozio ( 
ponga subito dopo 


babilmente che egli la consid 
elo storico egiziano non solt 


| anto dal punto di vi 
. n - o; d 
ogico, ma anche nelle serie di pere storiografiche. 


lo stile sobri i 
c n stile sobrio e chi 
i un lessico scelto e di una costruzione del 


ata, qual 
veramente perfetto. : 


ene E x 
classicistico. Fozio ne ammira 


, a 
assata né eccessivamente serr 


TEODORO s TUDITA 


mancano i tti i 
.hCano n A d 1 
€ sull’origine pack, » 


; i 
gli elementi a "e ice 
Niceforo è | 


quella di Te 


i Capi 
es Ee n 
ulle mi tazioni Se Dit 

n un de 
eruditi. È 


a dell'Europa è 





a Catattere 
„Chiaro e l’uso 
lel discorso non ri 
e si addice all'oratore 


Contempo i 
raneo e amico del atriarca Nic n 
È e p: ca iceforo, fu Teo 


del più f 
di Studios (toù Zrovòi 
alto funzionario del fis 
Padre nella sua carica 


ev). Nato, 
co imperia 


Ita, cosí chiamato perché fu 
amoso convento bizantino di ( 


per lungo tempo abate 
Costantinopoli, quello 
nel 759, nella capitale da un 
le e destinato a succedere al 


ufficiale aveva ricev la n 
$ 
accurata, Ma l'influenz 


poi abate del monast 
urre alla vita monast 
ma anche due suoi fr 


trasto col A 


o»), ori 


stantino VI, che nel 785 


la legittima 


. . a 2 
lrene, per unirsi ie 


a dello zio materno Platone, monaco € 
ero di Sakkudion (Bitinia), doveva im 
ica non soltanto Teodoro (verso il 780) 
atelli e una sorella. Gli eventi politici € 

) Ovevano presto metterlo in com 
yä aale, Fu prima lo scisma mechiano (a 
ginato dalle seconde nozze di Co 
sposa Maria 4) ripudiato e chiuso in convento 


rene, e mnia impostagli dalla madre 
l'ostilità, contro Vi M di 


. imperat, 
sticamente condis a 


Platone e da Teodoro, Piá 


Corte Teodota, a provocat 


cendent il patriarca Tarasio opportun* 
€, del partito m 
tardi 1 


9 monastico guidato : 
a ripresa della lotta icon? 





di Le ale! i 
sca da eod le in in esilio, ne 
jastic? osito! T ere pe 1a i silio E 
d ^ni opP del ot volte : pell’ A n a 
mo DI, gi frati Ec i suoi gioi Li da Sakkudion er 
‘ rans ge. a eipi, eg! I 
intran: ei rincip.? 


olo VITI, e£? le, e la sua prions 


, 1 ona- 
]la vita m 
i mento de Iturale. 
n n rinnova È to cultu 
passato al ME alla base di un E°. sotto l’aspet 
ic 


imo 
d monaches 
i vis ; sia € del i 
form dal punto di VEO dell ortodos lura € della Chiesa 
dios divenne 1L SS IIa vita della eun Montecassino. 
tu i Se : 
s : ente € i di mo 
pizantino € Doer di Montecassino, fu ja gre- 
me quer tura minuscola libraria gre 
a scri slitterati i testi greci, 
legata alla forma di 


i jum », CON 
criptoriu È h 1 
i venti e l; 
dello per gli altri e XI secolo furono tra 
o PS oir i I secolo tu : 
l ni studiosi, strettament 
x om- 
re WE l Teodoro Studita non eg ius ^a 
ività letterario 2. attività religiosa e di PO 
L'attività le ‘rabile attività religiosa € Cl PEE nella 
afgana di prim'ordine 
emento della s agg ^ on 
à arn Bg COSE oe in à come quantità € come 
p della letteratura bizantina € 
storia Li 
Di i i ‘ampia raccolta di 
uw rimo posto sta VEpistolario, un yel Eo quali son 
cinquecentocinquanta lettere, una cari en odia: o n 
salles alla controversia mechiana € 2 "ines des py eid 
itti i itori s 
altre sono scritti pastorali, ammonit | Ot indole energica € 
epistolare. Le lettere polemiche rive E Lindo di sofferenze, 
sonda di un uomo che, incurante a pa fi e rrito di oppo- 
per la causa della fede si mise a capo di 


e- 
di sé l'imperatore; le altre mani 
sizione che aveva contro di 


minato da 
t a uno zelo do 3 
stano un finissimo tatto psicologico, da appassionato 


sa 
manità pas 
fervente fede, ma anche da larga u ` sua unità. Tutte 


i la su 
interesse per la libertà della Chiesa Laga) ct anche 
sono di grande interesse per la st dell’epistolografia 


i migliori mplari 
formalmente sono tra i migliori esemP 
bizantina. 


scrittura 


;oi più im- 
i iconoclasti, i P hi 
cai RE tro gli ico i iconomac?! 
dll è olemici contro & J£ 100 imi 
Degli scritti po! rsi antirretici contro & libri, i primi 
portanti sono i Disco ixovop.&xtov), in tre Mori, he for 
; i MERC P ismi che x 
5 xatà TÕV E i sillogism! ni 
C'Avruppntino! dialogica, il terzo in are delle immagini. 
due in forma sizione sistematica della si lasti e li accosta a! 
mano un'espo dichiara eretici gli iconoc 
Teodoro in ess 
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monofisiti per i 

- r il fatt 

È o 

tare il Cristo, gli lis negando | 


della a 
sua no u 9 la is 
zione de ana dia Fx dei ia colta i Ani 
Ipen nsis m ta 
le questioni di fede, CE Chica qoPtettung ott Pote, 
mechiana, a cui Tec Gli scritti al oem ne] Sg; 
opere ; eodoro ac riguarda, © im affe, t 
, non ci accen anti Peria), Ma 
U son pervenuti Na Occasi a cele h 
n posto di grande ri us sionalp , Ctr, 
occu 9 di grande riliey te so Very 
N upano gli scritti che ri evo, nella Al 
oi abbiamo due riguardano la Produzione tre 
Piccola e G raccolte di 1 Vita asceti eo 
rande catechesi omelie che à ica e mon don 
le » Ortano ; asti ^ 
a, 


XATHXNGU La Pi 
c) compri a P ^ 
A ende iccola i titel: 
monaci. In essi Teodo centotrentaquatt catechesi titoli q; 
vita monastica, ispi TO tratta particol: TO discorsi riv. fà 
Cesarea, Ma sue me allideale armente dej i tilt i 
EA che rende vivi cenobiti Veri d 
moni, che ende viv : Itico di ee] 
1 potrebber .VIVI, vari e i i Basilio di 
continuo riferi O a prima vi nteressanti to di 
1 erimen 3 Vista a ; ti questi 
propria esperienza : s: vita Gol Ter monotoni. SE 
dine politico e reli EA avvenimenti di qu cedole attinge di 
ls la morte di sep. Ina anche ai ied qp E di dcn 
sila figa diner , T ij cruda) ia di ricis giorno, co. 
iana, re un altissimo ide: ione " 
: vario ssimo ideale di : per ist 
di è anch : eale di p Le 
sadorno, ora stenata : ai perfezione cri. 


& 


Ora poeti 
(Mevd s poetico, ora x 
S Si 
gli Yam xathxnotc) è evero. Anche la Grand emplice e 
argomenti 3) € una raccolta di e catechesi 
contenuti nell Pio si differenzian i sermoni, i quali pe 
i a Piccol, o sostanzial 
sione e vi «i cola, ma h ; zialmente d 
Vl si not H anno ciasc a quel 
, a un ; uno una i 
AS n'altra raccolta di azgione ala vidi. MADE 
girico (II i discorsi za sistematica 
avn di discorsi portava il ti . 
€ panes: ORO va il titolo di Li 
om ue PM e conteneva o A i pen 
punti dotata una d 1 in occasioni solenni Di d ren 
0 di vi i : Dl. Hi 
funeb i vista storico ozzina di orazioni, t EROI 
a per la madre spe la biografia d IP eni morevoli dd 
magine dell eocti ; ell'autore, l'orazi 
st à re, l'orazione 
seppe anch'e ella grandezz a, in cui Teodoro oltre a de 
escrive |, SSA « soffrire ne spirituale di : are 
a sua prima cg Pe la giusti di questa donna che 
educazione, ch ty e per la verità », 
e fu soltanto opera della 


lon avey 
a co È 
Teodoro E Pietat atone, ch 
r oro o | » che n i 
Rosi tango {ohe din "ipa o convento di Sakku- 
ca died, a liturgi : 
€ un turgico 1 è 
i Ri com, di epigrammi. Alla 
; uto si 
ove |, APDOrto de v sia personalmen- 
gli altri innografi del 


i T 
inne ‘Posizi ^ 
Ografi di ione di inni 
ie ou i era regola. 
inauguró up nuo 


tu los, 





te con ] 
a sua 
Co! ua Opera gj 
um di Stidic si 
oro, con gli altri 


3" o 
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che era già scomparso dal- 
innografica più recente de 
o fu il suo principale mo- 


Teodoro appare più elabo- 
via ad esprimere tutto 


nuovo vigore 4 tutta 


arecchi canoni € idio- 


j vita del con 


re Roman 
petica di 
c riuscendo tutta 
so. Egli impresse 


componendo P i 
j ciascuna melodia propria. 


iche avent i 
per noi r 

Di MP yari argomenti. Tra di essi attirano particolarmente 
icati alla vita conventuale: alcuni cele- 
ella solitudine claustrale e il fascino della 


sui beni della terra; altri ci fan conoscere 


etta organizzazione interna dei conven- 


dedicati ai monaci che ricoprivano un 


iche ufficio nella vita claustrale, dall’abate al maestro de 
dall'amministratore al cantiniere, al dispensiere, al cuo- 
infermieri, ai calzolai; € quelli dedicati ai dormitori, 
alla foresteria € ad altri locali del convento. Altri son legati 
alla lotta per le immagini: prendendo lo spunto dalla descri- 
zione di icone, si articolano in battute polemiche contro gli 
iconoclasti e in insegnamenti dogmatici rapidi e concisi. Altri, 
infine, son dedicati a chiese o à parti di esse o a santi. Esclusi 
sono gli argomenti profani. Teodoro si riallaccia nella tradi- 


zione dell'epigramma 2 Giorgio di Pisidia e, come lui, usa il 
trimetro giambico. Egli rappresenta cosí il tratto di unione 
tra l'ultimo poeta che si ispirava alla tradizione i 
periodo protobizantino e i poeti della rinascita classicistica 


del X secolo. 

Nella storia della cultura 
tutta gravitante attorno al movimento monast. 
rappresenta la personalità di maggiore spicco. L'esigenza di 
rinnovamento spirituale e culturale da lui introdotta nella 
vita monastica, che fece uscire dal misticismo inattivo, la 
sua larga umanità e, soprattutto, i suoi contatti con la tradi- 
zione classica rivelano le sue capacità di assorbimento delle 
tendenze umanistiche che cominciavano à manifestarsi nei 
nuovi antagonisti iconoclasti. Nell'ambiente di Studios rinno- 


vato da Teodoro già si respira aria di « rinascita ». 


i suoi epigramm!, © e 


coro, d 
co, agli 


dei «tempi bui» di Bizanzio, 
ico, Teodoro 


, jannovesimo 
solo dician 

(apt? 
La cronografia e l'agiografia 


| CRONOGRAFI 


La tradizione storiografica, dopo il regno di Eraclio, era 
rimasta muta: non soltanto quella dotta a carattere classici- 
stico che si era interrotta con Teofilatto Simocatta, ma anche 
quella cronografica a carattere monastico-popolare che aveva 
avuto l’ultima espressione nel Chronicon Paschale. Solo al 
principio del IX secolo v'è una ripresa. Dell'attività storio- 
grafica del patriarca Niceforo abbiam già detto. Contemporanea- 
mente la cronografia viene ripresa da un monaco, Giorgio, 
detto Sincello dal suo ufficio ecclesiastico di segretario del 
patriarca Tarasio (784-806). 

La sua Cronica ('ExXoY yoovoypagiac), al momento del- 
la sua morte (ca. 810) che la interruppe, abbracciava il perio- 
do che va dalla creazione del mondo all’inizio del regno di Dio- 
cleziano (284 d. C.). L’opera è nella linea segnata da Sesto 
Giulio Africano e da Eusebio di Cesarea: al fondo di essa c'è 
quella filosofia 0, meglio, teologia cristiana della storia, che 
fu codificata nei commentari all’apocalissi di Daniele e che 
vede nella successione storica dei quattro imperi, assiro-babi- 
lonese, persiano, greco e romano, la preparazione al regno mes- 


sianico. Le notizie sono tratte da antiche opere di storia egi- 
ici e cronisti del V secolo, ma anche 


ziana e babilonese, da storici : f 
da opere ellenistiche romanzesche di argomento storico, Re 
me da quella di Ditti sulla guerra EY Ron pi 3 
Alessandro. Questa ibrida mescolanza C! "e c pla aem $ 
nea teologica di sviluppo della concezione. pera ct 

i - forniscono una € iara testimonianza 
gums. Wi) Sincello © del IX secolo erano 


: incipio 
‘ioni di cultura che al principio del | 
de copi e delle personalità di primo piano del 


mondo monastico- 


atm 


Lat agio 
T 


le 


Ot y rq maigre 


— ÁÀ 


Si 
. ass È 
Giorgio ise il combi 
incello il suo o di conti 


SO la metà 
e [o] : nti 
la capi tà dell’VITT ico Duare p bi 
a capital sec Conf tan; 
e d ol t H i 
i > Sopo ( atello fa 
ritupi. u 2 in 
, uglato nel na brey Circa Te f Comp; 
AYPOD », a Cii y ento da I ©sperien nobile E. Natta à 
subí . o ACO; sti € fam; 0 
mí la prigione e fobbositore delic, io datrimositlà d 
Y o TEIE, È n io, e in Ness es "ss Ss Si 
indi ontessore (« è a a orienta] : nell'iso Sotto E Yu 
ndicato, po INT ») © perciò gli d Ms. V 
Teofane ci h s le vien, d paci, 
che egli compos i lasciato una C ene nor alto 
e, c rono Ente 


lar « Era eris 
1 83 compilazione [ia 
Materiale che e sua 

Icostruzi n i hat 
on $ ta- 
ne della storia dei pe 2 Straordinario 

: e VIII 

per 
Mosca soog appunto 
ppo molto diseguale 


o piú 
più oscuro della storia di 


trascurati øli 
1m š i gli a A B 
utamenti che chbe vvenimenti della frontiera danubia 

na e 


mentre più ro luo i i 
iú ab go in As "inizi 
sat bondante è Patear p lao e 
M eru e sull'avanzata degli 
' Posizio: i 
il sizione ass > 
regno di Leone III. za un tratto piú vaste proporzioni 
; Mma vi si nota subito una ear 


di tend 
nd enze dell ? 
tizie sui bri e fonti utili 
$ primordi izzate; Te 
giana, che dd del pri ; Teofane, mentre trae le no- 


Bizanzio: sono comple. 


cini ; 
ni a lui, Teofan pera, quella ri a 
e, guardante i tempi più vi 


sersi i oltre ; 
servito della tradizi che di ont td 
lone orale a noi ignote, deve es 


atti che ri 
* guard. ^ x d di . 
volta incorre i ano l'Occidenre e di ricordi personali. Per i 
d în ahacranisx. è spe 
el regno di Leone TP ismi, come and poco preciso e tal 
no II (752-57) e pi il viaggio in m o pone al principio 
Incoronazione dj Pia del papa Stefa- 
Pino, che è 
A è del 754, 
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;n agli iconoclasti 
; Eraclio 28 
je di 


iú tardi di Gregorio II, che fu papa dal 
e parl solo Fifensore delle immagini. 
4 Db y ola, la cura della cronologia è il tratto ca- 
Tuttavia Cronografia di Teofane: il suo scrupoloso 
^ logico costituisce il fondamento per la datazione 
sistema SPO Jei secoli VII e VIII. L'esposizione dei fatti pro- 
degli eventi € e per ciascun anno vien fatto riferimento al 
cede pe, Fondo a quello della divina incarnazione, e inol- 
fanno € NEC regno dell'imperatore bizantino, dei sovrani 
me all'anno. i. ira, dei papi € dei quattro patriarchi. Inoltre 
rem usa ? i] calcolo per cicli di indizioni. 
Teo ponostante i| suo scrupolo cronologico, Teofane non è 
uno storico. gli fu un monaco, UN asceta e un difensore delle 
immagini, € la sua opera destinata al suoi confratelli non 
voleva essere altro che un libro di edificazione cristiana. Dello 
storico gli manca la cultura e, soprattutto, l'obiettività. Gli 
eventi storici © i personaggi sono giudicati dal punto di vista 
della stretta ortodossia, anzi da quello più angusto della op- 
posizione monastica al culto delle immagini. Manca nella sua 
opera ogni ricerca di collegamento dei fatti e ogni sforzo di 
valutarli. Il. materiale delle fonti & trasferito nell'esposizione 
e interpolato con considerazioni teologiche banali. 

, Eppure l'opera di Teofane & d'importanza grandissima nel- 
la storia della cultura bizantina e della sua influenza anche 
all’esterno. Lo stile semplice e piano, non trascurato € popo- 
lare come quello di Malala, ma quasi una sintesi tra la prosa 
artistica atticizzante e la lingua dell'uso di ogni giorno, la re 
se accessibile a vasti strati di lettori e notevolmente contri- 
buí a porla come modello di tutta la cronografia bizantina po- 
sterióre, E, come la Sintesi cronografica di Niceforo, ebbe 
l'onore di una traduzione latina di Anastasio Bibliotecario, 
traduzione che esercitò grande influenza sulla cronachistica 
occidentale. 


continuatore di Teo- 


Il I imo Vi liato imitatore e 
ed immed late ^ : 

ine f 3 È Amartolo cioè « peccatore ». 

fane 1 Giorgio Monaco, etto tolo, ct il 

e i i si Il: La sua opera cronografica, 

Della sua vita non sì sa quasi nulla. 


: ti i 7 eve (Xpovuxòv c)vxouov), fu 
che porta il titolo di Croniei arde III (842-67), © subito 


compost: cante il regno ; psi à 
I posu durante È CP ch'essi una cronica univ ersale del tipo 
dopo la sua mor": g "Adamo © Eva alla. morte dell'ultimo 

: bri che la 


va c, Teofilo (842). Nei quattro libri € 


monastico, che 
istribuita: il primo espone gli 


imperatore iconoclasta» Lo d 
compongono “ materia 


—| N 
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eventi dalla cr 


4 letter, 
x d 
tratta di storia : 


cazione fino 


i S "ap 

n giudaica €ssand n, 

con 6 Seguer ^ t6 i, 
tiene la storia romana. il ndo l’esposizio agno; il, 

stantino a Teofilo > V Quarto Ja ne biblica. ‘Ong, 


i Storia bj 
autore stesso dichia : 


una compilazione da Gti 
esse vuole estrarre g 
sulla mitologia greca 
monaci, sulla diffusi; 


Pa p 
Zantina am 
Proemio cl am 

hon è che 
recenti, p. 
€ notizie 
Vita dej 
Esla « sa 
O guarda 


puc i 
e ls TO essere « uti 
ne dell'era ori del 
3 x ne dell'eresia ; c 
racena » (islamismo), Il punto di IConoclastiea, sum 
gli eventi è llo. velico? Punto di vista da ou, oo en 
dicati s que o religioso monasti cui Giorgi 
Lin vela abl “astic e T fatti vero $ 
det : hi e al i ‘SONO giu 
erminare a quali fonti abbia 2 , monachesimo, Difficile è 
abbia a ro È 
ma Per la parte bizantina ha a Giorgio per |a parte 
a ha segui i 
m em ‘anche Malala, Nicef ca n essenzialmente Teo. 
e i ; € e i ; 
o. ien. Ma per il periodo a lui Ec oBiche e di sto. 
li all’842, ha utilizzato testimonian: ontemporaneo, dal. 
nali ricordi, e questa parte dello tanze orali € i suoi perso. 
In quanto costituisce l’unica fone n.° di particolare valore 
Pet questo period unica fonte cronografica contemporanea 
riche, sopraffatte EFC die poche sono le informazioni so 
T i € digressioni te i i i 
contro gli iconoclasti. gressioni teologiche e dagli attacchi 
a cronica di Giorgi 
essa costituf he Giorgio ebbe grande fortuna e diffusione: 
la base per Je Rasoi con la Cronografia di Teofane, 
itè om jui. croniche universali bizantine; ed eser- 
e particolarmente t; uenza sulla letteratura slava in genere, 
russa di cui ci è Sulla russa, attraverso una traduzione slavo- 
miniato. Ardui den pi il testo in un manoscritto riccamente 
manoscritta dell’o. ca problemi testuali posti dalla tradizione 
Noi giunte difficile 4 di Giorgio: dalle diverse redazioni a 
© giungere alla costituzione del testo 


Pagani, sulla 


e 











or iginale, 


LE VITE DEI SANTI 


L'età d 

i ella co 

inizio la Ntroversia į 

: grande i iconoclassi., + 

t n Orltu: stica ; . : 
Ina. L'agiografia è cx della letteratura l'epoca in cui b 


ao c UD classico agiografica bizan- 
uno straordinario. ori Naturale di ooto della cultura dei 
sta iniziata con Ja Vita io Attraverso. Nilo periodo abbia 
* Antonio 1.14 tradizi i 
> Scritta ql ione che si 

a 


tanasio, e con 
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dal suo amico Greg: 
n le vite di Cirillo 
la biografia religiosa era 
ro- 
ʻo con proprie regole, am de ina 
il pi tipo che dor 
iano stereotipe - 
ni isti esso mirava € 
Lo no edificazione cristiana cu! ra pet 
lo scopo © cura di perpetuare il ricor Ties 
oce stigio ai monasteri C Y Ria 
i c 
di incoraggiare le puede e 
id j per co 
utti i mezzi P I 
a in una forma piacevole, 
josi i. 
iosi e fantastic 
na grande va- 
lla che offre 


dei co- 


o 
à e 
artiri, che davan pr 
; e l'esigenza 
+ agioprafi ricercass 
he gli ae rentando la loro opera 
i ri, sia P t pa 
i ener hendola di seni ero osi è fan 
i É uzione g 
icché nella pro i trova um 
; er trova riscontro in qualche modo i quella | 
rietà, moderno: alla descrizione * pt, Be 
il Psi delle varie classi sociali, Spesso si aggiuni no jo sudo 
E a personagE interessanti sono le 
evasioni asia. Particolarmen le 
evasioni della fantasia. pens “interessanti $ ne 
vite scritte da contemporan 


ess ilui tra il cu- 
i rezi se diluite tr 4 
spesso informazioni storiche Pp eziose, pur 


m n o jon! pre- 
110 i i u e osservazioni pre 
lo degli aneddoti e dei luoghi com : 1, * : ui 
ise i i istituzioni de f empo E contr j 
cise sulla vita sociale e sulle : i 


buiscono notevolmente alla ricostruzio? cui è presente tutta 
preciso e sfumato del mondo nni. y o iopinta della ca- 
la società; talora la vita di corte O la o suoi aspetti urbani 
pitale; altre volte la vita di provincia an dell'organizzazione 
e borghesi o in quelli della GEMPARR e periodo per cui 
rurale. L'agiografia, quindi, specie pe" epe povera, serve à 
la letteratura storiografica è estremame s oridsa = o meno 
colmare le lacune e a darci una eg Ln monastica rispec- 
imprecisa — di quest'epoca, in pe^ E nella storia della Chie- 
chiata dall’agiografia ebbe grande par 


i ino. . 

i n tato bizantino. : : 

i [we e che dello d i del periodo iconoclastico SI 
ra le numeros 


di qualcuna delle più importanti, spē- 

farà qui menzione solo di q e no, 

cie dal punto di vista storico ; v 

i ico è la Vita di santo Stefan 

Di particolare interesse ento di Monte Sant Anem 

il Giovane, un mon nella persecuzione di Costantino V, il 

fi is Büro a La vita & stata scritta, Su fonti più 

20 novembre, del ie Santa Sofia, Stefano, anch'egli opposi- 


antiche, d al diacono d e808. Oltre a fornire molti partico- 
tore degli ico , 


tore stesso dell 
'apostata, in cui i] 
suo cattivo genio », 
positori una moderaz 
sembrerebbero insos 
testimonianza può 
un avversario che 
obiettività, 
tore iconoclasta. 

Il concilio del 754 d 
contro i suoi oppositori, 
leggi imperiali come ribell 

ci dogmi fissati dai Pad 


diavo 


Chiesa. Tuttavia, secondo 
solo nel 762 richiese al m 
noni del concilio. Né il s 
ingiuriose né tante altre 
perdere la pazienza: 
eccesso di zelo, 
il monaco dalla 
i bastone. 
La Vita di 


in seguito 
prigione in 


abbia dim 


ione, una pazi 
pettabili ; 


ri», 
non soltanto per resistenza al 
crimine di eresia e dj disubbidienz 


uo rifiuto accompagnato da P 
provocazioni e insolenze gli ons 
solo dopo due anni alcuni ufficiali, in 





la 
. 1 " 
. 5 i 
lo si compiace di ved Ps 


ostr 


atti con cer 
e contumelie all impera. 


E Aso 


ava a Costantino V i 
che potevano essere « 
i ai comandamenti di 


mezzi legali 
colpiti dalle 
Dio e nemici 
cioè potevano essere condannati 
le leggi imperiali, ma anche per 
a all’autorità sovrana della 
il racconto della vita, l’imperatore 
onaco Stefano di sottoscrivere i ca- 





è H o 
a nuove provocazioni, pé RC 
cui si trovava e lo finirono a colp 


i dx : unt i eggiati 
Stefano fornisce cosí i dati più particolareggiat! 
e più antichi s 


altri dati stori 


SLI : i e tanti 
ulle persecuzioni iconoclastiche, e inoltr ; 


nE DR ; ; "inuisce il valore il 
; E ci colti dal vivo; né ne diminuisce il val 
atto che l'agi 


Vita di Eutimio di Cirillo 
sua opera larghi squarci. 


ografo abbia 


llo la 
tenuto presente come ua nella 
di Scitopoli, di cui inserisc 


Scritta dal nipote del santo pare 
i Amnia, monaco e agiografo, di cui rimane questa unic 
Opera composta nell'821-22. Anche 

era stato ma 


del Pelopon 
guarda la | 


ndato in esilio da M 
neso, Karioupolis. M. 
otta delle immagini: 


Ne questi era un iconofilo °° 
ichele II in una piccola citt: 
a la vita di Filareto non Ik 


L a de; e , Importante testimo- 
nianza della vita interna provinciale dell’ 


impero, 
P_ 
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; ja, in Pa- 
å di Amnia, x 
:etario terriero ita mandò 
52. Nella sua lunga v d ere di 
io profondendolo toni Gi Fila 
È vt delle ge della vita 
descrizion interessantissim na e delle 
pene della opel recrimi- 
el COST” inanti, CO 
: i illumin HM ilitare o con- 
icolari izio milita vel. 
il servizi : ori 
rovincia E Jé maerdi contro il Pasprezza dei us 
j co j che po 
t ost ; 1 inore, è la 
nai” jii delle im Pos rabe in n be interessante an 
esosità. ‘rs! ; nc {so i - 
tro 7o. di incu ‘età terriera. attraverso 
je jetà : ZZà» VI. 
+ Seti alla prop! d De figlio Costantino 
rav spos 


|o! e 0! o 
j concors ^ | 

rimo « i 
narrazi ne d 1 p | 
: | i i tuna nel IX 
La z stume che e IO. 

scelta, 1] 
T l concorso inaugutava un cost h ebbi f 
ale t 


a yita di Filareto l'agiog 
e 


un f 
pilareto I° dal 7 
ig, e visse j| suo 
Mago ina tto Di mpia 
ovini " Nell'a i ha un 
pendit agna si 


olo, 
ret? ciale delP VISI sec part 


patrimoni 


i li arti- 
rafo Niceta, evitando gl 


pi rra 
: si, ci na! 
ipi meravigliosi, C! ! à 
Ji elementi s ano e nella poc 
i n 
fic Dart a m stile pec con le sue aute 
una storia reale ad affascinare il let 
jesce 
dell'uso, € r 


" re. 
i narrato 
: tore e d 
ità di osserva 
qualità 


i O 
a le altre meritan 


M e: 
i fonti storiche 
di fonti Seo 


jú significative. = 
P r il loro valor ikion in 
pe tero di Medikion "^ 
: la morte del sant 


Sono queste le vite pi 
di essere ricordate, Spec pi a 
la Vita di Niceia, abate 


thia, 
o dopo r pi , 
morto nell 824, compost poca PO panni, vesc dc n 

i icto; la V G Am 
allievo Teostericio; 


+ Jei 42 marti 
j Atti dei 4 
itta da un contemporaneo; gs 
scritta da 
rium. 


dal suo. 


= ieri O 


Capitolo ventesimo 


La poesia religiosa 


IL « CANONE » 


Nel quadro dell’attività religiosa e monastica di questo pe- 
riodo, un posto di rilievo occupa il canto liturgico che, in que- 
sto rinnovato clima di lotte e di fervore religioso, riceveva 
nuovo impulso e assumeva nuove forme. È appunto nel canto 
liturgico che si espresse con maggiore evidenza la tendenza al 
misticismo che, dai tempi di Giustiniano, con lo sviluppo del 
monachesimo, era andata permeando sempre maggiormente 
ogni forma della pietà bizantina. 

La forma innografica che aveva trovato la sua più alta 
espressione in Romano, il « contacio », lungo il VII secolo era 
andata perdendo terreno fino a scomparire, alla fine del secolo, 
dall'uso liturgico. L’introduzione di una nuova forma, il « ca- 
none », verso la fine del VII secolo, apriva un nuovo periodo 
ne l’innografia bizantina. Il « canone » pare abbia avuto origine 
in ambiente gerosolimitano e, come il contacio, si colleghi a 
tradizione siriaca (« ‘Enjané »), ma i primi e più celebri cultori 

€l nuovo genere innografico sono tutti originari di Damasco: 
Andrea, Giovanni Damasceno, Cosma, poi diventato praga 
di Maiuma, in Palestina. Il « canone » ha una forma PS Wed 

Più complessa ed elaborata di quella del « contacio », di cui 

iat : x da nove « odi » differenti 
Costituisce uno sviluppo: è formato > f Ra du e OL. 
Per metro e per melodia. Ciascuna ode è ii à Pr gba og 
mero variabile di « tropari » (strofe), m mo x n pn 
Mente e melodicamente su una strofa ui al d o ch 
turazione del canone in nove odi è Hamm ui Boi CHUA BMG 
igni ne del can n aveva una sua vita indipendente, ma si 
c : ariamente no dei nove inni biblici; e della sua origine 
S'legava al canto de! Anche quando, acquistata una sua 
Conservò sempre il ricor i na festa del Cristo a della 
autonomia, serviva a Cele 
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Vergine o la commemorazione di u "anti, 
odi doveva contenere allusioni o ss Santo, ciascuna 
ghi al suo modello biblico. In prosieg ent più o elle su 
canone furono ridotte da nove a eguo di te bo, le og; c® 
l’ode collegata col cantico di Mosè fee, Perché venn odi dd 
1-43). Per il suo carattere penitenzial © morte (Dey, Xu 
tanto nella quaresima e fu soppressa x tale ode fu Usata Ù, 
nati ad altre feste dell’anno liturgico, Quindi, dai canoni du 
Il canone alla fine del VII secolo a i i 
il contacio, al punto che solo pochi is n 
nere si trovano nei libri liturgici. Difficile è ri 
di tale mutamento, tanto più che il contata pos 
mente più valido del canone. Ma è ovvio in s 
forma, se si impose, rispondesse maggiormente a 
nuova spiritualità bizantina. In realtà, mentre il contaci 
tenne il carattere dell'omelia, da cui derivava, e dell'o ari 
conservò lo stile e l’importanza data alla parola, e quindi ill 
ragione; il canone invece diede il sopravvento alla musica, Ed 
è appunto nel preponderante peso della musica e nella mag- 
gior varietà di melodie che consiste la più significativa carat- 
terizzazione del canone rispetto al contacio. Nell’atmosfera 
mistica che predominava in questo periodo, si diffondeva l'uso 
€! canoni, inni di lode cantati in toni esaltanti, in cui si espri- 
mevano formule dogmatiche e pensieri escatologici in uno stile 
altamente elaborato, fatto di ripetizioni e di variazioni, che 
conciliava la tendenza al misticismo; alla quale notevolmente 
contribuiva la solennità del rituale e l'impressione visiva delle 
Hen nella luce tremolante delle candele. j 
s oe la compa dl cado cmi anra 
Nesi : re c E novesimo canone del concilio E ona 
a predica, Pb ia al clero l'istruzione dei fedeli È roba: 
ile che il tontació, can porno È gna li. fosse 
sostituito in quest. cantato dopo la lettura Fe hi 'anone 
conciliare, dal sea appunto in applicazione del s dal- 
Puso. Al suo Posto one del predicatore, e quindi uscisse i 
sogno dell'ornam > Per le esigenze della liturgia che aveva i 
Canto era già in "EMO. del canto, subentrò il canone, dies 


tecos: Uso dur f en- 
te, estendena,. ^ "Tante la quaresima e tra Pasqua € 


ntó com 


; let 
olati inni dt amente 


questo ge. 
le ragioni 
€ poetica. 
e la nuova 
gusti della 


» dendosi 
à massima pg. . 2 tutto l’anno ]; ; x 
del VII secolo a oitura del canone Eu lla seconda me!" 
gra compone asi tutto il ebbe dalla ; ipno 
he le mel « In questo periodo B oro 


elodie i a 
p «X Che si adattavano 


Eraclio agli iconoclasti - 


palla morte di 
poi poesia € musica sacra andaron decadendo fino a scom- 

sani, Po pa 
inni. del tutto verso il secolo XI. 
parire, nografia bizantina è raccolta quasi esclusivamente nei 

ipri liturgici della Chiesa ortodossa: nella Paracletica, li- 
yari J preghiere per tutti i giorni dell'anno, diviso in otto 
bro. Pn contenente gli uffici di una settimana: ciascuna 
get parti è in uno degli otto modi o toni della musica 
delle (« fixoc »), per cui è noto anche sotto il nome di 


jastica 
ecclesiastica \< HA" ini Card 
Grande Octoécbos; nell'Octoécbos (senza l'attributo « gran- 


de »), contenente i canti per un ciclo di otto domeniche con- 
secutive, già in uso ai tempi di Severo di Antiochia (VI secolo), 
ma successivamente modificato e aggiornato dall attività dei 
monaci di Studios, al principio del IX secolo; nei Merei, libri 
composti dalle officiature per le feste a date fisse dell'anno li- 
turgico; nel Triodion, che contiene gli uffici delle dieci setti- 
mane precedenti la Pasqua, in una redazione i cui inni in gran 
parte sono opera dei monaci di Studios; nel Pen/akostarion, 
continuazione del precedente e anch'esso opera dei monaci di 
Studios, che contiene gli uffici dalla domenica di Pasqua alla 
prima domenica dopo Pentecoste, ecc. 

Della liturgia cristiana l'innografia bizantina rappresenta il 
monumento musicale piá valido, sia per l'armonia dei suoi 
modi, sia per la bellezza poetica di molti suoi testi, sia ancora 
per l'altezza dottrinale di parecchi inni: un tesoro di valore 
inestimabile. 


ANDREA DI CRETA 


Creatore del canone, secondo la tradizione agiografica bi- 
fantina, fu Andrea di Creta. Egli era nato a Damasco verso 
il 660 e da giovane era entrato nel monastero del Santo Se- 
bolero a Gerusalemme; fu poi diacono a Costantinopoli, dove 
anche esercitò le funzioni di orfanotrofo, e infine fu nominato 
Metropolita di Creta, con sede a Gortina. Sotto discors 
ippico Bardane (711-13) sottoscrisse una confessione di fe e 
Monotelita, ma ritornò all’ortodossia, dopo la cadita È a 
Pico e l'ascesa al trono di Anastasio II (713-15), e scrisse i. 
questo evento una poesia giambica di centoventotto cies 
„cata al diacono Agatone. Si oppose energicamente 


IConoclastica imposta da Leone ITI. Morí è x ua omi- 
onnessa con la sua attività pastorale i 
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U^ La 
letica di Andrea: di lui ci s letteratu, i 
e panegirici ; on . i 
panegirici, ancora in part n pervenuti ci 
dell'anno | : e ined Ingu 
: no liturgico e in onore di Iti, pronunci anta tr, 
della min i Andrea si rivela lan cà soprat in varie e 
retorica e provvi n n ora utt 
; VVIS tore. ]j 0 d 
matica. to di una MC iai. iae 
Ma il nome di Andrea di C Preparazione lii 
del canone, anch 1 Creta è le dog. 
el canone, anche se non ha f gato all 
di lui l'inventore del oi. piamen la MAE i Poeti 
i : “Paesi adis i 
nell’aver trasferito la nuova is I aane def 
ma 


Suo meri 
es Tito : 
e : X us STO CO 
8 rosolimitano, in cui si bi i dall’ambie Nsiste sol 
siast d 3 era già svil nte m lo 
stica della capitale. SS Ohastics 


lin 


Ppato, alla cerchia ecd 
de. 


Il suo capolavoro è il 
x G 
consta di d o € ll Gran canone (è pé 
in cui Seu Senat e tropari, did sd HAVEN) che 
tico Testamento, a i in rassegna i principali adt 
cui is Ae gens dalla caduta di Fus 
tere penitenziale Hs de del Redentore. E un ui in 
zio e. Ancora "um cella E * spirito pi 
iturgia ella quaresima : a orientale, trova post i 
ti ». Notev sà Pi 5 Mene indicato come i o 
modello Mie A a di Romano, che LI M = 
Romano, print deg qu suoi canoni. Ma in lui cha ch s 
quali, uniti alla co D Bi SEPE i ricordi testata 1 
feriscono all'inno sue cop gps ciliegie: oque on 
agio A senso di esasperante ossessiva monoto- 
Lira a eccessiva prolissità. 
di Ana, per E es anche altri canoni per la concezione di 
wb, pet la Pentec scita di Maria, per la resurrezione di Laz 
oste e per altre sacre ricorrenze. Si dedic) 


anche all’ 
altra for È Fi 
melo ». ma di composizione liturgica detta « idio 


sezioni 


ALTRI 1 
NNOGRAF 
IT (Gi 
OSMA DI GERUSALEMME, GIUSEPPE D! 


TESSALI 
ONICA 
GIUSEPP ;» TEODORO E 
E 
E. INNOGRAFO e UN « TATUATI », METODIO, 
, 


Quasi 
rvi o 
" secolo) è anea E 
di San Sabe è la fiorit E Andrea di Creta (prima metà del- 
nis Since ostina. Tr di poeti di canoni nel monaste? 
etto trattando da eut i essi il più importante fu jo- 
la sua) attività come innografo si è g 


à prod A 
luzione teologica. Accanto * lui 


ntempor. 


dell'An | 
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í Eraclio agli iconoclasti 
1^ 


palla mor! , 7 il l ä 
febra Cosma di Gerusalemme, 1 quale, secondo 
predizione vió orfanello che il padre del Damasceno adot- 
È leggend y re insieme CO figlio. Anch'egli fu monaco i 
fece EOU pardi divenne vescovo di Maiuma. Dei venti- 
olo quattordici sem- 


i il suo nome $ 
„mandati sotto Il $ iattordl 
P : di Cosma, come quelli di Giovanni 
o oscuro. Inoltre si 


rcato e spess 
di Gregorio 


ME sono in stile rice s i 
o a luoghi oscuri 


ui un commentari i 
fu il suo modello preferito. 


IX secolo diventò un centro di poesia reli- 


incipio del i 
M ps o di Studios. Accanto à Teodoro, diedero 
fia un gran numero di poeti, ma del- 


ovo IMP) x ; É 
{a loro vita € delle loro opete poco ci & noto. Ci basti, quindi, 
ricordare qui i rappresentanti più significativi. Primo fra essi 

`a di Tessalonica, fratello di Teodoro, 


è Giuseppe, metropolita al i 
col quale collaborò nella composizione di un gran numero di 
inni del Triodion, il libro liturgico che contiene gli uffici delle 


dieci settimane precedenti la Pasqua. 
Alla cerchia studita sono anche da ascrivere i fratelli Teo- 
i ypartot », « i tatuati », per la ori- 


doro e Teofane, detti « ot 
ginale punizione che ad essi l’imperatore Teofilo inflisse per 


punirli del loro zelo nella difesa delle immagini: fece tatuare 
con il ferro rovente sulla loro fronte dei trimetri da lui stesso 
composti. Entrambi furono innografi, ma il più produttivo 
Teofane che, dopo la restaurazione delle immagini, i 
metropolita di Nicea. I libri liturgici contengono non meno 
diciannove idiomeli e centosessantadue canoni a lui attribuiti. 
Caratteristico è il canone composto da 


ulso all'innogra 


Teofane per la festa della 


ar è una parafrasi del racconto del Vangelo di 
uca (I, 26-38), tutta (tranne il primo tropario della prima ode 
tra l'angelo € la 


e tutta la nona ode) in forma di dialogo 
asionalmente da Ro- 


Terrine, TI discorso diretto, già usato OCC 
ano, viene esteso al punto da fare del canone quasi una rap- 


presentazione misterica. 


e di innografia fu anche, in 
mi di poeti che la 
le personalità di 
pe l'Innografo- 
ana, venuto 
la sua 


Centro di cultura bizantina 


E Rene la Sicilia. Fra i molti no 
mappi abo ha tramandato, ricordiamo solo 

ggiore spicco: il patriarca Metodio e GiuseP 
Metodio, proveniente da ricca famiglia siracus 
naco e fu perseguitato per 


á i OUS 
Costantinopoli, si fece mo 
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iconofilia al tempo di Michel 


; i i lasti 295 
lastica fu el € IL Dopo Ja fi "tin ye di Eradio agli iconoc 
noclastica fu i ; n mori R : 
js di i s evuto dall imperatrice Teodora — della lotta ; Dal il principe non trovo altro da dirle se 
cale di Costantinopoli (843.47), j |eodora a soglio pa ito ichiarazione, il P di molti mali: “ E certa. 
scono vari componimenti innoor. E tori liturgici Jj Patria rima di » pne erano state causa di molti p. P 
dei quali composti in tri praci per feste i = Attriby; ? n che le 40D ose la giovinetta vivacemente “anche di 
c rola aen Dmetri giambici, sull'esempio ‘getti | s sire,’ is spirito inopportuno dispiacque all'impe- 
o lo dic mente, ^n. Qu i ia andè A 
il piú pa io. bene x isgustato. Icasia andò a nasc 
Ma il piú celebre degli innografi siciliani f ° molo, che le voltò le spalle disg 
detto appunto l'Innografo. Nato in Sicilia al prot, Gi rator 
secolo, forse a Palermo. intor: % 


iu vergogna in un convento, e Teodora che aveva 
SX Seppe, la sua 

olo, | 10 all'810, ebbe principio del 7 dere 

peripezie. Fuggito con la fa 


, 
i i oro » (trad. 
t o modestamente, ebbe in premio + a s ium bs da 
de > a vita pi taciuto 890). Cassía, appunto, fondò un convi E 
È , Con la famiglia dall'isola dinnanzi j^ di italiana, p. 1829), dedicò alla vita monastica e alla poesia. — 
quista saracena, si rifugio nel Peloponneso; di là pas alla con jg prese nome € St ici a lei attribuiti dalla tradizione, alcuni 
salonica, dove si fece monaco. nell’831. Verso P840. à Tes Dei canti x renis ufficiale. Il più celebre è quello che 
Costantinopoli. A causa della lotta per le immagini fu od è, gono entrati ne mai Soi rana dla. di 
Roma, ma durante il viaggio fu catturato dai pirati Lin (oos canta il o. riprende un noto episodio dei Vangeli, tra- 
CAS TS ^ z À E tj ; ssa * P s i i- 
dopo lunga prigionia, tornò a Costantinopoli, dove sembra e | Cristo. ma in una preghiera vibrante di drammatica femmi 
sersi dedicato soprattutto alla composizione di inni liturgici sfigurandolo £ 
Coinvolto in controversie religiose, fu esiliato in Crime; nilità: 
nell’858. Ma più tardi ritornò a Costantinopoli ed ebbe l'a, dimi peit 
i i p-e i la donna che di molti p 
ufficio di « skeuophylax » nella chiesa di Santa Sofia. Mor Signore, i 
i , : : tà ata 
il 3 aprile dell’886. sè macchiata, ua 
3 "Tu EE ; entire la tua divinità, . , 
Giuseppe fu fecondissimo: poeta di inni sacri: compose uias la parte di colui che porta aromi, 
canoni, contaci, sticheri e altri inni seguendo le orme dei prece- in pianto dell'aroma reca a te 
denti innografi. Essi si trovano particolarmente nei hip per la tua sepoltura: 
libri liturgici della Chiesa orientale che contengono le omaa Ohimè! — dicendo —, 
ture dei santi. questa notte mi stringe 
furor di sfrenatezza, 
E. : : feipsl gw na voluttà tenebrosa 
Chiudiamo questa rassegna di poeti mori surme E keee RCD 
id si i ra bizantina : i Sra 
delle figure piú singolari della letteratura dp forn aiii ln tonni del info pianto; 
Raca-poetessa Cassfa. Il suo nome Si trova Co n » ni le ache con nobi ordisdi 
, i 
«Kascia », « Kaoowavi) », « Exacta », « Ixa actosti ito del mar le acque: 
forma piá probabile è Kaocia quale risulta da p da piegati a me, 
Nata verso 1810, secondo una tradizione registrata da ; 


í i i lo, in 
mod Ptoveniente probabilmente da ambiente iconodu 


ài sospiri del mio cuore, — . s 
elta tu che hai abbassato i cieli (fino in ter 

uno dei consueti concorsi di bellezza stava pet essere $ che per la tua ineffabile umiltà. hia 
come moglie dall'imperatore Teofilo, ma una sua battuta i. Voglio baciare i tuoi piedi senza macchia, 
dimostrava la sua devozione alla V ergine, invisa agli Ln voglio asciugarli ancora 
S foce perdere il trono in favore della piú fortunata Teo m p REA Jel nio cepo: 
i episodio, testimoniato concordemente da numerose «m va nell'Eden 
Gibbon. € Co Portato con la consueta efficacia narrativà a 


ò Quando sentí a sera risonare 
ass il rumore dei tuoi passi 
na mela d’oro ; li [Teofilo] P&* more dei tuoi p 
lentamente tra due file di tél A i eg Eos Le gi Per d terrore si nascose. 
di Icasia attirarono i] Bos e tane e in > “uro Č uni | i pub indagare 
Sguardo, e coll'imba 
2o. 


a moltitudine dei miei peccati 
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e la profondità de 


o salvatore 


€, tua serva, non di 
tu, la cui misericordi 


poteri sulla terra, C 
il politeismo. Una r 
mi rivelano fine ar 
giudizio che su di 
intelligente, che in 
giosità profonda, c 


denza alla 


di anime, 


maldice 


——— 


1 Il testo 
P. 353, 


in E, Welles; 


i tuoi giudizi, 

mio Salvatore? 
Spregiare, 
a è infinita 1, 


r Or 

l'impero del 
entre Augus i 
risto con ] 
accolta di s À 
guzia ed forma, Vaf do PBtan. 
€1 espresse il Krumb 
SÉ uní una sensil 1 
on una franchezza energica e una lieve po 
nza femminina ». 


alla 


a sua incarnazion 
entenze morali 
eleganza di 


acher: « fu un 
bilità delic 


AHi pl 
History of byzantine Music and Hymnograph | 





EL IX SECOLO 

BIZANTINO D 

dp DELLA « BIBLIOTECA » DI FOZIO 
E) 

E LA G 


i i termini con cui 

Umanesimo » e « Rinascenza » sono i termini e eg 
is i wiiroe ques vie i ag adi in tutta l'Euro- 
si suole he ebbe inizio in Italia e si irradiò LA 
mpi: / e XVI. I due termini strettame à 

tra i secoli XIV e À LA un Guam. bihonie, 1 
i ef me i due volti u : P d 
Lg dedii en i ]l'età. « Umanesimo » è 
due aspetti che caratterizzano que i 
è da indietro, che si rivolge al p aie 
Tee ies i dalle civiltà classiche, con 
al recupero dei valori espressi e e IT a 

i i ici DL 
valori eterni, paradigmatici, assolu degere a^ ipie] 
ideale, modello universale ed esemplare, 
* * 

care e plasmare la successiva umanità. — P 

« Umanesimo » si collega al latino Ado P Roini 

i mine 

lore semantico che a questo ps M RUN ERE al greco 
del tempo di Varrone e di e eA alla ea do 
«paideia », cioè di « educazione (gle Mele «e 
ma, alla vera umanità »!, vista ne! 


TOA 


i veda anche 
; i 1936, p. 16. Si Mar ital.: 
à ideia, trad. ital., I, Firenze 1943, trad. ital: 
o Nb; Sin and Tbeology, Mes g (n. 23). Iter 
Umanesimo e teologia, Milano P aR s nella storiografia i "3 

i i i 1 « M 
perti a l ped riprodotto sik eani Lee] 
coniato Pi peer del secolo dal RO Friedrich espe 
co (il prinia ad paid fu il pedagogista cs Streit. des cima: 3 ee 

i era: f m 
picchammer d so Fe Theor ie de Lema con ibo 
terr Zei dei 1808). ma affermatosi o Es classischen | Altertbums, 

: , ) ma g " 
di Geor Voi Die Wiederbelebun 

& Voigt, 
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dalla cultura (arti e lettere), che aveva e] 
trice dell’Ellade antica e ripreso direttame 

romana, che della « paideia » greca dives» Poi, Ja - Cw 
cosciente, fin dal principio del 


VI 
TIE scolo 7 dM 


olo a. C. 


abotato P 





oder das erste Jahrhundert des H 
tradotta in italiano col titolo: I7 


«manismus, Berlin 18 
vero, il primo secolo 


risorgimento 


dell'antichig 5 fu andy 
secolo dell'umanesimo traduzione diris sica, on 
D. Valbusa, arricchita di aggiunte e correzioni inedite dell'auto 0fessor 
1888-90. In essa « Humanismus » veniva messo in palese po Fire, 
« Wiederbelebung » (« Rinascenza ») e veniva riferito a none con 
determinata. « Humanismus » ricalcava il greco « " 
ree usato soltanto da Diogene Laer 


A Oca storica 
I AVOPLOTIOHÉ » che g 
zio (2, 70), nella biografia del filosofo 
di C „scol; , Socrate, cui si attribuisce il detto: « Ug. 
Fon tmaivnv Ñ avaraldevtov divar- ot piv yàp Xomudrwy ci 
È dvipuriouoò Stovtat». Qui « &vOpuosioqióc » ha l'evidente valore 
semantico di « natdevore » o « moule. ». Diogene Laerzio è un compila. 
tore, che scrisse, sembra, nell’età di Gallieno, verso il 260 d. C. (cfr. S. Maz 
zarino, Il pensiero storico classico, III, Bari 1966, pp. 132-33) 
mo dati per stabilire se il te 


- Non abbia. 
rmine possa risalire allo stesso Aristippo o se 
à posteriore a cui attinse Diogene Laerzio, Ma 
esso appare l'equivalente della Ciceroniana « humanitas » (per esempio 
tum at, L 71: «in omni parte bumanitatis dixerim oratorem perfec- 
tum »; ibid. Il, 72: « politioris bumanitatis expers »; Cael. 24: « doctrinae 
Studium atque bumanitatis »; etc. Cfr. M. Schneidewin, Die antike Hume 
nitàt, Berlin 1897, pp. 31-40). Non si trova invece nel latino classico la 
parola « humanismus y. E anche Petrarca e gli altri umanisti si erano 
Serviti dei termini « bumanitas », « studia bumanitatis » e « litterae buma- 
. mores ». Nel termine « humanitas », nel senso ad esso dato da Cicerone, 
sono impliciti i valori ideali creati dai Greci nelle grandi opere deleti 
Classica; i quali sono considerati paradigmatici sia dal punto di vista e 
Stico-formale Sia dal punto di vista etico. Ma il concetto della « cum 
- > delle creazioni dell'epoca classica della Grecia, cioè di un culto e 
pik sato acizione Jetteraria, come qualcosa di assoluto e di pe 
per ci; 3 grecità ellenistica: i «canoni » costituiti in età Fi 54) in 
dicavano gir SPST » letterario (cfr. Quintiliano, Inst. Orat. X, 1, i 
“ critica "Ye € dovev, 

torico cla Sistema perfetto di conoscenze » (S, Maza 

ree PEE 


Es ano essere oggetto di studio (o, come È! 
to può aa tevano 
A eva ico, I, Bari 1966, pp. 483-84). Allora P^ 
di stati ue re ilp metia di 


ristippo di Cirene, scolaro di S 
oy È 


1 autori « is 
È D 
proporsi come modello [..] alle cui Pe 
Ingere un 


Mer o 
assato T | « classicismo », cioè a a 1 on 
forme e rico, ch ni tario ellenico come qualcosa di e. pelle 

ml ure, Send V Presente doveva studiare e imitare, nel: 
cioè di una ae dello stile; c. come espressioni ideali dell’umani imo 
dell'uomo, si aata » che, esseva anche il concetto di « umanes rma 
Fu il mon va modello di ca eSpressione della più perfetta 10! 
concetto ciceroniano È e Ucazione, di 
tempo, nella storia «hi 


ità, 

a « Bildung » dell’uman! 
Culturale” anitay ES Questi concetti: le origin P 
an ri iú indietro n6. 
omana; pej SETcate ben più indietro "g 
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i ; vo gi 
apporti ;viltà moderna, attraverso il nostro 
e diaria alla civi 
pie rmanistico ` 
cor 
gue 


Humanitàt in 
j en und Wesen der. : 
side Ri Reitzenstein, | in più indietro, nell lag] IE 
Scipioni (eo assburg E nde Appio Claudio Gieco, con Mowald. Die 
E Y cora legata ala ve "E Li ‘dell'età antica 
a ile, firi Eo eor Y Bull'onigine del termine 
Nx (0.407) Milano 1967, pp. 135 S88: ‘del XVI secolo, nel si- 
er tutto » 407 documentato fin dagli pe ipe esce 
[e nanistà », che di pubblico o privato di « pue ed. eit ica 
snificato di cg Campana, « The ta M a 
nae litterae », je Warburg and Courtau i 
in Journal of the 


rm : «La cultura ro- 
l'età antica, cit., p. 117: «La cu i 
1 Cfr. uj Howald TA acci ira DA "cer di dod 
mana è diapo a colture greca [...]. Essa pet E pA insmodo 
; ese la cultura g A si è rifatto in 
n ditt umanesiz europei, qu diano pere o meno cur 
ifetto all'originale greco, ma tu o è vera l’affermazione . 
Al edizione di Roma ». In e Civilrà Moderna, 13, 1941, pp. 289 
Pasquali (« Medioevo bizantino », i 68, pp. 341-70, spec. 358 sgg.) 
CURE x ; ti, 2, Firenze 1968, pp - fot- 
-320, ora in Pagine stravaganti, 2, in quanto « il modello, il mito è for. 
che «la Rinascita è latina » (p. 360), need (p. 359); « la tragedia del Ri- 
nito alla Rinascita non da Atene ma da Roma in i plautina e terenziana, 
nascimento è senechiana, non sofoclea; la omm edia sono forme lette 
non aristofanesca » (p. 359). Ma tragedia i aci ea romano rielaborò. 
tarie, «generi» creati dai Greci e che l'Uma categorica ove tende, 
l'affermazione del Pasquali, quindi, appare TOPPS i 1967, pp. 39 sgg-), 
come dice E. Garin (La cultura del Rinascimento, ai egli svolgimenti 
«a minimizzare la componente greca nella genesi e EE mondo greco 
della Rinascita occidentale [..]. Lo studio del greco e cluse in un'esal- 
fu considerato essenziale e decisivo, perfino quando si MT porto della 
tazione della romanità Lel: Senza il ra ñ Cb stata, 
grande sapienza greca, la cultura del Rinascimento Sal tati aveva pro 
né sarebbe comprensibile [...]. Nel 1397 Coluccio Salu Fra quell’anno 
mosso l'istituzione di una cattedra per Manuele gr maestri greci, 
€ il 1535, quando si spense a Roma l’ultimo dei gran tutta Europa ». 
JUS Lascaris; la conoscenza del greco si diffuse in recente volume 
arimenti lo storico americano Robert Ergang, nel Neca « Italian bu- 
e Renaissance (Princeton N. J. 1967), se afferma 122), d'altra parte 
Manism was in its early stages a Latin revival » (p. i 
ammette che l'amor 


i i diffondendo per 
e per le lettere greche si andò p aeae td 
tutta "ropa e, dopo la caduta di fog rod dra ga 
t itono in cosí grande copia da far dire al Filelfo: 
caduta 
alm, 


; : «By 1460 
A iunge: « Py 
» Sembra che sia passata in Italia ». ge dae and put into 
Ost every classical work known today was Dile origini dell'umane- 
ulation » (p. 125), Sull'influenza bizantina sakoplos, Greek Scholars 
mo si vedano ora le due opere di D. J. k Learning from Byzan- 
ty enice, Studies in the Dissemination of Gr (trad. emo tom 
m V 3 idge ; iff usione 

til Ro, Western. Europe Cambri 8 Venezia e la difusio 


Circ, 


I nostri umanisti «; 

e gl'imitazione delle sis citano 

« titter, ] 

día Ran ^» € design 
ttatis ». Essi co id Sno da la 

quelle basate sulla « ver x UID 

letteratura. del medi ys 

teologica. I classici 

razione letteraria, ; 

della vita umana e 


è loro, non s 
e valida guida 
1 suoi problemi: non solt 
ant 


modelli di sti ieli 
vita. Gli « 2 la migliore espressione d, 
udia humanitatis » non an. filosofi 
: costituisco; 


ys $ 

un'inda, rudi Di 

gine dotta, erudita, ma serv ý 

l servono all effettiv 


ono sol 


de 
à dell; 
v soltanto 
a formai 
La ricer iasti ju 
ca entusiastica si : 
; las € ansiosa dei libri ichi 
e a autori greci e romani in gran vid patita: 
y "i » 
ea " e l’accostamento ad essi con Raga E 
ina i i i 1 
s sel agli occhi degli umanisti quel'ideale di E 
stato della « humanitas » dei Romani e delle 
la 


« paideia » dei Grec; i 
i reci e che divent imi 
da denen diventava modello da imitare e 


u, ques i i 

"th. dn P ro rinascita, una « renascentia » 0 « renove 

bed oum A, chiamarono gli umanisti stessi, mutuando dil 
mini cristiani che in origine si applicavano alla 


culi 


in Occid, 

Topo Worlds pri , Roma 1967); Byzantine East and Latin Wes. 
in Boclestasticul dina in Middle Ages and Renaissance. Studis 
grecità bizantin: p Cultural History, Oxford 1966. Sull'influsso della 
Sì vedano: R Y dell'Italia meridionale sui primi stadi dell'umanesimo 
Middle Ages » in E « The Greek Culture of South Italy in the later 
23-50; Kenneth M eredi of the British Academy, 37 (1951), PP: 
Renaissance », in p, 9 « The Byzantine Background of the Italian 
1 (1956), pp, 1.76 roceedings of the American Philosophical Societ y 


lato fra Peirarea è Rod l'importante opera di A. Pertusi, Leonz0 r 


i ` € Boi i ; í 
enezia e la cultu ccaccio. Le sue versioni omeriche negli autog!! 


E n 
Sic, È 415-520. Sa del primo umanesimo, Venezia-Roma 1 "n 
nell'età « Cultura greca dell'Italia meridionale € deii 


scritti recent Preumanisti, 

enti: S! A 1 

manna, ts F iunta jo » normanno-sveva, si vedano tra b 
zonta, 


ranna, Pale; i ini icilia no" 
tini del scopo i914, izantini e bizantinismo nella Sicilia #0 
N, Neo XIII tos PP. 83 sge.; M. Gigante, Poeti italo-bitat" 
iani Vi 1953, pp. 7 e^ di studi ‘greci diretta da V. De P 
pikic Hea ef atio della edizione Eugenii Pr 
! Of Rua 2r o 1964, pp. aimo di Studi bizantini e "° 
fura del Riniscie ra Renaissance x ia 
> sit, pp. 2536s spec. p. 115; E, Garin, Le 9 
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1 Ma questi termini gli umanisti 
per indicare che, col ri- 


l'anima 
to nuovo, pet. : 
] sapere classico, si concludeva la 

edievale e si apriva « il progresso della 
: lla reale natura dell'uomo, 


jana del“, 
„nasita in un significa 
pn raro o 1n. Y ea 
adop® i mondo antico 

wing « barbarie » 


ispi ia 

doveva ispirarsi 4- x 1 " 

ta», Che rivelata dai classici: dopo le « età buie » se 
a stata 


e risi del mondo antico, alla rovina della 
We alla estrema n; la classica « humanitas » SÍ era assopita 
in cui la classica « nita i era 
à romana» veniva la resurrezione, il risveglio. Si cercava, 
si spente, rs di cultura, un nuovo stile, che riprendes- 
eg ia storia interrotto nel quinto secolo. . i 
Fra, questa, una volontà e un programma per l'avvenire 
E ds del Giano bifronte) che portava all'emulazione 
(l'altro LM virtá, a una ripresa entusiastica e autonoma delle 
ce pape della civiltà classica ? La cultura antica non era 
feco Me em pesante fardello erudito, ma un modello, un punto 
di partenza per progredize sulla via del sapere già conquistato 
Di ndi, alla « scoperta dell'uomo e del mondo ». 
I termini « Umanesimo » e « Rinascenza » sono entrati 
nell'uso comune soltanto nel secolo XIX > per indicare, appunto, 
il grande movimento culturale dei secoli XIV-XVI, che è pra- 
ticamente alle radici della moderna civiltà europea. Ma la 
piú recente indagine storica è gradualmente giunta alla con- 
dusione che tale movimento è solo l'esempio più vistoso € 


civ ilt 


1 Cfr, W. Jaeger, Umanesimo e teologia, cit., pp. 29 € 72, nota 23. 


! Ho seguito, per determinare la « coscienza della nuova età», soprat- 
tutto le laddie pagine di E. Garin, La cultura del Rinascimento 
Ct, pp. 11 sgg., alle quali rimando per una piú ampia € appre 
comprensione della coscienza della Rinascita. Si veda anche R. Ergang 
he Renaissance, cit., pp. 4 sgg- 
i a» 
è Per «Umanesimo », v. supra, nota 1, P- 297. La parola e 
si è imposta nell'uso dalla metà del secolo scorso, dopo © H istoîre de 
ancese Jules Michelet intitolò il nono volume della 99 ferito della 
rance appunto La Renaissance (1855), € soprattutto Pie Kultur der 
classica opera dello storico svizzero Jacob Burckhardt, E italiana 
eR diSNance in Italien, che è del 1860. 
‘ Rinascenza », « Rinascimento », « Rinascita » 


ti i iý CO e ne 
Vamente i| termine « Risorgimento » che era pra 


mu ; 
italiana dell’opera 
goki, Come si vede anche dal titolo della tradite ca coa « Risorg- 
= Oigt, dove « Wiederbelebung » è teso nn cit, p. 2i Pues 
nto», Cfr. Garin, La cultura del Rinascimento» | logia, cit, P: €% 


( o € 
* Renaissance, cit, pp. 45; Jaeger, Umenert 
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più insigne di un ritorno all'antico ; 
di formazione dell'umanità cui o 7 Sentito 


è > CUI si 

un rinnovamento della cultura : H UD ompag 

ze » più volte nel corso dei secoli luno i 
O rin 


missione di nuovi fermenti crea 


i i 
verdito, « Dascen, 


- tivi 'i 
segna del ritorno alla letteratura e a] la nostra civiltà P. 


E s e : x 
dire, anzi, che lo svolgimento d al pensiero antichi ' ay in. 


ella civiltà europea gia PU 


dito al ritmo di tali ritorni i 
o di tali ritorni, che si alterna A Scan 


pro in cui i valori dell’antico sono più e € reagiscono 
ode ped pg Howald ha affermato: "pos a 
i Umanesimo; l'Europa attua in ^ forma 
stessa, quando è a tal punto consapevole del in pieno se 
geno da diventare ‘ Suo carattere elleng. 


« 

ellenocenttica ” Io] ; 

CAMEO? È a sde popoli , 

pa crearono i più alti fenomeni culturali allorché Si Euro. 
Carono 





! Cfr. Jaeger, Umanesi j ; ] 
menti culturali dovuti 4 NE a^ dts pp 29 sge. Tra i rinnova 
«la civiltà del tempo di Ci a classica lo Jaeger enumera: 
secolo d. C, dut dg icerone e dell'età di Augusto [...], il IV 
vivo rada dl pus nell'Oziente greco cristiano ebbe luogo un 
nell'Occidente dil a COEM € del pensiero greco classici, mentre 
culininò in sant'Agostino f. TA il rinnovamento della cultura romana 
no fel i Sa Lad: Tn entrambi gli emisferi del tardo impero 
tivi che la storia abbi mpo una delle civiltà più ricche di fermenti crea- 
Pl editum sci ia mai visto. La sintesi della religione cristiana e 
pet i secoli un 3 veri che essa realizzò, divenne a sua volta classica 
milioni di iora DI el Medioevo e lo è tuttora per innumerevoli 
Vo 1 nuovo, dopo i barbari secoli del primo Medioevo, 
ell'epoca dei Cer o Periodo delle migrazioni e delle conquiste, si ebbe 
in Occidente, e pes ngi un rinnovamento dell’antica letteratura latina 
el IX secolo nella O € parallelo ad esso il rinascimento greco 
nisti bizantini Fozi pes orientale al tempo dei famosi teologi e uma 
idente nulla > obe eta. Senza queste due rinascite in Oriente e ID 
esse la fiaccola rim ` trimasto dell’antichità classica. Ma grazie 9^ 
„nase accesa e i manoscritti di allora sono tra le PIÙ 
conservateci degli autori classici ». Altro rinnova 


antiche testimonianze 
mento umanisti 
h ic Td ; 
o lo tic individua nell'età di san Tommaso, in e! 


sione della * di Aristotele si inseri '« enorme 
Tuan il Gion ipea greca, che ebbe ge occidentale 
Be Sgt SEAL E al Arda al 
ees na in Sicilia e nell'Itale settentrionale, in parte alla civi n 
rinascita delP o. Monasteri bags onse. Ma una parte dete, 
risorgere del ‘ellenismo nel io ani dell’Italia meridionale ». Quest? 
l'immediato. mom uropa d prle, che «segnò il uc 
scita » del XIT jh csortimento della pi fine dell’evo antico » (P. 33) 
Twelfth Century [ea C.H phaScenza italiana. Sulla «ri0? 
d idge Mass, 1927 ^^ ins, The Renaissance of the 
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dei Greci € respinsero nello sfondo se 
ei 
terra 


A a . sta 
toni propria pra ‘subito che i « ricorsi » che chiamia- 


n atu a 
cessi curtavid da charte agcenze » si piessuiuno, Eee un 
M anesimi ? S ndo o rigetti delle e i e nu 
Mal ra come edenti: si inseriscono quini li S si S 
p ente Do mente avvenuto, In una linea i succ 
manto è gi eei ; di cui il precedente condiziona il sus- 
Pre di eventi SIONE, Do ici antitetici ai valori culturali ed 


sione omenti dialett par ue ds Iment 
m ; a naturalmente 
M RE una determinata civiltà, di ess 


ce. Sicché, ciascuno di questi San ha la 
it e una sua particolare fisionomia, che, pur 
"X j i fatti storici sono 
lo differenziano da ogni altro. I c 
ciò sanno ormai «lippi et tonsores »'. 


sua propria 
pell’analogia, 
irripetibili: € 


LL 


1 E, Howald, La cultura dell'età antica, cit., p. 9: 


T ; , o» 
1 Non ritengo qui opportuno riprendere il problema putin eri 
o degli « umanesimi » e delle « rinascenze » bizantini, pe paga 
«syncrisis» di essi con il « paradigma » occidentale, and E Meca 
bero indurre in questa tentazione precedenti illustri e non E em 
(e uno da me particolarmente venerato): mi riferisco a he Zeitschrift, 
«Byzantinische Kultur und Renaissancekultur », in Historise dic amd s 
91 (1903), pp. 215-32; A. Heisenberg, « Das Problem de Pasquali, 
Byzanz », in Historische Zeitschrift, 133 (1926), pP- 393-412; d "°° seneldl- 
Medioevo bizantino, cit., spec. pp. 357-60, 370. n ed edi 
mente adoperato nei saggi citati, di estrarre dai n = P icome 
inascimento occidentale una specie di formula, una tipologi i con ana- 
prensiva del fenomeno «umanesimo», e di confrontarla a civiltà, 
loghi aspetti di movimenti culturali e spirituali di una diver I esset 
credo non possa portare a risultati storicamente validi, pa da parti 
"didi i giudizi di valore che ne discendono, spesso into? io, che 5 
Cat pregiudizi e tendenze: non oserei negare, Per Coe" Pasquali 
Ricizio totalitariamente negativo sulla civiltà diante i quasi natu 
a ia influito non soltanto il pregiudizio classicistico, oricistico » (^ 
fte un filologo. classico, anche se forte) in cui ae d 
scritto. NE il particolare momento bellico | I^ prender partito te 
Confrg; 9 I questa sede, mi pare si ce urbanamente Bi tao 
tra FONT della polemica che assai civilmente e ut > Uman 
bi, | colleghi 
IZantino » ta 


; ito : 

A. Pertusi e M. Gigante, 2 ass » I persi : 
* Cong] firontato all'« Umanesimo 90 ps rrarca e pue 
pp, gas sione » del suo Leonzio Pilato paj ren. s i 
Pasquali $88., rifacendosi ai succitati i ma ud 
m uove 
“sterilità à apportando anche n 
Sar 





esautita Togi, con 
n ; sarebbe dizioni 
1 dell'erudizione bizantina », che Si frontarne snanistico Ms pure 
ment pa trascrivere testi classi ifo spirito, p 00 
tico 


" " a 
de « e modo erudito », di contro 


iB i 
x n 
Me e artis x 
Spirito creativo, essenzialment f 
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Nella imi 
sua « à trimillenaria stori 
<UPYN » dall'E Tia della 
menti di rinnovam lade antica «o 
ritomo umanistico) della cult ei pig ^ he y 
imi istico, cioè a dire Uta che corre Roteygj t h 
con e 


: non 
splendide della si da 


ndo inizi 
AME 1zio 
Gré Ol DA 

goire «l'ge | héroi 


Zantina: 
antina: quella una età s E : 


che è 
COST Mee Moige de Braces è MG 
©gorsk 


umanista vero, qu X e l'inizio 
anche, tra gli questo fu Areta di C > € Se maj 
ria ie Fozio, Leone v > (P: 500), AS un 
Metochites quale igante invece (« Per mr € Costantino m 
e Neoellenicl n y AREA bizantino », in Rerpretazione di Ted 
nello studio dell'Uma: 1967, pp. 11-25) pone oi di Studi Bizantini 
da „quello occidentale pow bizantino « proprio SE pedir Wi in 
€ indica la premessa eve necessariamente coincidere con uem 
izantino nella consid essenziale per la comprensione dell'O, €550», 
che pro » erazione che quest'ulti me dell'Umanesino 
ione “cella pi Jumanesimo ctistiano del ph m Her 
Zialmente dopo la rv s istlana con quella ellenistica Ping i 
Padri Cappadoci e del tonne costantiniana, ad opera principati: di 
izantina, cultura > risostomo, e divenuta « classica » per la cultura 
afferma che la ite eccellenza cristiana. E riferendosi al Metochita 
è solo il mero cult concezione dell'Antico [..] è viva e vitale, non 
turale, umana Pinna di un’erudizione libresca, ma è conquista cul 
zantino e Medioevo », i (p. 13). Del Gigante v. anche: « Antico, Bi 
t saggio critico di a La Parola del Passato, 1964, pp. 194 s88; 
vus 1965, pp. 51 SE? capro Metochites su Demostene e Aristide», 
paies F se stesso o $ e is od delle Poesie inedite di Teodoro Meto 
dm. Dólger zum 75 Geh ilità della vita », in Polycbordia, Festschrift 
dell'Uranezi, 25. ornato e Amsterdam 19 67, pp. 204 s 
i suoi tappo o bizantino: il pens ento («In margine alla question 
di Stn ri con il pens siero politico del Cardinal Bessarione t 


di Bizantini iero di Gioroi j 
izantini e Neoell di Giorgio Gemisto Pletone », in Rivis 
ma ammett 
en 
tri aspetti 
i iti (207 i le ; * que 
pensiero Toe vivacità e x agi della cultura di 9 
A n O) id 1 
quindi ttamente enismo) Rt che «La tradizione classica 
morte, ben, 
sí er a bizan : 
SOltanto j nee y € e abitudinario, ma vivo, 
Non si & 


Conclusio; a 
i sostanzi enici, n. A 
tem do che g TE pe bag > 1968, pp. 95 sgg.), ribadendo Ls 
SA STRO etd a cui era giunto precedentemente; 
esempio 7j peanifestano 
e impegno insospettat. Per 
s quanto si adea ih Da parte mia, credo che sia 
TETTO 
vitale e vivificang PI i ,.] un valore costante € 
T e f l'uzion i 
si segna: E le «e né oe letteraria bizantina ». 
mom: 3 A TOJ 
enti bruciò sotto li il ring, (Pon fu a VIVI 
cenere, ma mybotiti di rono resurrezioni 
pun fuoco che in certi 
nse, Nella continuità 


byzanti > > 
odi für Byzanz an: das Zeitalter eines 


schwunges, auf den alsbald auch ein 


xaveib des 
.. glütezeit. 
« Dit p et Zeitalter 


Be purellen À 
gos Be ischer Aufstieg folgte »*. 
im P redi seguiva, quasi per singo. 
T. scuro (4 dark Ages») 


do SA civiltà del Mediterraneo. T 
H costituiscono |«età di 
dell'Islam mise 


te avanzata 
greco-romana delle terre 


immettendovi un 


» ; 
ge ; un ruolo storico prota 


coli successi v: 
sta araba 
le bizantino, 


e il 645), la 


nel giro di pochi anni ( 


| le regioni dell'impero economica 
m Più tardi, per ben due volte, nel 674-78 e nel 
subiva direttamente gli 
per la sopravvivenza stessa 


iú attive. LIL 
717-18, la capitale stessa va 
forze arabe, in una lotta decisiva 


dell'impero. 





della tradizione classica il mondo bizantino sentiva 


propria cultura, la perenne vita del proprio 
lingua, omogenea alla propria 
che il bizantinismo morente 
riconosce anche il Pertusi (art. cit., 
forza morale intrinseca all’ellenismo, cioè 
greco, non bizantino (?) [..] risuscitatore 
una forza vitale, [...] sentimento [...] uni 
scienza nazionale, dimensione nuova 
rinascimentale ». Fu appunto la « continuità 


dell'e ellenismo » che rendeva possibile tale appello e 


hus l’ortodossia che aveva assorbito e fat 

ila Grecia, i popoli balcanici, 
nzio, dall'assorbimento turco, e 
X secolo, 


ME. Grégoire, « L'âge héroi 
goire, « L'âge héroïque de Byzane > ostrogorskY, 


es byzantinischen Staates [Handbuch der Altertumswisse 
inc! 


Nicolas Iorga, Paris 1933, PP. 383-97; 


» 2: Byzantinisches Handbuch I, 21 


dall'edizione tedesca, perché la traduzione Ec 


tori, i; T 
ria dell'impero bizantino, Torino, Einau 


errori, è pressoché inutilizzabile.) 


i P 
Ostrogorsky, Geschichte des byzantinische 


della vita dell’i 


elemento che 


vita» (pp. 2 
di un Pletone 
pp. 102 


unico capace 


[..] che non esitiamo 


li condusse 
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nischen Kaiserreiches »*. Allora: 


lare contrasto, al perio- 


VII 


secoli 


ferro » di Bizanzio: 


mpero, se non 


e VIII, in- 
in essi la 


fine all'unità politica e 


gonis 


passato, 


4-25). 


sgg.), 


di una rinnovata energia, 
di creare una cO 


bagnate dal « mare no- 
doveva avere nei se- 
tico. Dalla conqui- 
ba venivano rapidamente sottratte al dominio imperia- 
nel decennio tra 
Palestina, la Siria, l'Egitto e l'Africa settentrio- 
mente e culturalmente 


635 


attacchi delle 


la continuità della 
espressa nella stessa 
Ciò fece sf che an- 
e di un Bessarione, come 
si appellasse « 

al sentimento propriamente 


di 


a dichiarare 


», ripeto, vitale e vivificante 


che 


salvò, sitra- 


to proprio l'ellenismo, oltre 


entrati nell'orbita ellenocentrica 
alla rinascita nazi 


n Staates, city 


di Bi- 
onale nel 


in Mélanges oferts è 


Geschichte 


cl » 
, 
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Né gli Arabi f 
È urono gli unici 
sto periodo: Slavi e Bal nemici 
catena dei Balcani, preme 


€ costitui vano tra ei 
ihi . x ron : 
temibile nel territorio stesso biaa imper, 


tale della penisola balcanica: i I, ino, nella p IndipEnden, la 
Dese fauna, vedi in MRbobardi avevano patien 
orzo militare ed economico su PO il gr paso | 
e ponendo sotto il loro c aco compiut LG € pro. 
E loro controllo tutto i] 9 da Giusti Pro. 
nale e centrale dell’Italia, che prima a territorio s 
nio imperiale, compreso l'esatcato di Ta tato sotto i qo 
l'Islam si estende gf cie Ed da forza ui Ans 
in una lotta Ta de (inum all'826) cuni Si 
rendendo precario “peo ina di secolo, tutte le n 
del Addo A See dell Italia meridionale is Sicilia, 
Lai | mali esterni, contro cui l’im persino 
mando persino la ngi ag k possibile neri, eris 
gue M desde buen a azione civile e militare, si ài 
gr Spe eterminata dalla crisi i 3 
iu LM (7 26-843) provocó ud 
per lungo tempo em cp religiosa bizantina e lasciò gno 
a pen È w strascichi di dilanianti contrasti. 
seguenza dl Prg: E a ugue a 
ue. a: essa si svolse, come se 
va pit dini sotto l'insegna della religione, ma ima 
llo scontro della jun politici: fu l'espressione manifesta 
prima civiltà che qj je ellenistico-cristiana con l'Islam, la 
tutta unendo alla fo Pponeva a Bizanzio e alla cristianità 
vello culturale c i di espansione materiale un elevato 
speculativo, e quindi si poneva non pit sul 


lc EE E 


1 Sull’iconod] 
Ostrogor: lasmo „V. SOptattutto: 
storici! Studien zur Geschi la fondamentale monografia di C. 
Menta anche i sens chungen tichte des byzantinischen Bilderstreites 
Dossier archéolo 53d iconoclastic. reslau 1929, che raccoglie e com 
pera Centuries de ^g Fatis 1957: A (gegio byzantin. 
cua esposizione dei > 610- Ü - Jenkin: ium: m- 
inolue V oe Sl problem, 1, London 1966, E E eme 
[eg dall’a uM della pin Pos « Iconoclasm », pp. 7489; 
. AR. y i a i: È P Mute m 
temporanea di ultimo, "e aber, pp. dod is ed. italiana rielaborata 


zur Kirche und” H.j. Geische, accolte di sgg., con ampia bibliogral® 


nephof, T gie, r, De testi pubblicate quasi co 
landica, Seia Pyuntini ad ochte 9] "arische Bilderstreit [Teste 
+ Pasc. Dj, LelOMackiam portrsloh 1968 e H. Hem 

1969, nentes [Byzantina Net 
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i irituale, come era avvenuto e avve- 
ezione SPIT , 
ella sopp 


fazioni « barbariche » che venivano a contatto 
i 1 quello della competitività, della rivalità, 
en impe? Ta Junga lotta iconoclastica mise di fronte, nei 
aemulari i. ormai ristretti, due opposte forze: da una 
confini PP denze ostili alle immagini, rappresentate dai militari 
parte le te! asiatici, € dall'altra le grandi masse di monaci 
dei « tem n alla rapida avanzata dell'Islam e confluite nel 
fuggite aen alla capitale, le quali erano legate in maniera 
territorio, si e fanatica al culto delle icone, e inoltre si sot- 
mod servizio militare e possedevano vasti latifondi 
enti da tasse. : A 

Guerre esterne € lotte interne portarono, nel primo pe- 


riodo iconoclastico, a un generale abbassamento della cultu- 
ra; scarse sono le opere di letteratura o di arte sopravvissute 
a questa età; scade il tenore di vita economico e sociale e 
scema la circolazione monetaria; rare sono le costruzioni, tran- 
ne qua e là qualche fortezza. Gli imperatori, duramente im- 
pegnati nella difesa dei confini dell'impero, trascurano l'inse- 
gnamento universitario, che diede sempre a Bizanzio burocrati 
ben preparati, ma anche storici e letterati di notevole livello, 
su cui si fondava la continuità della tradizione culturale tardo- 
antica, « laica ». Acquista invece il predominio quasi esclusi- 
vo la cultura monastica, tradizionalmente avversa alla cultura 
profana, « ellenica », considerata pagana e diabolica `. 

Ma al principio del nono secolo cominciano a delinearsi gli 
albori di una ripresa che, se appare dapprima incerta e miste- 
ne va poi acquistando a poco a poco contorni sempre più 
Enn ed evidenti, con figure di primo piano, nel campo cul 
d e, come Leone il Filosofo, Fozio e Costantino, il fratello 

i Metodio, l'apostolo degli Slavi, verso la metà del secolo; 


ig " i 
sehe condizioni della società, dell'economia € della cultura in questo 
0, si veda E, E, Lipšic, Oderki istorii vizantiiskogo obirestva ! 


tury, VIII ; foit? della società e 
4 - pervaja polovina IX veka Studi sulla storia della souem. 
ela cultura. aa VILI - prima med IX secolo), Maii 


T Q Y 

p^ 1961. Sulla grave crisi che si delinea nel VII secolo nd E 
i a cambiamenti territoriali, mescolanza di raze, pires pes 
tant tra nazionalità, nascita di nuovi Stati, si veda, da Va, pos 
626 Sra di A, N. Stratos, Tò Butdvriov ST Z os e. 1908, 
130, Il: 626.634, Ili. 634-641, IV: 641-008, AE eo 
19g Ud. inglese: Byzantium in tbe sevenib Center dje arganali). 
2 (p e m inglese comprende | pam 


308 


raggiunge il suo culmine nell’età della a: 

una ripresa che si esprime, nel m 3 dina 
aumento della circolazione monetaria 
co, con un esteso programma di costr 
tività politica, con st 


abili relazioni 
: col 
reno culturale, infine, mondo 


con un'appass; ii NS 
della cultura tardo-antica, attraverso la tività ài Cupery 
nella capitale e la copiatura e lo studio di nr di codici 
sia scientifici sia letterari. Da allora. unite. — Sa. teologic 
coli, fino almeno alla conquista latina del 1204. CE Vati se. 
detiene il monopolio culturale dell'impero, costitujs poli 
centro intorno a cui gravita tutto il mondo bizantins. ^ 21 
si trascrive «la stragrande maggioranza dei codici ,1 ^ Cà 
Caduti in potere dei musulmani i princi i 
cultura ellenistica e tardo-antica (Alessandria 
pia Gaza, Edessa ecc.), Costantin 


Opoli si assume e assolve 
compito di unica continuattice di quella cultura: da que. 
sto momento in poi ben a ragione, e a miglior diritto che 
prima, questa cultura può essere detta « bizantina », trae, cioè, 
il suo appellativo non, come si suole, da un popolo o da una 
nazione, ma dalla città che ne è l’unico centro. Ciò nella 
Storia & avvenuto (per quel che io sappia) solo per un’altra 
civiltà, quella romana: l'una e l'altra sono civiltà di capitali. 
i inizi di questa ripresa, come si diceva, sono oscuri e 
avvolti in una luce baluginante, e non chiare se ne intrave. 
dono le cause. Come sempre avviene per tutti i « comincia 
Menti », che in sul Principio vengono scarsamente notati, per- 
S da essi difficilmente si possono intuire gli sviluppi ulte 
e solo quando sono macroscopici, Rap ree 
ei Sane ii storici di razza, come il Gibbon, rs di 
suoi inizi, Pi Ape l’importanza del nono secolo, 
41.3 1 à storia 


pa» della civiltà bizantina. Il Gibbon dice: 
discordie x amo e p 


La le; 
teratu, 
4 bj. 
Za 


Mtin 


Mac à 
Economi, Sdonica 
aurea. 


Tea; 
uzioni 


i; ne 
tabo. ell at. 


pali centri dell 
5 Antiochia, Ce 


di tenet Ottavo secolo furono un periodo di 

stie etaclide è na se ol. Di fatto, gl'imperatori delle dine 
Aurica sj Sisonorarono con la loro selvaggi? 

1 Cir. G, " 

1952 spe Sadi, Sto 


: 2 goria dell T 
grecs, Paris os, R Devreac tradizioni, 
textes littér 


; enis 
i e e critica del testo, Firen? 
aires En 21 seg. 3) Introduction à l'étude des manuscrits 
in Dump, igues de BB. a 
«Liste et Oak; Papers Photius 


a oan, «La transmission 69 
ses > 5 (1954 nstantin  Porphyrogénète ^ 
> BR 04546; Les Mario T vo 28; aléographie eeN ris 
> Seria q * la Pléiade, XI], 
964. PP. 126 sgg. 
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ediamo 

nono secolo v 

i Z720 delle lettere. ne egli attribuisce tale 

nza € il dan delle scienze ». Es scompare: 

gno! inasc aa i 4 ; 

ig off. e la rinasci con la cultur i cati aspi- 
ar il'emulazione li Arabi si fu calmato, 

sinas "d fanatismo deg 

(0) 


s . del o pero 
ni istare le ar ti più che le provini 
quis ce 
a co mper 


A , zione dei Greci, 
josità riaccese l'emulazi eg e 
aon ifica curio iche biblioteche e app 
Li loro pm dalle loro antiche 
re 
la polve 
tolse 


i fi». Ancor più icasticamente 

pemiare i flood gi ilia afferma: «L..] i 

cere € 2 PILL: Imani di Sicilia attern et 
d sionen e n ano preso ad imitare gli an i 

i s to avev d im per 
Gaei pose y l’oficio di Apollo L... 

i € ieri di oncio f gede 
Greci Lato era mestieri di rimetter de i 
chi, che lo ovimento letterario, € eu rese 
d à decrepita, s'era già aet o [...] altri [Leone il 
una b» C. 1. Sappiamo inoltre che Ir cagna 
n sol fosse ico pro i della Grecia (Teofane Con- 
Li là, pei monasteri de à r x 

A iS ? Ma in polemica ci 

letteratura, q iore qu erum d a c 
: istori ribuita 
iu D i e «Un grande istorico ha att 
Gibbon, l'Amari asserisce: « Vue My peg 

T . " 
cosí fatta ristorazione di stu um 4 kagaiak gpr 

i i jare coi ca : LI 
ea eR cagione. I movimenti intellettuali 
la sola, né anco la prima 


i ini, che 
: te delle Immagini, ci 
i opolo: e la li n. 
sogliono nascere nel p olo: e m 
yon la cristianità da più di un a ^ Li rod 
gegni, come fa ogni grande contesa. Ce iplis doma c 
sofia "gli Iconoclasti; dalle cui file appun g 


i i Leone il 
il primo professore della Magnaura [il medesimo 


; i all’ Ama- 
Filosofo] »*. Il Rambaud, poi, appoggiandosi appunto 


; ue le siècle 
ri, asserisce: «[...] je crois, avec M. ^ pe esprit byzan- 
des Iconoclastes fut une époque de révet dot "omes dahs 
tin. Toutes les bibliothèques de l'Orient fu 
leurs profondeurs pour fournir d 


es arguments aux Hp 

i ialectique, « ar 
tes comme aux Tconoldtres. La ibéolagie, Vins aspera 
du pamphlet, l'histoire religieuse, firent d'i 


à ^; romano, trad. 

| E. Gibbon, Storia della decadenza e andata de nid 

ital. di G. Frizzi, Torino 1967, III, pp. ta da C. A. Nallino, 
; ad à s 

1M, Amari, Storia dei Musulmani di Sicilia, ed. cura 

I, Catania 1933, p, 646. 


mo 
3 Amari, Storia dei Musulm. di Sicilia, cit. » odi PUR 
* A, Rambaud, L'empire grec au dinine e 
BÉnète, Paris 1870, ristampa New York s. €^ 
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Piá re 
centemen 
te 
voce a quella degli anche Franz Dy atura }, 
— 


ment P, Z storici gii .- izany: 
l'année 843 | CI già citati. tnik appi "iting 
comme le noh È LE d XB aq Bgiur, 
chan € te point de départ d yi l'établisse. On don geva la 
gement avait éj e cett ment € orgi; a 
843, dè vait été pré Cette renai de p inai 
; dés le éparé ‘natssanc, Fe. 
se OM commencemen depuis [o,,, Mais ppe rie 
"à us nombreux a 1t du IXe 5ià or temps heurey’ 
algré l'a nnoncaien ecte, es 2 X 
sie i Pparence parado t UNE vengo unes de M 
e iconoclaste elle-m3é xale de cett @ssance € plu, 
tribua la première nême, source de : assertion, œ chai 
à j ant » C'est Phs 
coups des empere Provoquer cett de ruine lh 
de la lé pereurs iconoclas e renais > qui 
a léthargie où lastes réveilla te. con. 
où les lutt eillèreny Ies €S rude, 


siècle l’avai es ac 2 

nè e plongé. Le ; harnées du VIe Prit byzanti 

mes une réaction pi s folies des br; II° et dy vi in 
ientó, i vigou > Oftseurs d'i Ir 
entòt sa tradition nin , et la vieille d ta entra 


goût pour Va Oxe, $ zè 7 app. 
1 » SON èle bou a Se 
rt et les belles-lettres » 1 POs dass ligion et no 
È on 


e 


! F. Dvorni 
; Dvornik, Le 
s 
p. 107. Ho citat Slaves, Byzance et R 
mente noti, ch o, un po’ a caso, le ome au IXe 
inisi e i : o i di 
tali sai IX sola la ei in certo fata Ton. ei qui 
i inizi q lo la « Rinasci A concordi 
oncordi: ita » bizantine i 
questo ri a non c'è; anzi cà ni Ma in realtà 3 
alla dhe quii nente all'età m e be diffusa i a, su 
Fozio, Cw 4 Otta delle i acedoni o di ritardare 
x e ini o di porl " 
Geschi Gito anche per anag ni, collegandolo = 1 al più presto, 
chte des byz. Staa questo dissenso un po’ on la pënonain d 
- tes, po’ a caso: Ostrogorsky, 


siècle, Paris 1926 
attro storici larga: 
nell'assegnare agli 


con la fine della ; cit 
chen Bew ella iconoma lu^ p. 181, fa coincid 5 
e chia: 7 dere la ripre 
turellen Hom bedeutete den « Der Zusammenbruch P pori 


ecs, cit 
des grands bum 


t nart ü e den Sieg der griechi der. 

ted Ee griechisch chr P PG rope religiösen und kul- 

si fine eigene Stel iches Reich beb, rkürperte asiatische Ar 

anche Dain, Les 478 Zwischen a Byzanz auch kul 

Sostenend, onoclasmo n Manuscrits, cit, p ag und dem Okzident ». 

est inspiré che «Cer, Ro nette particolar lega la rinascenza alla 

sophique ^ Dt Photius Renaissance, de e al patriarca Fozio, 

purché si ed littéraire » ce fu &fbéolo x ère clérical à l'origine, 

egio iconoda aaa anche Ka in questo si ka d'abord, puis philo 

P 815, su « teologico bg e pes 

che «on nat tanistes trova soltane Introduction è l HS A eur 
€ voit pas Pi nega i] 9 in Areta di Ce e y 

„Quelle ing ruolo umanisti sarea «le premiet 

uence il g ico di Fozio, asserendo 

Acun tappor ue dans la tradition des 

Poi. nel aui È rinascenza e il 

e -— ai a C 5 Oo insi " ie 
ICA X PON. 


ren > Pp. 287. x 
a » e i 302, si pone proprio 
€s oeuvres domanda: «à partir 
^". © peut-on parler d'une 
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+ citati di questi storici di età € di formazione 
pai 108% Le chiaramente come nella civiltà bizantina gli 
j evince ^ 5 del ritorno umanistico all'antico, la ri- 


i 
yerse S inascità È 
di Jella rino: rrerruzione dei «dark Ages», della cultura 
dopo di collocarsi nel secondo periodo iconoclastico 


tale ripresa vengono indicate o l'emu- 


"md 


; ? . 287), e risponde che: «C'est seulement à 
yiritable renaiss i hi universitaire, Photius, [...] et sous l'efet de 
partir o^ si Pcompagne le triomphe des images, que le patrimoine an- 
ia dien TE à être réintégré dans la culture byzantine, par larges 
figne COM 302). L'Irigoin ammette tuttavia che anche Leone il Filosofo, 
du b Giovanni il Grammatico, di cui Fozio fu quasi certamente 
jj e che fu iconoclasta, arcivescovo iconoclasta di Tessalonica 
184043), fu «homme de la renaissance » (p. 293) e nella rinascenza 
«joue Hn rôle éminent », esercitando insieme con Fozio « une influence 
décisive sur son développement » (p. 302). Ma spiega l'interesse di Leone 
per le lettere € per la filosofia antiche con Tinflusso di Fozio sul suo più 
anziano collega, mentre si domanda stupito: « Comment ce goût des 
oeuvres antiques est-il né et s'est-il développé chez Photius? A partir 
de quel germe et sous quelles. influences? ». Domande che rimangono 
senza risposta, se si crede che Fozio sia sorto tutta un tratto con Ja sua 
multiforme scienza, come Atena nacque tutta armata dal cervello di 
Zeus. Fozio, se pur forse con maggiore ampiezza di orizzonti, continua 
la rinascenza iconoclastica. E ancora, io credo che il difetto del saggio 
dell'Irigoin, per altro nei particolari dottissimo e acuto, consista soprat- 
tutto nell’impostazione che risulta dal titolo stesso, in cui si guarda alla 
«sopravvivenza € alla rinascita della letteratura antica»; cioè a dire 
«classica », nel senso più restrittivo della parola « letteratura », 
la rinascenza del nono secolo, come già si è detto, è una ripresa 
cultura tardo-antica che continua quella ellenistica e in cui s 
il cristianesimo. Il predominio delle scienze, ma anche della filosofia, nella 
prima fase della « rinascenza iconoclastica » è da ritenere che sia dovuto 
a infuso arabo, ai contatti culturali che si stabilirono, fin del pindiy 
del nono secolo, tra Baghdād e Bizanzio. E linteresse dell Islam allel- 
lenismo & testimoniato da tutta un'attività di tradutte dl 
sotto gli Abbasidi, dai tempi di Harîn aT. hid in poi, e che volse (È 
pom scientifici e filosofici, c 
et vulpe c d 

d Da -56. Ma al pr a anche 
izantini non pare limitato alle scienze €, alla filosofia: [Le 
Ned più ampia conoscenza di testi patristici € poi an 
ol p. pes a mano che si viene à contatti 
Prol a ata ricerca e D. 
lungherà per secoli, Né vi J 
SE pe iconoclastico e la restaurazione E 
darn culturale. Il logoteta Teoctisto a :nigiata Sotto 
a cultura e delle istituzioni culture h 
MS. anche durante la reggenza QU arbia nu 
chele ITI, la politica di Teoctisto. Ne 


con i vecchi codici, 
a Costantinopoli Si 
tra il s ndo 
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lazione della conte 
clastica che, dall’u 


Mporanea cultura 
lare le sue armi 


"ang; 
arab, “ 

na par 8 ‘0 
s P te e dall'altra. avey. a Otta i 
y 1 per dar vigore con la E ais bisogno Fw, 
, La recente indagine storica, e teda tura alla Do 
cui specialmente si è distinta Ja scuola n° codicologia, 
Dain, rappresentata, oltre che dallo stesso Das di bhe : 
non sempre concordi, Bertrand Hemmerdinger” dai sui “i 
ha apportato un notevole approfondimento ppe Trigno 
in particolare, sul terreno concr 


del Eoin! 
eto dell | Problema 
; y. o st * 
ture e dei codici, ha messo in 


udio delle È 
luce quanto la ric lle serie 


sionata di libri antichi, lo studio e la trascrizione di appas. 
formarsi di biblioteche pubbliche e private, che citati i 
accompagna ai ritorni umanistici, la riorg pre si 


qe wed. A. opea i ` aniz zazione delle 
istituzioni di insegnamento superiore siano stati fat 


sivi per l'ampliamento degli orizzonti culturali e ea 
vamento della civiltà, nel secolo IX e anche nel successi 
in cui si raggiunse il culmine dell'amore per l’antico nella 
grande opera enciclopedica che si svolse intorno al dotto impe. 
ratore Costantino VII Porfirogenito. 

È merito di B. Hemmerdinger l’aver messo in luce, sulle 
orme del Gibbon, quella che egli chiama la « Renaissance ico- 
noclaste »*, i cui inizi ben a ragione, a mio parere, fa coinc- 
dere col rilancio iconoclastico, che, dopo la restaurazione ico- 
nolatrica del secondo concilio di Nicea, settimo e ultimo con- 
cilio ecumenico riconosciuto dalla Chiesa ortodossa, convoca- 





! A. Dain, Les Manuscrits, cit, passim e spec. pp. 62 SBE- 124 ha 
136 seg.; La transmission des textes littéraires..., cit., PP- 33-47; pore 
Sydopédisme de Constantin Porphyrogénète », in Bulletin de n 
ciation Guillaume Budé — Lettres d'Humanité, XII (1953), pP. z Ed 
pdléograpbie grecque, cit, pp. 544 sgg.; B. Hemmer dinget, Essai st 


istoire du t TRE i ipee ta Renais 
sance iconoclasta, de Tbucydide, Paris 1955, chapitre I 


ienti à l'ori- 
gine de ©», pp. 3341; «Une mission scientifique a 
DSL pp. 666], ncs iconoclaste », in Byzantinische Zeitschr 
e» 


e IX 
3 i «La culture grecque classique du VIP 89 fa 
centralisation 1 ros 34 (1964), pp. 125-33, particolarmente: II, r^ 
5 J. Irigoin, «T^ A ^ tinople et la renaissance iconoclaste », PP: ia 
ages Schafe, (5S de Vienne », in Jahrbuch der sterreichise 
opis byzantins », in Soria Dp. 5-10; « Pour unc étude des centi 


€ tav. 17.20. ium, 12 (1958 27: 13 (1959), PP, | 
Constantinople dis > SUrvie et rt i 3), PP. 208-27; re antique à | 
siècle), cit, u de la littératu 


33 sgg. 








erdinger, Essai Fat 
t sur Phistoire du texte de Thucydide, cit, PP 
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inodo di Santa 
bbe luogo col sino 
a ton dell'imperatore Leone 
r 


i determinati 

inascenza » sarebbero. po eoa and 

MAr inizi di e e azione di libri antichi, c de (ies 

ean 2 ordine E 

i "hil pun d E e die Morocharzia- 

pone era del dotto Giovanni canc 
vene per iniziativa pisa fu più tardi patriarca icon 


i 1 
ne V getto Îl Grammatico, cd» gia BA 
1 


inopes i ricerca in essi 
na di Costantin cita di libri sarebbe stata Se di appoggio 
Scopo di tale dd e teologici che potessero se 

atris 


i ara- 
unto di vista dottrinale, per la prep 


i j i iptor 
alliconoclast!9» E. P IPBLS. La testimonianza dello Scrip 
concilio 


è per noi preziosa: 


Incertus € bito 

mue ghe Qu 4 EM s se tà 
xol airhoas i9 magi Buia, ATE bott ue 
zi ed ge tàs èxxNnolas, 3 dé oe time Eis 
Ve nN xoi dmaLdevTOv. Koi 6m diet : 
Tu Que) o 


nodi BBM ¿noroŭŬvTo EV aote «TV Épev væv 
and T Ievvnxoot ot rept tÒv Tov vr M vov xal YAUMty 
n gd 


cupevery TA B.8Ato.... 2, 


ibuita 

una lettera falsamente attribuita 

une. Laer è invece eri 36] wp 

a Giovanni Pim cratore Teofilo (839), ne T ntt Le 

d re eee allora « &vayvwoTne j^ (eno ad * 

adi ww cci aveva fatto una secoli e ted a 
sa (« xoi Sh Bacci xett «6 


3 
uova mpliov epu pole... »)*. 


inople 
t de Constantinople, 
eid 1936, p. 42, n 413. 


CSHB di 
; olume del COR 7 
? Scriptor Incertus de Leone Bardae fis e Es LI Bekkeri, Boy 
seguito a Leonis Grammatici Chronograp PG 108, ce. 1025A e 

nae 1842 350, Il. 6-11 e 352, Il. 46 (= rizzazione di ricercare 

«E ui chiesto a lui (Leone Vi con enti © fo essi raccolte 
pertutto i vecchi libri che gian ‘incolti. E avendo m 
Ottenne insieme con altri srego la ri D ucchíar 
grandi quantità di libri, vi condussero ^ cominciarono ad amm 

vano Giovanni, (detto) anche £Y9*^» 

libri dalla Pentecoste (814) »- 


* PG 95, c. 372A. 


! V, Grumel, Les Regestes des um. i ores 
1,2: 715-1043, Socii Assumptionistae Cha 
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L'impon 
enza della 
: raccolta di 
ce im ; a di Gi 
sioni dello Scri Ua iq, regi rung il 
iptor Incert ; come rj 
cuvayayóvt n us (« TÀ & “y 
YaYovTEG TAHON xoX Ad LTAVTAYOÎ 
e dell’estensore del a BYgAXGoy 
B e della lettera a Teofilo (. Twpedewy q 
adpoicasi»), e, se anche P O (« tàs Bi TVA 
specie di requisizione t € l'occasione Bhoug Téo” 
gie gra pes l libri da chiese e o. rate Ns " 
: fo : oncilio i € conventi c et 
ic icon ; ven A 
j odici raccolti fossero non sol oclastico, è da ti fu day 
giosa e teologica (precipu tanto testi di 1 pensare che 
polemica, ina anche dil amente testi patristici) oc tula teli 
Lei i letteratura genericamente p. enti all 
ABE vano ; ; 
clesiastici !. mancare in ambienti ci che 
ICi ed ec. 


Tammag; 
ela tico 

no e es fe. 
TX au, o 





LE 
questa anche lopini , 
texte de Thaeydide vulnus di Hemmerdinger, Essai sur l’bistoi 
seulement les terte: cho pp. 34-35: «Jean le Gna istoire du 
; étiens qui étaient l'obi réunit 
aussi des textes È qui étaient l'objet d ii 
š classi B jet de ses recherch ; 
Renaissan ; ques dont la déc TOES Man 
Ge». I2 ; découverte provo ri 
transmission des ens DE restrittiva, già A dal Bes 
Vagit ici qu. n ittéraires classique. i j 
ed A ques.., Cit, p. ^ij 
è legna lid p ai 4 a des livres ayant trait è la ped. Prid e 
sotto, attenuata: « no le Grammairien », ma nella stessa vasis, id 
essentiellement de tinte est vrai que dans les documents. cités il gus 
profanes que l'on a religieuse, il n'est pas exclu que les livres 
sostenuta più radica asa à cette date aient commu le méme sort » e 
tature antique è Const e dall’Irigoin, Survie et renouveau de la litté 
Per certaine, c'est nia cit, p. 289, secondo cui «La seule 
antinople et des ermo ean a recueilli dans les bibliothèques de Cons- 
ques », a me sembra iper ws un grand nombre de manuscrits théologi 
di molteplici interessi culturali Mi pare assai difficile che Giovanni, uomo 
primonianze delle fonti "nd come pur dimostrano unanimemente ^ 
gia qui Seguace di scienze 1 pe ostili, perché iconofile, che fanno 
rl ad Sappiamo de culte, di negromanzia, di magia, di astio 
i m nel medioevo e PS di questo genere venivano fatte 
rizzazione > avendo la possibilità di nel nostro rinascimento à uom 
a trascegliere quite, che egli i fare una raccolta di libri con aut 
cosa del resto d bibliotech Ta aveva sollecitato, si sia poi limitato 
Tequisizione inde Sarebbe Stara chiese e conventi solo i libri teologici 
lo S, eseguita ps ni ata. Se e assai pi malagevole di V 
teologici do Incertus x (x &xaxot operazione di raccolta 
doveva essere a Me opi xat ġnalesuto »), com , 
ime sSsolutamente probabile, una scelta di soli testi 
Ancus Pn, pepe Gli inviati di Giovan, 
i i d'a © bibli age e trasportato 4 Costanti 
3 er inti indi 
Leone Armeno” & oi, e qa. PTofano one quindi ani ss 
Ctiptor T Commissione in testi letterari, filos? 
Certus, Pp gm tenta per tale » 
0.51, ed. cit.) avra? 
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m'ordine nella cultura 
o. Del rilancio icono- 
olo fu indubbiamente 


i fa onalità di pri 
Giovan”. ecclesiastica del suo temp: 
de rima metà del nono secolo. 
e il teorico. « Il est le grand intellectuel, le cer- 
panimatot® ^ de la secte », disse giustamente il Grumel *. 
d estremamente difficile ricostruire adeguatamente 
purtroPPO ^. «e la sua figura e valutarne la portata in questo 
e obietti tosto oscuro della storia culturale bizantina, per 
eriodo Pita delle fonti (sia cronachistiche sia agiografiche) 
die a lui si riferiscono, quasi tutte di parte iconofila e quindi 
jene di « odium theologicum » „verso colui che veniva consi- 
Pinto la fonte stessa dell eresia È. Da esse vien fuori un'ambi- 
qua figura di mago, di indovino, di stregone, di negromante, 
di astrologo 3, e gli vengon dati gli appellativi di Lekanoman- 
ris, Goes, Iannìs (l'indovino egizio della Scrittura dei tempi di 
Mosè), Hylilàs (precursore del diavolo), Simone (il mago). 
di Grammatico € 


Ma gli viene attribuito anche il titolo 
» (lettore), che certamente sono 


quello di « &vac Y vox tns 

mettere in relazione con una sua attività didattica, che non è 
facile meglio determinare. Ma sappiamo da una concordanza 
unanime delle fonti che Michele II (820-29), l'iniziatore 
della dinastia di Amorium, gli affidò l'educazione del figlio, 
l'erede al trono Teofilo, quando già da tempo era < higume- 
nos» del famoso monastero dei Santi Sergio e Bacco, presso 
il Palazzo imperiale. Era stato designato a quest'ufficio, intor- 


una pers 


trascelto, tra la grande massa dei libri accentrati nella capitale, i testi 
e cui venne estratto il florilegio che fu aggiunto all'Horos del 
dis o iconoclastico di Santa Sofia e che è stato OT? pubblicato È 2s 
(815) da P. J. Alexander, « The Iconoclastic Council of St. Sophi 

) and its Definition (Horos) », in Dumbarton Oaks Papers, 1 (1953), 


bp. 35-66, 
1 g À 
20, Grue), « Jean. Grammaticos et saint Théodore Studit 

tent, 36 (1937), p. 181. 


2 Ol 
t : | 
re al citato Scriptor Incertus, 


e», in Échos 


j . 27, 65, 
pp. 349 sgg, Genesius, pp 15155: 


5 121, 151, 
32, 95 96, . icate dalle 


70, 
bs. pun pos "Theophanes wt ta i gono in 
0E. n 4 ) l e pag 3 
Ni del CSHB di p 606, dc Mon, pp. 778, 802, ed. C. de Boor 
a David, Viża Ignatii, PG 105, c. 500 
in Revue 


3 È 

i L. Bréhier, « Un patriarche sorcier à Constantinop e aragonato 
Orient Chrétien, 9 (1904), PP.. 26168. ponen papà 
otto occidentale Gerberto d'Aurillac, po 
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La letteratyy, . 
no all’816, da Leone V, che voll 
elezione a patriarca!, 

, Quando il suo allievo, Teofilo, ascese sul soci: 
Giovanni raggiunse il culmine degli onori dm 1 ” 
be l'importante dignità di « sincello » de] sea Prestigio, pp 
Cassimatas (821-37) e, in tale qualità UL | 
tore per una missione diplomatica di sedi i to dall 
come avverrà più tardi per Fozio, umbo Pina 
Ma'mün, in cui egli stupí il califfo per la sua idet 
la nobiltà del suo animo, e suscitò ammirazione veli 
pero bizantino ?, Vee 

Nell'837 fu elevato al trono patriarcale e 
quando la restaurazione del culto delle immagini, ad Opera di 
Teodora, non rese incompatibile il suo ufficio col nuovo corso 
della politica ecclesiastica imperiale. Nessuna traccia purtrop- 
po è rimasta della sua attività patriarcale °, 

Convinto assertore dell'iconoclastia, si rifiutò di collabora. 
re con il nuovo patriarca Metodio ( 843-47), quantunque que 
sti fosse uomo assai moderato e conciliante e già nelle grazie 
dell'imperatore Teofilo per la sua scienza, pur essendo icono- 
filo; e per le sue attività illegali di irriducibile nemico delle 
immagini subí persino pene corporali per ordine dell’impere- 

———À— 


e compensar], della 


e 
l'im. 


vi rimase fino a 


* Scriptor Incertus, p. 359; Theoph, Cont., p. 154. 


? La fonte bizantina princi 95 sgg di. 
principale è Theoph. Cont, pp. o 
anche F. Doelger Regesten, nn. 421-25; J. B. Bury, «The E 9 v1 
he, Grammarian », in English Histor. Rev, 24 (1909) P 
5i A. Vasiliev, Byzance et les Arabes, I: La dynastie pat 
Brut 02067), éd, francaise... par H. Grégoire et M. Canard È p^ 
na Historiae Byzantinae, 1], Bruxelles 1935, pp. 11 fiche; 
ue aim notizie su Giovanni e indicazioni ft . 
Tambasci D. 118; p, 439, i i si stabilisce la crono/o8/? 
nean pes e hne Mi pe ne attribuisce UN altra 
sulle orme di x Vedi anche, a p. 416-17, la nota di GI 
l'ambasceria di Giani Brooks (Byz. Zeitschr., 10, 1901, p. 259930) 
us Diss o la testina Principio del regno di Teofilo cguend? 
cato db ps "e miis tera, di Teoph. Cont., p. 95; a notif 
a V Ede tr on 
Tu euh tua MT) ele cn cl 
1 Gramel, Regestes 
1837 (menzionato 
luogo probabi 


: e 
ire, © 
’ data 


atriarc, " del 
€ " 
Soltanto dal $7, D. 42, dà notizia di un sinodo fo 


È t i S ; yu 
tro quelli che Onorang DU dopo 122/00", n. 146) che avrebbe e 
notizia per il silenzi immagini p tronizzazion e di Giovanni, 4 3 ale 


di tu ; 
He le altre fong Îl Grumel ritiene sospett? 
E a 


at, 





v 
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iché 
Si ignora Ja data della sua pie, B, Mo 
a. 9i 5 la sua memoria, c 
sce Teodor: dannò la 
vice Te ell’863 condann 


í l'anno . : ten- 
rima di e notizie piuttosto vaghe e spesso 

a 
accanto 


SIM TS a 
i ostili, che mettono ir 
i ralmente a lu li, che mett 
i i tonn ea la politica ecclesiastica di p c 
A i i enz: 
1 ii non messe finora in sufficiente m nu 
altre fon rge la sua personalità culturale. Tre le e 
1. t i à esami- 
Studita dirette al futuro gn cer 
di Taio mel e che si riferiscono al perio 5 [d em e 
T i i i er la 
ate da e testimonianza per l 1 
s! gm ma e n 1 attività ufficiale contro l'ico- 
O> ni anteriormente alla sua von cre 
boxe inano anche la sua personalità 


nodulia e illumi tta in quanto provenien- 


; ; è sospe : 

onianza non è s È La 
ogo: La testim nente contemporaneo della iconofilia = 
Il’edizione del Migne, m 


bbiamo 4^7 
i: qui megli 


teol 
massimo esponente à 
pa lettera? (l'ordine è quello dei ico) tratta di problemi 
: rispondere a quello cronologic : testimonia 
(prendi metafisica applicata alla Dep abd mes 
la grandissima reputazione di p m&vza Cogóc ». 
presso Teodoro, che lo chiama < o portato al- 
Dall'insieme della lettera vien fuori un re delle dispure di 
le sottigliezze dialettiche e che si me La seconda ‘, appros- 
terminologia grammaticali e teologiche. + a come vivente lo 
simativamente databile perché vi st Dole 814 data 
"io di Teodoro, Platone, morto il 4 aprile , 


che costi- 

tessa, ha per 
RN ; ella lettera s 2. 
tusce il « terminus ante quem » d da essa sembra già 


che 
argomento la questione iconologica, € rendo verso l'iconocla- 
la posizione di Giovanni si vada orien apis profonda 
smo. Ma Teodoro mostra per il suo E um dotto eminente. 
stima, come verso un teologo rispettabile e 


A . 
] Grammatico 


di Giovanni il donata; 
' Una buona ricostruzione della figura “sg sgg., co KARA 
dànno E, E, Lipšic, Ocerki istorii..., cit P c in 8pm 2 
s. xe LApSIC, à ZW TpappatiX 233.35 v. Laurent, 15, 
"oh riens 1965), cc. 1257/1967), cc. 


Eyuurdoraneta, 6 (19025 rise, 6 ( . 
«Jean VII le Grammairien », in Ca di Théodore Studite, cit. PP- 
t 


me rumel, Jean Grammaticos © 


? Eb. CLXVIII, PG 99, c. 1532. 
! Ep, CXCTY PG 99, ce, 158892: P 
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In 
Tine, anche nella terza lettera? 
vanni vi appare a siad 
inquieto che ute i ce "edt Sis 
CH gal eccessiv. " fis red 
evide vas abi 
al momento Ciro tutte e tre je l “n; 
smo, ma di tale fa decisiva di de 
ý a, a ern ic i 
dromi. La testimonianza Ee S eet "spain cal 
E » tras cla. 


quanto la « : Oro di Paiono ; 
for: E conversione » di Gi S di Studio, 9o 1 pr 
se, perció poi irreversibi SVRDhL Sia S fa sentir 
grande dottrina aaa didi e d'altra Diti È sofferta È 
drum Eon A den, scienza ne attesta ta, s 

Ma d es eritano stima e ri Ogica tali 
nm. ee qualità eminenti di Cir po ali che 

ume i ni i 
di corallo cy sicuro l'Horos, con la 2 Gi 
dell'A anta Sofia dell’815 Bglunto florilegi 
uilAlenmder. Questo stadi 815, studiato rece legio, 
sky, il quale aveva affer ioso, in polemica con [ens 
Pegi sini agi mato che il secondo period Strogor. 
ESTA De es a caratteristica freschezza intelle, X 
mo dell’VIII secolo e manifestava a intellettuale 

, insom 


« epi 
epigonenbaft Impotenz »?, sostien : ma, una 
: e e dimostra che «the 


iconoclasm of tbe C j 
ouncil of St. Sophi 
weak replic i aT far from bei 
“ senile s Si First Period, far from tà nhe "i 
thority”, is Mn and with “ the exclusive reliance i 
Suc Pi liceo contrary the philosophical climax of the 
tury sbow real SO YE che « the theologians of the ninth cen 
depth » hes fp ad in the way în which they probe it 
philosophically shaka was an iconoclastic doctrine that, 
wa. 
ni the earlier period »3 s immeasurably more profound tha 
ra, poiché i : 
Doros. paene il « cervello » della commissione che compost 
AES. florilegio appr id ET ; 
vanni il Grammati pprovati dal concilio fu appunto Gio- 
speculative è da ni alla sua dottrina e alle sue capacità 
tibuire originalità delle nuove posizioni 


lett, 
e 
Tatura bi 
Zant, 
ina 


i Gio. 
Spititg 


ammatico } 


oi 

i Geschichte dien A . Y 

iT aue te des br fg des byz. Bilderstreiles, cito 
37, 37-38 ander T > cit., p. 170. 

; 3738, 45, Paes dé L 

hos n « Eu rey Council o] St. Sophia, cit» p? 

des Byzanti anritrhétique Pubblica PUTA di Giovanni i nuovi fram 

ine: (Mg que de y Cati ora da E ments 

langes prc le Gr J. Gonillard, & ur: fa 

ce Ga mairien », in Revue es 
el ca br nt 1714. 
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E "ER 
x rispetto 2 quelle precedenti del concilio di Hie- 
aoc a Costantino Macro MTM E" 
pa nuto CI pe che, secondo una verisimile ipotesi di Hem- 
selle, si agg! “vanni il Grammatico avrebbe fatto traslitterare 
gin 5 minuscola un manoscritto di Tucidide!, du- 
rondia E ermanenza, come « higumenos », nel monastero 
ante Lat Sergio € Bacco cioè probabilmente tra 1816 e 
dei S figura di questo singolare uomo del IX secolo co- 


1820; « apparirci meno nebulosa € ad assumere contorni più 
gini? E ri è veramente 4b ep névta TOOG», come lo 
gitidi. "Teodoro Studita: teologo, scienziato, filosofo, umani- 
chiama e di jú uomo politicamente (la religione e la poli- 
sta, © Bizanzio sono una sola cosa) « impegnato »: una figura 
pos piá completa € complessa, insomma di statura maggio- 
E uel che appare all’ Irigoin: « Jean était un homme 
d science, un esprit curieux. et intelligent, qui s'intéressait à 
toutes les sciences, y COMPrIS les sciences occultes »?. In lui 
j vede già prefigurato i| multiforme ingegno € la molteplice 
attività di Fozio, anche se di Fozio gli mancò, probabilmente, 
Ja « souplesse » di carattere. 

E ritornando, per chiudere su di lui, alla massa di libri 
antichi riuniti per sua opera a Costantinopoli, in occasione 
del concilio dell'815, non sarei alieno dal credere che tale 


raccolta fosse stata da lui voluta non tanto, © non soltanto, 


————— 


! Hemmerdinger, Essai sur l'bistoire du texte de T bucydide, cit., P. 29. 
Difatti secondo l'Hemmerdinger, C (Laurentianus , 2, dell 
metà del X secolo) sarebbe stato copiato da un 
dei Santi Sergio e Bacco in Costantinopoli da % 
suppone sia stato fatto traslitterare da i i 


Giovanni. 
? lrigoin, Survie et renouveau de la littérature antiques ouk A 
Dell'interesse di Giovanni per gli «elleni», Ci e temente 
tori pagani, può considerarsi valida conferma UD testo reco secon 
messo in evidenza da J. Gouillard, « Deux figures m Ta m di un 
iconoclasme », in Byzantion, 31 (1961), PP- 380-87. $43), conservato 
«canone » che celebra la restaurazione dell'ortodossia g M 55.1780), 
ttroneamente sotto il nome di Teodoro Stu ta (PG ? nl patriarca Me 
lg il Gouillard attribuisce, mi PATE 4 
o. Esso contiene una serie di invettive, e 
d enoclasmo, Di Giovanni si dice, US, i, ovrresai 
; Vivy éBeby n, Oxjarox ou tie vos tiG a ono 
entiva pari agli Elleni, andando fiero [della CPP Cale è rappresentato 
M Una... colpa che egli condivide con Fono 3 
a Vita Ignatii (v. infra, P: 341). 
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per raccogliervi i testi ; TN 
à i in appoggi Pany 
leon E - ‘08810 alla tesi ; n 
Proprio bisogno di uus mobilitazione di QE onodasi. 
istare al suo a al gene (c 
; : : mor i dp ISP A 
caratterizza proprio le età umanistiche > he : 
sto is a Leone il Filosofo, a Hou. © € comune T he 
tino orfirogenito; amore che sarà an he Teta, a 
Lo Scriptor Incertus re 


di tende i hoste up, tt 
i j ’ Nza icono i Umanist 
Giovanni, vedeva tutto sotto I da a quindi gle 


lova; : aspetto defo Stile 
mica iconologica e della storia ecclesiastica 1 nte della Pole 
probabile che i libri raccol 5 


ti a Costanti i 
i a Costantinopo 
collaboratori siano sta IE ad 


i r ti collocati ; 
capitale, probabilmente in qud 1 
maggiore istituzione di el 


i Giovanni e dei suoi 
delle biblioteche della 


Università imperiale, la 


* ds inse Tn. 
superiore dell Impero creata e protetta dal potere nu 
per la preparazione dei funzionari, dei burocrati al diss 


| servizio 
u sottoposta a varie rior. 
lle rinnovate esigenze di 
enormemente i suoi oriz 


dello Stato. Essa in questo secolo f 
ganizzazioni, per essere adeguata a 


una cultura che andava allargando 
zonti, 


Non senza re 


2 lazione con questo accentramento librario nel. 
la capitale dovet 


te essere l'inizio di quella operazione di copie. 








lIn ciò aderisco, almeno patzialmente, alla tesi dell'Hemmerdinger, 
Une mission scientifique arabe à l'origine de la renaissance iconoclaste, 
Cit, pp. 66-67; vedo, cioè, anch'io nella testimonianza dello Scriptor 
Incertus la prova sicura di un fatto storico che dovette sollevare mera 
viglia € stupore nei contemporanei: la raccolta di una grande quantità 
bri a Costantinopoli da tutto il territorio imperiale. Lo scopo 
addotto dallo Scriptor Incertus, che la raccolta fosse stata fatta pe 
cercarvi testi in appoggio all’iconoclastia, è, a mio parere, quasi Wir 
Mente non vero, è insomma interpretazione del fatto, influenzata dale 
m cr dello storico. Quanto poi all'asserzione dell'Hemmerding? 
ERIS (Renaissance byzantine a eu initialement pour bout de eps ma 
p.309. 7 D í arabe », essa costituisce un ritorno al Gibbon (vedi a) 
che non mi non è questo il solo nella produzione dell'Hemmer d 
a Bizanzio po. 5 inaccettabile, almeno per quel che riguarda l'inter 
da per i testi scientifici e filosofici llo stesso tempo 
ondo arabo (vedi osofici, comune nello ina- 
12800 (vedi supra, p, 311), M che la «Ri 
scenza » bizantina del IX secolo fu (or. sono. convinto do-antica ? 
nel suo complesso, dopo l'interruzione dei celum Soltura 4 tardo. 


tare Aur i ione dei secoli VII e VIII; alla 

secolo e Tp e ene sione » ellenistico-cristiana de E. 

secolo di Giustini i i pude i, í ita di 

ecolo di a L'ipotesi dell” iti Hi E perire di 

dimostrabili osse in risposta a una richie a di Ma'mü on È 
€, anche se verisimile e suggestiva 05ta d Ma mono 
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vouos », 
j TALAPAKTNPLO 
n dd otto il nome di « fell 7 irscala, Mec 
An didi che và 5°! + editoriali della S resi Bugxta. » 
dei 00 > per li v iale». I «Ta ; no 
yiri c. cioe a, detta « onc ] Grammatico era 


ia scrittura, i jovanni i 
prica so antinopoli P ir n pi 
- Lr cca scrittura onciale, m geb cin 
j iccia $ ncia i 
se is, mass scr lapidaria. Tale 
qr ella vecchia» der am dapi scitur 
| Da l role, cioè, 
i e parole, 
ipti ntinuata », Je c bri 
E ifm non venivano ue La 
à i 
ti, non si adoperavano -— È ra zs 
i spi Sandi di difficile lettura e antiecon quie 
pan e richiedeva sia per e m 
mec ‘o legato a un sistema ilin n 
: iso e oa corrente. Era perciò riservat 
poco a una scrittura I en 


3 am r i lib 
te all'uso editoriale ina della cancelleria 


ena o di papiro) 


staccate 


sità di pergamena che 


sj prestava 

icolarmen 
a quello burocratico per i 
e 


; ata per 
Mew ; iene adoper: A 
imperiale. I esta scrittura V 
olo qu 
Ancora nel IX sec 


‘entifiche, il cui 

ne i opere scientifiche, eden- 

ivere testi patristici € que, cunc che preceder 

Aia e la cui varietà appaion molto noscritti in quens b 

nume i ma iche 

; nalare tra le astronomi 
temente. Son da seg ec. 1291 (Tavo critto 
+ il Vaticanus graec. 14 sendo stato S 

questo secolo: i il più antico, €s itti di opere 
i che sembra il p idi manoscritti 

X ope !hs20 e due altri splendidi m 

; 


» ec. 
su. i] Parisinus gra 
1 databili: il Parts aec. 
E jú precisamente il Parisinus graec. 
scientifiche non più prec a di Tolemeo) € il ti manoscritti 
2389 (Sintassi matematic: che ques 


; ngare i che pos- 
2a (Dioscoride) bla a iconoclastiea » c Giovanni 
i fe coi la € 7 DU. racco. 
Sm i vii di vecchi libri della 
sano esse 


; i el nono se 
il Grammatico? — rtante € decla etes della 
Ma. il farno p xd ropagazione a “stilizzazione della 
colo è l'adozione € A derivata des secondo studi re- 
« minuscola », una Sn una scrittura, l'uso burocratico fin 
v'eorsiva », Era pr affermando a latina (« litterae com- 
centi, si sarebbe “flusso della cer provinciali 3. L'introduzio- 
dal V secolo, per e 


cance! 
munes ») adoperata nelle 


7 i ecs, cit., PP. 27 
oduction à l'étude des manuscrits gr 
( se, Inf! 
1 Cfr, Devreesse 


Sgg. 
? Sono ques 


j di un recente lavoro di G. Cavallo, « La xavi 
tati 


H risul 
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letteratu, 
ne della minuscola per gli usi librari è di i IB, 
nante nella storia della tradizione dei tes; POrtanza deten. 
la stessa importanza della quasi contempo; a alis i 
minuscola carolina per la trasmissione de; vesti. sedozione deli 
l'uso della minuscola carolina fu un fattore det atini, E, come 
« rinascita carolingia >, parimenti nella cultura D Inante della 
zione della minuscola contribuf validamente alle tina Pado. 
del IX secolo. a rinascen, 
I vantaggi di tale adozi 


€ tardo-antica, d 
Che rappresentano la continuità tra età classica, ellenismo 
cristianesimo sino all’inizio de sono legati ius 
del tutto al « Petaxapaxtnprouós » cioè a dire alla traslit 


elle opere, cioè 


tappa della storia della 
iamo la massima parte 


tradizione dei 
oggi leggiamo: 


1 testi noi 
delle opere de l'antichità che ancor 

rarissimi sono i manoscri 
sino a noi, e tr. 


tti in onciale giunti 

a essi addirittura trascurabile è la presenza di 

testi profani t; e non è stato certo determinante per la cono 
scenza del mond: 


en; o antico l'apporto dei papiri restituitici dagli 
aridi deserti d'Egitto, anche se di là provengono testi letterati 
importantissimi, Questa operazione di trascrizione si prolungò 
per lungo tempo, per circa un paio di secoli: i testi venivano 
traslitterati a mano a mano che i vecchi libri affluivano nelle 
iblioteche € quindi negli « scriptoria » della capitale. Le ricon- 
quiste militari nell'Asia Minore compiute nel X secolo avran 
da contribuito al recupero di altri codici là p 
allora fiers della cultura ellenistica „e tardo-antica Ri 

esemplari, un o E o la giurisdizione dell'impero. Gli antic 
5 A rota vOPiati, perdevano di interesse e andaro- 


no perduti. iò è i nd 
i LA ciò è dovuto il fatto che pochissimi sono i ma 
nc Pervenuti sino a noi. 





i iale 

quale Esigenza rj 

; a ri ; 

ziente lavoro? Anzitutto gi Pa jq mans, 1 

da 

Scrittoria Breco.to; 

Jabrbuch der Gs) nA nella Prassi i 

Österreich; I E gal ta ; 

tavole). A lui epin a hen Byrantinisme tale di età bizantina», 
lettura pri mi 


12 mi ina? (1970), pp. 1-31 (co 
me della Pubblicazione, E'Atitedine per du. permesso 


Introduction à étude 


ungo e pr 
atto che i «naha Bupha» 


i Devreesse, 
des 


Plan sos; 
Crits &recs, cit., pp. 24 888: 
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jp 
P 


Y secoli dovev ssere 
quatt o " ano € 
eo 


i Areta di 
į di almeno t Da una lettera di 


; 1 disastrose. isti della rinascita 
T dizioni disa i protagonisti de 

ede in COD i Fozio c tra 

uvo allievo 


lita Demetrio di Eraclea, E cow 
i i Pensi 
Gea, detta dl Lo di un esemplare he; aa 
A he cali a Aurelio, « cg RA x 
à : ; | 
Ae May piv. XAL T a 
sen la conservazi 
SOLI dobbiamo appunto e - 
n i j ianza ci 
T Lee: a testimon 
v en Ey oh Aurelio, € Liegi ee i 
: "DS n league Li. all'esigenza di 
Cir rispondeva 
spiega 


" 1 " è; - : r 
Ma la traslitterazione lettura i testi antichi, sia pe 


È l ops e 

di piá facile e agevole dei nuovi libri, conseguent 

rendete iore maneggevolezza det 
10: 

una magg 


: 53 
ittura, sia perché 
h mpattezza della nuova scrittu cate Puna dal- 
alla maggiore compati i con le parole staccate luna ter- 
offerti in ess con i segni di in 


« pi 


į venivano : ; ; spiriti ai d i 
Tilt corredate di accenti e 3 ceu. midi pra 
i y non che un 
i 'Questo lavoro ] in certo modo an 
punzione. ' Que finiva con l'essere in ine ge 
canico: iiniva a È itica de y 
Be "filologico di interpretazione e di F presumibile altre- 
ua essere realizzato da gente SIE si facesse, prima 
de tutte le volte che fosse possi di collazione di più 
della trascrizione, un lavoro pate, o enka ai edi- 
codici della stessa opera: sicché il uni segnate nei margini 
i iti ianti rac i iblioteca 
done critica, con le icc conservato in una bi dx 
L’esemplare traslitterato ve ie di manoscritto tipo, 
importante e costituiva una speci che nuove lezioni che si po- 
avrebbe accolto, eventualmente, p an n 
i testimoni, | mpagnò la tra- 
Ser Tante da aed fo filologico che p Ga si pro- 
Una prova del a eguente. L'uso dell'on era 
dlitterazione può essere la s le edizioni di lusso daga 
lungò per i libri liturgici e pe: lebre in onciale, che, co- 
i Noi bbiamo un manoscritto C° dono dagli ambasciatori 
i NOL OR in . 
i i i recato dr, d Pi ompieégne 
plato a Costantinopoli, 2 a Ludovico il Pio, a Compiègne, 
dell’imperatore Michele 


È i Dionigi lo 
1l odice che contiene opere di Dionig 
Del'827. Questo c 


; tto quat- 
P "ta. ebbe gran fortuna, poiché fu tradotto q 
seudo-Areopagita, 


Meer euee eere 


is Musei Historici graec. 315, f. 
va nel ME Le tieberlelerumaspeschichrs von M. 
Sorbplologus, 54 (1895), pp. 18183; ora im 
edidit L. G. Westerink, I, Lipsiae (Teubner) 


! La lettera, che si tro 
15r, fu pubblicata da A 
Aurelius Fic end 
Arethae Scripta 4 
1968, p. 305, n. 44. 
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tro volte in latino 
mondo occidentale, 
Parigi, il Parisinus 
punto di vista filol 
manoscritti in min 


pia conoscere questo 

ie * ora nella Bibliote t 
graec. 437. Il testo che PRT 
ogico, di molto mi on 


nor i 
ano; uscola che noj as. 
bíto il lavorío critico del « nia sean: 

Ma chi introdusse la moda della si iria ». 

A > È à : Nuscola e 
ealt in quali ambienti essa comi m 
+ As a trascrizione dei libri? Il Rec 
ozioso, pere € a quest'uso rivoluzionario è ci Problema 
gine sugl inizi della rinascenza del IX secolo "Ma 8 ind 
facile soluzione per il fatto che ; 


A Ma n x 
an On è di 

; t manoscritt ; 
estremamente rari. Il più antico i « datati y 


Me i manoscritto in mi 
« datato » è il cosiddetto Evangelatio Uspensky Ca 
tanus 219), finito di scrivere il 7 maggio 835 dal m 
studita Nicola, che poi divenne « higumenos » del mon. 
di Studios, a Costantinopoli: dunque un testo sacro, anzi il 
più sacro dei testi, il Vangelo *. Di oltre un cinquantennio più 
recente (888) è il primo manoscritto « datato » di contenuto 
profano, il Bo 


dleianus d'Orville 301, il cosiddetto Euclide di 
Oxford (Elementa), copiato per Areta di Cesarea. 


Da questi fatti si è tratta la conclusione che ad inventare 
la minuscola libraria e ad adottarla per primi siano stati i 
monaci di Studios. La miriuscola sarebbe servita come comodo 
mezzo di scrittura, prima, per scambiare documenti teologici 
da convento a convento, e poi, per i libri di biblioteca?. Ma 


Scola 
opoli- 
onaco 
astero 





1 Sulla traslitterazione, vedi Dain, Les Manuscrits, cit, pp- 126-32; La 


transmission des textes littéraires..., ci 1 Parisinus groet. 
s OE . 35 sgg., e, sul Faris 
437, p. 39 e nota T. » cit., pp. 35 sgg., e, 


2 x : 
VOU questo manoscritto vedi, da ultimo, E. E. Granstrem, « Katalog 8^ 


rukopi i A par Die kov » 
(Catalogo dri dig leringradskih hranilisé, 1 - Rukopisi IV-IX ve 


scritti greci nelle biblioteche di Leningrado, 1 - 
secoli IV-IX), in Vizantijskij Vremennik, 16 (1959), PP 


ET NE 

of B p gle Origin of the Greek minuscule Hand », in Journal 
accettata; pa yp ps (1920), pp. 1-12. La tesi dell’Allen è generalment? 
cke-Norden, « Finlcitung i P. Maas, Griechische Paliograpbie, in Ger 
1924, p. TI; Dain, La t in der ,Altertumswissenschaft » I, 9, Lips? 
Paléograpbie grecque, Git, p. 544, [o per textes littéraires. cit., P 2 d 
argine Tideo omen cp sai DES 

es Petites 5 > Ct., pp. sgg. J 
Catéchèses de Théodore Studite, 7 


manoscritti dei 
25334. = 
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; i. i quali 
carsi esemplari f apro 
da cui la 
è detto, fin dal x 
rende più pro- 


i mentale Femmerdinger ', che l'adozio- 


A sa piú facilmente avve- 
rari sia più fa t í 
is in questo periodo, F 
libri di Giovanni 1 


» ata 
gol is. otesi formul i 


j usi 
e IPO er gli us 
nu ; unto 
ne della ambiente di corte € xm di A 
f P conoclastico. Pra ca in biblioteche della rigo ni 
z 9 deposi 3 i di copia, © 
e il loro ; di centri : 
endere urgente i scrittura economico 
dovette g tato questo nuovo SISTEnT I. į vantaggi ella mi- 
nn à È per altro comprensibile ud subito adottata ca 
do. tro C n : 
e rapido > '- f sí che essa Ve : di Studios, che 
biano tatto inopolitano s ; 
nuscola abbia tico costantinop H - 
monas : O. 
de fi ie rg ioio aveva spinto a ei illuminata € 
: i pr contro l’iconoclasmo, egua iyo eremitico 
gente 


istici contemplativo € P 

sionata, lontana dal misticismo esi did mutua 

p pou del monachesimo smi ? M a denen 

€ * 3 me zi 
vano dagli avversari 1 loro stessi see ai 


j della cultura. AD! Giovanni il Gram- 
n approfondimento 3 os e Giovar 
" bcc polemici di Teodoro di er e dell’iconoclasmo. 
matico nella fase anteriore al rilancio Grammatico, CO- 


i Giovanni il Gram? ucidide 
Se è soltanto un'ipotesi che e di T 


i are. un 
me si & detto, abbia fatto traslitter : 


ssediamo 
t ky (835), PO 
in età anteriore all'Evangeliario Uspensty 
à 961), PP- 
; iptorium, 15 (1 la 
T Ja minuscule », 12 Sere sdopem o 
probléme de l'origine de Ja ti non a hé loro avve! 


Ji studi È 
ce ioni ei o ce 
i m iJ: QE E 

culturali); È: fe: p. 


Tbucydide, cit., PP- 


55-60 (l'opinione del Leroy s E 
minuscola se fosse € in! aut 
religiosi, è insostenibile. ai i 
tro i loro nemici E Je ie Past and Present, j 

: i ; 
« Byzantine Scholarship ”» game du veste 


j sur 
1 i Essai SW , 
inger. 
Hemmerdinger, strettamente legati fn 


38.39. 4 no 5 tauro 

15M entri di copia isa di copia e SL pri A 
Biblioteche € dria NS Voimperiale, karar Theod. XIV, 2: 4 e 

Coni n in ci bastore Valente: dos vel pro vetustate repren ii 
pstantin Po resi all'imDo ices compone peritos legi iubemus » nic 
nianza, riferen iorhecae y Latinos scriben (ed. Moi .n- Mayer, 
quarios ad nes vo a ta et Arinthaco OSS. ramset 

quattuor Mai. (e) 

VIII. Id. V7, 787). 
dosiani libri P 


dall'età elle 
di codici a 
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un manoscri 
ritto 
non datato il La letteratu, 
d urenti 


tenente i 
> commentari d; f 
all’ Almagesto (S H di Teone di amus X tanti, 
Si yntax e di X a 
i ERIS più anti em mathemati SM lessand Viu 1 
che l'autotità dini in mi ica) di TOA e 
epoca parti Paul Maas j enn che Tolem 
suo contenuto aa dell'Ey aA fon i 
i € da col Ngeliari 
o 


tinascenza i l 
x a iconoclasti egare agli ; 
: astica, A agli inizi nsk 
ncora IZ LS 
TM, UNO 


Uspensky, 


Nulla indi 

lla, quindi, impedi 

noclastico Piuseduzishe dl. ud ud 
Inuscol 


to anzi 
; conc i 
innovazione m in tal senso, E pat pi 
ero gli s ^ piú ; 
gli « umanisti » adii i 
cerchia i 
à Iconocla. 


ti C P á a c L oni. Án. 
stica he monac cono alr lù attac ati a le tradizi ni A, 
] : 
" 


ra per secoli 
Wi eu 'angeliari (« onciale 
gli ambienti ecclesiastici è 


Un 9 

ome di L ; 

= eon ; 
tato, ci induce a a Filosofo, che abbiamo x 

Aspetto della rinasci iderare brevemente un al Mcd 

, Hnascita del IX secolo: la itm esi importan? 

È izzazione delle 


Istituzioni 

i di 1n: 

e fonti segnament è 

: collegani lento superiore i i 

o a lui: e in Costantinopoli, ch 
: , che 


grande : > ciò € a 
META , e il : « Par che T i 
ut lele Terzo, la Cesare Barda compiut cofilo stesso ab 
lale detto la M Istituzione dell’ Acc F uto, sotto il regno 
ademia nel palagio im- 


osofia Esa agnaura: 

Scienze ; ove da i 1 i 
ai esatte, compresa o dn si dettero lezioni di 
mi a musica; e, spartiti me 

Maas, Griechi. 
ssai sur l’histoi, ische Pali R 
? C. Gienn inis du texte de Tio Sit, p. 76; cfr, anch 
; PAM ucydjjb 19; cfr. anche Hi dinge! 
1485-1683) (t DiPliorbecae nde: ci 
i ri > dt, p. 39, 
a Città del Vate Aticange codi i 
Cfr. Devr ao 1950, pp. gg Panuscript 
eesse, Introduction àl » pp. 223.25, TPU recensiti (eode 


étude di 
es 
UCI manuscrits : 8 
grecs, cit, p. 28: 
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ro dei professori, si les- 


d n il nume 
poa ee omni tica greca 
Ji sudi etria, astronomia, grammatica BICCA. c: 
dio f soft nosclasti] file appunto veggiamo uscire i 
1 


É Ji 1C! 
vi [08 lla Magnaura » - f 
A tensione della sua scienza 


^ professo. er Pes 
simo P y ilosofo (ma Pp PDT f 
P Teone i Pie anche gli appellativi di matematico, g€0- 
7 

E nana « LaTpoT ogo ThS », € altresí. « Amy » 
im » o, meglio, « cultore delle scienze profane ») 
jb € Pa figura che esce dalla foschia degli albori della 
rinascita iconoclastica '. 


m 


ari, Storia dei Mus 


2 Su Leone il Filosofo, oltre all'ormai 
di J. L. Heiberg, « Der byzantinische Mathematiker Leon », in Biblio- 
theca Mathematica, I (2. Folge, 1887), pp. 33-36, si veda ora E. E. Lipšic, 
«Vizantijskij učenyj Lev Matematic — iz istorii vizantijskoj kul'tury v 
IX veka» (Uno scienziato bizantino, Leone il Matematico — Per la 
toria della cultura bizantina del IX secolo), in Vizantijskij Vremennik, 
2 (1949), pp. 106-49, e Ocerki istorii..., cit., pp. 338-66. La Lipšic, attra- 
verso un'analisi particolareggiata delle fonti e uno studio molto accu- 
mto, giunge alla conclusione che Leone sarebbe stato un uomo di 
scienza indifferente alle questioni religiose (cfr. contra Irigoin, Survie ef 


renouveau de la littérature antique..., Cit, P- 291, n. 33, 
o a credere che Leone 


I, cit., pp. 646-47. 


vecchio ma ancor valido studio 


| M. Am ulmani di Sicilia, 


i interpretazione anacronistica). Tenderei piuttost 

osse uomo particolarmente « impegnato » ma è il clima ui ciale del 

secondo periodo iconoclastico e della successiva restaurazione delle 
della civiltà 


immagini che appare singolarmente « liberale » nella storia | 
da «rinascimento », in cui era possibile 


ber ide Un clima, appunto, 
> e Metodio, iconofilo, fosse ammesso alla corte di Teofilo, che lo ono- 
ava per la sua scienza, e purtuttavia poi diventasse patriarca, dopo il 
RO della politica religiosa imperiale; che il logoteta Teoctisto, già 
edele servitore di due imperatori iconoclasti, Michele II e Teofilo, po- 
tesse continuare la sua attività politica con maggiore potere sotto Teodora, 
Iconofila e restauratrice delle immagini. $. Dvornik, «La carrière 
universitaire de Constantin le Philosophe », in Byzantinoslavica, 3 (1931), 
Dp. 59 sgg. Si ha l'impressione che sí cercasse, da parte del governo, di 
fare una politica illuminata di distensione tale da placare gli animi. Fu 
un errore l'elezione al trono patriarcale di Ignazio, zelante iconofilo scar- 
Bardas sostituendolo 


Samente intelli . ma cercò di riparare subito T È h i 
con la cn pi aperta del tempo, Fozio. Sulla situazione dei partiti 
politico religiosi a Bizanzio in queste periodo, v. Dvornik, Le scisme de 
Photius. Histoire et légende, ed. francese, Paris 1950, pp. 29-115. Buone 
le pa ine dedicate & Leone scienziato nella nuova edizione della « Cam- 
bud B Medieval History »; IV, 2, al c. XXVIII: Byzantine Science di K. 
Vo B 269-71, 289-90. Per quel che riguarda l'aspetto « umanistico » 
di pa pP. si vedano: Hemmerdinget, Essai sur l'bistoire du texte de 
2 cons cit. PP: 35.39, e Irigoin, Survie et renouveau de la littérature 
ucydiót, pp. 29195 - 
antique Ct 
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l La lettera, 
Le fonti cronachistiche che 


sendo presso che le medesime ch 
tico, non gli dimostrano tuttavia 
che esse dipendano tutte da un 
nistico a lui favorevole 
tinuatore di Teofane (e quindi dalle croni l 
n0), ma a cui attingono anche le altre ie 
Ecco le vicende della vita di Leone i ; 
quali si possono ricostruire mediante 1. ds e 


OS 1 i te le croni 
alte notizie derivanti da fonti d ade 


i iverse. N 
“= 
nella capitale ?, intorno all'800, aveva com 


studi di grammatica e di metrica a Cost 
andato a farsi iniziare agli studi superiori 
fia e di matematica da un dotto nell'isola 
presto l'insegnamento del m 
andò vagando per monasteri 


ci informano di lui 
e per Giovanni i 
un uguale ostili; 

i Ostilità 1 
Ito più da vicino dal C, 
e che ne di 


antino, 


d 


che vi si trovavano, e si rifugiava sul 





! Theoph. Cont., pp. 185-92; Genes., p. 98; Ps. Symeon Mag., pp. 640, 


676, 681, 688; Leo Grammat., pp. 224, 243, 254; Cedrenus, II, pp. 
165-71; Zonaras, III, pp. 399-402; Georgius Mon., pp. 806, 829, 840 
(indico le pagine sempre dalle edizioni del CSHB di Bonn). Queste fonti 
non sono indipendenti l'una dall'altra, Theoph. Cont. e Genesio sono stret- 
tamente imparentati e dipendono dalle stesse fonti: Theoph. Cont. ripren- 
de Genesio e lo amplifica, usando, forse, un « bios» di Leone, che è 
probabilmente fonte comune di tutte le notizie intorno a lui a noi perve- 
nute. Ps. Symeon Mag., Leo Gramm. e Georgius Mon. rappresentano reda- 
Zioni diverse di una stessa cronica, quella appunto di Simeone Magistro € 
Logoteta, che a noi è giunta in una moltitudine di manoscritti contenenti 
tutti redazioni diverse. Cfr. da ultimo, A. P. Kezdan, « Iz istort vizan- 
Sie] hronografii, 1. Hronika Simeona Logofeta » (A proposito delle cn, 
` Vremenmk, i CO La cronica di Simeone Logoteta), in Vizamts 


> 125- ipendono quas 
« ad verbum » iudi E AN ias Gan 
2 Dan; " n 

gu ien edito da J, F. Boissonade, Anecdota graeca, II, Paris 1830; 
suo sure E 1962, p. 470, che dà come luogo di nascita ne 
il Filosofo. Serb ca Hypata è stato erroneamente attribuito 2 e 
ha dimostrato G. Kola che si tratti di Leone Choirosphaktes, E 
patrice [Texte und tene E: oirosphaktès, PIGgimme, pr d 
logie 31], Atenc 1939, p. 155 3 T yzantinisch-neugriechischen 


ssenziali, 


€ eventuali 
ato probabilmenti 
pluto i suoi primi 
intinopoli; poi era 
1 retorica, di filoso- 
di Andros?, Ma ben 
aestro non lo soddisfece pit; allora 


ri, ricercando e acquistando i libri 
le cime dei monti per 


Ranting 


È Pur eg. 
r i Gramma. 
108 » filos ?OTÉDsere: 

R ofico di p, tei 

, che à segu di tipo elle. 


on- 
Pendo. 
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ii 1 j il vertice del sa- 

" ú ntensamere Pane « gettando i 

j studiare pi apitale € viveva oscura gi 

pio pò nella CAP 1: intelletti di coloro che ave e 
v d e scienze eg ioè, un insegnamento privato. 

eni d gere di TOAN ane ò la sua presenza nel- 


on rivel ese! 
do ingolare Vern i suoi allievi, cattu- 
iube lo: uno dei suo , 
le allimpere di etto del califfo Ma'mün, che 
bf gli Arabi, Ein scie E iche, e particolarmente 
dagli BI va «alle scienze elleniche, oriens 
dedicava gli diede prova delle sue proto aen 
: idei do Ma'mün sa 
i ndo c 
; euclidei ». Ave i ip 
e sere appresa da Leone, il de h ix 
der rama 2 Costantinopoli, per : iden n 
is lettera al maestro, invitando den 
Poli Arabi e promettendogli eta di 
ico: il 
icheze. Ma Leone POL um peine volta attirò Pat- 
, i T i il qua ; 
Toferts il logoteta Peau : Ta Leo Cos Leon 
i h taote ubblico che 
tenzione dell’impera ire P co 
i nell'inseg Martid ^ 
invitato a entrare 1 nu l 
volgea allora nella chiesa dei Fogg e nia una ripresa de 
: lu s 
É questa la prima otia dco] dopo la cri 
l'insegnamento superiore 8 


bbe dedurre 
primo periodo iconoclastico `, 


ra S ST. 
jo geometria » 
D 


discepolo, INVIO Y oli 
a insegnare presso È 


e da essa sí poU 





e ho tradotto nel testo, Và 


0, chi Aout KATANA 
ni . 192, 1l. 7- ij novacTne VOG, 

1 Tl luogo di Theoph Conta P nepuvoo xai vv TE nai Taio ». 

citato: «t XÉPTG ivag DLE on Sartepo raŬtas EE c l'amore 

Bávov xal tàs ATONE dpicov grovdal icerca di libr 

xai mpdc tàs xopuqac 


e megl 
Credo che non si possa render 


io di ista. i si rifanno a 
allo studio di un umanista ni che 


le redazio! i4 e sulla sua 
ondo Martiri € 

Magnsott qi Santi Quarstina, «La schedosreha 
i : rtiri», | 

Simeone Logoteta. sul suce vola dei Ss. XL MS. spec. 17 588: 
attività anche (m SLXII € ta errata, > (1949) PP 
a Bisanzio nei 9€ ^, di Gro. 


: jodo iconoclastico 
j ; c a rimo peri le 
tino della Badia G** ento superior” a Piore della pe P C 
3 La crisi dellipsen a Leone cla” Chronograp hie (insegnamento - 

‘buita dalle nfessore:. se la scuola € I fino ad ora»; 
è m ‘Teofane Veil «estinse "Costantino il grande 


3 anto altre fonti che ne 
de Boor), afferma aai tempi de "De Boor), seguito da x 


iuscito a Por 
á non essendo r 2 
si era mantenut p.a Leone, 


2O al palazzo della 


e È incendiata cOn 
onaco (i, acigiriteora Chia scuola, l'avrebbe incen 


era, f Léon l'Isau- 
Giorgio no, aser, | prolem] Bréhier, « La légende de Léon 
dipendono, arte | iblioteca 
Spend gos i I 

je 


i profess 
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che l’imperat 
ore Teofilo 
c oitura ui rei l’influsso a Hong, 
e . B er ` 
eta Teoctisto, che in t > € Per Suggerimento COht 
di un illuminat utto questo period. 2 de i 
dae o mecenate, abbi Periodo sv e 
i capitale, da tempo lan la voluto da olge il Pa 
Di lesse A ai nuovi ln un nuov te ally O Mpitg 
ento culturale già i piti, che i È 
la polemica uri tei Prind so bera il a 
pri ngn Praed che si STN del secolo È Ova. 
nella La ai dci studiti. bud alto livellg 
i fronte d azione, i] ioc SOSA à 
alla scienz r lì prestigi erto di li 
È a araba, 1 1810 st | libri 
cultura laica a, la necessità di oppone e! à 
à du . ssità ell’; 
di studiosi a monastica richiedo OPporre una Eo 
mento ufficiale za dei nuovi compiti: LA formazioni 
n organizzato nell'Uni : soltanto un i Zione 
€ a queste esigenze Riversità imper Sif 


La «chiam ud 
t f Pote 
imata » * Leone all’Università dei " 
dopo, sob, lasen al avvenire intorno agli ei Santi 
Dali di Mams trono di Teofilo ( A anni 829.33 
n (7 agosto 833), forse m € prima della 
, , più 


dopo la sc 
onfitta infli $ 
Lu']u' | Inflitta a Teofilo dagli / precisam 
a (832), nei pressi di Tarso NS Ara bi al castello d 
, ilicia !, 


ce ron 


Ben», Byzantion, 4 (1927-28) 


civili. 
sation byzantine, Paris 


giore, alla situazi 

e tuazio; idi 

inse; ne di x n 

uds uento niversitari coltà interne ed est 4 

tinisches ie Böheren Schalen a Bizanzio son da wa STR M 

4. aog hiv, 81, Leipzig 192 Konstantinopel im Mittelalter [By : 

, pb. 77178), T 5g 926 (e la rec. di Hr [Byzan- 
A : oire, Byzantion, 


ment supéri ` £hi 
(192728) leur à Co, stanti réhier, « Notes su 5 
i 28), i n: inop 2, l’histoi d "enseigne- 
gieux à B D. 13-18; « L'en: le », In Byantion. 3 store de Dens 
; , 3 (1926), pp. 73-94; 4 
P e £275 1 


yzance ». i sei, 
sin gnement i 
Revue q'H. Classique et l'enseignement. reli- 


(1941) 
le Phils.) F, D istoi 
ophe » in p vorni tre et de Phi ie religi 
69 réorganisation A panan S A ani hie religieuses, 21 
(1950), pp. 10822 mie patriarcato) PD. 59.67 » d 
108-25; 4 riarcale iq . 59-67; «Photius et 


oni i 
in Analecta Bollandiana, 


tro Dvorni 
i tnik; 
n Byzanz S Ss Beck, « Bildung und 
- heen peonio, Festschrift 
: anzio nog e Che una scuola patríar 
Vasiliey, Byzan n insegn aoa stata prima dell'XI 
ce et les Arabes, 1 Superiore organizzato 
* 4, cit 
» PD. 117. 
-18, 
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fino a quando non 


dice a 
p Vd insegnamento ; 
UR eile di Tessalonica, nell'840, 


: continu. -jvescovl 

"m al soglio ar volontà dello zio Giovanni il Gram- 

io P! pilmente È Ma nell’842 moriva Teofilo e con la 
allora p secondo periodo iconoclastico. L'anno 

e dise n delle immagini portava alla deposizione 

yp nm ovo Leone. Teocti- 


i i "arcivesc 
opo i ovanni, Sla dell'arcivesco [ec 
fa del POTE A i ificazione religiosa, 


~ie OTO una politica di pac dd 
jS ( abilmente ^ Apa di Teofilo e della dinastia, 


so pe a A NE 
endo Erase (843-47), di spiriti concilianti. Nella politica 
ale non vi fu cesura. Leone riprese il suo insegnamento 
alura io nella capitale, probabilmente 1n posizione di pre- 
jú giovani colleghi, tra cui Fozio, che furono 
dopo la fine della lotta iconoclastica. E par certo che 
i veduto ancora una volta alla 
ione dell'insegnamento superiore, secondo il nuo- 
vo corso politico-religioso, che non fu certo intollerante. Leone 
e Fozio dovettero essere colleghi negli anni dall'843 sino al- 
1850-51, allorquando Teoctisto pensò che l’opera di Fozio 
potesse essere più utile alla politica che alla cultura, e lo 
nominò capo della cancelleria imperiale. 
Sull'insegnamento di Leone € di Fozio nell'Università di 
Costantinopoli in questi anni, abbiamo una preziosa testimo- 
nianza nella Viża Constantini Philosophi, in paleoslavo, in cui 
si dice che il futuro apostolo degli Slavi, per interessamento 
di Teoctisto, frequentò l'Università della capitale e « studiò 
Omero e la geometria e anche, presso Leone € Fozio, la dia- 
lettica e le altre discipline filosofiche. Inoltre imparó retorica, 
aritmetica, astronomia, musica € 1e altre arti elleniche » Jt 





pct. F. Dvornik, Les légendes de Constantin et de Méthode vues de 
yzance [Byzantinoslavica, Supplementa 1]. 1935 (ristampa con 
rilevanti aggiunte € correzioni nell'Introduzione [pp. XI-XXXVIII] 
Hattiesburg 1969), pp. 43-44 c chap. 4 Vita, p. 352; SA Vita: 
F, Grivec-F. Tomšić, Constantinus et Methodius Tbessalonicenses. Font s 
[Radovi Staroslavenskog Instituta, Kn. 4], Zagreb 1960 (testo slavo ico 
[Radovi Staros asro latino a c. di Grivec), pp. 83 (95) sg; 169-70; A. 
Vaillant, Textes vieux-slaves, 1: Textes et glossaire (Vita (ul s 
TI: Traductions et notes (pp. 1-33), [Textes publiés par PInstit PE di 
slaves 8], Paris 1968; v. anche: La carrière universitaire d. Con ut 
cit., » ; «The Patriarch Photius in the Light of mena alta 
Berichte zum, XI. Internationalen Byzantinisten-Kongress Ma pepe 
I 2, pp. 4 S88. € ^. 23; J. Dujéev, « Costantino flosofo pen T 

oria 
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La i i po de 
i omina di Fozio a ca d Il 
[0] sua sostituzione accant i 
tó in s , O a 


a Ca 

: : Nceelleria j 

oro comune allievo Costanti i 
f no, 


Leo H 
M nell'inge o dle Por 
am n 


retorica, scienti 
ifica e fi] che, ol 
mostrare eccezionali osofica, datas: de all eno 
zionali doti di |' agli dai A pre, 5, il 
idil al maestri Dara»; 
tri, dova ione 
Ove 


Slavi. L’ "" ifeni 

. L'assassinio di 1 linguista cr 
das non dovettero n ii (856) è li Yin l'alfabeto ^ Do 
i n rtare a su z o i 
vita accademica di Leone e nessun cambiament sione di pe 
in o ar. 


Nell'8 i energ di rili 
Fozio, rai probabilmente Es Me iir cu lh 
ssunto il ti . ABestlone di ral 
tutta Ja pola dn e di C leen e 
; ica dell’ esare One e 4 
fl dephavato nipat ] IPIS, mentre era uffici avendo in > di 
nizzazione de III, compiva cialmente sul nis 
/niversità imperi na nuo sono 

1 ale, conc Va tior, 

, entrando Otga. 
tutti oli 
gli 


insegnamenti 

A ne p 

il Continuatore apo della Magnaura!. Ci dì 

sus » biografi ane, appunto nell’; à tale notizi 
grafico su Leone: introdurre ['« exc a 

i ur- 


tére Bb cfe FEQ cool . 
Torov olas imueinbsie ( : 
xp P RE prio "€ rd P m Tw «d 
xoi databace cy M iid uid &Ypovxtac M d Suc 
alus  dxuátery a PAT sarde Mayvabpay d 
mEpLPIA OTT TO ?, &vnB&v tabtnv éonovbate i 


riale, 


della letteratura bizanti 
vanni Maver, Fir Vantins », in Studi in onore di i 
ium oltre a plage. PP. 205 sgg. Il x piures e Te 
A e di Fozio adi hivei fonte, la precisa notizia dell'insegnamento 
i (o magistero dopo la n ità di Costantinopoli e del ritor di Le 
A approssimazi estaurazione delle i E x un ES 
azione, del piano di studi immagini, ci informa, con 


1 Fuchs, Die hö 
DE höheren Schulen... cit 
2 Theoph, ag pono » pp. 18-19; Bréhier, La civilisation 
E i t. p. 
ab 166, 1. 12. Rx 1L 28 ripreso da Cedr 
ontinuatore di fonera II, p. 3 eno II, p. 165, Il. 18-23 
testimoni. di Teofane è ; P. 399, Il. 8-14 - p. 40 
tutto perché Le, che offre sul ai singolare KR 0, H. d Il testo 
Epic ue om iii dle ne per 
Tora » e « une uta a me d cronista (e anche la sua fonte) 
Mors a t N>» (e soprattutto cho um dark Ages »: i verbi 
questa velo » e di «duet est'ultimo) esprimono Con 
uli Media testimonia b» viene E nuova età. dalla prece 
c egoricamente affermato. 


del P. 

asq Medi 

gnon ha mai i bizantino contrasta 

È con la recisa asserzion® 


immediato ». to nemmeno una vol ge 58 
ta un momento qndo cui Bizanzio 
i stacco dal passato 
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la fece rifiorire € re 
la sua impresa piu 


axo x& ) o vóv 


pella € “o Bontov »)- A capo dell'Università rinnovata fu, 
ue Tore «il grande Leone il Filosofo », cut fu anche 
appt” l'insegnamento della filosofia. Altri insegnamenti tu- 
sfidato tai a suoi allievi: a Teodoro fu assegnata la cattedra 
gu Teodegio, quella di astronomia, à Cometa, 


cometrià, a ^ i i 
]la di grammatica della lingua greca «|. " 
Leone continuò la sua cartiera universitaria anche dopo 84 


ic ] : i 

ni Jeva che la riforma riguardò essenzialmente 

pa e 5, rileva cit cogia ») che la rusticità e l'igno- 
a PS a : 

za n fori precedenti (gli iconoclasti) avevano 

! rinascere 


questa fu 
(ce j famosa (« xoi «000 «(v Épyov 


que: 


ini 

nto dell'organico dell’Università di Costantinopoli 
viene generalmente fatto coincidere con la riorganizzazione di Bardas, 
dell'863 (Fuchs, Die boberen Schulen., cit, p. 19 Bréhier, La civili- 
sation byzantine, cit., PP. 466-67; Irigoin, 7 cit., P. 
292; Vogel, Byzantine Science, cit. P- , ecc.). 
attenta del Continuatore di Teofane (p. 192, I 14-20) fa pensare che 
tale riordinamento sia avvenuto, in seguito alla restaurazione delle im- 
magini, al tempo di Teoctisto, € precisamente dopo la deposizione A 


Leone dal trono arcivescovile e ja conseguente riassunzione I s 
nell'Università. Allora appunto, nell'843, Leone avrebbe assunto «ret 


torato » dell’Università della Magnaura, e avrebbe avuti assegnati, 1 
tre colleghi: « xo vv Sè Enel petà TPELG xpóvouc (TOGOUTos ie 
460 Bpévov Avrete xpóvoc) éx, TT Kabaptosws ahs ope m 
cfi xarà viv Mayvavpav uÈv dirros TioXE quAocógou GXoMTje ATA» 
Cfr. Cedren. II, p. 171, ll. 38, ih cui si indicano come sincroni della rior- 
ganizzazione dell'Università gli stessi dati cronologici del Continuatore di 
Teofane (fine della icon oclastia, di Giovanni e cime ma 
tuttavia essa viene attribuita 2 Bardas. Col Continuatore di Teofane con- 
corda Genesio, p. 98, il quale aggiunge che I insegnamento cra impartito 
«gratuitamente » (« mpoixa ») a tutti quelli che volevano apprendere fi 
losofia, geometria, astronomia € grammatica, c nel momento in cui scrive 
Vus Ld er Secolo (tra il 944 c il 959), afferma che l'istituzione di 
Bardas è sempre più fiorente e costituisce r lui titolo_di fama (« Soc 
toù Aóvou và ITÉPPATE turore xai uéxpe Tic BEUpO aravendivia 
inl day i ecpopsiv ele éxelvou HYNNY av&ypantov »). Sui colle- 
i i te furono cooptati dallo stesso Leone, nulla sappiamo 

ghi, che probabilmen I ipp 
, Teod egio), mentre del terzo, Cometa, ci dànno 
dell Antologia Palatina, che lo indi- 


. Questo allargame 


dei primi due loro € Te ) 

izi j arecchi epigrammi 

notizie pio di Omero, sia dell'Îiade sia dell'Odissea (XV, 36), 

e quasi certamente autore di una traslitterazione in minuscola dei due 
mi da manoscritti 1n onciale (XV, 37, 38; quest’ultimo epigramma 

è certamente dello stesso Cometa). Cfr. anche R. Aubreton, « La Transli- 

tération d'Homère », in Byzantion, 39 (1969), pp. 13-34. 
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aSsassinf dj 
ant ini di Bardas (865) & di x, lettera, 
aneddoti riferiti ; Mich 1 ani 
terzo tt! intorn NESS, I "a 
anno del regno di Bagjg lui dalle fop; (867 
urato 2 i Basili € fonti 
quaranta giorni 9 (869) nart 9 de 
fe cli riuniti nella chie gti nta otti Ur; nte Come he] 
re 7 tesa de o Te 
. prevedendone il croll Theotoko d ne cons lins © 
tutti periron * Essi n etta asse j 
ot, lo "aw le macerie i die usci 
si : 
un arco Que; vo APpoggiandosi Il do le lo olto , 
dalle fonti esto, come altri anedd colonna igno; 
Potanei per testimonia la grande PL, Dittores teneva 
nen per Leone e, inoltre ie ammirazione Ortati 
ica della scienza. > ʻA SUA capacità di applica 
lCazione 


E 7 ; 
" ABRIR datina gli attribuis ; 
ma di tredici esamen AD t portando 3 
rich ’Odi ; l en z 
e dell Odissea (t 94.97 e x 5504306]. miniscenze E 
j 9^ Un suo allievo 


trentadue distic; e gli rivolge un j : 
€ distici elegiaci. In esso lo : LH « epitafo » in 
accusa di 


cato alla cult 
onato la fede dal ui | 


nità » i 

ni (allusione alla sua 
e, stolto í ia), per « ado- 

- Per cui Cri 

à risto 

Dio, per la sua aposta- 

us, « concubi i 

ore di " cubino di Era 
i Vergini ». Vada pure a finire « nelle 


a sua scienza e ] i 

x Poes a sua empietà, 

E i Epicuro, Euclide € pena, Proclo e Platone, Aristotele 

= O € Arato. Üben oan Tolemeo € insieme Omero, 
Bior test Ione, o piuttosto l'augurio, è la 


imonianza del 
C] = " 
IP« umanesimo » di Leone e del suo 


a ea 


1 Ps, S 
+ Symeon 
L'aned Mag, p, 688. 
aud ta è uno dei nu? Grammat., p. 254: G M 840 
"aiuto deliieriscono che 4 Te rortati dalle fonti int a Leod P i 
€ sue cono; Ionica d È orno a ne, tri 
Dt, p, ; scenze astri A, durante il suo arci 
alle indici): È € avreb E iche scongiurò ana atata (Theoph, 
ondi Basilio il y COnsiBliato Bardas ; carestia ph. 
Tre [Bs Naro RIDI di soria 
eon - ch 
Un sist ag., p. 676); che 
con la capitale legrafico "per comunicare 
conten (Ps. Symeon Mag., pp. 
Un «bios» 4 ou 9 nel Continuatore di 
agli anedd s Si Leone, cat Po già accennato, 
Oti, come è ^ "OStruito sulla tipolo- 


TX 
Oto, faceva larga parte. 
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e voci dell’Ellade antica; e forse la sua 


tte ] 
rto a fl rebbe dispiaciuta al grande filosofo, che 


gusto pm non sare s 
renlizzazio trovato certamente a SUO agio anche nella dimora 
ebbe antico senno, in una corona di antichi 


si SAT tanto 
ra co À : : 
Ade t veti. L'autore dei versi, certo non grande 


dell'A ienziati 
jenziati € p : i * 

foo " abile e dotto versificatore, chiude l'elegia con una 

ES « Ecco quel che Costantino, che dalla tua Cal. 


aytis »: ? 
«agpo Y hiato buon latte, ha cantato con arte; egli che 


jope ha succ . ; ; 
O ando i misteri del suo cuore [di Leone] tardi ha cono- 


siuto la malvagità che vi albergava di Ves 
Chi sia questo Costantino, che il titolo dell'« epitafio » 
qualifica come « filosofo » è difficile stabilire né forse è asso- 
litamente necessario. Egli stesso si qualifica come allievo del 
rande Leone e dimostra coi suoi versi di aver tratto frutto 
dalla scuola del maestro. La sua voce discorde e ingrata non 
dovette incontrare il plauso degli ammiratori del suo mae- 
stro, che dovevano essere molti, ed egli fu costretto ad aggiun- 
gere al suo « epitafio » un'« apologia » di settanta dodecasilla- 
bi giambici, in cui si scaglia contro i suoi avversari, che quali- 
fica « “EX\mvec », cioè « pagani » e che — aggiunge — infuria- 
no contro di lui come i « Telchini » callimachei. Egli si proclama 
« parricida di un maestro empio » e nell'ardore ispiratogli dalla 
giustizia del Cristo, Dio Logos, unica fonte di verità, lancia 
un'invettiva contro i cultori dell'« Ellenismo », che vengono 
associati agli eretici, creatori di scismi nel seno della Chiesa: 
« Periscano quelli che rinnegano la divinità, diventin folli quelli 
che partecipano alla follia di Mani, vadano in rovina quelli che 
adorano gli dei degli Elleni, dei asserviti all'amore e alla 
Passione, dei feriti da miseri mortali, dei adulteri e dee pro- 
stitute, dee che si accoppiano a bovari, dei zoppi e dee stra- 


biche. Cadano quelli che non adorano saggiamente Dio inteso 
in tre persone, celebrato in una natura sola, periscano coloro 
È la carne del Dio Logos, con 


che non venerano con timore la Log 
tutta la loro anima. Cristo sopprima la bestemmia [i blasfe- 


mi]; il Salvatore distrugga tutte le eresie, Cristo disperda an- 

che p danno degli scismi e la malvagità dell’invidia; il Sal- 

vatore annienti coloro che per amor di gloria dividono la 
È È ge E 

Chiesa in fazioni » - 


PR E 


nimenti (insieme con un epigramma di due distici e un 
1 Questi COPIO dodecasillabi) sono tramandati dal Vazic. graec, 915 


altro breve di 
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Dell'umapista, Spiccatissimo e 
bbiamo già accen 


i nato alle sue 
vecchi codici nei monasteri, d 


lettera, Mu 


T , AMore 
Peregrinazioni all ber 
Ul ci parla 


ic ; a rice : 
il Contin di di 


——————— 


€ furono pubblicati per la prima volt d 
IL, Roma 1850, pp. 555.59 e a oMa da P, M 


y 
1 “e Mango, « 
radova Vizantološkog instituta 
na nuova edizione, con traduzione italiana, p 
aria D. Spadaro i di Stantino il Fi 


‘ea Byzantin, 
309, P. 296 n. 29) (già prima Bury, mena Rom 
mpire, p. 441, n 1), l'attribuzione dell’apologia a Leone dipende da 
Una svista del copista che ha dato come titolo al 
9VtOS QuAocópou xaft 


a 1 componimento:  ATohoyla 
NV Xpotòv pey ste, tà "EXAMvoy Sì 
mente cadere qualco: 


za restituito: ’Aro\oyia 
Ovcoc QuXocóoov... I due componimenti sono 
nico autore (e cosí anche l'epigramma e i giam- 
i che seguono: « AUTO » e « toUtOL » dei titoli del manoscritto si rife- 
gono all'autore del testo dell’« apologia », che è appunto Costantino). 
anche stasi, f TT Siculo e Leone il Filosofo », in Sycu 
: m,n. s. 3), pp. 84 sgg. La Ormai « vexata quaestio » 
e identificazione dell’autore E phak.. dei Costantini no dalla sto- 
Ha culturale di Questa età mi pare di assai difficile soluzione. L'attribuzione 
i stantino iculo, già affermata dal Krumbacher (Gesch. Byz. Litt?, p. 
SE ASI presa da ultimo dal emerle, Le premier bumanisme byzantin, cit., 
ur S88., non mi Pare abbia seria consistenza; troppo poco sappiamo di 
n ogni o Y ue anacreontiche, che di uns 
" > g_ecdota Graeca, II, Roma 1850, pp. 70), 
dallepite, c gramma dell’ Anth, Pal, XV, 13, fanno seguire il suo nome 
i cd ci gel origine, « siciliano », ciò che non accade nei componimenti 
l'apostolo degli Slavi, De fee contro l'attribuzione a Costantino-Cirillo, 
Superabili. L'apologi. n. a v. ppongono difficoltà cronologiche difficilmente 
*bv Blov »). Ora, noi Sappiamb Te di Leone nore morto (« ExAurgvTos 
Tere al grande terremote che ebbe 2 SUa morte è sicuramente poste: 
Tanta giorni, mentre Costantino.Cir i io 


nel 
Cirillo 
14 i 
all ^ Postolo degli gj febbraio 


naggio, 
pervenute Ao; 


l gennaio 869 e durò qua: 
869. RECT concorde testimonianza di 
ponimer È Possibile quindi atribute 
; Specialment il do, che 

sii 0PO un certo temj € 1l secondo, 
Mentazioni in favore dell’attribuzione g [4 morte di Leone. Le argo- 
"hüno-Cirllo dell'articolo 


izan: 
gli ebbe p tanting 





| 
| 
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cla indi 

i indiziarie, e quin 

ue intelligenti, restano in 1 
uantunq 


190 sgg.). 

‘autrice stessa (pp. ine the 
aro, AN ceto riconosce tan Downey, < Constantine d 

Fome del sla proposta A classical and mediaev 214, n.9 
1 é queo, in Late -21, spec. 21^, n. 

potest fe and VE Princeton 2a Ponto fra de eres 3 
, Ereng P, rantino , 136-37, che ritieni 

odan: PS, 4, M di Costa j..., cit., pp. sone il Filo- 

; nrbe della della Lipšic, O% Rae non Leone il Fi 

o come componi 

i 91) dell’ 


| tutto. Il Leo- 
i a scartare de 

attacco dei baktes, mi sembrano d 
opit!!9 Teone Choirosp 


i fanatismo 
vertito » a un a 
i ! RAO ics il grande « uma 
a Lec li strali dello dna ie il'g n 
yo m rivolgono f Ellenísmo » us p i par difficile pese eno 
pen es pl iderando che il no: 
E d conside ; ; 
intoleran IX secolo: ti di cui disponiamo, E pe pa tene 
| fondamento dei Pam comunissimo, € ne vi Bedeutung, von 
s! ano a Bizanzi 4 pue I t, 2 entung, von 
n imonia: ; B gom 
veniva an noix in fce “ds k — paro gà ned 
non und Qv tadt 1964, pp. A d amino. 
SELLA tenwelt, Darmstadt | pp ee periodo bina : 
äische Stan testimonianze i eae € n 
europátsc iene molte testim di en Fe : 
hay p dei componimenti esam. ug 
1940), che ere nell'autore dei : Sut di ocena per Gi » 
Tenderei he che fu vittima di una A n] sd un 
bien : um edo: de gite intesa con la men 
Rae vesto contrario per la fe t ppt gene 
ess da del tempo: una ME ig di du E 
Notevole importanza n US NUR 915 (Matranga, yes nnn 
'esso da a e EERO 
tramandato anch daro, art. cit., p. 202), che perni Meran o 
ET eel ' dello stesso. Costantino, 
inconfutabilmente essere dello à 
e dell’« apologia »: 


Ú e Movcat, 
“Eppe pot, © c pvc ata. sine, Pers 
C Ud ek de su eM 
ù apyiepfia Yepi je 
"Oc E A Ébpede deluv vapdrw 


Básxukow ») 
> ione: (€ VERON TORSE TTE d 
s i interpretazione dimostri 
A prescindere dalle difficoltà di interpretazione (e mc sia Fozio: è una 
7 ituzione del testo (v. 4), stri sia Leone quindi 
eai Aia ha avuto come wr ciale di Fozio (conferma ipae 
tt e lau! ec H ica ul uae" cisamen 
prova ulteriore dell'attività dide Pi Cirillo, vedi inf 16364, 15534, 205. 
della Vita porn remier bumanisme, d hb. non significa 
gata dal Lemerle, L Lien 0 Po onvertí Costantino dall'« o 
rp e Ai uncus, che, poveri. Coen, dell 
sariamente che intollerante per la Fozio, ma solo che odiare 
nesimo » allo zelo el patriarcato di Fozio, Se posso ammettere ch 
dere. con SI periodo, Forio era ormai pisi A tuttavia l'associa- 
kire sigramma non à « Foretenténo dei nomi di Leone N 
l'affermazione de d componimenti gta nella Vita di Costan 
zione che anche eaii », cosí aput non escludere con tanta sicu- 
di Fozio, come indurre a meditare S lico di Fozio accanto a Leone. 
tino-Cirillo, deve di insegnamento pubonuc minariale » chiaramente de- 
773 un periodo c che l'attività je infra), che certamente si 
Credo peraltro s al papa Nicolò I pren i nre cechis ia 
scritta nella nente» nella casa di 
svolgeva 


etto, 
; Qty, 
pae Pid una serie di testimonia, A apri 
PR Lara : s IN parte, la sua ibliote. TMettono 1. 
ing logia alatina Possono essere n Var b d 
ris o dei colofoni di codici a lui appa i derati e ji hi 
Sezioni coniche di Apollonio di APPartenuti. il ul 
sezic Pollonio di Perga Tratta à 
il Libro di Meccanica ( Sa (Anrh 


perduto) di Cir; th. Pap qy? sulle 


l’Introduzione all’ Astronomia di a È Marcello ( X 578), 


201), un’opera astro. 
geometrica di Proclo contenute i 
202) e forse anche Tacidide. (TX, "gs a Scritto unico dx 
cordato il magnifico Tolemeo della dE À on 
graec. 1594), che porta il suo marchio E peus des 
Ao TPOVOLLIXWTÀ TOY Afoviog $ BiBXoc » AP Metà: «top 
più recenti son copie di codici appartenuti P ner losctit 
Laurentianus XXVIII, 4, del XII dr i 
Archimede perduto, poiché alla fine del 
parabolae si legge il nome di Leone con l'a 
* geometra »; nel Bodleianus d'Orville 301 X 
infr, 2; 30), PEuclide copiato per Areta nell'888, la defini 
zione quinta del VI libro degli Elementi ha un comment. io 
che porta il titolo: « èréuvnua CXOXUXÓV cle Te M 
óywyv obvbeciy TE xal dpaipeo Afovroc » (appunto di 
scuola sull addizione e la sottrazione delle frazioni, di Leone); 
nel Laurentianus XXVIII, 34, dell'XI secolo, f, 83v, si legge: 


e di A 


nina 


i quando egli era ormai « pro- 
me ammette anche il Lemerle (pp. 197 Sgg.), possa non 
: Fozio si era fatta fama di grande 
is DI 6 insegnamento ufficiale nell'« Uni- 
Vi i H pi " 
dio pes, qois veru il posto per un incarico politico di piá 

res » continuò l'insegnamento rivatament sta ipotesi mi 
pare più che verisimile, P MES unb, i 


1 Vedi Supra, p. 329, n. 1, 


2 Cfr. i : 

p. 37. Temerdinger, Essai sur l'histoire du texte de Thucydide, cit., 
4 Forio ga one, è aige. attribuito dalla tradizione dubitetivamenie 
che dà del romanzo di cile che sia di Fozio, per il giudizio favorevole 
espresso nella Biblioteca e ae Tatio, in antitesi con quello severo 
una testimonianza non s ; 87, 94). Se fosse di Leone, offrirebbe 


Maestro quando aveva tenuto un 


i infatti in evidenza, quasi 
« Thy TÉpepYoy ^ic Troie DER » (Lo Mou d d ehe costituiscono 
ma quanto la virtá degli eroi che Biungono, de ento, accesorio della sto: 
<EHppévwe ») alla concl i 


usione matrimoniale | ^ Varie prove, saggiamente 


ie. 
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i te di 
dice ie vv bpypalay » (no 
a os aT E edono dell'« @pala », 
su 


"ori omento 
orizzonte nel m : 
; emergenza all ^ 
s * Lax l'oroscopo). Queste row 
n d he altare matematica e scienti 
nasC ^ feriscono alla 
ella 1^ si riferis Bá 
Vine o sulla sua biblioteca Heine 
j ji testim 
Minori 195 dell Antologia Palatina Rr SMS i 
epigram bs e per l'Isagoge di Porfirio. ia cor 
1 pistor e del suo studio Pe ede 
oggetto del sain incontrò le simpatie di do e 
il lien i Leone era riuscito a super pong 
ja Aristotele à -orrendo Psello. Il manoscrit í 
: pron A) (in onciale), ci 
formale bw " i| Parisinus graec. 1807 ( 
‘co di Platone, ; : 
E i: i ensione delle 
dì notizia di una rec 


di Leone ; sagguagli si bann 


Leggi condotta da Leone 
iin minu- 
ibro (743 b), come attesta la nota a dgr e 
es x ns del X secolo: : rea giga 
ule Atovroc » (fine della r pae conn 
mm l iante « 100 QU.o0óQoU 
ta con la variante « Lu 
Leone). Eguale note È luogo platonico Tue M ue 
Api 1 (O) copiato per Areta a rud DUM. 
Cal i i ic. graec. : 
i i sí anche il Vatic. g cs 
Li. allo stesso luogo delle Leggi 
s 


(be rd ToU 
V : w (5t 
a mano del XIV secolo che afferma: « LEX. ii 
gi 3 " t i, 
Xeséoou Suoplwim Atovtos » appassionato di codic 
Qu T 9 fu dunque un rod T Ip ens de € 
eone fu pom pali cene 
mi D d ittura, risuscità 
ia E trascrizione nella aa i: anion, ei 
n cen ° tte della scienza e de fil » e 
una notevole pa ra rimasta negletta, e per sa 
on Me Y ebbe anche familiarità con 8 
i i 
posteri. Ma eg 


iritto viene attribuito a 
c TS ibid., pp. 2637. Ben a i di « matematico ». 
1 Cfr. Hemmerdinger, davo di «filosofo», E lui «witbout Leo, m 
Leone, accanto all oet cit, P 2 based om Greek texts 
Li Vorel posati ematical studies in the 

ival of mathe" > 

well d inconceivable » 


A: „vie et reno 
2 Cfr. Irigoin, sut stessa p. l 


ñ i 
i nota i rivale larp tri 
cone 
X secolo. 
be, 
3 Cfr. H. RA 
65 (1908), PP 


é i cit, p. 293. 
^ ittérature antique... Cit P 
Mri idle in dubbio Lace n i 
pm dal Parisinus suppl. gr E 


« Die E schr », in i QNSE 
Die Platon Handsct ift Q», Rbein. Museum F 


235-38. 


AT 


^U 


che imitò O anza 
n con 
j >n certa eleg g 
d mostrano 1 suoi versi € Pace 
i Ccusa de] s 


Z appun i 
(«ó ; to di ave © alli 
Lei s Ems oduioning oon da lui tete DI 
E i iprende ; . xa), "atte q; tanti 
Bizanzio Es eis Pieno Ja ni dute di CH 
c iú " à on 
€ dovette durare s i amne, E il fardo.ap iit mU 
È 4 


per tutti i i a 
k campi : un qu O inse, a 
‘antico uno “tt Scienza profana ennio e Liga to 
varie branche 1 allievi che contin pe alam, Pen 
uò la s Te 
ua per 


ec Dass 
on usto di Tanti 


del sapere. 


Abbia 
m : 
che le £ n fin Qui cercato di 
onti ci offrono comporre, c 


nella prima A un quad 
metà del IX ro dell 
trovare migli secolo. S à a bizanti 
iglior prospettiva la ad ondo di e zantina 
á rimissimo 


secolo ca, culturale e ian 
| m grande patriarca ons P ed ecclesiastica di sE 
creazi luwos i He ar 2: 
m reazione demiurgica « ex B ou non appare, cost 
^ Ho» d 
y 


venuta dal cielo 


maturo di i €, senza alc e 
: di un'epoca stori un precedente, ma il frutto 


ca che gli avev 


Vitale e un’ va 
i x edd : va fornito i 
paa i » adatta, Di lui cercheremo T deli S. 
; r 
Sp dedo intona con lo sfondo tcu, d 
! « Mupia ui E 
Upra utv õsõdnxac ý | 


2 S A 
u Fozio 
as naturalm i 
indispensabile ci COUSINS ibli i 
a > una bib afia i 1 i 
tualmente E citare, per un orie liografia immensa, Mi'par qui 


e Bon ntamento i i 
pon Quo al notizie bibliografich generale e per attingervi even- 


[d ntinopel. Sei e: J. Hergenróther, Photi i 
Mans HE Rea atte eben nd de edi 
xata, 8 à o i ] i 
cit E e e sp i So 
lo E. I, Berlin 195g (1941), cc. 667-737; G a ik Bozen. 
stiche Literatur im byz Wo, 475-77; H..G. Beck Rice nd teo 
, AR; . Reic. 7 3 i 
yzantinisches tonoak SP D che aie paro 
vedano: i| f e è il più grande conoscitore 
» London 1948." eaaet The Photian Schism. 
gresso bizantino d; s francese, Paris 1950; la 
tiir pos g decem? Research È pone già citata: Tbe Patriarch 
(1559), pp. 3-18; 14 (1960) and Siatesman e saggio d'insieme, 
ce, 2131 P. de ud pa ola ee i i n 
i - P. Lemerle, ux > : N. B. Tomadakis, s. Y. 
il VII capitolo (bp. 177300) nio Evdoraela, 12 (1968), 
i » ma di Fozio vi 4/74, cit., dedica a Fozio 
Si parla passim. 


ozio, si : Dvornik, 
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Jo, cioè, sotto il profilo dell’erudito e dell'« umanista »: 
qui D. ci ci interessa come studiosi ed eredi della tradi- 
quello de A alimentata e trasmessa fino a noi dalla cultura 
zione d 3 che costituisce una delle componenti più vitali 
bizantina: i della nostra civiltà. Lasceremo invece nell'ombra 
ed aperit di patriarca e di politico, che pure furono 
k $e i er il futuro dell'impero bizantino. Non è, infatti, 
pg ice che Fozio, nella sua qualità di patriarca, pose 
Je fondamenta politiche e dottrinali dello scisma tra cattoli- 
cesimo romano e ortodossia, che diverrà definitivo nel 1054; 
e che egli fu l'iniziatore della espansione religiosa e culturale (e 
uindi anche politica) di Bizanzio tra i Bulgari e gli Slavi, i quali 
dell'eredità di Bizanzio ancor vivono. 

Ma anche tra i suoi contemporanei Fozio destò stupore e 
ammirazione proprio come erudito e ‘umanista, persino nei 
suoi avversari. Se scarsissime sono le notizie su di lui, tranne 
che per i periodi del suo patriarcato (858-67, 878-86), un 
suo ritratto ci è giunto tracciato da un contemporaneo, suo 
avversario, partigiano di Ignazio, Niceta David, cui si deve 
una Vita di Ignazio, che è una delle principali fonti antifo- 
ziane e perciò appunto, in questo caso, più degna di fede: essa, 
crediamo, rispecchia, nel ritratto di Fozio, l'eco fedele di ciò 
che i contemporanei pensavano di lui. Ci pare dunque oppor- 
tuno darne qui il testo: « "Hv 88 otoc è Dwriog où LISI) 
dyevviiv ce xol dvuwviiv, XN xai cw edyeviby XATA 
copra, xol repupavtiv, copla TE xocuixfi xal cuvécet nV 
by «fi moXucelg. ocpeqopévooy edita toc TAVTWY voulte- 
to. Trapporuriig uev Yp xel TOÁTEWS, pnroprxñe Te xol 
QuXocoglac, vai Sh xat latpuriio, xoi mdons dilyov Betv 
imomiune «v dvpadev tosoltov aut TÒ mepudv, WS wh 
Uóvoy gyeðòv påvar cV atà vij abtod YEVEOV TAVTWY 
Seveyueiv, Min Bi xoi T056 «obo Taharoùs avrò v Sua 
aoda, Igvra yàp cuvéspexev ÈT’ adr, À tnurnõsrótne 
tie oùoswc, h omovsi, b ThoTos, 8v B» xai B(BXoc j^ 
adedv Epper mca: TAÉOYV Be návtwv é «fic 86En< pesa 
By avro xai vixtee dumvor TED. my Br iuuehõs 
toyoiaxéri... "Emi BB xod mode tiv ‘Exx\molan eiit SS 
ut bgedev, grevet Yer xal tiv ben tosto BrBitwyv tis 
Avay vLE où XATA mápepyov èrepeNhdn » |. 


pri 
d, Vita Ignatii, PG 105 cc. 488-573; in essa il ritratto di 


" Davi : i i 
1 Nicetas AB: « Fozio non era di bassa e oscura estrazione, bensf 


Fozio, c. 599 
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L'autor l 
e della Vi etter, 

: ita I ss at i 
ampiezza degli ófür enatii mette i Y les 
grammatica alla pee ali di ^ Partico] i 
dici Poesia, dalla re... Ozi evi 

Icina, che possiede ogni scie rica alla Sa Da p 


moa... Ente vum io 


nza prof fi dall 
$ an. a e a 
rare tutti i contem a («opa ella me 


y 85oa0ey ») P 


con gli antichi ! 
1. Ma Ot ; 
i libri me er 
per i libri che gli face tte in evidenz Baregpia,. ^ be. 
sua grande ricchezza ( va spendere per anch anche 
1 TAoŬtog, 8v g SI molta Ote 


pri mücu») e] 
a lettura « vox 

7 TE p: i 

cy oae »). v &vé n Passion n 

è Ct T 

. Queste poche righe illum; V tunes 

di particolaregeiate noti luminano la figura di p, S 
sua giovi notizie biografich 1 Fozio TRINO 

giovinezza studiosa, sul che, che ci mancan se più 

j 0, sulla 


nosciamo sol la sua attività 4: 
od : . vità d 
alla testimonianza della Ps docente de 
a slava di C E 
Ostan- 


a A ÖV xai A; Parte 
sua insonne e rien Boc r> dell; 
a 


S Gumnvot TEP « 


a | lerazion : 
orica e in filosofia NIE: ael Brammatica BE Sd E 
m. d ine : poesia, in 

È er: ua competenza » € direi quasi in ogni scie 
iUd suoi contemporan petenza che non soltanto appariys n ce 
intatti si riuniva in lui: ] €i, ma anche competere con Ev ni atre 
chezza, mediante la ual 3 qualità naturali, il suo i or antichi. Tutto 
desiderio di gloria DEE es Les i libri affluivano a h a A la sua ric 
ria, Su edicava regolarmente alla p B re 1 
unata z ^ i ttura le s i 
ritr Pa superficialmente egli doveva accedere anche all 
S atto di Niceta nettame occ alla lettura dei libri appropriati i 
ymeon Mag. (pp. 668 “di dH contrasta quello che di Fi x t 

3: yy ozio dà lo 
: malvagia, dedita AO che lo presenta come una oed 
avrebilia © scenze «elleniche » piá che a quelle 
enduto l'anima a un mago ebreo per 








! ‘andateci intorno a 
su; confronto dei « m, 
periorità, rivela nell” 


ana («XOOUxh rO 
97BUXT), TOV OY 

cre fatta anche negli ambaa ?), 

Zola forse da intravedere ad essa tradizionita strada tale cultura si 

ntina « querelle da confronto tra nane Che non 

s i antichi e m i, una 

les Modernes se "del 


Rinascimento, cit, 
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i ize che sarebbero state esteriori e che 

ilosofo "5 pole gettata molta luce sulle vicende inte- 
dn avrebbero del dotto: vita generalmente povera di eventi, 
mi ella vita c^ di conquiste intellettuali. j 
yanto jú M Ji fosse legato a questa vita, quanto egli amasse 
V quanto CÈ ento, lo dimostra il rimpianto che esprime 

o in n a Nicolò I.(858-67), che gli rimproverava 
i patriarcato. In essa egli manifesta quale 
bbia portato nella sua vita tranquilla Palta 


sua elezione 
he fu costretto ad assumere: 


la i 
sconvolgimento a 
carica ecclesiastica © 


na vita pacifica, a una dolce tranquillità; 


stato strappato anche alla gloria L..], sono stato strappato 
“ia dolce quiete e 2 quella pura e dolcissima consuetudine con 
da che mi stavano vicini Luk Gli amici gie m più 
dei loro parenti [...]. La mia fama di studioso tra que x che 
stavan vicini traeva anche gli sconosciuti a un amore divino e 
a un vincolo di amicizia [..]. E come posso ricordare queste 
cose senza lacrime? Ché, pur rimanendo in casa, mi circondava 
un gradito godimento, quando vedevo il lavoro dei miei allievi, 
lo zelo di quelli che facevan domande, la sollecitudine di coloro 
che discutevano. Cosî si formano le menti pronte ad estendere 
il sapere; ‘gli intelletti che si acuiscono agli studi matematici; 
coloro che ricercano coi metodi della logica il vero, € coloro che diri- 
gono la mente mediante le divine scritture alla pietà, che è il frutto 
supremo di tutte le altre fatiche. Tale era il coro della mia casa *. 


Sono stato strappato ad u 


Solo chi era maestro nato, come Fozio, poteva scrivere 


queste parole. 


1 Dyornik, Les légendes de Constantin et de Méthode <i? P 352. 
Una ricostruzione tenta ora Hélène Ahrweiler, « Sur la carriére de Pho- 
tius avant son Patriarcat », in Byz. Zeitschr., 58 (1965), pP. 348-63, ma 
il saggio mi pare che poggi tutto SU ipotesi, non sempre accettabili. 
Una discussione particolareggiata di esso sarebbe interessante, ma esor- 
bita dal mio compito. Qui basti dire che non mi pare sul icientemente 
dimostrata la datazione della nascita di Fozio verso, 1'810 A mi convinee 
l'anticipazione dell'ambasceria, € quindi della Biblioteca, 838. Ma su 


ciò torneremo pit sotto. 

2 102, c. 597. L'epistola non allude, come si è pensato 

i Ep. T È Ape specie di «salotto letterario » privato che Fozio avreb- 

È a in casa propria. È pi probabile, invece, che, dopo aver lasciato 

d abblico insegnamento alla Magnaura, testimoniato dalla Vita Con- 
pu di «Costantino Filosofo », in seguito alla 


ini e dallepigramma Ci, P T AI i 
BaN did alla cancelleria imperiale, i suoi antichi scolari frequentassero 
T tenendovi, sotto la sua guida, specie di « seminari ». 


la sua casa, 
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Del 
suo 
e per logi allo studio, d 
stica » gnamento!, i , dell 
mo anteriore all'a > Insomma de sua passi 
nument il Larae aT al „della sua one 
Del v essico e |. patriar a ati, Pe i 
zioni el primo diremo È cosiddetta By Sono ua *u libri 
nei e compilata dall’a soltanto che Biblioteca POrtantiggni 
(« NS tempi del 1 forse a un'opera | Simi 
EWV ouy: r gli <a 
Ws ayw usi cons 
ta a facilitare la Aki della ulta. 


o in 
vo insegnamento.“ 
gazio inata alfabeticani® 
z ne delle parole et 
mprese ai tempi di 


ra degli : " 
gli autori auda d" m deine 
| 1, dand Stina. 
fonti che l'autore ado : 

autori stessi, 


let 
ter, 
‘al 
tura bis 
Any, i 
"la 


ed 

eg Jocuzioni che 
erò, ey «ppiegazione re mo pig 
piü antichi Dd probabilment 1 EIE T r 
lessicografi, F el resto, della = precisi glossari attici i 
gs , Fozio dà i t È "s 
Biblioteca, in cui dà testimonianza i codi È Bei 
um E i rio È codici 145-158 dl 
Hte, ota pe a maggior ruppo di a 

per d a t parte perdu Opere di 

Tenes sane aggiunge i frutti dale se pen 5 
s pe oratori i i prossto j 
T d'onore hanno gli Ly uuo 
h grande importanza gli storici. Il Lessic riad 
ché ci dà i frutti dell’atti soltanto in sé sì DE pipea 
en a &lologica ed hs se, ma per- 
segetica di più 
più 


antichi g 
rammatici: ri 
do-antica ?. : riprende una tradizione elleni 
pene enistica e t: 
at- 


1 Che il Lessi 
i ssico sia i 
ni oj P 
piana ilo stesso, autore hell Quaestio dips 
eed «ola Sh) xal pa pica 21 degli po ia b v2 
e mi i ER ilocbia, P! 
ore ee yt p LA AL t qi Hunday». 
do patriar mposizione del «eL oglu, op. cit. 
wecchiai arcato fi el Les d cit, pp. 
aia dell'autore. per (877-86). La rigore il periodo del 
: tro la sua precisa M hens un'opera de 
a. 


2 L'edizi 
è ione di S 
(rista i . A. g 
cad in unico iber E Lexicon, LIL, Lei 
codice allora noto che, dal mud 0) E God: (RE 
grave PRA Galeanus.' Il codi primo possessore T salun E! 
E pr cipla: e, è quindi l'edizi aso Gale, sí 
CU dE er PERIIT sa 
, Der Anfang d "una slo 1 « &napyoc» € 
un iO 
BA ayoo Sancio el =; dus Maren colmata da R. Rei- 
SR enn e trovato da Linos Po „del XIII Sec agio 1907. Ma 
ea di i recentemente alla Folitis ia uh olo contenente l'intera 
È Dic Ha ios Nikanor di ee da un Paire di manoscritti che 
fundene ndschrifiensammiune di word; STESO oca della Macedonia 
e m ag e ozani. Cfr. L., Politis, 
, in Philologus, UE pod die neuaufge 
(1961), pp. 13644 
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ul a cui È particolarmente legato il nome di Fo- 
la cosiddetta Biblioteca 0 Myriobiblos, 
"Krumbacher « das wicbtigste literarbi- 


Di Mittelalters »!, Piá che una storia lette- 
serie di capitoli indipendenti, 
ed estratti di opere lette dall’autore, messi 
ordine prestabilito: una specie 


contene” za Nessun apparente 
di notiziario bibliografico ragionato. 
no il numero di 279 e vengono tradi- 
sono ciascuno à sé stante € 
ti a tutti i ge- 


ne appartenen 


jtoli i i | 
apito te chiamati < codices », 
Jla di Niceforo, 


gionalm S di 
opere religiose € profa 
dall'età di Erodoto (cod. 60) a que 


m s 
$e ne attende Ora l'edizione a Cura di un gruppo di studiosi di Tessa- 
Jonica. Intanto si Ve a lo studio preliminare i R Tsantsanoglu, 
Tb ME «o9 Puwriov. XpovoAóYn?n - yerpó Yoon m apáBoTn [EX 
Imc. Iap&ptnpa 17], Thessalonike 1967. (Non ritengo accettabile, Per 
tutto quello che è detto infra lv- anche nota precedente, la cronolo- 
gia di composizione del Lessico € della Biblioteca, che l'Autore pone 
tra gli anni 877-86). Sui lessici bizantini € sui loro rapporti, si Vi 
Geschichte der griechischen Etymologika. Fin Beitrag 

in Alexandria und Byzanz, Leipzi 


R. Reitzenstein, 
zur Geschichte der Philologie in 
l e di J. Tolkiehn, « 
i fia bizantina, 


ristampa Amsterdam 1964, e la voc 
in RE, XII, 2 (1925), c 5 
2471-72). 
1 K. Krumbacher, « Die griechische Literatur des Mittelalters », in Die 
Kultur der Gegenwart, herausgegeben VOR P. Hinneberg, L 8, Berlin. 
Leipzig 19072, P- 274. 1 titoli tradizionali sono piuttosto tardi e non 
risalgono certamente all’autore. Cfr. Ziegler, Photios, Cit» © 684, n. 1 
È più probabile invece che sia originario il titolo riportato concorde- 
mente dai due testimoni piú antichi € piú importan 1 tradizione 
manoscritta, il Marcianus 8r- 450, del X sec; A), e il Marcianus gr. 451, 
del XII sec. (M): * Amo po xal ouvapiduna TON áveyvocuévov 
div BMY.. Cfr. Ziegler, jbid., € 685. Della Biblioteca abbiamo ora 
un'edizione critica: Photius, Bibliothèque... par R- Henry [Collection By 
zantine G. Budé], LVII, Paris 1959-74. | però non È completa (il vol. 
VII giunge al cod. 256). Si rende quindi spora Peer d sol 
1 * nnt ici ja IZA , - 
per gli ultimi sore cela He rodottà nel Migne G 103-104, 


sa Cas Son 1 traduzione latina del gesuita 

i a fronte la a del. 

Sulla ge in generale, Y- jegler, Photios, cit., CC. o: 4-727, lo studio 

migliore utilissimo pet l'analisi particolareggiati dell’opera € per, 

discussione lei problemi ad essa inerenti; vornik, « Patriarch Photius, 

Scholar and Statesm® Classica Folia, 13 (1959), PP. 5 sgg, dà di 
a un rapido m^ preciso panorama. v. anch Lemerle, Le premier 

umanisme.» i 185 S88- Di altri lavori particolari daremo notizia in 

seguito» ove se ne P! senterà l'occasione. 


La lettera, bia 
t 
patriarca di Costantinopoli dall'806 all'a15 ? 


È ca di X (cod, 66)1 
sione di ciascun «codice» è varia. talvolta vien q, sten. 
piá del nome dell'autore e de] titolo dell’o a 


O 
: x Ti Pera: tal . Poco 
viene fatta un’ampia analisi con un rec > ‘A Volta inve 
Preciso som ario d Ce 
tenuto e con un notevole numero di estratti. el 
i 


Con. 
si danno anche dati biografici dell'autore e Ae su ancora 
dell’opera, generalmente, dal punto di vista fiir: n Valore 
codici, infine, sono costituiti da una lunga Serie d'e. S alcuni 
cordati da un riassunto, 


Per farsi un'idea de 
hanno i codici, basti dire 
il primo volume dell’edizi 
il secondo, i codici 84-185 
i codici 223.229 (sette in tutto!); il quinto, i codici 230241 
Îl sesto, i codici 241-245 (solo quattro!); il settimo. i ; 
246-256. Alla riga e mezza riguardante PI 


ntroduzione alla Ses; - 
tura (Elcaywyi) tie Yecotic) di Adriano (cod. 2, I, p. E 
contrappongono le 75 pagine dedicate al Trattato dell’incarna. 
zione (Olxovopuxi) Tpaypateia) di Job monaco (cod. 222, III 
Pp. 152-227). I 


Nella successione dei codici 
Sistema: scrittori prof 


] dera: 
ll'estrema varietà di ampiezza ch 
che in quasi egual nu TE 


mero di papi 
one Henry comprende ; Pie 


: y 1 codici 1.83. 
; il terzo, i codici 186-222. i E Tbe 


gia; un gran 


di Mopsuestia 
; Giovanni Filopono trova 
+33, 75, 215; e la stessa opera di lui elg 
exabemeron) è trattata due volte, nel 
E € ) e nel 240 (4 pagine); Ippolito 
202. Ma vi son h dici 
che d , 402. o anche codici 
=- SONO fa per affinità di argomento; per esempio: 
"guardano atti di concili; i codici 27-31 
; 1 codici 33.35 57-58, 62-72 
, 82.84. 91. codice , : , 
antiereticali. 1 o d Las ag etie i codici 120-123, scritti 
» lessici; i codici 186-190, mito- 
ann Lu 

1 Probabilmente ancora più vici 
n E PIÙ vi Ww : 
Topera perduta di Sergio il DA n sane contemporanea, era 
= vo ; sini È Costantino V (741.75) a po im gli eventi 

zc È le izi che. n 

Storia bizantina, legate cronolesi, (codd, 62-67) di x € II (820-29) e 


È ere dedi 
amente quasi Puna all'altra" dicate alla 


347 

ndice * :. . ton 

Er rafi; i codici 216-221, medici; i codici 

we c dica oratori del canone alessandrino, ecc. 

268, le vite ione tra testi ecclesiastici e testi pro- 

255 o poi alla proporzion ici iguardano autoti 
Quanto poi tate che dei 279 codici, 157 riguar ana, 

j, è — i i; vè quindi reponderanza 

fani, dae 122 scrittori plu v'é quindi una prep 

jstiani cati itti religiosi. 
cristlaDi dicati a scritti relig S . T7 
di codici M scritti cristiano-teologici sono rappresentati pus 
Tra gli sa: eccezionalmente trovano posto opere in : e 

= uw te bibliche in esametri dell imperatrice j > 
come le fie di Teodosio II (codd. 185-184), € viene ricor de lla 
cia, mep "d codice 168, il martirio, anch'esso in Mi nt 
in fon té Tecla, di Basilio di Seleucia. Abbiamo pe 

pu tti dei concili e le storie cap risen lr d 
pri eaii nei gruppi di codici: 27 esie i > ima 
pan p io Scolastico), 30 (Sozomeno), o 

29 (Evagrio Sco > . > oni 

8 (Socrate), i izi trattazione un po’ più 
à a kapar Lus y il nestoriano Giovanni 

d banno l'ariano Filostorgio (40), il n R iti 
pp» (4 1) e il monofisita Basilio di Cilicia ( ees te 155) 

i : i ili i Side 
pig Sesto Giulio Africano (34) e parata Alla 
ls inci cosmogonia e giun 
le cui opere cominciavano DN e eee di agiografia, let- 
loro età. È da a um ei l'eusebiana Vita Constantini, sa 

e i T A . , Dee 
teratura son miel li sótti dominali dei primi secoli 

LL), vini a ra e S do-Clementine, Giusti- 
cristiani, sono presenti le epistole pseu dria, Origene, Panfilo 
no Trenco Ippolito, Clemente di x ic Load isi atta 
ed Eusebio, Metodio d'Olimpo, Apulia, ta peer 

i i eo de cc ; 

y appese B me Gregorio di Nissa, Cirillo di Ales- 

SR RAR o, Sinesio di Cirene, Teodoreto 
i i i Crisostomo, ; : fia 
po i gli eretici Eunomio, Teodoro viper 

E irn ds ES li scrittori dei secoli VI e VII È è anc ct | 
essc alri, ia Giovanni Filopono, Ep "omm dy 
E pum Confessore, Giovanni peo) FOCOB 
tiochia, ronis patriarca di Gerusalemme ecc. Tees 
Gaza, Du ero di scritti ecclesiastici e teologici p 

Il grande je in poiché quest'opera è stata ‘ogni 

nella B gn vedremo, nel periodo giovanile di Fozio, i 
composta, pona per tale letteratura, già prima della sua 

suo grande caribe contrariamente a quel che afferma l au- 

iie: Vita Ignatii, secondo cui egli si sarebbe dedicato 
tore de. 


tura sacra ed ecclesiastica solo « ère} 88 xat pb TAV 
lla ete ovv... èneroeMeiv ÉBex ». 
xx Nn 


gal e P 


generi 


ora, dimostra 
Scrittori ortod, 
zio il tipo ideale q 
oro argomentazio 


nella Biblioteca 


opinioni di fed 


Parte preponderant 


autori per 4] codici). Dell’erà 


rappresentati soltanto Erodoto 


pampo (176) a (72), Teo. 
i gatarchide- (213, 


dall età Imperi €; la rappresentanza 


degli storici nel 
con notizie ma 


anche c 
Siculo son cons on larga 


messe di estratti, 
ngo codice 244), 
Presente è anche la 
odd. 47, 76, 236, 


gi di Alicarnasso 


storiografia pi 
giud: ; > 
avio Giuseppe (c 


Rae le | 


nte che poeti come Omero, 
» Come dimostra l’accusa di 
Mir id p. 334). I com- 
eminiscenze dei tragici: 
di Callimaco (ricordo dei 
ozio è stato acco- 
P. Maas, « Leon 
ca (1921), 302. 
tragédie classique è 
268), pp. 401-10, ha 
tati fin dalla prima 


in Studi i, ou À propos de létu- 
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» i Tiberi Delle Vite 

P ʻo Giusto di Tiberiade (33). i 
rio Giusto € 

38) € col suo sic ed estratti il cod. [2 Li po" 
r plutarco r "Appiano (57) e quattro (5 s È, fiar Pie 
< dedicato ? tanti notizie Vengono date di i pos 
Arriano: un no (68, 97, 131). Solo dal lungo codice 
onte ed P locale di Eraclea Pontica di Memnone. La 


ci è nota È II secolo & rappresentata nella Biblioteca da 


soriografia : 71), da Erodiano (99), da Dexippo (82). Quel- 
Cassio Dione ( > 1 fe di Dexippo, Eunapio (77), 
ecolo, dal continuato j 

ja del N : P ssapora, storico del grande Costantino (62). 
d "EH dal 407 al 425 ebbe il suo storico, recen- 
| anbinato Bere n Podi i d. 80, in Olimpiodoro. 
ito da Fozio nel lungo € disordinato cod. 80, oie 
Di un periodo successivo (457-91) si occupava ij o "s 
cui opera dà notizia il cod. 79. Il cod. 78 tratta della A 
bizantina di Malco, che giungeva fino al 480. Della BN 
totopla di Zosimo, che giunge fino al principio del V secolo, 
si occupa il cod. 98. Degli storici del VI secolo Fozio ci pre- 
senta Nonnoso (3), Teofane di Bizanzio (64), Esichio Illu- 
strios (69), ma espone anche una parte (libri I-II) dell'opera 
di Procopio di Cesarea (63). Un largo sunto ci dà (65) del- 
l'opera pervenutaci di Teofilatto Simocatta, del VII secolo. 
Con Niceforo Patriarca (66) e Sergio Confessore (67) giungia- 
mo ai tempi stessi dell'autore. 

Fozio spesso esprime dei giudizi sulle opere storiche che 
recensisce: giudizi che non riguardano tanto il contenuto 
quanto soprattutto la forma stilistica'. Ma qua e là emergono 
alcune idee fondamentali sulle sue concezioni storiografiche: 
che la storia deve essere di utilità per l’azione pratica quoti- 
diana e a questo scopo deve fornire esempi del passato (si 
ispirerà poi a questo concetto Costantino Porfirogenito, nella 
compilazione degli Excerpta). Nello stesso tempo deve mirare 
al raggiungimento della verità, rifuggendo da ogni mistione 
mitologica, evitando ogni digressione non necessaria. Per essa 
Si esige una esposizione chiara ?. 


1 Sui giudizi letterari e stilistici di Fozio, cfr. J. H. Jenkins, « The 
hellenistic Origins of byzantine Literature », in Dwmbarton Oaks Pa- 
pers, 17 (1963), pp. 39-52: su Fozio spec. pp. 43 e 47-48 e, soprattutto, 
G. L, Kustas, « The literary criticism of Photius. A christian defini- 
tion of Style », in *EXXnwx&, 17 (1962), pp. 132-69 (con ampia biblio- 
grafia sulla « critica » foziana). 


2 Cfr. Dvornik, « Patriarch Photius, Scholar and Statesman », in Clas- 
sical Folia, 13 (1959), p. 11. Cfr. anche l’interessante studio di G. L. 
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Subito do La len 
: po la stori . ratura yj 
rude da e i interessano bizantin, 
alessandrin AEk ieci i 
259-26 D SODO tutti rappre | Oratori atti valentem 
59-268) e l’autore di tutti h a nella Bibi de] ente 
zio ; a zoli 
ni, tranne che di Licur etto un buon io 
de nel cod. 61, mentr 2 (268). 
* Tsocrite. di ] e nel cod. 159 dà ; 
tati sono ue I 21 discorsi gn puis di uk teresa 
Aristide 1246248]. Ter età imperiale: Di ettere. Rappr 
lungs ada di , Temistio (74), I one di Prus Ssen- 
ga d 3 estratti) ed altri » lmerio (165 25 3) 
probabile che - i i 
‘ questo int 
zantino per ; eresse, olt 
proles ta Fm) fosse alimentato re che dal gusto bi 
ali. Attraverso lo studi in Fozio da eise, 
studio della ret esigenze 


quenza classica si ; 
ca si formavano i funzionari della e dell’elo 

ella bur x 

Ocrazia 


imperiale, alla cui 
: cui preparazion 
versità di C i azione era soprattutt i 
il suo ning tpe dove Fozio posi ep Um M 
: . Egli stesso poi f i er alcuni anni 
cancelleria imperi adi holes chiamato iedere T; 
tiranno dell’ periale e piú tardi le sue omelie : Lope qo la 
amoroso studio degli melie patriarcali risen- 
Non possiamo che gU rapi antichi, 
rivela attraverso la accennare ad altri interessi che Fozi 
DE e cale, hpa leadooguhid 
Si recie: o pia fatto menzione; affine alla pri 
riguardanti. geo ili resta da ricordare la presenza di Codici 
anche era a, medicina, scienze naturali, agraria ta 
filosofia (sono e paradossografia. Poco è oppineita x 
212 eil Eos solo lo scettico Enesidemo — c i 
verà piú spazio or Ierocle — codd. 214, 251), che ue 
lochiae o Ampbilorhia. era posteriore, le Quaestiones Ampbi- 
€ di raccolte di sce Si trovano anche notizie di biografie 
(cod: 167). i, come di quella notissima di Stobeo 
Ma gradi 
adita e 
dell’austero Fozio nese eiie è trovare nell’opera 
stici. La Bibliotec tizie degli scrittori erotici tardo-elleni- 
di tal genere, ch a ci informa di un certo numero di opere 
inen , che non sappiamo qu: f | pere 
ancora forte era il GRANO lette in un'età 
cod. 73 ci dà un'ampi il predominio culturale monastico 
n. 
do A » C È x m j 
Yuvarxés », con tutte le pi uev &vSpdg bpalver 
ipezie obbligate del genere, 


teca 


nume. 
` TO di : 
schine si ; di ora. 


con 





Kustas, SX 
Rev., 10 (964) and Theology i 
19 9e)? gue Theology in Photius », i 
BBC uS. », in The Greek Orth, Theol 
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ja incontra prima di giungere al lieto fine matrimo- 
l jco. Le Avventure di Leucippe e Clitofonte 


M" css tipico ; 
, drino Achille Tatio (cod. 87) destano la sua ammi- 


pia 

dell'alto retore pef i periodi brevi, chiari, armoniosi, ma 
e la sconcezza dei sentimenti » ne rendono « ese- 
a lettura al futuro patriarca. Tuttavia, 
casto romanzo di Eliodoro sia la più «spinta » 


` il più 
sa zone di Achille Tatio hanno avuto tanti lettori nella 
> Bi io che sono giunti fino a noi. Sono andati, 
pe duti gli altri romanzi erotici di cui Fozio ci dà 
blico (cod. 94), romanzo che 


notizia: i BaBu\wwaxd di Giam| 
ma meno sconcio di quello di Achille 


egli reputa sconcio, 
cio di Patrai (che presentano ana- 


Tatio; le Metamorfosi di Lu 
o con il Lukis 0 Pasino di Luciano e con 


logie nell argoment 
Apuleio), abbondanti, secondo Fozio, « 


le Metamorfosi di 
je e di vergognose oscenità » (cod. 129); le 


finzioni leggendari 

Meraviglie d'oltre Thule di Antonio Diogene (cod. 166), che, 

oltre che all'amore, fanno molta più parte che di consueto 

alle avventure meravigliose. L'interesse di queste notizie è 
e di evasione 


dato dal fatto che questa 
ituirà un filone 


avrà molta fortuna più tardi a Bizanzio e cost 
dell'età dei Comne- 


cui si collegherà la letteratura romanzesca c 
ni e dei Paleologi, ma influenzerà anche il poema eroico-ro- 
manzesco di Digenis Akritas, la one & probabile 


cui composizi 
sia del X secolo. 


sazio 
ni "indecenza c 
je e da fuggire» 1 


invece, 


Questa forse troppo lunga, ma purtroppo rapida € supet- 
ficiale scorribanda attraverso i 279 codici della Biblioteca, c 
che consiste 


dà un'idea dell'importanza dell'opera; importanza 
soprattutto nelle notizie di opere che Fozio leggeva ancora 
e che in seguito sono â In molti casi le notizie 


e gli estratti della Biblioteca sono tutto ciò che noi conosciamo 
di tanti autori, € NON si tratta di quantità trascurabili: della 
letteratura ecclesiastica si sono perdute un centinaio di opere, 
contro una sessanti e o in gran parte, ci è 
pervenuta; della letteratura profana, antica o bizantina, 
naufragio è Stato forse più disastroso: soltanto una trentina 
sono le opere sopravvissute, contro oltre una novantina per- 
dute. Indubbiamente quindi, le notizie di Fozio rendono un 
po’ meno grave la ingente perdita: „da ciò l'interesse € Pam- 
"mirazione Ji studiosi per quest'opera preziosa. 


deg 
Restano da affrontare ora ! problemi che solleva questa 


—M— 
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singolare oper: 
a : 
molti studiosi pin che han travagli 
soddisfacenti Li cui non mi pare Vagliato 
rietà delle opere t ioni, almeno nel toro ^ Siano quenti di 
ordine nella posi de DA Biblioteca, | complesso, q Ora 
i e dei NO sla k 
porzione della loro estens ei « codici », la impednCRnz : d 
Sslonant, ni 
e 


ione e 
Struttura di pro 


let 
teratura biza 
"ting 


pongono anzitutto un na diversità di 


blioteca? Una ri =al 

f Una risposta a à: che cosa è] 

c à ccettab; à a cosi essi 
che dànno ad essa i due nl forse ci può osiddetta Bi 


dizione (Marci. moni più ; venire da] 
is (Marcianus gr. 450 e Ma più importanti q p tolo 
ra risalire all’autore: rcianas gr. 451) ella tra. 


> A i T 
&veyvoruévov ňutv BAL TOYpapÀ xai cuvapió, titolo che 
Tiva: i iov Qv el PuNo t 
'Yammpevoc Tuv &Seioè S xeQaXauoBn 8 TOV 
TalTa elxoci Beóvety è pos Tepácuc tenti V YVWAW 
« Catalogo ed enum WV EP ’ Évi tovaxdora p IAT: tom 
stro amato fratello ina p libri da noi le n Ps tradotto 
Sono essi 300 rasio ha chiesto una valutazio Cui il no. 
: meno 21 »!, Si a valutazione x 
di un « el » !. Si tratta d : sommaria, 
enco i LE unque di 
al fratello dou t onem n pubblicato e ddan TE io 
Ed Y iind n catalogo di es o da Fozi 
da jd il jon delega” di manoscritti giustificherebbe 
A A 


i che manoscritti si 
che si tratti di titti si tratta? Sarebbe i 
IE icd o 
per le vie Probe ritti che Fozio acquistò o si procu) 
è caratteristico degli amore per i libri, come ditis Lu 
quelli deliri har x umanisti » del IX secolo e ye id 
ccessiva, che all h cuin 
n ec ; €he alla precedente i 
E o campa Areta di Cesarea e ii Portre. 
di Fozio per a in illustri, E d’altra parte quit 
a SIOE è confermato anche dal ritratto che s» 
kateno. tato d tta Ignatii, che abbiamo sopra citato « i 
care: Bà lunt a a pen in lui [allo scopo di farlo s je 
i te de a oit le sue attitudini wes 
ibro affuiva a lui» chezza, per mezzo della quale o "i 
ziale non solam C Questa testimonianza a me pare se 
is di Fozio per.i Ui owe (se ce ne fosse bise Pus 
che egli av Jed. pat i : 
es me er affer 
parte di sa. mella hi tissima biblioteca. Di este o di oM 
che doveva risul iblioteca egli dà died cn 
sultare da schede Co i mni catalogo, catalogo 
NEN pilate volta a volta che 
! Il probl i 
lema del n " 
Bostro inter umero dei « codici 
sara: interesse, Su di aC! », se essi si 
one di H esso si vi i ir. MM 280 o 2 
centy, I, pp. 19394. eda Ziegler, art. cit., cc. B un 
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di libri giungeva à lui, e quindi in tempi 


: un gruppo i 
libro o UN BEE diverso, a seconda dell’interesse che in 


e con spirito 


Ve spera suscitava - | ] i 
lut r3 qual motivo € in che occasione o sotto quale 


diode si decise a riunire le sue schede, evidentemente 
a farne un catalogo più o meno organico? A questo 
roblema Fozio stesso risponde con la lettera dedicatoria al 
fratello Tarasio e con la chiusa dell’opera diretta allo stesso 
fratello: il « corpus» dei « codici » riceve una sua giustifica- 
zione appunto da questi testi entro cui ci è giunto serrato. 

Premetto subito che questi testi sono stati oggetto delle 
interpretazioni più varie € più fantasiose, che son servite 
finora soltanto 2 complicare il problema più che a risolverlo. 
E, se a ciò ha contribuito non poco l’ampollosità dello stile 
foziano, questo motivo non basta ad assolvere del tutto 
studiosi, pur egregi, che alla soluzione del problema hanno 
dedicato i loro sforzi, mostrando però, in genere, più fantasia 
che buon senso, più ingegnosità che capacità d'interpretazione 
e senso storico. 

La lettera dedicatoria proemiale a Tarasio cosí suona *: 


spinta 
sparse , e 


Dopo il voto unanime dell'ambasceria e la decisione imperiale 
che mi hanno scelto a far parte della missione presso gli Assiri, 
tu mi hai chiesto che fossero messi per iscritto per te, O ama; 
tissimo fratello Tarasio, gli argomenti di quei libri, alla cui 
lettura non fosti presente, per avere insieme e un conforto della 
separazione che mal volentieri sopporti e una conoscenza, seppur 
sommaria e generica, di essi che ancora non hai letti con me. 
Son, questi libri, 279: tanti, credo, mi accadde di leggerne in 
tua assenza. Troppo tardi forse per il tuo vivo desiderio e per 


la tua ardente preghiera, ma più presto di quanto alcun altro 


potesse sperare, ho trovato un segretario e ho pubblicato quanto 


di essi la mia memoria riteneva, soddisfacendo, come un pio voto, 


il tuo desiderio e la tua richiesta. . S ND 
Gli argomenti dei libri saranno trattati nell'ordine in cui cta- 





non si può escludere de la Biblioteca contenga anche 
izi estratti di libri che Fozio abbia letti senza esserne venuto 
notizie ed aveva certamente biblioteche a cui una per- 


in possesso. Costantinopoli ment t x i 
sonalità come Fozio poteva accedere e infinite altre vie poteva egli avere 


per poter fa iungere libri per cui aveva interesse. 
2 ito è ora facilmente accessibile nella edizione Henry, I, pp. 12. 
" 1 umo perciò dal riprodurlo. abs 


1 Naturalmente, 
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scuno di essi mi si La lette, 
n mi " rat; . 
Que tra essi fell nigi i alla memori M bizantina 
che si riferisco e quelli che rio; i no 
no ri; n 
volta dovessi pi e genere o ala dano la stori sia dif 
questi argomenti oe studio di quss DE m im^ quell 
maniera insuffici e sembrarti ri 1 libri Qualch 
ciente ; tarti rievo € qua ‘Che 
leggere un sol libro e imprecisa, non i dalla mico di 
ala memoria e alla Eod volta, coglierne T ravialiartene È 
parecchi libri insieme, e ura è opera degna A M ë aia 
" chiunqu o 
e. M 


iu . quando è 
Blungere a una rievocazione pedise trascorso in mezzo del ,,? di 
a non cred e 
o tem 


altro, dei libri 
ri da noi i si 
sono afogghi nemmeno a che sono comuni ia cosa facile, Pe; 
lità, non ci si O al tuo studio e che fo er 
i siamo dati la ste per la loro facile rse non 
accessibi. 


tament ^x ‘ssa cura x 
€ se né trascurato un preciso kis degli altri, ma delib 
agguaglio. S Ibera. 
. 9e 


argomenti v'é ; 

È i aggiunto i 

il tuo desiderio, tu ne qualche altro dato utile Es te negli 

opere]. Denn a trarrai una migliore mtalia oltrepassa 

ricordo e per „questa pubblicazione ti sarà igenza [delle 
un richiamo sommario 1 sarà utile per un 


54 
già da te lett alle ; 
3 e e : a memo 
cerchi, ma anche tota rapido reperimento di cià riy Opere 
a più facile comprensione dello € in esse 
€ opere che 


ancora non s i 
ono giunte alla tua intelligente lett 
ura. 


Perché 


Della chi 
iusa, che x 
Henry, è > non è ancora pubbli 
, € opportu pubblicata nell'edizi 
dell'edizione. del Bel sottoporre al lettore direttan SONUS 
el Bekker, quale lo offre lo Ziegl "Visbiuiens 
iegier: 


“A uiv obv n 
Dey cr rige mine fiiv xa’ sautode ele &vápvmew 
xal "fi a ardere 7 cnovBi) xai ueXévm Tixvac quhet 
åunyénn xal xploie A6 M M oUnép cic oic8new fuiv 
veyvwcuévwv (c èv TUN dvepim uéxp. tc mapovong GV 
ouvéretai mAfboc tinw ouverSéoewe, tic cocoUvov olua 
mpoedbet yp. cv TPLAXOCLOTT xal revtexaLtexd vto Éper 
XEXOLVWVNXÉTWV Tpraxoniuv xwAubuevov. gù 8 à Ov. ol 
ue», Richtsteig] p wõivwv ipasuuotate, el uiv [«& 
ide 2 Bekker, megle Py Ai ge tera Ide 
ITTLVOV g ù f 
Fine te sh tc ei agn. i Dad 
e, tapa, xai ES € n ua xal ioni E iie 
TOv xavà Xoyuchy d praga ia 
pot. 





1 Segu 
Segue un passo ch 
cui ogni int: che la tradizion 
i egrazio; ; e tramanda 
tr 7 ne 6 " 
ari. Cfr. Ziegler, pua A Dg ys di oed ic e incolmabili, per 
sta sgg. ne sarebbero arbi- 
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appendice 
» tueidev ua devo dI GE VOV «b deîbv te xal ouhávipwrov 
ym v Otav xal mpovípuv — &mÓNaucty 


S e «Tv GAIA 

Varone cao t «&yu dv ixtpov  Exbócev oüx hattóvwyv 
áo zata AN, raparinoio «mto napeyoptvwy cot TAY 
ppiderov È. 


Da essa risulta ancora che la Biblioteca è frutto delle per- 
onali ricerche e letture di Fozio (« gràohoyoupévotg huty 
fautore »), fatte da quando egli ha acquisito una qualche 

i intendere e di giudicare opere letterarie fino al 
della pubblicazione dell’opera; che egli ne affretta 
do i pericoli eventuali di un viaggio 
le né comodo, per 


si 
xa0 
capacità d 
momento 
la pubblicazione, temen 
che certamente non doveva essere né agevo 
lasciare al fratello un pegno d'amore, un conforto, un ricordo, 
nel caso che lo avesse raggiunto il comune destino degli 
uomini (la morte); ancora, che se la volontà di Dio gli avesse 
concesso di far ritorno dall'ambasceria sano € salvo e di rive- 
dere il fratello, egli avrebbe composto altre opere di non 
minore importanza della Biblioteca e che avrebbero reso à 
Tarasio pari utilità. 

Dallattenta lettura di questi due testi che sono stati 
scritti certamente insieme € sono le uniche testimonianze 


che possono portar luce ai problemi della cronologia e della 


genesi del corpo della Biblioteca, mi pare che si possano trarre 








1 p. 545 ed. Bekker, riprodotto, con annotazioni di emendamenti, da 
Ziegler, art. cit, C. 687, con traduzione tedesca a fronte: « Quanto 
dunque si è accumulato nella mia memoria mediante le mie personali 
ricerche, oltre a quanto sogliono procurare in abilità e, conoscenze studio 
ed esercizio, dal tempo in cui sorse in me In qualche modo una certa 
capacità di intendere e di giudicare di letteratura fino alla presente 
raccolta, che è come un esempio delle mie letture, ammonta, 10 credo, 
a un numero che raggiunge duecentosettantanove (autori) [letteralmen- 
te: cui manca per arg" a seno un trecentesimo (= 1) e un 
indicesi = 20) (di trecento)! 
ion Aa nhe = 2s piá caro dei fratelli che abbiamo in comune lo 
stesso travaglio materno, Sê, mentre io attendo a questa ambasceria, 
dovesse raggiungermi il comune destino degli uomini [la morte], non 
sarai deluso nelle tue aspettative e avra! insieme un pegno di amore 
e di conforto © un ricordo, € inoltre un principio e una fine che 
© ddisfa l'esigenza dei tuoi desideri nel campo della cultura letteraria. 
«Se poi la benevola volontà divina mi conserva e mi concede di ritor- 
j là, e di rivederci € di vivere insieme come prima, forse quest'ope- 
ra potrebbe essere il principio di altre pubblicazioni di non minore im- 
portanza, che in una forma simile potrebbero essere a te di utilità ». 
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delle conclusioni ch 


larificatrici. Pur senza f is 
senza mettere in moto la fantasia ! ar loro Viole 

La prima è che l’opera è connessa le 
Fozio presso gli Arabi (Assiri). Ora nu Ambas 
viata per ordine dell’imperatrice kodon. p ambascepja N 
wakkil noi abbiamo notizia recisa. Essa dius d L Murs 
ne dell 855 e principio dell’856 e Ovette S luog tra la 
scambio dei Prigionieri tra musulmani e bizaga | dell 
ambasceria era un certo Giorgio: l'accompa a > del 
un manoscritto della Vita Constantini un « a eg 
si può identificare con Fozio, poiché egli ue 2 h 
appunto, capo della cancelleri 


NTG »)2 
! Naturalmente, non aderisco all’opini i 
T pinione di Krumbacher Geschi 
der byz. Litteratur, P- 519, che ritiene la lettera a Tarasio un. ichte 
letteraria, Tale Opinione è ora 


i arasio una finzi 

ia. e Hpresa da F. Halkin, « La dee a 
composition de la “ Bibliothèque ” de Photius remise en question» 
in Analecta Bollandiana, 81 (1963), PP. 414-17 (ma contra, B. Hem. 
merdinger, «Le "codex" 252 de la Bibliothique de Photius », in 
Byz. Zeitschrift, 58, 1965, pp. 1-2). A me pare che, fino a quando non 
VI siano delle prove gravissime e numerose in contrario (e non mi pare 
che tale sia quella addotta r credito all'autore 


dall’Halkin), bisogna fa 


collocare Ja Biblioteca nel. 

ndo patriarcato (877-86), come tiproporrebbe l’Halkin 

(p. 417) urterebbe col fatto che Fozio, una volta patriarca, rivolse tutti 
i suoi interessi ai problemi i 


ecclesiastici o di politica religiosa, come 

dimostrano le sue successive opere, La Biblioteca non può che acco- 

i i , Secondo un'afferma- 

Fozio nelle Quaestiones Ampbilocbiae, 21, cap. 1 

(PG 101, c. 153 C), rimonti agli anni giovanili (« cta Sh xal duty npn 

TAN TOY uerpaxlwv T)Xvxtory »), al periodo cioè, in cui Fozio poteva dedi- 
care tutto il suo tempo alla lettu 


ra e all’insegnamento. Il patriarcato, 
come egli stesso dice nella lettera citata a Nicolò I, dovette distrarlo 
dagli studi disinteressati. 


2 Sull'ambasceria dell 


'855 si vedano: Doelger, Regesten, n. 451; Vasiliev, 
Yzance et les Arabes, I, cit., PP. 222 sgg., pp. 276-77: traduzione fran- 
cese del racconto della miss: 


one del cronista arabo Ya-qübi; pp. 317-18: 
racconto di Tabari pig ampio e pid circostanziato; Dvornik, The Pa- 
botius in the Light of recent Research, cit., pp. 9-10, dà notizia 

(n. 41) del manoscritto della Viza Constantini, in cui si fa menzione del- 
« asecretos » Che accompagna Giorgio Polata (palatino?). Che l'amba- 
sam a cui partecipò Fozio sia quella dell’855-56, di cui trattano diffu- 
samente le fonti arabe Sopra citate, e non quella dell’838 (Dólger, 
Egesten, n. 434; Vasiliev zance et les Arabes, I, cit., pp. 134-35), 
come vorrebbe la pare più che 
probabile. Le ragioni Per respingere l'ipotesi della A. sarebbero molte, 
ma ne espongo le principali: i i i 
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endice i "y 
il la lettera dedicatoria a Tarasio e il testo 
ncordanza tra "È sicura la partecipazione di Fozio a que- 
M uasi "es : io: 
Vita rende a ica del resto a cui egli abbia potuto rag 
mbasceria, Die La Biblioteca è stata messa insieme 
sta ©) mente partecipare. a dell'ambasceria dalla 
pevolime” ente « prima » della ee be atua aid la 
losam i tessa. La fretta c a SI 
fretto capitale s n : i ds is 
capitale € Ta rali riordinamento dagli nn iis 
nza C^ difetti dell'opera, sia ancora la nec 
manca i difetti dell’opera, si: p: È pra. 
i nze e 1 E apidamente ne curas 
inco e" che materialmente e rap ix dil neon 
vitii, 67 à stata resa necessaria 9 
segreta r l'edizione, sarà s : i M 
i ona ma basciatori 
per o pedis tra la designazione de. ET tss di 
aam rs dall'ambasceria da Costantinopo xd credi e 
la parten recisione incontes a 
jo afferma con p ; artenza la su 
abbli y gni eA oie ^ Tec di essa trovasse 
e eei il fratello attraverso. la, ettu ie Pueden 
pe ed della lunga ep la bei gl Ml PO lie 
oMa dall'ambasceria. Parse gil 
causata da. sse Monte di 
s diis esplicitamente che, Ma seed rimarrebbe 
sa, pcr Fred la speranza del n i pegno di affetto, 
SONNO Cen dedicatagli sarebbe per lui pe 
delusa e l'opera de Tra: Bhvece 
ricordo e motivo di conforto; 


La € 
della 


la 

io ancora non è] 

2d ’Asia dove Fozio an A i- 

È è dall'Asia "opera sarà la pri 
i là [« &xet0ev », cio b juest'oper: 

s in i Piin mi restituirà sano e salvo, q 

volontà 

ma di una serie: 


ch e j è ancora 
i a l'opera 

igni e quando Fozio cong d 

il che significa 1 } 

« qui », cioè a Costantinopoli. 


: ; : 
i insufficienze 
i giustifica delle eventuali 

Poi: l’autore si 8 


A 
imprecisioni di qua i « odici » adducendo come mo- 
i isioni di q ]cuno dei ci 
tivo la difficoltà di ricordare, quando dalla son è passato 
| l mpo (« Xpóvou pe 2 Evappuév TOG ») A parte 
molto te 


: sse la cronologia 
į accettasse | po 
jovane età, ché, se eng di 25 anni. Cade a 
" i a : ai u 
xmi poi, in es avrebbe Pape xe alta chiamato a 
della Abrwellet, i iale) pote basceria è tornato 
jone X ica. Sull'am : i 
m 1 di rilievo (capo della missione diplomet Constantine. Cyril and Ph 
ità di 2 delica! Embassie: 
una 7 e Em 
far parte di, 


Hague - Paris 
kobson, The 
di recente il Dvornik, To Honor Roman i 


Í it., pp- 37-38, 
ier bumanisme..., Cit he, ripeto, 
bs », in Le premier hrweiler, che, 
tius to che 16, e il era cronologia della Ahr 
1967, PP- che riproP 
179-80 e 190. accettabile. 


non mi 
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la i "Y " letterag,, 
. a j: 
a insostenibile asserzione che egli abbi bizantin, 
A memoria dei libri letti riteneva » (« go ascritto ï 
i »), cosa che chiunque abbia un TAG xv 4 I «la 
iblioteca giudica assurda (è inconcey; a qualche prati MT 
moria portentosa potesse ritene epibile che mi della 
fous die at Sapio n ied soltanto le E: UNA me 
a Es | nghi , Notizie ch 
molti autori), l’affermazione di Fozio e numerosi est Ie che 
nella Biblioteca sono confluiti i fi o attesta esplicitamente di 
diversi. Ciò è affermato itin rotti di letere fatte in m 
prima parte della chiusa, in e Pala di equivoce tempi 
delle sue personali letture da e » rupes che l'opera è ilt Mn 
fa ando egli ha rasoi tutt 
critiche fino al mom 8% ha raggi > 
ento x $ iBglunto c n 
che egli abbia raccolto le ecu um. Wd probabile 
alla cro i e ean ui ordin isponde 
coni una delle letture fatte. Fozio renna ga 
d n 
fade A in mano e traeva notizie o estratti a te, leggeva 
ds e gi in lui suscitava l'opera. Nel i p 
are ico i i - ento in cui 
n pel ps i frutti delle letture, per Paca re dd 
empo, poté che consegnarli allo scriba nell €— 
si trovavano. nello stato in cui 
Anche la di i 
iversa estensione dei i ici 
proemio una giustificazione: ari: wgodici w- troa: nel 


si è deliberatam , 

di cole rA ente trascurato di trattare con precisione [e quin- 

Üreptp8n »] di quei libi sura h Erolator «b diapfty asy 

Sy quei libri che i 5 

bili sono comuni e faci a 
[« 8cov. ErvxoXáte,.. Suk tò Tpéyeipov »] sie actes 


L'estensio ue, d 
3, ne, dun izi i 
tin , que, elle notizie e degli estratti sarebbe 


ettamente pro i 
porzion ità 
e lette da Fozio! ale alla rarità delle opere possedute 





l Le o " 
„Opere recens P 
moi Si crede p m Ru me tutte dei « rarissima », come da 
tésias par Photi S., R, Goossens, «Le soi : n 
1950. pp. 516 um. Dua dir de PT Histoire, 28 
anis Gg, Dvornik, « Patriarch Photius, Scholar and S à 
rungsgeschichte de: olia, 13, 1959, p, 8; j. Stbolan wind ee 
^ T ini 7, P. H.G. " 
vien ung, I, Zur amipischen Literatur » in pt» Ha d 
ndicano chiaram » P. 428): le È aid 
bri rari e indian me aeieea E li ge proemiale 
Cid confermerebbe P i più superficiali di libri notizie più ampie di 
« catalogo » di un opinione già da me es ri alla portata di tutti. 
tempi diversi, Ar een] di vecchi libri pn Che si tratti di un 
€ preziosi se ne alkanen € recensiti cosí ae N: forse anche in 
avano di meno rari e di capitava: a libri rari 
minor valore, 
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Append . Le -— 
o dei singoli « codici » della Biblioteca? 
uale era lo ER Fozio nelle ultime righe della dedica 
Anche 2 questo t (acquistati da Fozio) dovevano essere per 
| fratello: 1 e dei « xaXov Buda » in onciale, quindi 


a * È 

ja massime, P di difficile lettura, che attendevano la traslit- 

Ce lo dice lo stesso Fozio a proposito delle due 
perazione: redazioni della Cronaca di Eunapio (cod. 71, L, pp. 
), che egli dice aver trovato in vecchi ma- 
> 


itti («ÈY PNIS EVETÙYOMEV Qu Lots »). Averne a 
nose” gi mano sunti ed estratti doveva essere utile per 


ata : > : 
por rapido richiamo alla memoria € per un più celere reperi- 
ies in essi di ciò che vi si cercava. Questo doveva essere 

primo della stesura di appunti e schede perso- 


stato lo scopo 
nali che Fozio andava facendo a mano a mano che leggeva i 


libri. Convintosi che tali appunti potevano essere utili anche 
agli altri, si era deciso a pubblicarli, forse proprio per le 
pressioni del fratello Tarasio. Anzi, come afferma nella chiusa, 

nsava che quest'opera potesse essere P< &pxń », la prima 
di altre che avrebbero avuto la stessa utilità +. 

Il voto di Fozio non si realizzb, non perché egli avesse 
incontrato, come temeva, la morte durante l'ambasceria, ma 
perché durante la sua assenza dalla capitale, in essa avveniva 
lassassinio del suo amico e protettore Teoctisto, per opera 


1 Voglio qui aggiungere, alle deduzioni tratte dai testi di inizio e di 
chiusa della Biblioteca, deduzioni che mi sembrano sufficientemente 
attendibili, una ipotesi non fantasiosa, ma che presento solo come 
probabile: la ripetizione del numero dei libri (279) per ben tre volte: 
nel titolo (se esso è di Fozio), nel proemio e nella chiusa, mi fa pen- 
sare che la Biblioteca raccolga appunto un catalogo di libri posseduti 
da Fozio che egli destinava al fratello Tarasio nel caso in cui il suo 
timore di incontrare nel viaggio la morte si fosse realizzato: una specie 
dunque di testamento con un preciso inventario (« &noypagn ») de 
gli oggetti lasciati; che l'inventario sia costituito di appunti raccolti 
in precedenza e riportati disordinatamente è un fatto che dipese dalla 
fretta. Non è nemmeno da escludere che la pubblicazione della Biblio- 
teca potesse avere lo scopo di segnalare ad allievi o ex-allievi opere 
di cui si desiderasse la traslitterazione. Non, può essere un caso che 
Areta abbia ricercato, acquistato € fatto copiare libri di cui si trova 
menzione nella Biblioteca « comme si Aréthas m'avait acquis tous ces 


, j ire de Photi A. 
auteurs, qu'aprés avoir lu et annoté son poi sec ds Ere v m 


S berches sur la Chrestomathie 7 E 

la d Faculté A Vi osoniie et Lettres de l'Université de Liège, n 78], 
I, Paris-Liè 1938, P. 355; v. anche E. Zardini, «La Biblioteca 
dd i n des XI. Internationalen By- 


yw iC a», Akte! 
dell’ Arcivescovo E ooh, Minden 1960, P 672). 


zantinisten-Kongres 
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: : La letteratura biza, 
dell'ambizioso fratello di Teodora, Bard. TN 
che praticamente assumeva il potere per il ni 
Il nuovo corso politico, voluto dal nuovo p* 
portare alla deposizione di Ignazio e a 
patriarcato (fine dell'858). « Maiora 
dimenticò della promessa fatta al frat 
Biblioteca, o di mantenerla no qn. c 
riale. Riprenderà in certo modo, con altre finalità bilità SAT 


proporzioni, il programma di Fozio, Costantino Ba altre 
con la sua vasta raccolta enciclopedica !, "ogenito, 


as (principio dell’856 
e Michele IL 
a governo, do, 

elevazione di Foz; 3 
premebant », ed si i 
ello di continuare ]; . 9. 
i ebbe più la possi n 


Se questa mia ricostruzi i 
one del clima culturale ; i 
e Tic a 
la sua genesi la Biblioteca di Fozio (clima e 


t DID che è Caratteri 
A iz 
dall'amore umanistico per il libro, comune a parecchi een 
i 


del tempo, e dalla volontà di recupero e di salvataggio d 

cultura tardo-antica), è storicamente valida, se nin = 
che presento del proemio e della chiusa dell’opera pee lie nel 
segno, è quasi vano fare il processo alle Opinioni tras ei 
sono state espresse finora ie 


al riguardo. Ma poiché i 
i : alcune di 
esse incontrano ancora favore presso non pochi studiosi? e anzi 





ni) una enorme quantità di i i limi. 
a r oz r i estratti, ma si limi- 
va soltanto agli storici ed era Ordinata secondo precisi intendimenti. 


2 sta, e che viene pienamente accettata da i 

N Cr ra in the Light of recent Research, cit. pvp 

pin L4 e Composition of Photius’ “ Bibliotheca ”», in Greek 

uu NA pie Studies, 8 (1968) pp. 451-55, accede all'inter- 

d legler. Tale Coincidenza indipendente & certamente 
NOn condivido tuttavia l'opinione del Wilson (pp. 454-55) 


che Fozio abbia potut t i 
dx Li pira e pra ui) memoria tutta la Biblioteca. L'esem- 


ia un’opera. 1 Paradise lost o il Pilgrim’. 
per cui aiuta ki ise del verso, à cosa diversa che lag e 
ln Ge eme) MENS « ad verbum » di una certa parte 
end Lemerle, Le premier bumanisme..., cit., pp. 40 sgg 
1 ^ 
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dice . de 
Appt? ; nuove egualmente inaccettabili, è bene fare 
enerano di n Jmeno della più diffusa e della più 


iscussione à n 
una breve ic) di dimostrarne l'infondatezza. 
rca 


recente, CC discendono e sono amplificazioni di una piuttosto 

Entram 4 1 Gibbon, che, accennando al proemio foziano, 
strana nota doon [sic per ¿n ' 'Accvplovc], non può 
dice: « Els ltro che Baghdad, residenza del califfo [...]. Ma 
significare, ^ li rocacciarsi tutti questi libri? Non avrà trova- 
come P Sd n biblioteca cosí numerosa, né avrà potuto 
10 a Beg b ud suo bagaglio, né conservarla nella memoria »!. 
cn di un'intera biblioteca trasportata come corriere di- 
lomatico da Fozio nel viaggio da Costantinopoli a Baghdad 
ioni l'immaginazione di Emil Orth, il quale in un libro 
che ha avuto molta fortuna? costruí una teoria che ha del 
suggestivo, ma che sconfina nel romanzesco e nell'assurdo. 
Fozio, secondo lui, designato a far parte dell'ambasceria, 
prevedendo un viaggio lungo e noioso, avrebbe deciso di por- 
tate con sé una certa quantità di libri, che si sarebbero letti 
lungo il viaggio, e avrebbe anche condotto con sé un certo nu- 
mero di membri del suo «salotto letterario» (almeno una 
decina), ma si dovette escludere Tarasio. Il quale però ot- 
tenne dal fratello la promessa di non fargli perdere i frutti 
di tali letture itineranti. Fozio gli avrebbe fatto avere, prima 
del suo ritorno nella capitale, una relazione delle sue letture fat- 
te, cioè il manoscritto della Biblioteca. Poiché era impossibile 
che una sola persona leggesse tanti libri, il compito venne diviso 





1 Gibbon, St. della decadenza e caduta dell'Imp. Rom., cit., III, p. 2230, 
nota 2. Nel testo il Gibbon afferma che Fozio a Baghdad « per ingannare 
le lunghe ore dell’esilio, e forse la prigione, compose in fretta la sua 
Biblioteca... ». Evidentemente il Gibbon aveva letto molto distratta- 
mente il proemio di Fozio. 


2 E. Orth, Rbetorische Forschungen, I. Photiana, Leipzig 1928, pp. 7-29. 
Seguono la fantasiosa costruzione di Orth, tra gli altri, A. ‘n la 
Recherches sur la Chrestomathie de Proclos, 1, oe EE: ne] Cit s 
riassume ampiamente; Goossens, Le sommaire des | T E Es SH: 
par Photius, cit, p. 515; Dain, Les Manuscrits, cit, E Peio 
converte poi all’ipotesi dimette (e argo "dt, p. 944. 
pu (en Danti cito Pietele und tbeologische Literatur in byz. 
b ae m * e 1859, p.326. sembra aderire all'interpretazione dello 

erch, Munchen "iva Ueberlieferungsgeschichte der byz. Literatur, 
Ziegler, nella succes se anche con qualche riserva, l’ipotesi di 


cit. (1961), p. 429, accetta, 
Ora e Di ricusa quella di Hemmerdinger. 
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i La letteratura bi 
tra il gruppo letterato dell’ bis 
. n, 
parte dei libri’. Fozi ambasceria, e ° 
nioni più ho: per de cu 
più o meno periodiche, n ; 

, nelle ta Part 
tevano i Ppe del viaggio, nre 
mee hec delle letture fatte, ciascuno sia i S 
T opo una discussione « seminariale s alla équipe. 
: pete segretario, trovato per la s Fozio c iude, a 
ava » i di su 
m le sedute, I resoconti di queste sed. mm 
il viaggio e riveduti da Fozio, av ute, stesi duran; 

j e 


$ 1 rebbero costitui 
md an egli avrebbe spedito al fratello ga la Biblio. 
giunta) prima di giungere a Costantinopoli a lettera ag- 


corriere rapido ? SE i 
sa ago ; Naturalmente, secondo POLE ingr un 
B che interpretazione del proemio dedic tto ciò non 
chiusa della Biblioteca. Catorio e della 
Mi pare assol 
olutamente superfl d 
det da : per?uo, dopo quanto è 
= confutare l'ipotesi molto munt m Maid 
€, qui sopra riassunta. Trasportarsi in un vi , Pur fedel. 
e malsicuro almeno 279 (m aggio scomodo 


I a chi assicura h i CO: 
l a che Fozio me 
capita normalmente quando SI va In vacanza, non abbia portato 
» NON 


con sé un m i i ici 

S eed ME E RR: maggiore di codici di quelli che poi 

GO werk n riusciti a leggere?) codici in pergamena 

m RU RE i in .onciale, è idea che ogni persona di 
na si rifiuta di accogliere. Fozio, che amava i suoi 


ciascun 


o le 
lesse la Sua BBeva Una 





1 Tracce di 
, tracce di questo lavoro colletti i 

singoli codici nelle foe Li o si troverebbero, secondo l'Orth, nei 

che vengono usate piá esos n oca &veyvásingay i 

rj Pep paid È otrestemente, introdurrebbero i codici riferentisi 

da Fozio,, che costi. pro, mentre dei libri letti personalmente 

oi a phe cba, ituirebbero solo un dieci per cento del tutto, le 

dall'Henry, I p 193 pn persona. Ma è stato giustamente notato 

fritta. s duce m i e formale gh terza persona e formule alla 

che di D tesso « codice », e quindi è i 
1 un espediente retorico, la « variatio » win A 


pes Pbotiana, cit., 
collega, ora, anche 
che Fozio abbi 


PP. 4 sgg. Alla costruzione dell'Orth praticamente 


se i 
in forma attenuata, la Ahrweiler. Essa opina 


) a com ibli 
Minore (83738), posto la Biblioteca durante una campagna in Asia 


tario di Teofilo (art. cie, 5o, SJIebbe partecipato in qualità di segre- 
missione inviata dallo st PP. 356 sgg.) prima di prender parte a una 
dendo dalla data g, desto imperatore a Samana, ncll838, Prescin 
ifficil ata, id iamo già rit ina le ur mam 
tion cdi the Sw abbia potuto n la Bibliote ue Hr 
» X e. 

né i libri necessari (en dove non avrebbe potuto 


Con sé appunti olt 
libero per dedi ei 
9. 453. edicarsi 
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appendice A 
er essi profondeva le sue ricchezze, era abba- 
libi € CPC P^ er concepire una tale idea tanto rischiosa 
stanza saggio È oi sarebbe stato possibile nello spazio di 
quanto i richiedeva il viaggio e in condizioni cosí scomode, 
tempo © E ere una cosí gran quantità di libri, ma anche 
non solo pm notizie ed estratti? Secondo la precisa 


diem € d del cronista arabo Tabari 1, l’ambasceria partí 
quis dude il 6 dicembre dell’855 e l’incontro per lo 
a zio Pel prigionieri doveva aver luogo il 12 febbraio del- 
rud successivo. Le trattative si conclusero il 19 febbraio. Il 
cronista non dice né quando l'ambasceria bizantina inizió il 
viaggio di ritorno né quando raggiunse Ja capitale. Ma dal- 
ssa aveva iniziato il viaggio di andata pos- 
siamo pensare che la missione dovette durare in tutto quattro 
mesi o poco più. Anche se si ammettesse che Fozio non abbia 
fatto altro durante il viaggio che pensare alla Biblioteca (su- 
blime monomania che si potrebbe attribuire soltanto al candi- 
dato di un concorso universitario dell’Italia contemporanea, il 
quale debba completare il suo ultimo «titolo » per affrontare 
lagone), e che abbia trovato anche gli altri disposti ad asse- 
condarlo, è assolutamente impossibile che si fossero potuti 
leggere in cosí breve spazio tanti libri e si fossero potute scri- 
vere tante pagine (545 dell'edizione Bekker, per circa 45.000 
righe). E tanto basta. 

Due parole ancora sulla pit recente ipotesi dell'Hemmerdin- 
ger? che si attacca al secondo dei corni del dilemma gibbo- 


"anticipo con cui € 


1 In Vasiliev, Byzance et les Arabes, I, cit, p. 318. Tabarī dice anche 
che erano stati messi a disposizione del capo dell'ambascería, Giorgio, 


70 muli, Essi naturalmente dovevano essere utilizzati soprattutto per 
le salmerie. A Fozio, per il trasporto dei suo! libri, vennero assegnate 
‘abari dice, inoltre, che l'amba- 


delle bestie da soma supplementari? : 
scetia era composta di una cinquantina di persone. È probabile che 
dieci di esse fossero al seguito personale di Fozio? 

» des bibliothèques grec 


« notices et extraits 
x i des Études Grecques, 69 


? Hemmerdinger, «Les "nc Sr Revue 
ques de Bagdad pal pM peso potrebbe sembrare l'aggiunta al 


(1956), pp. 101-02. Di maggior peso. | h M. Richard (p. 103). 
l'ipotesi dell'Hemmerdinger uer poe PE pe à 
Sarebbe una [pe monofisiti € nestoriani, che, ese ti dei 
notizie nieme ied sarebbero potuti trovare à Costantinopoli, mentre 
concili, difficilmen ale trovarli a Baghdad. Questa osservazione, che 
sarebbe stato NOP 5» ‘favore di Beck, Ueberlieferungsgeschichte der 


ha incontrato anc 


se La letteratu, 
niano: Fozio avrebbe trovato 
notizie e gli estratti nella Bibli 
fatto che non è per nulla prova 
fino alla capitale califfale, essendosi Je trattati a 
í $ $ IVe s 
frontiera, sulle rive del fiume Lamos, in Cilicia 4 Volte al 
che in questo periodo (dall’836 all'889) 14 tóm A Dotare 
siedeva a Sámarrà, e non a Baghdad, e ciò $8 Mu 3 
merdinger (p. 102), il quale sa pure che per coprire ilo l'Hen 
(un centinaio di chilometri) tra le due città occorre 
giornate di viaggio. Ora la biblioteca che conteneva Bac 
scritti greci si trovava a Baghdad e non a Samarrà È AE 
pibile, ammesso pure che l'ambasceria sia andata per co 
giorno alla corte califfale, un Fozio « pendolare » che 
tempo brevissimo e facendo frequenti viaggi tra Baghdad 
Sámarrà, metta su la Biblioteca, o che anche tragga senile 
mente gli appunti per essa? E poi, se certamente a Baghdad 
si potevano trovare moltissimi manoscritti 


È dssimi mai greci (io credo 
soprattutto di filosofi e di scienziati), è probabile che Fozio 
vada a trovare proprio nella biblioteca di Baghdad i codici 


contenenti gli scritti di Niceforo Patriarca o di 
fessore, quasi suoi contemporanei? O che già a 
le biblioteche avevano esigenze cosí pressanti 

mento? D'altra parte, Supporrei che l'ordine d 


i libri da eu 
. CA Chi trags 

Oteca di Baghdad. € le su 

to che l’ambasceria si Parte il 


n un 


quei tempi 
di aggiorna- 
ei « codici » 


ad, si sarebbe 
principio egli avesse 

appunti rapidissimi, mentre quando il 
tempo doveva sfuggirgli sotto i piedi, si sarebbe invece in- 


punti più estesi e ad includervi ampi 


« excerpta ». Tutto ciò non torna! 


reo fina | 


2, | iptor Incertus aveva proprio 
questo scopo. Esemplati di tali scritti, pote i d wd 
In questo periodo e Fozio poteva esserne venuto in 

Ed C 1 SS E Trova 
ancora della liberalità di questo periodo, zi. 


Bizanti, 
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i eryns, nel- 
iberunt »! Diceva Albert Senna s ed 
( prata hi ]le sue Recherches su SE 
a Sa -propos > 1938: « S'il y a encore beancoup Pic è 
Va n he è a champ de la pae (A ues d reste 
Proc s ns le va de mauvaises herbes » KID. Ancora 
glaner à en extirper della filologia bizantina ; sono le 
core campo de a | 
= 1 da raccogli, n saga d questo studio, 
i e ho contribuito in 


i uanto ad 
ccogliere qualche spiga trascurata, q 
a ra 


r i i è 
i tempo non 
meno qualche cattiva erba, il mio 
imi € â: 
elimina. 


i del 

erduto del tutto. | |. ver dato della Rinascenza e 

panto P rattutto spererei di aver, rispettosa delle fonti, 

Ma sop "interpretazione h in 
IX secolo, psiche irs che ci permette di vedere 


t 1 ne 
adro coerente e pl lio intellettuale e di affermazio 
late felice età di risveglio ir ell’ambito di una lot- 
pen p ra « laica ». In tale età, pur n 
della cultu 


x 1 za 
: i di li tà e di tolleran 
ligiosa, si affermano i valori di ie fedi ins 
DIE ignota a Bizanzio e nel me 
spesso : 


non soltanto allora. 


apporti? 


Bibliografia e indici 





BIBLIOGRAFIA 


BIBLIOGRAFIA GENERALE 


Trattazioni generali della letteratura bizantina: 
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la letteratura teologica (pp. 37-218, e di H. GELZER, che alla trattazione 
letteraria aggiunse un Abriss der byzantinischen Kaisergeschichte (pp. 911. 
1067). Resta ancora la pit importante opera di consultazione sulla lette- 
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valutazione storica dei fatti letterari 


K. Krumsacnir, Die griechische Literatur. des Mittelalters [Kut 
tur der Gegenwart di P. Hinnintino, l, 8], Leipzig Berlin 1905 (1913), 
PP. 319-70. (Traduzione greca: BuLavtw Aoyocexvia., Metàppaon 
+ KAPOYzoY, Atene 1925; traduzione italiana: Letteratura greca pela 
vate, con note bibliografiche di S. NICONIA Le Quaderni » dell ipogei 
ciliamo di Studi Bizantini e Neoellenici 61, Palermo 1970, con n iere 
Aggiornamento bibliografico.) f; un rapido achlzso della Vii eed 
Una destinato ai lettori colti: in ero il R, tenta una sintesi e u 
Valutativo, che mancavano nell'opera mapalore, i ica 

N 

K. Dueriaici, Geschichte der. bviantinivhen er ds melt te 
Literatur, Leipzig 19099, Mette In evidensa la Vr genu ed ord 
ievale Nella letteratura neoellenica, apecle della 1 
Popolare, 


EN NID MI 
I G. Moria rici, Moria. della letteratura bivandi (T7875 ntvsente 
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BIBLIOGRAFIA GENERALE 


Trattazioni generali della letteratura bizantina: 


K. KRUMBACHER, Geschichte der byzantinischen Litte 
nian bis zum Ende des oströmischen Reiches (527-1453), 
ristampa New York 1970. (Traduzione 
pia ts Bučavtivis Aoyotexviac, ueTtaQpacodetoa 9x5 D. XQOTHPIAAOY, 
LII, Atene 1897-1900, 19472; adattamento francese della traduzione gre- 
ca: Histoire de la Littérature byzantine, I-IV, Aix-en-Provence 1969-70.) 
La prima edizione era stata pubblicata nel 1890. Per la seconda l'autore 
usufruí della collaborazione di A. ÉHRHARD, che curò la parte riguardante 
la letteratura teologica (pp. 37-218), e di H. GELZER, che alla trattazione 


letteraria aggiunse un Abriss der byzantinischen Kaisergeschichte (pp. 911- 


1067). Resta ancora la più importante opera di consultazione sulla lette- 


ratura bizantina per l'abbondanza e l'accuratezza delle informazioni sulla 
biografia e sulle opere dei singoli autori, sui manoscritti, sulle edizioni e 
sulla bibliografia. Ma non è una storia della letteratura, bensi un ampio 
repertorio di consultazione indispensabile allo studioso specialista. Im- 
Prontata a una concezione positivistico-erudita, l’opera del K. manca so- 
prattutto di un'idea direttrice, di una visione sintetica d’insieme, di una 
valutazione storica dei fatti letterari. 


K. KrumBACHER, Die griechische Literatur des Mittelalters. [Kul- 
tur der Gegenwart di P. Ali I, 8], Leipzig-Berlin 1905 (19123), 
DP. 319-70. (Traduzione greca: BuZavtwvi Novoteyvia. Mec&opacn 
X. Karovzov, Atene 1925; traduzione italiana: Letteratura greca medie- 
vale, con note bibliografiche di S. Nicosia [« Quaderni » dell’Istituto in 
ciliano di Studi Bizantini e Neoellenici 6], Palermo 1970, con gti 
aggiornamento bibliografico.) È un rapido schizzo della letteratura ies 
tina destinato ai lettori colti: in esso il K. tenta una sintesi e un giu 
valutativo, che mancavano nell'opera maggiore. 


K. DierERICH, Geschichte der byzantinischen und Paragone peri 
Literatur, Leipzig 19092. Mette in evidenza la FIESTA, sd s evel d 
dievale nella letteratura neoellenica, specie della pr 
Popolare. 


— i Mi- 
G. MoNrELATICI, Storia della letteratura bizantina ied a: 
lano 1916. È un compendio informativo che pena includendo il 
l'opera del Krumbacher, ma ne allarga i limiti al Pall studi apparsi nei 
periodo da Costantino a Giustiniano, e tien g” E ons ecc E 
diciannove anni dopo la pubblicazione de iK. seti Yi (1918), pp. 171- 
censione di S. G. Mercar in « Roma e ae e e errori. 
183, che particolareggiatamente ne enumera l 


ratur von Justi- 
München 18972, 
greca con qualche aggiunta: ‘Loto. 
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‘ant; 

Buone trattazioni sintetiche sono: ^ 
I. P. VouriERIDIS, ’Eritouoc Lotopla tÀ = 

Atene 1935. "is Bue ti von 

A. MIRAMBEL, Littérature byzantine, in « Eney. 24: & 

Histoire des littératures », 1, Paris 1955, Wo. 697. ydopédie de la Pléiade 


Per un rapido sguardo d'insieme si vedano: 

F. DoeLcer - A. EHRHARD, Byzantinische Lit i 
Theologie und Kirche », II, Freiburg 190 th 67883 Lala 

E. Krraras, La littérature grecque médié i » 
Contemporain». 5 (1951), pp. 3340. ^ "cede, in « L'Hellénisme 

F. DoeLeer, Die byzantinische Literatur, in «Die Li 

ELGER, L z ] Lit 

Welt», Zürich 1964, pp. 193-203; Die griechische Populi ith de 
ta pp ; Die griechische Patrologie, ibid, 

A.A. V.V., Literatura Bizanțului, a cura di N. S. Ta 
1971. Ampia antologia di pagine di bizantinisti mode i 
ai contemporanei, tradotte in romeno, che costituis 
nuata storia della letteratura bizantina. 


Lexikon für 


ANASOCA, Bucarest 
rni, da Krumbacher 
ce come una conti. 


Saggi di valutazione critica della letteratura e della cultura bizantine: 


N. Iorca, La littérature byzantine, son sens divisi 
T p La A , ses divisions, é 
p i Lm historique du Sud-Est européen », 2 (1925), D. 57057 (© 
tudes byzantines II, Bucarest 1940, pp. 65-94). La letteratura bizantina 


viene caratterizzata come letteratura della Corte e della Chiesa; la divi- 
sione in periodi coincide con la nostra. ' 


Mia x6, Das Problem der Renaissance in Byzanz, in « Histo- 
nega che a Bi » 133 (1926), „Pp. 392-412. Lavoro acutissimo in cui si 
Izanzio vi siano mai stati periodi di rinascenza. 


A. Hers a» 
deutung für "lie Gs Das Wesen der byzantinischen Kultur und ibre Be- 


(1929) pp. 119 "Ae 475 in «Egyetemes Philologiai Közlöny », 53 


G. PasquaLI, Medi kamiina $ EANN 
pp. 289-320 (= po bizantino, in « Civiltà Moderna », 13 (1941), 


1968, pp. 341-70). Valutazi ganti, 2 [Biblioteca Sansoni 42], Firenze 
medioevo TAA utazione lucidissima e personale della cultura del 


cui fa velo cert iri : È 
confronto con la cultura classica. O spirito polemico e, soprattutto, il 


F. Dozrcgm, Der Klassizi: 
" c assizismus der B : è i 
seine Fol, i yzantiner 
tino È vid te eis Ettal 1961, pp. Le qe odi ac mi 
Vivi e qualcosa di statico, ma com: gn d à 
end sulla cultura bizantina € tradizione dinamica 
- M. GIGANTE, Antico, Bizanti 
n izantino e Medi i 
Si Le ioevo 
farine des e (maggio-giugno 1964), pp. 194215. tt pud del pas- 
Mee dee tradizione classica sulla cultura bizantin. gin Acutamente 
di e adeguata alla nuova civiltà cristiana medi de LOS da essa viene 
asmessa all'età moderna. levile, e conservata e 


H. ; . 
Huncer, Reich der neuen Mitte, Der christliche Cada È 
st der byz. 


i 
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. Ampia trattazione della bred 
Graz al suo centro, Costantinopoli, in uno spir a ai ^ 
Kult! olge attorno ità della tradizione antica: limpi ps ius È 
che se nella continuit il cristianesimo si permea di filosofia € pem 
nO» pure statali Tomar delli antichi, l'insegnamento superiore continua 
str ratura r nsjero filosofico si ispira al neoplatonismo. 
7 todi un P ita bizantina sia nell'Europa orientale sia 
Mande è l'iniups pem nella Rinascenza l'eredità di Bizanzio. 


de 
C Occidente, che ha 


wWien-Köln 1965 


; e repertori di ampie sezioni della letteratura: 
1 


Trattazion 


ieferung und Bestand der bagiograpbiscben und 

A Be Veber arischischen Kirche von den Anfingen bis 

bomiletise es 16. Jabrbunderts, LIII [Texte und Untersuchungen zur 

am cie d altchristlichen Literatur 50-52], Leipzig-Berlin 1937-52 (la 

= parts del terzo vol. & curata da J. M. Hoeck). È il più ampio 
sei 


completo esame della letteratura agiografica e omiletica e della sua tra- 
e 


i i iri 7 IPE., si veda 
dizione. Sulle vicende dello sviluppo spirituale dell'opera del È ar 


s i Albert Ebrbard und die Erforschung der gri 
o es Hagiaghapbie. Dargestellt an Hand des Briefwecbsels Ebr- 
bam 7 Harnack, Carl Schmidt, Hans Lietzmann, Walter 


it Adolf von 7 ; 
bards d ue Heseler (T. u. U. zur Gesch. d. altchrist. Lit. 111], 


Berlin 1971. I 
F. Dor1eer, Die byzantinisch , i 

buch der griechischen und lateinischen Philologie 

2. Aufl. in Euyapuomipuov Franz Dölger zum 70. 


nica 1961, pp. 1-63. . , 
' i i i istoi hilosophie 
B. Taraxis, La philosophie byzantine [Histoire de 2 px par 
par É. Brénier, 2° fasc. suppl.], Paris 1949. Primo ten 
trattazione dello svolgimento della filosofia bizantina. E 
i ica. I: Die byzantinischen Quellen der 
G. Moravcsix, Byzantinoturcica, I: Die 0r Berlin 19582. L'opera 
Gesch. der Türkvölker [Berliner Byz. Arbeiten 107, . EU c popole 
del M. tratta di tutte le fonti storiche bizantine TrA ne sine. No: 
zioni turche, le quali, nell'ampia accezione its La 
van menzione in tutta la letteratura storlosre piztia e solida notizia, 
fonti, disposte in ordine alfabetico, vien dai amb one manoscritta, 
seguita da esaurienti e precise informazioni 8 dep qe po pu 
solie edizioni, sala Loren rg com [abbrev. MORAVCSIK]. 
tuito, per la parte storiografo ‘ini dal IV al XV secolo, I: Storici 
M. E. Coronna, Gli storie sia He V a Yella prima edizione _ 
profani, Napoli 1925; L'opera È S accurata e meno precisa. deg 
del Ene ped i a d theologische Literatur im byzantinischen 
H.-G, BECK, Kirche m sssenschaft XII, 2, 1: Byzantinisches 
ich (N h der AltertumsWissenscne A iuto e aggioranto; 
Reich [Handbuch C9" ^. 1959. E il rifacimento amp n 
Handbuch Il, Li Mns dedicata alla letteratura teo logica 


" a A. EHRHARD, A : "a 
della sezioni. Son del Krumbachet. La trattazione CR soda 
della second? © no da una introduzione sullo sviluppo egli sí : 
letteraria receduta i dio sull’organizzazione € sulla storia 
teologia 


i in der Reinsprache [Hand- 
he Dicke e "iL. 1], Berlin 1948; 
Geburtstage, Tessalo- 


bizantina € da un ampio stu 


‘e, 
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nti 


della Chiesa orientale, sulla liturgia e sull’ Vir 

tale di consultazione [abbrev. Beck, TL]. 
H.-G. Beck, Ueberlieferungsgeschichte der b x 

in « Geschichte der Textüberlieferung », I, Zürich 196i m 

Sulla storia della tradizione manoscritta dei testi letterari bj - 425-519 

la patristica greca. 1 bizantini e del. 
E. WeLesz, A History of Byzantine Mus i 

Oxford 19612. Music and Hymnograpp, 
A. H. Armstrong (ed.), The Cambridge Hist 3 i 

Early Medieval Philosophy, Cambridge 1967. istory of Late Greek and 
N. B. ToMapakEs, Butavtivi “Emtotodo t l 

á x du. popu i < 

«ly» Bugavtiwviy gidoXoYlav 3], Atene 1969-70. E said a 

co su un genere letterario che ebbe grande fortuna nel mond sado stori. 

dal Basso impero al XV secolo. 9 bizantino 
H.-G. Beck, Geschichte der byzantinischen Volksli 

buch der Altertumswi: haft XII, a SE 5° Heratur [Hand. 

d inchen 1971. ssenschaft XII, 2, 3: Byzantinisches Handbuch TI, 
I. E. KARAGIANNOPOULOS, IInyyat «1j fic È i 
deo ANGE ; € BuGavewiic tot 

gaa xelueva xat perétar 2], Tessalonica 19712, Utile wikio ea) 

opera del Moravcsik, contiene notizie su autori e opere storiografi M dei 
secoli dal IV al XV, disposte per secoli. DAOSARUCUS det 


agiografia. Opera fondam 
en, 


Literatu, 
> 


M a importanti per la comprensione della letteratura del 
prir Ri o sono le opere complessive sulla civiltà ellenistica, sulla 
eratura greca tardo-antica e sulla patrologia: È 


W. v. CHrIST - W. Scumi - O. STAEHLIN eschicbte der griecbi- 
scben Literatur, II, 26, München 1924 (pe: etti E a da se- 
. , (per la eratu; l IV al VI 


F. A. Wsrenr, A History of Later Greek Literature from the Death 


of Alexander i ini 
xccl in 323 B.C. to the Death of Justinian in 565 A.D., New 


C. $i ; 
Bra CHNEIDER, Kulturgeschichte des Hellenismus, I-II, München 


O. BARDEN ; ; 
burg i, B. 1911193. Que biebte der altkirchlichen Literatur, I-V, Frei- 
VI secolo. : ondamentale sulla letteratura cristiana fino 
A. Pu istoi su 
fin du fr aa ed de la Littérature grecque. chrétienne jusqu'à la 
luppo della letter; aris 1928-30. Esposizione chiara e vivace È 1 i 
fuenza delP]. ptura greca cristiana nei primi quat © del gyi 
= a) sulle forme letterarie cristiane ilari 
» Vi CAM A á è 
(—Les Pires pen) Griechische Kirchenviter St 
giosa 11] Brescia ^ aris 1963; I Padri greci [Bibliote tuttgart 1955 
nisi ira BEA 1967). amorade dodici saggi m SL di cultura reli- 
] cupano il posto più i , i 
M. Per n più importante i padri 
xia 1956 LEGRINO, Disegno storico della liier deae € 
istrana, Ko- 


B. ALTANER, p, j 
ter, Freiburs P airologie. Leben, Schrift 
Mulhouse Doi 19605 (=Précis d ien gad Teh 


e Patrologie adapté. der Kirchenvä- 


traduzi fata 
uzione italiana con aggiornamento b E Cura, 
grafico: 


— i 


pipliografi " RETA 
ino 19689. Prezioso strumento di lavoro fornito di co- 
parologit, Toga. La trattazione giunge fino all'VIII secolo. - 
piosa bibliog Patrology, LIII, Utrecht 1950-60 ( =Initiation aux 
UASTEM, Paris 1935-63, con aggiornamento della bibliografia; 
pid 2 Ma ampliata ed aggiornata: Patrologia, Y [corrispondente 
edizione M Morlginalé]; Torino 19712; II, Torino 1969). Ampia tratta- 
i È pups Es no al concilio di Calcedonia (451). 
zione del a pe La littérature grecque chrétienne [« Que sais-je? », 


1286], Paris 1968. 


. BARBEL, 
schen Literatur, 
M. SIMONET 
roduzione di G. 


Geschichte der friibchristlichen griechischen und lateini- 
I-II, Aschaffenburg 1969. 


cr, La letteratura cristiana 
Lazzati [Le letterature 


antica greca e latina, con una 
m del mondo 49], Firenze-Mila- 
1 

no 1969. 


Danno ampia parte alla storia della cultura le più importanti storie 
generali dell'impero bizantino. Tra esse ricordiamo: 

E. Gigson, Tbe History of the Decline and Fall of the Roman Em- 
pire, IVI, London 1776-88 (ed. with introduction, notes, appendices and 
index by J. B. Bury, I-VII, London 1897-1900; 19277; ristampa 1954). 
La più recente traduzione italiana è opera di G. FRIZZI, Sforia della deca- 
denza e caduta dell'impero romano, con un saggio di A. MOMIGLIANO 
[« I Millenni »], III, Torino 1967. Opera classica, tradotta in tutte le 
lingue, del razionalismo illuministico del XVIII secolo, indica già nel ti 
tolo la visione che ebbe l’Illuminismo della storia di Bizanzio, come « de- 
cline and fall» dell'impero romano: un millennio di decadenza causata 


dal «trionfo della barbarie e della religione » conseguente al tramonto 
del Gibbon verso la storia 


della cultura antica. L'atteggiamento negativo D 

bizantina discendeva dall'analoga posizione che verso di essa aveva assun- 
to l'età dei lumi francese e particolarmente il Montesquieu, che nelle sue 
Considérations sur les causes de la grandeur des Romains et de leur déca- 


dence i D bizantino, «un tissu de re- 
ence (1734) vedeva, nella storia dell'impero {problema della 


voltes, de séditions et de perfidies » (c. XXI) e si poneva 
sopravvivenza di una tale organizzazione politica deteriore fino al XV se 
colo. Ma i motivi di validità dell'opera, oltre agli ineguagliabili pregi lette- 
tati che la collocano tra i « classici » della letteratura storiografica, stanno 
jú alto tentativo di sintesi tra la storiografia 
da stagione dall'età dell'Umane- 


soprattutto nel metodo, il pi di 
erudita, che aveva avuto la sua più fecon iero filosofico dell'Illuminismo 
del Gibbon che abbrac- 


simo alla metà del XVIII secolo, e 2 a 
je ». Il grande à za i 
c della « Encyclopédie e sed, dala degli Antonini die GERA Co 
cia un periodo Sy fl mirabile e intramontabile Palio stica della pid 
“nop discendono la metodologia e la problematica della piú 
nubio, Da esso disce he sono anche le nostre. 


;ografía dell'Ottocento € € j 
grande storiogn of Greece from its Conquest by tbe Romans 


G. Fray, A History -VII, Oxford O 
E A 146 to AD. 1864, rv. ord 1877. Opera 
to the Present in d sora sua giovinezza, di Byron, che passò buona 
di un filelleno, amico» co cia: nel quadro della storia della nazione elle- 


parte della si anre la storia dell'impero bizantino. 
nica, studia ‘ $ ‘EM ù "Edv E 
Los, 'Iovopía, tov NVXOV ouc, I-V, Atene 
K. PAPAREIGOPU da P. Karormis, LVI, Atene 1925. La storia bi- 


1860.77, ed. curata © 


7m 
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antin, 
a 


zantina è trattata nei volumi dal II 
a à t al V, e gra 
a nde rili 
godo iconoclastico di cui il P. metteva in enl Ree vi I 
randone i motivi sociali su quelli religiosi, e importanza, 4 PS 
protestante dell Occidente. Il carattere dell'op pet alla nett 
$ h : Š 5 e era è h ri à 
ca spiccato di nazionalismo. I risultati più n) pena 
anoo RO sono stati dall'autore stesso resi noti ti di questo volu. 
p più vasto in una Histoire de la civilisati e accessibili a i 
, scritta direttamente in francese on bellénique, Pari 
. » Paris 


J. B. Bury, History of the Later R 
to m (395-800), LII, London 1889 [3ófnev, Empire Mom Arcadius 
prre . L'autore mette in particolare evidenza la ai Ror, Em. 
l'impero romano fino all'incoronazione di Carlo Ma ità e l'unità del. 
insieme gli eventi dell'Occidente e dell'Oriente Nella (800) e tratta 
sacra interi capitoli ai problemi dell'amministrazione "a eran con- 
vita eum. dell'arte. Una seconda edizione di ii cultura, della 
anp sa ma limitata fino all’età di Giustiniano, è: Tiii noetolmente 
È ert I ron the Death of Theodosius I to tbe a the Later 

-565), LII, London 1923 [abbrev. Bury, Later o iei 

* tre 


J. B. Bury, A Histor 
i y of the Eastern Ro j 
oj Irene to the Accession of Basile I (802-86 Jui de i juu d 
Hnidiane della prima. edizione dell’opera precedente. Dal titolo pies 
- e D di Carlo Magno segni, per l'autore, uno staci gira 
E ell’unità romana dellimpero: dall’800 l'impero ppa araeo a 
ps ud « orientale » [abbrev. Bury, Eastern Rom [onerat Per 
ee m Prem v della qupd scientifica del Bury (con biblio. 
a) si veda: N. H. B ibli 

Works of J. B. Bury, Cambridge 1929. again 

J. Kuiáakovsxg, Istorij izantii 

J ja Vizantii, I-III (395-717 i 
Faber xe una prefazione di I. Deb. io ape 
d aea o , ampiamente particolareggiata, su tutti gli aspetti della 

F. I. UspeNsKIJ, Istorija vi ijskoj i 
T : , Istorija vizantijskoj imperii, I, Pietrob ; 
ATA ud bb rusa 1927; III, ober Leningrado 1948. Eo 
pae o dei più grandi bizantinisti russi: è soprattutto ri- 
e pede d : AS economico-sociale dell'impero e fa largo posto 
(ie dips i * Í ie Purtroppo è incompleta: non è mai uscita 
Lentiai eni n e l'ultimo volume, pubblicato 
Larini nel 1928), non è stato che parzialmente ag- 


«The Cambridge Medieval Hi 

n dieval History » planned : 
pied i c (717-1453), bee Tus B. Bois m 
pu dion do le ge collettiva, condotta sotto la di Tione del 
a A alla storia bizantina e redatto dai biz: dist Y 
M A. Ca atu pri del periodo anteriore si tion pe I 
fine della dinastia di Fra li E (518); II (1913): da Gius d 1 Il 
dg rds clio. L'opera è uscita in seconda eda Pa a 
dad 4E dor Enmig She I 
vernment, Church and Civilization Ca e eer Part IT: Go- 
più recente «summa» sulla civiltà birai “a na Costituisce da 
di studiosi specialisti di tutto il mondo, e hune d ddp 

cedente. Am- 
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Adi i do a ciascun volume. Il capitolo ri- 
tcd pibliogréfe rry s Sella Part II, pp. 206-63, ed è 


atematic 
pi? e Jette 
uar LGER. x ` " 
Piera poe History of the Byzantine Empire, II, Madison 
VASI, ristampa 1964. La traduzione francese: Histoire 
i ondotta sull'edizione inglese 


AA A 
52; ultima TT paris 1932, è © 


1928-29; Sa d 
l'empire © varie lingue, è Una delle opere più note di sto- 
de dotta in 7 
del 1928- Costituisce una guida chiara e documentata, ben infor- 
ria biza le opere in lingue slave. Contiene ampie trattazioni sulla 
mata ato e una larga introduzione sull'evoluzione degli studi di bi- 
vita c» a nel mondo. / us 
ntal de 395 à 1081 [« Histoi- 


gantinistic f 
+ AIS, Le monde orie c 
aor Moyen Age, III], Paris 1936, 


HL iic 
Es » di G. GLOTZ, II: Histoire du Á III], Par 
b 44, Tl Diehl, uno dei maggiori rappresentanti della bizantinistica, fran- 
13 dopo aver dato per un pubblico più vasto una minore Histoire de 
Empire byzantin (Paris 1919, 19247) da Costantino al 1453, tradotta 
in varie lingue, offriva in quest'opera un quadro molto particolareggiato 
e documentato della storia (e anche della vita culturale) dell'impero bi- 
zantino dalla morte di Teodosio all'accessione di Alessio I Comneno. 
Margais è dovuta Ja trattazione della storia degli Arabi da Maometto al 
XII secolo. Ne costituisce la continuazione: 

C. Denr- L. OECONOMOS - R. GuiLLAND - R. GrousseT, L'Europe 
orientale de 1081 à 1453 [ibid. IX, 1], Paris 1945. In essa il Diehl, con 
Ja collaborazione di Oeconomos, ha trattato la parte dal 1081 al 1204; 
Guilland ha presentato il periodo dal 1204 al 1453; Grousset, la storia 
degli Stati latini d'Oriente sorti in conseguenza delle Crociate. 

K. Amantos, ‘Totopia «oj Butavrivod Kpdtovs, I-II, Atene 1939 
(19532)-1947 (19572). È la piá importante storia dell’impero bizantino ( 

attraverso la storia politica, sociale, cu 

la continuità storica dell'ellenismo che, 
e, permane nella Grecia moderna. 
qv Butaveiv Tv iccoptav, Atene 
e Byzan- 


395 al 1204) scritta in Grecia: 
turale mira a mettere in evidenza 
attraverso il medioevo del vicino Orient 
Ne è quasi premessa la Ficaywyi ste T 
19502, tradotta ora in inglese: Prolegomena to tbe History of tb 
tine Empire. Preface by C. Tgypanis, Amsterdam 1969. 
G. OstrogorsKY, Geschichte des byzantinischen Staates [Handbuch 
der Altertumswissenschaft, XII, 1, 2. Byzantinisches Handbuch, I, 21,. 
byzantin, 


München 1940, 19633. La traduzione francese (Histoire de l'état 
Paris 1956) è condotta sulla seconda edizione (1952) riveduta, per la 
circostanza, dall’autore. La sulla terza edi- 


traduzione italiana, con lotta 
zione tedesca (Storia dell'Impero Bizantino, Torino 1968), oltre a non 
jo, è svisata 


s Hn 
rispettare il titolo originari da numerosi errori. È l'opera piu 
agile e moderna sulla storia di Bizanzio: largamente informat? sulla bi- 
bliografia, aperta alla problematica più recente © più viva, anche + 
vita economica € sociale. L'ampia trattazione delle « fonti » che fen e 
ciascun capitolo illumina sullo svolgimento della storiografia, e e to lu- 
cidi, anche se rapidi, sono gli accenni alla vita culturale, UD 2 x oue 
sullo sviluppo degli studi di storia, bizantina illustra le tapp 
dell'evoluzione generale della er Laica 

č ij izantii, Mosca- eningra 
V. LevCENKo, Istorija Visa o urore, pc 


Jès origi Paris 1 
ance des origines à 1453, jJ 
Maid bizantinistica sovietica, dà in quest'opera un saggio 


o 1940 (2B»- 
te della rinno- 
di interpreta- 
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zione marxistica della ia di 
x storia 
e valore diseguali. > 


L. BRÉHIER 

19482, ristampa P morae byzantin, I: Vie et 
Paris 1950, 19702 [Bibliothè ris 1949; IIT: La aoh IE ce, Pari 
l'humanité S Lo Redde de synthése ; La civilisation p insito 
pia sintesi che costituisce . BERR, 32, 32 bis, 32 pu « L'évopu ne 
lidamente fondata su quasi una « summa » d T]. Imponen tion de 
3 | ampia informazione, I el mondo bi, È. € am. 
presentazione della vita bizanti e. Il terzo vol izantino s 
P ota delia caleua, d antina a tutti i livelli, f. ume offre una 9 
a, della letteratura, dl larga tra ta 
x ento, € alla 


D. AnceLov, Istorij ; 
È la prima es , Istorija na Vizantija, I-III 
posizione storica della siga Ti (395-1453), S 
va bizantinistica | ofia 1959 
s bulgara "67, 


R. JENKIN j 
Londo I 966. pipe The imperial Centuries A 
importanti dell e spesso acuta e personale trattazione D. 610.10 
ella storia bizantina. Tattazione dei secoli ni, 
più 


Istorija Vizantii ; 
zantii (Storia di Bi ; 
lettiva realiz; i più i Bizanzio), LII, M 
2 d 4 ; i " 
ata dai più noti e qualificati bizantini osca 1967. Oper 
Tov, Z, V. Upar'cova, M izantinisti sovietici a col. 
max E E Tasto d " T; Sruziumov, A. P. rem (G. L. Kur- 
vietici nel campo della e offre una sintesi dei risultati EN G. L Li 
ratio a a e Per ciascun periodo E Es so- 
di problemi politici ndito delle fonti, poi ? Vien dato an- 
í politici e soci le fonti, poi una esposizione dei 
di pensier „€ socioeconomici, € infine u e € dei gran- 
o, della civiltà 1 ga ne uno studio dell 
fondo ‘note e bibli à letteraria e artistica. Ci elle correnti 
e e bib ica. Ciascun i 
gli studi ig ela l'ampia posed edm anche. E 
tiche molto utili cent d offte tavole c ‘ € de- 
i. Ornano i volumi ole cronologiche e si 
grafiche numerose e limpi olumi ben scelte illustrazioni snot- 
e limpide. P. 6 lustrazioni e cart 
> oun unit pide. Pur nella varietà d ey e geo- 
ato lavoro di « Équi jetà ella collaborazi , 
nuova. Una Mera di « équipe » realizzato in una for de Dai 
Tn e italiana è di imminente pubblicazi ma del tutto 
$ LENSKY, The B ; ECHAFOBE, 
1453 [His DR yzantine Comm. 
tory o. tec: onwealth. Easte 
ry of Civilization], London 1971. È una uk puc n 
uropa 


orientale consid: 
en erata nell'orbi - 
turali di Bizarnio, ell'orbita delle influenze politiche, religiose e cul 


Bizanzi 
do. " 
La trattazione è di 
1 pro 
Porzi 
lon 


Tra le 
altre opere x 
estensioni generali sulla stori T 
e e valore, sono di utile ca civiltà bizantina, di varia 
ne: 


D. C. Hzs 
Stichting van n uM eng 
byzantine, Pus Dur AB Haarlem 1902 (= Essai n. ve cet 
Us Lo = i sur la civilisation 
è m > civiltà bizantina, Torino 1915 
a EHL, Byzance. 7 
ris 1961 (ristampa dell'o Grandeur et décadence [« L'Histoi 
con una Bibliographie opera uscita nel 1919, a iw ode 
Doy 162; Les prot rpg: rea trad. itallina: Le E: eT pee, 
1962; Les grands imer de PEUT civiltà bizantin 
1969 (intra delle pot 1991): Histoi para is 1945, 
: ben ); Histoire de l'empi ine, Paris 1943 
gomma paid dell opera pubblicata nel uipure Gyzanti i 
. GUILLAN nel 1924, con peantin, Patis 
D) una bibliografia ag- 


A. HEISENBE 
RG, 
[Kultur der do) „und Gesellschaft de. Á 
t di P. HiNNEBERG TT byzantinischen Reich 
m , etches 


IV i 
, 1], Leipzig-Berlin 
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che Reich, in « Propylëen Weltge- 


pire, London 1925, 1949 (trad. 
71, con appendici: I: La civiltà 
T: Il mondo spirituale della Ro- 


ogrib" 1 
piplio8 Das pyzantinis 


364414; 0 
2, pP 2 153210. 
192) he », IL, PP Tipe Byzantine Em 
i H. BAYNES, irenze 19 

te, 19465 1 


P | 
elleni biente, 1947. tine Civilizati 1933, 19544 (trad. ita- 
gorie lization, London y c 

i Byzantine Gie piccole storie illustrate » 40], Firenze 
La civ Z 

T -sojre de la vie byzantine, III, Bucarest 1954; Byzance 
Ne Hir arion de l'Histoire de la vie byzantine, Bucarest 
ès BI : 


gie 197 Histoire d Byzance [« Que sais 
istoire de P» jals-Jer,, 
P iio rapido e chiaro della storia politica di Bizanzio. — 
di BAYNES - H. Sr. L. B. Moss, Byzantium. An Introduction to 
É M nes Civilization, Oxford 1948, 1949 ? (traduzione italiana: L'ere- 
A di Bisanzio, ilano 1961). Opera collettiva comprendente dei saggi 
diversi autori sui vari aspetti della civiltà bizantina; la letteratura € 
trattata da F. H. MARSHALL € J. MAVROGORDATO, pp. 221-51. 
1 soeur uéc, IVI, Atene 194857. 


p. KUKULES, But cw Gv Boc xai T 
institutions byzantines, Pac 


E. STEIN, Introduction à l'bistoire et aux ; 
« Traditio », 7 (1949-51), PP- 95-168. Acuta € lucida messa 2 fuoco 
problemi riguardanti gli aspetti più importanti della storia bizantina. 
. M. HUSSEY, The Byzantine World, London 1957 (trad. franc.: 
: e J. GOUILLARD, Paris 1958). 
nz, Stuttgart 1959 (tra- 


je? » 107], Paris 1943, 


Le monde de Byzance, préface 


H.-W. HaussIG, Kulturgeschichte von Byzai 
duzione italiana: Storia e cultura di Bisanzio [« Il Portolano » 12], 


lano 1964). 

A. DUCELLIER, Les Byzantins [« Le temps qui court » 30], Paris 

1963. Rapido condensato delle notizie es ali per la conoscenza della 

civiltà bizantina, gradevolmente presentato © riccamente illustrato. . 
des ostrümiscben Rei- 


A. KasupAN, Byzanz. Aufstieg und Untergang 


ches, Berlin 1964. 
III [Ber 


R. GUILLAND, Recherches sur les institutions byzantines, | 
liner Byzant. Arbeiten 35), Berlin-Amsterdam 967. Raccolta studi già 
pubblicati dal 1938 al 1962, che nell'insieme costituiscono una valida 
storia dell'amministrazione bizantina. 
. T. Tarpor RICE, Everyday Life in Byzantium, 
1967. 
nische Geschichte [Urban Bücher 117], 


H.-W. HAUSSIG Byzanti 
Stuttgart 1969. 
Handbuch der Kulturgeschi- 


K. WESSEL, 
chte], Frankfurt 

p. WHITTING (ed.), 

F. G. MAIER (hrsg. von), 
furt a. M. 1973 (= L'impero 
Milano 1974). 


London-New York 


Die Kultur von Byzanz { 


a. Main 1970. 
m. An Introduction, Oxford 1971. 


Byzantiu 
Byzanz [Fischer Weltgeschichte 13], Frank 


bizantino [Storia Universale Feltrinelli 13], 


378 


J. FERLUGA, Bisanzio: 
Firenze 1974 (con un'utile 
di « Documenti »). 


Società e Stato 


e [Sansoni 
aggiornata bibliografia n È 


Sull'influenza di Bizanzio sulla formazione dell'E, i 
prattutto: Uropa si Vedano 
C. Dawson, The Making of E 
dell'Europa, trad. di C. Pavese, To 
n. s. 82], Milano 1969). 
G. Pepe, Il Medioevo barbarico in Europa, Mi 1 
te riguardante l'impero bizantino (pp. 212.84) l’autore 78 Dar 
niera lucida e gr le vicende politiche e la vi espone 
zio fino all'età di Carlo Magno e ne mette in evidenza p > 
creazione dell'Europa moderna. apPorto alla 
F. DvornIK, 


The Making of Central and Eastern Europ 
1949, Sy Toti 


J. Linpsay, Byzantium into Europe. The Story of Byzantium as the 
first Europe (326-1204 AD.) and its further Contribution till 1453 
A.D., London 1952. 


F. DoELGER, Byzanz und die europäische Staatemwelt, A 
Vortrige und Aufsätze, Ettal 1953 (rista: 


R. S. Lopez, Naissance de l'Europe, Paris 1962 (= La nascita del. 
l'Europa {Secoli V-XIV] [Biblioteca di cultura storica 90], T. 


orino 1966), 
S. VRIONIS JR., Byzantium and Europe, London 1967. 
N. Hear, The Dominance of the East (476-1499), London 1968. 


"rope, London 1932 {= 
rino 1959, ristampa La Teti 
ni » 


Usgewablt 
mpa: Darmstadt 196 Ji i 


Sul periodo bassoimperiale e sul primo periodo bizantino, oltre al 
Bury, Later Rom. Empire, son da ricordare le più importanti opere 


O. v. Seek, Geschi 


cbte des Untergangs der antiken. Welt, INI, 
Stuttgart 1920-23, ristampa 1966. 


F. Lor, La fin du mond, ti t le déb Age [Bi- 
tan e € antique et le début du Moyen ge [Bi 
H. Berg, 


nthése historique, « L'évolution de l'humanité », dir. da 
21], Paris 1927, 19683. a 
E. STEM, Geschichte 


zum byzantinischen Staate 
cese con aggi 


des spàtròmischen Reiches. Y: Vom römischen 
(284.476), WI 


ornamento bibliografi len 1928 (ora in edizione fran- 

A goto bibliografico a cura di J.R. dir be 
du Bas-Empire, I, Bruges 1959); IT: De la i R. Paranoue: Histoire 
cident -à la mort de J 


E parition de l'empire d'Oc- 
n ustinien (476-565), Pari ean H 
volumi; Amsterdam 1968. È l’opera fond: tag pump del Que 
aperta com'è a tutta ] 

economico-sociale e c 


M. Rostovzey, 


Storia economi j ^ 
duz. italiana), Firenze 1933 ini 


impero romano (tra- 
A. Sorar, La crisi dell'impero roma I i ; 

novamento dell'impero romano, I-II, Milano Reni lano 193337; I1 vin. 
R. Paren, Dg Dj 7 

Miles: i 4 Diocleziano alla caduta del] 


impero d'Occidente, 


319 
"T il 


fr i i rdi, Roma 

onte d Bisanzio e di Longoba A 

TOLINI, 
BER OLI 

O. 


Roma di ; iG 
i e Générale di ` 
mpire chrétien fuer I pies de Rome 
fi is Pr r o 
cale PICANOL po maine IV, 2 Juppiément bibliographique aggiornato), 
; Histoire. 25 (co 


GIO 3], i RA storia del Basso impero. 


i eri bilippe 

i A ttelmeerraumes von P. p 

Leto parte papi Viene det 2 sg Arg eg rg 
p "Ir: Von Au m er n- 

E. KoRNEM wi Ar Mi 


] , Roma 1956, 1962? con 
s Trattato di Storie vpi del 1962. Mirabile sin- 
a" MAZZARINO; afico aggiornato fino gti RM 
dendum bibliogre rimedita in maniera o nd dian = 
Adi he ripropone riografia dell'età imperiale erat 
dela stri € "into solidamente fora - Pe 
uovi a : pes i 
ico, Milano 1959; í does 
La fine del mondo s Congrès Teena ds [rg 
tura nel v P icr II, Stockholm 1360, PP: E A poe 
riques 1960, bii pagine sulla sroflografa, [ve XE e dH dif bre 
e inne II, 2, Bari 1967, non: suere dita Medi 
pd poer Convegno int. sul tema: Tar 
impero, in « dh up. 1627. a 
— EE" Jones, Tbe Later Roman Pd yt cs 
sd and administrative Survey, Oxfor DEN LE) illo 
grid Il tardo do geo Aseo e nai 
p 'antichità 13], LII, ] . Al ver 3 
DR =... appendici: The Decne Eee Mh pin 
[rua NS TAE francese: Le déclin A Monde ei IO 
KOTA italiana: Il tramonto del mondo È 


i ji -Aurèle à Anas- 
R. Rémonnon, La crise de Tet romain de Marc-Áar: 
tase [« Nouvelle Clio » 11], Paris 19 OP 
J. Vost, Der Niedergang Roms. Gem Ph 1963 adoz oee 
p* us Bk es ug EOD dc]. Metamorfosi della cavità 
waliana: IL declino di Roma /00- ; i i 
nir [«Il Portolano » 14], Milano na da koman Wolk G " 
L. Ware (ed.), The Transformation a oj c vai 
Problem after two Centuries, Barkly a a P 
W. E. Kaeci JR, Byzantium gii eon 
Aurelius to 
T iquity. From Marcus i 
Late Antias ico. Da Marco Aurelio 
" m n IL (e Il rp 1974). Acuta rispo 
Bride ' [Piccola Biblioteca Einaudi As ah ddl scd 
siue paci Rus delle trasformazione a divense sce pei 
n È à islamica. 
mondo mediterraneo areenaa orientale anam i : c. a 
p.e e ostili: occident js it Que sisie? v 5); Pars 197 
JRPA degli eventi, dei prol P k socio 
Rapida lucida pa correnti di pensiero e di cultu 
eco ; l 
soimperiale si veda ora: da 
Sulla prosopograis bhe MARTINDALE - Ll gi si Proper p 
A. Bia Empire, 1: AD. 260-395, Camb 
the Late! 
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La letteratura bi 
Tanti, 


Utili, specie per la comprensione della letteratura isi 
che le opere storiche generali sulla Chiesa e sul reli, 
limitiamo a ricordare: 


L.-S. Le NAN DE TILLEMONT, Mémoires Pour servir 5 
clésiastigue des six premiers siècles, IV-XVI, Paris 1896177 l'histoire 
sica, anche se invecchiata, della storiografia erudita cha 12. Opera de 
la Histoire des empereurs et des autres princes qui Bud E Completa SA 
six premiers siècles de l'Église, I-VI, Paris 1690-1738 gné duran; les 

L. DucuzswE, Histoire ancienne de l'Église, T. ; 

IV: L'Église au VI° siècle, Paris 1925. Eie, FII, Patis 1906-10, 

H. Lierzmann, Geschichte der alten Kirche LIV, Berli 

2M" Beo qo AB 19324 

A. Fricne - V. Martin, Histoire de l'Église, Di questo i 
tiva riguardano il periodo qui trattato i voll. II: P. pr Lung colles 
Baroy - J. R. PALANQUE, De la paix constantinienne à la mort de TRO 
dose, Paris 1936; III: P. pe LABRIOLLE - G. Baroy - L, BrÉHIER -G p 
PrmvaL, De la mort de Théodose à l'avènement de Grégoire le Gn d 
Paris 1937; IV: L. BréHIER-R. ÁIGRAIN, Grégoire le Grand, les p 
barbares ei la conquéte arabe, Paris 1938, corrispondenti ora nella aus: 
va edizione italiana rinnovata ed ampliata ai voll. III, 1-2: Dalla pace 
costantiniana alla morte di Teodosio (313-395), a cura di G. D. Gor. 
DINI, Torino 19723, IV: Dalla morte di Teodosio all'avvento di Grego- 
rio Magno (395-590), a cura di C. Capizzi, Torino 19723, V: Sa» Gre. 
gorio Magno, gli stati barbarici e la conquista araba ( 390-757), a cura 
di P. DeLosu, Torino 19712, 


E. Buonaruti, Storia del cristianesimo, I-II, Milano 1942-43. 

P. CarrIneTON, The Early Christian Church, 1-11, Cambridge 1957. 

« Nouvelle Histoire de l'Église », I: J. DantéLou - H. Marrou, Des 
origines à St. Grégoire le Grand, Paris 1963; II: M. D. KnowLEs-D. 
OsorzNskv, Le moyen âge, Paris 1968. 


F. KewPr-H.G. Beck-E. Ewic-J. A. Junemann, Die mittel- 
alterliche Kirche, 


I: Vom kirchlichen Frübmittelalter zur gregorianischen 
Reform [Handbuch der Kirchengeschichte III], Freiburg 1966. La parte 
riguardante la 


Chiesa bizantina, dall'iconoclasmo allo scisma del Cerulario 
(1053), è curata da H.-G. Beck. 


, H. Cuapwick, The early Church, London 1967. Sintesi rapida, ma 
scientificamente molto valida. 


S es Biosa 
c 5:082, so 
Fistianesimo, "cf OS 
lg 


Sulla Chiesa ortodossa in particolare e sulle relazioni fra ortodossia 
€ cattolicesimo, oltre alla citata opera del Beck, TL, possono consultarsi: 

J. ParGOIRE, L'Église byzantine de 527 à 847, Paris 1905. 

M. Juce, Theologia dogmatica Christian i j d 
clesia Catholica dissidentium, I-V, P: ape Orientalium ab Bo 


aris 1926-35, 
G. ZANANIRI, Histoire de l'Église byzantine, Paris 1954, 
M. War, Tbe Byzantine Church. An 
Eastern Christianity, Madras 1954. 
R. Janm, Les Églises orientales et les rites orientaux, Paris 19554 
R. A. KLOSTERMANN, Probleme der Ostkirche, Göteborg 1955 : 
E. Benz, Geist und Leben der Ostkirche, Hamburg 1957, 


Introduction to the Study of 


pipi raf Neuchátel-Paris 1959 (trad. italiana: 


Bologna 1967). Ricca e affasci- 
basi storiche di scarsa consi- 


"Ortbodoxie, Net 
+ d studi religiosi], 


IMOV, 
EvpoK 
di teologo, ma con 


LE lla 
portod ossia apologetica l 
ani LX p B Sep e 
senza H. ARMSTRONG. 65. Raccolta di saggi tra qi pir xen up 
Ch istendom, odos "bodox catholic Relations e G. A 

Ti EEMING, PA B Der 
du rwo Thenath E byzantine et l'oecumenisme médiéval: 

; or 


J ; : . G. Budé », 4 
P, nr schisme » des Églises, in « Bull. Ass 
origines . 228-46. . i 
se X Lasse Byzantine East and T Ion de” Worlds of 
. GE - i Renaissance, - 
: j le Ages and mon 
Christendor A ran ory of Eastern Christianity, London 1968. 
A. S. ATIYA, 


i Études de la spiritual 
Les ud Roma 1969. 
e ope Byzantine Christianity: Emperor, Church and the 
M. H. ] | 
1970. e 
D ud ium: its ecclesiastical History and Relations wih 
vem Men eiue br s. Runciman, London 1972. Raccolta di 


ine i i i ultimi secoli della sto- 
the ses che riguardano specialmente le vicende degli ultimi 


ria bizantina. 


ité orientale [Orientalia Chri- 


Pubblicazioni periodiche: 


izantinistica sí può segut 
Il progredire degli studi nel campo della bizantini: 
re attraverso i periodici specializzati: at Kaunan € 
Byzantinische Zeitscbritt, foan, noia È Finson Qno 
i sua morte, 5 : ^ HG. Bce, F. W. 
UN AL (1928-63), e ora ap sata) della bizantin a 
Dercimann e H, HUNGER, è il più rin aput a disposta 
dell'Europa occidentale. Un'eccellente bibliograf n josi oa 
per sezioni tiene costantemente al co 
di tutto il mondo [abbrev. « BZ»1. 


j KIJ e 
da V. G. VASILJEVS 
; mm mnik, fondata nel 1894. 
Vizantijskij Vreme V E F. 


| Uspensky, fu interrotta 


; f . E. REGEL € Nuova Serie), sotto 
successivamente dieta da È s.n 1947 No ita, È 
ne. 


x 
mA ; paesi dell'Europa orien 
la direzione di E. KosMINSKU, Tags e dei paesi de 


> ‘nistica di ; pd 
l'organo della bizantinis 2 i adi 
[abbrev. « Viz, Vrem. »J- Tus come rivista specializat 


N. A. Bh . 
ic, fondata da A o due volui 5 da V. 
 Bučavtig recia, pubblicò 50 byzantine), fondata € diretta 
zantinistcn ^. o Obogrenie (Revue 0 15 al 1917- 1920 
Vizantijskoe 5 solo tre volumi ^S. pa, fondata a Berlino nel 14 

E, Rece, pubbli jecbische Jabrbücber, O Pubblicò 17 volumi 
i antinisch Neue e E rrasferita ad pae anni 1945-49 [abbrev. 
d uh Best nel eg A ‘uscito il vol. 18 per 

8 o al 1944. 

1920 al 1? 

x BNJ »]. 


SENA 


Byzantion, fondata da 
1924, è stata poi diretta d 
dando contributi di gr. 
« Byz »]. 


1 OR e H. Gag hi 
al solo Grécomre fino sore a 
ande pregio alla rico alla sua p Uel 

a ricerca sche Morte r® nq 
N Scientifica e (1964) 
Ernetnpic Etapeias Butavirviv labbro, 
KUKULES ad Atene e ora diretta da 


importante della ricerca bizantinistica 


Ta y Otgang Li 

Studi Bizantini e Neoellenici (i rimi ‘°° «EEBY più 
fondata a Roma nel 1924 da G. S MERCATI fg as Studi Bizani j 
fino al 1963. I volumi V e VI (1939.40) contengono Lato dieci yi) 
gresso internazionale di studi bizantini, tenuto a Ros 1 Atti del V Cu 
lumi VII e VIII (1953) presentano gli Atti delP Vim pel 1936; {or 
lermo (aprile 1951). Dal 1964, Nuov cong a 
e Neoellenici diretta da G. Scmrò [ 


a Serie: Rivista di sj resso di p, 
abbrev. « SBNE , ] 
Byzantinoslavica, fondata nel 1929 da M. WEINGART, aveva I 
essenziale di studiare le relazioni bizantino-slave. Se ne intet us eap 
pubblicazione durante Pultima guerra. Truppe la 


La ripresa pos ica è 

-a tbellica è ca ; 

È a rai 

zata da un ampliamento del campo di ricerca a tutta la bizantino 
ca 


nel suo insieme. Importanti le rassegne bibliografiche [abbrev, « Bsl»] 


Revue des Études Byzantines (i primi tre volumi: Étu 
tines), dal 1943 pubblicata dall'Institut francais d'Études ii 
lorgano dell'Istituto degli Assunzionisti, che, prima a Kadiköy. poi a 
Bucarest e infine a Parigi, ha dedicato agli studi bizantini interessi sem. 
pre più estesi. La Revue ha continuato e sostituito la cessata Échos 
d'Orient, 1-39 (1897-1942) [abbrev. « EO »], che aveva come sottotitolo 
« Revue trimestrielle d'histoire, de géographie et de liturgie orientales », 
Il mutamento del titolo indica anche la specializza 


campo più propriamente bizantino [abbrev. « REB » 
Byzantina Metabyzantina, organo di studi bizantini e neoellenici ne- 


gli USA, diretto da N. G. Mavris, ha dato alla luce solo un volume in 
due parti, I, 1.2 (1946.49). 


Exov6Oy, f 

» fondat 
N. B, Towapagrs Wl] s 
in Grecia Labbrey' «E 















ie della rivista nel 


Jabrbuch der Oesterreichischen Byzantinischen Gesellschaft, dal 1969 
(18. Band) Jabrbuch der Oesterreichischen Byzantinistik, fondato a Viem 
na nel 1951 e diretto da W. Sas-ZaLoziecky e H. HUNGER, testimonia 
con regolare periodicità l’attività della Oesterreichische Byzantinische Ge- 
sellschaft, ma accoglie anche collaborazione internazionale. 

Zbornik radova Vizantološkog instituta, fondata da G, OstROGORSKY 
nel 1952, documenta l’attività dell’istituto di bizantinistica di Belgrado 
ed è rivolta principalmente allo studio delle relazioni bizantino-sud-slave. 

Byzantinobulgarica, dal 1962 è edita dall'A, i dall 

yzantin y Ci lgara e dalla 
Facoltà di Filosofia e di Storia dell'Università dna A 

Travaux et Mémoires del « Centre de ri istoi ivili 

i t Torres del ac echerche d’ t civili- 

sation byzantines » di Parigi, diretti da D, ae Ad copie con 

periodicità non molto regolare: sono usciti i voll, 1-5; contengono lavoti 
di notevole validità e talora molto estesi i p 


Butavrivà. Annual Review of the Center for 
the School of Philosophy, University of Thessaloni] 
da I. E. KARAYANNOPULOS. È una collezion 
Butavrwvà xelueva xal pedttas. 


Byzantine Studies of 


ki, dal 1969 è diretta 
e supplementare della rivista 
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i 7 " x 
pipliogroh iste specializzate son da citarsi altre che largamente 
riviste e i inistica: 

Accanto alle recenti la bizantinistica — € 

jtano studi ! "govoXovuxie ‘Etaupetas, che 
osp «fi 

- 04 al 1917 (14 volumi) da 

895. bblicato dal 1904 a 1 i 
dal p goenvopiitue v. P X. DYOBUNIOTIS fas al 2 DM vo 
se LAMPROS Ee generale (copertiprov) dei 21 volum HARI 
"2j Un indi 


mi). sad i lIn- 
ses s Kondakovianum (gli ulii re volumi: fire di di 
di no 

FKondakov) (1927-1940), es ebbe sede dal 1926 a Praga e dal 1938 


logici e bi bellici nel 1941 [abbrev. «Sem. 


stitui b 
Fu distrutto per eventi 


studi archeo 
Belgrado. È 
4, , 1952. 
Kond.»l. — (i, Arene, dal 1928 el 1939 (11 voll); Tessalonica, i E 
iens Insituti de philologie et d'histoire orientales et saves, 
Annuaire 


| o dell'Isti- 

Pe toe Ok uen Vae, Mic iube 
e ivolto allo stucio logia, » 

ap En Dumbarton dm 2 ns il periodico una serie di Dumbarton 

Rae {dal 1950) [abbrev. « DOP »]. 


Jabrbuch für Antike und Christentum, 
mentare al RAC. 


Miinster, dal 1958: comple- 


ono anche da c t articolari « VOCI » delle enciclopedie 
S c. onsultarsi le partic lari 


e dei lessici specializzati: 


Altertumswissenschaft, 
PAULYS Real-Encyclop 


üdie der classischen Kadite 


wa, hrsg. von 
Neue Bearbeitung. Begonnen von G. a [abbrev. RE]. 


K. MirrELHAUS - K. ZIEGLER, Stuttgart dal pud D tmn d n 
l j aire de Théologie Catholique, à STCI. 
gg gr Paris 1905-50 [abbrev. A andit c a 

T pie šonnaire d'Archéologie CI diego SE Parie 190753 labbrev: 


F. Caro, H. LECLERCO © No a di 
DACLI. , éograpbie Ecclésiastiques, a cun 
ictionnaire d'Histoire et de ra Labbrev. 

ELA e altri, Paris, dal 1912 hrsg. von T. KLAUSER, 
decia us fü Antike und Christentum, si 
Reallexikon jur ACI. terdam, 
Suittgurs, dal 1990 [abbrev RASI a E, nina Ao DI, 

tuttgari, Sf Byzantinistik, voce « Abendland ui 

Reallexikon dex fascicoli, fino alla 
1968: sono uscì 
(non completa). . 

; ie religiose, come: 
je «voci» di enciclopedie i e. disige par G- 
Utili spesso aujourd’hui demain. 
jo: 


icisme bier 8. 
Cabos Paris dal 194 ere 
JACQUE! Aa 4 xoi MI 


THE 
112 Ofrene 196268. 


INOS, 
xurdotandela, diretta da A. MART 
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Bibliografia: 


Oltre alle periodiche rass 
citare due opere particolarm 


egne contenute in « 
gli anni intorno alla seconda 


ente dedicate alla pip]: ^ ^ € «Bsl 
guerra mondiale: bibliografia bizan 


si Son 
à zantin, da 
_ Dix années d'études byzantines. Bibliographie int j ls 
Paris 1949. "ernationale 1939, 
F. DoeLGER - A. M. SCHNEIDER, B ^ 


n C à yzanz [Wi 
berichte, Geisteswissenschaftlic 


) Ssenschaftlicp, 
he Reihe, 5], R e Forsch 
modello di bibliografia ragionata in cui si dà moles dd ui "ad 


studi pubblicati tra il 1938 e il 1950. notizia delle opere ẹ get 


egli 
Collezioni di testi: 
Ci limitiamo qui a ricordare le due collezioni più importanti di tes 
bizantini, rimandando per le altre minori alle indicazio sesti 
rium Fontium Historiae Medii A 


ni 
evi primum ab A. Pormiase quito 
nunc cura collegii historicorum e pluribus nationibus emendatum ih 
auctum, Y: Series Collectionum, Roma, Istituto Storico Italiano per E 
Medio Evo, 1962, che dà notizia di tutte le collezioni con l'elenco di 
testi in esse contenuti: 


Corpus Scriptorum Historiae Byzantinae, Bonnae 1 
da B. G. NieBUHR (che pubblicò so!) i primi due vo 
sotto la direzione di I. BEKKER con la collaborazione di L. ScuorzN, L, 
e W. Dorf e altri, accogliendo edizioni talora di valore critico infe. 
riore alle precedenti. Comprende 49 volumi (il 50° fu aggiunto successi- 
vamente nel 1897), che costituiscono la più completa collezione di fonti 
storiche greche accompagnate da traduzioni latine, sull’impero bizan- 
tino [abbrev. CSHB]. Su di esso cfr.: J. InMscuzn, Das Bonner Corpus 
und die Berliner Akademie, in « Kpntixà Xpovixk », 7 (1953), pp. 360- 
388; H. Drrren, Die im Bonner Corpus enthaltenen Texte und neueren 
Ausgaben derselben, in « Miscellanea critica », I, Leipzig 1964, pp. 37-78. 

Sotto gli auspici dell'Associazione internazionale di Studi Bizantini 


si è iniziata, nel 1967, la pubblicazione di un Corpus Fontium Historiae 
Byzantinae Labbrev. 


AHkifide: CFHB] che, con nuove edizioni critiche, dovrà 
sostituire il CSHB. Sono apparsi finora i volumi 1-5. Al Corpus si affian- 
ca una serie di Supplementa Byzantina [abbrev. Suppl. Byz.]. 

J-P. Mrene, Patrologiae Cursus completus. Series Graeco-Latina, Patis 


1857-66 (161 volumi). Comprende testi sacri c profani dall'età apostolica 
al concilio di Firenze (1439), riprodotti da edizioni anteriori, affiancati 
da traduzione latina, in colonne parallele. Per orientarvisi sono necessari 
gli indici*di D. ScHoLarIOs (Atene 1879), di F. CavaLLERA (Paris 1912) 
9, meglio, quelli di Tm. Hoprer, 2 voll (Paris 1934-45) [abbrev. 
Micene, PG]. 


Di edizioni particolari si dà notizia nella bibliografia sui singoli autori. 


828-97. Iniziato 
lumi) fu continuato 


Utili antologie sono: 

G. Sovrer, Byzantinische Geschichtsschreiber und Chronisten. Aus 
gewühlte Texte mit Einleitung, kritischem A a 
Heidelberg 1929, pparat und Kommentar, 
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A it Ein- 
liogrof® 1 ; . Ausgewählte Texte mit 
piblio pyzaminische DIE Heidelberg 1930. 

m Apparat Un Dichtung. Eine Auswahl gelehrter und 


zantinische | -15. Jahrh., Atene 1938 (con traduzione 
ichtung VO à 


SoYTER; 
. A kritische! 
Jeit!® SoYTER, 


s mlichet D 
solita desca) 
m /TARELLA, 

i i oval and Modern Greek Poetry, Oxford 1951. 
pipe A. TRYPANIS, Mediev 


Butavtiv molmore [Bagud BuBMo®Mam 1], Atene 
U 


poeti Bizantini, II, Milano 1948 (con traduzione 
oett á 


G. ZORAS, 


1956 wà xelueva [Bach Bhothan 3], Ate- 


D. ZAKYTHINOS, Butavt 


, } , Atene 
i p ms, Hove ravdoloyla, A^; TIglv &nà «tv di war 
L, POLITIS, 


x Ti i degli ultimi secoli. 
>? di testi poetici popolari i : 
1967. Antologia - ii Anthology of Byzantine end Der Texte 
vs È: ous vul Uebungen 189], Berlin-New Yor i 
für Vorles 


Tryp. d.), The Penguin Book of Gree Verse, Har- 
€, A .), The Pengui ok tG k = 
de ih Mies ronda bizantini e traduzione inglese pp. 3554 

mondswor E 


icordiamo infine: . dic hdd 
gua Geschichtsschreiber », la kei gs bees, 
i d zione tedesca accompagnata da dotte EC Ep E: 
pee dà E. von Ivánka (Graz Wien-Kóln, 
ire i i 
iti dieci volumi. | . A add 
e Bencik Social and Political Thought jos ect gei d A 
nian I È the last Palaeologus, Oxford Si nik ftris id 
Taise inglese, riguardanti lo svolgimento 
no, con ampia e dotta introduzione. Rosana den GË 
' H. Huwczn, Byzantinische pesi k^ Mn n a 
i " (e 
bis zum Fall Konstantinopels, Baden Be m iade vod ay d pe 
1967. Felice scelta di testi concernenti la tural 
gevoli traduzioni tedesche. 


P. imitiamo a ri re le raccolte di 
er le fonti documentarie, ci l a ricorda! 
U: ieri 
m iechisch rkunden des Mittelalters und der neueren, 
Corpus der griecomc en 


i en un 
mi Wissen: chaften in M id 
Zeit, hrsg. von den kadan us der Kaiserurkunden des ostró- 
Z eil, 3 u 


des "5 München- 
Wien: A. Regesten, M pecie » des P. Dorcer, 1 5 Mün 
mischen Reicbes von d435 


inople, vol. I: Les 
Berlin 1924-65. tes du patriarcat de Cod à 1309 par V. GRU- 
Les regestes des do LIV: fed ql pri as 1932-71, ris. fasc. I, 
actes des paier e tionistae Chalcedonenset" $ articoli pac: 
Socii Assumpt unga serie di articoli re 
Paris 1972. ica imperiale, oltre alla lunsa JU i Ettal 1936, 
Paris diplomatica Impe? A Byzantinische Dip os, Byzantinische 
Sulla d E pu KAKYANNOPU [Handbuch der 
colt aes il mae. Abschnitt: Die Kaiserurku, 
lebre. 
Urkunden 
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Altertumswi 
München i d XII, 3,1,1: p 
n > t: Byzantini 
ches 


le, 
tern, 
fa b. 
t: 


Han iE 
dbu ‘in 
ch la 

> In 


Lessici ses 
ici speciali della lingua: L u 


G. LAMPE, A Patristi 
"mae Li READ Du eig Lexicon, Oxfor, 
BA chin 1688, Regine ad Nb tistam 
peo from B.C. 146 1 Greek Lexicon Ia raz 1: 3 medias” 1964, 
ridge 1914. 51 A.D. 1100, noi the Roman 95g, € et ing 
Ackwxdy on 1870, nuova eut 
io) 


viag EAA 
ne, dal 1933. 


D. Dmir 
; RAKOS, Mé 
ie 1343.30.. Utlle pete onse DIE 
ne] n perché Ati sd ovale 
o seh a iri redatto su basi faac P 
E. S, AeELxòv «1j Don 
ed 1100-1699, Ei narii pia 
i per en $ ded Tosson i E 
ella neogreca delli azione della lett E d ue 
p teratura popolare biza ap 
; lzantina e 


tin 
nel 


Opuxby A 
GV RESI ax 
Broudran Ti 

»Áte 


The EXAXmvuxij 

Tis i Tie YAÓ 

ze S YMócc TIS 

S TS TE Xouviig TI arai un 


alt 


YM$oone, 1. 


ella grecità DS 
ICa 


INTRODUZIONE 


Su Costanti S 
mae tino H be 
trattazioni nell € la sua politic Hug 

e opere già ci a la bibli ox Goss 
dosis i Bacbgpee L Mele, LEE 

ato Yl, si ricord. , PrcANIOL, E. ci soprattutto si ve 
HARDT, Die Zei rda qualcuna delle oj mpire Chrétien, M. 

2 £C È elle opere più signi n, MAZZARINO, 
trad. italiana eit Constantins des G piú significative: : 
; : L'età di s Grossen, Leipzi tive; J. Bunck- 
Jd IM Boo 4d E 

ristliche Ki i ); E. Scuvai zn opera clas- 
le Grand. e ^ xe Berlin 1913 1935. , Kaiser Constantin und 
nes, Constantine the | epe qe chrétienne, i Ure 

, con prefazioi eat and tbe Christi i ; N. H. Bay 
A. Pronox, L'emperewr Consinti E ria Chau cade sl 

. Grécorre e della “opta, Paris 1932; pag di H. CHADWICK; 

a scuola che, anche se an studi 
, han rinno- 


vato la p 
roblemati 
ica fel 
de Constantin, in « costantiniana, v. specialm 
a ente: La « í 
3. conversion » 


pp. 231-72; Nou Rev. de l'Université 

; vell. nivetsit: 
le by pa constant i a B3 34 (1930-31), 
UTE Sd a : A. H. M , in « Byz », 13 (1938 
Comerio 0) Pappe, Tendon As à. Aion, Te Ca dd (e 
à , The Conversion of 


Grosse und sei ord 1948; J. Vocr, Ko 
sein J fon ; 
abrbundert, Miinchen A 9 i > nstantin der 


Selbstzeugni 
treugnis Kaiser K ; 
stant ; r Konst: em , 19602; 
d A aa du e ne, Dar 
nologia costantiniana, in « 2; R. ANDREOTTI dod E 
us », 23 (1964) 7 con- 
» pp. 557- 
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"m K tin der Grosse und das « Konstantinische 
» m ce Staal t ircbe i Wandel és Jabrbunderte, 
Sir» deg, J. L Tand The Age of CROP », 21 e et 1136; 
Zeik grt 1966; J: Trion Economy, in € tantino 1561), po. Il 
Suit? Administ e Edict of Milan (313); 4 e d pp. 1156; 
i ANAS ad Designa [ ME REB » 25 (1967), PP- 1541; R. Mac 
Aur bor SP stamine fork 
Murk insieme ei, roblemi che 
in j suoi più Te IPP 
E 1930-1 949, in 0j | 

«era» dei Martiri (1953), in 


969. 

compongono la « questione costanti- 

enti sviluppi: A. PIGANIOL, L'état actuel de la 
4 Historia », 1 (1950), PP- 82-95; 


su 
piana pantinienne» 
question DITER, rec. à RiCCIOTTI, f 
S. IMPEL! Roma » (1953), PP: 21622; J. Vost, Die constantinische 
à Scienze Storiche, Roma 1955. Atti», 6, 


X der Grosse, RAC, 3 (1957), PP- 306-79; 
P s Grosse un das Christentum. Ergebnisse und Auf 
E [Schriftenreihe e ? rdens 2], Manne 
aben der. 19 1960; P. BREZZI Recenti studi 54 Costantino, in « Stu 
dorf ri 956), pP: 18494; K. ALAND, Die religiöse Haltung Kaiser 
um Studia Patristica », I [Texte und Untersuchungen 63), 
ischen Frage, in 


ins, in t 
Kor. SP. 49.600; G. BRUMMER, Zur konstantin 
4 Ostkirchl. Studien », 11 (1962), pP- 43-51. 


Sul sentimento della continuità romana à izanzi 
« Nuova Roma », Si vedano spec.: F. DOELGER, Rom in der Gedanken- 
Byzantiner, in « Zeitschr. für Kirchengeschichte », 56 (1936), 
, 142 (= Byzanz und d. europ- Staatenwelt, 70-1155; A ALFÓLDI, 
The Conversion Constantine and Pagan Rome, Oxford 1948; On tbe 
Foundation of Constantinople, in « Joum. Rom. Studies >, 37 (1947) 

C. TOYNBEE, Roma and Constantinopolis in Late- 


pp. 10 s885 Joq” 

Antique Art, ibid., pP- 135 sgg- . : . 

Su Costantinopoli, la sua fondazione € il suo sviluppo: R. Jan, 
7 N. HEARSEY, City of 


Constantinople byzantine, Paris 1950, 19643; J. E- E 
Constantine. 324-1453, London 1963; P. Sì è Constantinople, d 
nography ol 4 Sacred City, London 1965; H.-G. BECK, KonstantinoPs 
Zur Sozialgeschichte einer Vr mittelaltertich 
E pes T cim 1968; D A Miti 
eoples an laces], London _. ;D.A: ER, a È 
nople {New Dimensions in r F a by Chichester, (9:5 
tudes de ODORE Amsterdam 196 


zantine, 
teressante 'ampia ra 
IV al XV secolo, in I 
stantinopolitanae 
Sulle concezioni aa 
mutuate dal mondo senis gestaltung pes archi 


soprattutto: ^ LF , 

"à rümisc en Kaisertolg s Iv, I dit und Tracht der römischen 
o», 49 (1 ppp s 71 i i sulla storia 
pn v», ibid, 20 (1935), PP- 1171 (saggi fondi cnr n tradizi 
gni oid i corte Pi A ornamenti imperi: i io il È “Ales 
l'eticne a proveniente alla corte degli Achement isd pi n Ore berches 
ellenis gno); A. GRABAR, L'empereur dans Part byzantin. 

sandro Wm 
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La 1 ettera lu 
a 


sur l'art. officiel de l'empire d 
: e e l'Ori : 
e la wo Sa indie, i karis 1936; 
41-61; O. TREITINGER, De ourora DN d. Os 
ibrer Gestaltung im bofischen Ln Kaiser. pa n8 (rte 
stadt 1956); In, Vom ie segno Jena 1958. ic my 
E Leipziger Vierteljahrschrift », 4 Wen und jc Stampa: az 
aiserurkunde der Byzantiner als Ausdra joie 1-26; E gedanke Atm. 
gen, in « Hist. Zeitschr. », 159 (193 ck ihrer politise DorLera ^ in 
Staatenwelt, 9 sgg.); J. STRAU 22), pp. 223:50 (= i-r Ansehn 
Stuttgart 1939; W "EN: B, Vom Herrscherideal FR @ dc patta 
celate esl in der Spit 
il 1245; A. M. E, Rom und die Cá von G 
Wir Düsseldorf 1947; E. Luni Ly” Cósaren, Ges, pe enade , 
a AE, e Christus ne Imperator > Der Monotbeismus ai des 
951. rassegna di i studi eotogi. rsa 
Weg zu seinem geschichtlichen S sre t io a Beck, A Traktate 
pp. 87-103, spec. 93 aee. Ulua: J. V nis, in « Saeculum vzanz. Der 
Zeitalter. Konstanti: . Voet, Das rör » 2 (195 
iii^ e des Grossen. Wirklichkeit pn Weltreich 7 
zance et son ex pp. 308-21; V. LAURENT, L'unité du SEG HN È Sec 
anie e (pression dans les conciles généraux ied vue de By. 
pero nel 1V euis AR ) pp. 26269; P. ead Ti / premien 
GER, Prooimion. Element d nt 11-K1964), pp 265 s HR 
der U ERU e der byzantinischen Kai bed Di Hn 
dee Ant byzantinische Studien ju ro den Aren ca 
Dvornik, Early Christian pk J Brad "m preamboli degl sii vici E 
z i ial zi i Politi 7 ; 
arga, Paks Studies 9], a litical Philosophy, I-II Te 
loda La da Eusebio di Cesarea nella formazi 
the Christian Hats, in p Nose go Bares, È sch P 
(= Byz. Studies fri in « Mélanges Bidez », Broxelles 1934, p * c 
Die Theolori and otber Essays, Oxford 1955 dii 
P gie des Euseb 168 sgg); H. Berr 
Kaise ; - ios von Caesarea, À am i5 Sj 
$ e pe e in der ica ia ag bey: N, PAR 
ș Zeitschr. neut. Wiss, s, 38 (1939), pp. 97117; È EMINA, LOMEO e 
ea cristiano in Eusebio di Cesarea. La pri ape eg 
= pie id B pared "Theologica Salesi Ps darn 0A 
v6 bibi al EUSinIÓ. esiana, I, 2], Zürich 1966. 


Sui rapporti — 
damen! porti tra l'ellenismo e ii cristianesi sala 
ee A. von HARNACK, pa ricordiamo l’opera fon- 
Freiburg-Leipzig 1886-89, Tübi uch der Dogme: bi 
m evidenza l'influsso della pone, 1931-325, de prince rekte, POL 
anti anche le ri OSO; ec; x È mente mette 
penetrazione È Rope pem a EK cristiana. Impor- 
p Usser, Hauptproblem misteriche orientali; t scienza cristiana una 

. REITZENSTEIN, Di H der Gnosis, Gütting ra di esse citíamo: 
Grundgedanken und Wi ellenistischen Mpsterione 1907, e sopiatigiti 
Ma elementi ellenici ed irkungen, Leipzig 1927» tist. Dan nach ihren 
bili nel sincretismo ch elementi orientali non so rist, Darmstadt 1956. 
stica anche del eris ceo De end sono facilmente distingui- 
ché ha ri cristianesimo. Da H. enismo € che di Bur 
Nooo Sert elementi greci anch a discende la IE caratteri- 

amento: i È e nella Bibbi scuola teologi 
grande Handbuch z note red] Particolarmente per 
en Testament. Tra gli : Se eras col suo 
i più recenti, si 
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und Christliches im frübbyz. Geist- 


IVÁNKA, ellenisches un { 
vedano; 1948; C SCHNEIDER, Geistesgeschichte des antiken Chri- 
Veti e nacien 1954; H. A. Worrsow, The Philosophy of the 
spei rper s Cambridge, Mass. 1956; J. HESSEN, Griech. oder bibl. 
Church ! È Probleme der Hellenisierung des Christentums, Leipzig 1956; 
q peologi? y, Histoire des doctrines chrétiennes avant Nicée, 1: Théolo- 

jani 1958; Il: Méssage évangélique et cul 


LOU, i 
í. DANIE 2, Christianisme, Paris 
] udéo 1961; A. BECKAERT, L'évolution de l'intellectua- 


te T2ptctique: 

P rt pellénistd ^ pensée religieuse et relóve de la philosophie par la 
jisme, chrétienne, in « REB », 19 (1961), pp. 44-62; W. JAEGER, Early 
pi ie nity reek Paideia, Cambridge, Mass.-London 1962 (traduz. 
Chris Epis jianesimo primitivo € paideia greca, Firenze 1966); A. WIFSTRAND, 
itige ancienne et la culture grecque. (trad. dallo svedese), París 1962 
L'eg sca: Die alt iechische Bildung, Bern-Mün- 


d e Kirche und die gri 
(tra 1967); R- BULTMANN, Il Cristianesimo primitivo nel quadro delle 
i italiana), Milano 1964; H. RAHNER, Greek Myibi 
1963; ID., Griechische Mytben in chr 
Zürich 1966? (traduz, italiana: Miti greci nell'interpre- 
Die antike Kultur und das 


Bologna 1971); O. Gion, 
H. A. WOLFSON, Philo, I-II. 


Christentum, Gütersloh 1966. Su Filone: 
idge, Mass. 1947. 


Sulla continuità € l'evoluzione della lingua greca dalla «coiné» el- 
Jenistica 2l neogreco, si veda la bibliografia data dal MORAVCSIK, 193-96, 
e la relazione ES. KAPSOMENOS, Die griechische Sprache zwischen 
Koine und Neugriechisch, « Berichte zum XI. Intern. Byz.-Kongress Mün- 
chen 1958 », Mi Ricordiamo qui qualcuna tra le opere generali piú im 
rtanti: G. N. CHATZIDAKIS, Einleitung in die neugriechische Gramma- 
ipzig 1892; ZÚvTOHOG iexopia Ts veoh Aere YAWITNS, A 
Geschichte der griechischen 


1915; U. VON WILAMOWITZ- 
Sprache, Berlin 1928; A. MEILLET, 
grecque, Paris 19354, spec. pP- 241 sgg; F- 
History of the Greek Language with particular Emphasis on the Ki 
and the subsequent Periods, Chicago 1936; H. 

h À sicaywri, Atene 1938; E. 


NeocAAMvuxh L'pappa TXT, I: 
i. Grammatik, LII [Handbuch 
Geschichte der griechi- 


ScHWYZER, Griechische 

IL, 1, 13], München 195359; A 
schen Sprache, ll: 
Griechisch [Sammlung Gischen 
A. SCHERER, Berlin va cs m da 
ostclassico [Biblioteca arola del Passa " : QR 
Medieval p modern Greek [Modern Languages], London 1969. Studi 
particolari: W, SCHMID, Der Attizismus in seinen Hauptvertretertt, HV, 
Stuttgart 1887-97 (fondamentale); G. B. PsALTIS, Grammatik. der byz. 
Chroniken, Göttingen 1913; D. "TABACHOVITZ, Études sur le grec de 
basse époque Uppsala-Lcipzis 1945; M. J. HieoINS, The Renaissance © 
the First Century and the Origin of Standa , in « Traditio ». 
5 (19 45), PP- 49-100; G. BOHLIG, Untersuchungen A aung 

i 
er Branner, F 1956; Das Verbültnis 


t besonderer Be; 
[ Berl. Byz. Arbeiten 2], Berlin 
i Bisnes Mittelalter, in. « Aus 


£ 

des M. x 2 i 
be und Reinspracbe im griec 

e Mag der Deutschen Dem. Rep. 1» Byz. Arbeiten 5], 

pp. 1 
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Sulla continuità dell ; lette, 

di HEISENBERG, Do ella tradizione classi atura 
Hellenistic Ci lia, \ELGER e GIGANTE sica, oltre agli 
den au DEE pasa and East Rome si y sdano: gi Studi c 

Á r Essa " iN. itat 
bizantino, Firenze rpe Tondon 1955, S es 1946 (= Bay Tip, 
Heritage and its Ben , pp. 213-43); R. ora trad, S rann The 
la tradition des lett pai Cambridge 1954; BoLcar al, in Li Stu, 
sti. Predavanja II P deed [Srpska ed Lemeni n eie 
R. J. H. JE e e drustvenich emija Nau) 2°? ica] 
à uy », i ns p woes [m ge Kn 2), Be i Une " 
itl of Louise Taft Li ios and prune (f sien 1962. 

UEBING ; The University nism. L Ure, ip 
der Áá xe (ed jio o, gr Kul. costo of Cincinnati 1963 i Me 
19a K. Omm, Anfike Philoro Culiurkontinuität im Usberginy 
Áufsät iP ntike Philosophie ungen 201 LAng po, 
dui zor aa des phi und branche Part 
ture, in « DOP » perg (utunotc) of par München elet 
trapasso tra storio -24 (1962-70), pp 1438; A EU in Byzantine ü : 
« Riv. stor. ital Pe ir 1969), e storiografia pedoni. T Pai L'eta di 
dievale, 10-16 apri | pp. 286303, e ina e (320-350 dC.) i 
di Studi Pea : [Settimane di de big oem pi 

v 17] Spoleto 1970, pp. 891a m 






Ó reren Schulen è 

ig 1926, in ed 
r l'enseignement su- 
. 73-94; 4 (1927-28), 
nt religieux à Byzan- 
euses », 21 (1941), pp. 


Sull'insegnamen: i 
i mento a Bizanzio: F : i 
pg im Mittelalter [Byz. pren 1 
=. Si ografia anteriore; L. BRÉHIER, Nc l, n 
4 d frac. in « Byz», 3 (1926), 1 
n he (nea classique et l'enseign 
do poses uc et de philosophie reli 
aa nm ds e ied Education, in « B u 
et la Sorgenia È siga », cit., pp, 200-20; F Dvo a eoe 
pp. 1065; Da eia Keg npe p in « An Boll», ‘8 11950) 
ciation G. Budé », 1953, p ie scolaire à Byzance, i Bulleti : 
at Constantinople i 53, pp. 63-83; R. Brownine, T in « Bulletin Asso- 
202, E n e o oko iR. in By dr dir 
«Dis a, toa Byzantinische Schulen sad Co I 
id sens d (964 ; pb. 105-18; Byzantine Scholarship, in «P " 
yxantine World, in « G De ie Pl s A 
Wissen jn CAMERON The po py y) e Sio E a 
oire i 9 ve: i : ii 
Sici Meo 10 D e ENDO a D Caio Tg a 
15 (eof nu 0o X pun è Bror Cam D ER, juu" 
secolo e la genesi d li S. ĪMPELLIZZERI, L'i ambr idge Philolog. Soc; 
secolo e f gener a d umanesimo bizantino del 
re di Gabriele Pepe», Bari 1969. op ‘AR È « Studi Storici in ono- 
premi i Ara g Toga 
Le premier Humanisme ym. Note t an XE Does 
Paris 1971 (open eiges ad X^ site otes et remarques sur ensei 
dere e vin a icca di natio e di eade byzantine. ia. 6 
civi smissi radi ile p 
tà moderna). sione della cultura pce an do e indi 
anzio e indi 











Sulla i 
periodizzazi i 
one: i periodi 
periodi della storia politica bi 
izantina sono 
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paio -— MA 
i jcacemente, con caratterizzazioni sulla base dell'evolu- 
jei Pest a economica € statale dell'impero, 10 « friibbyzanti- 
e viene anche indicato come « spätrömisch » 

a Eraclio (284-641); « mittelbyzantinisch » 
(1081) e « spiitbyzantinisch » 


dei Comneni 
le del 1453, da E. STEM, Untersu- 
d Wintschaftsgeschichte, 
ri 


jone e antino), 
zit h (proto. Pa Diocleziano 
yardot: i io 2 ^gscesa 
(anti a adora o 
do, e, epáubyzantinischer Verfassung Un 
chung?” Zijungen Z osmanischen Geschichte », 2 (1925), pp. 1 
in < Mitter Préface i JR PALANQUE, Amsterdam 1962). 
stamp studi: I. BRATIANU, Les divisions chronologiques de l'bistoi- 
Ali studi: gu, de l'Acad. S aime », 17 (1950), pp. 44 SEE 
histoire économique et sociale, Paris 1938, pp. 22 
in « Studi Albertoni », 


. E, BALOGH, Die Datierung er byx. Periode, in « 

388/038) pp. 153 588: G. OSTROGORSEY, Die Perioden der byz. Gescbi- 

bie « Hist. Zei 163 (1941), PP- 229-54, che riprende la pe 

chie, razione dello STEIN caratterizzando ciascun periodo. La nostra pe 
di storia culturale 


riodizzazione parte da considerazioni prevalentemente s : 
anche Se; naturalmente, questa non € scindibile dalla storia politica. Sui 
caratteri dell'ultimo periodo: E. KRIARAS, Die Besonderbeiten der letzten 
r mittelalterlichen griechischen Literatur, in « ahrb. österr. 

»., Bilinguismo degli ultimi secoli di 


Periode de 
8 (1959), PP- 69-84; I 
in « Atti del convegno SU 


gantine h 
W^ yaantines d’ 


byz. Ges.» / 

Bisanzio: nascita della letteratura neoellenica, 

lingua parlata € lingua scritta » (= Boll. Centro Studi Filol, € Linguist. 
27. Sulle caratteristiche € sulla problematica de 

i i i». beni militari ecc.), 


Sil, 11, 1970), PP. 1- 
periodo mediobizantino (eresie, regime dei «temi », 
si veda ora: W. E. KAEGI, Some Perspectives 0n the middle Byzantine 
Period, in « 10 (1969), PP. 289.310. Sul passaggio dal- 
l'antichità al medioevo; P. E. HUEBINGER, Fur Frage der Periodengrenze 

51], Darmstadt 


zwischen Altertum und Mittelalter [Wege der Forschung 
1969. Sull'interesse dell'ultimo periodo, per la cultura latina: NM Gr 
cante, La cultura latina a XIII, in «La Parola del 


Bisanzio nel sec. 
Passato », fasc. 82 


Balkan Studies », 
E. 


(1962), pP. 32-1. 


PARTE PRIMA 


CAPITOLO PRIMO 
L'indicazione di opere complessive su questo periodo, s4P74, pp. 378- 
379, Tra di esse particolarmente importanti: BURY, Later Rom. Empire; 
SEEK; STEIN, Bas-Empire I-II; LoT; PicanioL, Empire Chrétien; DIEHL- 
MARGAIS; OSTROGORSKY; Mazzarino, Trattato II e La fine del mondo añ- 
tico; JONES; RÉMONDON. Inoltre sí vedano: J. GrrrckEN, Der Ausgang 
des griechisch-römischen Heidentums, Heidelberg 1920, 1929? (ristampa: 
; I. AMANTOS, Eicaywyù eig THY Bugavtivhy toto- 
oj the Byzantine Empire. 


Darmstadt 1963); K. à 
19502 (= Prolegomena to tbe History 


piav, Atene 
Pref. by C TRYPANIS, Amsterdam 1969). 
j sulla storia politica nel IVeV secolo: 


Constantine’ Successors tO ovian, in 
n, 
J. MOREAU, onsiantinus 


« Cambr. Med. 


Studi particolar 
II, Constantius 


BAYNES, 


Hist. », 1 (19579), PP- 55-86; 
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lett 
II, Constans, in « Jahrb. f. Antik aura }; 
160-84; A. Anvarp, Julien I eee 1 Christentum Han, 
L'imperatore Giuliano l'Apostata Mila IT Paris 1900. 2 (195 
DELLA Corte, Milano-Varese 1954; J e 1902; 5a e 0-03; G 9, Pp. 
ur ie. ds La vie de l'empereur Julien, Paris use" Tyeduta qa 
; RINO, Aspetti sociali del quarto se ga 1930 planus Le 
romam Roma 1951; A. ALFÖLDI, A Conflict o] Ricerche di Aba, 196}. 
mpire. The Clash between the Senate an vit of Ideas in ni Storia y; T 
W. EnssLin, Die Religionspolitik des Kais alentinian |, O 0 Ron, 
Bayer. Akad., Phil-hist. Kl», 1953 IMA Theodosius d CET 1959, 
Grosse und seine Zeit, Stuttgart 1968; E. D Lippor», Theod; h «SB 
division de l'empire romain, 395-410, Paris 1951: P on De i Osfus der 
dales et l'Afrique, Paris 1955; E. A. Lana C. Courtors Se à la 
the Huns, London 1948 (trad. ital.: Attila pun A bisfory of ‘Arta Van 
Tliastrate 121], Firenze 1963); F. e gr [Piccole Std 
E EM 
t, ; C. Capizzi, L'i 7, Anastasi i 
[Orientis Christiana, Analecta d Rim [ 491318) 
jo I e la Sibilla Tiburtina, in « Orientali. Christi Imperatore A 
(1970), pp. 377-406; W. EnssLm, T beoder a Christiana Periodica», % 
cb der Grosse, München tg 


Sulle controversie cristologiche dei secoli IV e V: 


H. G. Oprrz, Urkunden zur Geschi 
G. , eschichte d iani j 
Mg haces M our a: 1-2], Berlin 1934-35 pan Pigi Sad 
Eee um e Pug via I [Ges. Schriften I Be 
È di studi fon amentali già pubblicati i iei 
A e eos 1 È es G. L. nes EX akt. 
+ London 1936; A. H. Worrson, The Philos ph n 
a n Pah Trinity, Incarnation, Rida dt € 
cino a co delle eresie cristologiche e particolarmente dell'asta 
evi degl ia Bacut, «Das Konzil von Chalkedon Ge 
Li LIRE », LIII, Würzburg 1951-53, 19592 (di questa 
La n ale per la conoscenza dello svolgimento delle controversie 
Deu nS es pum particolarmente importanti gli studi: A. GRILLMEIER 
cita adt ler Vorbereitung der Christologischen For. 
Faebortiun dé d n, I, pp. 5.202; T. CAMELOT, De Nestorius à Eutychés, 
er side u christologies, I, pp. 213-29; inoltre tutta la casino 
Chdbedon di bete Kampf um Chalkedon, I, pp. 419-760, e la V 
eed fra ichtliche Wende, II, pp. 3314); f. LiesAEnT, L'incar- 
af 1, Dogg onde de co, Pai 166 E 
Mee che ad esse si «lg e ia Y RE ui 
"— 5 divergenze tra Oriente e Oa dent pet 
yn. ace, « Das Konzil von kan noe la sezione V C di GRILL- 
Bezi hungen a Row und BEANS 3 m >, cit: Chalkedon und die 
ast and the Latin West, e di spas a 


Sull'us I lat ci 
o del latino e del greco nei primi secoli dell'im ero tino. 
P bizam 


L. Hann, Rom und 
zig 1906; Zum S und Romanismus im griechisch-rümi 
«nîans, or mi im pata Hes sch Osten, Leip- 
s apal X, 4 (1907), pp. SISSA E se pur 
; H. ZILLIACUS, 


Cw 


pibliografia 393 
5 der Weltsprachen im spátrómiscben Reicb, Helsinki 

tum Keri, eZ», 36 (1936), pp. 108-17. LS 
e nza del greco in Occidente nel periodo tardoantico: H. 


' Sulla conosce! 
Saint Augustin ei 
, Les lettres grecques en 


noti; 4 la fin de la culture antique, Paris 1938; 
Occident de Macrobe à Cassio 


P. CouRCELLE 


Sulla « rinascenza » culturale pagana del IV secolo: 


attutto le belle pagine di Biez, La vie de l'empereur 
Julien, spec. pp. 41 588 P. DE LABRIOLLE, La réaction paiemme, étude 
sur la polémique antichrétienne du I° au VIe siècle, Paris 1934. 
Sull'osmosi culturale pagano-cristiana che determina la rinascenza del 
IV secolo, si vedano il già citato W. JAEGER, Early Christianity and Greek 
Paideia, Cambridge, Mass. 1962; il volume collettivo « The Conflict 
between Paganism and Christianity in the fourth Century » ed. by A. 
D. MOMIGLIANO, London 1963 (traduzione italiana; « Il conflitto tra pà 
ganesimo € cristianesimo nel secolo IV », Torino 1968) e le interes 
santi pagine di A. GARZYA, Ideali e conflitti di cultura alla fine del 
mondo antico, in « Maia », n. $5 20 (1968), pp. 301-20. 
Sull'importanza della retorica e la sua influenza sulla formazione de- 
gli scrittori cristiani del IV secolo, v. H. I. Marrou, Histoire de l'édu- 
cation dans l'antiquité, Paris 1948, 19655 spec. PP. 412 sgg; M. L- W. 
LAISTNER, Christianity and, Pagan Culture in tbe Later Roman Empire. 
Together with an English Translation of Jobn Chrysoston's Address on 
Vainglory and the right Way for Parents to bring up tbeir Children, 


ithaca, N. Y. 1951, paperback 1967. 


Si vedano Sopr 


CAPITOLO SECONDO 


FUSEBIO DI CESAREA < Edizioni: la sola edizione completa 
di tutte le opere: MIGNE, PG 19-24. Nuova edizione critica nella grande 
collezione GCS (= Die Griechischen Christlichen Schriftsteller. der 
ersten drei Jahrhunderte): Eusebius’ Werke, pubblicati finora 8 volumi, 
dal 1902 al 1956. Delle opere esaminate nel testo: Praeparatio Evangelica, 
ed. K. MRAS (VIII, 1-2), Berlin 1954-56; Demonstratio Evangelica, 
ed. I. A. HEIKEL (VI), Leipzig 1913; Chronicon, traduz. tedesca della 
versione armena, Ed. J: Karst (V), Leipzig 1911; Hieronymi Chronicon, 
ed, R. HEIM (VIL i-2), Leipzig 1913-26, Berlin 19563; Historia Ecele- 
siastica, ed. E. ScHWARTZ CON la trad. latina di Rufino ed, da T. MoMM- 
sen (II, 12), 1903.09; Vila Consiantini € Triakontaeterikos, ed. I. A. 


Hewer (D. Leipzig 1902. 
Altre edizioni: del Chronicon: A. SCHOENE, 2 voll., Berlin 1866- 
i ad libros manuscriptos recent 


1875, I: Armeniam versionem latine factam ad i : 
suit H. PETERMANN. Graeca fragmenta. collegit et recognovit, appendices 
chronographicas sex adiecit A. ScHoeng; I: Armeniam versionem latine 
factam € libris manuscriptis recensuit. i. TERMANN. Hieromymi versio- 
nem latine factam e libris manuscr. rec. A. SCHOENE. Syriam epitomen 
latine factam € libro Londinensi rec. E. ROEDIGER; J. K. FOTHERINGHAM, 
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à La letteratura bi 
usebii Pampbili Chronici C. "zans; 
È anones. Lati ; ta 
pora produxit S. Eusebius Hi ne vertit, adauxi 
: eronymus, London 1923 DES 
> 23. Dell sua te 
a Hi em. 


Ecclesiastica; E. SCHWAR 

tica; E. TZ, Eusebius’ Ki ; 

bo B S bius irchen 

Pu pU is GRAPIN, Eusèbe de goa (Kleine re 

Ecclesiastical [ond n pes cpi K Ars, Eae 
s (E : $ , Eusebi e, 

dos rock C Hun, i] Pace Libr.], London 12 3 The 

Paris 1952-60 (con traduz. f re Chrétiennes, 31, 41 (con 

epr . francese; i IV vol. contiene un’am m. 73] 

Se ce E indici di P, PéricHon); C. DeL Ton [os intro. 

uni t a Palestina {Scrinium Patristicum aus Bede. 

ne inglese: C EE — n ees Una scelta delle opere in phuc 

è H j i 
translated, New York-London T n ETA neu 


Studi d'insieme: E 

‘insieme; E. ScuwARTZ, Eusebios, RE, V 
B (= Crisek pe ee E d iuo MA pui " 
jdn d Pup fondamentale; H. LECLERCQ, Eusèbe p Curb 
i E A ig G. o] Buchs oi 
DHGE, 15 (1964), cc. 1437-60. PRA UP Sp ic aS 


sulle opere apologetiche si veda spec.: 

Laurin, Orientations maîtresses des T olagiates zielt de 270 da 
Roma 1954, pp. 94-145, 344-80 e bibl. 447 sgg. Sulle opere storiche: R 
LAQUEUR, Eusebius als Historiker seiner Zeit, Berlin 1929; J. SALAVERRI, 
La cronologia en la Historia eclesiástica de E. Cesariense, in « Esta. 
dios Eclesiásticos », 11 (1932), pp. 114-23; La idea de tradición en la 
Historia eclesiástica de E. C., in « Gregorianum » (1932), pp. 211-40; 
La sucesión apostólica en la Historia eclesiástica de E. C., in « Grego- 
rianum » (1933), pp- 219-47; F. J. FOAKES JACKSON, Eusebius Pamphili. 
A Study of the Man and bis Writings, Cambridge 1933; Eusebius Bishop 


Studi speciali: 


istian Historian, Cambridge 1933; A History of 


of Caesarea and first Chri 

Church History, Cambridge 1939, pp. 56-70; W. Bauer, R tgláubigkeit 
und Ketzerei im ältesten Christentum, Tübingen 1934; W Nice, Die 
Kirchengeschichtsscbreibung. Grundziige ibrer historischen Entwicklung 
München 1934; W. VOELKER, Von welchen Tendenzen liess sich Euse- 
bius bei der Abfassung seiner Kirchengeschichte leiten?, in « Vigiliae 
Christianae », 4 (1950), pp. 157-80; B. GUSTAFSSON, Eusebius! Principles 
in bandling bis Sources as found in his Church History, Book I-VII, in 
« Studia Patristica », IV (Berlin 1961), pp. 429-41; W. DEN BoER Some 
Remarks on tbe Beginning of Christian Historiograpby, in « Studia Pa- 
tristica », IV (Berlin 1961), pp. 348-62; J. SIRINELLI, Les vues historiques 
d'Eusébe de Césarée durant la période prénicéenne, Paris 1961, dt 
Hart, L'histoire de Pbumanité racontée par un écrivain chrétie uu début 
du IV siècle, in « Rev. Ét. Grecq. », 75 (1962), pp. ceca gr cdd 


GLIANO, Storiografia pagana € cristiana nel secolo IV d.C., in «Il con 
Co - 


flitto tra paganesimo € cristianesimo... », cit., pp. 89-110. 
Della vasta bibliografia sulla Vita Constantini e sai bini 

essa ha posto, oltre ai lavori indicati supra, ricordiam pi de 

Lucci, Della fede storica di E. nella «Vita di Costumi . CRIVEL- 

m G. PASQUALI, Die Komposition der « Vita Colonial. gi 

ius, in «Hermes», 43 (1910), pp. 369-86; A e dia 

menti della « Vita Constantini » di E. Cesareense, dona ta f 
=Scritti 








pipliografia 395 


stici, 1, Roma 1955, 3-40); I. DANIELE, I documenti iniani 
patristie Vita Constantini » di di C., Roma 1938; "HA Gi£conr, 
pas l'auteur de la « Vita Constantini » dans sa forme actuelle, 
n ne sest pas «converti» en 312, «Byz», 13 (1938), 
3; La vision de Constantin « liquidée », « Byz», 14 (1939), 
1-83; otra N. H, Baynes, «BZ», 39 [1939], pp. 46669; J. 
; Konstantins christliches Sendungsbewusstsein, in « Das neue 
Bid. d. Antike», 2 [1942], pp. 374-94), H. GRÉGOIRE, L'autbenticité 
de la Vita Constantini attribuée à Eusèbe de Césarée, in «Bull. CI. Let- 
de hcad. Roy. de Belgique », S. 5, 39 (1953), pp. 462-79; G. Downey, 
The Builder of the Original Church of the Apostles at Constantinople, 4 
Contribulion 10 the Criticism of the « Vita Constantini » aitributed to 
in « DOP », 6 (1951), pp. 53-80: aderendo alla tesi del Gré- 

i J. R. PALANQUE, Constan- 


Eusebius, ; i 
GOIRE, riporta la Vita a una data più tarda; 
cents bistoriens, in « Études Mé- 


tin, Empereur chrétien. d'apres ses ré 
diévales offertes à M. le Doyen Fliche », Montpellier 1952, PP- 13342 
(inclina pet l'autenticità); P. FRANCHI De’ CAVALIERI, Constantiniana, 
iuà del Vaticano 1953 (contro GRÉGOIRE € Ja sua scuola, difende l'au- 
tenticità); F. VrTTINGHOFF, Eusebius als Verjasser der « Vita Constanti 
pi», in * Rh. Museum », 96 (1953), pp. 330-73 (per l'autorità eusebiana); 
Der Erbauer der Apostelkirche in Konstantinopel, in « Her- 
mes », p. 111-17; Die « Vita Constantini » des Eusebius über 
den Konflikt zwischen Konstantin und Licinius, in «Historia », 2 
1954), PP. 463-71 (contro DOWNEY € altri, respinge la datazione tar 
diva della Vita); K. ALAND, Fine Wende in der Konstantin-Forscbung, 
in « Forschungen V. Fortschritte », 28 (1954), pp. 21217; 


ones, Notes on the Genuineness of the C ; 

Eusebius's Life of Goth in m Te ade pa 

196-200 (sul apiro londinese 878); J. MOREAU, um Problem de 

"E HR pag Historia », 4 (1955), PP- 234-45; wW. TELFER, 
:n « Studia Patristica », 


« Vita Constantini », n ps oria ny Ee 
T£ Autbor's Purpose in the « dta Constantini >, 1D. € 
i: = i F. WINKELMANN, 


I, Berlin 1957, PP- 157-67; e gli interessanti studi d y 
Zur E bt peitsfrage der « Vita Constantini » des Eusebius v. C., In « Studii 
Clasice », 3 (1961), pP- 405-12; Die Textbezeugung der « Vita p 
Hui» d. E. v. C. [Texte u. Untersuchungen 84], Berlin 1908; Li 
schichte des Autentizitütsproblems der V. C4 IN « Klio A 4i d , 
pp 187-243 (accurata € minuziosa rassegna, pong degli Lor * ; la A 
P: e) Die Beurteilung des Eusebius v. © und seiner Vi * 

iia Osten, in « BIZ: Beiträge », hrsg. V. J. IRMSCHER, Berlin 1964, 
Pier ; na della teologia politica di e. e della concezione 

ella del GRÉGOIRE SOSUC. 


. 9-120 (sulla fortu mc 
p £ j vicina a qu " 
lesiastica). Una tos e cimo e l'autenticità 


della storia ecc La persecuzione 
B Ore Athenaeum », 48 (1970), PP. 46-83, 229: 
i testimonianza 


C 





ne ora; M. 1 
7 nlini », ID 
della « Vita cd religiose di Costantino attraverso la 
e « Eusebian Constantine », 10 «| urc 
i i: A. WEBER, APX 


250. Sulle opin 
R. H. STORCH, 1 a 
i 1) pP: 145-55. Altri studi recenti: A 
History »» Oi italoge es E. v. Cs Roma 1965; ER Die 
pin Beirat È V und der, Mittelplatonism#s, in « Theologie un 
Logoslehre Hd ( 1967), PP- 34158 (influenze Numerio di pasen. 
Philosophie *» rene); C. SANT: The Old Testament Interpretation of E. 
di Filone pesa S ense of Holy Scripture, La Valette, te 1967; = 
of C. The Mer be de Césarée et la naissance de la tbéorie « césaropa- 
Savmeare, PAS 42 (1972), PP. 14 195, 532.93; G. F. GuesnvT, Fate, 
« 7 


piste» ? 


della Vita C.: 
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3 in E. C., i C à 

Fortune, Free win i » 42 

(1973), pp. 16382- 


CAPITOLO TERZO 


. Edizioni: l’opera di H, G. Oprrz, Urkunden zur Geschi 
à pec n Streites, 318-328 [ Athanasius" Werke, 3, to 
934, dà il testo delle lettere di A. La miglior raccolta der 

G. BARDY, Recherches sur Lucien d'Antioche, Paris 1936 


ARI 
chte des a 
lin-Leipzig 1 
frammenti, 10 
pp. 216-278. 
i: il miglior studio d'insieme resta ancora quello del Barpy 
Lp sod La Thalie d'Arius, in « Rev. de Phil. », 53 (1927), 
o 21133; C. H. KANNENGIESSER, Où et quand Arius composa-t-il la 
Thalie?, in « Kyriakon. Festschrift J. Quasten », I (Münster 1970), 
pp. 34651. Sulla metrica: P. Maas, Die Metrik der Thaleia des 
Áreios, in «BZ », 18 (1909), pp. 511-15. Sulla cronología della contro- 
versia ariana: H. G. OPITZ, Die Zeitfolge des arianischen Streîtes von 
den Anfängen bis 328, in « Zeitschr. neut. Wiss. », 33 (1934), pp. 131- 
159; W. SCHNEEMELCHER, Zur Chronologie des arianischen Streites, in 
« Theol. Lit. Zeit. », 79 (1954), pp. 393.400: pongono l'inizio della con- 

irchengeschichte des 4. ]abrbun- 


troversia nel 318; E. SCHWARTZ, Zur Ki 
deris, in « Zeitschr. neut. Wiss. », 34 (1935), pp. 129-213, e W. TELFER, 
When did the 2, in « Journ. Theol. Studies », 


Arian Controversy begin. 
47 (1946), pp. 129-42; 50 (1949), pp. 187-91, al 323. Sulla portata della 
crisi ariana nella storia della Chiesa, si veda J. GurrroN, Le Christ écar- 
telé, Paris 1963, traduz. italiana: Cristo dilacerato, Milano 1964, pp. 81- 
102. Altri studi recenti: M. SIMONETTI, Studi sull’Arianesimo [« Verba 
Seniorum ». Collana di testi e studi patristici, N. S. 5], Roma 1965; ID, 
Le origini dell’arianesimo, in « Riv. di Storia e Lett. Relig. », 7 (1971), 
pp. 317-30; E. Bourarann, L'Hérésie d'Arius et la « Foi» de Nicée, I: 
L’Hérésie d'Arius, Paris 1972; L. W. BARNARD, What was Arius’ Philoso- 


pby?, in « Theol, Zeitschr. », 28 (1972), pp. 110-17. 


ATANASIO - Edizioni: completa solo quella del MIGNE, PG, 
A peus dell'edizione dell’Accademia di Berlino sono usciti solo: 
He Prmz, Athanasius Werke, II, 1, 1-280: Die Apologien (1935); 
5L 1-76: Urkunden zur Geschichte d. arianischen Streites (1934); 
sarà continuata da W. ScuNEEMELCHER e H. Terz. F. L. Cross Atba- 
presta gra London 1957; J. M. SZYMUSIAK A d'AL, 
ol oiea px Constance. Apologie pour sa fuite [Sources Chré- 
y he aris 1958 (con trad. francese e introduzione); L LEONI 
$, Aibanasi archiepiscopi Alexandriae. Contra Gentiles [Collana Studi 
Athanasius: Contra Gentes and De [iem e €: R. W. EHE 
inglese). Su questa edizione v. C. KANNENG e, alari 1970 (con tred. 
Robert W. Thompson, in «Rech. Sc. Reli un duda erie qur 
G T, Ran al T. di non aver tenuto poesia) ALL pp. 21/32 
Sh YAN-R. P. Casey, The « De incarnatione» PE studio di 
aad Doon rente 14], London-Philadelphia 1945.46, d tbanasius [Studies 
testo dell’opera atanasiana; si veda ecisivo per la costi- 

ora l'edizione di C. 


c ac tai 


ecs 
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KANNENGIESSER, Athanase d'Alexandrie, Sur l'incarnation du Veri 
[Sources Chrétiennes 199], Paris 1973 (con trad. francese). Sulla Kid 
di composizione da ultimo: C. KaNNENGIESSER, La date de l'Apologie 
d'Athanase « Contre les Paiens » et « Sur l'incarnation du Verbe», in 
f Rech Sc. Relig», 38 (1970), pp. 383-428. Lessico: G. MUELLER. 
Lexicon Athanasianum, Berlin 1944-52. Per la Vita di Antonio, sulla 
tradizione del testo greco: G. GanrTTE, Histoire du texte imprimé 

la Vie grecque de s. Antoine, in «Bull. Institut belge de Rome », 22 
(1942-43), pp. 5.29; In., Le texte grec et les versions anciennes de la 
vie de s. Antoine, in « Studia Anselmiana », 38 (1956), pp. 1-12. Il 
GanmrrrE prepara umed. critica del testo greco. Per intanto possiamo 
leggere la più antica e fedele versione anonima latina del codice A 2 
del Capitolo di S. Pietro, nella recentissima ed. di G. J. M. BARTELINK, 
Vita di Antonio, Vite dei Santi a c. di CHRISTINE MoHnRMANN, 1, Mi 
lano, Fondazione Lorenzo Valla, 1974 (con trad. italiana di P. Citati 
e S. LILLA). 
Studi: merita ancora di esser letta l’opera di J. A. MoEHLER, Aths- 
nasius der Grosse und die Kirche seiner Zeit, Mainz 1844; fondamen- 
tali gli studi di E. SCHWARTZ, Zur Geschichte des Athanastus, in Ge- 
sammelte Schriften, III, Berlin 1959. Si vedano inoltre le trattazioni 
d'insieme: G. Baroy, Saint Athanase [« Les Saints »], Paris 1927; Ip., 
Atbanase, DHGE, 4 (1930) pp. 13140; M. CoNsrANTINIDES, ‘O 
ué£yae 'ABav&cioc, Atene 1937; E L. Cross, The Study of St. Atbe- 
nasius, Oxford 1945; J. M. SzyMusiaK, Un portrait d'Atbanase d'Alexan- 
drie, in « Rech. Science Rel.», 35 (1948), pp. 46468; H. v. CAMPEN- 
HAUSEN, Padri Greci, Brescia 1967, pp. 91-106; T. CAMELOT, Athans- 
sios d. Grosse, in « Lex. Theol. u. Kirche »3, 1 (1957), pp. 97€ 87; T. 
ORLANDI, Storia della chiesa di Alessandria, 1: Da Pietro ad A.; 2: Vite 
di A. [Testi e Documenti per lo studio dell’antichità 17. 21], Milano 
Varese 1970. Studi particolari: H. G. Orrrz, Untersuchungen zur Ue 
berlieferung der Schriften d. Athanasius, Berlin-Leipzig 1935 (fonda- 
mentale sulla tradizione manoscritta); K. F. Hacer, Kirche u. Kaiser- 
tum in Lebre u. Leben des Athanasius, Diss. Giessen 1935; K. M. SET- 
Ton, Christian Attitude towards the Emperor in the Fourth Ceniury, 
New York 1941, pp. 67-83, 198 sgg; W. SCHNEEMELCHER, Athanasius 
v. Alexandrien als Theologe u. als Kirchenpolitiker, in « Zeitschr. neut. 
Wiss. », 43 (1950-51), pP. 242-56; V. C. pe CLERC, Ossius de Cordova, 
Washington 1954, pp. 233-303, 31558, 40138, 46080, 50627; D. 
ersuch einer Interpretation [Theologische Stu- 
Athanasian Creed, Lon- 


RirscHi, Athanasius, Vi 
dien 76], Zürich 1964; J. N. D. KELLY, The s Cn 
don 1964; J. Rorpanus, Le Christ et l'homme dans la théologie d'Atba- 
uase d'Alexandrie. Études de la conjonction de sa conception de l'hom- 
me avec sd christologie, Leiden 1968; E. P. MEIJERING, Orthodoxy and 
Platonism in Athanasius. Synthesis or Antithesis?, Leiden 1968; A. 
heilige Geist als Geist Christi und Geist der Gläubigen. 
Der Beitrag d 7 Alexandrien zur Formulierung des 
n Dogmas im vierten Jabrbundert [Erfurter theol. Studien 

Das trinitarische Glaubensverstindnis 


ig 1969; I. i i 
Da Erga d. Gr., in « Trierer theol. Zeitschr. », 82 (1973), pp. 
E: i ita di Antonio: R. REITZENSTEIN, Des Athanasius 
ben des Antonius, in «SB. Heidelberger Akad., 


Werk über di 5 (1914), n. 8 K. Hott, Die scbriftstellerische Form 
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li in Ges. Aufsitze z. Kirch ; 
ch. Heiligenlebens, 1n s engeschich 
des Meen, Tübingen 1928, pp. 26777 J. List, Das Antopiu il 
bl. Athanasius d. Grossen. Eine literarbistorische Studie xy d eben 
des on d. by Hagiographie, Atene 1931 (Vita di Plotino di Porf An. 
fingen 4 uvelle édition du «de Vita Pyibagor D: 
CÓ y» 


d TUGIERE, Sur une no 
di I asblique, in «Rev. Ét. Gr, », 50 (1937), pp. 470-502; M. Scuugs; 


des gri 


. Antonius zum bl Guthlac. Ein Beitrag zur Geschichte Je’ 
DE in « Antike u. Abendland », 5 (1956), pp. 75-91. Sul ue 
storico della Vita: K. HEUSSI, Der Ursprung des Mönchtums, Tübi 
st po, 18-108; H. Domenga, Die « Vite Aponia le Carricka 
quelle, in « Nachr. Ges. Wiss., Göttingen, Phil-hist. KL», 14 (1949) 
pp. 358-410; il volume collettivo celebrativo « Antonius Magnus Ere. 
mita (3561956) » a C. di B. STEIDLE [Studia Anselmiana 38], Roma 
1956, contiene vari importanti studi, tra cul anche una rassegna degli 
studi storici antoniani dei precedenti trent'anni, dovuta a L. v. Hert- 
uc, pp. 13-24; G. GARITTE, Réminiscences de la vie d'Antoine dans 
Cyrille de Scythopolis, in « SBNE », ? (1957), « Silloge biz. S. G. Mer- 
cati», pp. 117-22; A. Priessnio, Die biographische Form der Plotin- 
vita des Porphyrios und das Antoniosleben des Athanasios, in « BZ », 


64 (1971), pp. 15. 


CAPITOLO QUARTO 


monachesimo, si vedano soprattutto: K. Hott, 
Bussgewalt beim griechischen Monchtum, Leipzig 
Les débuts du monachisme è Constantinople, in 


«Revue des Questions Hist. », 65 (1898), pp. 67-143; R. REITZENSTEIN, 
«Historia. Monachorum » und «Historia Lausiaca », cine Studie zur 
Geschichte des Müncbtums u. der fribchristlichen Begriffe Gnostiker u. 
Pneumatiker, Göttingen 1916; A. v. HARNACK, Das Mbnchtum, seine 
Ideale u. seine Geschichte, Giessen 19210; F. BAUER, Die Heilige 
Schrift bei den Mönchen des christl. Altertums, in « Theol. u. Giaube », 
17 (1925), pp. 512-52; E. Buonaruri, Le origini dell'ascetismo cristiano, 
Pinerolo 1928; M. VILLER, La spiritualité des premiers siècles chrétiens, 
Taris, 1930 (=trad. tedesca a c. di K. RAHNER, Aszese und Mystik in 
r ER. ein Abriss, Freiburg im Br. 1939, arricchita di nuova biblio- 
p 2 . Koc, Quellen zur Geschichte d. Askese u. d. Máncbtums in 
È a re Kirche, Tübingen 1931 (preziosa raccolta di testi); P. RESCH, 
d octrine ascétique des premiers maitres égyptiens du 1V* siècle, 
Pera Dos HL Doas, Manchi end Arbei, Leipzig 1991; I 
Der Ursprung des Monchtums, Tübingen 936, M a E a or 
PHE-GALLIARD, Ascèse, Ascétisme, « Dict. de Spir. », cw d 
bx cce wep a 
Histoire de l'Église, IIL (1936), pp. rA cu acid in Frrcue MARTIN, 
and tbe Martyr, Washington 1950; C ni E. E. Marone, The Monk 
Orient, « Dict. de Spir. », 4 (1960) "ds "Ai Érémitisme, I: En 
moines d'Orient, I: Culture et sainteté. ] 53; A-J. Fesruorere, Les 
aririh, Il: Les moines de la région de produco au monachisme 
+ lele onyme, Vie de Daniel le S; sata le (Callinic, Vie 

. Cyrille de Scythopolis, Vie n ite); ITI; Les moines de 

i utbyme; 2. Vie de s. Sa 


‘ Sul più antico 
Entbusiasmus und 
1898; J. PARGOIRE, 


. . M. M 
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x 3. Vie des ss. Jean l'Hésychaste, Kyriakos, Tb boni 
Va Théodore de Pétra, Vie de s. ‘ite s n i ane 
sur les moines d'Égypte (« Historia Monachorum in Aegypto x Cap 

premiére vie grecque de saint Pachóme, Paris 1961-65; J LEOL 
Griechische Philosophie u. frübchristliche Askese, Berlin i961; D Sa : 
venmis, Zur Soziologie des byz. Monchtums, Leiden-Kiln 1962; fa 
SUDBRACK, Mönchtum so oder so, in « Geist und Leben», 36 (1963), 
. 138-46 (rassegna bibliografica delle opere recenti); D.j Curr, 
The Desert a City. An Introduction to the Study of Egyptian ‘and Pale: 
stinian. Monasticism under the Christian Empire, Oxford 1966; P. Na- 
cel, Die Motivierung der Askese in der alten Kirche und der Ursprun, 
des Monchtums [Texte u. Untersuchungen zur Gesch. d. altchrisd. Le 
ratur 93], Berlin 1966; B. Louise, Askese und Monchtum in der Antike 
und in der alten Kirche [Religion u. Kultur der alten Mittelmeerwelt in 
München-Wien 1969; G. Dacron, Les moines 


Parallelforschungen 1], 
et la Ville. Le monachisme è Constantinople jusqu'au Concile de Cal 
cédoine (451), in « Travaux et Mémoires », 4 (1970), pp. 22972; G. J. 


M. BartELINK, Callinicos, Vie d'Hypatios [Sources Chrétiennes 177] 
Paris 1971 (importante testo agiografico del monachesimo costantinopo- 
litano, di cui si dà l'ed. critica, la trad, francese e un commentario); 
W. H. C. Frenp, The Monks and the Survival of the East Roman 
Empire in tbe fifth Century, in « Past and Present », 54 (1972), pp. > 
24; H. Bacur, Das Vermächtnis des Ursprungs. Studien zum fra 
Ménchtum, I [Studien zur Theologie des geistlichen Lebens 5], Würz- 
burg 1972. Sullo stato della ricerca: S. Frank, Die Erforscbumg der 
Anfänge des Mònchtums und die Frage der Hermeneutik, in « Franzi 
skan. Studien », 53 (1971), pp. 28-44. 


Sul monachesimo pacomiano: P. LADEUZE, Étude sur le cénobitis- 
me pakbomien pendant le 1V* siècle et la première moitié du V*, Lou- 
vain 1898 (fondamentale, anche se invecchiato per la parte riguardante 
la biografia di Pacomio, rinnovata dagli studi più recenti); H. Le 
CLERCQ, Pakbome, DACL, 13 (1937), pp. 499510; H. Bacur, Pakbo- 
me, der Grosse « Adler », in «Geist u. Leben», 22 (1949), pp. 367- 
382; Iv., L'importance de l'idéal monastique de st. Pacóme pour l’histoire 

, Myst. », 26 (1950), 


du monachisme chrétien, in « Rev. d'Ascét. et de 
homius. Von der Anmacborese zum Cè 


pp. 66-107; ID., Antonius u. Pac 
nobitentum, in « Studia Anselmiana », 38 (1956), pp. 66-107; E. AMAND 
bitique basilien comparé au système cé 


pe MENDIETA, Le système cénobiti ; 
nobitique pacómien, in «Rev. Hist. Relig. », 152 (1957), PP- 31-80; 
H. M. BIEDERMANN, Die Regel des Pacbomtus u. die evangelischen Ráte, 
in «Ostkirchl. Studien», 9 (1960), pp. 24153. D. Knowtss, From 
Pachomius to Ignatius. rudy im the constitutional History of the 
Religious Orders, Oxford 1966; P. Deseinte, L'esprit du monachisme 
pacbómien (con trad. franc. di Pacbomiana Latina [Spiritualité orien- 
tale 124] Bégrolles-en-Mauges 1968; A. VEILLEUX, La liturgie dans le 
7 hbmien au quatrième siècle [Studia Anselmiana SIL 

oLLE, Vie commune et obéissance d'après les 
et Basile, in « Le supplément », 1970, 
as Pachomianische Mönchtum un 


[Münsterschwarzacher Studien 


cénobitisme pac 


a 15622 ; F. RUPPERT, D. 
die Anjánge Müsterlicben carni 
rzaci n i 

schwa: io: redazioni greche: F. HALKIN, S. Pachomii 


0], Münster 
2 D ella vita di Pacomi 


La 
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ing 


Vitae graecae [Subsidia Hagiographica 19], Bruxelles TT 
cese delle redazioni copte: L. T. LEFORT, Les Vier x jo trad. 
Pachéme et de ses premiers successeurs, Louvain 1945 ptes de 
ne: H. VAN CRANENBURGH, La vie latine de saint Pach ta u 
grec par Denys le Petit [Subsidia Hagiographica 46]. no traduite 
su cui cfr: A. DE VocUÉ, Les pièces latines du dosi elles 1965 
Remarques sur quelques publications récentes, in « Rev. ud iehómies 
67 (1972), pp. 26-67. Sui rapporti tra i due gruppi di "wid doa 
Peerers, Le dossier copte de Saint Pacóme et ses rappor oii P 
tradition grecque, in « Án. Boll. », 64 (1946), pp. 25877 D. P avec |, 
Pachomian Sources reconsidered, in « Journ. Ecd, History », 5 dae 
pp. 38-77 (preminenza della Vira prima greca), conira Lim 954). 
sources coptes Pacómiennes, in « Muséon », 67 ( 1954), pp. 217.20, L6 
VrniEUx, Le probléme des Vies de s. Pacbóme, in « Revue dA A. 
que et de Mystique », 42 (1966), pp. 287-305. Della Regola, edizione: 4. 
Boon-L. T. Lerort, Pachomiana latina, Louvain 1932 (contiene il tg 
latino di san Gerolamo ed. da Boon, e in appendice frammenti copi 
ed excerpta greci ed. da LEFORT). 


EVAGRIO PONTICO - Edizioni: Micene, PG, 40, cc. 1219.86 
(frammenti greci); W. FRANKENBERG, Evagrius Pontikus, Berlin 1912 
(versioni siriache e retroversione greca); J. MUYLDERMANS, Evagriana 
Syriaca, Textes inédits, Louvain 1952. Rassegna delle recenti pubblica. 
zioni sul testo: A. Wencer, Le texte véritable d'Évagre le Pontigue, 
in « REB », 13 (1955), pp. 150-52. Ora si veda la eccellente edizione di 
A. e C. GUILLAUMONT, Traité pratique ou Le Moine, LII [Sources 
Chrétiennes 170-71], Paris 1971 (con ampia introduzione [I vol] e 
traduzione francese). 


Studi: M. Vier, Aux sources de la spiritualité de S. Maxime. 
Les oeuvres d'Évagre le Pontique, in «Rev. d’ascét. et de Myst. », 
11 (1930), pp. 153-84, 239-68, 331.36; K. RAHNER, Die geistliche 
Lehre des Evagrius Pontikus, in «Zeitschr. f. Aszese u. Mystik», 
8 (1933), pp. 21-38; I. HAUSHERR, Les grands courants de la spiritualité 
orientale, in « Or. Chr. Per. », 1 (1935), pp. 121-24; H. Urs v. BALTHASAR, 
Metaphysik und Mystik des Evagrius Pontikus, « Zeitschr. f. Aszese u. 
Mystik », 14 (1939), pp. 31-47; A. e C. GUILLAUMONT, Évagre, « Dict. 
de Spir.», 4 (1961), pp. 1731-44; A. GUILLAUMONT, Les « Kephalaia 
Gnostica» d'Évagre le Pontique et l'Histoire de l'origénisme chez les 
Grecs et les Syriens [Patristica Sorbonensia 5], Paris 1962; A. DEMPF, 
Evagrios Pontikos als Metaphysiker und Mystiker, in « Philos. Jaht- 
buch», 77 (1970), pp. 297-319; A. GUILLAUMONT, Un philosophe au 
désert: Evagre le Pontigue, in «Rey. de l'hist. des relig. », 181 (91), 
(1972), pp. 29-56 (rapido sguardo sulla vita, l'opera e la dottrina di E. 
€ sul suo influsso sulla mistica orientale e occidentale). 


Opere minori: Apoftegmi: W. Bousser, Apophthegmata. Stu- 
; : = W. a gnata. 
zin nn Geschichte des ältesten Mönchtums, Tübingen 1923 (opera 
Classica fondamentale), cui si aggiungano ora: J. C. Guy, Recherches sur 


la traduction grecque d A; idi jo- 
graphica 36], Bruxelles 1962. B peegmata Patrum » [Subsidia Hagio 


; ILLER, Weisung der Väter. Apoph- 
dti des ch Gerontikon oder Alpbabeticum genannt, Freiburg 
- tedesca); L, REGNAULT-]. Dron-G. Ounr, Les sentences des 
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Pères du désert. Les apopbtbegmes des Pères, Sol A 

zione e traduzione francese). Storia dei ONT ve Vano 
cière, Historia Monachorum in Aegypto [Subsidia H. opha Da 
Bruxelles 1961 (ed.critica del testo greco con ampia introduzione) , 


Historia Lausiaca: edizioni: C. BUTLER, T, P la 
ry of Palladius, I.I, Cambridge 1898-1904; A. Lucor, eg 
Lausiaque, Paris 1912 (con trad. francese). Traduzioni: G. 'ARDI A 
ria Lausiaca, Siena 1961; R. T. Mevrr, Palladius. The Lausiac Histo 
[Ancient Christian Writers 34], Westminster, Maryland 1965: N TR 
Mrucarzos-D. M. MrartisTATOS, Iahhastou Aaucuxxi intopia, Atene 
1970 (con introduz., trad. greca e note); L. E. SANSEGUNDO Vais 
Paladio. El mundo de los Padres del desierto (La historia Lausiaca), Ma- 
drid 1970. Si veda ora: PALLADIO, La storia lausiaca, ed. di G. J. M. Bar- 
TELINK, Vite di Santi a c. di CHRISTINE Monrmann, 2, Milano, Fonda- 
zione Lorenzo Valla, 1974 (con trad. ital. di M. BARCHIESI). » 


Studi: W. Bousset, Komposition und Charakter d. Historia Lausia- 
ca, in «Nachr. Ges. Wiss, Göttingen », 1917, pp. 173-217; Ib., Zur 
Komposition d. Historia Lausiaca, in « Zeitschr. neut. Wiss. », 21 (1922), 
pp. 81-98; F. HALKIN, L'Histoire Lausiaque et les Vies grecques de Saint 
Pacóme, in « An. Boll. », 48 (1930), pp. 257-301; G. B. CaLvi, La Sto 
ria Lausiaca di Palladio, in « Salesianum », 1 (1939), pp. 269-79; 2 (1940), 
pp. 204-23; 3 (1941), pp. 129.56. L'influenza di Evagrio sulla Historia 
Lausiaca è stata studiata da R. DRAGUET, L'Histoire Lausiague, une oeu- 
vre écrite dans l'esprit d'Évagre, in « Rev. Hist. Eccl. », 41 (1946), pp. 
321-64, 42 (1947), pp. 5-49; R. T. Mayer, Palladius and early christian 
Spirituality, in « Studia Patristica», 10 (Berlin 1970), pp. 379-90. Sul 
testo della Hist, Laws. gli studi di R. DracueT, Un nouveau témoin du 
texte G de PH. L., in «An. Boll. », 67 (1949), pp. 300-08; Butler et 
sa Lausiac History, in « Muséon », 63 (1950), pp. 205-30; Un texte G 
de l'Histoire Lausiaque dans le Laura 333 T 93, in « Rech. de Science 
Relig. », 40 (1952), pp. 107-15; discussione: D. J. CHITTY, Dom C. Bu- 
Her and tbe Lausiac History, in « Journ. Theol. Studies », N. S. 6 (1955), 
pp. 102-10 (difesa dell'edizione di Butler), contra DraguET, Butleriana, 
in « Muséon », 68 (1955), pp. 23858. 


CAPITOLO QUINTO 


Sulla retorica: G. L. Kusras, The Function and Evolution of Byzan- 
tine Rbetoric, in « Viator », 1 (1970), pp. 53-73. 


imerIo - Edizioni: A. Coronna, Himerii declamationes et oratio- 
nes cum deperditarum fragmentis, Roma 1951. 


A ; " Tert 6 

i: . Rizzo, Saggio su I. il Sofista, in « Riv. Fil. Class. », 2i 

i 1698). o. 31365; IT ScuewxL, Himerios, RE, VIII (1913), cc. 1622- 

35; I» Zur Biographie des Rbetors Himerios, in « Rhein. b », 

72 (1917-18) pp. 34 sgg.; E. RicHstEI, Himerius u. Platon, in « BN] », 

2 (1921) pb 1-32; I. Mes, Sappho und Tbeocrit in der ersten Rede 
des Himortos, in « Wien. Studien », 44 (1925), pp. 160-70. 
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TEM id atura b; 
LIES H pos PIN ioni : Le Parafrasi ari bizantin, 
SETTE L s p 1 aristoteli b 
taria in Aristotele; INTZ vi 
otel 
demia Prussi 
russiana, Berl; 
, Berlin 


taria EeS L “ac. diM 
elle orazioni, izi a 
edizione di W. Dinpore, Leipzig 11829-1900, 


em Gr x 
elle alla Henr [nhe 
sce ora quella di G, Downey 
(Teubner) ne uh a cura di G. Downey e A. F 

de Platon (XXVl* dicon j iem 
trad. francese ed introd.) 


Studi: L. MÉ 
: L. Méripier, Le phil 
ses contem j i philosophe Thémis 
de iai arian 1906; V. VALDENBERG, Les disco liti 
557 sgg; H.E na rapport avec l'antiquité, « Byz a Teua 
; Ut to RY, Contribution à l'étude de la © 24), pp. 
discours de Tbémistius, in « Ant. E ji DE de la chronologie des 


Tbemistius in Li ur 1936), à 
stius in Libanius’ brieven, Antwerpen 1936. i fig Ip, 
centi 


studi di G. Downey, Education i - 

ern and à gu Theories under Ram A it n pn 
culum », 51), pp. 48-61; Tbemistius and the Defen "Helene 
in tbe fourth Century, in « Harvard Theol. Rev. », S NR. 
274; Themistius' First Oration, in « Greek, Rom. and Byz Saia E 
(1958), pp. 49-69; Allusions to Christianity in Tbemistius Orations in 
« Studia Patristica », 5 (1962), pp. 480-88. Sulle clausole ritmiche di 
T. v. G. C. Hansen, Rbytbmisches und Metrisches zu Tbemistios, in 
« BZ » 55 (1962), pp. 235-40 (e indicazioni bibliografiche, ivi). Si veda 
ora leccellente studio di G. Dacron, L'empire romain d'Orient au IVe 
siècle et les traditions politiques de l'Hellénisme. Le témoignage de 
Thémistios, in « Travaux et Mémoires », 3 (1968), pp. 1-242 (ampia bi- 
bliografia, 27 sgg.); € ultim.: L. J. Darv, Themistius’ Plea for Religious 
Tolerance, in « Greec, Roman and Byzantine Studies », 1^ (1971), pp. 
65-80; ID., The Mandarin and the Barbarian: the reponse of T hemistius 
to tbe Gotbic Cballence, in « Historia », 21 (1972), pp. 551-79. 


tius devant l'opinion de 


LIBANIO - Edizioni e traduzioni: ed, critica completa: R 
Foerster, LXII, Leipzig (Teubner) 1903-27 (ed. ster. 1963); parziali: 
L. HARMAND, Discours sur les patronages, Paris 1955 (con trad. francese 
c commento); R. van Lov, Le «pro templis» de Libanius, in « Byz », 
8 (1933), pp. 7 S88- (trad. francese e commento); G. Downey Libanius 
Oration in Praise of Antioch (XI), in « Proceed. Americ. Philos. Soc. » 
103 (1959), pp. 652-86 (traduzione inglese con introduz. e commento); 
A. F. NORMAN, Libanius’ Autobiography (Or. I), London 1965 (testo 
critico, trad. inglese e commento); P. Worr, Libanios, Autobiographische 
Schriften [Bibliothek der alten Welt], Zürich-Stuttgart 1967 (trad. te- 
desca e commento delle Orazioni I-V); A. F. Norman, Libanius, Selected 
Works: I: The Julianic orations [Loeb Class. Libr.] ' Lond i. 1969 

trad. inglese). t .], London 1969 (con 


Studi: O. SEEK, Die Briefe des Libani LM 

Untersuchungen 15, 1], Leipzig 1906 eie, rarae [Texte u. 
cherches sur le paganisme de Libanius, Louvain 191 ); J. Mrsson, Re 
Christianisme, in « Musée belge », 24 (1920) 4; Iv., Libanius et le 
Studies in Libanius and Antiochene Society PP. 73 sgg.; R. A. PACK, 
Studies P rs. P. Work. Vom Upon Ce under Theodosius, Diss. 
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L., Baden-Baden 1952; Iv., L. und sein Kampf um die bellenische Bild- 
ung in « Mus. Helv. », 11 (1954), pp. 231 sgg.; P. Perit, Sur la date du 
« pro templis » de Libanius, in « Byz », 21 (1951), pp. 285-310; Ip., L. 
et la vie ‘municipale à Antioche au IV< siècle après J. C., Paris 1955; 
Ip., Les étudiants de L, Paris 1956; Ip, Recherches sur la publication 
et la disposition des discours de Libanius, in « Historia », 5 (1956), pp. 
479-509; ID. Les sénateurs de Constantinople dans l'oeuvre de L., in 
«Ant. Class.», 26 (1957), pp. 347-82; A.-J. FEsTUGIERE, Antioche 
payenne et chrétienne (Libanius, Chrysostomus et les moines de Syrie), 
Paris 1959 (vengono esaminate le relazioni tra cristianesimo e paganesimo 
con particolare riferimento all'insegnamento; contiene la traduzione fran- 
cese di alcune orazioni, tra cui di parte dell'XI, in lode di Antiochia, e 
di lettere), cfr. MARROU, Antiocbe et l'bellénisme chrétien, in « Rev. Et. 
Gr. », 76 (1963), PP. 430-36; gli studi di G. Downey, A History of An- 
tioch in Syria from Seleucus to tbe Arab Conquest, Princeton N. J. 1961; 
Antioch, in tbe age of Theodosius tbe Great, Oklahoma 1962; Ancient 
‘Antiocb, Princeton, N. J. 1963; A. F. Norman, The Library of L., in 
« Rhein. Mus. », 107 (1964), pp. 158-75; J. H. W. G. LiEBESCHUETZ, 
Antioch, City and imperial Administration in the Later Roman Empire, 
Oxford 1972, spec. pp. 1-39 e bibliografia, pp. 286-87. 


Sul neoplatonismo e i suoi sviluppi, si vedano i capp. ad esso dedi- 
cati in M. P. Nrrsson, Geschichte der griechischen Religion [Handbuch 
d. Altertumswiss. V, 21, II: Die bellenistische u. ròmische Zeit, Mün- 
chen 1950. Un'eccellente bibliografia ragionata nella pregevole traduzione 
di Plotino di V. CILENTO, dovuta a B. Mariën, III (Bari 1949), pp. 389 
sgg.; e ora la traduz. italiana della monumentale opera di E. ZELLER (R. 
MonnoLro), La filosofia dei Greci nel suo sviluppo storico, III, 6: Giambli- 
co e la Scuola di Atene a cura di G. Martano, Firenze 1961 (fino alla 
chiusura della Scuola di Atene). Inoltre: W. THxrLER, Forschungen zum 
Neuplatonismus [Quellen und Studien zur Geschichte der Philosophie], 
Berlin 1966; H. P. EssER, Untersuchungen zu Gebet und Gottberverebr- 
ung der Neuplatoniker, Diss. Köln 1967; H. DoERRIE, Was ist « spátan- 
Hber Platomismus »? Ueberlegungen zur Grenzziebung zwischen Plato- 
nismus und Christentum, in « Theol. Rundschau », N. F. 36 (1971), pp. 
285.302; E. P. MEIJERING, Zehn Jahre Forschungen zum Thema Plato- 
nismus und Kirchenväter, in « Theol. Rundschau », N. F. 36 (1971), pp 
303-20 (utile rassegna bibliografica). Per l'intuenza del platonismo sulla 
dottrina del cristianesimo € sui Padri della Chiesa, ultim. E. v. IVANKA, 
Plato Christianus. Uebernabme und Umgestaltung des Platonismus durch 


die Väter, Einsiedeln 1964. 


ciULIANO - Edizioni e traduzioni: W. C. WmHr [Loeb 
Class. Library], London 1913-23 (con traduzione inglese); J. BIDEZ - 
F. Cumont, Juliani imperatoris epistulae, leges, poematia, fragmenta va- 
ria, Paris 1922; J. BIDEZ, I, 1: Discours de ]ulien César; I, i. Po 
€ ( , Paris ; 


i ; 7, IT, 1: Discours de ]. empereur. ; 
Paris 192442: vao. senur de J]. empereur, Paris 1965 [Coll. Univ. 


C. LACOMBRADE, 11, 3 Í 
France], (con trad, franc.); frammenti del Contra Galilaeos: C 

Juliani i ji contra Christianos quae supersunt, 
Iuliani imperatoris epistulae sele 
cfr. dello stesso, discussioni sul testo 


1880; B. A. VAN (GRONINGEN, 
de Julien, in « Vigiliae Chri- 


tus Minores 27] Leiden 1960; 
selje: Notes critiques sur quelques lettres 
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stianae », 14 (1960), pp. 47-55; L. GOESSLER, Kaiser Julian der Abtri) 

nige, Die Briefe [Bibliothek der alten Welt], Zisich Stuttgart 1971 Q7 
trod. e traduzione tedesca) Importante per la conoscenza della legisla. 
zione giulianea: B. BiscHorr- D. NoERR, Eine unbekannte Konstitution 
Kaiser Julians (Constitutio Iuliani de postulando). Mit Verwendun 
nachgelassener Notizen von M. San Nicorò [Bayer. Akad. d. Wiss., Phil? 
Hist. KL, Abhandlungen, Heft 58], München 1963, 


Studi: alle opere indicate supra, p. 392, son da aggiungersi A. Ro- 
STAGNI, G. l'Apostata, saggio critico con le operette tradotte, Torino 
1920. Sul periodo antiocheno di c. si veda particolarmente il cap. 2 di 
A.-J. FEsTUGIERE, Antioche paiemme et chrétienne: Libanius, Chrysosto- 
me et les moines de la Syrie, Paris 1959, pp. 63-89, e le illuminanti pa- 
gine di G. Downey, A History of Antioch in Syria from Seleucus to the 
Arab Conquest, Princeton 1961, spec. pp. 380-97, condensate, ma con- 
validate da altre testimonianze, in Ancient Antioch, Princeton 1963, pp. 
161-77. Da ultimo: J. H. W. G. LrEBESCHUETZ, Antioch, City and im- 
perial Administration in the Later Roman Empire, Oxford 1972, passim. 
Un'accurata rassegna critica degli studi recenti: W. E. Kakcr, Research 
on Julian the Apostate 1945-1964, in « The Classical World », 58 (1965), 
pp. 229-38. Sulla tradizione manoscritta: J. Bivez, La tradition manuscrite 
et les éditions des discours de l'empereur J., Gand 1929; L. CANFORA, 
Manoscritti degli opuscoli e delle lettere di G., in « Annali Facoltà Let- 
tere e Filos. Univ. Bari», 12 (1967), pp. 65-70. Per le leggende sulla 
morte: N. H. Baynes, The Death of Julian tbe Apostate in a Christian 
Legend, in « Journ. Roman Studies », 27 (1937), pp. 22-27. Sul piano 
di riforma religiosa: J. Binez, L'évolution de la politique de l'empereur 
Julien en matière religieuse, in « Bull. Acad. Roy. Belgique », Classe des 
Lettres, 1914, pp. 413 sgg.; Nisson, Gesch. der griech. Rel, II, München 
1950, pp. 435 sgg. Sulla posizione di c. contro l'insegnamento delle lettere 
pagane da parte dei cristiani: G. Downey, Julian and Justinian and the 
Unity of Faith and Culture, in «Church Hist.», 28 (1959); pp. 7-20 
(paragona il divieto di c. ai cristiani di insegnare le lettere classiche alla 
chiusura della Scuola di Atene da parte di Giustiniano: entrambi rispon- 
dono all’esigenza di dare unità spirituale allo Stato). Sulla concezione del- 
la filantropia, si veda ora J. KABIERSCH, Untersuchungen zum Begrife 
der Pbilamtbropia bei dem Kaiser Julian Wiesbaden 1960. Altri i 

n r Juan, 1 i studi 
recenti: W. E. KAEGI JR., Domestic military Problems of Julian tbe Apo- 
state, in « Polycordia, Festschrift F, Dólger », II ( SEI 


e elu: € K 
Wiss. Mainz. Abh. geistes- und esi Ri E o Dig io 
d Kei K. Rosen, Beobachtungen zur Eheb lesbaden 1968, 
« Acta class, », 12 (1969), pp. 21-149; BEND: & Julians 360-61, 
bd Julien ou le réve calciné, Paris 1969. F D a Mron, L'empe- 
ate KE; the Apostate, in « California Stud. in chase. ami Tbe Birth 
Serie i qq Cz HORF, J, Apostata, in «Die o O0ity », 4 (1971), 
chte », II (Zürich 1972), PP. 643-59; R, ie Grossen d. Weltge- 


eed Hrtedition, in «Historia », 22 (1973), iru Notes on Julian's 
iti di ura di c. e della vita del sug 1730. Utile € amena 
ci Sess Vival, G., Milano 1967 (traduzi o Interpretazione 

e italiana) 


„sur la richesse, Paris 1935; R. DEFERRA 
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CAPITOLO SESTO 
7 i ui Cappadoci, tra le opere recenti si 
pai Tinfiueem dal pc ss Heleaisehes und Christliches im 


tto: NUI 28-67; J. F. CALLAHAN, 
vedano soprattu Wien 1948, spec. pp. ;J 
jrübbyz. ped the Cappadociam. Cosmology, LM DOE w 12 
Greek Phi pis B. Oris, Cappadocian Thought as a Coherent 3ystem, 
(1958), PP. ta G. B. Lanner, The Idea of Reform. Its Lapac? on 
ibid, PP. E ught and Action in tbe Age of the Fathers, Cambridge, 
Christian A 62-133; W. JaEcER, Early Christianity and Greek Pat- 
Mass. 1961, pP. ‘1962, spec. pp. 75-100 (trad. ital: Cristianesimo 


j i Mass. 1 a 
piene : Mea greca, Firenze 1966, spec. pp. 91-128); J. BERNARDI, La 
brédication des Pères Cappadociens, Paris 1968. 


ranpe - Edizioni e traduzioni: l'unica edi- 
vs etaed ets air utilizzabile è quella di J. Garnier e P. Maan, 
LIT Paris 1721-30, riprodotta in MIGNE, PG, 2932. Cfr. È 
AMAND Essai d'une histoire critique des éditions générales Hodie d 5 
gréco-latines de St. Basile de Césarée, in « Rev. Bénédictine A ae 0). 
pp. 141-61; 53 (1941), pp. 119-51; 54 (1942), pp. 124-44; Di n 
PP. 12673. Sulla tradizione manoscritta S. Y. Rupserc, Études i" 
tradition manuscrite de St. Basile, Lund 1953; cs ca les 
suédoises et reclassement de la tradition manuscrite de St m e, in 
« Muséon », 67 (1954), pp. 51-69; In., Etudes sur | histoire du aH 
de St. Basile, in « Scriptorium », 8 (1954), pp. 298-304; D. im. 
tradition manuscrite des oeuvres de St. Basile, in « Rev. DELI p is 
49 (1954), pp. 507-21. Edizioni moderne parziali: B. Pancar. is j 
Césarée, Traité du Saint-Esprit [Sources Chrétiennes 17 isl, aris 
1968? (con traduz. franc. e note), M. BLUM, ape von Caci 
Über den Heiligen Geist, Freiburg 1968 (con trad. t e i "ue 
LANGER, Aux jeunes gens [Coll Univ. France], Paris PA 
Basile de Césarée, Homélies sur l'Exaéméron dace Lucae 
Paris 1968? (con trad. franc.) Y. Corro Pe ni Deer 
ri y X. UR- 
Loeb Class. Lib.], I-IV, London 1926-39, ristampa 1950; Y. 
ined Saint Basile, Lettres I-III [ Coll. Univ. Tranh R ars 1927P% oon 
trad. franc.); A, SmeTs-M. VAN ESBROECK, Basile P A n rig 
de l'homme [Sources Chrétiennes 160], Paris dea ina 
se); S. Costanza, Ps-Basilii Els và Vata rV. 3 1967 ier Eid 
[Quad. Ist. Fil. Class. Univ. LE H, Messina peo md 
i ; es Ri n x 
pa Es halo p^ chrétien, ibid. 1969 (traduzione in francese). 
; ji bevéque de Césarée et docteur de 
Studi: R. Janm, Sam Boi De: i DOE Ce (1932), 
l'Église, Paris 1929; G. Bano: i^ Basile et l'Hellénisme, Paris 1934; 
cc. 1111-26; Y. CoU on sociales de St. Basile le Grand, Paris 
S. Gigr, Les idées “ni Hor resarea, RAC, 1 (1950), cc. 1261.65; 
1941; G. BarDY, Basilin fuf nen dh. Ph, 10726. H Tea ra 
H. v. CAMPENHAUSEN, y liche Studien xu den Basilius’ Briefen, Diss. 
Politische k Mur UH H. DeHNHARD, Das Problem der Abhängigkeit des 
ie Ton. Plotim, Berlin 1964 (importante studio sui rapporti tra s, 
asiliu 
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€ PLOTINO, specialmente i 
était-il sénateur?, in « Rey. 4 pia Sento); 

E ev. Hist. Eccl. », 40 ; $. Gur 
pro i TREUCKER, diss, citata); G. DEn (1963), pp, 429-44 Le 
i pote Ts Kawcapctac, Atene 1964 ) 
- ers in Basil and Gregory Nazianzen, i K 

-318: S. DE Boer, Paradosis, Dogma en Kapos P, 96 (1968), pa 
van Basilius de Grote, i 3 gma en Kerygma naar de opga, ?® 
e » in « Nederlands theol. Tijdschri or 

. 333-72; O. PAPADOPULU-T dE irse ascite» 24 (1970) 
Banel Pad SANANA, 'H dvipwrodoyia vo M 70). 
"neos [s vahexta BAovcáov 7], Tessalonica 1970: D fa To 
ur yia Z2 Meyv&Xeu Baotàdetov [Bvtayvtwvk A Li 
Mr ad oma 170; y mn The Occasion of Si ati 

fo, n r ; in « Antichthon 74-86 (I 
nin «Ai giovani » viene datato al 362 e m a 
Sd nione ganea "E precludeva l'insegnamento ai cristiani); $ se 

s, ios der Grosse, in « Die G esci d 
II (Zürich 1972), pp. 61121; C. N. ParwrsoporoS, e ateo 
mproupyia xarà vóv M. BaolAetov, Atene 1972; P. Scaz CE 
lio e la Sacra Scrittura, in « Aevum », 47 (1973), pp. 21024. Sui aes 
con la «oda di Libanio: R. Capiou, Le problème des relations scolaires 
entre s. Basile et Libanius, in « Rev. Ét. Gr. », 79 (1966), pp. 89-98. 


; J. F. Mrrougrr, 


GREGORIO DI NAZIANZO - Edizioni: C. CLÉMENCE 

CarLLAU, I-II, 1778, 1840, riprodotta in Micwr, PG, 3538, ud 
MzrHaN, Editions of St. Gregory of Nazianzus, in «Irish Theol. 
Quart. », 3 (1951), pp. 203-19. Edizioni parziali: A. J. Mason, The 
Five theological Orations of Gregory of Nazianzus, Cambridge 1899 
(con commento); J. BARBEL, Gregor von Nazianz. Die fünf theologi- 
schen Reden [Testimonia. Schriften der altchristlichen Zeit 3], Düssel- 
dorf 1963 (con traduzione tedesca e commento); F. BouLANGER, Paris 
1908 (Orazioni 7 e 43: panegirici di Cesario c di Basilio; G. D. 
MrrALLENOs, Fenvopiou «oU ÜDeoXóyou Énvv&Quoc tig «bv Méyav 
Baoi)ewy, Atene 1968 (con trad. greca € note); epigrammi: P. WALTZ, 
Antbologie Grecque, VI [Coll. Univ. France], Paris 1944; H. BecKBY, 
Anthologia graeca, II [Tusculum], München 1957, pp. 441-59 (con tra- 
duzione tedesca e note pp. 610-18); H. M. WERHAHN, Gregorii Nazian- 
zeni Zúyxpuors Biwv, Wiesbaden 1953; P. Garray, St. Grégoire de Ne 
zianze. Correspondance, I-III [Coll. Univ. France], Paris 1965-67; ID., 
Gregor von Nazianz, Briefe [G.C.S. 53], Berlin 1969; A. KNECHT, 
Gregor von Nazianz, gegen die Putzsucht der Frauen [Wissensch. Kom- 
mentare zu griech. und lat. Schriftstellern], Heidelberg 1972 (con trad. te- 


desca e commento). 


Studi: d’insieme: H. LECLERCQ, Grégoire de Naziance, DACL, 6 
(1925), cc. 1667-711; E. FLeury, Hellénisme et Christianisme.. St. Gre 
goire de Nazianze et son temps, Paris 1930; P. Garay, La vie de St. 
Grégoire de Nazianze, Lyon-Paris 1945; E, RAPISARDA Il pessimismo di 
Gregorio N., in « SBNE », 7 (1953) (Atti VIII Congr. Intern. St. Biz. 
Palermo), pp. 189-201; Q. CATAUDELLA, Gregorio N. ‘a Eric Catt. », 6 
(1951), cc. 108896; J. PLAGNIEUX, St. Grégoire de Naz. théologien 
Paris 1951; P. LEFHERZ, Studien zu Gregor von Nazianz M ^ (a 
Ueberlieferung, Scholiasten, Diss. Bonn 1958; P. G ped á yi gi ? 
Nazianze, Paris 1959; M. HAUSER-MEURY, Prosopographie ; régoire de 
aa. (Cenanre von Narianz. Bonn 1960 (sui con S OTARIO Zu den Schrift 
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i ue lettere); B. Wvss, Gregor von Nazianz, 

onaggi presentati nelle nie, des 4. Jabrbunderts, Darmstadt 1962; 
jechisch-christ E Gregory of Nazianzus. Rhetor and Philosopher, 
R. RADFOD, s TsAMIs, 'H BuxAexcuxt quos THG Bibacxa Mas 
Oxford 1969; . Oso Aou, Tessalonica 1969; T. S$PIDLIK, Grégoire de 
rpnyoptov o duction à l'étude de sa doctrine spirituelle [Orientalia 
Nazianze. qoem 189], Roma 1971; E. BELLINI, G. di N., Teologia e 
Christiana ca di fede e riflessione teologica, Milano 1971; S. G. PAPA- 
Chiesa. ge oe puc 6 BeoX-dr06 sal ni mpobrodéoee nvevpatororlas 
poPULOS, MA Sulla lingua e lo stile: P. GALLAY, Langue et style 
avrod, Atene 15, N., Paris 1933. Sulla tradizione dell’Epistolario: 
e SA Grégoire de N., Paris 


de de GT, Lettres de 
p. GALLAY, Les mss. des phe pe died d 


A n ; 
p sala epistolografia Bi K. THRAEDE, Grundzüge griechischer 
s ^ Zen 48], München 1970. Sulla poesia: M. PELLE- 
iur oesia di G. Nazianzeno, Milano 1932; B. Wyss, Gregor 
py Ta ein griechisch-christlicher Dichter des 4. Jahrhunderts, 
or ya Helv. », 6 (1949), PP- 177-210; R. KEYDELL, Die literarbi- 
S De Stellung "der Gedichte Gregors von Nazianz, in « NE », 7 
MINI, Palermo), pp. 13443; F. Corsaro, Gregorio Naz. 


GP ME Feed i ist. Antica», 6 (1956), PP. 5-21. 
Miscell, Studi Letter. Crist. An m Ey ; 


Sona Tradizione e origin 

imrammi: A. SALVATORE, ira izione f egi 
en (appendice: antologia di 38 epigrammi, testo critico € a 
Jian i afici: G. Misc, Geschichte 


italiana), Napoli 1960. Sui poemi autobiografici: i i 
glia pagani I. 2, prakan E M. 1950, pp, ME [EC 
CELLE, Antécédents autobiogra igi Fogg 5 
in « Rev. Phil. », 31 (1957), pP. 23-51. Sulla anrenticià eim La 


. 33437. 
R. KevpELL, « BZ », 43 (1950), pP T ut Durus m 


ritmici: loni 7 La Passion 

A. TUILIER, Grégoire de Nazianze. La | ; 3 traduzione 
. » , mn n introduzione € 

tiennes 149], Paris 1969 (edizione critica coi Marons, Å 


J. GrospIDIER DE 


f H rvazioni su qu! ( ) 
francese); OSSE esta eri I drv, in « di. 


i édition récente ; 
Ded 5 0973). pp. 362-72; K. HORNA, Dir kie pe POR 
patiens, in « Hermes », 64 (1929), PP- 42931 (dà come autore Cost) 
Manasse XII sec.); R. CANTARELLA, Anonimo bizantino d a je 
( pseudo Gregorio Naz.), i i Passioni, p m ie dune 

dri e 12 scene, in « ioniso », , PP- d 

ME end Q. CATAUDELLA, Saggi 5 la wazeatà Esa. i S 
1969 in cui è lo studio sul Christus patiens. as A d a ` 
E. BELLINI, Bibliografia SU S$- 


G. Nazianzeno, 1n € 
98 (1970), Suppl. pP. 165- 


GREGORI K , Edizio s edizione citi sie 
i PG, 4446; dehe M si; DII: Contra Du 
opere in MS) qi je song re sa E ra 
sotto la W. JAEGER Berlin den ten 1998; 1l, 2: Opera 
mium, ed, W- i, pars ? S MI Mc Dowousts, J. TH 
dogmatica minore, ] M poracx, J. Dor , J. Kamen 
e minora, pars 1h edd. EL morum Inscriptiones [Ee det 
Downmo, Lya i Mc DowouaH - I» EIE rius, . 
Psalmum de Octava, e dco, VI: In Canticunt . me. Tira 
P. ALEXANDER, Leiden 1967]: De vita Moysis, 00. dinibus, ud. 
Livin VII 2: De oratione dominica, He 

Leiden 1964; p 
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Zanti na 


CALLAHAN, Leid 

CavanNos, V. Y. eu VIII, 1: Opera Ascetica, edd. W 

PasQUALL Berlin ie Leiden 1952; VIII, 2: E - JAEGER J 
dis orationes duae, cd. ve 19592; IX, 1: De Distulae, de 
nes, Pars I, edd. G. Hii ‘al HECK, Leiden 1964. Berus aman. 


Lá ; A. : A 
eiden 1967; Supplementa: VAN Heck, E. GEBHARDT, r a A 
» À. SPIRA 


sa, on bis Broth. ; comium 

ton 1928 (con a z. Basil, Archbishop of d St. Gregory, Bishop of Nys 
deme ed b eur s commento), M. Autant Washing- 
(cos tead Ran a virginité [Sources Chrétieny UBINEAU, Grégoire 
l'autore); V. ITA introduzione salla dem 119], Paris 1966 
[Fathers of Church 58] Wand ded of Messe Ascoli WE Hob 
J. DANIÉLOU, Grégoii j, ngton 1967 (trad. ingles etical Works 

, Grégoire de Nysse, La - inglese); M. C 

des Homéli Nysse. colombe et L ese); M., CANEVET - 
a pies x sur le Cantique des cantiques ELS gui Textes extraits 
, Gregorius Nyssenus. Encomium in S 1967 (trad. franc.); 


tom i 
omartyrem, Leiden 1968 (con trad. tedesca); » gii sa 
: , Grégoire de 


Nysse, Vie de Sain 3 
1 te Macrine [S éti 
aw n i ources Chréti i 
(on Tones B van pr LC ag die ci 
Nyssa, i e beilige Macrina, U - È 1971: T. 
RBEL, Die grosse katechetische Rede us Puce d 
c d 1DL 


der griech. Liter: 
1 tur z 
mentario). atur 1], Stuttgart 1971 (introd., trad. tedesca e com- 


Studi: c di N. è 
ulii anni. Ricordiamo odl o di numerosi studi ie i i 
lini at Ricordiamo selo sont Javori tra più inbors D. Mtn 
Nysse, Rennes 1906: pig mai sophistigue sur l'oeuvre de cen ÉRI- 
HM. Class. » 3 (1923) ear H tetere di G. di N. A e 
+ G. Nissi vir Ree AL . PE Sume cA 
Filos. Neo ME intorno all'anima Pe INA platonismo di 
et pensée, essai sur | jn pp. 437-74; H. Uns v AE, in « Riv. 
1942; T. A. oon A ilosopbie religieuse dè Grégoi Fu Présence 
bis Letters and the C. e Times of St. Gregory UN re de Nysse, Paris 
Die stoische Anthr ontra Eunomium, Washington 1947. ae reheried i 
Oesterr. Akad. Vi pologie in der lateinischen Lite 7; E. v. IVANKA, 
tato Sulla creazione dell 87 (1950) pp. 178-92 (Posid ratur, in « Anzeig. 
and De Perfectione ri S omo); M. E. Keenan, De P. onio fonte del trat- 
Nossa, in « DOP e, 4 ue Ok the ascetical Doct Professione Christiana 
Ai e Jt », 3 (1950), pp. 166-207; J. D rine of St. Gregory of 


spirituelle de Grégoire de OI 1955; R. i E VOELKER, 
A s Lo à 


PP. 491-511; G. B. in « Studia Patristi 
gory of Nyssa, in Ao d Tbe philosophical Ast », 2 (Berli 
ù » pp. 59-94; wo» ogy of Sk 

(W.J . Gre- 





pibliografia 
. "peologie des, Gregor vor Nyssa, in Humanistische Re- 
usc rostisebt The Dn 19602, pp. 266-85; Ip., Early Christianity and 
den qna. Veja, spec. PP: 80 sgg.; H. DOERRIES, Griechentum und Cbri- 
Greek p Gregor von Nyssa, in « Theol. Lit. Zeit. », 88 (1963), pp. 
iut roposito dell'edizione del Commentario al Cantico dei Cantici 
69-82 (a PECK ; G. MAY; Gregor von Nyssa in der Kirchenpolitik seiner 
del IA ahrb. Oestett. Byz. Ges. », 15 (1966), pp. 105-32; I. E. Kon- 
Die Tugendlehre Gregors von Nyssa im Verhältnis zu der 
dik bilosophischen und jlidisch-christlichen Tradition, Würzburg 1966; 
aU EGER Gregor von Nyssas Lebre vom Heiligen Geist, Utrecht 
1966; J. DANIÉLOU, Grégoire de Nysse et le néo-platonisme de l'École 
H Ét. Gr. », 80 (1967), pp. 395-401; S. pe Borr, De 


7 , in « Rev. 
dA apolotie van Gregorius van Nyssa [Van Gorcum's theologische 
41], Assen 1968; R. STAATS, Gregor von Nyssa und die 


iotheek 
Biblio tun: Die Frage der Prioritat zweier altkirchlichen Schriften [Pa- 


alianer. 
SR Texte und Studien 8], Berlin 1968; E. MursuLss, I'enyópuoc 


& Nioong. Bios, cuv ok pato BuBaoxaMa, £xB6cttG, uexa poets, 
PERETAL, "Atene 1969; M. M. BercapA, Contribucion bibliografica al estu- 
dio de G. de Nyssa, in « Stromata », 25 (1969), pp. 79-130; J. DANTÉLOU, 
L'étre et le temps chez Grégoire de Nysse, Leiden 1970; C. Mrures, H 
Y000. «oo Ipnyoplov Nuoons nb tò püs Ts qQuXocoguxris 
dvaXvosws [Hotp. Ivo. Ilateprawy Me)etov. OtoAovuxt Soxiua 
2], Tessalonica 1970; C. W. Mac Leop, Allegory and Mysticism in Origen 
and Gregory of Nyssa, in «Journ. Theol. Stud. », N. S. 22 (1971), pp. 
362.79; M. Hart (a c. di), Écriture et culture philosophique dans 
pénsée de Grégoire de Nysse, « ‘Actes du Colloque de Chevetogne (22-26 
septembre 1969) », Leiden 1971 (comprende molti importanti contributi 
fra cui di particolare rilievo quelli di DaNIÉLOU, May, Corsini, ALE- 
XANDRE, WILKEN); « Epektasis. Mélanges of. à Daniélou », Paris 1972 (con- 
tiene vari saggi su G. di N. di ALEXANDRE, CANÉVET, Corsini, HUEBNER, 
Marrou, May, RoNEAU, SarrreY), pp. 443-344. 


STANTINOU, 


GIOVANNI CRISOSTOMO - Edizioni: la prima edizione com 
pleta, che ancor oggi offre il miglior testo, è quella di H. Savte, in 8 
voll, Eton 1612. Quella del benedettino B. DE MoNTFAUCON, in 13 voll., 

con revisioni, 13 voll, Paris 183440, 


Paris 1718-38, è stata ristampata E 
e poi riprodotta in Miene, PG, 47-64, che, per le Omelie su S. Mat- 
teo, offre l'edizione di F, Fern, 3 voll, ambridge 1839. Sentita lesi 
genza di una nuova edizione critica, e ne Sofort e hay! 
. Dumortier, De quelques principes "ecdotique c 
j Jean Ro annoia, A «Mel. Science Rel»? (1952), pp. 63-72; 
A. Wencer, La tradition des oeuvres de St. Jean Chrysostome, In < », 
14 (1956), pp. 5-47; A. M. MALINGREY, Vers ume édition critique des 
oenpras de Sb J. Chi i & Studia Patristica », 3 (Berlin 1961), pP- 81-84. 
k è ora in corso di pubblicazione: Co- 


dei manoscritti j c „Co 
Un granos ostalogo i, I: Codices Britanniae et Hiberniae descripsit 


dices Chrysostomici Graeci, 3 iae à 
sn "^. Germaniae descripsit R. E. CARTER; 
M. AUBINEAU; Codi oei ;s descripsit R. E. Carter [Do- 
Codices ue P en et ires publiés par l'Institut. de Recherche et 
pr e ds Textes s PTT Edizioni parziali: a 
is j 7 
T ni lections from St. J. ©. e Greek Text edite 
tologia J, P GARD a london 1940. De Sacerdotio: J. A. 


3 i d Commentary, LO di d 
with Introduction 1506 (ottima edizione critica); S. COLOMBO, Torino 


Narn, Cam 


ON RE Pant, 
1934 (con trad. ital. e note). O; 
sesi: C. PrAzziNo, Torino 1940 
St. J. C., Lettres à Olympias [ 
(con trad. franc.); B. K 
München 1955 ( 


melie sulla Lettera di san P; 

È aolo aj 
(con trad. ital. e note); A, MM mento 
Sources Chrétiennes 13 bis], Paris E 


. ExArcHos, Ueber Hoffart und Kindererz “a 


E $ zie 
testo critico con introd.); J. DUMORTIER, 5f. È eg: : 


e x5 Kenar, Huit catéchèses baptismales inédites [Source 
Hes a b rais 1957; A. M. MariNGREY, Sur la Providence a 
A Lena 79], Paris 1961 (con trad. franc., introd : 

; A.M. "m Lettre d'exil à Olympias et à tous les fidèles 
M um outces Chrétiennes 103], Paris 1964; H. Musu- 
an E a Mur Chrysostome, La Virginité [Sources Chrétien- 
c uu ris Lagu. QUMORTIER, Jean Chrysostome, À Théodore 
ources Chrétiennes 117], Paris 1966; B, Griiet-G. H. ErTLIN d 
Jean Chrysostome, À une jeune veuve. Sur le mariage unique [S en 
Chrétiennes 138], Paris 1968. f Lans 


Studi: della vasta bibliografia sul c. ricordia ? iale: ; 
articoli di enciclopedie e lessici: H. Lagen ER Ea di A 
1811-28; G. Baroy, DTC, 8 (1924) cc. 660-90; Q. CATAUDELLA 
« Enc. Catt. », 6 (1955), cc. 534-43; K. Baus, « Lex. Theol. u. Kirche »2- 
5 (1960), cc. 1018-21. Studi d'insieme: C. Baur, Der bl. Jobannes Chry. 
sostomus und seine Zeit, I-II, München 1929-30 (la migliore biografia 
accuratamente documentata; trad. ingl. I-II, London 1959-60, con biblio. 
grafia aggiornata); A. CaRILLO DE ALBORNOZ, Sar Juan Crisostomo y su 
influencia social en el imperio bizantino del s. IV, Madrid 1934; A. Mou. 
LARD, St. Jean Chrysostome, sa vie, son oeuvre, Paris 1949; M. Costanza, 
De Heil. Job. Chrysostomus, Haarlem 1952; B. H. VANDERBERGHE, Jobn 
of the Gold Mouth, Westminster, Maryland 1958; J. A. S. pe CARVALHO, 
S. João Crisóstomo, o boca de ouro, Lisboa 1959; D. ATTWATER, St 
Jobn Chrysostom, Pastor and Preacher, London 1959 {= Bouche d'or de 
l'Église, $t. Jean Chrysostome, Tours 1961, con appendice sulle edizioni 
delle opere e sui lavori recenti o in corso); A.-J. FEsrUciknE, Antiocbe 
paienne et chrétienne. Libanius, Chrysostome et les moines de Syrie, 
Paris 1959; S. Verosta, Jobannes Chrysostomus, Staaisphilosopb und 
Gescbicbtstbeologe, Graz-Wien-Kóln 1960. Studi su problemi partico- 
lari: E. AMAND DE MENDIETA, L'amplification d'un thème socratique et 
stoicien dans l'avant dernier traité de J. C., in « Byz», 36 (1966) pp. 
353-81; M. G. Errrmo, Esegesi e teologia dell’incarnazione secondo G. C. 
[Saggi e Ricerche 4], Vicenza 1967; M. G. Fuvas, Tbe social message 
of St. J. C., Atene 1968; Tr. N. ZEsEs, "AVvÒpwrac xoi xéouoc iv TH 
olxovopia «oU @eo xatà tòv iepóv Xpuasatopoy L'Avéierta Ba- 
váBuv 9], Tessalonica 1971; K, I. KorNITSESKOS, *O ’Avdowniguòc Nord 
46V tepòv Xpuodatonov ['Av&Xexca, BiatéSwy 10] Te I ms 1971; 
A. K. Dawassis, J. C. Pädagogisch-psychologische Ide ne aae $ 
[Abhandl. zur Phil., Psych. und Pädag. 64], B een in seinem Wer 
x iau] im yepere an da J. C. und seiner 
schung der griech.-orientalischen Ekklesiologie jp Port: a 
[Forschungen zur Kirchen- und Puri Frühzeit der Reichskirche 
Nowak, Le chrétien devant la souffrance, Ét d. 25], Güttingen 1972; E. 
[Théologie historique 19], Paris 1972, Su ^ d la pensée de J. C. 
demo mel G2 È. AMERINCER, The Shi stilistica, retorica e classi- 


Sophistic on the Panegyrical Sermons o] $t. Ti Influence of the second 


*y5., Washineton 1921- 








Zeit. Ein Beitrag zur Erfor- 


1 





All 
Bibliografia 


MOELLENDORFF, Die griechische Literatur des Altert- 
v. WuAMOT E p 296-97; H. M. Husset, Chrysostom and Rhetoric, 
s Berlin il » 19 (1924), pp. 261-76; M. A. Burns, St. John Chryso- 
in « Class. ilies on the Statues. A Study of their rbetorical Qualities and 
stom's Hopie ton 1930; M. SorrnaY, Recherches sur la syntaxe de st. 
Forms, Na E: les Homélies sur les statues, Paris 1939; W. A. Maar, 
J. Chrys. | P erudy of St. J. Cbrysostom's «de Sacerdotio », Washington 
A Rhetorical nt Sulla struttura dei Panegirici di S. G. C., in 
1944; M Lombardo Sc. Lett. », 86 (1953), pp. 159-80; C. FABRICIUS, 
d. Sb adschriften 4. Job. Chrys. Untersuchungen zum Klassizismus 
Zu den ee eris, Lund 1962. Sulle prospettive degli studi crisosto- 
des 43 Carrer, The Future of Chrysostome Studies, in « Studia Pa- 
mici: K. B. , 


tristica », 10 (Berlin 1970), pp. 14-21. 


Edizioni: completa MIGNE, PG, 66, cc. 1021-756. 


SIO - aen 
bi pes le opere, tranne le lettere e gli inni: J. G. Krasmcer, Landshut 


i j i is 1873, pp. 638- 
: R. HERCHER, Epistolographi Graeci, Paris 
n LE pe ed ai p ee i EN: N gag 
"sus Hymni et Opuscula, LII, Roma ; A. DELUERA, S. 

ese. [nmi [Classici Greci 2], Roma 1968; K. ui WE 
Dion Chrysostomos oder Leben nach seinem Vorbild, eios 
«d. tedesca); Ip., $ynesios v. Kyrene. Ein Kommentar zu see * 
Berlin 1959. Del discorso Sulla regalità, la trad. francese e eom a 
di C. LACOMBRADE, Paris ia m D RES Ky 
“itali di S. Nicorosi, Padova ; RE 
pa iala bet e analisi filosofica: W. Lane, Das Traumbucb d. Syn. 
v. C., Tübingen 1926. TR 
Studi: resta ancora fondamentale: N. Caria ty Ej, 
London 1901. Fra gli studi più recenti: H. V. A ag Times à j 

RE, IVa? (1932), cc. 136265; J. C. PANDO, 


Syn. of C. as revealed in bis Works, baa duh ni > 
Synésios de Cyrène, belléne et chrétien, Pub hows SPresius T si 
use i C. H. CostER, Christianity Ls Zt e ed me- 
in « Class. Journ. », 25 (1960), pP. A E . Mice TL ecnititto 
Iatonismo alessandrino, nel volume 8 © io 64, Sugli inni: J-A. FESTU 
fra paganesimo © cristianesimo», cito DR Roy, Et, Greeg», 58 (1943) 
GIÈRE, Sur les bymmes de g orum mesi n di 
pp. 208-77; S. MEIER gud (sulla madizionė n dosi 
Fil, CL ke g 1 PP ni Bia; D cm ue ie ag Hir 
critica del testo); ^». : 161, ; K. du 
degli inni di $. [Temi € n « Jahrbuch ien 3154 
ist -a 
maa i CAVALCANTI, Alcune corna sa 5 
Tersgh) Am di Se Lett. BE A n Pci "und jedes 
di Cirene, in * esios vor dem Planisphae E e oe, Ststgitt 
M. SCHRAMM, Synes S, Schadewaldt zum, -Mi mes 
ue Gute, ID, SA GARZYA, Symesios” Dion als eug mat 
197 265311 4 b. n. Chr., in « Jahrb. Oesterr. Byz. >» 
1570, Pip idune im 4. Jb.” , 
gi al 


pp 114 


La | 
“teratura bizan a5 
CAPITOLO SETTIMO ting 


Per Ja Storiografia ecclesiastica: 
SOCRATE. Edizioni. 
Studi. W. E 
408-510; p. bg 

eg man 
112-20, 


R H 
LTESTER, RE, IIR 


` ERICHON, Pour 
uscrits et 


USSEY, III, Oxford 1853 
( 1927), 3 5201: 
Une édition cn o 


Science Rel. », 53 (i or 


No-Edizioni. 
1960 (eccellente edizione EE ee "M [GCS 50], Berlin 


ES Baroy, SpE TESTER, Sozomenos, RE 


C, 14 (1941 ^ PE (1927) ce. 124048 
Quellen d. Kirchengeschichpg PP: 2469-71; G. Ge K. 


> 


NTZ-K. ALanD, Die 

di es Nikephoros und ibre B io d: 
OnStituierung des extes der gp, ; tore Bedeutung für die 
neut. Wiss.» 42 (1949), pp. 10441; Menslenbistoriker, in « Zeitschr, 


K, pp. 510-12. 
TEODORETO DI CIRO - Edizioni: 
WEILER [GCS 19], Berlin 19542, 

Studi: 
529-31; v, 


E PARMENTIER-F. ScHEID- 


H. G. Orrrz, RE, v? ( 


1934), cc, 
anche infra, p. 415. 


1791-801; Monavcsik, pp. 


TEODORO LETTORE . Edizioni 
228; G. C. Hansen, Theo, 
54], Berlin 1971. Cassiodo 
Wien 1952. 


MicNE, PG, 86, 1 cc. 165- 
doros Anagnostes, Kirchengeschichte [GCS 
ro, ed. W. Jacon- R. HANSLIK [CSEL 71], 


Studi: H.G. Orrrz, RE, V2 (1934), cc. 1869-81 
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6l; R. T Pgs, in «Bre (1969-10) pp. 35 5. eum, Zosime 225 
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Deux dialogues christologigues (De incarnatione, Quod unus sit Chris- 
tus) [Sources Chrétiennes 97], Paris 1964. 
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Oi Banor. DIC, 15 (1946) cc. 299325; M, Tucano, Notes sr 
ré olution doctrinale de Théodoret, in K Rev. des fee. 
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E. Corsini, La questione areopagitica. Contributo alla pes ia dello 
Pseudo-D., in « Atti Accad. Scienze Torino, II. Classe site Perg 
stor. e filol», 93 (1958-59), pp. 128227 (fine del V secolo); In. |] 
trattato «De divinis nominibus» dello Pseudo-D. e i commenti neo- 
platonici al Parmenide, Torino 1963; P. Scazzoso, La ologia ^d. 
sterica nel corpus pseudoareopagitico, in « Aevum », 37 pp 406- 
429; M. ScurAvoNE, Neoplatonismo e cristianesimo nell ; - 
ane 1963; Lia, Ricerche sulla tradizione manosc 
a esi E^ Cr Areopagita, in « Annal c Norm. Sup. 
og » pp. 296-386; P. Scazzoso, La Liturgia-Chiesa 
e ni sg € la parola che la esprime, in « Aevum», 41 (1967) 
Tp a ; Iv., Ricerche sulla struttura del linguaggio dello Pseudo-D. 
i pagita [Pubbl]. Univ. Catt. Sacro Cuore, Contributi, serie 3, 
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G, pe PRESLOUAN, Paris 1969; P. BasTID, Proclus et le crépuscule de 
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D. Roussos, Tpeig l'aGatov, Costantinopoli 1 Pd. A Chapter n 
studi di G. Downey, The Christian School of t 1958), bp. 257319; 
Literary History, « Harvard Library Bulletin », t 
Iv., Gaza in the early sixth Century, Oklaboma 
; irico di Ana 
Procopio - Edizioni: MIGNE PG, 8D Casei Epistolae pa 
stasio: ed. C. Kempen, Diss. Bonn LS [Studia Parristica et 
Declamationes, edd. A. GARZYA € J. Lor 


Byzantina 9], Ettal 1963. Freiburg i. B. 1897; A. 


ius von Goh Procopios v. 
Studi: L. FisenHoreR, Procopius "s Praserbyibmus Erocopus < 
bungen zum ^5. i litiche di P. di G., 
[NOST £A Vieatto or ek < prasi dd 
in a! . 65 s88 Le (1950:51), pp. 72-105, 
monos di deg Emerita», Ail, (1857), ec. 25973 
Danenirico bx. Prokopios 9. C: BE, 


. BoissoNNADE, Paris 1836; M. 
Edizioni: T prato; I; hassa Posrrawo, Napoli 19612. 
ENEA- r pistole: L- 


eo 
958; È à i 
na, Napoli 1 in « Bresl. Phil. Abh. », 1909; 
= nd SrrorsKI, De Aenen G teoget. Seine Cosmologie in Ver- 
Studi: - Aeneas Pa Cftcophaneia 21], Bonn 1969 (particolarmen- 
ültnis zur Plato 
e sul Teofrasto) 
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ZACARIA SCOLASTICO . Edizi i 
85, cc. 1011-44; J. F. BorssonnaDe, Paris 1836 ^ 7070: Mione PG 
Studi: i l 


G. ; PI 
3672-80. Baroy, Zacharie le Rbéteur, DIC, 15, 2 (1950) 
2E n 


CORICIO- Edizione criti è 
Leipzig 1930 (bibliografia pp. TAE PASEOS Minn, 


Studi: W. ScAMID, RE, III (1889), cc. 2424.31. 


PARTE SECONDA 


CAPITOLO UNDICESIMO 


Per un orientamento generale su i i 

storiche complessive già dieta (supra in pu^ Rossum le perm 
E pra pp. 374 sgg.) Bury, Later Rom. 
Empire II, Vasiiev I, DreHI-MARGAIS, AMANTOS I OsTROGORSKY 
StEIN, Bas-Empire II, Jones, Brown. Inoltre, le monografie: A. A. VASI 
LIEV, Justin the First. An Introduction to the Epoch of Justinian the 
Great, Cambridge Mass. 1950; C. DIEHL, Justinien et la civilisation by- 
zantine au VIe siècle, Paris 1901; B. RuBIN, Das Zeitalter Justinians, 
I, Berlin 1960 (opera fondamentale particolarmente per l'impostazione 
originale della problematica dell'ideale imperiale e della politica orien- 
tale di Giustiniano); E. Scuwartz, Zur Kirchenpolitik Justinians, in 
« Gesamm. Schriften », IV, Berlin 1960, pp. 276-328; C. MOELLER, Le 
chalcédonisme et le néo-chalcédonisme en Orient de 451 à la fin du 
VIe siècle, in A. GRILLMEIER - H. BACHT, « Das Konzil von Chalkedon », 
I, Würzburg 19592, pp. 637-720, spec. pp. 679 sgg. (sulla politica eccle- 
siastica di Giustiniano); G. Downey, Constantinople in the Age of Justi- 
nian [The Centers of Civilization Series], Norman 1960 (Costantinopoli 
come centro dell'impero nell'età giustinianea, luogo di sintesi di cultura); 
J. W. Barker, Justinian and the Later Roman Empire, Madison-Milwau- 
kee-London 1966; E. R. Harby, Tbe Egyptian Policy of Justinian, in 
« DOP », 22 (1968), pp. 21-41; J. MEYENDORFF, Justinian, tbe Empire and 
the Church, ibid., pp. 46-60; G. Downey, Justinian and the Imperial Of- 
fice [Lectures in memory of Louise Taft Semple 2], Cincinnati 1968; E. 
K. Cunvsos,'H ExxA\motaotixd tto Xvtuxt] tot Iovotiviavoî xatà TAY 
Epuv nepi tà tola xeodiata xai thy E' olxovpevixiv ZivoSov ['Av&- 
Xexta Biatddwy 3], Tessalonica 1969; A. SimonInI, Autocefalia ed esar- 
cato in Italia, Ravenna 1969; R. BROWNING, Justinian and Theodora, Lon- 
don 1971 (opera di alta divulgazione accompagnata da numerose e varie 
illustrazioni, presenta in modo vivo e attraente l'età giustinianea); A. À. 
CEKALOVA, Narod i senatorskaia opposizicija v vostanii Nika (Il popolo € 
l'opposizione del senato nella rivolta Nika), in « Viz. Vrem. », 32 (1971), 
pp. 24-39. Sulla fioritura artistica: A. GRABAR, L'áge d'or de Justinien. 
De la mort de Théodose à l'Islam [L'Univers des formes], Paris 1966. 
N. H. Baynes, The Successors of Justinian, in « Cambr, Med, History », 
II (1913), pp. 263-301; E. STEIN, Studien i 


p n zur Geschichte des byz. Rei- 
ches, vornehmlich unter den Kaisern Justinus II. und Tiberius Constan- 
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. M. J. Hiccins, The Persian War of the Emperor 
rius, Stuttgart Toh b. P. Gousert, Byzance avant Istar t: 
Maurice, l'Orient sous les successeurs de Justinien. L'empereur Mau- 
Byzance w 1951; II: Byzance et l'Occident sous les successeurs de Jus- 
rice, Paris Byzance et les Francs, Paris 1955; 2. Rome, Byzance et 
tinien: d oe 1965; R. SpintLER, De Phoca imperatore Romanorum, 
Carthage. A. Pernice, L'imperatore Eraclio. Saggio di storia bizantina, 
Jena 190905; V. Grumet, Recherches sur l'histoire du monothélisme, 
Firenze 190; 1928), pp. 6-16, 257-77; 28 (1929), pp. 27282; 29 
a COR 1628; N. V. PicuLevsKaJa, Vizantija i Iran na rubeze VI i 
(1930), Ib Mosca-Leningrado 1946; P. LEMERLE, Quelques remarques 
T 1s rise d'Héraclius, in « Studi Medievali », s. III, 1 (1960), pp. 
sur él: Y. E. Kascr Jm, New Evidence om the early reign of Hera 
20 in « BZ », 66 (1973) pp. 308-30 (nuove informazioni sui primi 
È i del regno di E. provenienti da una fonte agiografica edita da A 
TUI PESTUGIERE, Vie de Théodore Saint de Sykéón [Subsidia Hagiogra- 
d kn 48], Bruxelles 1970); B. FARAVASHI, Les causes de la chute des 
Bassanides, in « Atti del Convegno Intern. sul tema "La Persia nel 
Medioevo " (Roma 31 matzo-5 aprile 1970) [Accad. Naz. Lincei, pro 
blemi attuali di sc. e di cult., Quad. 160] », Roma 1971, pp. 4114; 
A. Pertusi, La Persia nelle fonti bizantine del secolo VII, ibid., pp. 
605-28; I. Suan, The Iranian Factor in Byzantium during tbe Reign of 
Heraclius, in « DOP », 26 (1972), pp. 293-320. Sul ruolo del fomes 
in questo periodo e fino all’iconoclastia: J. L. VAN D E escbicbt 
der Patriarchen von Sergius I. bis Jobannes VI. (610-715) [Enzyklopädie 
der Byzantinistik 24], Ámsterdam 1972. 


CAPITOLO DODICESIMO 


: ; enze, sia sul piano 
Sul concilio di Calcedonia e sulle apc soprattutto lope 
storico sia su quello teologico e dogmatico, Si vee c H BAGET, « 
ra collettiva edita per le cure di A. GRIL IER $ EII, Würzburg 
Konzil von Chalkedon. Geschichte und cer Wario: E. SCHWANTZ, 
1951-54, 19592, spec. i voll. I e II. PR OD Berlin 1932-38, e ora, 
Acta Conciliorum Oecumenicorum, I P. J. STRAUB, Concilium — 
sul concilio del 553, il IV, i Puerinieno habitum, Y: Concilii aciona 
sale Constantinopolitanum su nche gli studi a i ibd of Chal. 
VIII, Berlin 1971. Si vedano ora a . vAN PARIS, pr ? ings ol 
nical Review », 22 (1970), spec- 30520; V. C. Seam, T prc 
cedon as historical Event; PE: rorical Problems. P RA dae ia e 
the Council of Ch. a” È the Council s A. GRLLMEIER, The Re 
The doctrinal Definition ° tist, pp. 363-72; punch, pp. 393411 
Ortbodox Church of the 522%, man Catbolic 
region al Chalcedon i" " 3 ; tra impium 
È IA * pistoni: Le ora Orienta- 
ANTIO CIT Cor ps MEETS trad, francese). Phila 
1 [ con È, 
SEVERO D J. LEBON 12] (testo erar DO, R Hesret [Corpus 
Gramo M, "101-102, 11,1928 (con trad. A Louvain 1952. Antijulia- 
ium, 93-24, } 


E5133 (testo 
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tna 


nistica, I, A. Sanpa, Beryti 1931; R. HESPEL [Corpus 

riaco), 245 (francese)], Louvain 1964; Ib., La palimigo soi t (si. 
IL B: L'adversus apologiam Juliani [Corpus SCO 301-02, Scri, Me 
126, 127], Louvain 1969 (con trad. franc. IIJ: L'apologie ds pin 
létbe, Texte, version [Corpus SCO 318-19, Script. Syri 136.37] Ts 
vain 1971. Delle 125 Omelie, un cospicuo gruppo (52-125) han pubbl, 
cato R. Duvar, M. Brière, M. A, Kucener, E. TRIFFAUX, I. Gun "n 
in Patrologia Orientalis 4, 1; 8, 2; 12, 1; 16, 5; 20, 2; 22, 2; Z2 
1 25,1 € 4; 26, 3; 29, 1 (con introduzione generale), Paris 1906-60! 
da ultimo: M. BuiERE-F. Grarrin, Les Homiliae Cathédrales de Sévère 
d’Antioche, traduction syriaque de Jacques d'Edesse [Patrologia Orien. 
neeh e 1969, pp. 287-369. Delle 4.000 lettere à stato pubblicato 

ibro 


: E. W. Brooks, Tbe sixth Book of tbe select Letters oj 
Severus (siriaco-inglese), 


( I-II, London 1902-04; altre 118 lettere: E. W. 
Brooks in Patr. Or. 12, 2 e 14, 1, Paris 1915-19. Canti liturgici: E. 
W. Brooks in Patr. Or. 6, 1 e 7, 5, Paris 1910-11. 

Studi: G. BARDY, Sévère d'Antioche, DTC, 14 (1939), cc. 1988-2000; 
J. Leson, Le monopbysisme sévérien, Louvain 1909; R. DRAGUET, 
Julien d’Alicarnasse et sa controverse avec Sévère d'Antiocbe, Louvain 
1924; G. Barpy, Sévère d'Antioche et la critique des textes patristiques, 
in « Mémorial L. Petit », Bucarest 1948, pp. 15.31; J. Leson, La chris- 
tologie du monopbysisme syrien, in « Das K 


onzil von Chalkedon », I, 
pp. 425-580; W. pe Vrs, Die Escbatologie des Severus von Antio. 


chien, in « Or. Chr. Per. », 23 (1957), pp. 354-80; A. Vóósus, The Origin 
of tbe monopbysite Church in Syria, in « Church History », 42 (1973), 
pp. 17-26; W. H. C. Frenp, Severus of Antioch and tbe Origins of tbe 
monopbysite Hierarcby, in « The Heritage of the early Church. Essays in 


Honor of G. V. Florovsky..» [Or. Chr. An. 195], (Roma 1973), pp. 
261-75. 


GIOVANNI FILOPONO - Edizioni e traduzioni: il testo 
greco del De aeternitate mundi, H. Rase, Lipsiae 1899. De opificio 
mundi, G. REICHARDT, Lipsiae 1897. Dell’Arbitro, Jobannis Pbiloponi 
Opuscula monopbystica, A. SANDA (siriaco-latino), Beryti 1930. Fram- 
menti greci in MiGNE, PG, 94, cc. 744-53 (Giovanni Damasceno). Tra- 
duzione latina dei commentati aristotelici: G. VERBEKE, Jean Pbilopon, 
Commentaire sur le De anima d'Aristóte. Trad. de Guillaume de Moer. 
beke, édit. critique avec une introduction sur la psychologie de Philo- 
pon [Corpus Latinum Commentariorum in Aristotelem Graecorum HT), 
Louvain-Paris 1966; W. BoeHM, Jobannes Philoponos, ausgewählte Schrif- 
ten, Münster 1967 (ampia antologia in traduzione tedesca e commento). 


Studi: W. KrotL, Jobannes Pbiloponus, RE, IX (1916), cc. 1764 
955; d HERMANN, Jobannes Pbiloponos als Dr eA > « Zeitschr. 
neut. Wiss. », 29 (1930), pp. 209-64; E. Evrarp, Les convictions reli- 
gieuses de Jean Pbilopon et la date de son commentaire aux « Météo- 
rologiques », in « Acad. Roy. de Belgique, Bull. Clo. Letres, VE i 
39 (1953), pp. 299357; FL D. SarenEY, Le chrérien Jean DP dopo di 
la survivance de l'école d' Alexandrie au VIe siècle, in R, P Gre 
ques », 67 (1954), pp. 512117; S. SAMBURSKY The S iy; È, "am 
late Antiquity, London 1962, su , physical Worl 


lla concezi 
pp. 154-75; H. A. DAVIDSON, Jobn Phase del mondo del F., Spec. 


Va 








onus as a Source of Medieval . 
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pibliogrof „h Proofs of Creation, in « Journ. Orient. Soc. », 89 
] ewis 
Islamic 497 35791. 
mes - sta: Edizioni: E. O. WINSTEDT, The 
.EU d Z : 

SM^ quasto of C. Ly Cambridge vi m Torah Caua, 
Cristian To ogr A Topographie Chrétienne, ios e Edu 
Cosmas Indice. Chrétiennes 141, 159], Paris 1 on amp 
ve V) Dd. francese e note). ta 
ES i brer, in « Jahrbücher protest. 
1: H Gt rtr E Kosmas I., RE, XI, 2 

a Vera PH Lecrerco, Kosmas I., DACL, 8 (1927) 
(1922), cc. M. V Anastos, Tbe Alexandriam Origin of the Christian 
ce. 82049; M, Vi iin « DOP», 3 (1946), pp. 730; In, Aristotle 
Topograp? n the Void, A note on Theology and Science in the Sixth 
and C. uo Iipogqop& sig Eclmuva IL Kupaxlêny » domini 
Century, DA 4], Tessalonica 1953, pp. 35-50; H. BENcsTON, Kosmas - 
Iagop eth S lemäer, in « Historia », 4 (1955), pp. 151-56, Sulle iie: 
un OESATOLO Le miniature della Topografia Cristiana di C. I, Cod. ya 
C 509. Roma 1908. Sulla lingua: J. WITTMANN, Spracbliche Untersuc er 
m u Kosmas I., München 1913, Fondamentale ora su tutta la proble- 
TA l'ampia monografia di W. WoLsKA, La topographie chrétienne de 
aa I. Théologie et Science au VIe siècle [Bibliothèque byzantine, 
cori 3], Paris 1962; da ultimo: N. PIGULEWSCAJA, Byzanz auf den 
Wegen nach Indien [Berliner Byzant. Arbeiten 36], pedana 
1969 (riedizione aggiornata in tedesco di opera pubblicata in russo 
1951, riguardante per buona parte C. I.). 


izioni: Libri Ne- 
LEONZIO DI BIZANZIO - Edizioni: Libri tres adversus Ne 
storianos et Eutychianos, in MiucNE, PG, 86, 1, cc. ix ais m 
lysis, ibid., 2, cc. 1915-45. Triginta capita, ibid., 2, cc. 1901-16, e ni 
frina Patrum de incarnatione (Münster 1907), pp. 155-64 (DIEKAMP). 


Studi: F. Loors, Das Leben und die polemischen Werke Py nad 
von Byzanz [Texte und Untersuchungen 3, E [m de 
mentale anche se in gran parte invecchiato); V. is) P he en 
Byzance, DTC, 9 (1926), cc. 400-26 (too, bibliog ca pec 
valutazione di L., si vedano spec. gli studi es Ede. 55 (1939), 
De sectis et Léonce de Byzance, in « Rev. o, Bottes in: «Man: 
pp. 695-723; Léonce de Jérusalem et Dione A Tace de Byte 
Bes de science religieuse », 1 (1944) PE) a 311.66: Les forilóges 
était-il origéniste?, in «REB», 5 ( Das Konzil von Chalkedon », 
dipbysites du V* et du VI* siecle, in «tt "Morrer, Le chal-édo- 
I, pp. 72148, spec. pp. 74944; e T. ^ 637.720, spec. pp. 681 
nisme et le néocbalcédonisme, 1510 bilosophisch-tbeologische Grund. 
spg.; E. HAMMERSCHMIDT, ng ^ ea dev Damaskus und Theodor 
begriffe bei Leontios von Byzanz "nma! A (1955), pp. 147.54; A. 
Ab Qurra im Qui Sud eni Bacxaia Arovtiou toù 
Thisonoru, pio toA9rtXÀ 3P920 1955), pp. 211.22, 42135, 58492; 
Butayvriov, in < odo "Orro, Person und Subsistenz. Die philoso- 
27 (1956), pP- 32 den Leontios von Byzanz. Ein Beitrag zur spátam- 
phische Antbropolo y 


: ; S. Rees, Tbe literary Activity of 
i bichte, Miinchen 1968; 
tiken Geistesgese 


924 


Leontius of Byzantium, i 
pp. 229-41; D ea E 


Journ. Theolog, St 
Christology [ 


. BEECHER EvANS 
Dumbarton Oaks S 


C udies y, 
» Leontius of B ra 


2x8. 19 (19 
tudies 13], W pentium, An origena, 


una buona sintesi dei problemi: 


d 1 D. STIERNON 
logien et polémist 1 
383-87. PERA 


TEODORODIRHAITHU- Edizioni: P 
Analecta patristica [Orientalia Christiana Anal: 
Pp. 173-222. De Secti 


tis (prima attribuit LEON! 
GNE, PG, 86, 1, cc. 1193-268, lao: 


paratio, in F, DIEKAMp 
ecta 117], Roma 1938 
ZIO DI BIZANZIO), in Mr. 
Studi: si vedano l'introduzione di DIEKAMP all'ed. d i 
€ „lintro r . della P tio, 
pp. 173-84, gli studi citati supra di M. RICHARD tesso, Fatt, i 


e dello stesso, lart. in 
, Cc. 28284; Ib., ; 
(1950), pp. 198-202; 
Leontius of Byzantiu. 
360; W. ELERT, Theo. 
Literaturzeitung », 76 (1951), pp. 67-76 ( 
Christologie, Berlin 1957, pp. 203-12) 
aithu; contra MoELLER, « Das Konzil », cit., p. 695, n. 167; J. SPEIGL, 
Der Autor der Schrift «De Sectis » über die Konzilien und die Reli- 


gionspolitik Justinians, in « Annuarium Historiae Conciliorum », 2 (1970), 
pp. 207-30. 


eodor von Rbaitbu, in « Theol. 
= Der Ausgang der altchristl. 


LEONZIO DI GERUSALEMME - Edizioni: MicNE, PG, 86, 
1, cc. 1399-901. i 

Studi: oltre agli studi di RicHarD e MoELLER (di quest'ult. « Das 
Konzil » I, per. Bo, 686-87, 701-02) v. M. RicHarp, Léonce et Parnpbile, 
in «Rev. Sc. Phil. Théol. », 27 (1938), pp. 27-52; C. MoELLER, Textes 
« monopbysites » de Léonce de Jérusalem, in « Ephem. Theol. poe = 
27 (1951), pp. 457-82. Si vedano anche gli studi citati supra su : 
di Bizanzio di Orro e di Evans, e D. STIERNON, Léonce de Jérusalem, 
controversiste byzantin du VI° s., in «Catholicisme», 7 (1972), cc. 
388-89, 


IMO CONFESSORE - Edizioni: tutte le opere di M. son 
perito i MIGNE, PG, 90-91; il commento allo Pedo Dioniso 
ibid., 4, cc. 15-432, 527-76; testi minori in S. L. EPrrANovi, Materiály 
izučéniju zizni i tvorenii prep. Maxima Ispoviédnika (Materiali da servire 
allo studio della vita e delle opere di s. M. C.), Kiev 1917, cfr. BENESEVIÒ, 
« Rev. Hist. Eccl. », 24 (1928), pp. 802-04. Edizioni moderne: R. CAN- 
TARELLA, S. M. C.: La mistagogia ed altri scritti, Firenze 1931 (con in 
trod. e trad. italiana); A. CERESA-GASTALDO, M. C.: Capitoli sulla Ca 
rità, Roma 1963 (con trad. italiana). Una traduzione latina del XII sec.: 
A. B. TEnEBESsY, Translatio latina s. Maximi Confessoris de caritate ad 
Elpidium, ll. 1-4, saeculo XII in Hungaria confecta, Budapest 1944. Trad. 
franc.: J. Pecon, Maxime le C. Centuries sur la charité [Sources Chré 


identifica T. di Pharan con m. di | 
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;liografié 
Vn i 5; trad. ingl: P. Suerwoon, Maximus the C. The 
jennes 9), — Li Centuries on Charity. Transl. and annot. by P. S., 
ascetic Life. T Maryland} London 1955. 
aped" Maxime le Confesseur, DTC, 10 (1928), cc. 
udi: V. OM sources de la spiritualité de. St. Maxime le C.: 
2485; M. Vita le Pontique, in « Rev. ws cp 
Me È 331-36; I. HausHERR, Philautie. De 

it» n dou i ime le C. LOrient. Christ. 
Il (1930), PP: i à la charité selon saint Maxime le C. gus E iu. 
tendresse DSTT “Roma 1952; P. SHERWOOD, An annotate ra y 
Analecta iiie tbe C. [Studia Anselmiana 30], Roma 1 E 
the Works y bigua of St. Maximus the C. and his align M * 
The eure Anselaiana 36], Roma 1955; Ip., Maximus an ge. 
S4 D RAT TEAOEZ, in « Berichte zum XI. Gear n" nere 
um wr ». III, 1; E. v. IVANKA, Der philosophis e Ertrag; m 
Musee noe Maximos des zt p Rl ard rne = us 
Auseinand ich. byz. Ges. », 7 (1958), pp. : ; C. SNELLI, Un 
« Jahrb. peccet « Quaestiones et dubia » di ü EI x ud 
He m. 9 Butavt. Xvvebplou Geaca).ovorne », e jet 
nét Uns v. BALTHASAR, Kosmische Haga t Ka mati — 
aon ‘Einsiedeln 19612, Sulla bibliografia p r 
Zes Pelose, PiP SR aon, Survey of tg tg X Sh Lye 
posiziane in «Traditio », 20 (1964), pp. 428-37. Ages. 
M E W. voeLker, Maximus Confessor als Mare, LEE 
Tebens, Wiesbaden 1965; L. THUNBERG, aco dig eee. 
sheelogial Anthropology of Maximus e . B Suas, (RE 
tamentici Upsaliensis 25], Lund 1965; D. Pa ee in Ze 
por. tbe influence of tbe Byzantine Maximos Xi T 130.63; 
Theol of East and West, in « Curch History », A DNI 
LE Dies Mistère liturgique et pig J Mere, cd 
L5 M. de C, in «Epekusis Mélanges of. à J, Danifce* (Ey 
1972 - 5562; J. PetIKAN, « Council or Lael [asset 
ER Autbority in tbe Tbeology of sa eat iei pata 

early Church. Ess. in Honor of G. V. Florov 


i PG. 

izioni: ‘O8ny$<, in MIGNE, d 

- Edizioni: isis: PO, 89, 

MATWSS BINA Tan ap ee bus Enerecn PÒ, DI 

- $t Lx iva PG, 89, ^ 114390; Paeria et monumenta, 

Sinodi J brena, Juris ecclesiastici Graecorum Por m 1077-144; 

Tr Roma 1868, PP re Mélanges ‘d'Archéologie et d'Histoire LA 

( j i : i tione 
iun de EST va sli De Transfiguratione); De incarna 
(1955), pp. 257- 


bi: F, Diekamp, Münster 


z di "A. S., in «Bessarione », 26 
; teologia di sant icuarp, Anastase le Si 
Studi: T SpAèIt, L01923) pp. 1544; Me 16 (1958), pp. 29-42. 
(1922), pp. De le monophysisme, ht Studi recenti: S. N. SAKKOS, 
naite, l'Hodégos * pier, TL, pp. 44346. lonica 1964; G. Welss, Stu- 
Altra bibliografia: “5. apea (Diss), Tessalonica 1963; G. WEISS Uie 
Tlepù Ava sav tudien zum Leert, z pi " (559 bis 598) 
È jana 1. ius 1. vo £ 
dia Anastasii pen posten 4], München 1965; E. cura 
pyan aP 'Avagtaciwv Ewait®v, in « KXmpovoj ` 
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tna 

1 (1969), pp. 121-44 (considerazioni critiche sugli studi di 

di Weiss); M. RicHamp, Les véritables « Questio di SAkKO$ 


e l ns et 
d'Anastase le Sinaite, in « Institut Rech, et Hist, des 


Réponses: 
n. 15 (1969), pp. 39-56. 


Textes, Bulletin} 


CAPITOLO TREDICESIMO 


Sull'apporto dell'agiografia di questo periodo alla storia: H. MaARGOU. 
LIAS, The Lives of Saints as source of Data for the History of Commerce 
in the byzantine Empire in the VItb and VIIth Cent., in « KXnpovona, » 
3 (1971), pp. 303.30 í 


CIRILLO DI SCITOPOLI 
von Skytbopolis. Texte, Bemerkungen [Texte u. 


Leipzig 1939, su cui v. le importanti osservazioni 
40 (1940), pp. 474-84 e di E. STE 


- Edizioni: E. Scmwanrz, Kyrillos 
Untersuchungen 49, 2], 
di F. DOELGER, « BZ » 
IN, « An. Boll. », 62 (1944), pp. 169-86, 
Studi: I HausHERR, Cyrille de S., in « Dict. de Spiritualité », III 
(1953), cc. 2687-90; A. Vöösus, History of Asceticism in the Syrian 
Orient, I-II [Corpus SCO 184, 197], Louvain 1958-60; A.-J. FESTU- 
GIERE, Les moines d'Orient, III, 1, 2, 3 (1-60), Paris 1961-63 (traduzione 
€ commento delle Vire), vedi supra. 


GIOVANNI MOSCO - Edizioni: 
3112; altre narrazioni: T. Nissen, Unbekannte Erzüblungen aus dem 
« Pratum Spirituale », in « BZ », 28 (1938), pp. 351-76; E. Mronr, I] « Pra- 
tum Spirituale » di G. M., in «Or. Christ. Per. », 17 (1951), pp. 61-94, 
Una scelta: D. C. HesseLIne, Morceaux choisis du Pré spirituel, Paris 


1931. Trad. franc.: M. J. ROUET DE JOURNEL, Jean Moscus, Le Pré 
spirituel [Sources Chrétiennes 12], Paris 19602, 


Studi: E. AMANN, Moscus, DTC, 10 (1928), cc. 2510-13; E. MionI, 
Jean Moschus, moine (t 619), in « Dict. 


de Spiritualité », 8 (1973), cc. 
632-40; N. H. Baynes, The « pratum spirituale », in « Or. Christ. Per. », 
13 (1947), pp. 404-14; E, KRIARAS, Iaparnphose otè « Aeupuwvdpro » 
Tov Twavvov Mégyoy, in « EMinvixd », 12 (1953), pp. 37679; E. 
Minzve-Gassovzc, Études sur la syntaxe de Joannes Moscos, Ljubljana 
1960; J. Roucé, Miracles maritimes dans l'oeuvre de Jean Moscbos, in 
« Cahiers d'histoire », 13 (1968), pp. 231.36. 


Micene, PG, 87, 3, cc. 2852. 


1 Vita di Giovanni il Miser; : E 
menti); H. GELZER, Leontios von Neapolis Leb a Misericordioso (fram 


des bl. Johannes des 
= PP. 10812, Encomio di Cio € 
Miene, PG, 87, 3, cc. 3379.67 c0 Mi Ciro 

PG, 81, 3, cc. 3147-200. Ánacreontiche; Wf. Crocs sinodale: Mint, 
creontica, Roma 1957 (con trad. italiana); E, LappA Zrz;, op bronii Ana, 
de la V, S. Jean Aumbnier pa vAlzicas, Un épitomé 


ie de r Je, 
88 (1970), pp. 265-78 (due saber Jean et pid rios, ma Anal, Boll. » 
ed uno più breve, 


à unti, á 
estratti dal cod. Athen, 2108). ^ umo pid 
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i i leion », 
pipliografia $. Patriarca di Gerusalemme I, in « Didasca! 


de Jérusalem, DTC, 

di: ZOD. "9. ; “e api? inca: x 
tu, (1926), PP. . G. Co , > ; H.-G. BECK, 5o- 
ca . Ka cc. 83; olymitanum, Roma 1940; TX (1964), cc. 
14, 2 o pronium Hieros09 ex. Theol, u. Kirche? », 
, 0 


i . 4 ie monastique et 
ndum erusalem, 1n $ one de Jérusalem. Vie 
vhronios s TE ONBORN, Sarno Füstorkque 20], Paris 1972. 


88889; ^ dogmatique [Théo 


izioni: Vita di Giovanni il Mise- 

1- Edizioni: V gni 

BONZIO dati Demos von Neapolis tie BA bannet 

tcordioso: m Freiburg-Leipzig 1893; trad. Bu. peso Iri 

des Barber e ES Three Byzantine Saints, O: p? E. 3, PP. a 

wes N 3T mu Matto: L. RvpÉN, Das Leben si harn oaran 

Vita di Simeone Neapolis Uppsala 1963; Ib., Tiree an i. 

pq. ea hi eon von Leontios v. N., Uppsala. aq 

gue di DO, itr ento continuo del testo, di cui si pe e 
eno lla. coll, «Sources Chrétiennes »); TUR. i 
can, Byzantinische Legenden, Jena 1911, pp. n 


i: H, Gezer, Ein griechischer Ea en pi 
Stodi Zeitschr. », 61 (1889), pp. 138 (= Ausgewsbite Kleine Schrif 
wa dab 1907, 1-56); E. Benz, Heilige Narrbeit, in I si 
(19: xcu P. HAUPTMANN, Die « Narren um Christi y ü ? ata 
fa in «Kirche im Osten », 2 (1959), pp. 2145. ors Tan. 
na culi di J. GROSDIDIER DE Marows, Les thèmes d 4 ifica e 
la Vie d'André Salos, in « Travaux et Mémoires », 4 (1970), pp. K 


izioni: PG, 88, cc. 632-1209; 
LiMAGO-Edizioni: MIGNE, , 88, cc 
P. Tieni G. C., Scala Paradisi, testo con introd., versione e note, 
LII, Torino 1941. i 


Studi: L. Perm, Jean Climaque, DIC, 8 an n ra; 
S. PETRIDES - S. SALAVILLE, Ur V edi et dr pra Futa 
i . 440-54; H. Barr, Byzani ^ 
M edes ii ine ; N. CORNEANU, Contributions des aa ca 
mains è la diffusion de l'« Echelle» de S. ju puts. Mi ind 
Patristica», 8 (Berlin 1966), pp. 340-55; W. Voz: ener dips pd 
Eine Studie zu Johannes Climacus und zugleich eine 1 F Ra 
meon dem neuen Tbeologen, Wiesbaden 1968 (cfr. la prese r 
critica di E. v, IVÁNKA, Aufstieg gna. Wenta. Ae iei axtypen pre 
byzantinischen aszetischen Schrifttum, in « del A i Lui : 
DITO), geco Fog eg eia serata byzantine 

j j již i in Climaque 1 2 
a pig [Vizantoloskj Institut, Posebna izdanja 
11], B id 1968: opera fondamentale in serbo' con ampio riassunto 
in Vance: G. CouiLLEAU, Jean Climaque (saint) (vers 575-650), in 
« Dict. de Spiritualité », 8 (1972), cc. 369-89. 


CAPITOLO QUATTORDICESIMO 


OMANO IL MELODO - Edizioni: 
R 


la migliore edizione degli 
inni di x. è quella di P. Maas - C. A. TryPANIS, Sancti Romani Melodi 
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La letteratura biza 
Cantica genuina, Oxf 
ant » Oxford 1963 (con am io io i 
popu eu Romani Melodi cantica, Can, nt duttiy 
rede ru d poems, Fourteen Early Byzantine Co Berlin 
dell'edizione di N. B To; Graz-Wien-Küln 1968. Discuss, = [Wi 
- B. TOMADAKIS (e altri)‘ Ü coU jj rite 
€ suppl. al IV, Atene 1952.61 Ti) Pwpavoŭ 100 Me.tsoi ol 


GT PP. 139-41 e P. JOANNOU, « LAN Pa Ss, P. Maas, «BZ ae 


tip 


Z», 48 (1955) » 46 
ROSDIDIER DE MATONS, I (Anci à > Pp. 142.54, [s 
Testament) [Sources Chrétiennes oU Testament) - ILIV (Nouve 


Paris 1964-67, è 
francese; su di essa cfr. N. 


tion de Romanos le Mélode, in «'Adnvā ». 67 rg 

à j « nva », 67 (196 - ili 
ancora: G. CAMMELLI, R. il M. Inni, Firenze 1950 d inf 202. Uti 
liana, ampia introduzione 


(8 inni con trad. ita. 
M uo ; E. Moni, R. il M. Saggio eri 
j o ione inglese: 

Kontakia of Romanos By 3 haod gle co Chin 


he Person of Christ, 


e bibliografia) 


Studi : sul contacio, sul suo posto nella litur 
zantina si veda ora: E. WerLesz, A History 
Hymnograpby, Oxford 1961 2, spec. pp. 179 Sgg. (v. anche bibliografia), 
e ora: H. Husmann, Hymnus und Troparion, in « Jahrb. des 
staatlichen Instituts für Musikforschung » (Berlin 1971), pp. 7-86. 
Dei numerosi studi di KRUMBACHER e di Maas, fondamentali per la co- 
noscenza di R. e dell'innografia, ricordiamo soprattutto: K, KRUMBACHER, 
Studien zu Romanos, in «SB. Bayer. Akad., Phil-hist. Kl. », 1898, 2; 
Die Akrostichis in der griech. Kirchenpoesie, in «SB. Bayer. Akad., 
Phil-hist. Kl. », 1903, 4; Miszellen zu Romanos, in « Abh. Bayer. Akad., 
Phil-hist. Kl.», 1907, 24, 3; P. Maas, Die Chronologie der Hymnen 
des Romanos, in « BZ », 15 (1906), pp. 1-45; Grammatische und me- 
trische Umarbeitungen in der Ueberliejerung des Romanos, in «BZ», 
16 (1907), pp. 565-87; Das Kontakion, in « BZ », 19 (1910), pp. 285- 
306; Das Weibnacbtslied des Romanos, « BZ », 24 (1923-24), pp. 1-13. 
Si vedano inoltre: S. Baup-Bouvy, Sur un «Sacrifice d'Abrabam » de 
Romanos et sur l'existence d'un tbéátre religieux à Byzance, in « Byz», 
13 (1938), pp. 321-34; N. B. ToMapakis, ‘Pwuavixà peMethpaTta, in 
« EEBX », 26 (1956), pp. 3-46. Sulla struttura e sulla metrica del contacio, 
v. la Metrical Appendix dell'ed. MAAs-TRvPANIS, pp. 511-38 e C. A. Try- 
PANIS, The Metres of Romanos, in « Byz », 36 (1966), pp. 560-625; sulla 
lingua: K. Mrrsakrs, The Vocabulary of Romanos tbe Melodist, in 
« Glotta », 43 (1965), pp. 171-97; Io., The Language of R. the Mel. 
ÜByzantinisches Archiv 11], München 1967. Sull'origine del contacio: 
K. Mirsaxrs, Tbe Hymnograpby of tbe Greek Church in the Early 
Christian Centuries, in « Jahrb. Oesterr. Byz.», 20 (1971), pp. 31-49. 
Sull’origine siriana di R.: A. S. Korakmes, Tò mpófAnua «fj xata- 
YoYüs *o0 ‘Pupdvov toù Me)wSoù, Atene 1971. 


gia e nell’innografia bi- 
of Byzantine Music and 


Inno Acatisto: edizioni: P. DE MEESTER, Officio dell'inno 
Acatisto, Roma 1903; C. DeL GRANDE, L'inno Acatisto in onore della 
Madre di Dio, Firenze 1948 (con trad. italiana); E. WeLesz The Aka- 
thistos Hymn. [Monumenta Musicae Byzantine Transcripta 97 dead 
gen 1957. Studi: E. MrmcENrER, La prière des Églises du file byzantin, 
II, 2, Amay 1948, cap. II; E. WELLESZ, The « Acatbistos » A Study 
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piplioerafa è DOP», 9-10 (1956), pp. 14174; T. 


n * 1956; C. DeL 
A nography, | Yuvou, Atene >» t 
i pyaantine DO TOY Aur Poesia e Storia nella Grecia antica 
LEO inore. < 


1956, pp. 265-82. Sulla fuut del hat 
Omero Hucro, L'ancienne version pd Pe ue 

so in OE Muséon », 64 do cd pf a {Spicilegium Friburgense 23), 

: i i Si j 

thiste, In Akathistos in Abe f ^. ia Romeno qnd Fire de 
iburg (Svizz) | «Studi Filol. e Storici in onore A e eoo 

aem Acatisto, 1n ‘97519. Sulla cronologia: E uw oon 

(Napoli 1971); Py ypovoMbynow TOU duadlotov Upvov, 

‘prisenti OV 

111966), pp. 47-67. 


yDES: filologia ^ 1 
Enne, H Bisanzio, Milano 


CAPITOLO QUINDICESIMO 


izanti i i di quella di 
à tteri della storiografia bizantina e In prisan A hine 
i periodo caos Mona oe d'histoire littéraire Lig 
T y ; N. Iorca, Méaa pe. ee ENDE 
£^ e m «Byz», 2 (1925), pp. 23798; - E Gena 
I: Les bis d byzantinischen Geschichtsschrei ung, s pnt 
Grula V. Grecu La valeur pis ga oa d De - 
, 93-105; V. CU, e s a 
" qur LE «hy dpyalav ie topioypapoctv m 
D CA NC 
Aosogufie EXONS «o0 Ilavenwoenplou 'AOnvOv», A 


iú anti 7 bizan- 
A. PertUSI, L'atteggiamento spirituale della e T Eig hom Z 
tina, in « Ácvum », 30 (1956), pp. 13466, C. Der TOUS bizantina », 
storiografia bizantina, « Corsi di cultura s Da EN Christianity E, 
Ravenna 1961, pp. 146 sgg; A. e A. ar [eee Empire, in « ss 
Tradition in the Historiograpby of the lai "d tan shicbrssc hreiber der 
Oua », N.S. 14 (1964), pp. 31628; Js es Nostock », 18 (1969), pe. 
Justini nischen Zeit, in « Wiss. Zeitschr. v PoC EEBE », 38 (1971), 
69 74. N B. TOMADAKIS, Les historiens byzani s fs bistoriens byzantins 
x as "cova, Le Monde vu pe 193.213 (su AMMIANO 
pp. 345-60; Z. V. UDAL i 45 (1972). PP. 


; 1 l», "nfluenza su di essi del 
du IVe au VIIe siècle, in « BS SANDRO ecc., l'inffu 
ai verso i barbari). 


ines, in «Bsl», 12 
Butavtuvot istopixol Ev oto Tp 
p&Boctw xai 1) onpaota QUON, in 


PROCOPIO, TEOFILATTO, AGATIA, M 
cristianesimo e il loro attegg 


TT igliore edizione & 
izioni € praduzioni: B omnia, LIII, Lipsiae 

PROCOPIO - Edizi obi Caesareensis , et corrigenda adiecit 
quella di J, HAURY, ^70. tior, Addenda del Wirth, Mutmassungen 
1905-13; ed. stereotyhg 64; si veda anche Slikon », 4 (1964), pp. 153 
Wirra, LIV, Leipzig ^ Gotenkrieg » in X © testo degli « Anekdota » 
zum Text von ProcoPs © sservazioni Lun Tor. or. e fol», S. 
210; S. A. ew d. Naz. Lincei, ^ sil. H, B. Dewine - G. Dow- 

i P., in «Ren 31 
p 


edizioni utili: M. 
di Po in), pp: 13148: London New York 191440 (con red, D 
VIL AE [Loeb Chest onti per la storia d Ila), | IT, Roma 18959: 
RRAN d. ital); O. Qr uscu : 
Bless) iT; guerra S9 rrauzione tedesca) Anecdota; D. COMPARETTI 

anchen 196171 


München 1 


ino 
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La 1 etteratura bi; 


anti, 
D. Bassr na 


[Fonti per la storia d’Itali 

; talia], Rom 
d. SCU, Procopius din Cesarea, Istoria Lu i 
tini 8], Bucarest 1971 (edizione cri 
Traduzione inglese: G, À. 


Harmondsworth 1966, ristampa 1969, Trad. it 


) > al. dei libri V.vIIr, don, 
os guerra gotica, a c. di F. PontANI [P m d 

Roma 1974. Pagine scelte i Tonga. storici 1 

sk LE a C. di B. LAVAGNINI, I, Introduzi 7l 


one e testo, 


Studi: il miglior studio d’: 


: insieme su P. e le s : 
Prokopios ue opere: 


es von Kaisareia, Stuttgart 1954 (= RE, XX]]] P Ruen, 
freu il Sarno, fondamentale lavoro di F. DAHN P. Di à 
dsarea, rlin . Fra gli studi più i si i. " 
Bemerkungen zu Proko binis des a mr Y, Grec 


ps, 1: Das Verhältnis d d 
schichtswerk über die Kriege, i d nnd om hn i pd È 
: ion 


i ; in « Acad. Roumaine, Bull 

hist. », 28, 2 (1947), pp. 233-40; B. LAVAGNINI, Belisario in Italia. Stori 
di un anno (535-536), Palermo 1948; G. Downey, Paganism and Chri. 
stianity in Procopius, in « Church History », 18 (1949), pp. 89-102; Srem, 
Bas-Empire II, pp. 709-23; B. Rusin, Der Fürst der Dämonen Ein 
Beitrag zur Interpretation von Prokops Anekdota, in « BZ », 44 (1951) 
pp. 469-81; O. Ven, Zur Gescbicbtsscbreibung und Weltauffassung des 
Prokops von Caesarea, LIII, Bayreuth 1951-53; I. Kawar, Procopius 
and Arethas, in «BZ », 50 (1957), pp. 39.67, 362-82; S. Mazzarino, Si 
può parlare di rivoluzione sociale alla fine del mondo anti 


cO? [Settimane 
di Studio del Centro italiano di studi sull'alto medio evo, 9: « Il pas- 


saggio dall'antichità al medio evo in Occidente » (6-12 aprile 1961)], 
Spoleto 1962, pp. 410-25, su P., spec. pp. 413 sgg.; R. BeNEDICTY, Die 
Milieu-Theorie bei Prokop von Kaisareia, in « BZ », 55 (1962), pp. 1- 
10 (sull’uso di topoi classici negli excursus etnografici); AvERIL CA. 
MERON, The «Scepticism» of Procopius, in «Historia», 15 (1966), 
pp. 466-82; J. O. Warp, Procopius « Bellum Gothicum » JI 6, 28. 
The Problem of Contacts between Justinian I and Britain, in « Byz » 
58 (1968), pp. 460-71; R. CIOCAN - Ivanescu, Procope et l’hellénisme 
oriental, in «Studi in onore di G. Pepe» (Bari 1969), pp. 172209; 
J. A. S, Evans, The Dates of tbe Anecdota and tbe De Aedife 
ciis of Procopius, in «Class. Philol. », 64 (1969), pp. 29-30 (per 
entrambe le opere si stabilisce la data del 558); Ip., Christia- 
nity and Paganism in Procopius of Caesarea, in « Greek, Roman and 
Byzantine Studies », 12 (1971), pp. 81-100; Iv., Procopius [Twayne's 
World Authors Series 170], New York 1972; V. BeteLIEv, Zur Deu- 
tung der Kastelnamen in Prokops Werk «De aedificiis », Amsterdam 
1970; Z. V. UpaL’cova, Mirovozzrenie Prokopija Kesarijskogo (L'ideo- 
logia di P. di C.), in « Viz. Vrem. », 31 (1971), pp. 8-22. Una biblio- 
grafia completa in Monavcsix, pp. 496-500. 


PIETRO PATRIZIO - Edizioni: frammenti: C, MUELLER, 
FHG, IV, pp. 181-99; C. pe Boom, Excerpta de legationibus, Bero 
lini 1903, pp. 3-4, 390.96; U. P. BOISSEVAIN, Excerpta de sententiis, 
Berolini 1906, pp. 241-71. TloX. xataot.: Constantini Porpbyrogeniti imp. 
de cerimoniis aulae byzantinae rec. I. I. REISKE, I, nnae 1829, 386- 
433 (I, 84-95: la provenienza dall'opera di p. è attestata espr mente 
solo per i capp. 84-85, ma anche i successivi sembrano d pressi Jalla 
stessa opera, cfr. Bury, «Engl. Hist, Rev. », 22 [1 PRIVATE dB 


907], pp. 21243). 
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pibliogrf Römische Kaisergeschichte in byz. Fassung, in 
O 


Patricius, RE, : 
i C, pe Boo 1333; A. Nach Peres o A, PeRTUSI, Í 
i pond Jella € Ben dal ene a Bisanzio. Per un 
«Bea, ce. 122477 Jell ne de tribuito a P. P. (seco- 
2 (1938); ndamentali quet T nre 
princi Pg didoto £ tor. Ttal. per il Medio Evo e ded 
(s in « BU $ 
lo VI» gb (1968), pp. i ni 
" i bannis Lydi 
^ CH, JO à 
"tuis C pico pos b de ostentis, 
ovANNI EAP 1898; C. WACHSMUTA, Johannis ibus populi Ro- 
G10 V Lipsiae 1898; is Lydi de magistratibus p ; 
rs 563. Traduzio D gine F. Carney, John tbe Lydian, 
mani, Lipsiae 1905. Tea Roman Constitution, Sydney 1965. 


Magistracies of t Ta 
i Krorz, Iohannes Laurentius Lydus, RE, XIII (1927) 


. R. D. Scort, 
Wo dium, d T p as "a a », 4 (1972), 
Ly ocedura ges, in, Gava A | 
ju sr SIL ir riforme amministrative di Giustiniano) 
441- . MI, 


Studi: 


Micne, PG, 86, 1, cc. 1153-86. 


7 Regia, Bari 
di: A. Berromo, Agapeto Diacono € la tr e " 
tax f K. PRAECHTER, « BZ », 17 (1908), pP. MM à e 
Ms gen Justinian: the Ekthesis of Agapetus Da A 
bus and Byzantine Studies », 8 (1967), PP- 


acapito- Edizioni: 


Bonnae 1828; 
ATIA - Edizioni: B. G. NIEBUHR Le od Graeci Mino- 
ln PG, 88, cc. 1249-608; L. pou ‘cale ced, di R Ker 
res, IT, Lipsiae 1871, pp. 132399, e oj < argie [CFHB 2], Ber- 
peri, Agatbiae Myrinaei Historiarum libri CURT MV. Levine, 
lin 1967. Trad. russa con amplo M : > 1953. Degli cpi 
vint G^ Nemo, Agada Sedico FEET, eese e e 
rami * . , : $ 
sto traduzione italiana e commento) dizioni delle « Storie » di A. i, 
edizioni: B. GenmILI, I codici € le edizi Murstoriano », 58 (1944), 
«Bull Ist. Stor. Ital. Medio Evo © 


pp. 166-76. a e la cultura del VI secolo, 
; ulla storia €. nell'Alto 
Studi: P. Lamma, Ricerche Pe lume: uiu ce aio 31. 
Brescia 1950, ora pesci due civiltà [M g^ Gescbicbtsscbreiber 
Medioevo. Studi 33:160 spec. wo T wa Hs Orientamenti cri 
Padova 1968, pp. 8-168 "Py 1953; S. COSTANZA, . 90-111; 
$ yreuth , likon», 2 (1962), pp. 
thias von Myrina, "È A, in «Heli i 1964), 
mae ella storiografia a Thucydides in Agin, in pr Dai Mr 
A. Cameron, Herodotus 4^6 0° die Weltansc (Benin 1966) pp. 63-68; 
pp. 33-52; J. Jrmson «Studia Patristica », 9 ( Jaca Hell. Stud. », 
tadische Verbasie The Cycle of - Maxim, in «200, Merovingian, 
Ae AL, CAMEROS? A, CAMERON, Agatbias and the 1963) 95-140: 
86 (1966), PP: 62 Norm. Sup. Pisa», s. IL, 37 ( 24 (1969-10), PP. 
i « Annali Suo à the Sassanians, in « DOP », 23- h re 
Dip, Agatblas on the e commento di I, 2227, 28-32 [appendice 
67.183 (testo. 777 
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IV, 23-30); G. GOTTLIEB 
über das Christentu 


MENANDRO PROTETTORE 
BUHR [CSHB], Bonnae 
Excerpta de legationibus, 
Excerpta. de sententiis, 

DonLHOFER, Byzantinisch 
Excerpta de legationibus 1 
Abschnitte des Priskos 


2 und Menander Protector [ Byzantini 
chisschreiber 4], Graz-Wien-Kóln 1955 
Studi: N. Io 


RGA, Médaillons d'histoire littéraire byzantine, 3. Mé. 

nandre, in « Byz», 2 (1935), pp. 244-45; V. VALDENBERG, Le idee poli. 
tiche di Procopio di Gaza e di M. P., in « SBNE » (1935), pp. 67.85. 
V. GrEcu, Menander Protektor und der persische Gesandtschaftsbe. 
richt Petros’ Patrikios, in « Acad. Roumaine. Bull. de la section histo 

rique », 22 (1941), pp. 78-84; O. VEn, Beitráge zu Menander Protektor, 
ürth i. Bayern 1955. 


- Edizioni: I 
1829, p 
Berolini 1 


BEKKER. 
D. 281-424, 438.44. ER B. G. Ne 


NONNOSO - Testo: 


j E. Dinpore, Historici Graeci Minores I, Lip 
siae 1870, pp. 472.78. 


Studi: R. LAQUEUR, N., RE, XVII (1937), c. 920, 

TEOFANE DI BIZANZIO - Testo: L. Dinpore, Historici Graeci 
Minores T, Pp. 446-49, 

Studi: 


v. Monavcsik, pp. 539-40. 


GIOVANNI D'EPIFANIA. 
Minores L pp. 375.82. 
Studi: 


Testo: L. Dinporr, Historici Graeci 


v. Monavcsix, p. 317. 


EVAGRIO 


SCOLASTICO . Edizi : N 
TIER, The Ecclesiastical History of Evagrius A J - Bivez - L. PARME 
(ristampa: Amsterdam 1964). 


he Scolia, London 1898 
Studi: v. Moravosi, pp, 257.59, 


TEOFILATTO SIMOCA . izioni 
lacti Simocattae bistoriae, Lipsiae P. xu C. Dg Boon, Theop by- 
Duero di P. Wirta, Stutgardias 1975 L Massa fomezioni e a 
Q ‘oni naturali, Napoli 1953. Lettere: R Ri SA Positano, Da 
racci, Parisis 1873, pp. 76386. Traduzione russa della Ri olograp A 
toria; Feo- 
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A, S. P. Kon- 
pibliografia N. V. PIGULEVSKAJ 


re di i uestioni Natu- 
tta, Istorija PET je eu trad. ital. delle Q 


1957; 
:mocat ta, POVA, Mosca 
jakt Sim . A. OSI i 1963. , a 
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97413; H W HAUSSIS cultura sull'arte ravennate e bizantina 1972» 
dei Franchi, in € . 
(Faenza 1972» P^. ne) in Italia meridionale: B. Capper, Il 
Sul monachesimo, gi confini Calabro-Lucani. Studi € ricerche, Na- 
monachesimo Basiliano 4 “Gurov, Grecs d'Italie du Sud et de Sicile 
Pali 1963, sec "ps moines, IM Mél. d'Archéologie ct q Hist» 75 
au Moye” g 100. spec. pi 82: nega una migrazione i massa di mo 
(1962), pP. 91- in Sicilia; S, BORSARI, Il monachesimo bizantino nella 
naci in abra meridionale prenormanne, Napoli 1963. 
Sicilia e "^ 


co! 


Ps NS 
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bizanti, 
la 
TINGLY - G. R. Woonwarp [Loeb Class. Libr.], London 19 

1967, con introduz. di D. M. LANG. Poesia liturgica: My 53; Nuova eg 
818-56 (canoni); CHRIST-PARANIKAS, Anth. Gr. C. pani C GNE 

205-36; HoEeG-TyLLIARD-WE : 


iste 
LLESZ, The Hymns PE, PP. 1179] 
[Monumenta Musicae Byzantinae], Copenhagen id Med Octoëchus, i 
Studi: studi d'insieme: V, ERMONI, Saint A 
M. Juce, Jean Damascène, DTC, 8, "ens Do qusohne, Paris 1904. 
Saint Jean Damascéne, in « EO », 23 (1924), ii iq s Vie de 
Viaja st. Joan Damaschin, Bucarest 1935 (in romeno con ri; FEctory, 
neogreco); J, NASRALLAH, Saint Jean de Damas. Son é Tlassunto in 
son oeuvre, Harissa 1950; B. 


poque, s 

j STUDER, Jean Dam DUM iq oie, 
(saint) (Y c. 750), in «Dict. de Spiritualité », $ (1972) bis Dana 
Sulla complessa problematica che pone l'opera del p.. TM 266, 
Stand und Aufgaben der Damaske Or. Ch 


nos-Forschung, in « Sa) 

17 (1951), pp. 5.60. Sulla dottrina. T. Bn" Die TA Ni 
hl Jobannes v, Damaskus, Paderborn 1909; V. A. 1 ITCHELL. The 
Mariology of St. Jobn Damascene, Kirkwood 1930; VALE. 
mariologie de Saint Jean Damascène, Roma 1936, su cui cfr Gar 
ino» 36 (1937), pp. 31846, H MENGES lerlebre 
des bl. Johannes 3 


Die Bilderlebre 

von Damaskus, Münster 1938. k 

SIAN, Une apologie des images du VIIe siècle, $ ees 
PP. 58-87; J EANY, The 


in « Byz », 17 (194445), 
Image of God in Man according to tbe Doctri. 
amascene, Manila 1954; STUDER, Die theologische 
ohannes von Damaskus, Ettal 1956; K. RozeMonp, 
Saint Jean Damascène, Ettal 1959: G. RICHTER, Die 

i kos. Eine Untersuch des Text 
Sade Diis 4 5, Damas ntersuchung des Textes 
rs cla = wá o, Bedeutung, Ettal 1964; A. TSIRPANLIS, 


01 Damascus, in « GroXoy(a », 38 (1967), 
wávvou Alien pr V Merola xai õoyuatıxh Bue xeu "e 
14 (1969), pp. 251.324, P ScHUrTZS DO A È 
amaskus. i 


: XOA. Haven. "AàmvyGv», 
LTZE, Das Beten Jesu nacb Jobannes von 
. RES tgabe H, Biedermann », Würzburg 1971, 
tbe Isbmaelites y, led e 9f Damascus on Islam. The « Heresy of 
Rid mod Poewe en, 1972; HEODOROU, Opere civic «fe 
| DV elxóvuy Bia xo Ma 
, x $ medi », 43 (1972), pp. 
E . Su m 
] "à Ueberlieterung e "Pepe zione nell’ed. di pr 
a fortu; € Ghoseo, di 
: o» ui 5 V. Soprattutto: G —a JD» Eral 195. 
PP. 177-90. Ratiz (1054-1500) in «Or CON, Johannes Dama- 
iiy ds (195) UYTAERT, Dana T. Chr, Per, », 16 (1951), 
di Barlaam 2) PP. 37.70, $ us Latinus, i 


Scheyern: B. Kort- 


; Sull'attrip, » in « Franciscan 
4 saf V. or 'uzione al p. del R 

un cin W F. Doe ,D. de OMANZO 
tra tra gli al erk e Hl. Johannes ea jo griechische Barlaam- 
z M. Leo, «Bull: School O An Bos e p 1953, coh 
ndo rient, am E j -80; 
mascène, heidi g [A PP. 306.25: African Stud, Si pu. ex 
Pp, ta 6. Sulla poesia aa l'intermédiaire arabo DINGER, S, Jean DE 
N. Rio (923 pp. 434330 oS C. Eus ty in «BZ y 64 (1971), 
«N. Euby, 2628 (1931 5 23 (19 pp. 196.97"?! ograpp; graeci, in 

Nicoli; T Xvpes, Ciao f TrapES, in 

i txol xavóvec 
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m liturgique et musi- 
pipliogroh i 8, A. Laity, L'influence 


Tei TL, pp. 478-86. 
aunvo, Mene 171050. Altra bibl. in BECK, 
[A ar 


= A01 D. ; : MIGNE 
«oU , de UD logiche: VE, 
"ie de ] agi Edizioni: pes ore Nicepbori... 
I > , f . S, RE R, 
ice E080 "og g50; KO 80, pp. 19-135; Breviario, ed. C. DE Boo 
" 3 , PP- 


e Nicephoros' « Brevia 
NS ; Lipsia! 
a hi forica, 


i on manuscript of 
opuscoli n Orosz, The Wi 
psa r idapest disse i£ littéraire de Nicephore ler, 
A l'activité 1-15; 
. Lage, Note sur 14 (1939), pp. ; 
studi: R P, Pi inople, in « Byz "Haag 1952; P. J. ATEZAINEN 
priarche de COPI 1 der Bilderstreit, Oxford 1958 (raccoglie 
Phssen, Nikephoros borus of Constantinople, i tempi, offrendo un 
Ih Patriarch PRE: di testimonianze su N. e i suoi È 
SI 


ch | 7 i anni 780-830). 
una messe press della vita politica e culturale degl 


Studi 
L, pp. 490-91. 

Ito ch 456-59, e BECK, TL, 

quadro MONO MORAVCSIK, PP. j 

Altra bibl. in 


A icephorus E 
i > ConnELL, The Ecclesiology LUE Lee [Orient. Christ. 

recenti. P e Constantinople. P. pose ehe Argument » in dud 

Patriarc 1972; Ip., The « inople, in « Stu > 

m Leer qr» Ari ihalae I di ne tad lona Pe 

tings 0) ‘presented to the GIANNOPULOS, 

tristica 9» (Papers pr . 210-14; B. N. € ópou A (F 829), 

gei den CO Pi a armari 

erre emis x 44 (1973), pp. 313-38. 


: PG, 99, 
istolario: MIGNE, Wa 
Tom Nona, vi 8 
Antirretici: MI- 


- Edizioni: 
UDITA Tea 
cc 904.1669; ^02, cc. 923-26; T; PR. DEvREESSE, 
theca, VIII, 1, Roma 1871, pp. LAM fera 221, PG), Antimetid: Mr 
) 44.57 (integrazioni della hesi: E. AUVRAY, uet 
Lea at cc. 327-436. Piccola CUR Catechesi: J. A— 
na rolegomeni di A. TOUGARD. Rua 1888, ge E PG, 
Nova puram d a 1904. Libro Fence 24161. Poesia 
DONIUUS ERANO, E ey BN] », 1, (1920), PP. M P NS, 
tira MRI PG, 99, os 1757-0002; J. PITRA, An. sacra sp MicNE 
liturgica: MIGNE, 1971), pp. 81, 101 + so. Epi i IE, 
Saar Cam. Cbr IA 1876, pp. 22650. O. pp. Wess 
Solesmensi parata, 1, A. GARZYA, « $. Jamben auf verschiedene 
PG, 99, cc, 1780-812; A. "5 Speck, T. xà 1968 
E ora l'eccellente edizione Byzantina 1], Ber à 


ta FATO i 
Gegenstände [Supplemen int Théodore Stelle, 3 Balme at are. 
Studi: L Hause, S^ SACHSEN, filante Der DI Ala The 
Roma 1926; MAX Hee nchen 1929; B. u, die Studitenmònche, in 

drit von Studion, ister von Studion 12147; C. PAPADOPOULOS, 
dor, der aszetische Nl », 5 (S BEP 15 (1939); pp. 1-37. Studi 
« Zeitschr. f. [es Erovdlene, serre catéchèse de st. Théodore Studite, 
‘O dyuos. si VAN DE b pp. 3151; V. GRUMEL, L'iconologie des st. 
particolari: 17 y, 33 aot », 20 (1921), pp. 257-68; E. WERNER, Die 
in « An. Studite, n o Staat und Kirche in Byzanz: Theodor von Stu- 
P rer Verhältnis V^ Arbeit der D. Dem. Rep. », I (Berl. Byz, Arbei- 

rise s 


det 735; A. GarzyA, La tradizione manoscritt, 
dion, P i 1957, pp. 113-33; A. G RENT GSC 
ten 5], 


Po OO 
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La letteratura biza 
ht 


y ina 
degli Epigrammi di s. Teodoro Studita, in « i 

rata », N. S. 11 (1957), pp. 139.56; P Speek pi pedi Gr, 
und frühe Drucke der Epigramme des Theodoros Studite, e Pandschys ge 
3 (1963), pp. 41-110; Ip, Ein Heiligenpildor; pue eer n « Heli t 
um das Jahr 800, in « Actes du XITe C. i ; 


a m Studios.K} 

-ongr. d Ost, 
pp. 333-44 (sugli epigrammi che descrivo sa biz, », II (19647 
Theodore the Studite against the Papacy, in « Byz nti); J. Gr LY 
(= Polychordia: Festschrift F, Dölger, I), Amsterdam 196 a en» ] 
Id., An unpublished Letter of Theodore the Studite, in « Or. 935 
34 (1968), pp. 62-69; J. Leroy, Studitisches Mönchtum Theod Pera 
dites, Monastische Epigramme, Gratz-Wien Köln 1969 P , ga Stu 
The Letters and Catecheses of St Theodore | dà ONNELL, 


Per. », 38 (1972), pp. 256.59 


Studites, i d 
Altra bibl p. 4s Christ 


in BEck, TL, pP. 491.95, 


CAPITOLO DICIANNOVESIMO 


GIORGIO SINCELLO - 
nae 1828; Mine, PG, 10. 


Studi : H, GELZER, Sextus Julius Africanus u. die byz Chronographie, 
II, Leipzig 1885, pp. 176-240; R. Laqueur, RE, TV2, 2 (1931), cc. 1388- 
1410; N. B. TOMADAKIS, Ot But. i--- oc cit . Atene 1955, pp. 82-96. 


Edizione: G. DINDORF [CSHB], Bon- 


TEOFANE - Edizioni: I. CrASsEN-]. BEKKER [CSHB], III, 
Bonnae 1839.41; C, pE Boor, LII, Lipsiae 1883-85 (ristampa: Hi 
desheim 1963). Trad. tedesca di estratti: L. Brever, Bilderstreit und 
rabersturm in Byzanz. Das 8. Jabrbundert (717-813) aus der Weltcbro- 
nik d. Theophanes Byz. Geschichtsschreiber 6], Graz Wien Köln 1957 
ba introd. e E Sulla tradizione manoscritta: N. pog 
manuscript o eopbanes i i », 26 (1 , PP. 
351.60 (sul. Codex S p in Oxford, in « DOP », 26 ( p 


s ake 5 della Biblioteca Christ. Church di Oxford 
non considerato da De Boor). 


Studi: la migliore trattazione d'insieme: G, Osrrocorsky, RE, 
V2 (1934), cc. 2127-32. Studi particolari: G. OsTRoconskv, Die b 
anes im 7. u. 8. Jabrbundert, in « BN] », 7 i 
ndi PP. 1-56; N. GRUMEL, L’année du monde dans la Chronographie 
e béopbane, in « EO », 33 (1934), pp. 396-408; F. DoeLcer, Das 
K pan der Byzantiner, * SB. Bayer. Akad., Phil.hist. KI », 1949, 1; 
E SEIEN, Zwei Versionen bei Theophanes und Nikephoros dem 
fonti della baan y i Sodest europ.» 9 (1971), pp. 36367 (sulle 
»p TET ttaglia di Anchialos del 763). Altra bibl in MoRAVCSIK, 


GIORGIO MONACO - Edizioni: C. DE ipsi ; 
E HALKIN, Un manuscrit grec de Genève ( Ln Ah un ui rg 

eorges le Moine), in «An. ;»» 90 (1972), p. 260 (ali de di 
S. M. sono contenuti nel ms, 41 della Biblioteca della dà di, es 
Studi: sulla trad, slavo-russa 


di Ginevra). 
E miniata: D, PA 
grès International des Études byzantines, Route. {Perrieme E 
> Comp 
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ipliografs . . trad. bulgaro-russa del 

i pde 1929, pp. 12735 (in russo: HI II, Pietrogrado 1920 
elgr: 


i IsTRIN, j 
lg blicata da V. M. "histoire littéraire byzantine, 
du, Bele pub sdaillons d'histoire litté 
XXE see, 1930; N. Tonan s N. P. Anvazores, Savena ni 
Leni, 2 (1923) Pis, 12 (1952), pp. 15-25 (sul tes 
i in « 


yore Yitra bibl. in MORAVCSIK, PP. 277-80. 
gua 


i gli studi di 
ografia di queso, periodo, reum fondimen «in Vrem» 
Soll'agior i is Zitij Sviatuik Mort (1912), pp. 1-151, su cui 
n. 1-224; 18 (1911) pp. PE des VIII er IXe sides à 
17 (1910), PP: > L'hagiographie byzantin 
L. BRÉHIER, 





4 . des Savants», 14 
cfr. L. B ( dans les provinces, In gei IXe siècle d'apres 
Constantinople €’ Ip. Les populations ii I di vite di santi: 
(1916), PP; in « Byz», 1 (1924), pp. 17730; ana iS m d IXe et Xe 
l'hagiographie, 10 < ET, Saints de Constantinople on 25-27 (1955-57), 
G. pa Costa- Lount m 1954), pp. 173-268, pes 'A. Toucaro, De 
: in « Byz», Puoi Ma ee ; 
sede, ins Sll'spporto dell'agiografia alla Paris Paris 1874; F. 
pp. Vd 


DN actes gre i "histoire, in « Procee- 
Phistoire profane Fo Ried au service de di ies, Oxford 
HALEN Lbee ith Intern. Congress, of, y px 
dings © EET » (London 1967), pp. 3° miorit: MIGNE, 5. : 
510 Sept. 100, Vita Stepbani IU Riz. Vrem.», 17 (1910), PP 
dEi bi Studi: oltre al aeg «XY. empereurs Kore 
era: d ie de sain : inscriptions € 
119-48, C. Dient, Une Pye de l'Académie des, Stephen the Jounger 
dastes, in a 55.50; J, Giu, The Life 0 Or Christ, Per.», È. 
IRSA, Ia, P Damor Debts and Loans, ncordanze con la Vita 
by Stephen 114.39 (mette in evidenza le rs 
1940), pp. AE. ASTRI i n . franc. . 
Fatimio di Cirillo a e cd 00 into$ 170. Sui dati che la 
Della Vita di Byz», 9 (1934), PP- "rim. H. Evert-KAP- 
a ovy, « DYZ». "VIII sec, uit ce, in 
ue Prise M Strutture aie are du Valle mici d ionico 
resowa, Une grande proprié W. Ness, TH riculture, in «Greck 


» 963), pp. 3240; I | byzani 
(02 n pe È Significati ad 15980. v ILXXXL 3 ed. XVIII 
n », 14 (1969) PA pril. L 
SIL I Nera AASS AR SS Junü V, 190-194, 
Vita di > di Gotha: AASS Jan burgo 1912, 
XXVII. -- nni Trudy, II, 
Vita di Gi09%G vasnevse ea 
ded, VIL 16H17 "^ —  . Amorium: AASS Mart, T, BT 
pp. 351427. . Martiri di am KI « Mémoires de l'Aca 


2 - P. NIKITIN, 
Atti dei de y. Vastey SST JTT, 2 (1905), pp. 61-78. 
urg >» È 


CAPITOLO VENTESIMO 


i byzantine Music and 
esz, A History of by: 4 
canone e E23 cap. IX, pp. 198 sgg, dà la trattazione 
Sul * Oxio te. 
Hymnosrath y più ete 
più co! 
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ANDREA DI CRETA - Edizioni. : 
97, cc. 805-1304; poesie: MIGNE, PG, E E Ce 
PARANIKAS, Anth. Gr. Carm. Christ., 147-161 (kas c, 1305-444. [oi PG 
A. HarsENBERG, Ein jambisch 


; te del HRrsy 
es Gedicht 4, « gtan T- 
10 (1901), pp. 305-14; E. FOLLIERI, Un 15 47645 v. Krep Cone p) 


Un canone i ; 4, in 
"iod k € in ze aR 
Creta per l'annunciazione, in « Coll edito di , Z 


La 1 
etteratyrg bizan 
ting 


» 


ecta; i * And; 
219-20], I, Città del Vaticano 1962, p im "RA p [Studi e Te 
inedito di s. Andrea di Creta per la dom ] 


; . Mar e Testi 
enica delle Pilm Un 


Storia e Lett. relig. », 6 (1970), pp. 519.72 ( prie. «Riv. di 
sto con analisi metrica e traduzione italiana); M. Arco inceps » del te. 
«Canon de requie» di A. di C. 


i ACRI, Linea 
; in « Heliko: E edito 
475-513 (« editio princeps ») N”, 930 (1969.70), pp 


Studi: S. Varné, Saint André de Crète, in «EO» 
bp. 378-87; S. EUSTRATIADES, 'AvBpénc $ Kpürne, in « i ruotoa, 
(1234), pp. 673-88; 27 (1935), pp 3-10, 147-55, 209-18, 268.83 321-42 
(sulla poesia); T. Nissen, Diatribe und Consolatio in einer Predigt des 
8. Jabrbunderts, in « Philologus », 92 (1937), pp. 177-98 (sulla tecnica 
delle omelie); A. PAPADOPOULOS-KERAMEUS, 'O uéyac xavov "AvBptov 
409 Ketivnc, in «'ExxX. Q&poc», 1910, pp. 501-13; T. XypEs, 'AvBptac 
Kotne è mpücoc xavovoypápoç. Atene 1949; P, I. Cunzsros, ‘O 
uéyac xavov 'AvBpéou coU Kerne, Tessalonica 1952; G. ScHIRÒ, Ca- 
ratteristiche dei canoni di A. di C. Studio su alcune composizioni ine- 
dite del Melode, in«Kpnzix& Xpovixd», 15-16 (1961-62), II, pp. 113- 
139; J. HENNIG, The « Megas Kanon » of Andrew of Crete and the «Fé 
lire» of Oengus the Culdee, in « Medieval Studies », 25 (1963), pp. 280- 
293; R. Garcia, Andrés de Creta: Doctor de la inmaculada conception y 
tbéologe clásico de la asunción de Maria a los cielos, in « Studium», 
10 (1970), pp. 3-52. Altra bibl. in Beck, TL, pp. 500-02. 


COSMA DI GERUSALEMME - Edizioni: MIGNE PG, 98, 
ce. 460524; CumrsT-PARANIKAS, Antb. Gr. Carm. Christ., pp. 161-204; 
. LAURIOTES, «@eohoyia», 9 (1931), pp. 340-49. Commentario a Grego- 
rio Nazianzeno: A. 


1, Spicilegium Romanum, ll, 2, Roma 1839, pp. 
1-375 e Mrene, PG, 39, cc. 340-680. 
Studi: 


) S. EUSTRATIADES, Kocpée "lepecoXuptctne è romthe, in «N. 
Zi »,25 (1933), pp. 83-89, 143.58, 202-18, 257-73, 330-38, 400-16, 489- 
505, 330-44; T: Xynes, Kavóvec BEGTOTLAGIV toptõv Kocud «oU Matov- 
ha, in «'Axtivec» 12 (1949). Altra bibl. in Beck, TL, pp. 515-16. 


GIUSEPPE DI TESSALONICA . J. PamGorE, Saint Joseph de 
diré oon, da ro » 9 (1906), pp. 278.82 [e rd Oeuvres 

€ saint Joseph de Thessalonique, ibid., x 40: TRA- 
TIADES, 'Iwohe è Xcoubic cina D7), pp. 207 105: S, BUS 


Sitne &pyue mio in «Ma 
xebowad», 2 (194152), pp. 2588, "^5 Gescaovixme, in « 


TEODORO € TEOFANE GRAPTOI.S, Varini i g 
celle et les deux frères Grapti, in « Rev. Or. CREE 6 a ae eH. 
610-42. Inni di TEOFANE: J. Pitra, Hymnographie de lE uL. recque, 
Roma 1867, CXLIECXVIT, CXXXLCXXXVIT; In. 4n Ee gr Ferio 
Solesmensi parata I, Paris 1876, pp. 408-10; CuusrPaa nd Aih 
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prist., PP 236-42; S. PETRIDES, « BZ », 11 (1902), pp. 363-69 
Christ., PP- 
i Romano). 


" TIADES, Otogávne ô Tpartóc, in «N. Xov», 31 
adi: SII, 467.79, 525-40, 66673; 32 (1937) pp. 40108, 

9.636), pp. 39944, Po 317.22, 516-23, 61829, 68391; 34 (193 ), pp ji 

Kar; » Lc ga Xynrs, ‘O Upvoyodgos Beopávne 0 Tpartés, 

4i, IPSE rela», 59 (1956), pp. 15560. 

in 


Gr C 


ri 
( Canone 


V. Laurent, Methode, DTC, 10, cc. y inen) pes 
METODIO; iltà della Sicilia Antica, IV: Barbari e bi : , 
ct, Arte i, pp. 29698. Altra bibli. in Beck, TL, pp. 49698. 
Napoli RES 


izioni: all'edizione romana 

o - Edizioni: oltre Len 
GIUSEPPE IN 901) s "Pigh. An. sacra spicilegio Eum m A 
dei rovi SAEI E. Miont, I kontakia inediti di deg ud 
T pets d TB Grec. Grottaferrata », 2 (er pp: E M em 
gelo, E 105, cc. 9841421; CHRIST-PARANIRAS, AD^. T" gman. 
Crit PG 4234; A. Gonzato, Tre ano in pa fg i 
Christ. PP criptensi dell'XI e XII secolo, EE Ani e m dr 
ngn 1A i CL di Sc. morali e lettere 3 Ud Te 
d ca = Un canone di G. I. per S. Fa 
314; E. FOLLIERI, 


1. 
riana, in « REB », 19 (1961), pp. 130-5 


" te sur 5. Joseph ui dé 
Studi: C. VAN DE rw Pace, Arte P ud nella. Sicilia 
Boll. », 38 (1930), pp. ra, Bizantini e biari a es Toce è 
tica, IN, pp. 298-302; F. GIUNTA 132 nn. 4142 reares, Tuho è 
Normanna, Palermo s r Piare », 1955; A. L lovcv GU, Pme 
Pore Een Torio d. esu, ojpdox. ] eoe 1971. di 
Upvoyp@pos X akis, ocio ^ YE v 11], è eue die 
1970; E, T. TonAni iv xol polti, Le vie ct l'oeuvre de 
& à Bw i D. STIERNON: ~ Pee in « REB», 
[«'Aonv& ». Ze ione critica: È ublication n da codid 
si E um ampie den ia done E 
s. Joseph l'bymnog G6. L'edizione di Mo ( 
31 (1973), EE edle 'annonziara ide 
, i Mean Kon 
suran DUE sa un'edizione XI. Intern. Byz-5* o la d recone 
+ GONZATO, £ in « assima P! ie nevellenici di Rom : 
Italiae inferioris > ora nella n rudi bien. Roma 1966. lll: 
1960, pp. 23927) Sy (Istituto ci, Desst GONZAT JOP Canoni di 
di Gu Settembre; la “i A. RO VI: Canoni di dio 
I: Canoni bre, 8 ou, Roma 19/15 Si Marzo, a c. di E. A 
j di Nove 0I0U, 2 VII: Canoni | K. Nnas, Roma 
Gennaio s KIS Poma PA M m. ci 1973; X: Canoni 
i pAKIS, ^ 7 . NIKAS, 
di E Tomin Jt Maggio, A S.onso, Roma 1972 
» j Canoni ‘a, ACCON 
1970; TE ae di A Phil-hist. KL», 
Gi > a Ai SB. Bayer. A., Phil. 
di Giugno: MBACHER, Rusia, in + SR a Or. Chr. >, 7 (1902), 
K. KRU PETRIDES, Me i study in the Hymns of Casia, 
BE 70; PrpryaRp, A must d I Wwe d'or. 
CASS, PPAT W. TIL A a5. J. Psichari, Cassia et la po 
1897, 4 44; Fo i911), PP* i 
218-490 (1 


o ( 
p, BL» 


" be, in « An. 
VHswsopor Gola An 


^ codicibus eruta 
ecta Hymmica € £ Munchen 
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hd 


La 
ten Cratura yi 
Zan 


in « Annuaire de l'École pratique 

(= Quelques travaux de AEN 
EusrRATIADES, Kaowavi ù perwdéc E 
pp. 92-112. Da ultimo: I. RocHow, Per. 
byzantinischen Dichterin Kassia, in « Heli 
che è un riassunto della tesi: Studien zu d 

dem Nachleben der Dichterin Kassia [B li is 
Berlin 1967 (con ampia bibliografia). Pontum. dic 
Tò Tpordipiov Tf; Kaciac eis thy ves : 
pw) ‘Eotia », 21 (1972), pp. 336.61 


utes Études » 





L'indice comprende 

e dei person. 
nonimo, 
j generi e 


Abbasidi (dinastia araba) - 267, 
311. 

Abramo - 64. 

Acacio (patriarca di Costantinopo- 
li; 472-88) - 48; scisma (484-519) 
- 49. 

Acátisto (inno; attrib. al patriarca 


Sergio, sec. II; di Romano il 
Melodo?) - 34, 213-14. —. 
«accento quantitativo e intensivo » 
(v. « poesia »). 

Achille Tatio - 338, 351, 

Acroinon (Frigia), battaglia 
(739) - 260. 

«adrianea, età» 
117-38) - 160. 

Adriano (esegeta biblico; 
346. . 

Adrianopoli, battaglia di (378) - 
49. 

Aezio (generale) 


di 


(Adriano, imp. 
sec, V) - 


"ENDE 
(o « giulíanistt » 


ftartodoceti » iuli 
° n pi saianisti»s estremisti mono- 

sii - 183 g seit 
Agapi diacono di 9 ; 
gapite 2433, 431 (bibl. 
Agatarchide - 348. 232, 
Agatia Scolastico e 1299; 

580) - 23, 24,4, 247, 99192 

235-236, 29. ^^" j 

(bibl. | dedic. di An 
Agatone , Marr 291. 

drea A! 

ilao 7 165. tura» - 20, 

Aerografia A lero, 78.79, 84, 

$135, Moy jon 14030, D» 

90, 99, 1959608, 216 241, 


tà 
ha INDICE ANALITICO 


, in ordine alfabetico: in carattere tondo, i nomi degli 
aggi storici; in corsivo, i titoli delle opere di autore 
i codici, le pubblicazioni periodiche citate; in tondo 
movimenti letterari, religiosi, storici e filosofici. 


266-67, 272.73, 281, 284-87, 
346; « biografie di monaci » - 58, 
78-79, 84, 90, 120, 149-50, 178, 
200, 202.03; « vite di santi» - 
32, 34, 36, 78-79, 99, 200, 202, 
208, 216, 267, 284-87. 

Agostino, sant’ - 38, 65, 115, 302. 

Ahrweiler H. - 343, 35657, 362. 

Alamanni (popol.) - 101, 235. 

Aland K. - 69. 

Alarico - 50. 


Alberto Magno - 151. 
Alessandro (vescovo di Alessan- 


dria; m. 328) - TE d» 
Alessandro Magno - 16, 164, 284 
(per il « romanzo di A.», v. 
« romanzo »). 
Alessio Comneno (principe; fra- 
tello di Manuele I; pres. au- 
tore dello Spaneas; m. 1143) - 


37 


Alessio I Comneno (1048-1118; 
imperat. 1081) 25, 36. 

Alexander P. J. - 315, 318. 

Allen T. W. - 324. 

Amari M. - 308-09, 326-27. 

Ambrogio, sant' - 46, 109. 

Ammiano Marcellino 26, 51, 
101, 136 

Ammonio (maestro di Alessan- 
dria) - 153, 165-66, 184-85. 

Amoriana, dinastia - 260, 262 
315-16. ' 

Amyntiano - 349. 

Analecta Bollandiana (riv. di 


studi agiografici) - 330 
Anastasi R. - 336. vai 
Anastasio I (imperat. 491-518) - 


450 


49, 140-51, 158-59, 163-64, 170, 
182, 206, 219, 242-44. 

Anastasio II (imperat. 713-15) - 
291. 

Anastasio Apocrisario (sec. VI. 
VII) - 197. 

Anastasio Bibliotecario - 275, 283, 

Anastasio Sinaita (m. oltre 700) - 
196-97, 272, 425-26 (bibl.) 

Anchialos, battaglia di (763) 
260-61. 

Andrea di Creta (ca. 660-740) - 
35, 273, 289, 291-92, 446 (bibl.). 

Andronico Il (imperat. 1282 
1328) - 30. . 

« aneddoti sui monaci» (v 
nastica, letteratura »). 
Anfilochio (vescovo di Iconio; sec. 

IV) - 109. 
Angli (popol.) - 223. 
Anna Comnena (1083 - oltre 1148) 
- 23, 36. 
«anomeismo » - 109, 113, 125. 
Anselmo di Canterbury - 38. 


« mo- 


Antemio di Tralles (architetto) 
- 172, 248. 

Anthousa - 122, 

Antico Testamento 16-17, 20, 


87, 92, 110, 126, 145, 147, 
178, 187, 208, 212-13, 246, 
251-52, 289-90, 292; Apocalis- 
si di Daniele - 281; Cantico 
dei cantici - 164; Deuterono- 
mio - 290; Ecclesiaste - 126, 
252; Genesi - 64, 86, 109. 119, 
126, 185, 193, 196, 203; Isaia - 
m SRO, e Re - 164; Otta- 
euco - ; Salmi - 

De si i - 31, 82, 88, 
« antiereticali, scritti» (y, 
logica, letteratura ») 


« antifona » (v. «innografia »: 
«inni religiosi ») 


« teo- 


Antologia Palatina 36 
13, 235, 247, 33334, DE 
E » 333-34, 336, 
ntonio 1 i 
Vr n Ee ^ Sim 
ntonio I Cassimat i 
d Eostantinopoli AULA 


Antonio Diogene . 351 


Antonio, sant (eremi 
ì mita; 
356) - 7879, 82, 84, do, A 


284. 


Rane (V. Antico 
o e Nuovo 
Apoftegmi dei padri 
fine sec. V-VI) l 
Apollinare di Laodi 85. 
iue cea i] ; 
vane (ca. 310.ca 390 Gio. 
118, 143, - 220) - 165, 
Apollinare di 
nio - 105. 
Apollinario (vescovo di 
i - 347. 
« apo inarismo » da s 
Giovane) d. fignis 
Apollonio di Perga - 338. ' ^ 
Apollonio di Tiana - 79. 
« apologetica» - 23, 55, 57, 62 
63, 69, 7677, 98, 130, 134 
47-48, 217 ? 
Appiano - 222, 349 
Appio Claudio Cieco - 299, 
Apuleio ; 
Arabi - , 33, 46, 166, 175, 
84, 2, 196, 201, 251, 257 
sgg., 266-67. 269, 272, 282, 287, 
294, 302, 305-06, 308, 311-12, 
316, 320, 329.30, 356, 363; « cul- 
tura araba » - 267, 511-12, 330; 
« filosofia » - 186. 
Arato di Soli - 209, 334, 348. 
Arcadio (imp. 395-408) - 42, 45- 
46, 93, 122-23, 126, 129-30, 


Stam 
nio), eh 


Op. anon. 
5 


[o] 


Laodicea d Vec 


Hierapolis; 











Archimede - 338. , 

Areta (arcivescovo di Cesarea di 
Cappadocia; sec. IX-X) - 24, 
35, 302, 304, 310, 320, 323- 
324, 338-39, 352, 359. 

Argiropulo Giovanni - 31. 

«arianesimo » - 45, 57, 59, 6l, 
69, 71-80, 88, 108-09, 114, 117- 
118, 125, 134-35, 143, 145-46, 
171, 347. 

Ario (ca. 256-336) - 32, 61, 72- 
74, T1, 146, 396 (bibl.). 

Aristide Elio - 252, 304, 350. 

Aristippo di Cirene - 298. 

Aristofane - 116, 299. 

Aristotele - 93.94, 100, 110, 115, 
128, 153.54, 156, 166, 181, 
185-87, 190, 251-52, 271, 302, 
312, 334, 339, 345; « aristoteli- 
smo cristiano » . 186, 192, 274; 
«categorie aristoteliche » - 191, 





Indice analitico 


196; « logica » - 178, 181; « tra- 
; 
e ' 184 
ione » . 
imp lingua» (v. inoltre 
È E traduzioni »: dal greco in a) 


dose - 30 

riano - ap 
dn ed edificante, letteratu- 
« 


sa» = 20, 3234, 58, 83, 86, 
88 109, 118-20, 178, 19495, 
200.04, 216, 272-73, 278, 283. 
Atanasio (vescovo di Alessandria; 
ca. 295-373) - 34, 45, 7213, 
74.80, 84, 90, 107, 109, 113, 
146, 284, 347, 396-98 (bibl.). 


enais (limperatrice  Eudocia, 
li di Teodosio II; sec. 
W) » 159, 347. 
«atomismo » - 93. 
Attendoli P. - 311. 
Atti degli Apostoli (v. Nuovo 


Testamento). 

Atti dei 42 martiri di Amorium 
(op. anon., sec IX) - 287. 

« atticismo » - 19-20, 93, 105, 112, 
121, 128, 166; « oratori attici » - 
116; «stile atticistico » - 57, 95- 
96, 99, 117, 140, 164, 228, 253, 
283 

Attila - 50, 138. 

Aubreton R. - 333. 

Augusto C, G. Cesare Ottaviano 

12, 141, 296, 302. . 

Aureliano (prefetto del pretorio di 
Arcadio) - 129-30. 

Aureliano Lucio Domizio - 15. 

Aurispa G. - 31. 

« autobiografica, letteratura » - 25; 
98, 103.04, 112, 115. 

Avari (popol.) - 175, 213, 237, 
250. 

Azio, battaglia di (31 a. CJ - 12 


(oltre a 


te oli » 
« barbarici, pop ingoli Ww 
1 


quanto cit. ne . s 

mi di popolazioni) - J3 

29, 38, AT 495. 9 ,95, 

129.30, 13839, 142, 

174, 223, 20631, 241, 307. 
Bardas (Cesare, zio el 
3 ur 326.27, 4 A 
Barlaam Calabro - u^ LE 
Barlaam e ms i D masceno; 

(attrib. a Giovanni Da 


sec. VIII?) - 272-73 


Michele I) f 


451 


Basilici (raccolta di leggi ordin. 
da Leone VI; sec. IX) . 36. 

Basilina (madre dell’imperat. Giu. 
liano) - 101. 

Basilio ‘I il Macedone (ca. 812- 
886; imperat. 867) . 334. 
Basilio II (957-1025; imperat. 

976) - 174, 250. 

Basilio di Cesarea (B. il Grande; 
ca. 330-379) - 22, 26, 56-57, 
29, 85, 88, 95, 96, 10812, 
113, 117-21, 125, 143, 166, 
185, 199, 208, 233, 278, 284, 
347, 405-06 (bibl.). 

Basilio di Cilicia (sec. V-VI) - 347. 

Basilio di Seleucia (arcivescovo; 
sec. V) - 347. 

Basilisco (imperat. 475-76) - 48 
140. 

Baynes N. M. - 69. 

Beck H.G. - 7, 330, 340, 358, 
361, 363. 

Bekker I. I. - 313, 345, 35455, 
363. 

Belisario (generale) - 170, 218-20, 

^ 222. 

Belos (sovrano assiro) - 242. 

Benedetto da Norcia, san - 84. 

Bernardo, san - 121. 


Bessarione G., card. 3738, 
304-05. 
Bibbia (v. Antico Testamento). 


«biblioteche » - 27, 61-62, 69, 
325, 363-64; «raccolta di libri 
antichi sotto Leone V » (814) - 
313, 319-21, 325, 364. 
idez J. - 135. 

x RM letteratura » - 26, 58, 
67-69, 79, 86, 90, 92, 99, 100, 
121, 136, 201-02, 245, 51416, 
319, 328, 331, 334, 337, 34l- 
343, 346-47, 352, 356-57; « bio- 
' grafie di monaci » (v. « agiografi- 
ca, letteratura »); « biografie im- 
periali » - 68; « exitus illustrium 
virorum » - 79; « vite dei filoso- 
fi» - 79, 90; « vite di santi » (v. 
«agiografica, letteratura »). 

Boccaccio G. - 300, 305. 

Bodleianus Baroccianus 182 - 244. 

Bodleianus d’Orville 301 (csd. 
Euclide di Oxford) - 324, 338. 

Boezio - 38, 51. 


452 


Boissonade KB 32 
j - - 328 
Bollettino della Badia Greca di 
Fottalza.) pr i 
Sigtalerrata (pubbl, di studi) . 
Bonaventura san 
" 151 
oor C, de 315, 329 
osch J, 78. 5 
Bramani (relig.) . 100 
Bréhier L. - 315, 329.30. 332.33 
Bretoni (popol) : 223 x 
Brooks BW. 316. 


TOwning R. . 3 
Bruegel (i) - 78 
Buddha . 273 
«buddhismo ;, . 

ulgari - 258.61. 

ulletin de 


272-73 


276, 306, 
larot 341 


È ciation G l- 
Gr Budé (pubbl. di studi) 
Burkhardt |. 51. 6 
at. » 69, 301. 
urgundio da Pisa . 275 : 
Dui o 129, 316. 336. 
usta 7allorum, agli i 
(552) Caller m, battaglia di 
Byzantinische Zeitschrift (riv. di 
p Studi) : 312, 316, 343, 356 
Vzantinoslavica (riv. di ‘studi 
: dar gui 1 studi) 
Yzantion (riv, di studi) . 
318, 330, 333, CI > 312, 
Cadmo 240. 
Cabiers de civilisation médiévale 
(riv. di studi) 310. 
Callimaco - 155, 335, 348. 


Callot h- 78, 

Campana A. - 299, 

Campi Catalaunici, battaglia dei 
(451) - 50. 

Canard M. . 316. 

Candido (se. V) . 136, 140-41, 
349, 413 (bibl. 

Cannoccbiale, Il 
letter.) . 5, 

«canone » (v. « innografia »: « in- 
ni religiosi »), 

«canti liturgici» (v, 
«p. religiosa »). 

Cantico dei cantici (v. 
Testamento). 

Cappadoci, Padri (v. Basilio di 
Cesarea, Gregorio di Nazian- 
zo, Gregorio di Nissa) - 19, 


(riv. di studi 


« poesia »: 


Antico 


- 322° © 302 
(292, 2941 8a; n 


assia t «tina 


È > Ca, 810 
Cassio Dione”. ‘3,98 fbibi y dì 
zassiodoro . 135 ti 
‘Ataudella Q ~ ne 
M ` 


« Catene 

2 Ne » E Seng 
atone . Betica »), 
Cavallo G.. 
Cedreno . 


Cefalione . 349 


321.22, 
328, 332.33. 


mo »), v. 
« centurie 
85, 87. 
« cerimoniale 
231 


* Monachegi. 


Spirituali » (genere 


J 


» letteratura ». 


Cesare Caio Giulio 


lesa-Stato — (Ecclesia Bari: 
13-14, 18, Papa 
81, 88. 146, 253, 27] °> 7b 

Christus Patiens (attrib. a Gre 
Borio di Nazianzo [« G. Teo. 
logo »], sec. IV; apocrifo del. 
PXI-XII sec.?) - 116. 

Chronicon Paschale (op. anon. 
sec. VII) - 242, 246, 275, 281. 

Cicerone - 38, 51, 234, 297.98, 
302. 

« circoncellioni » - 53, 82. 

Cirillo di Alessandria (ca. 380. 
444) - 21, 47, 103, 14447, 
148-49, 183, 190-91, 347, 414-15 
(bibl.). 

Cirillo di Scitopoli (ca. 524a. 
560) - 178, 189, 199-200, 284, 
286, 426 (bibl.). 

Cirino (sec. IV) - 38. 20 

Ciro Alessandrino (martire) - 201. 

Ciro il Grande - 164. 


ail ira ili 





tico | 
padit? anali n La 
, Moderna (ri ; 
civiltà d 
] » colia tv 
cissic S 349, 358- 1 250. 
Mis Claudiano d BS a 
MM Marco Aurelio, 
"audio ' S | n 
Cles rico Alessandria f 17, 19; 
Clemen gg, 121, 146, 148, 
‘64, 80, 
sa udo - 347. " 
"Jemente, pied Lui | 
ceto (so, e ! 
x A5 rano a Costantinopoli, 
;ometa (7 | 
(c edia » [is « teatrali, gene- 


« commedia » 
BH*h o. 
«commen al 
tica »). N 
Mie ROM 
3536, 351. 
Concili = 33, 57, 71-72, MAD 
86, 164, 190, 192, 197, 27 QU 
di Alessandria (321) "e : 
Antiochia (339) - 75; di “i 
donia (451; IV ecumenico) - 21, 
47-48, 141, 147, 149, 171, 176, 
181-85, 190-92, 209; csd. sinodo 
o conciliabolo della Quercia, 
presso Calcedonia (403) = 122: 
123, 145; di Costantinopoli 
(381; II ecumenico) - 45, 48, 
113-14, 125, 143, 272 (553; V 


« ese- 


Padri » (v. 
23-24, 31, 


ecumenico) 86-87, 147-48, 
171, 186, 191 (680; VI ecu. 
menico) - 86, 192, 258 (754; 


iconoclastico) - 261-62, 286, 319. 
364 (815; iconoclastico di S. 
Sofia) - 275, 312-13, 315, 318- 
319; di Efeso (431; III ecume 
nico) . 47, 144-45, 147-49, 190, 
329; csd. Brigantaggio di Efeso 
(49) . 47; di Gerusalemme 
.035) . 73, di Milano (355) 
75; di Nicea (325; I ecumeni- 
0; e «fede nicena») . 13, 

» 01, 72-73, 75, 80, 113. 
Na 118, 125, 272; II di 


i ecumenico) . 86, 
262 » 274.75, 31233; di 
oma (649) . 193; di Tiro 
i * 73, 75; csd, «in Trul- 
9» (692) 164, 265, 290. 


453 


degli elementi is 
logici di Proclo gg; e n 
copio di Gaza; eee V ralia s 
« contacio ». (v: « 
«inni religiosi »). 
Contínuatore di Teo 


ntinuato). . ] 
T pe (v. inoltre « tra 


Confutazione 


fane (v. Teo- 


: peri »: dal greco in c.) - 
53. da 

Coricio (sec. VI) - 163, 166, 4 

RAE pra civilis (legislaz. di 


- 28-29 
ini I; sec. VI) - 28-29, 
SO 173, 177, 179, 234, 
264. " A 
tianum (racc. di scr 
M em di Bizan- 
zio, da cui la « Leontiosfor- 
schung » nel campo degli stu- 
di) - 178, 189-91. i 
di Gerusalemme o di Ma- 
"> mm VILVIII) - 35, 289, 
292, 293, 446 (bibl.). 


1 Indicopleusta (fl. prima 
"— sec. VI) 186-89, 423 
(bibl). Gorda | 
Co I il Gram sovrano per- 
Mane) 156, 219, 230, 237, 
239. 


Cosroe II Parviz (sovrano per- 
siano) - 174-75, 240. . 
Costante I (ca. 320-350; imperat. 
337) - 77. 
Costante II (630-668; imperat. 
641) - 193, 258: v. « Typos ». 
Costantino (allievo di Leone il Fi- 
losofo; sec. IX) - 334-37, 340, 
343, 348. 
Costantino I il Grande (ca. 280. 
37; imperat. 306) . 5-6, 11- 
16, 1822, 27, 34, 39, 41-43, 45, 
54-55, 61-62, 65, 67-70, 73-75, 
81, 100-01, 104, 107, 134, 136, 
: 174, 243, 248, 284 


V (detto Copronimo; 
718-775; imperat, 74 - 260. 
SA 264, 266, 275, 285-86, 319, 


454 


Costantino V] 
. 276, 287. 
Costantino VII Porfirogenito 


(imperat. 780-97) 


39: imperat. 913 > 

; - 913) © 7 
138, 140, 231, 237 se 305 
5920809, 312, 320, 349, 353, 306 


: - 36, 
ostantino-Cirillo di Saloni 
29, 307 cil alonicco . 
E T 330.32 336-37, 
e T OMS 
] [me di Nacolia (sec VIII). 
ostantino Rodi 
: 4 odio ( 
ostantino Siculo (sec. IX-X 
Sio ntinopoli: caduta Tex 5 
3, 151, 215, 299; conquista 1a. 
tina (1204) . 35, 37, 308; fonda 
a (11 maggio 330) . 11.12, 
mo dE 39, 41, 24% «Muove 
oma» - 12-13, 18, 42, 45, 48 
colf? peste del 542 | 219, 229 
posee . (principessa; sorella di 
ostantino I) - 70 i 
stanzo Il (318361; i 
337) - 27, 43, 45, 56 Tao 
77, 93-94, 96, 101.02. 
restomazia (di Proclo, sec. Ve 


F f ; 
pi. grammatico del sec, IT?) . 


Crisanzio . 136. 


Crisippo - 334, 
« cristianesimo » - 


ca. 870.931) . 


: 163, 165, 179 ; 
; 1 » 181 

2 236, ML 261, 263.64, 307 

Cristodoro di n n p 


159, 418 gio (sec. VIVI) : 


Crisi i Miti 
“gioforo di Mitilene (sec. XI). 


« cristologiche 
« teologica let 
Cet n). 
ritobu], : 
Tociate E - 24. 


controversie » 


teratura »: fv. 


« pole- 


letie, T" 





z « Cronachis 
la») 
Cronica di 


XIV» XV) 


125. 
tica y uL 


E: Storiog, 
rea (op i 


e i il ù 
Cis ~ 34g, ^ 38 UN 
!guri (Popol ) 23 
^ 237 
Dain A 
- 30g 
36061, ‘5 310, 312, 33 
amascio (ult du € 
De umo « di 
am, si SE MI) 156 oro * 8 
aso ó j 
aniélo, p ET 9 
ario . 64 ti di 
€ sectis (attri 
haithu; c "eus He 
De Falco V. - 35 eoa) D 
emetrio Cidone ' 37-38 


emetrio di 
dis i Eraclea (Metropolita) 3 
Demetrio Triclinio . 37 
rosse - 28, 96, 98 109 
1,123. 127, 209, 253, MF 


euteronozmi, " 
Bes žo (v. Antico Testa. 
evreesse R, . 

324, 326, — 398 310, 32122. 


rippa - 136, 349. 
« dialogo » (genere) 105 
124, 164-65, 233. , 

Diekamp F. a aai 

age, 7 i i 
È ge au (ciclo epico; sec, 

»ocleziano - 13.14, 34, 5 
pù? 141, 157, 201, ba "i 

iodoro di Tarso (vescovo; 378 - 
um anter. 394) . 143.44. 

iodoro Siculo - 

E 222, 240, 242, 
Diofanto arabo (sec. IV) - 52, 96. 
Diogene Laerzio . 252, 298. 
Diogeniano di Eraclea - 160. 

ione di Prusa (D. Crisostomo) - 

67, 921. 129.31, 252, 350. 

lonigi di Alicarnasso - 348. 

ionigi lo Pseudo-Arcopagita (fi 

ee V. [pseudo sec. 1]) - 

ORCIANO 
3234 416 (GL) 271-72, 274, 
loscoride . 3291. "^ 


1OSCOrO (patri : x 
sec, VP dita di Alessandria; 


118, 








Jive analitico 
i 281 ; 
Crete, ‘304, 316, 337, 396 
AM "Tito Flavio 

Dom? (capo nne 5 


a " ( sec. 
Dori, Elio (5937 


na vali, 
Downey , liturgico ” fip ela 
« dramm ; 
Coe C, Du Fresne - 246 
enm sl 

Duce" Li li 
Dukas - jaks Papers (riv. et 
Dumbarton” o dA 549. 

studi > 310, 327, 3303), 
pr 343, 345, 349, 356-58, 360. 


125, 302. 


sprei (popol) - 63, 
cateo - 240. —" 
sca Basileia (v. Chiesa-Sta 

cara (v. Antico Testamento). 
Echos d'Orient (riv. di studi) 


$15. 
«Ecloga » (emanata da Leone III, 


robab. marzo 726) - 264. 

« Éothesis » (eman. da Eraclio; 
638) - 176, 193-94, 257. 

«edificante, letteratura». (v. 
scetica ed edificante, letteratu- 
ra »). 

Eforo - 242. 

Efrem Siro (m. 373) - 207. 

Egizi (popol.) - 11, 100, 148. 

Elagabalo Marco Aurelio Antoni- 
no - 15. 

Eliano Claudio - 251-52. 

Eliodoro (sec. III?) - 350-51. 

Ellanico - 240. 

«elleniche, cultura e tradizione » - 
6-7, 18, 20-25, 27, 30-31, 33-36, 
43, 51-52, 54-59, 85, 89, 91-92, 
119, 127-28, 131, 178, 209, 250, 
267, 298, 304, 307-08, 311, 320, 
341. 

‘EMinvad (riv. di studi) - 349. 

«ellenismo » - 6, 12, 14-17, 25, 
28-29, 38, 41.42, 45, 48, 50-55, 
58-59, 62, 71, 80, 82-84, 97-99, 
101-02, 104, 107 sgg, 120-21, 
128, 150, 153-61, 163, 177-78, 
181, 184, 188, 235, 241, 273, 
298, 302, 305, 311, 319, 322, 
330, 335, 337. 

« enciclopedica, letteratura» - 35- 
36, 155. 2" 
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« encomiastica » - 201-02, 266, 346. 


ratiti» - 82 
« encratiti » , 82. 
Ena di Gaza (n. ca. 450) 
164-65, 166, 419 ( bibl.) 
Enesidemo - 390. — 
English. Histor Review - 316. 
«enjáné » (forma poet. siriaca) - 
289 i 
Ephraem (patriarca di Antiochia; 
52645) - 347 


163, 


156-59, 250-51. 


«epica » = 20, 39, 

« epicureismo » - 93 

Epicuro - 334. . . 

Epifanio di Salamina di Cipro 
(sec. IV) - 271-72. 

Epifanio siriaco (sofista; sec. IV) - 
$2. 

Epifanovié S. L. - 195. — 

« epigrammi » - 34, 36, 159, 179, 


235, 247-49, 252, 218, 279, 296. 
333-34, 33738, 343 

«epistolare letteratura » - 37, 27. 
73, 96, 97, 103, 111-13, 114-15, 
117-18, 120-21, 123, 129, Fh 
145-47, 150-51, 163-65, 184, 95, 
269, 277, 313-14, 317.18, 323, 
347, 356; « epistole pastorali 
46, 57-58, 70, 73, 76-78, 
111, 115, 126, 127, 138, 
202, 269, 297. 

Eraclio (575-641; imperat. 610) - 
33.34, 167, 175-76, 179-80, 92- 
195, 213, 235, 239, 242, 245-46, 
249.51, 255, 257, 259-60, 281; 
v. « Ecthesis ». 

« ereticali, movimenti » (oltre ai 
singoli mov. citati; anche « let- 
teratura ») - 32, 36, 45, 65-66, 
71 sgg., 111, 113, 119, 135, 143 
sgg., 171, 184-86, 191-92, 196- 
197, 208-09, 263, 270-71, 282, 
284, 347-48, 363-64; « letter. an- 
tiereticale » (v. « teologica, lette- 
ratura »: « polemiche »). 

Ergang R. - 299.301. 
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218, 222-23, 240, 252, 345, 348. 
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Eschine - 346, 550. 
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«esicasti » - 23, 37, 89, DI i 
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E 28, 44, 116, 252, 534. 
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Arcadio) - 46, 122.23 
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Eugenio (sofista) - 93 
Eugenio Flavio (usurpatore, 392. 
394) - 46. 
Eugenio Panormitano 


- 300. 

Eunapio di Sardi (ca. 345-420). 
26, 52, 56, 99, 136-37, 141, 
215, 246, 349, 359, 412.13 
(bibl.). 

Eunomio (sec. IV) 109, 118, 
125, 146, 347. 

Euripide - 105, 116, 253. 


Eusebia (imperatrice, moglie di Co- 
stanzo Il) - 102. 

Eusebio (vescovo di Nicomedia) - 
72-73. 

Eusebio di Cesarea (ca. 260 - ca. 
340) - 18, 34, 61-70, 77, 81, 
107, 133-36, 148, 217, 234, 242, 
246, 281, 393-96 (bibl.). 

Eustazio (metropolita di Tessalo- 
mica; sec, XII) - 32, 35, 37. 

Eutiche. (archimandrita a Costanti. 
nopoli; sec. V) - 47, 49, 

150, 184, 190. n 
Eutichio (patriarca di Costantino- 
EP sec. VI) - 248. 

‘utimio il Grande, s 

1199.200, 286. ^ M 473) 
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Filelfo Fr. - 30.3] 
Filippico Bardane 
713) - 291. 
Filippo di Side (sec. VI) - 347 
« filologia e critica » - 25 35, 37 
70, 32324, 344, 349," 
Filone Alessandrino - 17, 81, 119 


195. 
«filosofia » - 26, 30.32, 38, 55. 
99-100, 110, 116, 


(imperat. 711. 


57, 91-93, 
138, 155-56, 163, 165, 195, 240, 
274, 311, 314, 320, 327, 339, 


342, 350; «araba » . 186; «cri 
stiana » - 121, 148, 151, 155, 
271; « ellenica » - 16-17, 26, 57, 


62-63, 66-68, 111, 116, 120, 123, 
128, 131, 148-49, 239, 240, 271. 
Filostorgio (ca. 368-ca. 433) - 73, 
133, 135, 137, 347, 412 (bibl.). 
Filostrato - 79, 99, 346. 
Flaccilla (imperatrice, moglie di 
Teodosio I) - 117. 
Flaubert G. - 78. 


Flaviano (patriarca di Costanti 
nopoli; sec. V) - 47. E 
Flaviano (vescovo di Antiochia; 


sec. IV) - 122, 125. 
Flegonte di Tralles - 349. 


«florilegi » - 160-61, 181, 190, 
194, 197, 202, 266. 
Foca (centurione; imperat. 602- 
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01. 
Garin E. . 299301, 342. 


Geischer H.-J, - 306. 
los D. J. - 299. 

e ES Antico Testamento). 
Genesio - 315, 328, m 
Gennadio di Marsigila - 86. m 
« geografica, letteratura». 36, d 

186-88, 202, Mos 231-38. 

idi (popol) - 1 . 
Lea Aurillac (papa Silve- 

I) - 315. . i 
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cia san - 64-65, 75, 84, 86, 
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i Baradeo - 183. 
Geiko - 79, 100, 102, 128, 

153, 165, 186, 351. 
Giangrande 9. 


isngrande S: 1,6. 
Giannelli, 25, 139, 29495, 308- 


312, 320, 361, 363-64. 
ave M. - 7, 300, 303-04. 
Giorgio Acropolita - 23. — 
Giorgio Armatolo (v. Giorgio Mo- 

naco o Armatolo). 
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Pisidia (fl. sec. VII). 


Giro SÌ 240, 242, 249-53, 279, 


bibl.). 
dos Gemisto Pletone - 24, 
i di o) Scolario - 31. 
Gigio gent o Armatolo (sec. 
IX) - 35 283-84, 315, 328-29, 


334, 44445 (bibl.). 
Giorgio Pachimere - M 
‘orgio Polaía (capo della 
M bizantina, 855-56) - 356, 
363. 
Giorgio Sfrantzes - 24. idi 
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c giornalismo moce" P ssandrino) - 


Giovanni 
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IX) - 287. vi 
i i Antiocheno (sec. 
STD. 140, 242, 245-46, 434 
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Giovanni Argiropulo (v. 
pulo 4 
i i Becco - 3/. 

A Cantacuzeno (ca. 
1292-1383; imperat. 1341-54) - 
23,34: r 

Giovanni Cassiano - 87. 

Giovanni pme aad " 
i i -Climaco (abate; m. Ca. 

WE 89, 203-04, 427 (bibl.). 

Giovanni Crisostomo (probab. 349- 
07) - 19, 21-22, 26, 46-47, 
56-59, 89-90, 96, 114, 122-28, 
143, 145, 208-09, 304, 347-48, 
409-11 (bibl.). i a 
i ni Damasceno (ca. -ca. 

B7] . 34.35, 191, 194, 196, 
262, 266, 269-74, 289, 292-94, 
313, 44143 (bibl.), 

Giovanni di Cappadocia (prefetto 
del pretorio) - 228, 7232 

Giovanni di Cesarea - 183. 

Giovanni di Egea (sec. V) - e 
iovanni di Epifania (m. seconda 

cam sec. VD - 235, 238-39, 432 
(bibl.). 

Giovanni Evangelista - 64, 126, 
158, 194; per l'Apocalissi - 19, 
64, 86. 
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Giovanni Filopono (ca. 490.c 
570) - 93, 128, 153, 184.86 
187, 34647, 42223 (bibl) ^ 

Gerani il Calligrafo (sec, IX) . 

Giovanni il Grammatico (patriar- 
ca di Costantinopoli, 837.43) . 
266, 511, 313-14, 31520, 321. 
325, 328, 331, 333, 342. 364. 

Giovanni il Misericordioso (patri- 
arca di Alessandria, 610-19) . 
201-02. 

Giovanni Laurentio Lido (490. 
oltre 552) - 179, 232.35, 240, 
431 (bibl.). 

Giovanni Malala (ca. 491-578) . 
34, 64, 140, 178, 242, 24345, 
246, 283-84, 433.34 (bibl.). 

Giovanni Mavropode . 36. 

Giovanni Mosco (m. ca. 619) - 89 
200-01, 202, 347, 426 (bibl.). 

Giovanni Scolastico (patriarca di 
Costantinopoli; sec. VI) . 186. 

Giovanni Scoto Eriugena - 121, 
151, 155, 196. 

Giovanni Skylitzes - 36. 

Giovanni Stobeo (sec. V) - 160- 
161, 350, 419 (bibl.). 

Giovanni Tzetze - 37. 

Giovanni Xifilino - 30. 

« giovanniti » (i partigiani del Cri- 
Sostomo) - 127. 

Giovenale - 234. 

Gioviano (imperat. 363-64) . 28, 
44, 94. - 

« girovaghi » - 53, 82. 

« giudaismo » (cultura e relig.) - 
16-17, 58, 62-63, 81, 100, 103, 
119, 125, 145, 148, 261, 271, 
54741. 

« giulianisti » (v. « aftartodoceti »). 

um: detto l'Egiziano (sec. VI) 

Giuliano di Alicar B 
185, 190. A m 

Giuliano Flavio Claudio (detto 
l'Apostata, opp. il Grande; 332. 
363; imperat. 361) . 21, 26-28, 
4344, 54, 59, 75-76, 92, 94. 
96-99, 101-05, 107-08, 112, 114 
n 14-46, 231, 252, 403.04 


Giulio I (papa, 337-52) - 75, 77, 
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215, 219-22. 229.31, 233.36, 238; 

;. 24849, 257.58, 
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Blustinianea» - 24, 67, 166, 
169 sgg., 182, 188-89, 195, 199, 
213, 215, 218, 220-21, 230-32, 
235, 237, 242, 244, 247, 259. 
Giustiniano II Rinotmeto (impe- 
rat. 685-95, 705.11) - 259, 
Giustino I (450-527; imperatore 
518) - 135, 170-71, 182, 243. 

Giustino II (imperat. 565-78) . 
- 174, 236.38. 

Giustino, san - 347. 

Giusto di Tiberiade - 349. 

Glykas Michele - 36, 

Goossens R. - 358, 361. 

Gorgonia (sorella di Gregorio Na- 
zianzeno) - 113. 

Goti (popol) - 72, 95, 130, 223, 
229.30, 235. 

Gouillard J. - 318-19. 

Grabar A. - 306. a 

« Grande Laura» (v. « monachesi- 
mo »). 

Granstrem E, E. . 324. 

«greca lingua» - 18-20, 28, 33, 
20-51, 78, 84, 172, 179-80, 203, 
213, 218, 245, 253, 264; « sctit- 
tura in onciale» - 319, 321-22, 
326, 333, 339; « traslitterazione 
in “minuscola” » . 35, 277, 
319, 320-26, 333, 348. 


È m 


La |, 
Etteratura Biza 
"ting 








aema 
amam 
ane 
t rudi 


gt analitico 
bod. Theol. Rev 


nd Byzantine 

Roman Td - 360. 
G'érdies (EI ig, 304.05, 316, 
gole 7 ! dita; 
o (patriarca d, Antioco 

o c. 

Grseconda Yr, 7151) - 261, 
(vescovo 


Gregorio 
j docia 
di Cappadoc?.- 


jew, The 


283., 
Grego Messan grias m. 
e Nazianzo 029/30- 
Gregoria. 26, 34, 36-38, 85, 


; da. 293, 406-07 (bibl.). 
di Nissa (ca. E 
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« iconoche 0, 194, 255, 261 
263, 265-67, 269, 282, 28436, 
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329.31, 333, 356, 364; « pus 
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imperat, 1143) - 23, 37, 174. 
Manuele II Paleologo (1348-1425; 
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